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The formation of skills of independent work among university students

This article is dedicated to the organization of independent work of students in higher educational institutions.
Here are considered such concepts as «autonomy», «self-learning» and «creative independence». The authors
analyzed the data of domestic and foreign scholars on the nature, characteristics and distinctive features, chal-
lenges and benefits of self-education. They propose definition of «self-education» as part of continuing edu-
cation, as well as a set of skills and strategies that support students' independent learning. The article also
contains information about the specifics of independent work of students in the context of modernization of
current education system. In addition, the authors propose to get acquainted with some aspects that affect the
activity of self-education of students, and it is their psychological readiness for independence and autonomy
in the educational process. One of the highlights, which received special attention in the article, is the study of
the key skills required for successful implementation of student independent study at a higher educational in-
stitution. The authors examined the role of the student and the teacher in the process of performing indepen-
dent work at the university, as well as the characteristics and difficulties associated with the transition to
a more independent student learning.

Keywords: independent work, university students, education system, features and peculiarities, skills and ab-
ilities, teaching, professional training, self-education, development, specialists.

The process of modernization of the educational system, particularly the higher professional education,
sets the task of training specialists who are able to adapt to changing life circumstances, to acquire the neces-
sary knowledge independently, to apply it in practice skillfully to solve a variety of problems, to think criti-
cally, to deal with information competently and to engage in self-educational activity.

A person who has an experience of creative independent activity is always at a higher level than those
who use standard methods. In addition, a specialist who has a certain intellectual level and the ability to raise
it creatively, can rationally accept, develop and implement advanced technologies, this can become a stimu-
lus to progress. Thus, society, consisting of individuals with a high creative potential, can provide decent
living conditions. This explains great interest of pedagogical sciences in the process of formation of the crea-
tive independence of any person.

Independence is defined in pedagogy as one of the characteristics of the person. This characteristic is
determined by two factors. The first factor includes the basic skills that a person possesses. The second is the
attitude of a person to the process of activity, the result and the condition of implementation.

The classification of levels of independence is related to the separation of the activity into the reproduc-
tive and productive or creative. In the first case we have in mind the independence in the reproductive activi-
ty. In the second case changes occur in the activity itself (its purpose is not to obtain the final product, but to
find new ways). This independence is defined as the creative. Studies have shown that creativity is the high-
est level of independence and human activity. «Creation can be defined as production of idea or product
which is innovative and significant. Creativity is how we can move beyond our usual lives, reality and con-
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sciousness, to gain access to the deeper ways of knowing, and even deep spiritual realizations». Today, such
traits of personality as creativity and independence are fully studied by psychologists and educators. The stu-
dies cover various factors of creative independence that make it possible to develop one kind of function or
another [1].

Self-education of a person - this is his deliberate systematic cognitive activity needed to solve the chal-
lenges that arise at different stages of life, and to solve socially significant tasks to meet his needs not only to
improve the level of education, but also to master the second and third specialty.

Self-education is an integral part of lifelong learning. Lifelong learning is understood as the systematic,
purposeful activity to acquire knowledge and develop the skills, abilities and required qualities both in all
types of general and special educational institutions and in the process of self-education. Self-education and
self-development are really important for the formation of student's personality.

Self-educational activity of the student - it is such an activity that is controlled externally by the teacher
and is simultaneously self-guided by the student. Along with this, self-education is a means of self-
improvement, as it promotes the development of purposefulness, persistence in achieving goals, internal or-
ganization, diligence and other moral qualities. Consequently, the self-education is a form of independent
work of students, it allows a person to adapt to changing conditions and the content of professional work,
promotes the enhancement of professional competence.

Success of self-education depends on a number of components of cognitive activity, paramount ones
among them are: 1) to possess the necessary level of intellectual development, to have an ability to pose
questions, identify problems and formulate them, to foresee and plan consistent steps to find answers and
solutions; 2) an ability to mobilize and update the knowledge and methods of activity of those already
learned, to select one needed to solve the problem, relate them to the terms of the problem, to draw conclu-
sions from the studied facts; 3) a desire to solve the problem (task), to find the answer to emerged questions;
to target oneself, if necessary, for further self-study, and in the process of solving the problem to know some-
thing new applying a variety of sources.

The educational process in the system of higher professional education plays a crucial role in the devel-
opment and accumulation of cognitive independence among students as the basis to master any knowledge,
including professional one. But in secondary schools and in institutions of secondary and higher vocational
education the training focuses mainly on building knowledge and skills, and the development of students'
abilities for cognitive independence has received little attention. Increasing the role of students' independent
work denotes a fundamental review of the organization of educational process, which should be designed to
promote the development of student's ability to use knowledge creatively, tendency for self-organization, to
adapt to profession and society fast and successfully. To be ready for the future professional activity, stu-
dents learn additional volumes of knowledge at their own initiative; acquire skills and abilities necessary for
independent work and further self-education. The transition from compulsory education during the initial
stages to the ability to learn independently throughout later life is one of the challenges in pedagogy of high-
er education. It is also necessary to take into account the degree of preparedness of students for independent
work, a certain level of self-discipline of students. In this case, we need targeted teaching independent work,
which includes the formation of methods to model the learning activity itself, students’ determination of op-
timal daily routine, the awareness and the consistent refinement of rational work with the material, the acqui-
sition of deep and at the same time dynamic (high-speed) reading techniques, drawing plans of various activ-
ities, note-taking, setting and solving educational and practical tasks. This is particularly necessary for the
students of first and second courses. Within the educational process in the system of higher professional edu-
cation it is important to show students that the willingness to work independently, to a continuous search for
new, relevant knowledge, to the competent implementing of informational processes (search, storage,
processing and dissemination of data) determine the success of personal growth and social demand.

Independent work is an integral and important form of learning. The purpose of individual work is to
develop students' knowledge and skills as the main professional competences aimed at independent and crea-
tive solution of technological and scientific problems that arise in the practice of the future specialist. And
the purpose and means of training, the relevance of search methods and ways to effectively manage the
process are extremely high due to the independent work of the student. Acute urgency of management of
student’s independent work is evident. Self-education is an important component of the educational process,
where there comes the formation of skills, abilities and knowledge, and, in addition, it provides students with
the knowledge and techniques of cognitive activity, interest in creative work and, ultimately, the ability to
solve technical and scientific problems. It is exactly in the course of independent learning there is a possibili-
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ty to show motivation, determination, self-organization, self-reliance, self-control, and other personal charac-
teristics of the student. In this regard, planning, organization and implementation of student, in the absence
of the teacher, is important during his training at the university. The learning process should be organized so
that students could learn not only the content of the teaching subjects, but also the ways of acquiring know-
ledge. Advantages of using computer technology in the organization of independent work include: the ability
to provide the individualization and differentiation of education; expansion of the materials by providing
access to different resources (including long-term, short-run, rare materials, etc.); stimulating activity and
motivation of students in the development of teaching materials; intensification of the learning process; con-
venience and clarity of presentation; easy handling for rapid retrieval and simulation of processes and events,
display them in the dynamics of growth of efficiency of educational process. The practical result of students'
independent work is the creation of theoretical material; consolidation of knowledge of theoretical material
through the use of necessary tools in practice; application of knowledge and skills to analyze the situation
and make the right decision; application of knowledge and skills to create their own position.

The success of independent work is determined by the level of students’ readiness. Self-education in-
volves students’ maximum activity in various aspects: the organization of intellectual work, search for in-
formation, the desire to make a discovery of new knowledge. Psychological conditions of the individual
work among students is their academic performance, positive attitude towards it, interest and enthusiasm for
the subject, understanding of necessity for proper organization of independent work to acquire skills and ex-
perience, as well as creativity.

The main difficulty is the need for self-organization. Many students have great difficulties related to the
lack of skills of analysis, note-making, work with primary sources, ability to articulate, manage their time,
take into account the individual characteristics of their mental and physiological features, almost complete
lack of psychological readiness to work independently one from another, non-acquaintance with general
rules of its organization.

Self-education is designed not just to master the discipline, but also to develop the skills of independent
work in scientific and professional activities, the ability to take responsibility to solve the problem, to find
constructive solutions how to escape from the crisis. In accordance with the new educational paradigm, re-
gardless of specialization and its nature any budding professional should possess the fundamental know-
ledge, skills and abilities of his core business, have the experience and skills of creative research for new
challenges. In addition, independent research has educational value: it creates independence, not only as a
set of skills, but also as a character trait, which plays an important role in the structure of the personality of
modern specialists with high qualification.

Modern technologies for the development of individual creative thinking are supported by self-training.
Criteria of university education quality are radically changing; instead of the amount of knowledge the edu-
cation system is intended to develop the ability for self-learning and creative thinking to support innovative
behavior and motivational structure of personality which are developed with the aim to find adequate res-
ponses to the challenges of the rapidly changing economic, social, cultural and political environment. The
problem is relevant for the modern university as the orientation of an active and independent learning activi-
ty of students, which is becoming the basis for preparing modern specialists. Today «cognitive
independence» has become a subject of study of a number of authors (V.F. Torosyan), due to the fact that the
quality of integrated personality is characterized by the need and ability of students to learn and practice the
mastering knowledge and techniques, readiness to solve working problems, the ability to define the purpose
of activities, proper use of the knowledge and techniques of cognitive activity for self-education and profes-
sional development [2].

An important contribution to the development of pedagogy of creativity has been given by many scien-
tists. Works of V. Shubinskiy (1988) are devoted to the creative process. The criteria of creative activity are
developed by I. Lerner (1981). Features of creative activity are studied by I. Kaloshina (1983) and
M. Makhmutov (1977); creative thinking — by Z. Kalmykova (1981) and V. Krutetskiy (1976) [3-5].

The concept of independent learning is often associated with other approaches to learning, such as the
«personification» and «student-centered learning». Discussion of self-learning often occurs in the context of
important issues such as the role and relationship between student and teacher, as well as the role of informa-
tion and communication technologies in the learning process.

Successful independent learning depends on a number of external and internal factors. External factors
include the establishment of a strong relationship between teachers and students, and the creation of an
«enabling environment» where ICT can become an important element. The internal factors are the skills that
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some particular students should acquire. They include cognitive skills such as memory and focusing attention
and problem-solving, meta-cognitive skills related to the understanding of how learning takes place, as well
as affective skills associated with feelings and emotions.

Benefits include improved self-learning performance; enhanced motivation and self-confidence; better
awareness of the students of their boundaries and possibilities of overcoming them; opportunities of teachers to
provide differentiated tasks for students; and promoting social integration by means of countering the alienation.

Details of some studies have shown that the use of self-learning approaches have allowed teachers to
organize a wide range of activities in their classrooms and give more attention to teaching and learning, than
the organizational aspects and behavior of students. For example, it allowed teachers to work with certain
groups, while the other groups operate independently of each other. Two studies have shown that students,
who are independent in learning, work at higher standards, more motivated and have more self-esteem than
others. Students develop skills that help them to continue their own learning, using their own ideas to form
an opinion; solve the problems using a variety of strategies in their learning.

A key component of independent learning is the transfer of responsibility for the learning process from
the teacher to the student. It is intended that students acquire an understanding of their own learning, being
motivated to learn and work with teachers to structure the learning environment. Self-learning is not simply
involving students in the work alone; teachers play a key role in promoting and supporting self-learning, for
example, during the group work.

External elements that support independent learning include the development of a strong relationship
between teacher and student, as well as the creation of «an enabling environment». «Enabling Environment»
includes the proper «physical environment», a flexible approach to the time that the teacher gives the stu-
dents to work on specific tasks and general willingness to carry out independent learning by students. Ap-
propriate resources are also needed, and it is important that teachers know that the work is performed.

An essential element of independent learning is a positive relationship between teachers and students,
based on trust. Mutual responsibility for training is also needed.

There are a number of skills that students need to acquire to be successfully engaged in independent
learning:

— cognitive skills: such as the ability to build informal rules for solving problems; classification of ob-
jects based on specified criteria; hypothesis formulation and logical reasoning. These skills are important for
the creation of «readiness to a learnery;

— meta-cognitive skills: some reviews have found evidence that for a year 6 students were able to de-
scribe how they learn, and to identify the key activities necessary for learning, such as listening, memoriza-
tion, use of previously acquired knowledge and the use of formal strategies. Other studies have emphasized
the importance of the fact that students are able to reflect on what they have achieved, monitor their progress
and use the self-assessment in order to take responsibility for their own learning;

—emotional skills: these skills are associated with controlled senses. Studies define motivation as the
most important influencing attribute towards the independent learning. One study showed that another im-
portant affective skill that is associated with motivation is «the delay of satisfaction». This refers to the abili-
ty to wait for the results of achievement.

The key role of a teacher in facilitating the students to become independent learners is to ensure that
they participate actively in the learning process. There are a number of strategies that support students' inde-
pendent learning:

* scaffolding: this refers to the assistance provided by a qualified person, in this case, the teacher who
helps students in their learning. The goal is the gradual transfer of responsibility from the teacher to the stu-
dent, where he mildly reacts to the students’ responses, and does not follow a predetermined educational path;

* giving the students an opportunity of self-monitoring: self-control depends on two processes - setting
goals and getting feedback from others and from oneself. The teacher promotes self-monitoring of students
by helping them to use internal and external feedback to see whether the strategy that he used effective in
achieving training objectives;

* giving the model of behavior: independent learning improves by means of encouragement of students
to copy the behavior of their mentors, including, for example, when the teacher shows students how to cate-
gorize information so that it was easier to remember;

* development of communication, which includes language that focuses on the training: it helps stu-
dents to understand the actions that are involved in learning better, to understand their own learning style,
and helps students and teachers to share ideas;
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* provision of feedback with accomplished homework: it was found that it increases the confidence of
students in independent work and helps them to develop a reflexive aspect of independent learning.

During successful independent learning the role of a teacher, acting as an expert who gives knowledge ,
is shifted to the role of «coach», who helps students to master the strategies necessary for learning. It is as-
sumed that the main type of activity is the teacher helping the students to create their own ideas about learn-
ing objectives.

A number of studies have suggested that ICT play a useful role in independent learning as: they provide
opportunities for easy self-assessment and measurement; increase the speed of access to information; and
provide an environment for interaction between students and between students and their teachers.

According to the review by the General Education Council of England it is believed that teachers need
to plan classroom activities so as to stimulate creativity and diversity of responses, for example, giving stu-
dents the opportunity to present their work in different ways, including in the form of video, written and oral
presentations.

The process of students’ training in the conditions of information-learning environment is the effective
implementation of special information technologies to improve the perception of educational material. The
spread of modern computers, free access for the students to the Internet, the development of applying tech-
nologies — everything is actively implemented into the educational sector, through the creation of specialized
information services, entirely new systems and learning technologies. One of the main objectives is to ac-
quaint students with modern means of information technologies necessary for qualitative performance of in-
dependent work.

Without teacher’s direct involvement or participation the student must learn how to organize his activi-
ty, to regulate and control it in terms of information and learning environment. There is a problem of stu-
dents’ awareness about the opportunities to use special informational and educational Internet resources
within their independent work. Another problem is the difficulty of choosing between educational online re-
sources, and resources that are entertaining.

According to the conducted numerous polls, the computer and the Internet are the main sources in the
independent work of students. Most of the students enjoyed special programs and the Internet for self-
training. According to L. Ivanova: «Information technologies penetrated deeply into the life of modern
youth. Multi-functional portable devices as mobile phones have become its integral part. Despite it is called
«phone this means of communication is used to solve a variety of problemsy [6].

The research results show that the principle how to choose necessary resources in the Internet is chaotic.
An interesting fact is that the students, making a request in the search systems, go to different links, regard-
less of the source of information. Unverified information becomes prior, so there are difficulties in carrying
out independent work, and as a result there are errors in the works of students.

How to make useful educational information for students more prior? The issue of self-organization in
this case is one of the most important. Solving the problem of students' awareness of the availability of edu-
cational online resources, we can avoid the «chaotic wandering» of students in search of necessary material,
hence temptations to distract become smaller.

On the one hand, in conditions of modern information and learning environment the students have op-
portunity to perform independent work more qualitatively, using different educational online resources and
software, but on the other hand, when they get free access to information of any nature on the internet, there
is a possibility to reduce the level of their performance. It is necessary to raise the awareness of students on
this issue, to create conditions for the effective organization of independent work among them in the condi-
tions of information and learning environment.
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7Koraprbl OKY OPHBIHBIH CTYIEHTTEPiHIH KeKe TaFIbLIAPbIHBIH KAJBINTACY b

Makasia YHHUBEPCHTET CTYASHTTEPIIH ©3/iK KYMBICBIHBIH TYPJIi aCIeKTiIepi TaKbIphIObIHA apHaFaH. MyHza
Kelecl YFBIMIAP KapacTBIPBUIABL «O3MIK IKYMBIC», «O3MIK OUIIM aly», «e3MiK IIbFapManlbUIBIK.
ABTOpIIapMEH OTaHJBIK JKOHE MIETEIIIK 3epTTEY/IiH HeTi3i MaKcaThl ©31H-031 OUTIMI CHIIATHI, epeKIIeIiKTepi,
MoceJrelepi skoHe apTHIKIIBUIBIKTAPhI Typalbl JepeKTep i )KUHAY XKoHe Taliay jKacalibl. « O37ik OLIiM amy»
YFBIMBI OUTIMHIH Y37iKCi3 Heri3ri 6oJsin TaObUIagbl, COHBIMEH Oipre OipHelle JarablIap MEH CTpaTerusuap,
CTYICHTTEpAIH ©3/IK JKyMbIcTapbiHaa Kongaubuiaael. CoHpaii-ak omemaik OimiM  Gepy KeHicririnme
CTYICHTTEPAIH ©31HAIK XYMBICBIHBIH EPeKILIesiri Typaisl akmapaT Oepinai. ABropaap Ourim amy ypaiciHme
CTYICHTTEpAiH ©3[iK OuTiM any Ky3bIpeTiHEe acep eTETiH TOyeJlCI3HiK MEeH ©3iHAIK MCHUXOIOTHSIIBIK
JafbIH/ABIFBIHAA KeJeCl acHeKTUIepMEeH TaHBICY[bl YCBIHIBL Makanaga >KOFapFbl OKY OpBIHIApbIHIA
CTYICHTTEpAIH OKy MPOLECIiHIe ©3MiK KYMBICTAPhIH Ta0OBICTHI KAMTaMachl3 €Ty YIIIH HETi3ri JarabuIapMeH
JKoHe OUTIKTUIIKTEpiHe epeKile MaHbI3 Oepinai. ABTOpIap K00 ©3HiK OKy HpOLEciHIe CTYIEHTTIH >KoHe
OKBITYIIBIHBIH POJIIH, COHBIMEH KaTap ©3MiK OKyblHA aybICyblHa OalIaHBICTHI EpeKIIETIKTep MeH
KUBIHABIKTAP/IbI )KaH-)KaKThl KAPACTBIPBL.

Kinm co30ep: 371iK yYMBbIC, )KOFApFbl OKY OPBIHIAPBIHBIH CTYIACHTTEPI, OUTIM XKyieci, epeKuIenikrepi xaHe
©3TelLITIKTepi, JaFIbUIap JKOHE SNTLTIKTEePi, OKBITY, KOCIOM OKBITY, 031K OiiM aiy, 1aMmy, MaMaH.

B.A. XKetnmc6aena, 2K.O. XKXunbaes, I'.M. BaiinensanHosa

®opMuUpOBaHNEe HABBIKOB CAMOCTOSITEILHOI PadoThI CTY/IECHTOB BY30B

CraThsl IOCBSIIEHA BOIIPOCAM OPraHU3AINN CaMOCTOSITEIbHOM paboTHI CTYICHTOB BBHICIINX Y4eOHBIX 3aBejie-
HUH. PaccMOTpPEeHBI Takue HOHATHS, KaK «CaMOCTOSITEIBHOCTEY, «CaMOo0Opa3oBaHuey, a TAkXKe «TBOpUECKas
CaMOCTOSITEILHOCTB». ABTOpaMu TMPOBEJIEH aHAIN3 JaHHBIX OTEUECTBEHHBIX U 3apYOeKHBIX HCCleoBaTenei
0 XapakTepe, OCOOEHHOCTSIX M OTIMYUTENBHBIX 4epTax, MpobiaeMax M MPEeHMYILIECTBaX camMoo0pa3oBaHMSI.
IIpemtoxkeHo ompezeneHne MOHITHS «CaMO0Opa30BaHUE» KaK COCTABHOM 4acTH HEMPEpBIBHOTO 0Opa3oBa-
HHS, @ TaK)Ke NMPUBEEH P HABBIKOB M CTPATEruil, MoIep>KUBAIOIINX CAMOCTOSITENIbHOE 00y4eHHe CTyECH-
ToB. Jlana MH(pOpManus o crenupUKe CaMOCTOSTENEHOM paboTHl CTYAEHTOB B KOHTEKCTE MOJECPHU3ALUH CO-
BpeMeHHOro oOpa3oBanHus. [loMHMO 3TOr0, aBTOPHI MpeIaraloT 03HAKOMHUTECS ¢ HEKOTOPHIMU acHeKTaMHy,
KOTOpBIC BIMSIIOT Ha CaMOOOpPa30BaTENILHYIO JEATEIbHOCTE CTYJEHTOB, 2 IMEHHO HA HX ICHXOJIOTHYECKYIO
TOTOBHOCTh K HE3aBHCHMOCTH U CAMOCTOSITEIIbHOCTH B 00pa3oBaTelIbHOM mporiecce. OUH U3 OCHOBHBIX MO-
MEHTOB, KOTOPOMY YZAEIEeHO 0c000€ BHUMAHUE — HM3YUEHUE KIIOYEBBIX HABBIKOB M YMEHHUH, HEOOXOAMMBIX
CTYJEHTaM JJIsl YCIIEIIHOH peanu3ay CaMOCTOSITeNIbHON yueOHOM paboThI B BBICIIEM Y4EOHOM 3aBEACHUU.
Beigenensl posb CTyAeHTa M MpENoAaBaTelis B MPOLECCE BBIOTHEHUS] CaMOCTOSTENBbHON paboThl B BY3e,
a TaKke 0COOEHHOCTH U 3aTPyJHEHHs, CBS3aHHBIE C MIEPEX0J0M Ha Oolee caMOCTOSTENbHOE 00ydeHHe CTy-
JICHTOB.

Knrouegwvie cnosa: camocTosTenbHas pa60Ta, CTYACHTBI BBICIINX y‘Ie6HI)IX 3aBeIIeHI/H71, cucreMa 06pa30BaHI/I$I,
YCPTHL U OCO6eHHOCTI/I, HaBbIKU U YMCHUS, IIPCIIOJaBaHUEC, HpO(i)eCCI/IOHaIII)HOG 06y‘IeHI/Ie, caM006pa3013aHI/Ie,
Ppa3BUTHUE, CICIUATIACTDI.
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MexkTenke AeiiiHri ;kacTarpl HalIap KOpeTiH 0ananapabiH
KOpPY apKbLIbl Ka0bL1Aay Ka0ijeTTepin 1aMbITy

Makanana MeKTelKe AeHiHTi Hamap KepeTiH Oananapiabl OKBITY JKOHE TopOHesey, OPHBIH TONBIKTHIPY JKOHE
TY3€TY XSHE CKiHIII aybITKYbIH aJIbIH ally XXYMbBICTaphl KapacThIPbLUIFAaH. ABTOpJIADMEH MEKTENKe IeHiHri
Halap KepeTiH OajaiaplblH Kepy apKbUIbl KaOblIay epeKIIeNiriH ama TYCKeH, Kopy apKbUIbl KaObU1gayabl
JAMBITY OOWBIHIIA OAaFBITTAFAH >KYMBIC KKETTUIIrT HETI3AENTeH KOHE JI€ OCHI JKYMBICTBI JKYPri3yre
JKATTBIFYJIap YCHIHBUIFaH. MeKkTenke JeHiHri MekeMenepleri Ty3eTy TONTapbIHAa Kepy apKbUIBI KaOuleTTi
TY3eTy >xonaapsl kepcetinreH. Ocbl KOMbUIFAH TaJanTapAbl BIHTBIMAKTACTBIKTA Oipiiece OTBIPBII, COTTI Ny
alKbIHJANbI, OCBIFAH OAMIAHBICTBI KOPY apKbUIbl KaOUIETTi oHE Kepy apKbUIbl KaObUIAAY/bl AAMBITY €H
MaHBI3B! OOJBIN caHanmangbl. MekTenke JeHiHTi Hamap KepeTiH OanamapablH Kepy apKbUIbl KaObUIAAYBIH
JaMBITY OOMBIHIIA NCHXOJIOTHSUIBIK, MEJaroruKajblK XKOHE FHUIBIMU dfeOueTTepre Tanjay JKacajlsl, Kepy
KaOinerinaeri kemuriniri 6ap GanagapMeH jKoHe aTa-aHalapbIMEH JXKOHE KbI3METTEC apinTecTepiMeH KaciOu
JIeHrei/ie KapbIM-KaTbIHAC KYpPY, apHaiibl KypajJapMeH Kepy apKblibl KaObL1Jay KEMIIUTriH aHBIKTay XKOHE
TY3€Ty JKOHE alibIH ally MakcaTTa XyMbIcTap >kyprisinmi. CoHpali-ak MeKTelke AeHiHTi Hamiap KepeTiH
Oaanapabl Kas3ipri >KYpri3ulin skaTKaH epTe »KacTaH OKBITYy TopOHeNey JaMybIHAAFHl ayBITKYIbl TY3€TYTE,
eMIK KaJIlblHA KEJTIPY )KYMBICTaphl KOpy KaOiJIeTiH Ty3eTy IiapajapblH MEKTEIKe AaibIHIBIK KYMBICTAPBIH
iCKe achIpajbl.

Kinm ce30ep: ceHcopisl ce3iHy, NMEpIENTUBTI Ce3iHy, alINepIENTHBTI ce3iHy, Kepy KabineTi, amOmmomnus,
ACTUTMAaTH3M, KBUIHIIBIK, allleplennys, Kopy aJlaHbl, TH(IONearor.

Ke3 kopmaran oprama Oarmap skacayda, ©Oacka ce3iM MyllelepiHe KaparaHia, JOMHHAHTTHI
MarprHara ue. V.M. CeueHOB TICHXHUKAIBIK OMipleri Kopy KaOuIeTiHIH alaThlH OPHBI 0apibIK IMCHXUKAIIBIK
KBI3METTEp KaTapbhlHAa KapacThIpcakK, BU3yalJbl Oaraapiiay KETEKINl OpbIH anaabl nen kepceTkeH. Kepy
KYHECIHIH JOMUHAHTTHUILIFBIH, b.I. AHaHbeB >kasraHnmad, TOPT (aKTOPMEH aHBIKTAyFa OONalbl: 3aTTHIK
OcitHeHIH OYTIHIITI, 3aTTHIK OPEKETTIH HBICAHBI, KaObUITAaFaH HBICAHAHBIH OenTiiepi *oHe OipyaKbITTarbl
OcitHeHIH KeHICTIKTeTi yibMmacysl [ 1].

Backa ce3iM MymenepiHeH albIpMalIbUIBIFGL, KOpy KaOijeTi yil AeHIele KYMBIC JKacai bl CEHCOPIIbI
(cesiny), meprenTuBTi (KaObuimay) >KOHE amNeplenTHBTI (enecteTe amybl) Ooibin. OCBHIHBIH apKachiHIa
AJIBIHFBl QITHI aifa, Oacka Tammay jkyihesepre KaparaHna, Kepy KaOileTi KalbllTacy JKarblHaH €aoyip
angeina. Kepy kabineriMeH KaOblinay opeKeTi, Kepy akmapaT peakUusChIHaH OacTaiibll, albIpbI Kapay,
KaObUIIaFaH HBICAaHAa OENTUIepiH aWKBIHAAIN, TalljayFa, OChl aKmapaTThl TYCIHIIN, KaObBUIIAYIbIH OcitHeci
pEeTiHIEe KaJbIITaCKaHFa JediH jkanracajpl. Apbl Kapail aHaJMTUKAIBIK-CUHTETHKAIBIK OpPEKETTiH
KOPBITHIHABICHIHAA KOpy aKmaparhl oiiay, 3eiiiH OeliHeciHe aybIcaubl, OHNA CaKTAJIBII KOHE ColKec
Oarmapnayra, KOpIIaraH IIBIHAMBUTBIKTA OKY/1a )KOHE OPEKETTE KOJIAaHAIbI.

Kepy kabineriHiH OipJeH Oip JKETEKII KBI3METI bIHMANanOblpy-alibipy OOJIBIN CaHANabl, KOpIaraH
aleMMeH OeJICeH[II opeKeTTecyiHe OarbITTajraH, OaimaHbic OopHaTy yiriH. Kepy apkbuibl KaObLIIAYIbIH
BIHTAJIAHABIPY-albIpy KBI3METI JKaHIaHy O0JIbIN TaOblIaabl, OapIbIK MCUXO(QHU3HOIOTHIIBIK TETIKTEPAiH iCKe
KOCBUIYBI JK9HE KOpLIaFraH opTaMeH OaiilaHbIcKa TYCYi.

IleprienTUBTI OPEKETTIH KOPBITHIHABICBIHIA 3aTTHIH Callajbl CHIIATTAMAachl OCNTIICHIN, MEePIENTHBTI
aKrapar Kepy OpTaJbIKTapbiHa OapaJibl, MUIBIH aHATUTUKAIBIK-CHHTETHKAIIBIK OPEKETIH bIHTAJIAHABIPATBL.

Kemeci MaHBI3IBI KBI3MET aHAIMTHUKAIBIK-CHHTETUKAIBIK JKaFbl OOJBIT CAaHANAIbI, KOPY apKbUIBI
KaObUIAy, Tallay CEHCOPJBIK OTAJOHAAPJBIH HETi3iHIe ICKe acaibl, 3arTapibl, KOpIIaFraH opTa
KYOBUIBICTApBIH TaHy. Tammay jKoHE CHHTE3 TPOIECi KOpIIaraH OpTa IIGIHANBUIBIFBIHBIH OCNTiepi JKoHe
KypaMbIH KaObuiaay, Kepy KaOineTiHiH »eTekul >koHe Herisri Kei3MeTi. Kepy kaOimeri mMen Tammay
MYMKIHJIIT1 %KOK 00Jica, Ce3IMIIK TOKIpHOeci )KyTaH OOJIBIIT KOPiHEI.

Kepy kabineTiHiH aKnapaTThIK-TAHBIMJIBIK MaFbIHACHI TAJNJAHFAH amaparbl, oijay KaOlIeTIMEH jKoHe
3eiiinMen Oiprece xyueneini, perredmi. Kepy KaOumeTiHIH aKmapaTTHIK-TAaHBIMIBIK IIporieci OepiireH
HBICAaHaHBI 3eHiHAe OeKIiTIreH OeHEeMEH CallBICTBIPY TMPOLEeCi OeN aHbIKTayFa 0oiajpl, OChl HBICAHAHBIH
Hemece 3arThiH yirici. Kepy kaOineTiHiH akmapaTTBIK-TaHBIMIBIK TPOLECIHIH pOJi KOpLIaraH oiemue
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ToKipuOenik Oarnapiayra Kepy akmapaThlH KoJlgaHyra OimiMzaepiH, meOepiikTepid, OUTIKTUTIKTepiH
KJIBIITACTBIPYIIEI KYpasl PETIHIE )KOHE 9P TYPJIi OPEKETTEPiH iCKE aChIpyFa BIKIAT €TE]Il.

Oriimay kaOimeri OeiiHeci MEH ecTe cakray KaOUIeTiHIH Tajjay JKETKUTIKCI3OIrT Ce3IMTaIIbIK
ToXipuOeciMeH OciiHenm oinay KaOUIeTIHIH apachlHAa alMaKTHIK TYFBI3adbl, Kepy KaOiuTeTiHIH
OY3BUIBICHIH/IA OiNIay KaOineTiHiH BepOanu3mi Oalikamassl.

Kepy kabineriHiH YHABIMAACTBHIPYIIBI-PETTEYIII POJIi MakKcaTThl €CTi TYpAE, TaHAAyNbl TYpAE Kepy
aKnapaTbIH KOJNJaHy >KOHE MaKCaTThl MOTUBAMSJIBIK-KQKETTUTIKTE, oJIeyMETTiK-MaHbI3AbI Oargapiay OOJbIT
aHbpIKTaNanbl. Kepy KabineTiHiH KOMMYHHUKATUBTI-TOPOHEITiK MarbIHACKH OaaHbIH Oenriti Oip O1miM KyieciH
KaJIBIITACTHIPYINGI, Oallara ©31HiH KaJaMJapblH MOTHBAIIMSUIBI HETI3/el anayblHa jKOHE aJIeKBATTHI OpEKET
JKacayblHa BIKIAN eTefi. Kepy KabiaeTiHiH KBI3METIMEH KoHe KOpy apKbUTbl KaOBUIIAYIbI alpBIKIIa KOPCETY,
elTKeH1 Ke3 OY3bUIbICH Oap Oanamapaa OimiHyi >KeTiCIeywIimiriMeH OailaHbICTHI, OUTKEHI 3aTTHIK OPEKET
OaJaHbIH 3aTKa JKaJIIbl Oaraapiay TypiHe OaiTaHbICTHI.

Kepy Oy3butbickl Oap OananapiblH Kepy apKbUIbl KaObUIIAyJapbIHBIH HAKThl ()YHKIIHOHAJIBIK
KYPBUIBIMBIH €JIECTETE aTyBIMBI3 JKOHE NaMYBIHIAFBI ©31HIIK EpPEKIIeTIKTEepiH Oily, HAKTHI KoHE aWKBIH
aKnapat Oepyre araail acaJjblHa bl, KOpy JCPUBAIIUSICHIHBIH aJIBIH alry OOWBIHIIA TY3ETy dKYMBICTaphIHA
KaTBICTBI MaKCaTThI 9MIiCTEPAl iCKe achipyra Oonampl. bamanapasiH Kepy KaOlIeTiHIH KaFaaibliHa cail Kepy
KaOlleTTepiH KojjaHa Oimy OUTIKTUTIKTEpi, oONapAblH oJIeyMeTTiK OeiiMaenynepi coTTi  OOmybIH
aliKpIHAaNAbI, Oackalla aiiTkanaa, Oamanap kepy KaOijerTepiH, OUTIKTEpiH >KaFfaifra cail, SFHU 9p TYpdi
TarnceIpMaNapabl IEMKeHAe KaHaaiaa Oip apekeTTe Koygana Oirynepi.

Kopiaran opTta Typajisl OiTiM Ke3i OOJIBII Ce3iHY KoHE KaObuIaay, ce3iM MYIICIepiHe TiKelIeH, 3aTTap
op Typai OenriiepiMeH XoHE KypaMBIMEH ocep eTelli. bama yImiH e€H MaHBI3IBICH Ce3IMIIK TaHy, OMTKEeHi
YIAKEHIEPIIH TaHBIMIBIK MPOIECIHEH aWbIPMAIIBUIBIFGI, QJIEMII TAHBIT, TYCIHYIIH KAJIFBI3 KYPaabl OOJBIIT
ecenreneni. bapnblk KaOineTTepiHiH imiHAe eH OipiHINI KaJBINITACKHI XKOHE JKETUIETIH OChl ce3iM. bama
3aTTap Typalbl ajlFallKbl OiTiMAEPIH UTepei, eH ajFall eMip KiTanTapbl CUSKTHL.

Koprraran opra Typaisl OUTIMII COTTI UTEPY VIIMIH OaJaHBIH Ce31M MYIIENepi KaabIIThl KbI3MET aTKapybl
Kaker. Ce3iM MyIHIeNnepiHiH KOKTHIFBEI HEMECE YKapThUIai ce3iM MyIenepi 3aKpIMaajca, Oajia TOJBIK eMec
HeMece MYJIIe aKlapaT aja aJIMaiibl, COHIBIKTAH dJIEM Typajbl ce3iMIepi Tap jkoHe kyTaH 0osansl. COKIp
TybUIFaH Oajna Kepy KaOureTiHiH OenrinepineH xabapbl OoJIMalabl, caHbIpay TyFaHHAH JBIOBICTAFaH 9JMeMIi
TaHu anMaiabl. XKapTeuiait kepy KaOineTi 3aKpIMAalca, Kopy apKbUIbl alaThIH ce3iMaepl KyTaH 00omabl.

Kepy apkbuibl 6armap xacay RETICIYIILIIT TiKeel ce31MIIIK TOKIPHUOSCIHIH TOMBIFYBIH KUBIHATAIbI
JKoHE OallaHbIH KOPIIaFaH 9JIeM Typajbl eIeCTeTyl Halap, OyJI skui OallaHbIH IMCHXO()H3UKAIBIK aMYybIHbIH
OAapIIBIK OJBIH aHBIKTANIBI.

MekTenke AEHiHTI >KacTaFbl HaImap KOPeTiH OamanmapiblH KaObUIIay epeKIIeTikKTepl MEH IaMBITy
KYMBICTapbIHBIH Ma3MmyHbl. KaObuimay — Oysl NCHXHKaNbIK IMPOLECC ajaM €CiHiH aiHachl, 3aTTap MeH
KYOBUTBICTapABIH KACHETi, ONapblH ce3iM MyllenepiHe (TajaarblliTapra) TiKesled ocep eTyi, KaOwblimaynaa
3aTTHIH 3aTTHUIBIFBI, KYPBUTBIM/IBLIBIFBI, MaFBIHATIBUIBIFEI Oalikanasl xkoHe T.0. [2].

bamaHbIH 3aTTHIK oneMi OipTiHAEN TEPEeHIETCH CaWbIH 3aTTHIK KaOBUIAAy KajbIITacambl. 3aTTapMEH
OifHaFraH[a, OKYy JKOHE eHOEK OOBEKTUICPIMEH iC-OpEeKEeTKE TYCKEHIE, OJ1 CHIIAIl Ce3y, KOpY JKOHE KO3FaIbIC
ApKBUTBI TAHBICAIBI.

CeHcopanbIk 1amMy OapbichiHAa Oanaga MUMEH OeifHeJIeHI'eH 3aTTap MeH KYObUIbICTap Typaibl OyTiHaeH
OeliHe KajibINTacaabl, 3aTTapAblH Oip OeNiKTepiHEH, camackl Typaibl, OipaK oOJIapIblH MEXaHWUKAJBIK
KaTapMeH opHanacysl Oipikmeiiai. beitHe OYTiHIITI 3aTTBIK oJIeM Typaibl OiLTiM KalbITACy HETi3IHAE XKOHE
TIe CE31HY JKOHE OPEKETTEeHY I KaObUIIaraHaa KaIbIITacaipl.

KaObutgay OYTiHIIIT OHBIH KYpPbUIBIMBIMEH OaiaaHbIcThl. KaObLamay KypbUIBIMBI — OyJI KOpIlIaraH
OpTajarbl 3aTTapIblH OYTIHIACH OEHHECIHIH 63 yaKbITBIMEGH KajibllTacybl. KaOBImmayaelH OYTIHIITI *KoHE
KYPBUIBIMBIFBI TAAAFBIITAPIBIH OaiIaHBICKaH OPEKETiHIH KOPBITHIHABICHL. KaOblnmay 3aTTapablH 3aTTHIK
KAaCHEeTiH JKoHe OenriyiepiH FaHa OelHelIeMel i, MarblHANBl JKaFbIHAH JKOHE 3aTTHIH aTayblH Ja HeMece
KYOBUTBICTBI OciHeneli. bamanplH ©TKeH ToxipuOeci 3aTTap HeMece KYOBUIBIC OeiHeci KalbImTacyblHa
JKOHE OHBIH IC-OPEKETiHIH KbI3BIFYIIBUIBIFBIHA, BIHTACHIHA, MAaKCATBHIMEH TalchipMaliapblHA OalIaHbICTHI.
JKunaran Ttoxipubeci kem 60jca, BIHTACHI JKOHE KaWBIPBIMIBI TaICHIPMaJaphl, COHINANBIK OanaaapablH
KaObUIIaYHI KoHe OeifHeni KepiHici 0ait 6omaasl.

Mu GemimzepiHe coiikec kepy, €cTy, cumam cesy, oM, Hic ce3y, KaObuimayiapabl Oein KapailMbl3.
Anam Ke3NiH KeMeTriMeH 3aTTaplblH TYCiH, KOJIeMiH KaObULIaWbl, 3aTTapAblH KO3FAJIBICHIH, OaFbITHIH
HBIKTalIbI, KEHICTIKTE OaFraap »acail aassl.

Hammap xepeTiH jkoHE »KapThliall KepeTiH amaMjapiaa Kepy KaOileTi Oy3bUIbICHI Ke3iHae Ke30eH
KaObU1Zay (GYHKIMICH KbICKapabl >KOHE Ke30eH KaObuigay oucipeiimi, al Kepy KaOUIeTTepiH TOJIBIK
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KOFaJTKaH ajaMaapAa TOJBIFBIMEH Ke30eH KaOblinaybl, Ko30€H Ce3iHyli TONBIFBIMEH XoranTaisl. Hamap
KepeTiH Oanmanapia 3aTTapabl JKOHE CypeTTepai TaHyda KHBIHIABIKTap TybIHmaimwl. Kemeci cypertepii
KaObLIAaYIblH OY3bLIBICTAPBI aHBIKTAJABI: OCHHEHIH alKbIH 00JIMaybl, OOJIIEKTEePIH KaJIABIPBII KeTy [2].
Besex aneMeHTTEpiH aHBIK KaOblI1aMaraHHaH KOHE aHBIK eMeC elleCTeTe aiMay CallJapblHaH CYpeT Typajbl
KaTe TYCIHIK KaJIbIIITaCaIbI.

Hamap xepetin Oananapsiy cypeTTi OeeKkTen KaparaH COH, OHbIH Ma3MYHBIH TYCIHY KUBIHFa TYCEI,
OHJIarbl OCHMHEJCHIeH 3aTTap apachIHAarbl KEHICTIK KaThIHACHIH KaObuigay Oy3buianbl. KeHeTTeH Ko30eH
KaObUIMay: TEOMETPUSUIBIK (HUTypaylapipl, CaHmapabl, yKcac AbIOBICTapAnpl Oyimap JKapTeUlail  Ke3
KaCyIIaapbIHBIH, aTpO(UAChIHIA, Capbl JAKTHIH JCTeHEpallusChIHIA, adakusma, CKIiHII KaTapakTazaa,
TJIayKOMaJia KbULIaM/IBIFBI TOMeHACH . Harmap kepeTin OananapapiH KaObUTAayhl, OKYbl MEH JKa3yblJa oTe
Kai, aifkeiH emec, Oypmantanrad. OKyBIHIA ONTHKOTHOCTHKAJBIK OY3bUIBIC TYBIHIANABIH HETi3r cebenTepi
ke30eH Kabpuimay OemmrekreHOereH, Oipmei Qopmamap apamackll KETKEH, KEHICTIK Typasibl TYCIHIK
KajbinTacnarad. Kepy kaOineTiHiH TemeHzAeyl rpaduKaiblK ka3zy OUTIKTUIIriHE Tepic acep ereni. bamamap
KoOiHEe JONTepAeTi CHI3BIKTHI albIpMaFaHIBIKTaH, KHCHIK jKa3abl. OPINTEp dIEMEHTTEPI AYPHIC JKa3blIMayhl
Oaifkanmaapl, ONApABIH Ce3IepAe, CO3 JKoImapblHma Oip OipiHeH AYPBIC OpHAlAacHaybl, OpINTEePIiH
JIIMacCTBIPBUTYHI, OciiHeNey aMeMeHTTepl KalbI Kosiusl [1].

Kepy kaOineriHiH KaObUIOaybIHBIH OY3BUIBICHI Kepy KaOineriHiH eTkipairi 0,2-meH TemeH Ooica
Oaitkananpl. bipak KaImbIKk Kepy Kadiieri, kepy OeliHeci KaJabIITacybIHA KoHE KEHOip i1C-opeKeT TYpiepiHae
KOHE KEHICTIKTe Oarmap jkacall ayblHA KETEKIi OoJbIn Kanma Oepeni. 3aTThIH HETi3rl OenTici, SFHU OHBIH
ceHcopibl Ma3MmMyHBI, (opma Oomangel. KaObuimay cypakrapeiMeH aiHAaJbICATBIH KOINTETeH OTaHIBIK
FaJIBIMIIAP 3aTThIH (DOPMACKIH 06JIiI KepCceTe i, OMTKEHI 01 aKmapaTThIK Oejri OOJBII CaHaIabl.

Bananapnapig 3attapabl KaObuiaysl (HYU3HONIOTHSIIBIK 3ePTTEY KyaJlik eTeil, KaOblagaraH 3aT Oenriiepi
Oipaeli eMec, PU3HONOTHSIIBIK KyIIiHeH Typaabl. KaObuaayneiH (U3HONOTHSIIBIK MEXaHU3MiHIH KYITHSICHI
OJICi3 KOMIIOHCHTTIH WHAYKIFUIBIK TEKEITyiHEH MBIKTHI OOJIYBIHAH TYpaibl. 3aTTHIK TiTipkeHyHe (popma
(bM3UONIOTHUATIBIK, MBIKTHI KOMITOHEHTTEP KaTaphlHA KaTabl, Ol Ma3MYHBIMEH THIFBI3 OaimaHbICTHI. 3aTTHIH
(hopMaceIH KapacThIpraHja Oayajap 3aTThl CUIIATTAWTHIH CalachlH YKOHE KYpPaMbIH KapacThIPajbl. 3aTThIH
¢dopMackl TEOMETpUSUIBIK (UTypanapra: IIap, [IapIibl, YIIOYpHII, TiKOYphII >KoHEe T.0. OemiHeni.
@opMaHBIH TEOMETPHSUIBIK IMapamMeTpiiepl  eNmeMaep, ChI3BIK  apachlHAAFbl  OYPBIITAphl  JKOHE
AJIEMEHTTEP/IIH JKa3bIKTHIFbI, TIKCHI3BIKTHIFEI )KOHE (DOPMaHBIH IIIEKAPACHIHBIH KUCHIKTHIFBI OOJIBIT CaHAJIa bl
OCBIHBIH OapibIFbl (POPMaAHBIH OIIIEMIUTITIH )KOHE TUHAMHUKAIIBIK, CTATUKAIBIK KYHIH CUTIATTalIbL.

bananap reomeTpusuiblk (opManap MeH 3MeMEHTTEpJi BH3Yyal[bl KaObUIaFaHIarbl KUBIHABIKTAP,
KOPHEKUTIKTEpIi TYCiHY, 3aT Typalibl OCHHE KaIBINITACybl KHBIHAATHIIAAB. 3aTTHIH (hOPMACHIH 3€PTTETCHIIC
©31H/IIK Ma3MYHBIHA Kapail op TYpJi CHITaTTaFbl Oarnapiay, i3/1ey, MepIenTUBTI-TaHBIM/IBIK )KOHE JTOTHKAITBIK
omnepauusiapMer OaitnaneicTbl. Hamap keperinaepnid ¢GopMaHBIH 3IEMEHTTEpiH Oailkay MYMKIHIIKTEpi,
TYCTI KaOBUIAAQy, CTEPEOCKONTH MUTIMII KoHE NIe 0acKaHBI ce3y Kepy aHaIM3aTOPBIHBIH MYMKIHIIKTEpiHE
0aiiIaHBICTHI.

Kepy xytieci HpicaHa MeH ()OH apachIHIAFrbl IIeKapaHbl alfbIPBITT KaHa KOWMAal >KOHE COHBIH apThIHAH
Kajarajgaii Oury Kepek. MYHBIH OapiblFbl K3 KO3FAIBICBIMEH ICKE acaabl, KOHTYPBIH €KiHIII peT
afiKpIHIAraHaa JKoHe OyJ1 3aTThIH (opMachiH OelHeNereHae MIHACTTI Tajam. 3aTThiH (OpMachiH Ke30eH
KaObUIAayFa 3aTTHIH KeJIeMi, Ke3re JICHIHTI apakalllbIKThIK, HBICAHA MEH (JOHHBIH JKAPBIKTHUIBIFBI MEH
AIIBIKTHIFBIHBIH KapaMa-KapChUIBIFBI 9Cep eTeli JKaHe T.0.

®dopMaHbl TaHy VIIiH MaFbIHANBl KaOBUIAAYIBI ICKE KOCY KEpPEeK JKOHE Oiyiay KaOUIeTiH JaMBITy
OomxaHagpl. 3aTTBIH KeJIEMiH KaObuigayia MaHBI3Abl MApT OOJbIN, OipyaKpITTa IIOMY MYMKIHAIrT OOJBIT
caHajagbl. 3aTThl Ke3KapaclieH KaMTy KaOineTi, OalaHbIH Kepy ajlaHbIHBIH LIeKapachblHa, 3aTTbIH KeJeMiHe
YKOHE KAIIBIKTHIFbIHA OaiiIaHBICTHI.

Hamap keperiHzmep apacblHaa Kepy anaHbl TapbUIFaH TyJiFanap Oap, ojapia KOpPHEKITIK 3aTThl
OipKe3IiK MOMyAbl KUBIHAATAIBl (CypeTTepai, MakeTrepni, mpubopnapabl). Hamap keperinmepniH kepy
KaOijeTi 3aTThl KaObLIAay MEH TaHya CYJIOaHBIH Oipi3fi )KUET1H Kacal bl

Kepy ananp! Tap Tyiranap Gurypansl Ke3KapacreH OipHelle peT KOpIIaiabl, ojlap/a dKHUETiHEeH ChIPFBIT
KETy TYBIHAAWIBI, XKH11 KO3FaJIbIC OaFbITHI ©3repei, KeHiH KalTy, OEKiTy yaKbIThl y3apajibl.

Hamap kepetin 6ananapma ke3 KO3FaIbIChl OY3BIIBICH Oaifkanmaasl: KO3KapacThl TYPaKChI3 OEKITy JKoHE
OipKeNKi eMec KOo3MiH KO3FalbIChl, HUCTAarMIIbl KO3FaIbIC (KO3IiH Aipiaeyi), ko30eH Oakbuiay (hyHKIIHACH,
KO3 aJIMachbIHBIH KO3FaJIbICHl aMIUIUTYackl ©3repei, ko3l Oypranaa Keloip meKTeyik OaiKaaabl.

Hamap xepetin O6ananapapH Ko3KO3FalblC (YYHKIUSCBIHBIH AaMBbIMay JIEHIei1 aypyblHa KOHE OpTabIK
Kepy OTKIPJIriHIH jKarmaibiHa OaitmaHbicTel. Ke3 ammapaThIHBIH KO3FalblC (DYHKIUSCBIHBIH JaMbIMaybl
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MekTenke gewiHri xxacTtarbil. ..

Hemece Oy3BUIBICHI TOJBIK eMec Kepy KaOuleriHae 3arrapisl JKOHE CypeTTepAi  KaObuiaysbl,
TIPOTIOPITUSITAP Bl KO30CH O apaKaIIbIKTHIKTEI Oaranay KHBIHFA TYCEi.

M.N. 3emrioBa Kypaeni >kydeni OalmaHBICHI KO3IIH ONTHKAIBIK JKOHE KO3FAIBIC KOMIIOHEHTTEPI
apacblHa Ke3/i Ko3ray (YyHKUUSACH OKBITY OapbIChIHIA OilliMre cyiieHe OThIpa JaMUIbl XKOHE KEeTiIei el
Oenrizen kepceTTi. byt yimia 6apiblk JKaFaai bl skacay KaKeT, SSFHHA Oaaiap 3aTTap.Ibl, KOpIaraH OpTaHBIH
OOJIBITT JKaTKaH IPOIECTEp MEH >KAWTTapAbl TiKeleW Oakpuiay YIIiH. ApHaWbl OarbITTalIFaH >KAaTTHIFYJIAp
KeJeMJieplli KaObUIAaybIH JAMBITY, KOJEMJACP KaThIHACBHIH, OaFbITTap apaKallbIKTHIFEIH Oaraiay YIIiH
KOJIJaHy MaHBI3/Ibl POJIb aTKapasl [3].

3aTTap MEH CypeTTep Typajbl aKmapaT OepeTiH MaHBI3ABI OCNTiIepi — oJIap TYCi MEH KAaHBIKTHUIBIFEI.
Busyanner Typae xoHe y3aK yakbeIT Tyc Oana ecinme OekiTiteni. HeicaHaHsl TamkaH KE3€HHEH OacTtar Tyc
KOHUIIH ayJapaTblH Aa0bUT Kypajibl 0oiaasl. TycTi AaKTHIH €31, Kepy peaKUUsIChIH bIHTadaHabIpansl. Kemeci
KaObLIZay KE3CHICPIHAE KOpIIaraH oOpTaMeH OallaHbiCKa TYCKEHIE, TYC 3aTThlH TYCiH, KOJIeMiH
aliKpIHIAY IR KYpajl KbI3METIH aTKapajpl.

Tyc ¢dopMaHBIH OOBEKTHBTI KYpambl JKOHE AYKbIMJIbI SMOIMOHAIABI aWKBIHAAYIIBI KYPATbl OOJIBII
TaObUIaAbl. ANABIMEH, OapibIK TYC TYPJCPiHIH CIEKTPI AMOLHMOHAIABI TYpIE, ACHE TeMIepaTypachIMeH
cesimai KaOburmaymeH Oaiinmanbicansl. KBI3BUI, KBIFBUIT Capbl, Caphl TYCTEPl JKBUIBLIBIKICH, ACBLI,
KOTiIip, KoK, KYJITriH TycTepi CyBIKIEH OaiimaHbICTBI, Tyc OeyiceHIi Typae OanaHbIH KOHUI-KYHiHE ocep
ereqi. Mpicanbl, KbBI3bII TYC KO3IBIPaAbl KOHE INEKTEHIi, ail >kackll J>KOHE Keruimip TycTepi
THIHBIIIITAHBIPAIBL.

TycTi Kepy 3aTTapIbl )KoHE CypeTTEp Il TaHyAa, HEICAHAHBIH OOJIIICKTEPiH albIpyFa JKOHE KO KoJIeM i
aKnapaTThl Oenrijepai KaObuiaaya YIKeH poJib aTKapabl.

Kemminik Hamap kxepetiHaep Oanmamapia KbI3BUI, XachUI, KOK, TYCTEpiH KaObUImay oJci3 €KECHIIT1
oenrimi. Tycti aliblpy Oy3bUIBICHIHBIH (DOPMACBIHBIH JACHI€HI, KOPY KaOiaeTiHiH OY3bLIbICHIHBIH KIHHHKAIIBIK
(hopMachIHaH JKOHE OHBIH TYBIH/IAybI IIEKTETyi MEH OaphIChIHA OalIaHBICTHI.

TycTep koHe KeNeHKeNi KapaMa-Kapchl TYCTEp ofeTTe KeleMAi (opMaHbl YITiJiey Kypaibl HeMece
KeHICTIK KaTelHacTap naewmi. Kapama-kapcel Tycrepai OUTIKTI maimanaHy KeNTereH KOMITO3UIIHSIIBIK
Kypajigapbsl MEH S/IiCTEpiHiH acep €Ty KYIIi OChIFaH OaiIaHBICTHI.

Kemnreren 3epreymrinep Hamap KepeTiH OKyIIbUIap KapaMa-Kapchl TYCTEpi capajial KiKTel ce3eai el
kepceteni. OKynbIKTapaa, OciHelNi KOpHEKUTIKTI TapaTiia 3aTTap/a op TYpsi JSHT eIl KapaMa-Kapchl TycTep
0osanpl. OchbUTapabIH KOMIILIIT KaObuIaay/ia )KeTKUTKCI3, OKyLIbLIap (OHHAH aK-KapaHbl KOHE TYPJi TYCTI
OeliHenepi JKeTKimiKci3 Oereni *oHE KapaMa-Kapchbl TYCTepAi KaObuigaybl TeMeH. OchlFaH OailaHBICTHI
oJIap TYpPJIi TYCTi O€HHEN1 3aTTapabl )KOHE KOpIIaraH opTa OOIMBICHIH HAIllap CATBICTRIPAIBL.

Tonanmel Kapama-Kapchl TYCTEp IIKajla KOMETi CypeTTepii ipikTereHme OciiHenepre KbI3bUI, Caphl,
JKACBUT J)KOHE KOK TYCTEPiH IYPHIC KOJIAAHYBI, KON TYCTI KOPHEKUIIK KYpallJapblH MMalijaiany, 3aTTapFa )KoHe
KOpIlIaFaH opTa OOJIMBICHIHA Call TaHIAyJbl 3JIEMEHTTEPIH MYPBIC TaHy VIIiH XKOHE OJIapAarbl aKMapaTThl
Oenrijepin 0o KopceTyre KOMET1 THE/I.

beiinenepaeri >korapsl YHIECETIH Kapama-Kapchl Tyctep apkbuibl (90-95 %) OiprekTi *xoHE Kypreni
TycTepai OananapiblH KOMIIiIiri 3artapablH  (opMachlH, KeJIEMiH HaKThl TaHbIn Outeni. OchiFaH
0allTaHBICTBI OJIap KOI TYCTi OeHHenep/Ii KETKUTIKTI TYpAe cUIaTTaiabl. by TycTi KaObuinay OY3BLIBICH,
HaKTBI OIpTEKTI TYCTEpHi alpIpy, O0acka caKTajaFaH TYCTI albIpy (PYHKITHMSACBIMEH, TYCTI OeiHenepi HaKThI
TYCTI 3aTTapMeH XoHE KOpLIaraH opTa KyOBUIBICTAPHIMEH KO30€H Kepill CalbICThIpy Taxipubeci
OOJIFaHIBIKTaH, TOJIBIKTHIPBLIAIBL.

Byn typai-tycTi cyperTi-rpaduKanblK KOPHEKUTK KypajaaapblH KOJNJAHY KEPEKTIrl Typasibl KyaJik
eTeqi, olapapl HaIIap KepeTiH Oananap OeifHenepi Tangai Oimy OLTIKTUIIT %oHE oJapAa CalbICTHIPY, Oemin
Kapay, OenrijepiH capajan Kapay INpOIIECIH KOHE call KeleTiH 3arTapja *oHe KYObUTbICTapla JaMbBITY.
Ocpirad OaiiaHBICTBI apHAMBI TecT-Qurypaiap eHuesnmi, OanaaapIbslH ak-Kapa JKOHE TYPII-TYCTI op TypJi
Kapama-Kapchl TYCTi OeitHenepzi KaObuigay MYMKIHIIKTEPIH aHBIKTAY YIIH CYPETTi-KOPHEKUTIKTI TaHmay
QJIic1 KOJIIaHbLUIAIBI.

Beitrenepai Tapmay Keneci KajbIIICH iCKe acaibl: TYCTEP YHAECTIT TECTTEPMEH op TYpii Kapama-
KapcChl TYCTEP/Ii capaiay YIIiH OaramapablH Ke30€H Kopy MYMKIHIIKTEP] aHBIKTAIAIbI, KeHiH KapamMa-Kapchl
TycTep YHIECTiri mkamaceiHa (MakcuMmanabl — 90-95 %-naH muHUManabel — 5 %-ke AeiiiH) cypeTTi-
rpadUKaIbIK KOPHEKUTIK KYpaJJapbl TAHIAIBII aTBIHAIBL.

KuMbII1-K03FanpICThl KaObUIIay — OYJI KEHICTIKTE OPBIH ajFaH HBICAaHAHBIH OCHHEICHYIHIH e3repyi.
Kepy anaHpIHBIH nepudepuschiHIa HbICAHAHBI Tarca, pediekcTi ke3/iH OYphUTYBl OPBIH allajibl, OCHIHBIH
caJJapbIlHaH HbICAHA OCHHECI OPTANBIK KOpPY allaHbIHA aybICallbl, OCHI KepJC HBICAHAHBI aAWBIPY JKOHE TaHy
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icke acagpl. KUMBUI-KO3FanbICThl KaOblIAaya €H MaHBI3Abl POJIb aTKAPaThIH TaJAAFBII — OJl KOpy JKOHE
KHHECTUKAIBIK. HbICaHaHBIH KUMBLI-KO3FANBIC TIapaMeTpiepl KbUIIaMIBIK, YACTKIII >KoHE OarblT OOJIBII
caHajanbl. bajga HBICAHAHBIH KEHICTIKTIKTE OPHBIHBIH OpPHAJIACY MOIIMETTI €Ki op TYPJi JKOIMEH allajibl:
1) opHamacynbl KaObUIIAYIBIH TiKeJIeH OpeKeTi apKbUTBI; 2) HhICAHAHBIH KO3FAIBICHI TYpaslbl HETi31 TYHiH
apKBLUIHL.

Kepy kaOineTiHiH KeMeri apKpUIBI HBICAaHAa KO3Falachl Typaibl akMapaTTbl OCKITKeH Ke3Kapac IeH
Ke30eH Oakpulall OTBIpY KeMmeriMeH anaabl. Kepy kalOinmeTi gaMbiMail Kalybl »oHE OY3bUIBICHI, Kepy
JKyHeciHaeri KO3FaJlbic KaObUIIayhl KUBIHAATEIIAEI, KOPY OTKIPIIT, KOpy alaHbl, Ke3ai Ko3ray (yHKIIHICH
Ooy3puiannl. OchiFaH OaiyIaHBICTBI HAlIap KOpETiH Oananapaa KO3FalblC KaOBLUIAAYBIH KAJIBITACTHIPY YIIiH
Oacka ceHCOpibl (YHKIMsIapra S>KYTiHYy KaKETTUIN TYBIHOAMABI, oJlap Kepy, €cTy, CHIlal ce3y,
KHHECTHKAJBIK jKoHE 0acka CeHCOpIIbl (yHKUIUSIIAp.

Ecty apkpuibl KaObuigay MEKTENKe ACHIiHT1 jKOHE MEKTeN >KachIHIAFbl Oajnajapia COKBIPIBIK JKOHE
Halap KepyIiH OpHBIH TOATHIpyFa Kareicaabl. COKbIp 0ana 3aTThIH ABIOBICTHIK OENTrijepiH KoidaHyFa, aTa-
aHaJNApBIHBIH JaybICBIHA Oarmap Jkacay, TaHy VIIH JK9HE KOpIIaFaH oJeM Typalsl OeiiHernep
KaJIBIITAaCTRIpyFa yhpeHemi. JpIObicka Oarmap jkacay maMybl OipHeme Ke3eHHeH oTemi. Kesi kepMmeHTiH
Oananapjia ecTy apKbpUIbl KaObUIIaybl HAKTHI capanaybl Killlli MEKTEIl )KachblHaH KajblnTacanbl. Epre xacra
IBIOBICTAp COMKECTIri 3aTTHIK KaObUIAAaybl, OpTa >KOHE YJIKEH JXacTaFbl MEKTENKe AeHiHri OamamapMeH
calbICTBIpFaHa ToMeH Oonaabl. Kepy kabineTi »OKTHIFBIHAH €CTY KaOiJeTiHiH AaMybl SPKUIBI TaHBIMIIBIK
ic-opekeTiHe, Oarmap xacayblHa, OanaiapablH TOpTiOiHe acep ereni [2].

bamanapna ecty xabineri TemeHmereHae koOiHe Oarmap jkacayra »oHE KO3FaJbICHl VIIIIH CHITAIl CE3y
KaOpu1maysiHa kyrineni. Ecty kabimeriMeH KaObUTIAyIIbl OKBITY MocejeciHae Oaranaii amMaca, Oamamap
JIaMybIHA Kepl ocepi THETiHI CO3Ci3.

CoKpIp KoHE Hamap KepeTiHIAepre KeHiCTiKTe Oarmap >kacayblHa >KOHE KUMBUI KO3FaJBICBIHA, €CTY
KaOlleTiMeH KaObuigaybsl €H MaHbI3Abl poiib atkapaiabsl. Cokplpiap ecty KabijgeTiMeH KaObUiiay apKbLIbl
KCHICTIKTE JKOHE yaKbITKa Oarmap jkacam KaHa KOWMMaiapl JKOHE ojap e3IepiHINe IBIOBICTHIK JKEPTUTIKTI
Tel3ak IMIBIFapajbl, TAOUFH Tei3axra skakelH. OchlIaiiima KepMEeUTIHIEp KoHE HaIllap KOpETiH OaranapapliH
MICUXMKAJIBIK JIJaMybl YIIIH €cTy KabijeTiMeH KaOblU1aaybl MaHbI3IbI Kypai 00Jbin caHanaasl. Kepy kabineri
Oy3bUTBICH Oap OananapAblH ecTy KaOineTiMeH KaObULAAaybIH 9pAaiibIM JaMbITHIN KOHE CaKTaybIMbI3 KEpeK.
Cunan ce3y apKbUIbI KaObUIAAY TEPi XKOHE KUMBUI TaJIaFbIIIBIMEH 3aTTapAbIH KEHICTIKTET] XKoHe (PU3UKAIIBIK
KypaMmbl Typajibl aknap Oepexai. Cumam ce3y apKbUIbl KaObUIIAyblHA op TYpPJi Ce3iHy Typiepi KaThICaabl:
TaKTWIb/Ii, ayBIPCHIHY, TEMITEPATyPaJIBbIK JKOHE OVIIIIBICTTI OYBIHAAD.

OpOip KabpuIIAy ofiCiHIE, 3aTTHl IOIME NION TYHCiHynme OeiHe TywlHmaiawl. Kypmeni HbicaHaHbl Oip
KOJIMEH CHIAN CEe3reHJe CHUTHANIAP TYPAKCHI3ABIFRI OalKamamasl, HBICAHAHBIH O6IIIeKTepi >KoHe Oacka
HBICAaHa AapachlHAA MPOMOPIHMOHAIIBl KaTbIHACHI Oy3blIagbl JKOHE €Ki KOJMEH CHIlal Cce3yMeH
CaJTBICTHIPFaH/1a KaObUIIAy KbUIIaM/IBIFBl TOMEHICH/TI.

3arTapAbl cUIlal ce3y apKbUIbI 3epTTEreHe THIMAL YpAIC — oIl eKi KoiMeH cuman ce3y. O yur Herisri
dazaman Typamel: 1) Garmapmay asacbl, CHITall Ce3y ajaHbIHAA, KO3FAIBIC HBICAHAHBIH JKaFIalbIH
AHBIKTANABI;, 2) HBICAHAHBI YCTal Kepy (aszackl, OemmekTep KUETiHe Taufay *acalblHAIBL, 3) HhICAHAHBI
ycTan kepy (azachiHaa, OChbl K€3EHIE CHIIAIl Ce3y CUTHAIJaphbl TaJJaHbIN, KEHICTIKTEr1 OeiiHe TOJBIFBIMEH
KaJIBIITACA/IbI.

Coxpipnapasiy penbedTi OeiiHenepai KaOblIIaybIH MbIcAN TYpiHIe OeiiHeneiiMis. PenbedTi Oeiinenepai
KOJI cayCakTapbIMEH OpBbIHAAJFaH KaObUIIayAarbl KO3FANbICTH TalAay, KO3FaJbICThIH OipHeme Typiepi 6ap
EKCHJIIM KepceTinemi. AJFamKbICHl OarbITTaaFaH JKYMBIC OPHBI 30HAchIHA Oarmap jkacayra JKOHE Karas
OctineH TaOyra. by Ko3rameic OipmiaMa ViIKEH SKBUIIAMIBIKICH cHmartananpl. Omap ofeTTe Y3IiKci3
Oomanpl. Exi KO CHHXPOHIBI JKOHE CHMMETPHSUIBI KO3Famanmbl, Oip-OipiHe Oipece »kaKbpIHAaimbl, Oipece
anpicTaiinel. Konm caycakrapbl jKymbIc OCTiHEH >KOHE CypeT ajaHblHAH JKEHUT ChIpFUAbL. OCBI yakKbITTa
QJIBIHFaH TAKTWIBJII aKIIapaT MHHUMAJJIBI )KOHE OeJIIIIeKTeareH 00Ia bl )KOHE KYMBIC OPHBIH CUIATTAHTHIH
MOJIIMETTEp JKoHe OcitHeci Oap Kara3gapbsl Ta0y 00BN TaObUTANEI [4].

byn kosrambicTap OeiiHe MEH KOJIBIH apachlHIarbl OalaHBICHIH OpHATHIN askTaiamsl. Kemeci Kom
CayCaKTapbIHBIH KO3FalIbICHl OCiHEHI Kemripinm anambl, OHBIH (OPMACHIH, OJIIIEMIiH, IPOIIOPIIHOHAIIBI
KaTBIHACHIH, SSFHU 0ACTaIKbl MAJIIMETTEP TyPajibl, OCHIHBIH HETi31HJE Colikec KOPiHIC KaJbINTacaIbl.

OKymIbUTapabIH 13/1eHy KO3FaJbICHl 9IETTe COTTI icKe acansl. byl MpIHAMeH TyciHaipineai, onap Oarmap
Kacayqa CHIan ce3y ajlaHbIHAAa OCBhl KO3FaJbICTapIbl KUi KOJNAaHAAbl. [3iHE TYCy KO3FalbIChl, ONapblH
THIMILTIN OelHEHeIepal OKy epeKeciH OllyJiepiHe jkoHe OelHenepaiH (GopMachIMEH JKOHE eJIIeMaepiHe
OaitmanpicTel. KelOip karmalia COKBIpJIAp epekine ycak OenmiekTepai KaObLimayla aybi30€H ce3ymi
KOJIZIaHAIbI, MBICAJIBI, MHETE XKITTI Kipri3reH e, KINTiH )KyaHIbIFbIH aHBIKTaFaHaa T.0.
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MekTenke gewiHri xxacTtarbil. ..

Cunan ce3y KaObuiaynblH Typiiepi. JKammbl ncuxonorusia >koHe THU(IIONCHUXOJIOTHIA CHUITaIl Ce3y
apKbUIbl KaOBLIIAyIbIH YII TYpiH ((opManapbiH) adbIpblll Kapahabl: MACCHBTI, OeiiceHai (TanTuka) >KoHE
JKaHaMma (acrarnreH).

Cunan ce3y[iH MacCUBTI TYP1 9p TYPIi Tepi ce3IMTaIIBIFBIH OipiKTipe THIHBIIITHIK KE31HAE PELEITOPIbI
OeTiHe 3aTIeH OalnaHbpICKaHAa OaliKanaibl.

KopBITBIHABICHIHIA 3aTIeH JKaHacKaHma OipkaTap (M3MKaIbIK, KEHICTIKTIK, YaKBITTBI Kypam
KaObUIIayIaphl 3aTKa KaTBICTHI Ce31Hy TybIHAaWAbl. [laccuBTi ce3iny 3arTap Oenrisiepi Typajsl TOJBIK OeiiHe
KaJpInTacThipMaiinbl. bencenni cesiny (rantuka) HelcaHaHBI O€JICEH/II YCTall KOPTeHHEH COH KaJIbINTacabl.
Ocwr Oencenmi ce3iHy Herizi OONBITT Tepi OVIMIBIKETI JKOHE KO3FAlbIC TalAaFbIIITAPBIHBIH KOCBHLIBICHI
TabbLIaabl. Ko Ko3FaibIChl POIICCIHIE 3aTThIH JKHUET1H KoHe (Gopmachid Oerrekreyi Oomaasl. XKapThiiait
KepeTiH Oananapaa KeHiCTiK OeNriiepiH %oHe 3aTTHIK 9JIeM KYPBUIBIMBIH KAIIbIK KOPYMEH OelceH/i ce3iny
HETI3ri aiiHackl OOJIBII CaHaIa/bl.

Bencenni ce3iny k31 KOpMEHTIHAEPIIH Ce3iM TaHBIMBIHBIH HET131H KYPalIbl KoHE JIe OKY JKOHE eHOCK
ic-opeKeTiHe Herisrici Oomnbin caHamanael. bip 3ar apkpuibl cuman cedy (KypaimapMeH) Oy cumam cesy
KaObu1gay (opMachl HbICAHAHBI WHCTPYMEHTIICH HEMece Kypall KOMETiMEH iCKe acajbl, MBICAIBI, >KOJIIBI
TasiK apKbUIbl CE3iHYy, peibedTi-HyKTeal MmpudTi rpudesib KOMEriMeH Ko31 KOPMEHUTIHHIH OKYBI, YKOJIIbIH
penbedid asKKuiM eKIIeciMeH ce3iHyi. bip 3aT apKpuibl cumarn cesy anaedip Kardaiiga FaHa OpbIHIBI, erep
3aTTap TiKeJeH ce3iHyre KoJbKeTiMci3 OoJFaH Karaana.

Ce3iMIiK TaHBIMIBI OJACKaiga KEHEWTY YVIINiH, op Typii mpubopiap KoidaHambl, Kepy KaOinmeTi
OY3BUIBICH Oap JXKoHE Ke31i KOpMEWTIH TyJIFapiapra KOJDKETIMCI3 jKaFfaiiia akmapaTThl 3aTTap apKbLUIBI
KaObUIIayFa MYMKIHAIKTEpi YHIiH. THQIOTEXHUKANbIK 3aTTap apKbUIbl KaObugay, KYPBUIFBI apKbLIbI
KaObUIMay JeTeH aray anabl. by ymriH (OTO3JEKTpii CHUTHAIU3aTopiiap, OJIIIETINI acmanTap, KEHICTIKTe
Oarmap jkacay YIIIiH TaKTHJIbI1 HHIUKAMSACKIMEH KYPBUIFBI kacayraH [3].

ApHaiibl OKBITYIBIH KOPBITBIHIBICEIHAA COKBIP Oananapia KeHICTIK OenrijepiH cuman ce3y KaOblinaybl
(popma, xenem xkoHe T.0) )KoHE KEHICTIKKE KaTBICTHI KETIK JaMybl MYMKiH. OcbUIaiilla OKBITYABIH 9CEpiHEH
oJIap 3aTTapibIH IIap TOpi3ai HeMece comakia (GopMachiH (KOKOHICTEp, KeMICTep, KUACKTEp KoHEe T.0.)
JKOHE Jie TIKOYpHIII HEMece INapiibl Topi3fec (KOHBEPT, JIMHEHKa, OJOKHOT KOHE T.0). €KEHIITIH KEHII
xikTen TaHuAbl. Onap OipmamMa KHUBIHBIpAK, KHBIH TE€OMETPUSUIBIK KOH(UTypauMsiibl  3aTTapbl
(OMBIHIIBIKTAP, TYPMBICTHIK 3aTTap >KOHE T.0.) KIKTE TaHUABI, ce0eOi OV KOHCTPYKTHBTI €pEKIIeTiKTepiH
JKOHE OJIap[IbIH 1C-0peKeT Karuaaiapbid 0ospkakasl. HeicaHaHBIH OeJIIIeKTepiHiH apa KaThIHACKI, (JOPMaHbIH
OJILIEMiHIH AMHAMHKAJBIK ©3repiciH KaOblaay yuIiH Oipa3 KUBIHABIKTap TYFbI3agbl. OKBITY >KargalblHIA
Ke31 KepMeHTiH 6ananapaa cumnan ce3y KaObuiay JaMUIbI, TEPEHIPEK JaMBIIT JKOHE OeIIeKTeHe Tyceml, Oyir
oJlapra KeJieM/Ii KoHE oJIIeM/Il OarajiayFa, ©31HIIIe CHIIAI Ce3y «KO3eJIIIeMiH» KOJIaHyFa MyMKIHIIK 6epeni [5].

Cunamn ce3y KeMeriMEeH Ke3l KepMEHTIHIEep eJIley SpeKeTiHAe YJIKEH MYMKIHIIKKe ue. 3aTTapibl
OJIILICy XKOHE CANBICTHIPY YIIIH OJIlap cayCaKTapblH, KOJABIH 0achl, caycak apaKaThIHACHIH KOJJaHAaIbl.
OJleTTe eJIIerill KhI3METIH ajaKaH €Hi, caycaK V3bIHJBIFbI MEH KAIBIHIBIFGI, OJAapJbIH apachIHIaFbl
apaKalIbIKTBIK aTKApaJIbl.

TudnonenarorukaiblK TKIpUOECi KOpy MAaTOJNOTHACH 9p TYPJi ayblp ASpexkeleri MEKTENKe NeHiHTi
Oanmanap (COKbIpJIap, Hallap KOpPEeTiHAEP, KbUIMIBIFBI JKOHE aMOIMONHUsICH Oap Oananap) opOip arajraH
KaTeropusaarsl OajganapIblH KOpIIaFaH OPTaHbl TaHBI OUIY/IET1 €PEKIIEIIKTEPIH JKOHE JIe KOpy OY3bLIBICHI
Oap OamanapblHa call JKammbel EPEKIIENiKTEpiH €cemke ajia OTBIPBII, OKYy JKoHe TopOuecinie
mruddepeHInanapl TYpAe KXYPrizy KaKeTTUIIriH alkpiHaan Oepeli skoHe OapiblK Hamap KepeTiH Oananapra
TOH YKaJTBI EPEKIICITIKTEPIH JIe ECKEePY KaKET.
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K.C. Tebenosa, I K. AnmsiaOexoBa, A.T. Ap6abaeBa, H.A CangBakacoBa

Pa3zBuTHE 3pUTEILHOrO BOCIIPUATHSA Y I€TEH
AOLIKOJbHOI0 BO3PACTA ¢ HAPYLIEHHEM 3PEeHHUsA

B craree paccMoTpeHB! 00ydeHHne U BOCIIHTAHHE, KOMIIEHCAIWS U KOPPEKIUS BTOPUYHOTO OTKJIOHEHHS 3pH-
TENBHOTO BOCTIPHATHA y JETeH JONIKOIBHOTO BO3pacTa C HApyLIEHHEM 3peHHs. ABTOpPaMU PacKPBITHI OCO-
OEHHOCTH 3PUTENHFHOTO BOCIPHATHS TAaKHX AeTel, 000CHOBaHAa HEOOXOANMOCTH IeJICHANIPABICHHOW paboTHI
M0 Pa3BUTHUIO 3PUTEIBHOTO BOCIIPUATHS, a TAKKe NMPEATI0KEHbI MPUMEPhI YIPaKHEHUH AT MPOBEASHHUS 3TOM
paboTsl. IlokazaHbl MyTH pemieHus NpodiaeM KOPPEKLUH 3PEHHS B JOUIKOJIBHBIX yIEPEKICHHAX, KOPPEKIH-
OHHBIX rpymmnax. OTMe4eHo, YTO IS YCIICITHOTO PEIICHUs MOCTAaBJICHHBIX 33/1ad HEOOXOIMMO COBMECTHOE
coTpyaHn4ecTBO. IIpoBeieH aHaIN3 MCUXO0JIOr0-MeAarornyeckoi ¥ HayqHOH JTUTEPaTypsl MO BOIIPOCaM KOp-
PEKIMOHHON paboTHI IO PAa3BUTHIO 3PUTENEHOTO BOCHPHATHSA Yy JIeTell JOIIKOIEHOTO BO3pacTa ¢ HapyleHHEM
3peHus, KOTopas HalpaBjeHa Ha NPOQECCHOHAIBHOE OCTPOCHNE B3aMMOOTHOIICHHH C IETbMH, UMEIOIUMH
HapyLIeHUE 3PEHNUs], C UX POJCTBEHHUKAMH U KOJIIETaMHU 0 paboTe C LENbI0 NPeIyNpeKASHNS, BBISIBICHUS
U YCTpaHEHUs] HapyLICHUH 3pUTENBHOIO BOCIPUATHS CIELUANbHBIMU cpeicTBaMu. CrenaHsl BBIBOIBL, YTO
CYILECTBYIOIEE JOIIKOIbHOE 00yUeHHE B AETCKUX cafax Ul clabOBUASAIINX AeTel HalpaBIeHO Ha KOPPEK-
LU0 OTKJIOHEHUH B Pa3BUTHUHM JIETel, Ha KOPPEKIHIO 3pEHUs IIOCPEICTBOM JIeueOHO-BOCCTAHOBUTEIILHON pa-
6O0TEHI U, CIEI0BATENBHO, HA MOJTOTOBKY HX K IIKOJIE.

Kniouesvie cnosa: omynieHue, nepuernTuBHOC 4YyBCTBO, aNIICPUCITUBHOC YYBCTBO, CIIOCOOHOCTD BHUJICTD,
aM6HI/IOHI/I$I, aCTUTIMaTU3M, KOCOorjiadue, anmnepuennus, riomaib, an)nonenaror.

K.S. Tebenova, G.K. Alshynbekova, A.T. Arbabaeva, N.A. Sadvakasova

The development of visual perception in preschool children with visual impairment

The article deals with education and training, compensation and correction of secondary abnormalities of
visual perception in children with visual impairment preschool. The author reveals the peculiarities of visual
perception of preschool children with visual impairments, the necessity of purposeful work on the
development of visual perception, and offers examples of exercises for this work. The ways of solving the
problems of correction in preschool institutions, correctional groups. It is noted that for the successful
solution of the tasks necessary to joint cooperation in solving them, in connection with the development of
vision and visual perception is considered to be an important point. The analysis of psychological and
educational and scientific literature on remedial work on the development of visual perception in preschool
children with visual impairment, which aims to build professional relationships with children with visual
impairment, with their families and colleagues, in order to prevent, identify and eliminate the visual
disturbances special means. It is concluded that the existing pre-school education in nursery schools for
visually impaired children is aimed at education from an early age, to correct deviations in the development
of children, through the correction of treatment and recovery operations and, therefore, this work is ready for
school.

Keywords: sensory feeling, perchetiv feeling, aperchetiv feeling, visuo gnosis, amblyopia, astigmatism, cross-
eye, apperception, eyeshots, tiflopedagog.
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«MeanunHaJbIK 0M0(U3UKA» MIHIH KICIOU OAFBITTA OKBITY Jici

Maxkanaza MeIUIMHAIBIK JKOFAPFbl OKY OPBIHAAPBIHIA OKbUIATBIH MEIMIMHANBIK (U3MKA KyPCBIHBIH,
MEJMIIMHAIIBIK JKOFaphl OLTIM CTaHIapTaphl jkoHE KIMHHUKANBIK TMOHJAep Oaraapramanapsl ajJblHIa TypFaH
HETI3ri MIiHJAeTTep KapacThIppUIFaH. Bysr Kykarrapra coKec CTyICHTTEpre MEIUIUHANBIK (GHU3HMKaJaFbl
HETI3ri ipreni 3aHmap MeH Karupamapabl OutmipymeH Katap, (U3UKanbIK (GakTOpiIapAblH agaM ar3achblHa
THUTI3ETIH ocepIIepiH, oJapAbl JHATHOCTUKAJBIK JKOHE TEePaNeBTIK, KIMHHUKAIBIK, JIAOOPATOPHSUIBIK Kypai-
KaOIBIKTapa MaliganaHy sl skoHe Oy KypajapMeH XXYMBIC ICTeTY/li JKoHE OHBI MEHTepTyai 0acThl OarbIT
peringe KapacTelpy JkykreiareH. Ocbl MakcarThl icke acelpy yuria 5B30100 — «Kammel meauimna
MaMaHJbIFbl OOWbIHIIA OimiM amaTbiH 3-5 Kypc crymeHTepi OKUTBIH «lmiki apymap», «XupyprusuibiK
aypynapy, «bananap aypynapb», «AKyIIEpHs jKOHE THHEKOJIOTUs» IIOH/AEPIHIH THITIK OafgapiaaMaphiH XKoHe
OCBI TIOHIEPAIH HETi3ri OKYIBIKTapblHAa TYPIi (QU3MKaNbIK KyOBUIBICTAPIBIH MEAMLMHAA, OHBIH IIIiHIEe
JIMaTHOCTHUKAIBIK MAaKCcaTTa KOJIIAHBUTYBIH TalNaiablK. Tannmay OapbIchlHAA (DU3MKANBIK KYOBUIBICTApIbIH,
omicrepmiH  Tikeled — MeIMIMHANA, OHBIH  IMIHJAE  TYpAl  aypyJdapAblH  JHarHOCTHKajJIayja
KOJITAHBLIATHIHIBIFBIHA KOHE OHBIH KAXKETITIriHe K03 KeTKi3aik. OnapabH KatapbiHa yIbTpaasiobicThl (Y 1)
3epTTey/l JKaTKbI3yFa OoJylazbl, O aJaM ar3achIHBIH IIIKI MYIIeNepiH AMarHOCTHKAaJay[a KOJIAaHBUIAJIBI.
CoHbIMEH KaTap paguoM30TONTap (KalkaHIIa Oe3de >KMHAKTAIFaH HOJ apKbUIbI OHBIH KYWiH aHBIKTAy),
pEHTIeH, Jlasep coynenepi AMArHOCTMKA MEH Tepanusga KeHiHeH maiinanansiiansl. OChl aHBIKTAIIFaH
JIMarHOCTUKAJIBIK MaiMeTTep i «MenOnodu3nKay MoHiHIe HAKThl TAKbIPHIITHI OKY/1a KOJJAHY bl YChIH/BIK.

Kinm co30ep: mepnuuHanelk 6nodusnka, CTyIEHT, KOCiOM OKBITY, KociOu OarbIT, MEIULMHANBIK TCXHHUKA,
MeIaroruKabIK TEXHOJIOTHUSI.

3epmmemyoiy Kasiceminiei

MewmnekeTTiH OalibIFbl Kep acTHIHOAFBl TEMip MEH KeMip, MyHail MeH ra3, Tarbl Oacka KeH
OaifIBIKTApMEH FaHa OJIIECHOCH [, OHBIH 0acThl — OalJIBIFBl XaNbIKTHIH JeHcayibiFbl. MyHbl EnOacer,
KP Tymremm Ilpesunenti ©.HazapOaeBTeIH op >KbpUIFBI KazakcTan XanmbIkka apHairaH JKonmayslHaa
XQNBIKTBIH ~ JICHCAYNBIFBI  Typansl MoceneHi JKommaynelH OacTel  OarbITTapbIHBIH — Oipi  peTiHIe
KapacThIPaThIHABIFBIHAH KepyTe O00aabl.

Ochl MIHIETTEPI iCKE achlpy — JCHCAYJBIK CaKTay KbI3METKEPJICPiHIH, OHBIH IMIHIE Mopirepiaepain
aJNJIbIHIA TYPFaH 0acThl MIHAETTEpiH Oipi, oyaii Oojica, Oojaliak aspirepiepai-MeIuluHaIbIK (HaKyIbTeT
CTYACHTEpiH 3aMaH TalaOblH KaHaraTTaHAbIPATHIHIAH, HAPBIKTHIK KapbIM-KaTBIHACTAFbl O9CEKENECTIKKE
TeTen OepeTiHAel AeHrehae malblHAAay MEAWLIMHAJIBIK JKOFaphl OKY OpPBIHAApHl (KOO) alAblHIA TYpFaH
MEMJICKETTIK, 9JICYMETTIK MaHbI3bI Oap MIHACTTEPIiH Oipi Iem Kapay Kepek.

Kanmel, >xorapel Oi1iM Oepy KyHeciH FhUIBIMU-TIENArOTUKANBIK TYPFBIIAH KYPbUIFaH, KYHeli Typae
0ip-OipiMeH ThIFBI3 OailnaHbICKaH, Oip MakcaTKa HEri3eireH MpOLECTepAeH TYpalbl el CaHaraH AYPHIC.
OcwIHmaif porecTep apKbUTB (PyHIAaMEHTAIBI, 0a3aIblK JKOHE KIIMHUKAIBIK FEUTBIMA OUTIMEH KapyJlaHFaH,
MaMaHJIbIFBl OOWBIHINIA TEOPUSUTBIK OLTiIM MEH KOciOM JaFIpuIapibl TOJNBIK MEHIepreH, COHBIMEH KaTap
FBUIBIMH-3EPTTEY JKYMBICTApPBIH XKYpri3yre AarAbUIaHfaH, o3 OeTiHle OiLTIMiH XEeTUIAipe anaTblH MaMaH
JadbiHaayFa Oonaabl, OyJ1 Ooyanrak MaMaHIbl KOCIOW JaibIHAayAbIH aIFbIIIAPTHL.

OcbiHmaii MIHIAETTEPII ICKe achIpyObIH Oip KOJBI peTiHAC METUITMHAIBIK JKOO0 OKBUIATHIH
«MeaunuHaNBIK OWOGU3NKa» TIOHIH KociOM OaFbITTa OKBITYIBIH IEJarorHKaiblK —TEXHOJOTHSICHIH
KapacThIPMAaKIIbI3.

MenuuuHamNbIK KOFapFbl OKY OPBIHJAPBIHIA OKBUIATHIH MEAMIMHAIBIK (DHU3MKa KypCHIHBIH aJBIHIIA
tTypran Herisri mingerrep KP YKorapbl menunuHanmelk OiLTiM cTaHIapTapblHAa KOPCETUITeH Jopirepiaiy
OUTIKTUTIK cMIIaTTaMaChIHAH JKOHE apHaYJIbl KIMHUKAIBIK IOHAEp OaFaapiamanapbslHaH KeJin mbirast [ 1, 2].
byn Oarmapnmamanapra coiikec CTyIeHT-OOJalIaK mopirepiepaiH METUITHHANBIK (QU3UKamarsl HETI3Ti
dbyHIaMeHTaIIbl 3aHIap MEH Karujaanaplbl MEHrepyMeH Karap, Oyl (Qu3MKanblK (akTopiapiblH ajgam
ar3achlHa THUTI3€TiH OCEpIIEPiH, OJapAbl JUATHOCTUKAJIBIK KOHE TEPAIEBTIK, KIMHUKAIBIK J1a00paTOPHUSIIBIK
Kypai-KaOAbIKTap/aa Maiaanany bl )KoHe OyJ1 KypaigapMeH )YMBIC ICTETYAl KoHE OHbl MEHI€pPTYyaAi 0acTbl
0aFrbIT PETIHIC KapacThIPy JKYKTenreH [3—5].
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3epmmey a0icmepi men sncondapvl

MeaunuHajbIK )KOFaprbl OKY OPBIHAAPBI CTYIACHTTEPIH «MeauiuHaIbIK OMO(pHU3NKay MOHIHACTI TYpIi
(U3UKANBIK KYOBUTBICTAPMBI «OKaJaH» TYPJAC OKBITIAM, (HU3MKAIBIK KYOBUIBICTAPIBIH JKOFaphl Kypcrapia
OKBUIATBIH ~KJIMHUKAIBIK TOHAEPIE KapacThIPhUIATHIH JHAarHOCTHKAJBIK JKOHE TEpalusulbIK —Kypaj-
*aObIKTapAa KOJIaHBUIATHIHABIFBI apachIHAaFbl OaiinaHbicka Hazap aynapy kepek. COHFBI JKbULIaphI
MEIUIMHAJIBIK KOO CTYIACHTTEPiHIH (DU3MKAIBIK OUIIM JeHreliH KociOu OarbIT OOWBIHINA HaiibIHAAyFa
apHaJIFaH FBUTBIMHU 3epTTeyJiep KenrTen Xypriziayae [6—8]. Ocbl OaFbITTarbl FHUIBIMU JKYMBICTAPBI IIET €1
FalBIMAApBl Ja KYPri3reH, ojlap MEAWIUHAIBIK 0O CTyIeHTTepiHe (HU3UKaHbI OelceHAi MEHTepTyIiH
MHHOBAIMSIIBIK JKOJAAphIH YChIHFaH [9, 10].

Ochbl FBITBIMU TYXKBIPBIMJIAP MEH KO3KapacTapiAbl Tajai Keie, MeJUINHAIBIK (aKylIbTeT CTYACHTIH -
Oonamrak Jopirepli KociOu TyprblAaH AaiblHAAY Kol (aKTopiapiibl KYObUTBIC €KEHIITiHE KO3 JKETKI3AiK,
SFHH OHBIH OoJamiakTa 3aMaH MEH KOFaM TajdaOblH KaHAFaTTAHJBIPATHIH, HAPBIKTHIK KATBIHACKA
OcitiMaenreH, FHUTBIM MEH OUTIMHIH, OHBIH INIHIC MEAWIMHAIBIK OUTIMHIH TEpPEeH TEOPUSIIBIK HETi31H
MEHrepreH KociOm MamaH OOJIBIN IIBIFYBIHA TOMEHAET] (haKTopiap acep eTeli JereH KOPHITHIHABIFA KEeNIiK:
MEMJICKETTIK MEIUIIMHANBIK OUIIM CTaHAApThI, MOHHIH TUNTIK OaFdapiamMa Ma3MYHBI, OKYJBIKTap, K00
MaTepHaIIbIK KaFIaibl, K00 OKBITYIIBI-Ipodeccopiap KypaMbIHbI, KOFaM TallaObl, HAPBIKTHIK KATHIHACTHIH
TananTapbl, MOTUBALMSI, TICUXOJIOTUSUIIBIK KYH, TAHBIMIIBIK iC-9peKeTep, Tarbl 6acka (akropiap Kipeni.

3epmmey nomuoicenepi

«MenmuuuHANBIK  OWOGW3WKA»  TOHIHIH  THUNTIK  OaFjapiiaMachkl  YCBIHFAH  OKYJIBIKTapAarbl
KapacTHIPBUTFaH TYpJi (U3UKAIBIK KYOBUIBICTAp MEH 3aHABUIBIKTAp <CKajlaHy, SFHM KEeWiH Oy
KYOBUIBICTAp/BIH ~ HEMECE 3aHIBUIBIKTApABIH KaHAai KJIMHUKAJIBIK T[OHAC, KaHmal aypysapisl
IUArHOCTHKaJlayJja MEH eMJeyle >JKOHEe KaHAal MeAWIHUHANBIK Kypajinapaa KOJJaHBUIATHIH/IBIFBI
KapacThIpBUIMaFaH, OyJI ©3 Ke3eriHze Oomamak mopirepi Kocion OareITTa MaibIHIAY Al KUBIHAATAIbl JKOHE
OiniM Oepy TPOIECIHETI MeNaroruKallblK YHISCTIKTIKe cail keiameiai. byn xepae Oi3iH adTailbiH qereH
OWBIMBI3 MBIHAHJAH TICHUXOJNOTHSUIIBIK KalWT. ©34epiHisre Oenriii, erep CTyIACHT, MenOnou3nKa OOMbIHIIA
OKBIFaH TaKBIPBIOBIHIAFEI (PH3UKANBIK KYOBUIBICTHIH TiKeNeH MeAuIMHamara KaThIChl 0ap eKeHAIriHe Ko3i
KETCEe, OHJIa 0J1 OYJI TAKBIPBITITHI TEPEH MEHIEPYTe THIPHICA/IBI )KOHE OHBIH TapalbliHAH OYJT TAKBIPHINKA JIETCH
YJIKeH KbI3BIFYIIBUIBIK Maiina Oomazpl, Oy CTYyIEHTTIH YJATepiMiH >KOFapbulaTaTelH OipaeH Oip
negarorukajiblk gakTop. Ocbl ceOenti 013 METUIMHAIBIK OMO(PHU3UMKA OKYJIBIKTaphIHAA KapacThIPbLUIFaH
«Ta3ay (U3UKAIBIK TYCIHIKTEPI, 3aHJBUIBIKTAp/bI KOHE ONAapiAbIH KaHIai KIMHUKAIBIK IOHJAEPre KakeT
0OJIaTBIHIBIFBIH KAPaCTHIPIBIK,

Ochbl MakcaTTHl iICKE achIpy VIIiH 0i3 aIbIMEH KIIMHUKAIBIK TOHACPAIH THIITIK OaFmapiaMaiapbIiHaarbl
TaKBIPBIITAPbl KOHE TUNTIK OaraapiamMa KepCeTiIreH OKYJbIKTapAarbl TYPJIi (PU3UKaIBIK KyObUIBICTAPIbIH
MEUIIMHAJIA, OHBIH iIIiH/E AMATHOCTUKAIBIK MaKCcaTTa KOJIJIaHBLUTYBIH KapacThIpabiK. O yiria SB30100 —
«Kanmel MeauuIMHA» MaMaHIBIFEI OOWBIHIIA OLTIM ajaThlH 3-5 Kypc CcTyIOeHTepi OKUTBHIH «lmiKi apynapy,
«XUpYypTUSIIBIK aypynapy, «bamamap aypymapbl», «AKyIIepusl >KoHE THHEKOJOTHS ISHAEPIHIH THUOTIK
OarmapiramManapbliH JKOHE OCBHI IOHAEPIH HETi3Ti OKYJIBIKTaphIHA TANIAY KYPri3aik. MyHIarsl 0acThl MaKcaT
— aTaJFaH KIMHUKAJIBIK ITOHCP/IC )KOHE OKYJBIKTapa KOJIIAHBUIATHIH TYPIi (DU3UKAIBIK KYOBUIBICTAP/IbIH,
OIICTEPIiH TIKEIeH MEIUITMHAA, OHBIH IMIIHE TYPJIi aypyiapasl aHBIKTayla KOJIAHBUTYBIH JKOHE OJIapIbIH
KaKETUTITiHE KO3 KETKI3Y. 3epTTey HOTHKEIIEPIH TOMEHIETI KecTene Oepaik.

Kecrte
. Huarnoctukana
JlnarHoCcTUKAIBIK dJIicTep Du3nKanbIK TYPFBIIaH
P/c KOJIJAHBLITFaH R
(IMarHOCTHUKAIIBIK JTUArHOCTHUKAJIBIK KOPIHICTI
Ne iC-opeKeTTep) usuiabic TYCIHII
p p KYOBbLTBIC Y by
1 2 3 4
1 | Ackynbranus apKBLTBI OKITC [TaTosorus ocepiHeH OKITe KOJKACHIHBIH
ITHEBMOHHMSICHIH aHBIKTAY KeJJIeHeH KHMAaChI TapbUIaJIbI,
COHJIBIKTaH TYypOYJCHTTI arbICc Taima
Ooajsl, HOTWKECIHIE OKIICJICH
TypOyJeHTTI aFbIC | IIBIFATHIH JBIOBICTAD OTE )KyaH HeMece
XKIHIIIKE Iy TYpiHAE ecTiieni
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2 3 4

OKI" apKbUIBI «OKIE-TEKT» KYPEK Kan afpICBIHBIH KYWHBIHABI OOJYBIHAH

aypybIH TUArHOCTHUKAJAY IIBIFATBIH  ABIOBICTBI  TipKeY apKbUIbI
AHBIKTAJIA/IbI

OxoKI' apkpUIBl KYpek KYHiH JKypeKkTeH WWIBIFATBIH OBIOBICTBIH TOHBI

3epTTey e3repei, coJl apKbUIbl )KYPEKTiH KYHiH
aHBIKTaNU bl

OKI" apKpLIBI KOJTKAa KaKIaKTaphl- Jbi6EICTEE ®donokapauorpadus Ke3iHAe TBIOBICTHIH

HBIH aKayJiapbl aHBIKTA I sxone 11 TonbI ©3repeni

@K}; KagKBIIJ)IH xcaIf: %/ananapabm pusniaLIK YKac Oananbg m%pﬂeri IIBIFAPATHIH

KYPEK KbI3METIH 3epTTe cunaTamasIaphl BIOBIC TOHBIHBIH ©3Tepyl apKBUIBI

YPCK K prIey (KaTTBLIBIFEI, ;[HH - H py PK
TOH, TEMOp, K A

OKT APKBLIbI JKaTBIPJAFbl 1y 1.6.) JKypekTeH wIBIFaTaTbIH JBIOBIC TOHBI

YPBIKTBIH KYPEK YPBICHIH TIPKEY Y TD- APKBUIBI aHBIKTAIA]TBI

Y3 apkputel cyT  Oesimperi 7-10 My xumimikTi Y] ere  Kimm

muametpi 0,5 cM meiiHri icikTepmi KeJepriiepacH KaKchl ITaFbUIa IbT

AHBIKTAY

V3 apKkpuiel ©T  KallUbIFbIH OT KanIIbIFBIHBIH YIIFAIObl, KaOBIPFachl-

3epTTey HBIH KanbiHAaysl Y] TOJIKBIHBIHBIH
MYHJall OpTajaH WIaFbUTYbl JCHTeHiH
e3repTeli

Y3 apPKBLTBI mapasuTTi OXUHOKOK ocepiHeH OaybIpIbIH

XUPYPTUSIIBIK aypiiap: 3XUHOKOKO3 TBIFBI3BIFEL ©3repeni, con cebenti Y /]|

T.0. aHBIKTAY TOJIKBIHBIHBIH IIAFBUTYHI 14 ©3repei

Y13 apkbuiel OananapbiH KypekK, V]I Tapany OaFbITBIHAAFBl KAJBIH/BIFBI

KaH TaMbIpJapbIHBIH OJIIeMIepiH op Typil opTa MIeKapachlHAH IMIAFBLTY

AHBIKTAY JEHT el op Typai

lunepronusiuel Y13  apKbUIbI Con Xak KapblHIIAHBIH KaJIbIHIBIFBI

3EpTTEY e3repei, CoraH coiikec Y /| TONKBIHHBIH
MaFpLTy JCHT el e3repei

Y3 apkpu1 Oayplp TemaTUTIH Bayelp THIFBIBOBIFBIHBIH —©3Tepyl Y

A PK YEIp > | YapTpaaplOBICTHIH YEIp - H py A

IUPO3LIH 3CPTTCY

Y3 apPKBLTBI
MaHKPEATHUTTIH 3ePTTey

CO3BIJIMAaJIbI

Y3 apkpuiel Oayelp aypyJapbiH
aHBIKTAY

Y3 apkpulbl KalkKaHIma Oe3iH

3epITey

VI3 apkpuiel yiKel Oe3iHiH KYHiH
3eprIey

Y3 apKBLIBI JKATBIPIAFbI
YPBIKTBIH, IUTALEHTaHBIH KeJeMi,
KYHiH 3epTTey

TBIFBI3/IBIFBI €Ki
TYpJi opTaja
Tapaixy epeKIIeiri

TOJIKBIHBI OQyBIPAAH MIAFBLTY
KapKBIHIBUTBIFBIH KeMITe T

Mynzaaili kecen ocepiHeH OT KaOBIHBIH
TYpi, KejeMi, KaObIpFachIHBIH KaJbIH-
IOBIFBI ©3repeli, MyHnail opragan Y]
TOJIKBIHBI 9P TYPJI IeHreii1e IaFblia bl

bayblp TBIFBI3ABIFBI  KYPT ©3Teperi,
MyHAail oprtagan Y/ TOJKBIHHBIH
HIaFBUTY JI9pekeci e3remie 001a bl

Kankanmra 6e3iHiH Memepi e3reper,
TyHiHmep  maiima  Oomansl, Oy
e3repicTepcH Y TOJKBIHBIHBIH
IIaFBUTYBl, KAJBINITHL JKaFAalJarbliaH
e3rermie 00Jabl

[MankpeaTutT Ke3iHAe YHWKbI Oe3iHiH
KeJeMi YIIFasibl, KalbIITHl >Karaaiira
caJbICThIpFaHJia MyHJai oprtajgaH Y /[
TOJIKBIHHBIH IIAFBUTYHI 112 ©3repei

ITnareHTaHbI TBHIFBI3/BIFBI OHBI
KOpILIaFaH OPTaJaH e3relle, CoJl ceOenTi
onaH Y/l TOJKBIHBI IIaFbLIAIbI
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1 2 3 4
Y3 apKbUIbl HOpECTEe MUBIH Mu  TBHIFBI3ABIFBI  OHBI  KOpILIAFaH
TEeKCEPY opTagaH e3remre, coi cedenti oman Y/
TOJIKBIHBI IIAFbIIAJIbI
Y3 apKbLIbL JKaTBIPJAFbl JKypek TBIFBI3ABIFBI OHBI KOpILAFaH
VPBIKTBIH ~ JKYPETiHIH  YPBICHIH opTagaH e3remre, coil cedenti oman Y/
TEeKCcepy TOJIKBIHBI MIAFBIIA IBI
5 | Konka kaknmakTapbIHBIH Con xak KapblHIIara KadTa opairaH
aKayJapblH aHBIKTAY KaH arbIChl KOPiHE 1
Homuep >
<<APvIa*.HJIaH§HTa*¥pI>IK»U KyGbLTBICH! Kyitenen marburan V]I TONKBIHBIHBIH
KyHeciHAeri KaH  alHaJbIMBIH JKULUTITT aNFamKkpl TOJNKBIH JKHITITiHEH
3epTTey e3reue
6 | XKorapel  Temmeparypa  JKOHE Xupyprusiiblk — KypaagapAbl KbICBIMBI
KBICEIM ~ apKBUTBI  MEIUITUHAIIBIK, Temneparypa P=2 arm., t=133°C Gonarsin OpTa,I[i 20
XUPYPTHSUTBIK KYpangapsl TC. P. amu. MUH, pe3eH1<(§e 3aTTap/ sl KbICHIMBI P—lv,l
3aJIaJICBI3AAHIBIPY T atM., t=120°C oprama 45 mMuH OOHBI
3aJIaJIChI3AaH IbIPaIbI
7 | OKI' apKpUIBl XYpPEeK aypyJIapbiH JKypexk MHOKapIbIHBIH OMOITOTCHITHATIBI-
JTMArHOCTHKAJIAY HBIH  HOpPMaJlaH  e3reme  OOoJybl
HOTHXXECIHIE OKT’ UHTEpBaLIap
YakpITBl MEH  TICTEpiHIH  oJieyeTi
e3repei
OKI' apkpuIbl KYpeK KaKIarbIHBIH Kypex peBmatusmi canpapbiaaa DKI
IYpBIC XKaOBIIIMayBIH 3epTTEY P-Q wunrepBanbl y3apangel, T TiciHig
OMONOTEHITHAIIBI KEMHTI
OKI" apKbUTBI )KYpEK buomnorentman Kapmuorpammana ST-cermenTi xymoe3
MEPUKAPIUTIH aHBIKTAY Topi3ai Oomampl, Q-ici Oonmmaiinel, an
QRS- 6GrnonoTeHIHATBI KEMHTI
OKI'  apkpIIel  KYpeK  KOJKa OKI' wHTEepBambl MEH  TICTEpiHIH
KaKIaKTapbIHBIH aKayJnapbl OMOMOTEeHIINATIBI ©3eTepei
AHBIKTAJIA B
OKI'  apKpUIBI  THIIEPTOHHUSHEI OKI' 2 xoHe 3-TapMaKTapbIHIAFbI
AHBIKTAY OMOIIOTEHITHA MOHI JKOHE KYPEKTiH
AIIEKTP Oci e3repeai
8 | XKypek OyImIbIK eTiHiH (MHOKap.) ToOKTBIH OpTa OKIT mHTEpBanaapsl KYpT e3repei
OHMOIIOTEITHANIBI OTKI3YIHIH APKBUIBI 6Ty
OY3BUTYBIH aHBIKTAY epKeIIIeTiri,
OuomoTeHI A
9 | Peorpadus apKpUIsl KaH TaMBIpJiap Kan TtaMbIpmapbIHBIH Keaeprici OHBIH
JKy#eciHae KaHHBIH Tapaily KyHiH TonbIk kKenepri, KOJIZICHEH KUMachlHA TOYeJdi, SFHU
3eprTey UMIIE/IaHC, )KOFAPhl | CUCTOJN JKOHE IUACTON KE3iHAC TaMBbIp
KUUTIKTI TOKTBIH | KeAeprici ap Typii Oonaasl. Keneprinig
OpTa apKpUIBI 6Ty | OIpiHINI TYBIHABICKI KAHHBIH TaMBIp
epEeKIIeTiri OOMBIMEH ary SKBUIIAMIBIFBIH
CHIIaTal bl
10 | MPT apkbutbl epecekTep/iH imKi KK paavoOTONKBIHIAPIBIH dCEpiHEH
MYIIEJIepiH 3epTTey JeHeeri Cy MOJIeKyJalapblHBIH KO3y
OCEepiHEH WIBIFATBIH TOJKBIHIBI TipKEY
JKoraps! ®HITIKTI | )KOHE OHBI KOMIIBIOTED apKbUIbl ©HJEII,
(KX) tok, KECKIHTEe alfHAIIBIPY
MPT apxputbl GanamapasiH KYpeK OM TONKBIHBI JleHeneri cy MOJEKyNaJapbIHBIH KO3y
TaMbIp JKYHECIHIH  aypyJaphiH; OCEepiHEH WIBIFATHIH TOJKBIH/BI TipKEY
KYpEK, TaMBbIp eIIIeM ICPiH YKOHE OHBI KOMITBIOTEP apKbLIbl OHJICTI,
aHBIKTAY KECKiHTe ailHaIABIpY
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11 | BpoHxockonust apKbUIBI CO3BLIMA- [mki MyIeneH TONBIK MAFBUIFAH COYyIIe
JII THEBMOHUSICBIH aHBIKTAY ONITUKAJBIK TANIIIBIK apKbUIBI Adpirep
KO3iHe Tyce/Ii
TonBIK IaFrbLTy,
dubdporacTporyoAeHCKOUS Ac  KazaHHaH  INaFBUTFaH  COYJIe
. CBIHY, OIITHKAIIBIK .
apKBUIBI ackKazaH TacTPUTIH S— OTITHKAJIBIK TAMIBIK APKBUIBI JIpirep
aHBIKTAY Ke3iHe Tycenl
OHJOCKONUS  apKbUIBI  acKa3aH YKapanaH mIaFpIIFaH COyJie ONTHUKAIBIK
KapacklH KOpy TaJIIBIK apKBUIBI TOpirep Ke3iHe Tycedi
12 | MemumuHaIbIK KYpaaaapasl, YK COyJICCIHIH (hOTOHIAPBIHBIH
XUPYPTHSUTBIK OeMernepi Vaprpakysrin DHEPTUSACE! OTe YIKeH OOJIFaH IBIKTaH,
3aJ1aChI3AaH/IbIPY coyre, VK coyre OJIAPIbIH dcepiHen XUMUSIIBIK,
_ | jmanasoms, poTon 6I/IOJ'IOFI/I$IJ'II>I.K 93TePICTEp OPBIH aNaipl
XKac 6ana Tepicinae «D» BUTaMUHI YK coylieciHIH 9oCepIHEH XUMMSUIBIK,
naiima Oonaabl, MeIeN aypyblH SHEPTIICHT OMOJIOTHSITBIK ©3TrepicTep OPBIH aajibl
emaey
13 | 3ayBITTHIK JKaFAalia XUpyprusuiblK coviIec Coyne SHEprusicbl eTe KOFaphl 0oy
TIriC XKINTEPiH 3aTATCHI3AAHABIPY Ve, cebernTi
14 | PeHTreH apKbpUIbI OKIIC Pentren coymneciHiH JKYTBUTY IEHTCHI
ITHEBMOHHMSICHIH aHBIKTAY OpTaHbBIH KYHiHe 0aiiIaHBICTHI,
COH/IBIKTaH KAaOBIHFaH OKIEe TYCHIH/A
KOl )KYThLIa IbI
Amnruorpadus apKbUIBI TIEpUKap- JKypekTiH  mepukapauT — KyBICBIH/A
JUTTI TUarHOCTUKAJAY CYMBIKTBI KOpyTe 001aJTbI
Pentren apKbLIIbI ackazan | Pentren coynmeci | PeHtren coymeci ackazaH KapachlHAa
TaCTPHUTIH aHBIKTAY KOTI )KYThLIa IbI
PeHTreH apKbUIbl ilIeK aypyJiapbiH KaOwiaFaH imexk alMarblHIAa PEHTTCH
aHBIKTAY COYNECIHIH  KYTBULy  KOX(QQHUIUEHTI
YKOFapbl
Mammorpadust apKpLIbl CYT Oe3iH Cyr Oe3iHiH iCiKTepiHAE pEHTICH
3epTTey CoyJIeCi KOII )KYThIIaIbl
PeHTreH  apkpUIBl  acCKa3aHHBIH ATanraH aWTaKThIH THIFBI3JBIKTAPBI 9P
KOJIEMIH, KAJIITBIH, Kinerei TYpili OOJIFaHABIKTAH, OJapla PEHTTEH
KaOBIFBIHBIH JKaFTalibIH aHBIKTAY coyJIeci op TypJIi ISHTeHIE KYThUIA b
Pentren apKBLUIBI OOBIPIBIH OObIp aliMarbIHBIH THIFBI3JIBIFBl  OHBI
TYpJEPiH aHBIKTAY KOpIIaFraH aiiMaKTaH e3reime, oJyapnaa
PEHTTEH CoyJeci e3remie KYThUIa bl
15 | CyiiekTiH KYHiH aHBIKTaY Cyliekte  KUHaIFaH P m3oTomsI
IIBIFAPFAH  COyJie  TIPKEY  apKbUIbI
OH/JIAFbI «KaH» TIAIIapMBIHBIH
Pannonzoromn KeHeWyiH Kepyre 00Jabl
Kankanrma 6e3/1iH KyHiH aHBIKTay Be3sne xunamran Bl HU30TOIILIHBIH,
KUHATy ~ aliMaFrbl  JKOHE  MeJepi
ApKBUIBl aHBIKTANIbI
16 | XKapansl aHTHCETITHKAMEH OHILY KyaTtel mazep coyieci jxapa OeTiHzae
Tasep coyreci KyKa Kabar maiina .eTeL[i,. Ol XKapara
MHUKpPOOPTaHU3MEPIiH eHyiHEe
MYMKIHIIK OepMen/Ii
17 | DMOupuoHFa acep eTKSH MOHAAYIITBI HNonpaymer  coyne OTOHAAPBIHBI
caynep chpiI})IeH ¥p§IIZFHIjIH PenTreH, ramma 3HepI1["H}s,[c51 eTey Ynxei COIIL{,ZFL)LIKTaE
YKoHe Tarbl 0acka . ’
(nmnameHTa) OpTaNBIK HEPB, Kopy F— OJIApJIBIH SCEPIHEH aF3a JKacyllalapbl
KoHE remMorn3a xKyheci 3aKbIMIAIAbI
coyrenep
3aKbIMJIAJIAIbI
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JKorapbeigarel KecTere *KYpPri3uIreH Taljay MEeIUIIUHAIBIK K00 HETi3ri 4 TYpili KIMHUKAIBIK ITOHACPIC
(imki apymap, XUPYPTHIBIK aypyiap, Oajamap aypyliapel, akymiepusl >KOHE THHEKOJOTHS) 5 Typii
dbm3ukanelKk  pakropiapra (MEXaHWKAIBIK, TEPMOIMHAMHKAIBIK, JJICKTPIIK, ONTHKAIBIK, aTOMIBIK)
HerizgenreH 61 Typii MUArHOCTHKAIBIK 1C-OpEKETTep KOJIAHBUIATHIHIBIFBIHA KO3 JKETKi3miK. OmapIbeiH
IITiHAC JUATHOCTUKANBIK MakKcaTTa €H KON KOJIAHBUIATHIH (GM3HUKAIBIK KYOBUIBICTaFa yIBTPAIBIOBICTHI
(19 per), 6monoreHnmanapl (8 peT), peHTreH coynecid (9 per) karkpi3yFa Oonambl. Al MbIHA (DH3UKAIBIK
KyOBUTBICTAp MEH 3aHIAp CUPEK KOJJaHbUIFaH: TypOyneHTTi arbic (2 pet), Homnep KyObutbickl (3 per),
IBIOBIC KYOBUIBICH (4 peT), TemMIreparypa >koHe KBICHIM Typalibl MamiMeT (2 pet), KyinoH 3aHbl MeH 3JIeKTpITiK
JTUTIOJNB TYPaJTBl MOTIMET (2 peT), )KOFaphl KULTIKTI DM TONKBIH (2 peT), TONBIK MaFbLTy KYOBUTBICH (3 peT),
raMMma-kKoHe YIbTPaKYITiH coyieci Typaisl ManiMertep (3 per), paaguomnsoronTap (3 per).

JKorapeiga atanraH OKyJIBIKTapFa XKYpri3iires Oi3[iH 3epTTeynepiMi3 KIMHUKANBIK OKY KypajlapblHaa
TEK IHAaTHOCTHKAIBIK 1C-OPEKETTEpMl FaHa KapacThIPFAHABIFBIH, al (PU3UKAIBIK (GaKTopIapabl eMACY
(Teparms) iciHOE KONMaHy Typasibl CIIKaHAal MoNIMeT OK CKCHIITIH KOpceTTi, al Kasipri 3aMaHia
MEIWIMHAMA TYpJii (U3MKaIbIK (QaKTopiapra CYHEHTeH eMzey oJicTepi MeEH Kypaljapbl KemTel
KOJIAAHbBLIATBIHABIFEI O,

«MenmuuuHANBIK OWOGU3NKa» TOHIH K00 CTYACHTTEpiHe-OojalmaK mopirepiepre KociOm OarpITTa
OKBITY1a OCHI aHBIKTAJIFaH JKaUTTap bl ECKEePY KAXKET JICT caHaMBbI3. bipak OyJ1 aHBIKTaJIFaH KauTTap i Jie
TOJIBIK 3EPTTEYHi Tajam eTeli, OWTKeHI 0i3 TeKk 4 Typii KIWHUKAIBIK OKYJBIKTHl FaHA TaAaJlbIK,
aJ MEIUIMHAIBIK K00 OyiapnaH 0acka KemTereH OKYJBIKTap MEH OKy Kypajmapbl KOJJTaHBUIATBIHIBIFBI
oenrii.

Enni ocel 3epTTeynepae aHbIKTaIFaH (PU3UKAJIBIK KYOBUTBICTAPABI )KOHE COFAaH COMKEC IUAarHOCTHUKAIBIK
MakcarTa onapiasl Konmayabl «Du3MKa» TIOHIH OKBII YHpeHyde CTyOeHTTepre Kajlail KeTKi3yHdiH
MearoruKajIblK TEXHOJIOTHACHIH KapacThIpablK. MeInmHaIbIK K00 CTy/IeHTTepl ¢u3nka moHiH 1 Kypcra
OKBITI YHpEHel jKoHe onapAblH Oyl MoH OoibIHIIA OiMyi THiCTI (U3MKAIBIK OlTiMAEpi MEH MEHIEepETiH ic-
opexerrepi KP J[leHcaynblk cakray MHUHUCTPUIriHiH bimiM, FBUIBIM JKOHE KaJpiblK pPecypcTapsl
nenaptamerTiHig 18.06.2007 k. 6exiTkeH TunTik oKy OarmapiamMachl HETi3iHIE aHBIKTAIIBI.

Koo «MemuuumHanblk (u3nKa» MoHI OOHBIHIIA THUNTIK OaFiapiiaMachlH JXKOHE HETI3T1 OKYJIBIKTap
OOWBIHINIA JaWbIHJAIFAH OKY JKOCHAapiapblH Tannaid Keje, CTyISHTepAiH OoJamiakrta MEHIepeTiH
MaMaH IbIFbIHA ColikeC «(hU3MKay TIOHIH KociOU OarbITTall OKBITYFa OOAaThIHIBIFbIHA KO3 )KETKI3IIK.

JKanmel, «MeauuuHanbIK (U3MKa» MoHI OUOJIOTHAIBIK MeMOpaHaaarbl OHMOMOTEHIIHANIABIK Makaa 00y
TeTirin Tanmaygan Oactanapl. CTyIdeHTTepre NOTEHLUMANl >KOHE OMONOTEHLMANABIH HETi3ri TypiepiH,
OJIApJIBIH JKacylla/ia maina 00dybl MEXaHU3MIH TOJBIK KapacTBhIPFaH COH, OHBIH MEIUIIMHAIAFbl MaHbBI3bIH,
KaHIIAJTBIKTEI KaKeT eKeHIITIH XypekTiH OKI' Tipkey apKbUIBI KepceTeMi3 KOHE KIWHUKama TipKenreH
xypek OKI ecentey apKbUTbl MAMEHTTIH KYPETiHiH KYHiH aHbIKTaiiMbI3. DKI' KypbUIBIMBIHA TEpEH Talaay
JKacar, oJapAarkl WHTEPBANIBIH Y3aKkThiFbl, OKI[ TicTepiHiH OWIKTIII JUArHOCTHKAIBIK MOIIMET
OonaTeIHIBIFEIHA Oaca Ha3ap aymapy KEpeK JKOHE OCHl IIeTarOTHKANBIK 1C-OpeKeTTepli MBIHAIAH
MEBICAITapMEH HaKThIIaFaH JKOH: JXypek peBMmarm3i ke3ingae DKI-aerH P-Q uHTEpBaANBI Y3apaasl, OVIT )KYpeK
KYJIaKIIaHBIH O KUBIPBUTYBIHBIH ~ Y3apFAaHJIBIFBIH, SFHU OJKYPEK OWIIBIK eTIHACrl JeNOosSpu3aius
KYOBUIBICBIHBIH Y3aK YaKbITKA CO3BLIFAHIBIFBIH KOpPCETeIi, COHBIMEH Karap T-TiCiHIH OWOIOTEHITHAIBI
KEMUJi, SFHMU TICTIH OWIKTIr TeMEHACHi, OYJI KaphIHIIaAaFbl OMOITOTEHITHANIBIH KeMITeHIITiH KOpCeTe/Ii.
OcpIHzall MbIcanIaprbl )KYpeK nepukapanTi ke3inae ST-cermenTi kymOe3 Topiszai, Q-Tici 60IMalTHIHIBIFBIH,
QRS- OvonoTeHIMATBI KEMUTIH/ITIH JIe aTayFa 0OJabl.

OcplHOaii MomiMeTTepai TIpKey VINH TYpii JAEHre#meri aieKTpokapAuorpadusiblK — Kypajaap
KOJIIaHBUIATHIHABIFBIH JKOHE OJIAPIbIH TYPJCPIMEH CTYICHTTEP/I TiKeleH TaHBICTBIPY XKOHE OCBhI Kypaijaap
apKbUIBl CTYICHTTEPIIH Tikenel KarbicybiMeH narmeHTTiH OKI' ika3zy, on apKpUIbl MAIUSHT KYPETiHiH
(bM3HONOTHATIBIK, KYHIH CHUIATTay CHSKTHI iC-9pEKeTTep CTYIEHTTEPAiH YJKEH KBI3BIFYBIH TYABIPAIBI JKOHE
OHMOITOTEHEITNANT YFBIMBIHBIH KOKETTLTITIH TIKEIeH ce31HyTe BIKIAT eTeIi.

Tarel Oip (UBHMKATBIK KYOBUIBICTHI KapacThIpalbIK KOHE OHBIH MEAWIMHANAFEl KOJJaHYbIHA
TOKTAJAaWBIK. | eMoIMHAMIKA, SFHHW, KAaHHBIH TaMmblp OOMBIMEH aFybl €pEeKIIeNiTiH 3epTTey Ke3iHae, KaH
arbICHIHBIH  JIAMHHAPJBI JKOHE TYpOYJICHTTI OOJATBIHIBIFBI Typaibl alTeUIARl. Du3ukagaH Oenrimi,
TypOyJIEeHTTi aFrbIC ©3iHe TOH ABIOBIC IIBIFApyMEH KaTap JKYPEeTiH KyObuieic. Byn kyObuibic MeaunuHazna,
OHBIH INNHJE JAWArHOCTHKAaZa KeH TYPAC KOJNJAHbUIAAbl. ATajafaH TaKbIPBINTH Taliayla OHBIH
JTUATrHOCTHKA/a KOJIAHBUTYBIHA (DM3UKAJBIK TYPFBIIAH TYCIHIK Oepy KaxkeT, Oyi1, OipiHIIiaeH, KYOBUTBICTHIH
(U3MKaNBIK  HETi3iH  TyCiHAIpCe, CKiHMIJaeH, OYI KYOBUIBICTBIH He ce0enTi uarHoCcTUKaja
KOJIIaHBUIATHIHABIFBIHA JKayan Oepeii.
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«MennnuHaielK OHMOQU3MKa» MOHIH K00 CTyACHTTepiHe-Oonamak opirepiiepre KociOm OarbITTa
OKBITYZIa OCHI aHBIKTAJIFaH KaUTTapIbl €CKePy KAKET eI caHalMbI3. bipak OVJI aHBIKTaIFaH KauTTap ol Je
TOJNBIK 3CePTTEydi Tamam eTedi, oHTKeHi 013 TeKk 4 Typil KIMHHUKAIBIK OKYJBIKTHI FaHA TalmaubIK, ail
MEIUIMHAIBIK k00 OyyapmaH 0acka KeNTereH OKYJBIKTap MEH OKY KypaiJapbl KOJIaHBUIATHIHIBIFBI
oenrii.

OcbIHall IeJaroOTUKAIBIK dJIiCTep apKbUIbl CTYACHTTEP e PU3NKAIBIK KYOBUIBICTHIH METUIMHIA, OHBIH
IIiHIe AMarHOCTUKAAa MaHBI3/IbI OPBIH AJIATBIHJBIFBIHA, SIFHU OChI (PU3UKAIBIK KYOBUIBICTAPBIH HETi3iHIe
TYpPJi JUArHOCTUKAJIBIK OMICTEP/iH OPBIHIANATHIH/BIFBIH, KONTETEH MEIUIMHAIBIK KYpaTIapblH HKYMBIC
iCTeY MPHUHIIUIITEP] OChIHAAM (PU3UKAJIBIK KYOBLIBICTAP HETI31HIC JKY3€ere acThIHIbIFAH KOpCeTeMi3, OChIHIai
MeJaroruKajblK 1C-opeKeTTepPAiH apKachblHAa CTYACHTTEPAiH (HU3MKA IOHIHIETT TaKbIPBIITAPAbl CaHAaJIbI
TYpJe, TePEH OKBIT YHPEeHYiHe BIKIAN eTeMi3. O3/epiHi3 OalikaraHai, 0apIibIK JUATHOCTUKAIBIK 9IICTEPIiH
COHFBI K€3€HI MEUIIMHAIBIK TEXHUKAHbI KOJIIAHYFa aJTbIl KeJeIi.

Kopuvimuinosi

Ocpbl xyiie OOHBIHIIA >KMHAKTAJIFAaH MAIIMETTEDP apKbUIbl MeAWLWHAa (PaKkylbTEeTiHIH CTyIEHTTEpiH-
Oomamak gopirepiepai  ¢usnka moHIHACTI (QU3MKANBIK KYOBUIBICTApABIH MEIWIHMHAAa KeH TypaAe
KOJIJAHBUIATBIH/IBIFbIHA, OHBIH 1MIIHJAE [IUAarHOCTHKaga YJIKEH MaHbI3bl 0Oap €KEHAIriHe, COHIABIKTaH
(u3MKaHBl caHaJbl TYPAE OKBIT, OHAAFBl KYOBUTBICTApAbIH (PU3HKAJIBIK MOHIH TEpEeH TYCiHY OONalakTarbl
Jopirep MaMaHIBIFbIHA YJKEH BIKNAJT ETEHAINHE KO3AEpiH KETKi3il, CTyACHTTEepAe CaHaIIbl TypAeri
BIHTAJAHABIPYABI TYAbIPaMBI3.

OnedueTTep TiziMi

1  Menmununckas 6uodusnka. Tumosas nporpamma s crienuanbaoctd SB30100 — «O6mas mexunuHay / YTB. upekropoM
JlerapTaMeHTa 00pa3oBaHus, HAyKU U KaJpoBbIX pecypcoB M3 PK ot 18.06.2007 r., Acrana. — 12 c.

2 Makonkun B.W. Bayrpennue 6oxe3nn / B.W. Makonkus, C.. OByapenko. — M.: Meaunmnaa, 1999. — 459 c.

3 Willis J. Design of Mikrocomputer-Based Medical Instrumentation / J. Willis, Tompkins, John G. Webster. — Engiewood
Cliffs. New Jersey: Prentice-Haii, 1981. — 541 p.

4 Gross R. Rationelle Diaqnostik in innere Medizin / R. Gross, H. Spechmeger, Hrsq. H. Loose, E.Wetzels. — Stuttqart, 1997.
—P.3-18.

5 Bukropos K.A. CocrosiHie u nepcneKkTHBbI pa3ButHs (usnotepanesrudeckoil anmaparypst / K.A. Bukropos, C.B. benos //
Menumunckas Texauka. — 2003. — Ne 1. — C. 41-43.

6 Apsymansa H.I'. ®opmupoBanne 0000IEHHBIX SKCIEPUMEHTAIBHBIX YMEHUH CTYAEHTOB MEIUIMHCKOTO By3a B IIpoIlecce
obyuenns ¢usmke. 13.00.02 — Teopust 1 MeTOANKA O0YyUYCHHS M BOCIUTAHUS: AUC. ... KaHA. nen. Hayk / H.I. Apsymansn. — Omck,
2014. — 176 c.

7 PssanoBa E.JI. Peanmsauus npuHIMNa NpoQecCHOHANBHON HAIpaBICHHOCTH B Kypce (GHM3MKM MeEIBY30B (Ha mpumepe
(bakysbTeTa BRICIIEro ceCTpUHCKOro oopazoBanus): 13.00.02 — Teopus u MeToanKa 00yueHHs U BOCIIUTAHUS: aBTOped. ... KaHI. Mex.
nayk / EJI. PsizanoBa. — M., 1999. — 126 c.

8 Cyposukuna C.A. ®opmupoBaHue NpoPECCHOHAIBHBIX KOMIIETCHIMI OyIyumx Bpadeid B MpoLecce [OCTAHOBKU
¢dmuueckoro sxcnepumenta / C.A. CypoBukuna // @ynnamenranbasie ucciaenoBanus. — 2014, — Ne 5 (4. 6). — C. 1320-1324.

9 Thwaites D. The academic, medical physics university network: initial activity and progress / D. Thwaites, R. Franich,
M. Carolan, A. Fielding, M. House, Z.Kuncic, P.Metcalfe, J.Pollard, A.Rosenfeld // DOI 10.1007/s13246-014-0248-y.
Engineering & Physical Sciences in Medicine Conference 2013, Pan Pacific Hotel, Perth, Australia, 3—7, November, 2013, Australas
Phys. Eng. Sci. Med. — 2014. — No. 37. — P. 153-269.

10 Hansen C. Using 2D and fully immersive 3D virtual reality linacs to enhance medical physics teaching / C. Hansen,
P. Wilson, J. O’Byrne, Y. Jimenez, D. Thwaites // DOI 10.1007/s13246-014-0248-y. Engineering & Physical Sciences in Medicine
Conference 2013, Australia, Australas Phys. Eng. Sci. Med. — 2014. — No. 37. — P. 165-167.

V.A. baizak, b. Yaimxanosa, b. baiizakosa, A. MunracoBa

Metoa npogeccHOHATIBLHOM HANIPABJIEHHOCTH 00yUYeHHUsI MeIUINHCKOI Ouopu3uKke

B crarbe paccMOTpeHBI OCHOBHBIE 3a/ladll MEIMIIMHCKOH OMOGM3MKH, U3ydacMbIe CTYICHTaMHU B ME/BY3e€,
CTaHJapTHI BeICIIEro MenoOpazoBanus PecryOmuky Kazaxcran n nmporpaMMel KITMHHYIECKHX JuciuIuiH. Co-
TJIACHO 3TMM MCTOYHUKAM MPUOPHUTETHBIMHU 3aadaMH MeIOMO(PU3UKU SIBISIOTCS U3yYCHHE U OCBOCHHE CTY-
JeHTaMHu (QyHIaMCHTAJIbHBIX 3aKOHOB (U3MKH, M3yueHHE BISTHHN (u3mueckux (HaKTOpOB HA KHUBOW opra-
HHU3M UeJIOBEeKa, yMEHHE padoTaTh ¢ JUATHOCTUYECKUMH U TEPANleBTUUECKIMHU anlapaTaMy, JeHCTBYIOIUMU
Ha OCHOBE (DU3UYECKHX 3aKOHOB. B craThe mokasaH OJUH M3 BapHAaHTOB pelleHHs 3TuX npobmem. s moc-
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THXXEHHUS TIOCTABJICHHOW 3a7auyl OBbUIH NPOAHAIU3MPOBAHBI THIIOBBIE IPOIPAMMBbl U y4EOHUKH KIMHUYECKHX
JUCHMITIUH i crienrainbHocTd SB300100 — «O61mas meauunHay ajist 3-5 KypcoB, Takue Kak « BHyTpeHHHe
Oone3nuy, «Xupypruueckue 0one3Hn», «Jlerckue O6one3Hm» U «AKyLIIEpCTBO M TMHEKOJIOTHS» Ha MpeaMeT
MIPUMEHEHUs Pa3IMYHBIX (U3NYECKHX SBICHHH U 3aKOHOB B MEIHIMHE B 00meM, 6onee KOHKPETHO —
B AnarHocTuke. V3ydeHne STUX THIOBBIX NMPOTpaMM M y4eOHHMKOB IOKa3ajlo, 9TO B MEIWIMHE, B YJACTHOCTH
B INArHOCTHKE, MIMPOKO HPUMEHSIOTCS pa3iIndHble Gu3ndeckue (axkTopsl. Tak, yIbTpa3ByK HCIIOJIB3YETCs
JUISL AUarHOCTHKY BHYTpeHHUX opraHoB (Y3 uccienoBanus), paIioH30TONE — MO KOJHYECTBY HOTOB OI-
peznelnsieTcss COCTOSHUE LIMIOBUJIHON JKeJIe3bl; PEHTICHOBCKUE M JIA3EPHBIC JIyYH IPUMEHSIOTCS B TEpaluu
U T.J. ABTOpPaMH HPEIJI0KEHO UCHOJIb30BATh 3TH IMArHOCTUYECKHE JaHHBIC TIPU W3YYCHUH KOHKPETHOMH Te-
MBI B Kypce MenOono(hu3uKH.

Knioueswie cnosa: meanuuHckas 6nodusnka, CTyACHTHI, MpodeccroHanbHoe 00ydeHue, npodeccuoHa bHas
HaIpaBJIEHHOCTh, MEAUINHCKAs! TEXHHUKA, NeJJATOTUUCeCKasi TEXHOJIOTHSI.

U.A. Baizak, B. Ualikhanova, B. Baizakova, A. Mintasova

Method of professional orientation of teaching medical biophysics

The main objectives of Medical Biophysics studied by students in a medical higher education institution are
determined by the standard of the highest medical education of the Republic of Kazakhstan and by programs
of clinical disciplines. According to these sources, priority tasks of medical biophysics are studying and un-
derstanding fundamental laws of Physics, studying of influences of physical factors on a live human body,
ability to work with the diagnostic and therapeutic devices working on a basis of physical laws. One of ver-
sions of the solution of this problem has been offered in this article. We studied typical programmes
and textbooks of clinical disciplines to achieve the goal for thespeciality 5SB300100 — «General Medicine»
for 3-5 courses such as «Internal disease», «Surgical diseases», «Childhood diseases» and «Obstetrics and
gynecology», for the application of various physical phenomena and laws, more specifically in diagnosis. The
study has shown, that different physical factors are used widely in diagnosis. So, ultrasound is used to diag-
nose internal organs (ultrasound examination), radioisotopes (the amount of iodine is determined by the state
of spine gland), X-rays and laser beams, etc. We are invited to use these diagnostic data when studying a par-
ticular topic in the course of mediobiophysics.

Keywords: Medical Biophysics, students, vocational education, medical equipment, professional orientation,
pedagogical technology.
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The role of contextual geometry tasks in the evaluation of educational
achievements in mathematics

The article shows the relevance of mathematical literacy assessment essential for testing school graduates’
competence in the field of mathematics (geometry). The authors analyzed the participation of secondary
schools in the external evaluation of educational achievements such as: Unified National Testing (UNT), Ex-
ternal Evaluation of Educational Achievements (EEEA), PISA (Program for International Student Assess-
ment) and TIMSS (Trends in Mathematics and Science Study). The analysis showed that international evalua-
tion systems tend to test students' competence using practice-oriented or contextual tasks. The authors in-
cluded several contextual geometry tasks that were used to assess mathematical literacy in the aforemen-
tioned testing systems (UNT, EEEA, PISA, TIMSS). Basing on the results of the analysis, the authors con-
clude that in actual practice teaching mathematics in senior forms is oriented at forming the ability to solve
only educational geometric tasks of various degrees of complexity.

Keywords: mathematical education, mathematical literacy, competence, geometry contextual tasks, cognitive
intelligence, professional activity.

Modernization of Kazakhstani educational system of today is based, in response to the world trends, on
the solution of several important tasks. One of the major tasks is focusing on the development of an individ-
ual possessing all the competencies essential to apply the acquired knowledge in professional activity in ac-
cordance with the needs of the labor market. Another important task is to encourage students’ creative activi-
ty and develop the ability to feel confident in unusual life situations.

Starting from 2015 there have been made some amendments and additions to the RK Law on Educa-
tion. The amended law brings about a phased transition to the updated content of school education [1].

One of the priority goals of education is the development of functional literacy of students [2].

According to A.A. Leontyev, functional literacy is the ability of a person to use knowledge acquired in
the course of lifetime to solve a wide range of life problems in various spheres of human activity, communi-
cation and social relations [3].

One of the types of functional literacy that is assessed in the context of the external evaluation of stu-
dents’ academic achievements is mathematical literacy. Mathematical literacy is the basis of a high level of
mathematical education at different levels of education.

In Kazakhstan we have two rapidly developing systems of external evaluation of students’ educational
achievements: the Unified National Testing (UNT) and the External Evaluation of Educational Achievement
(EEEA). The results of UNT and EEEA are used to assess the quality of education. But the results of these
assessments do not give us an opportunity to compare the quality of education in our secondary schools with
the level of education in other countries. Kazakhstan should participate in international comparative studies
in the field of education, such as TIMSS, PISA, PIRLS, etc., to assess the competence of students, namely in
mathematics [1].

In the RK State Program of Development of Education and Science (SPDES RK) for 2016-2019 it is
said that Kazakhstani secondary schools must improve their results obtained in the course of international
comparative assessments carried out in the contexts of TIMSS and PISA: TIMSS (Trends in Mathematics and
Science Study) is the international monitoring study of the quality of mathematical literacy of 4th and 8th
graders; PISA (International Student Assessment Program) is an international system of assessing the level of
mathematical literacy of 15 year old students [1].

According to the rating «Discrepancies in skills in the 21st century» carried out by the World Economic
Forum (WEF), Kazakhstan is among those countries that have a low level of cognitive intelligence of stu-
dents. According to the WEF rating one of basic skills essential for a successful person of the 21st century is
mathematical literacy.

Cepus «[lMeparorvka». Ne 2(86)/2017 33



S.K. Uvaliyeva, S.N. Kuttykozhaeva et al.

By mathematical literacy we understand students’ abilities to recognize problems that arise in the sur-
rounding reality and can be solved by means of mathematics; to formulate these problems in the language of
mathematics; to solve these problems using mathematical apparatus; to analyze the employed methods of
solution; to formulate and record the results of the solution.

Key instruments of developing and modeling students’ mathematical literacy are contextual (practice-
oriented), creative, recreational and research tasks.

Contextual mathematical tasks are tasks whose aim is to solve a standard or non-standard situation by
finding an appropriate method of solution with the obligatory application of mathematical knowledge. The
main peculiarity of such tasks is the development of cognitive intelligence [4].

In the modern world to possess encyclopedic literacy is no longer enough. It is extremely important to
be able to apply generalized knowledge and skills in solving specific situations and problems.

Let us analyze the examples of contextual tasks solution. These tasks were included in such tests assess-
ing mathematical literacy as PISA-2012 and TIMSS-2015, or were included in «mathematical literacy»,
a required subject in the context of UNT-2017.

Task 1. In a pizza restaurant they have two kinds of round pizza, having the same thickness but different
sizes. The diameter of the smaller pizza is 30 cm, and it costs 1100 tenge. The diameter of the larger pizza is
40 cm, and it costs 1500 tenge. Which pizza is more profitable to sell for the owner of the pizza restaurant?
Give your reasons.

You should start your reasoning with dwelling on the fact that, though the pizzas have the same thick-
ness and different sizes, the difference in their prices depends only on the surface area of the pizza. There are
two possible assumptions in determining pizza seller’s benefits: the first assumption is based on the differ-
ence in the cost of the same unit of area of the larger and smaller pizzas, the second on the difference be-
tween the areas of the larger and smaller pizzas that can be bought for the same money.

The student should realize that the surface of the pizza has the form of a circle with a known diameter,
and the most important thing is to resort to geometry. Applying the formula of the area of the circle the stu-
dent needs to calculate the area of the larger and smaller pizzas. The radius of the circle equals to a half of

1

1 1
the diameter 7 =§d . The radius of the smaller pizza is r = Ed =—-30=15. The radius of the larger pizza is

R=1d=1-40=20.
2 2

According to the first assumption it is necessary to divide the price of pizza by its area.

Somatter pizza T = 3,14 - 15%=706,5 (cm”)

1 cm? of smaller pizza will cost 1100: 706.5 = 1.557 (tg).

S/ arg er pizza =T R* = 3,14 - 20 = 1256 (cnt’)

1 cm” of a larger pizza will cost 1500: 1256 ~ 1,194 (tg)

The solution received due to the first assumption showed that it is more profitable for the owner to sell
smaller pizzas because 1 cm’ of a small pizza costs a little more to the buyer than the same area of
a large one.

According to the second assumption it is necessary to divide the area of a pizza by its price.

For a smaller pizza: paying 1 tenge you can buy 706.5: 1100 = 0.64 (cm?).

For a larger pizza: paying 1 tenge you can buy 1256: 1500 = 0.83 (cm?).

The solution according to the second assumption showed that it is more profitable for the owner to sell
small pizzas, because paying 1 tenge a customer can buy a smaller surface area of the smaller pizza and a
larger surface area of the larger pizza paying the same sum of money. Consequently, the larger pizza is more
beneficial for the customers, and the smaller one for the seller.

The key point in solving the problem consists in establishing functional connection between the size of
the pizza and its price, so the assignment can be referred to the «changes and connections» section. The con-
text itself seems to be of a personalized character. By the nature of the prevailing cognitive activity the task
belongs to the cognitive domain «formulate» because it requires creating a model for solving the task.

Task 2. A revolving door has three glass partitions, which, together with this door, revolve inside the
circular space. Three door partitions divide this space into three equal sectors. Figure 1 below depicts these
door partitions in such a manner as if you look at them from above. How many degrees is the angle between
two door partitions?
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Entrance
Partitions

Exit
Figure 1. Revolving door

To solve this task a student must know the design of a revolving door with glass partitions and, if it
is possible, he/she must apply their knowledge to project a geometric figure. In fact it is a cylinder, but, if
we look at its design from above, it is a circumference with three radii. The partitions form three equal cen-
tral angles, i.e. three equal parts of the circumference. As we know from the school course of geometry, cir-
cumference angular sum is 360 °. This means that the angle between two door partitions is 120 °, because
360°: 3 =120°.

However, many students were unable to answer this question. The point is that in the course of studying
mathematics secondary school students’ attention is not drawn to the fact that the central corner of the cir-
cumference consists of two supplementary angles and equals to 360°. A teacher can mention this fact when it
is necessary to solve corresponding tasks, for example, for constructing circular diagrams when the circle
must be divided into sectors in accordance with the ratio of the quantities that need to be shown in the dia-
gram. The task is related to the «space and form» field, «scientific» context, cognitive activity dealing with
"application".

Task 3. The gardener has 32 m of wire which he wants to use as a border for his flower bed. The shape
of the flower bed should be selected from the following options (Fig.2).

1 Lt/

10m < 1m
C D
oM
10 M 10 m

Figure 2. Flower bed shapes (variants A, B, C, D)

If you straighten out the sides of the polygons (shapes A and C), you get rectangles with the sides of
10 m and 6 m. Then the perimeters of the flowerbed on the schemes A, C, D equal to exactly 32 m.

To determine the length of the lateral side of the parallelogram (shape B), this reasoning is possible:
figure 2 shows clearly that the (sloping) sides of the parallelogram (shape B) are longer than its 6 m height. It
means that the perimeter of the flower bed B is more than 32 m.

The task was rather difficult for most of students. The key to solve this task is the reliance on spatial
imagination when converting shapes A and C into rectangles as well as resorting to the knowledge of paralle-
logram properties and the concept of polygon perimeter. The assignment is related to the «space and form»
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field. The context itself is of the professional character. By the nature of prevailing cognitive activity the task
is referred to the cognitive domain «apply».

The results of the international assessment of «mathematical literacy» show that students cannot cope
with geometry tasks that check their mathematical competence essential to facilitate students' readiness for
everyday life in the modern society. At the same time, in contrast to everyday life in its narrow sense, the
practical (professional) activity of people in various fields (mathematics, medicine, economics, technology,
etc.) involves mastering more complex mathematical methods (methods of geometry and others) which are
studied in the senior forms. Successful solution of contextual problems in geometry can be secured only
when the educational process is oriented toward solving similar problems in the school course of geometry.
The analysis of geometry textbooks shows that the applied component in them is represented quite poorly.
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C.K. YBanuena, II.H. KyrTeikoxkaesa, I'.b. Kamanosa, B.C. Kopauios

MartemaTukanarbl 0is1iM Oepy KeTicTikTepin 0arajay yumiH
reoMeTpPHUSIHbIH MITIHMIH/IIK ecenTepPiHiH poJii

Makanaga MaremMaTnka OutiM Oepy cajlachlHIa MEKTEIN TYJICKTEPiHIH KY3BIPETTUIrIH Tekcepy OaphIChIHAA
MaTEeMaTHKAIBIK CayaTTBUIBIFBIHBIH ©3€KTINIri KepceTinreH. ABTOpIap OpTa MEKTeNTepiHiH OimiM
JKETICTIKTEepiH chIpTTail Oaramay ¥nTTeIK Oipwiarail Tectiney (¥BT), OKy eTicTikTepiH chIpTTail Oaramay
(OXCB), Maremaruka 6inim 6epy camaceinarsl PISA (Programme for International Student Assessment)
xone TIMSS (Trends in Mathematics and Science Study) XanblkapasiblK caJbICTHIPMAbl 3epTTeyJIepiHe
KaTbICy OOMBIHILIA 3epPTTEYyJIep KYpri3inren. XanslkapaablK ASHIeHAe OKYIIbIIAPbIH KY3bIPETTUIINH TeKCepy
MAaKCaThIH/a MOTIHMOHIIK JOHE NpPaKTUKAJBIK Ma3MyHbl Oap ecenrtepi KOJJAHBUIATHIHBI aTaml T
ABTOpnap MareMaTtukanblK cayaTTeuibiFbiH Oaranay (¥YBT, OXKCB, PISA, TIMSS) keseninme ke3meceTiH
ColikeCc TEOMETPHMSHBIH MOTIHMOHJIK ecemnTepiH TaHman KepceTkeH. COHBIMEH KaTap JKOFapblia
alfTeUIFaHIapsl HeTi3iHge OimiM Oepy TaxipuOeciHIe >KOFaphl CHIHBINTAp/a MaTeMaTHKa op TYPJi Kypuemi
JeHreiepinae TeK Ta3a OKy T€OMETPHSUIBIK eCeNTep Il Menry KaOineTiH KanblNTacThIPybIHA OarbITTaFaHbIH
aTam oTTi.

Kinm ce30ep: mareMaTukaibIK OUTIM, MaTeMaTHKAJBIK €CerTep, KY3bIPETTiTIK, TeOMETPHUSUIBIK MOHMITIH/AIK
ecenTep, MaTeMaTHKAJIBIK CayaTThUIBIK.

C.K. VBanuena, lII.H. KyrTeixoxkaera, I'.b. Kamanosa, B.C. Kopaunos

PoJib KOHTEKCTHBIX 32124 reoOMETpMM 1P OLICHKE
Oﬁpa3OBaTeﬂbHLIX I[OCTI/I)KeHI/lﬁ B MaTeMaTHKeE

B cratee TmoOKa3aHa aKTyaJdbHOCTb HCCIENOBAaHMS MAaTEMaTHYECKOW TI'PAMOTHOCTH B MPOBEPKE
KOMIETEHTHOCTH BBITYCKHUKOB IIKONBI B OOJIACTH MaTeéMaTHKU, B YaCTHOCTH B T'€OMETPHU. ABTOpaMu
MPOBEJIEH aHaIN3 yJacTusi 00Ieo0pa30BaTeNbHbIX MIKOJI BO BHEIIHEN OIEHKE 00pa30BaTENbHBIX JOCTHMKE-
HUH ydJammxcsi, Takux kak Enunoe HanponansHoe TectupoBanue (EHT), Bremnss oneHka yaeOHBIX JOCTH-
xennit (BOV]), a tarke B MeXIyHapOIHBIX CpaBHHTEIBHBIX ucciepoBaHusix PISA (Programme for
International Student Assessment) n TIMSS (Trends in Mathematics and Science Study) B obnactu MaTema-
THYeckoro oOpazoBanus. OTMedeHO, YTO UIS NMPOBEPKH KOMIETCHTHOCTH YYAIMXCSl Ha MEXIyHapOIHOM
YPOBHE TPHMEHSIOTCS KOHTEKCTHBIE 3aJaud, 3aJadyd C MPaKTHYECKHM coJep)kaHueM (IIPaKTHKO-
OpPHEHTHUPOBaHHBIE). ABTOpaMM JaHa HEKOTopas MoA0OpKa COOTBETCTBYIOIIMX KOHTEKCTHBIX 3azad
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TeOMETPHH, BCTPEYAIOMXCs B oLeHKe MaTeMaTnueckoil rpamotHoct (EHT, BOY I, PISA, TIMSS). Otme-
YEHO, YTO Ha MPAKTHKe 00yYeHHEe MaTeMaTHKe B CTapLIMX KJIaccax OPUEHTHPOBAHO Ha (OPMUpPOBAHUE yMe-
HHSL PelaTh TOJIBKO YHUCTO y4eOHbIC FEOMETPHUICCKHE 3aJa4H PA3INYHOTO YPOBHS CJI0KHOCTH.

Knrouegvle cnosa: mareMaTnueckoe 06pa3OBaHI/Ie, MareéMaTuieckass rpaMOTHOCTb, KOMIIETECHTHOCTL, '€OMET-
PHUYICCKUEC KOHTCKCTYAJIbHBIC 3a/1a'H, KOTHUTUBHBII HUHTCIIICKT, HpO(i)eCCI/IOHaJII)HaSI JACATCIIBHOCTD.

References

1 Hosudarstvennaia prohramma razvitiia obrazovaniia i nauki Respubliki Kazakhstan na 2016-2019 hody [The State Program
of Development of Education and Science of the Republic of Kazakhstan for 2016-2019]. Astana. (2016). adilet.zan.kz Retrieved
from http://adilet.zan.kz/eng/docs/U1600000205 [in Russian].

2 Ob osobennostiakh orhanizatsii obrazovatelnoho protsessa v obshcheobrazovatelnykh shkolakh Respubliki Kazakhstan v
2016-2017 uchebnom hodu: Instruktivno metodicheskoe pismo [Peculiarities of organizing educational process in secondary schools
of the Republic of Kazakhstan in 2016-2017: Instructive and methodological review]. (2016). Astana: Natsionalnaia akademiia obra-
zovaniia imeni . Altynsarina [in Russian].

3 Leontyev, A.A. (Eds.). (2003). Obrazovatelnaia sistema «Shkola 2100». Pedahohika zdravoho smysla [Educational system
«School 2100». Pedagogy of common sense]. Moscow: Balass [in Russian].

4 Lebedeva, O.E. (2004). Kompetentnostnyi podkhod v obrazovanii [Competence approach in educatio]. Shkolnye tekhnologii —
School technology, 5, 3—12 [in Russian].

Cepus «lMeparoruka». Ne 2(86)/2017 37



UDC 37.013

G.A.Yessenbayeva, T. Kh. Makazhanova

Ye.A. Buketov Karaganda State University, Kazakhstan
(E-mail:esenbaevagulsima@mail.ru)

On Writing Mathematical Papers in English

The article is intended to provide practical help for authors of mathematical papers. It is written mainly for
non-English speaking writers but should prove useful even to native speakers of English who are beginning
their mathematical writing and may not yet have developed a template of the structure of mathematical dis-
course. The article is oriented mainly to research mathematics but applies to almost all mathematics writing,
except more elementary texts. There is no intention whatsoever to impose any uniformity of mathematical
style. Quite the contrary, the aim is to encourage prospective authors to write structurally correct manuscripts
as expressively and flexibly as possible, but without compromising certain basic and universal rules.

Keywords: language of mathematics, advice and rules on writing mathematical texts, research mathematics.

Mathematics writing is different from ordinary writing and harder - in addition to all the requirement of
ordinary good writing, there are additional constraints and conventions in mathematics. An additional con-
straint is that mathematics follows much more demanding rules of logic than ordinary discourse, and your
writing must follow and display this logic. However, this does not mean that there is only one right way to
present a mathematical argument. Some of the additional conventions are those for defining new concepts
and those for organizing the material through theorems and examples.

Communicating your ideas and knowledge through writing and other media is a very important skill to
mathematicians. Mathematics often includes concepts and ideas that you cannot easily express using equa-
tions and formulae. Mathematicians must write their ideas down to add to the body of mathematical know-
ledge. They must communicate their thought processes to non-mathematicians, often their employers. The
ability to write clearly is as important a skill to mathematicians as solving equations.

Writing mathematics is not the same as showing your work. You do not write papers to demonstrate
that you have done your work, but rather to demonstrate how well you understand the ideas and concepts.
A list of calculations without any context or explanation demonstrates that you have spent time doing com-
putations, but it omits ideas. It contains no mathematics. Writing good, clear mathematical explanations will
also help you improve your knowledge and understanding of the mathematical ideas and concepts you en-
counter. The act of writing the explanation will force you to think more carefully about what you are doing.
This means clear, carefully-written mathematics will more likely be correct, and the process will help you
learn and retain the concepts. This paper discusses some of the basic ideas involved in writing a mathemati-
cal paper. For more information, you can consult reference books such as Krantz [1997], Higham [1998],
and Knuth [1989]. You might also consult Turner [1998] for a brief introduction to proofs [1].

A good mathematical paper has a fairly standard format. Most short papers are divided up into about a
half dozen sections, which are numbered and titled. Most papers have an abstract, an introduction, a number
of sections of discussion, and a list of references, but no formal table of contents or index. On occasion, pa-
pers have appendices, which give special detailed information or provide necessary general background to
secondary audiences. In some fields, papers routinely have a conclusion. This section is not present simply to
balance the introduction and to close the paper. Rather, the conclusion discusses the results from an overall
perspective, brings together the loose ends, and makes recommendations for further research. In mathemat-
ics, these issues are almost always treated in the introduction, where they reach more readers; so a conclusion
is rare [2].

A well-organized paper is easier to read than a disorganized one. Fortunately, there are some standard
ways to order a mathematics essay. A math paper should be punctuated, spelled, and organized clearly, just
as in papers for disciplines besides math.

The title of your paper should be informative. It should be informative without being too long. Choos-
ing a good title in a mathematics paper is not so easy. Often a paper hinges on a concept that is defined only
within the paper itself, so using the name of that concept in the title will convey no meaning at all. Generally,
titles should have no more than ten words, although, admittedly, I have not followed this advice on several
occasions.
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The abstract is the most important section. First it identifies the subject; it repeats words and phrases
from the title to corroborate a reader's first impression, and it gives details that didn't fit into the title. Then it
lays out the central issues, and summarizes the discussion to come. The abstract includes no general back-
ground material. It is essentially a table of contents in a paragraph of prose. The abstract allows readers to
decide quickly about reading on. While many will decide to stop there, the potentially interested will contin-
ue. The goal is not to entice all, but to inform the interested efficiently. Remember, readers are busy. They
have to decide quickly whether your paper is worth their time. They have to decide whether the subject mat-
ter is of interest to them, and whether the presentation will bog them down. A well-written abstract will in-
crease the readership.

Some writers list key words supplied by the author, usually after abstract. The number of key words is
usually ten or less. Since the key words may be used in computer searches, you should try to anticipate
words for which reader might search and make them specific enough to give a good indication of paper’s
content.

The Introduction is the most important part of your paper. Although some mathematicians advise that
the Introduction be written last, I advocate that the Introduction be written first. I find that writing the Intro-
duction first helps me to organize my thoughts. However, I return to the Introduction many times while writ-
ing the paper, and after I finish the paper, I will read and revise the Introduction several times.

Get to the purpose of your paper as soon as possible. Don’t begin with a pile of notation. Even at the
risk of being less technical, inform readers of the purpose of your paper as soon as you can. Readers want to
know as soon as possible if they are interested in reading your paper or not. If you don’t immediately bring
readers to the objective of your paper, you will lose readers who might be interested in your work but, being
pressed for time, will move on to other papers or matters because they do not want to read further in your
paper.

To state your main results precisely, considerable notation and terminology may need to be introduced.
At this point, you do not want the reader to be bogged down with technical definitions and notation, and so it
is therefore preferable to informally describe your results in such instances. Try to be as informative and pre-
cise as possible without drifting off into too much technical jargon.

Why are you writing this paper? The logic in climbing a mountain, «because it is there», does not apply
to writing and publishing a paper. Just because you can prove a theorem does not mean that you should pub-
lish it and its proof. For example, the theorem may be of interest to no one else, the proof may involve no
new ideas, or, despite a proof not being in the literature, the theorem can be easily proved by many, in par-
ticular, students.

Put your paper in an historical context. Indicate what you have done in relation to what others have
done. Briefly survey the pertinent results of others to your work. On the other hand, as you place your results
in an historical perspective, do not name drop. Ramanujan, J.P. Serre, and P. Deligne are common names
that writers like to drop to enhance their own particular work. Readers will recognize that you are referring to
these famous mathematicians in an attempt to bring attention to your work, which likely may not receive any
notice otherwise [3].

Write a good introduction. Most people who read a mathematics paper will only read the introduction
and skim the theorems.

The paper body discusses the various aspects of the subject individually. First, present the material in
small digestible portions. Second, beware of jumping haphazardly from one detail to another, and of illogi-
cally making some details specific and others generic. Third, if possible, follow a sequential path through the
subject. If such a path simply doesn't exist, then break the subject down into logical units, and present them
in the order most conducive to understanding. If the units are independent, then order them according to their
importance to the primary audience.

After stating what the problem is, we usually then state the answer, even before we show how we got it.
Sometimes we even state the answer right along with the problem. It's uncommon, although not so uncom-
mon as to be exceptional, to read a math paper in which the answer is left for the very end. Explaining the
solution and then the answer is usually reserved for cases where the solution technique is even more interest-
ing than the answer, or when the writers want to leave the readers in suspense. But if the solution is messy or
boring, then it's typically best to hook the readers with the answer before they get bogged down in details.

Math is difficult enough that the writing around it should be simple. «Beautiful» math papers are the
ones that are the easiest to read: clear explanations, uncluttered expositions on the page, well-organized pres-
entation. For that reason, mathematical writing is not a creative endeavor the same way that, say, poetry is:
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you shouldn't be spending a lot of time looking for the perfect word, but rather should be developing the
clearest exposition. Unlike humanities students, mathematicians don't have to worry about over-using 'trite'
phrases in mathematics. In fact, at the end of this article is a list of trite but useful advice that you may want
to use in your papers, either in this class or in the future.

This guide, together with the advice, should serve as a reference while you write and will also be re-
ferred to when I comment on the drafts of the problems for your writing paper. If you can master these basic
areas, your writing may not be spectacular, but it should be clear and easy to read - which is the goal of ma-
thematical writing, after all.

You should use this article as a guide while you write because you will be graded directly on the criteria
outlined on the checklist. What follows here is a more detailed explanation of the criteria that will be used
for grading your papers.

1. Clearly restate the problem to be solved. Do not assume that the reader knows what you're talking
about. The person you're writing to might be out on vacation, for example, or have a weak memory. You
don't have to restate every detail, but you should explain enough so that someone who's never seen the as-
signment can read your paper and understand what's going on, without any further explanation from you.

2. State the answer in a complete sentence which stands on its own. If you can avoid variables in your
answer, do so; otherwise, remind the reader what they stand for. If your answer is at the end of the paper and
you've made any significant assumptions, restate them, too. Do not assume that the reader has actually read
every word and remembers it all (do you?).

3. The burden of communication lies on you, not on your reader. It is your job to explain your thoughts;
it is not your reader's job to guess them from a few hints. You are trying to convince a skeptical reader who
doesn't believe you, so you need to argue with airtight logic in crystal clear language; otherwise he/she will
continue to doubt. If you didn't write something on the paper, then (a) you didn't communicate it, (b) the
reader didn't learn it, and (c) the grader has to assume you didn't know it in the first place.

4. Clearly state the assumptions which underlie the formulas. For example, what mathematical assump-
tions do you have to make? No friction, no air resistance? That something is lying on its side, or far away
from everything else? Sometimes things are so straightforward that there are no assumptions, but not often.

5. Use diagrams, tables, or graphs, to help explain the math and clearly label them (if these are used). In
math, even more than in literature, a picture is worth a thousand words, especially if it's well labeled. Label
all axes, with words, if you use a graph. Give diagrams a title describing what they represent. It should be
clear from the picture what any variables in the diagram should represent. The whole idea is to make every-
thing as clear and self-explanatory as possible.

6. Define all variables used. (a) Even if you label your diagram (and you should), you should still ex-
plain in words what your variables are. (b) If there's a quantity you use only a few times, see if you can get
away with not assigning it a variable.

7. Explain how each formula is derived, or where it can be found. Don't pull formulas out of a hat, and
don't use variables which you don't define. Either derive the formula yourself in the paper, or explain exactly
where you found it, so other people can find it, too. Put important or long formulas on a line of their own,
and then center them; it makes them much easier to read.

8. In this paper, are the spelling, grammar, and punctuation correct? It may surprise you that it is on
spelling and grammar that people tend to lose most of their points on their mathematics papers. Please spell-
check and proofread your work for grammar mistakes.

9. Use English words. Although there will usually be equations or mathematical statements in your
proofs, use English sentences to connect them and display their logical relationships. If you look in your
textbook, you'll see that each proof consists mostly of English words. In general, you should try to minimize
your use of symbols, such as =, v, 3, in order to make your writing easier for the reader to parse. These
symbols are fine in homework or in scratch work, but should only be used if necessary in your portfolio
problems.

10. Use complete sentences. If you wrote a history essay in sentence fragments, the reader would not
understand what you meant; likewise in mathematics you must use complete sentences, with verbs to convey
your logical train of thought. Some complete sentences can be written purely in mathematical symbols, such

as equations (like «> =57'), inequalities (like o(a)<5), and other relations (like 5,7 or 10 e z ). These

statements usually express a relationship between two mathematical objects, like numbers (e.g., 10), matric-
es, or sets (e.g., R).
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11. Show the logical connections among your sentences. Use phrases like «therefore» or «because» or
«f...then...» or «if and only if» to connect your sentences.

12. Use whitespace. Don't cram your answer into a few lines of the paper, filled from left margin to
right margin. Let your writing breathe! When you start a new thought, start a new line. Use indentation to
organize your sentences. This helps the reader understand your thought much better, and it also encourages
you to be clearer.

13. Use scratch paper. Finding your proof will be a long, messy process, full of false starts and dead
ends. Does all that on scratch paper until you find a real proof, and Rules and Tips for Writing Mathematics
Discrete Math Page 4 of 5 only then break out your clean paper to write your final proof carefully. Do not
hand in your scratch work! Only sentences that actually contribute to your proof should be part of the proof.
Do not just perform a brain dump," throwing everything you know onto the paper before showing the logical
steps that prove the conclusion. That is what scratch paper is for.

14. «=» means equals. Don't write 4 = B unless you mean that 4 actually equals B. This rule seems
obvious, but there is a great temptation to be sloppy. For example in Calculus a student might write some-

thing like this: f'(x)= x% =2x when they really mean that the derivative of the function is 2x .

15. Avoid weasel words. There are some notorious phrases that advertise that you don't really under-
stand the logic you need. Be wary of phrases like, «clearly», «obviously», and, «the only way this can hap-
pen is». There is a time and a place for all of these phrases, but most likely that time and place will not be in
your proofs in this class.

Types of Mathematical Results. In mathematics, results are labelled as a theorem, a lemma, or a corol-
lary. What's the difference?

— A theorem is a main result.

— A lemma is a result whose primary purpose is to be used in the proof of a theorem but which, on its
own, is not considered significant or as interesting.

— A corollary is a result that follows from a theorem. It could be a special case of the theorem or a par-
ticularly important consequence of it.

So theorems stand on their own, a lemma always comes before a theorem, and corollaries always come
after a theorem. The order, in which these appear, then, is always Lemma, Theorem and Corollary.

There is no reason a theorem must have a lemma before it or a corollary after it. But if you have a string
of lemmas which don't lead to a theorem, for instance, then it will look strange to anyone experienced with
mathematical writing.

Here are two examples. First we give a lemma and a theorem whose proof depends on the lemma.

Lemma 1. In the integers, if ¢ is a factor of @ and ? then ¢ is a factor of ax + by for any integers ¥
and y.

Proof. Since ¢ is a factor of both @ and ?, we can write @ = dm and b = dn for some integers ™ and
7. Then for any ¥ and y we have

ax + by = dmx + dny = d(mx +ny),
which shows ¢ is a factor of ax + by .

Theorem 2. If @ and © are integers and ax+by =1 for some integers ¥ and y, then @ and » have no
common factor greater than 1.

Proof. This will be a proof by contradiction. Suppose there is a common factor ¢ >1 of @ and 2. Ap-
plying Lemma 1 to the particular combinationax + by , 9is a factor of ax + by, so 4is a factor of 1. But
there are no factors of 1 which are greater than 1, so we have a contradiction. Therefore ¢ and ? have no
common factor greater than 1.

Theorem 2 uses Lemma 1, but the statement of Lemma 1 was deemed (by the author writing it) to be
worth isolating on its own. So it becomes a lemma rather than appear completely inside the proof of Theo-
rem 2. Perhaps the author anticipates other uses of Lemma 1, and so wants to state it separately [4].

The following advice is aimed at students starting to write mathematical reports or theses, for undergra-
duate projects, MSc dissertations, PhD theses, or papers for publication. Most of these notes are informal
suggestions, aimed at helping students develop a good written style.
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Advice on Writing Mathematics

Tone and Style:

1. In most technical writing, the word I should be avoided unless the author’s persona is important. In-
stead, use the word we when writing mathematics. We here mean you and me together. Often the word we
can be omitted by rewriting the sentence.

Bad: I proved that S is closed and bounded, and thus compact.

Good: We proved that the set S is closed and bounded, so S is compact.

Good: The set S is compact since S is closed and bounded.

2. Try to write in the active voice and present tense.

Bad: S has the compactness property since S was closed and bounded.

Good: The set S is compact since S is closed and bounded.

3. Don’t use the style of homework papers, in which a sequence of formulas is merely listed. Tie the
concepts together with a running commentary. The commentary should scan smoothly if all but the simplest
mathematical objects or expressions are replaced with noun. However, relations (like = or « ) should be
read using their English equivalents. For instance, since x =26, the double angle formula shows that
sin x = 2sin @ cos # scans fine as since noun equals noun, the noun shows that noun equals noun.

4. Less is more so eliminate unnecessary words. Pascal wrote, «I have made this letter longer than usual
because I lack the time to make it shorter».

5. In general it is acceptable to omit simple steps in your arguments when your readers can fill in the de-
tails; however, it is important to explain your method. For example, rather than giving detailed calculations,
you might just say using the chain rule, we find ... Of course, what is appropriate for one group of readers is
not appropriate for another group, so keep your audience in mind. Your readers should be able to check your
argument and replicate your analysis using the work that you present.

Organization:

1. A reader understands best when a paper is well organized. Your argument should be well organized
and you should communicate this organization to the reader. Good organization can help you decide whether
some interesting fact is actually extraneous and should be omitted.

Composition = Organization + Simplification

2. An important aspect of good organization is to clearly state your definitions and assumptions.

3. Figures and tables should be labeled. They should be referred to in the text before the figure appears.
LaTeX makes it easy to manage references to figures and tables.

4. Sources must always be cited. One good way to do this is to use the author’s last name, followed by a
reference label.

Notation:

1. Symbols in different formulas should be separated by words and no sentence should start with a sym-
bol. Avoid the use of the symbols = , Vv, 3, 5 ; replace them with the corresponding words.

2. Some mathematical expressions should be written in-line, such as x = 2, but others are important
enough to be displayed, such as

2

I S B TR
D1—£ - exp[ 4(t_T)Jdr—_!‘§ exp[ 45}15 (1)

or even displayed with a reference tag (1).

(Note the punctuation above.) In particular, long computations are usually displayed. Moreover, you
should label equations that will be referred to later. When referring to previous equations, use the format Eq-
uation (1) implies ...

3. It is good form to indicate the type of a symbol when using it in a sentence.

Bad: Foreach D, and D, e £, D, + D, € E .

Good: If D, and D, are any two points on the elliptic curve E, then their sum D, + D, is also a point

on E.
4. Avoid subscripts, particularly when indexing the elements of a set. Indeed, don’t name the elements
of a set X unless necessary. Then you can refer to elements x and y of X or a subset s of X in your sub-

sequent discussion.
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5. Don’t use the same notation for two different things. Conversely, use consistent notation for the same
thing, when it appears in several places.

Bad: ... using Aj for 1< j<n inone place and 4, for 1<k < » in another place.

Bad: ... for a,beR" and ¢,5 € S .

Good: ... for a,beR" and y,6€ S .

6. Choose names for indices and ranges consistent with the usual ordering of the alphabet.
Bad: The index i ranges from 1 to » and j ranges from 1 to m .

Good: The index i ranges from 1 to m and j ranges from 1 to ».

Warning: This convention is commonly ignored when dealing with 4-dimensional space, where most
authors call the components x, y,z and ¢.

Tricks and Pitfalls:

1. Many people use the two words which and that interchangeably, but this is not correct. The word
which is used to introduce an idea or qualifier that isn’t necessary to understand the sentence. Since we like
to use as few words as possible in technical writing, such phrases shouldn’t appear in your writing very of-
ten. So a safe rule is to use that unless it is obviously inappropriate.

Bad: Groups which have prime order are cyclic.

Good: Groups that have prime order are cyclic.

Good: Navy beat Army 18-14, which is good news.

2. One of the meanings of the word respectively is in the order given. This is a very useful word that al-
lows you to define several things at once.

Good: Let O, and O, be the centers of circles y, and y,, respectively.

3. Capitalize when referring to a particular theorem, e.g., this proves Theorem 6.

4. Use a spellchecker.

Language:

Papers are not written in Mathematese, they are written in English. Remember: language is the main
tool to convey information. Endless bright ideas have been rendered obscure and impenetrable by poor lan-
guage.

1. First and foremost, even if your native language isn’t English, avoid poor or careless linguistic pres-
entation. Be sensitive to the language, its idiom and cadences.

2. Presentation shouldn’t be overly flowery or informal: this is not a paper in literary criticism and you
are judged on your ideas and their clear presentation, not on linguistic virtuosity. The language should be
clear, unambiguous and informative.

3. Avoid the sort of lifeless formalism and dry linguistic economy.

4. Occasional flash of lighthearted humor or informal lingo is fine. Mathematical style is not such.

5. Be verbose enough to be clear — yet concise enough to privilege your core mathematical argument
over its presentation.

6. Not using a spell-checker is major folly. Relying totally on a spell-checker is carelessness: no spell-
checker will distinguish between «some» and «same» [5].

The book of Knuth [1] contains a lot of good advice from Don Knuth’s technical writing class at Stan-
ford University. Trzeciak [3] is also a good reference text. I’ve collected some of their best advice above,
though I added a few thoughts of my own too.

As you write a mathematics paper remember that, unlike you, the reader has not been thinking intensely
about the material for an extended period of time. Therefore, provide the reader with references, include use-
ful comments, and give additional explication so that someone unfamiliar with the work can follow it.

Write a paper that you yourself would want to read. Make it accessible. Bear in mind that the referee for
your paper will be a busy person who has no patience for a tract that he cannot fathom. Lay out the material
so that it is rapidly apparent what your main result is, what the background for that result is, and how you are
going to go about proving it. If the proof is long and complicated, then break it up into digestible pieces. Tell
the reader what is going to happen before it happens. Tell the reader what has just happened before you go
on to the next step. At the end of a long argument, summarize it.
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Writing mathematics is not the easiest thing to do. Writing mathematics is a skill which takes practice
and experience to learn. There are many resources here at Purdue Calumet which is available to you to help
you with your mathematical writing. Among these are the Math Lab and the Writing Lab.

If you have not written mathematics much before, it may feel frustrating at first. But learning to write
mathematics can only be done by actually doing it. It may be hard at first, but it will get easier with time and
you will get better at it. Do not get discouraged! Being able to write mathematics well is a good skill to learn,
and one which you will keep for a lifetime.
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I''A. EcenbaeBa, T.X. MakakaHoBa

AFBUIIBIH TUTIHIE MAaTEeMAaTHKAJIBIK MITiHAEPAiH Ka3bLTYbI TYPAJbl

Makana MaTeMaTHKaJIBIK >KYMBICTap aBTOpJIApblHA IIPAKTUKAIBIK KOMEK peTiHae apHanraH. Herisinze,
aFBUILIBIH TUTIH €PKiH MEHIepPMEreH aBTOpJiapFa »a3bUIFaH, Oipak arbUIIIBIH TUTIHIE epKiH coieidTiHaepre
nmaigacsl kem OONybl MYMKIH, SFHH ©3iHIH MaTeMaTHKAJIBIK OarbITBIH 0OacTaraH >KOHE MAaTeMaTHKAJIBIK
ManimMIeMe KypbUIbIMBIH d3ipiemereH. CoHbIMEH Katap OyJl Makajia FbUIBIMH MaTeMaTHKara OarbITTalFaH,
ayailiza OHBI XKEHLUI opi OHall MaTiHAepAeH 6acka, 6apiIbIK MaTeMaTHKAIBIK )KYMBICTAPIbIH MATiMIeMeNepine
KoJimaHyra Oosazbl. ABTOpJIap MaTeMaTHKAIBIK CTHIIBAIH Oipi3imiriH KoJijaHyFa KaTaH TOPTil KOMMaiigbl.
Kepicinmre, Oyn MakalaHbIH MaKcaThl KYPBUIBIMBI IYpPBIC jka30ayiapjbl jkady YLIH oaeOHETTepl *KoHe
nKeMi, Oipak Herisri, omOedan epexxenepi 0y30ail cakray yIIiH apHaIybl MYMKIH.

Kinm ce30ep: matemaruka Tifi, MareMaTHKaJBIK MOTIHAEPAl »kaly OOMbIHIIA KEHECTep MEH epexesep,
aFBUILIBIH T, AYPHIC xKa3banap, 3epTTey MaTeMaTHKACHL.

I''A. EcenbaeBa, T.X. MakaxkaHoBa

O HanHMCAHUM MAaTEeMATHYeCKHUX TEKCTOB HA AHIJIMHCKOM fI3bIKe

Cratbst IpeiHa3HAYeHa IS TOTO, YTOOBI OKa3aTh IMPAKTUUECKYIO TOMOIIE aBTOpaM (B OCHOBHOM HE aHIJIOS-
3bIYHBIM) MaTeMaTH4ecKuX paboT. OTMEYEHO, YTO OHa MOXKET OKa3aThCsl IOJIC3HOM AaXe JUIl HOCHTENeH
QHTJIMHACKOTO S3bIKA, KOTOPhIE HAYMHAIOT CBOE MAaTEMaTHYECKOE IIMCBMO M, BO3MOJXHO, ellle He pa3paboTann
Ui ce0s malloH CTPYKTYpPBhl MaTeMaTHUECKOro H3yiokeHus. CTaThsi OpUCHTUPOBAHA IVIABHBIM 00pa3oM Ha
HCCIIE0BATENbCKYI0 MaTEMAaTHKY, HO €€ TaKkKe MOJKHO HCIIOJIB30BaTh MOYTH B JIFOOOM H3JIOKEHHH MaTeMa-
THYECKUX paboT, 3a UCKIIOYEHUEM CIIMIIKOM 3JIEMEHTapHBIX TeKCTOB. Llenb CTaThbl COCTOHUT HE B HABSI3BIBA-
HMH KaKOro-J1100 eMHO00pa3ysi MaTeMaTHYECKOTO CTUIIA, & B MOOIIPEHUH HOTEHIMAIbHBIX aBTOPOB IUCATh
CTPYKTYPHO IIPaBUIIbHBIE PYKOIIMCH HACTOJIBKO JINTEPATYPHO U I'MOKO, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO, HO O€3 Ha-
PYLIEHUS] HEKOTOPBIX OCHOBHBIX M YHUBEPCAIBHBIX IPABHIL.

Kniouesvie cnosa: s3bIK MaT€MaTUKH, COBETHL U IIpaBUJia HAIUCAHUA MAaTEMATUYCCKUX TEKCTOB, UCCIICA0OBaA-
TEJIbCKas MaTEMaTHKa.
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O cylIHOCTH NMOHATHSA «KTOTOBHOCTH OyIYIIMX YUHTeJeil K HDABCTBEHHO-
ICTETUYECKOMY B3aUMOEHCTBHIO € yUAIIUMHUCS»

B craree mpecTaBieH OAUH U3 PE3ylIbTaTOB HAyYHOTO HCCIEAOBAHUSA, CBI3aHHOTO C pa3paboTKoil mpobie-
MBI (DOPMHPOBAHUS TOTOBHOCTH OyIyIIMX YyduTeNell K HpPaBCTBEHHO-ICTCTUYECKOMY B3aUMOJCHCTBUIO
C yyammumucsl. BBIIBIE€Ha CyIIHOCTh TIOHATHS <«TOTOBHOCTH OyIymuX yduTeded K HPaBCTBEHHO-
3CTETUYECKOMY B3aHMOJICHCTBHUIO C yJalIMMHCS», KOTOpas yTOUHEHA HA OCHOBE aHAJIN3a MHOTOYHCIEHHBIX
Hay4YHBIX TPYJOB IIE€J]arOroB U TIICHXOJIOTOB M PACCMaTPHUBAETCS KaK «CHCTEMHO-THYHOCTHOE Ka4eCTBO, OCHO-
BaHHOE Ha COBOKYITHOCTHU 3HAHHUH COIEPXkKAaHHSA, (OPM M CPEACTB HPABCTBEHHO-ICTETUUECKOTO B3aUMOJIEUCT-
BUSI, HANpaBIEHHOIO Ha ()OPMUPOBAHME Y YYAIIUXCS LEHHOCTHBIX OTHOIICHWI W yMEHUH, CBSI3aHHBIX
C CO3HATENIbHBIM HCIOJIb30BaHUEM OOBEKTHBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH (DyHKIIMOHHMPOBAHUS LIEJIOCTHOTO Tefa-
rorudeckoro mpomecca». OOGOCHOBaHBI KPUTEPUM TOTOBHOCTH OyAyIIMX YyduTeldell K HpPaBCTBEHHO-
JCTETUYECKOMY B3aUMOJACHCTBHIO C YUAIIHMUCS, CPEH KOTOPBIX: NPO(eCCHOHANBHASI HAIPABICHHOCTD JINY-
HOCTH OyIyLIEero y4mTess; 3HAHHE TEOPETHYECKUX OCHOB HPABCTBEHHO-ICTETUUECKOTO B3aMMOMCHCTBUS;
BIIaJICHHE CIIOCOOAMH YIPABIEHUs HPABCTBEHHO-3CTETHUYECKUM B3auMOJEHCTBHEM ¢ yuamumucs. Ompene-
JIEHbl KOMIIOHEHTbl TOTOBHOCTH OyAyIIMX y4HTeNed K HpPaBCTBEHHO-ICTETHUECKOMY B3aUMOAEHCTBUIO
C yY4allUMHCA:  MOTUBALMOHHO-JIMYHOCTHBIM,  COJCP)KATEIbHBIM,  IPOLECCYalNbHbIH U yYpPOBHH
ee chopMHUPOBAaHHOCTH Yy OYIYIINX YYUTENCH: ONTHMAabHBIN, TOMYCTHMBIN, KpuTHieckuid. [Tonpo6HO pac-
KpPBITBI TOKa3aTenn CHOPMUPOBAHHOCTH KaXJOr0 KOMIIOHEHTA, KOTOPBIE B COBOKYIHOCTU C KPUTEPUSIMHU,
MOKa3aTesIMU, YPOBHAMU 00O3Hau€Hbl aBTOPAMM KaK CHCTEMa M3MEpHTeNel pe3ylbTaToB (OPMHPOBAHUS
UCCIIEAYyEeMON TOTOBHOCTH.

Knrouegvie crosa: TOTOBHOCTh K HPaBCTBCHHO-3CTETHUICCKOMY B3aPIMO,HeI>iCTBPHO, KpUTEpUH, KOMIIOHCHTHI,
oKas3aTeiiv, YpOBHU T'OTOBHOCTHU 6y[[yIJ_II/IX y‘IHTeJ’IefI K HPaBCTBEHHO-3CTCTUYCCKOMY B3aHMOZ[eﬁCTBHIO.

AHanu3 OCHOBHBIX KaTEropuil HPaBCTBEHHO-3CTETUYECKOTO B3aUMOJCUCTBUSI U ONPEICICHUE HPABCT-
BEHHO-3CTCTHYECKOTO B3aMMOJICHCTBUS YUUTENS M yYallerocsl KaK «COTJIACOBAHHBIX JICHCTBUI CyOBEKTOB
MeIarornIeckoro MpoIlecca, HalpaBiIeHHBIX Ha (OPMUPOBAHHE IEHHOCTHBIX OTHOIICHHUI, JIETJIH B OCHOBY
M3YYEHHUSI TEOPETHUYECKUX IMPEANIOCHUIOK JAHHOTO TpoIlecca /ISl aHallu3a CYITHOCTH MpeAMeTa Halllero Mc-
CJICIOBaHMS, a UMCHHO (POPMHUPOBAHHS TOTOBHOCTH OYAYIIUX YYHTEICH K HPABCTBCHHO-3CTECTHUSCKOMY
B3aUMOJICUCTBUIO C YUAIIIUMHUCS.

Heo0xonmnmo noiuepKkHyTh, 4TO B TEOPHH MPOPECCHOHATLHOTO 00pa30BaHuUs CIIOKHOCTDh H3YUCHHUSI T1e-
JTAaTOTMYECKUX SIBICHUH OOYyCIIOBIIEHA WX «IBYXCIOWHOCTHIO». CBSI3aHO 3TO C MOHSITHEM CJIOXKHOTO, WJIH
KBTM(UITUPOBAHHOTO, TPYy/la, IOJrOTOBKA K KOTOPOMY IpEIoJiaraeT o3HaHue 0COOCHHOCTEH HE TOJIBKO
mporecca (OpPMUPOBAaHUS HEOOXOIUMBIX MPO(ECCHOHATBHBIX KAYECTB JUIS OCYICCTBICHUS TPEACTOSIICH
MPAaKTUIECKON JISATENFHOCTH, HO U clielu(ruKy oOBEeKTa ITOU JesTeN HOCTH. B Haliem ciydae TakoBBIM
SIBIISIETCS] HPaBCTBEHHO-ICTETUYECKOE B3aMMOICUCTBUE yUaluxcs U yuutenei. [Ipructymnas k nccienoBaHuio
po(eCcCUOHATBHO-TIEITaTOTMYECKOM TMOATOTOBKY K JTaHHOMY BHJY JEATEIBHOCTH, MBI COWIN IENecoo0pas-
HBIM UCIIOJIb30BaTh, TPEKE BCEro, OOIICHAYYHBI METO MOJICIIMPOBAHHUS, TaK KaK OH HEOOXOJIUMO TIpeJi-
MoJIaraeT MPUMEHEHWE TEXHOJOTMYECKUX TPOLEAYyp a0CcTparMpoBaHUs. DTH MPOIEIyphbl HAIpaBJICHbl Ha
OTBJICUECHUE OT HECYILECTBEHHBIX CBOMCTB U MPU3HAKOB M3yYaeMOT0 SIBJICHUS U OTHOBPEMEHHOE BbIIETICHUE
€ro OCHOBHBIX CTOPOH.

B niepByto odepenp, cieyeT BhISSBUTh XapaKTEPUCTUKY CHCTEMOOOPA3YIOIIUX KOMIIOHEHTOB Tpoliecca
po¢eCcCHOHANTBEHO-TICITarOTUYECKOW MOATOTOBKM B KOHTEKCTE HCCIIEAYeMOM HaMM MPOOJIeMbl, K KaKOBBIM
OTHOCSTCS: 1IeJb, 3aJIa4H, COACP)KaHUE, MPUHIIUIIBI, METOMBI, ()OPMBI, CpeICTBa U pe3ysbraT. Jlormueckas
3aBEPIICHHOCTh 3TOH IICTH ONPE/SNISICTCS B IOHUMAaHUU 1IeTH ()OPMUPOBAHUS TOTOBHOCTH OYAYIIUX yUUTE-
Jiell K HPaBCTBEHHO-3CTETHUECKOMY B3aWMOJEHCTBHIO C yUYAIIMMHUCSA KaK OXKHAAEMOTO, MPOTHO3UPYEMOTO
pe3ynbTaTa JaHHOTO Tporiecca. [TocKONIbKy B Mearorudeckol Hayke KaTteropus «pohecCHOHaTbHOW rOTOB-
HOCTH» UMEET JIOCTaTOYHO BHICOKYIO CTETIEHb Pa3pabOTaHHOCTH, MbI OTPAaHUYMIIMCH KPATKUM T€OPETHYCCKIM
aHAJIM30M JIAHHOH MTPOOJIEMATUKY JUTSL OTIPE/ICIICHHS KIIFOUEBBIX MOMEHTOB UCCIICTyEeMO TOTOBHOCTH.

CoOBpEeMEHHBIE TCUXOJIOTO-MIEArOTMYECKUE UCCIEIOBAaHUS TOTOBHOCTU OCYIIECTBIISIFOTCS Ha OCHOBE
JeSITEIIBHOCTHOTO TIOIX0/1a K (POPMHUPOBAHHIO THYHOCTH. AHAIN3 paboT, MOCBAIIEHHBIX PACCMOTPEHUIO pa3-
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JIMYHBIX aCHEeKTOB TOTOBHOCTH, Ja€T HAM OCHOBaHHUE COTJIACUTHCS ¢ BhiBoAamu psija yueHsix (K.M./lypaii-
HogaxoBa, M.B.JIunenko, C.A.HukomnaeHKo U Ap.) O TOM, YTO HAMEYEHO HECKOJIBKO HAIlPAaBIIEHUI B U3yde-
HUU TaHHOM TIpooiemsl [1-3].

OnHO U3 HUX OCYIIECTBIIAETCS B paMKax ICHUXOJOTHH, TAE «TOTOBHOCTBY» TPAKTyeTcd Kak 0co0oe -
TenmpHOE WM KpaTkoBpemeHnHoe coctostaue (H.[.JleBuros, II.A.Hamupamsunu, A.C.IIpanrumsuim,
H.JI.Y3nan3se u np.). [loHsiTHE TOTOBHOCTH MPHU 3TOM TECHO CBsi3aHO C NoHsATHeM ycraHoBku (H.J.Y3Hamze)
[4, 5].

Cornacuno xonuenuuu H.J[.Y3Han3e, «BOSHUKHOBEHUIO CO3HATENBHBIX MCUXUUYECKUX IIPOLIECCOB Mpei-
MIECTBYET COCTOSIHUE YCTAaHOBKH — TOTOBHOCTH K OIPEIEICHHOMY BHy aKTHBHOCTH». Ha ocHOBe 3kcrme-
puMeHTanbHBIX JaHHBIX H.J[.Y3Han3e nemaer BBIBOA O TOM, YTO «IICHXOJIOTHS YEJIOBEKa CTPOUTCS
Ha IPUHIUIE aKTUBHOCTH €ro Kak LEJIOr0 — Ha NpHUHIUIE ycTaHOBKM» [5; 160]. B pycne uccnenoBanuii
TPY3UHCKOW TICUXOJIOTUYECKON IIKOJIBI YCTAHOBKY, T.€. TOTOBHOCTh K OMpEeNIEHHONH (opMe pearnpoBaHMs,
CIeIyeT CBi3bIBATH C OCHOBHBIMH THpOOJI€MaMH TEOpUH E€IWHCTBA JIMYHOCTH U  JIEATEIBHOCTH.
A.C.IIpaHrumBuin JoKa3al BIUSAHAE YCTAHOBKH Ha MPOAYKTHBHOCTH YYEHUS, TPAKTYS TOHATHE «yCTAaHOB-
Ka» KaK «(pYHKIMOHAILHOE COCTOSHIE TOTOBHOCTH WHJMBUJIA K ONPEIeNIeHHON (hopMe aKTUBHOCTH IO OT-
HOIIIEHUIO KO BCEM OOBEKTaM M CUTYyallusiM». ABTOP OTMEYAET, YTO MOHATHE «yCTAHOBKa» JOJKHO UCTIONb-
30BaThCS JIJIS YKAa3aHUS HA IIEJIOCTHOCTh CYOBhEKTa B KAXKIABIH MOMEHT €0 JACSITeIbHOCTH.

O06o0mIeHne pPaboT TPY3WHCKUX YYEHBIX, HCCIEOBABIIMX YCTAHOBKY, MBI HAaXOIUM B TpyJax
A.T'.AcmonoBa. ABTop MoHOrpaduu «JlesTenbHOCTh M yCTaHOBKay» JeNaeT BBIBOJI, YTO MPOIECC BOSHUKHO-
BEHUsI YCTAHOBKH 3aBUCHUT OT MOTPEOHOCTH KaK MPEANOCHUIKA BOSHUKHOBEHUS JIESTETLHOCTH, aKTUBHOCTH
KaK MOMEHTA JICATeILHOCTH U CUTYaIluU YAOBIETBOPEHHS TOTPEOHOCTH [6; 37].

CrnexyeT OTMETHTH, YTO K yKa3aHHOMY HampasiieHHIO TpuMbikaeT A.B. IleTpoBckwuii, TOHUMAIOIIHIA
YCTaHOBKY KaK «HEOCO3HAHHOE JIMYHOCTHOE COCTOSHHE TOTOBHOCTH K OIIPENEICHHON AeqATeIbHOCTH,
C TIOMOIIBI0 KOTOPOI MOXKET OBITh YIOBICTBOPEHA Ta WU WHAS MOTPEOHOCTHY. VHOM MoIX0 peIcTaBlieH
B UCCJICJIOBAHUSAX YYCHBIX, KOTOPbIC WIACHTU(QUIUPYIOT TOTOBHOCTh C IMOJITOTOBIEHHOCTHIO K Pa3IHYHBIM
BHJIAM JIESATEIILHOCTA. B CBOEM HCCIeIOBaHUH MbI OTIMPAEMCS Ha BBIBOBI, IIOJIYYCHHBIC UMH B PE3yJIbTaTe
W3y4YeHHS POPECCHOHAILHON TOTOBHOCTH KaK MeJarorunueckon JEsTeILHOCTH B 1IETIOM, TaK U Pa3IMIHbIX
ee acniektoB (JI.I.Axrtapuesa, K.M./lypaii-Hosakosa, M.1./Ipsiuenxo, JI.A. Kaugpi6osu4, B.A. Kpyrenkui,
b.®.JlomoB u n1p.) [1, 7, 8, 9]. He nmporuBomnocTasiisisi TOTOBHOCTh KaK IICUXMUYECKOE COCTOSIHUE U KaK Kade-
cTBO Ju4HOCTH, uccienoBarean (M.U.JIpsuenko, JI.A.KanapiO0BHY) OTMEUArOT: «Kak IMPO(heCCHOHATIBHO
Ba)KHOE KA4E€CTBO JTMYHOCTH T'OTOBHOCTD SIBJISIETCS CIIOKHBIM TICHXOJIOTUYECKHM COCTOSITHIEM M BKIIIOYAeT B
ce0st cleayroIre KOMIIOHSHTRI: a) MO3HABATENbHBIC; 0) 3MOIMOHANBHEIC, B) MOTUBAIMOHHBIC; T) BOJIEBHIC)
[8; 58]. K.M.[lypaii-HoBakoBa omnpenensieT npohecCHOHaIbHYIO TOTOBHOCTh KaK CIIOKHOE CTPYKTYPHOE 00-
pa3oBaHue, MEHTPAILHBIM SIPOM KOTOPOTO SIBIISTFOTCS ITOJIOKHTEIBHBIE YCTAHOBKH, MOTHUBBI, OCBOCHHEIC
IEHHOCTH YYHUTENbCKOM npodeccuu, nmpodeccroHanbHO BaKHBIE 4epThl xapaktepa [1; 254]. Tak ke kak
M.U. [Ipsiuenko u JI.A.Kanneibosuy, K.M./lypaii-HoBakoBa, onpezensisi coiep:kaHue U CTPYKTYPY TOTOBHO-
CTH K MeJJarOTMYECKON ACITEIbHOCTH, YKa3hIBACT, 4TO e (POPMUPOBAHME BO3MOXKHO B BY3€.

C.A.HuxomaeHKO paccMaTpHUBAET «OTOBHOCThY» KaK CIOXHOE JIMYHOCTHOE 0O0pa3oBaHUE, CUCTEMY Ka-
4eCTB, CBOMCTB, COCTOSTHUI JIMYHOCTH, CTaBs Nepesl OO0 3aj1ady ONpeeNuTh €€ CUCTEMHO-CTPYKTYpPHbBIE
ocobenHoctH [3; 89]. B cTpykType npodeccHOHAILHOM TOTOBHOCTH OH BBIJIEISIET JIBE TOJCTPYKTYPBI: JIOJ-
roBpeMeHHast (yCTOWYHBas — CHHAPOM KadeCcTB JIMYHOCTH) M AMHAMUYEcKas (CHTyaTHBHOE NMCHUXHUYECKOE
COCTOSIHHE).

OTMeTHM, YTO TOMBITKH U3YYE€HUSI TOTOBHOCTH K Pa3IMYHBIM aCTIeKTaM MeAarorHiaecKoi AeITeNbHOCTH
MpeIPUHUMAIIKCE B Pa3HOE BPeMs Pa3HbIMU yYeHBIMHU. KaTeropus «roTOBHOCTBY OIpeNesIeTcs MU Kak:

— HaJIM4IHe KOMILIEKca HeoOXoauMbIX criocoOHoctel (B.I'.AnanbeB, C.A.PyOuHIITEHH);

—ycraHoBka Ha mpodeccuonanbHble curyanuun u  3agaund  (B.A.Iletporckuii, K.K.Ilmaronos,
H.[.V3nanze u ap.);

— xaugecTBo, cBoicTBO maHOCTH (K. K. ITmaronos, M. 1. [ss4aeHKo);

— onpezierieHHoe pyHKIMOHANBHOe coctostane muanocty (H./1.JIleBuroB);

— pe3yJbTaT MOATOTOBKH K orpeaeneHHo# aestenbHoctd (M. Ipsuenko).

ITocrneqHee yTBepKACHUE B COOTBETCTBUM C TEOPHEH IIEJIEIOIaraHusi, B KOTOPOH IIeJIb TaKXKe paccMar-
pUBaETCs KaK pe3yJIbTaT, SIBISCTCS JOMOIHUTELHBIM apTYMEHTOM ISl XapaKTEPUCTUKHA 00pa3a rOTOBHOCTH
KaK O)KUJIaEMOTO pe3yJibTaTa, IpeaBapsIoeil MoJeupoBanue mporecca GopMUpoBaHus TAHHON TOTOBHO-
cti. B mocnenyromem 3ToT 00pa3 SIBUTCS OJJHUM W3 TOPU3OHTAIBHBIX CPE30B Mojeiun (popMUpOBaHUs TO-
TOBHOCTH OyAYIIUX YYUTEIEH K HDABCTBEHHO-ICTETHUECKOMY B3aUMOICHCTBHUIO C YUAIIMMHUCH.
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B pa6orax FO.I1.Azaposa, C.I'.BepuuioBckoro, B.A Kan-Kanuk, H.B.Ky3smunoii, B.A.Cnacrenuna,
JL.®.Crimpuna, A.M.1lepbakoBa m APyrux «rOTOBHOCTBHY» pPAacCMaTpPHUBAJACh B KOHTEKCTE HCCIIEIOBAHUIMA
CTPYKTYPHBIX COCTABIISIIOIINX JCATEILHOCTH, OCOOCHHOCTEH ee (YHKIIMOHUPOBAHUS, TICHXOJIOTHIECKOM Xa-
PaKTEepUCTUKU yUUTENs, TpeOoBaHmii K ero tmuHoctH [10, 11].

K npumepy, B.A.Cnactenun ykaspIBaeT Ha TOTOBHOCTh KaK Ha OJHMH M3 MOKa3aTteseil mpodeccuoHab-
HOW HaIPaBJICHHOCTH JMYHOCTH YYMTEINS U PAacCMaTPUBAET €€ KaK «LeJIOCTHOEe 00pa3oBaHUE, B KOTOPOM
YCTaHOBKH, MOTHBBI, IIEHHOCTHBIE OPHUEHTAIINH, C OJHON CTOPOHBI, M 3HAHHS, YMEHHS, HABBIKH — C JPYTOH,
00ycoBIMBaIOT Ipyr Apyra» [10; 123].

PaccmarpuBast Bonipockl (GOpMHUPOBAHUSI TMYHOCTH YUYHTENS, €ro MPo(ecCHOHATbHO-TIEAarOTHISCKHX
kadecTB U yMmeHuid, A.W.IllepO6akoB onpenenseTr nMCuxoioro-neJarorniyeckyto roTOBHOCTh K JESTEIbHOCTH
«KaK CIIOKHYIO TWHAMHUYECKYIO CTPYKTYPY, BKJIIOYAIOILYI0 MHTEIJIEKTYalbHYI0, MOTUBAIIMOHHYIO U BOJIe-
BYIO CTPYKTYpPY IICUXUKHU yenoBeka» [11; 207].

B uccnenosanmsix E.P.benoseprieBa pa3pabaTbiBaroTcsi KpUTEPHH FOTOBHOCTH YYHTEINS K BOCITUTATEIb-
HOW pa0oTe Ha OCHOBE IEIIOCTHOTO TOAX0Ja K (POPMHPOBAHHMIO CONMAILHO 3pEON JIMYHOCTH OYAyIIero
yuautens: «CtpemieHue K paboTe ¢ AeTbMH: MPOeCCUOHANBHBIC 3HAHUS, YMEHHS U HAaBBIKH, ... © METOANYE-
CKasi OCHAILEHHOCTb B palore ¢ AeThMH, CHOPMHPOBAHHAS YCTAaHOBKA HA MOCTOSHHOE CaMOBOCIUTAHHUE
¥ caM000pa3oBaHue; yMEHHUE MOJ00paTh HYKHBIH KOMIUIEKC METOJOB B PEHICHUM KOHKPETHBIX BOCITUTA-
TENBHBIX 33/a4». ABTOpP PacCMaTpUBaeT «TOTOBHOCTB» KaK HHTErpajbHOE 00pa3oBaHME, BKIIOYAIOIICEe
B ce0sl TMYHOCTHBIA M MPOLECCyalbHbI KOMIOHEHTHI, I/l¢ JIUYHOCTHBIA KOMIIOHEHT OTpaKaeT MOTHBAIM-
OHHO-IIEHHOCTHOE OTHOIIEHHE K BOCIUTATEIBHON [EATENbHOCTH, a TMPOLECCyaJbHBIH — BKJIIOYAET
Y B3aMMOCBSI3bIBAET KOMIUIEKCHI HAYYHBIX 3HAHUI U MPO(HECCHOHATBHBIX YMEHHH.

CornacHo KOHLIENIMH TPOdeCcCHOHANBHO-AEATEILHOCTHON MOATOTOBKH OYAYILEro Y4uTels K BOCTIUTA-
TenbHOM padote B mkose (JI.W.PyBuHCKHit) HanOosee BaKHBIMU JIJISl ACATEIILHOCTH YUUTEIS SIBISIOTCS MH-
TEJUIEKTyaJIbHbIE TEeJarOrHuecKre 3HAaHUS W yMEHHUS TeNaroruueckoil TeXHHWKH, BKIIOYCHHBIE
B OMOILIMOHAJILHO-BOJIEBYIO Cepy JUUHOCTH yuuTens. D(PpPeKTHBHOCTh MOATOTOBKH YUHTEJNS, IO MHEHUIO
aBTOpa, BO3MOXKHA Ha OCHOBE MPHUHLMIA YCTAHOBJICHUS «IUAIEKTUYECKUX B3aUMOCBS3EH MEXIy ycBauBae-
MBIMH HaYYHBIMH 3HAHUSMHU U OMBITOM TEAarOTHIECKOH JesTeNbHOCTY. B yCIOBHAX By3a OCYyIIECTBICHHE
3TOTr0 MPHUHIIMIIA MAKCUMAaJIFHO BO3MOKHO B MTPOIIECCE MeAArornieckoi MpaKkTHKH.

OpurvHanbHBIE TONXOA K MpoOJeMe M3Y4YeHUS TOTOBHOCTH COIEPXKHTCS B  HCCIEIOBAHUH
M.B.JIunenko. Heo6xoaumMo MoauepKHyTh, YTO aBTOP MBITAETCS BHIACHUTH IPUYUHBI PA3HOUTEHHUN B OIpe-
JIEJIEHUU JaHHOTO MOHATHA. [IpuunHa, 10 ee MHEHHUIO, KPOETCS B TOM, YTO TOTOBHOCTH «HCCIIEIYETCS Ha
Pa3HbIX YPOBHAX MCHUXOJOTHUECKUX MPOLIECCOB, PEryJUPYIOIINX MOBEACHUE YesoBeKa». Bropyro npuunny
aBTOP BUIUT B IIPOM3BOJILHOM TOJKOBAHWUHU MCCJIEIOBATENSIMI TOTOBHOCTH OTHOCUTENILHO TaKUX KaTeropui,
Kak SIBJIEHWE, KOMITIOHEHT U T.1. M.B.JIuHEHKO MOHMMAaeT TOTOBHOCTh Kak 0CO00€ IMCHXOJOTHMYECKOE CO-
CTOSIHHE, KOTOPOE XapaKTepU3yeT U30UpaTeIbHyI0, MPeoOpasyIollyl0 aKTHBHOCTh JINUYHOCTH Ha CTaJUH MO~
TOTOBKH M BKJIFOUEHHSI B JIESTEIBHOCTD, KAK OTHOLICHUE K AEATENLHOCTH (YCTaHOBKE); MOTUBBI AEATEILHO-
CTH; 3HAHHE O TIPEJIMETE U CII0co0aX JEATENIbHOCTH;, HABBIKUA M YMEHHUSI.

Takum 0Opa3oM, B COBPEMEHHOMN IICUXOJIOTO-TIEIarOTMYECKO JTUTepaType MOHITHE «TOTOBHOCTHY Aes-
TENbHOCTH HE TMOJYYHJIO OJHO3HAYHOM TPAaKTOBKM. OTO OOYCIOBJIEHO Kak crenudukoil, Tax
1 0COOEHHOCTSAMHU TEOPETUYECKUX MOIXOJIOB.

JlanpHelnmid 3Tar pa3BUTHs IPOOJIEMbI TIOATOTOBKH YUUTEISl XapaKTePH30BaJICs MOSBICHUEM pa3iiid-
HBIX HCCJIEOBAaHUH 110 BOMPOCcaM Npo(hecCHOHATLHOTO CTAHOBJICHUS YUUTEIIS:

— U3y4YeHHE CTPYKTYPHBIX DIIEMEHTOB nenarorunueckoit aesrenpHocTr (O.A.A0mynuna, H.B.Ky3pmuHa,
B.A. Cnacrenun, A.W.1lep6akos) [11];

— obocHoBanue npodeccuorpamm yunteis (P.M.Xmemok);

— ucclenoBanue  MpoeCCHOHANBHO-3THYECKON — moaroroBku  (D.A.I'pumun,  B.W.Ilucapenko,
N.A.IIucapenko, B.X.UepHoko30Ba u 1p.);

— BbIABJICHHE  OCOOCHHOCTEH  QopmupoBaHus  mnemgarorndeckoro  MbinuieHus  (B.3.Tamapus,
H.C.SIxoBneBa u ap.);

— GopmupoBanus npodeccronanbHbx ymenwuii (T.A.3acobuna, C.JI.Kobsusackas, H.B.Casun u np.).

B Hacrosiee Bpemsi OOJNBIIMHCTBO MCCIICAOBAHUN HANPABICHO Ha (JOPMUPOBAHHE KOMMYHUKATHBHBIX
ymenuit Oynymmx yuureneit (O.A.A6aynuna, H.B.Kyzpmuna, E.b.Opnosa, U.P.Ilerepcon u ap.). [Ipu sTom
oOparaeTcsi BHUMaHUE Ha POJIb MEAarorH4ecKoi MPaKkTUKU B (JOPMHUPOBAHMM YMEHUH YIIPABISATH 3MOIIHO-
HAJILHBIM COCTOSTHHEM, SMOIIMOHAILHO MIIEHTU(DUIIMPOBATH ce0sl CO MIKOJIBHOW ayJMTOPUEH, HCIIONh30BaTh
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peuessie cpeactsa. 1.A.3s3t0H, U.®d.Kpusonoc, JI.W.TapaceBnu BugsaT mytd GoOpMHUpOBaHUSI KOMMYHHKA-
THUBHBIX YMEHHI B OCO3HAHUH CTYJICHTAMH COOCTBEHHOTO TIOBE/ICHHS, Pa3IMUHBIX CTOPOH OOIICHHUSI.

B mnayuneix wuccnemoBanmsix K.A.Kykxenoso#t, JI.A.MBaxnoBoi, C.T.Kapruma, A.A.Kamroxsoro,
O.CanumbaeBa, M.H.CapsibexoBa, C.CmaunoBa, H.H.Xan u apyrux, BBIIOJHEHHBIX IOJ PYKOBOJICTBOM
H.JI.X™menp, ommparommxcsi Ha KOHIEMNIMIO IEJIOCTHOrO IMEAaroruveckoro mporiecca, sl OIpeleIeHus
CYIIHOCTH TIOHSTHS TOTOBHOCTH YYMTEIsl K Pa3IMYHBIM aclieKTaM ero npo(ecCHOHaIbHON JesTelbHOCTH
Y pa3pabOTKH MOJIENIM TaKOW TOTOBHOCTHU BBIJICNSIOT CTPYKTYPHBIE KOMITOHEHTHI IIEIOCTHOTO MEIITPOIecca,
€ro JIBUTATEIbHBIC U BOCIUTATEIbHBIE MEXaHU3MbI, TCOPETUUECKYIO U METOAMUYECKYIO MTOATOTOBKY YUUTEIS
Ha OCHOBE CHCTEMHOr0 BUJCHHMS BCeX KOMIOHEHTOB neanpoleca [12]. B wactnoctu, C.T.Kaprus, BeIsBisis
BIMSIHUE MPO(ECCHOHATBHO-TIEIarOTMIEeCKO HaNpaBIEHHOCTH O0y4YeHUs Ha (OPMHUPOBAHHE Ieaarorude-
CKOTO MBIIIJICHUS], YKa3bIBACT, YTO MO3HAHUE OOBEKTA JESITEIBHOCTH YUYUTEINST BO3MOXKHO JIUIIL HA OCHOBE
HAyYHBIX MOHATHHA O [EJIOCTHOM MEAIPOIEcCe, U Ha TOM OCHOBAHHHM 3aKIIIOYAET, YTO «yCTaHOBKAa Ha BOC-
MPUSITHE 3HAHUN O CYIIHOCTH IEJarormyecKoro IMpoIeccay, «TOTOBHOCTh K aHAIN3y COCTOSHHUS OOBEKTa
JEeSITETLHOCTHY, «TOTOBHOCTh K TIOCTAHOBKE IEJarornyecKod 3aladm», «yCTaHOBKAa Ha MOIEITUPOBAHHUE)
SIBIITIOTCS KPUTEPHUSIMA OTPAKEHUSI CYIIHOCTH M OCOOCHHOCTEW IIEJIOCTHOTO TENaroruyeckoro Imporecca
[13; 107].

I'oToBHOCTH OyAyIIEro yUUTENS K OCYIIECTBICHUIO HPABCTBEHHOI'O aCIEeKTa 3KOJIOTHYECKOTO 00pa3o-
BaHUS IIKOJBHUKOB B MOHUMaHUU A.A.COTHUKOBa — 3TO OJIUH U3 aCIEKTOB MPO(ECCUOHAILHON MOATO-
TOBKH, CBSI3aHHBIN C OpraHU3aIfeil HpaBCTBEHHO-IKOJIOTHUECKOH AesiTenbHOCTH yyamuxcs. K koMmmoneHTam
YKa3aHHOUM TOTOBHOCTH aBTOP OTHOCHUT O0BEM 3HAHUH yUUTEINs-TIPEMETHHKA, BIaJIcHUEC OpraHU3aIlMOHHbI-
MU QopMamu 00yUeHHSI.

Omnpenensist TOTOBHOCTDh YYUTENS K OCYIIIECTBICHHIO HPABCTBEHHOTO BOCIIMUTAHUS YYaIIUXCS B IIPOLIEC-
ce o0yuenns, A.A.KamoxHbIil onrpaeTcs Ha Takve KOMIIOHEHTHI TIEIarorHIecKoro mporecca, Kak JMYHOCTh
yuauTelns (ero HpaBCTBEHHBIE KAa4yeCTBa), COACPKAHUE M3YYaeMOTO MPeaMeTa M ero JUJAKTHISCKOTO MaTe-
puana, pyKoBOJCTBO B3aUMOICUCTBUEM YUAIIUXCA U KOPPEKTHPOBKA MX B3aUMOOTHOIIeHHH [14; 56].

Jis ompeneneHusl TOTOBHOCTH OyIyIIMX y4WTeNed K HPaBCTBEHHO-3CTETUYECKOMY B3aUMOJICHCTBHIO
C YYaIIUMHUCS MBI CUYHTAEM IIEJIECOOOPA3HBIM BBIJCIICHUE CTPYKTYPHBIX KOMITOHEHTOB, OIPE/ICICHHBIX
H.JI.XMenb 1 BBITEKAIONIMX U3 CYNTHOCTH LEIOCTHOIO TMEeIaroruueckoro mpoiecca, 6e3 KOTOpPhIX OH HE Cy-
mectByeT. 1lo onpenenennro H.J[.XMmenb, akTUBHBIMU COCTaBJSIOIIMMHU YaCTAMU €T0 SIBISIOTCS MENaroru
U yvaiuecsi, 0e3 B3aUMOJICHCTBHS KOTOPBIX HET WX Pa3BUTHsA, a IIe]Ib BOCIIUTAHHUSA B 3HAYUTEIILHOW Mepe
oTIpeieIsIeT Kak HaIlPaBJICHHOCTh TIEAarormaeckoro mpoiecca, Tak 1 ero coxepkanune [15; 102].

Ham mnpencraBnsieTcsi, 4TO TOTOBHOCTh YYHTENS K HPAaBCTBEHHO-3CTETUYECKOMY B3aHMMOJICHCTBUIO
C YYaIIUMHUCS B IEIOCTHOM II€Jarorn4ecKoM TPOIIECCe OMPEEIIIeTCs, MPEXKIAEC BCEro, MOHMMAaHUEM CYIIl-
HOCTH, cojiepkaHus, GOpM U CPEJICTB HPABCTBEHHOTO W JCTETUYECKOTO BOCHHUTAHUS, 3HAHHEM CYIIHO-
CTH U OCOOCHHOCTEW IEJIOCTHOTO TIEJarOTMYECKOro Ipolecca Kak (YHKIIMOHUPYIOMIEH CHUCTEMBI
«rearoru—ydJarmuecs». B 00beM TOTOBHOCTH TeAarora, CTPEMsIIIErocsi TBOPYECKH MPUMEHUTh yKa3aHHbBIS
3HAHUS B IMPAKTHYECKOW JESATENFHOCTH IO OPraHM3alliid HPaBCTBEHHO-ICTETUYECKOTO B3aMMOAEHCTBUS
C YYaIIUMUCS, BXOJAT IEAarormyeckre CIIOCOOHOCTU M YMEHHS 110 OpraHM3allii Pa3lIMYHBIX BUJIOB Jiesi-
TEJIHHOCTH, CIIOCOO0B U ()OPM MCKOMOTO B3aUMOJICHCTBHS YYACTHUKOB IIEIIOCTHOTO IMEAaroru4ecKoro mpo-
1ecca, a Takke OIMPEEIISIONnas POJib YUUTENS U €ro JIMYHOTO IpUMepa B 00eCTiedeHnH eMHCTBA OOIIeHNS U
B3aUMOJICHCTBUS MEXKIy CyObEKTaMH 3TOTO MpoIecca.

Y4uuTteIBask TOYKW 3pEHUS TPEJCTABUTENICH KaXKJOTO U3 HANPABJICHUH, MBI II0JIaraeM, YTO TOTOBHOCTH
OyAyIIero y4uTeisi K HpaBCTBEHHO-3CTETUYECKOMY B3aMMOJCHCTBUIO C yUYaIlMMUCS TPaBOMEPHO paccMart-
pHUBaTh KaKk CHCTEMHO-THYHOCTHOE KauyecTBO, OCHOBAHHOE Ha COBOKYITHOCTH 3HaHWH cojliepkaHus, Gopm
Y CPEJICTB HPaBCTBEHHO-ICTETUYECKOTO B3aWMOJICHCTBYS, HAPABICHHOTO HA (DOPMHUPOBAHUE Yy yYalTUXCS
IIEHHOCTHBIX OTHOIICHHWN, 1 YMEHHUH, CBA3aHHBIX C CO3HATEIHHBIM HCIIOJIE30BAHUEM OOBEKTHBHBIX 3aKOHO-
MepHOcTel (HyHKIIMOHUPOBAHHUS IIEIOCTHOTO MEAarorndeckoro mnporecca.

JocrarouHasi creneHb OOOCHOBAaHHOCTH JAaHHOTO YTBEPXKJCHHWS, Ha Hall B3TJsI, OOecriedrBaeTcs
3a CYET OIPENEICHUs KIFOYEBOI0 KOMIIOHEHTa OOBEKTa MPAKTUYECKON JEATEILHOCTH OyIyIIEro Y4HuTesl.
B Hamem ciydae 3To0 HpaBCTBEHHO-3CTETUYECKOE B3aUMOJICHCTBIE YUUTENS C YHAIIUMHUCS.

YuureiBass 0COOEHHOCTH HPaBCTBEHHO-3CTETHYECKOTO B3aUMOJCHCTBHS, MBI ONpPENEId 00beM To-
TOBHOCTH OYJYIIETO YYUTEINS, C TTOMOIIBIO KOTOPOrO OH CMOT OBl YCIIEIIHO PEIIUTh 33J]a4d BCECTOPOHHETO
Y TApMOHHMYECKOTO PAa3BUTHS JIMYHOCTH IKOJIBHHUKOB B IIEIOCTHOM IEJaroruueckoM mporecce. Omupasch
Ha KOMITOHEHTBI NMPO(ECCHOHATBHON TOTOBHOCTH, BBIJIENSEM B CTPYKTYpe HCCIEyeMOol TOTOBHOCTH Clie-
JQYIOIIME KOMIIOHEHTBI: MOTHMBAaLlMOHHO-TUYHOCTHBIM, COAEPKATEIbHBIN, MpOLECCYalbHbIA. XapaKTepusys
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00BEM TOTOBHOCTH OY/IyIIETO YYUTENS K HDABCTBEHHO-ICTETHYECKOMY B3aUMO/ICHCTBUIO, MBI BRIPA3HIIU €TI0
B COYETAaHMH KPUTEPHEB W MMOKA3aTeNel, OTPAKAIONIUNX KAYECTBEHHYIO U KOJIMYECTBEHHYIO CTOPOHBI H3yJae-
MOM TOTOBHOCTH.

Hcxons w3 comepikaHUs TOHSTHS TOTOBHOCTH OYIYIIETO YYHUTENs K HPABCTBEHHO-3CTETUYECKOMY
B3aUMO/ICHCTBUIO C YYAITUMHCS Mbl ONPEICIIITN KPUTEPHUHU JJAHHON TOTOBHOCTH CIIEIYFOIIUM 00pa3oM:

1) npodeccuoHanbHas HAPaBIEHHOCTh TMYHOCTH OYIYIIETO YUUTEIIS;

2) 3HaHHWE TEOPETHYECKUX OCHOB HPAaBCTBEHHO-3CTETUYECKOI'O B3aMMO/ICHCTBUS;

3) BnageHue crioco0aMu YIpaBiIeHUS] HDABCTBEHHO-3CTETUYECKUM B3aHMMOICHCTBUEM C YUAIIIMMUCS.

[TockonbKy OIHUM U3 BaXHBIX KOMIIOHEHTOB TOTOBHOCTH SIBJIIETCS MOTHBAaLlMOHHO-TMYHOCTHBIN, Xa-
PaKTepHU3YIOIIUIICS UHTEPECAMH, CKIIOHHOCTSIMH, YOSKISHUSIMH, KaueCTBAMHU JIMYHOCTH, TO MOKa3aTeIsIMH
MEPBOTO KPUTEPHUS TOTOBHOCTH OYIYIIETO YYMTENs K HPaBCTBEHHO-3CTETUYECKOMY B3aMMOJICHCTBUIO
C YUAIIUMHUCS SIBIIAIOTCA:

— HHTEPEC K BHIOpAaHHOU PO ECCHH;

— IMOIMOHAIBHOE OTHOIICHHE K IEJarOTHIeCKON JIeITEIbHOCTH,

— 1oTpeOHOCTh B HPaBCTBEHHO-3CTETUYECKOM B3aUMOJICHCTBUH,

— OCO3HAHME CONMATFHON IEHHOCTH HPABCTBEHHO-ICTETHYECKOTO B3aNMOECHCTRHUSI.

CopepxaTenbHBIE KOMIIOHEHT TOTOBHOCTH OYAYIIETO YYUTENsS K HPABCTBEHHO-3CTETUYCCKOMY B3au-
MOJICHCTBUIO C YYAIIMMUCS TPEANOIaracT HAIMINE ONPEACICHHOr0 00beMa TeOPETUICCKIX 3HAHMIA, HE0O-
XOJUMBIX U IOCTaTOYHBIX JUISI OPTaHM3AlMN HPAaBCTBEHHO-3CTETHUECKOTO B3anMMOZeHcTBUA. B aToM ciryuae
BTOpPOM KpUTEPUM UCKOMOM TOTOBHOCTH OIPEJENAETCA 3HAHUEM

— TEOPHH IEIIOCTHOTO TeIarOrMYeCKOTo MPOIecca;

— TEOPHH HPABCTBEHHO-ICTETUYECKOTO BOCTIMTAHUS;

— THOCEOJIOTHH, TEOPUH JIMYHOCTH, TEOPUHU AESITEIHHOCTH B KOHTEKCTE HPABCTBEHHO-3CTETHYECKOTO
B3aMIMOJICHCTBUS;

— cnoco00B 1 (hOpM OpraHU3aNnN, METOIOB U CPEJICTB HPABCTBEHHO-ICTETUYECKOTO B3aUMO/ICHCTBUSL.

Crnenyromye Mmoka3aTelid, OTHOCSIIMECS K MPOIECCyalbHOMY KOMITIOHEHTY H3y4aeMOM TOTOBHOCTH,
CBSI3aHBI C TPETHUM KPUTECPHEM YMEHHUEM:

— TUIAHUPOBATh HPABCTBEHHO-3CTETUYECKOE B3aUMO/ICHCTBUE;

— OpPTraHM30BbIBaTh HPABCTBEHHO-ICTETUYECKOE B3aMMOICHCTBHE;

— AMarHOCTUPOBATh PE3yIbTAThl HPABCTBEHHO-3CTETHIECKOTO B3aUMOIEHCTBYS,

— aHAJIM3UPOBATH U OIICHUBATH PE3YIbTaThl HDABCTBEHHO-3CTETHYECKOTO B3aUMO/ICHCTBHS,

— WCIIONIB30BAaTh CIIEIU(HKY CBOETO MPEMETa B HPaBCTBEHHO-ICTETHUECKOM B3aUMOJICHCTBUH.

AHanu3 BKIIOYEHHBIX B COCTAaB KaXKJIOTO M3 KPUTEPHEB M MOKa3aTeJeil TOTOBHOCTH MO3BOJISIET BBIJIE-
JIUTH TPU YPOBHS €€ C(HhOPMUPOBAHHOCTHU: ONTUMAJIBHBIHN, JOIYCTUMBINA, KpUTHUECKUH. B OCHOBE yka3aHHOI
rpajaluy JEXKUT ONPEACICHHBIN 00beM IMOKa3aTeNeld, MEIOIIUXCS Y OYAYIIeT0 YUUTENS: YeM MEHBIIIE MPH-
3HAKOB OOHApYKMBAeTCs, TEM HWXKE YpPOBEHb T'OTOBHOCTH OYIyIIMX Yy4YUTENed K HPaBCTBEHHO-
3CTETUYECKOMY B3aUMOJIEHCTBHIO C yJalIUMHUCA. (151 ONTIMAaIbHOTO YPOBHS XapaKTEpPHO CIIEAyIolee 3Ha-
yenue nokaszateneil: ot 81 10100 %; nis momyctumoro ypoBHs — oT 41 10 80 %, a 3HaueHue moKazaTens
KPUTHYECKOT0 ypoBHs — Huxe 41 %.

[Tokazarenn ONTUMAIBLHOTO YPOBHS CQOPMHUPOBAHHOCTH MOTHBAIMOHHO-TMYHOCTHOTO KOMIIOHEHTA
TOTOBHOCTH OyIyIINX YYUTENEH K HPABCTBEHHO-ICTETUYECKOMY B3aUMO/ICHCTBHIO C yYAIIUMUCS:

— YCTOMYUBKIA UHTEPEC U MOJTHAS YJIOBIETBOPEHHOCTH;

— MOTHBAIIUS HA yCIieX; aJIeKBaTHasi caMooIleHKa; OiaronpustHoe coctosiane CAH; HU3Kas THYHOCT-
Hasl TPEBOXKHOCTB;

— HaNpaBJICHHOCTh JTUYHOCTH Ha OOIIEHUE;

— npeoliiaianie HeMaTepUalTbHBIX (HPABCTBEHHO-ICTETUUECKUX ) IIEHHOCTEH.

[Tokazarenu MOITyCTUMOTO YPOBHS CPOPMUPOBAHHOCTH MOTHBAIIMOHHO-THYHOCTHOTO KOMIIOHEHTA TO-
TOBHOCTH OYAYIIUX YYUTEICH K HDAaBCTBEHHO-3CTETHUECKOMY B3aUMOJICHCTBUIO C YUAIIIMHUCS

— MHTEPEC, YaCTUYHAS yIOBIETBOPEHHOCTD (OCO3HAHHAS HEOOXOAUMOCTH);

— TeHJICHIIMS Ha yCIleX WM TEeHACHIMS Ha Heynady; HeaJeKBaTHas CaMOOIICHKA; HOPMAaJIbHOE COCTOS-
nue CAH; yMepeHHas TMYHOCTHAS TPEBOKHOCTD;

— HaNpaBJICHHOCTh JTUYHOCTHU Ha JIEATEIILHOCTD;

— ONITUMANIBHOE COYETAaHHE MaTepHUaJbHBIX U HEMATePHAIBHBIX (HPAaBCTBEHHO-ICTETHUECKHX) HEHHO-
cTei.
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INokaszarenu KPUTHYECKOTO YPOBHS CHOPMUPOBAHHOCTH MOTHBAIIMOHHO-TUYHOCTHOTO KOMIIOHEHTA TO-
TOBHOCTH OYIyIUX YUUTENICH K HDABCTBEHHO-ICTETUIECKOMY B3aMMOJICHCTBHUIO C yUAITUMHUCS:

— OTCYTCTBHE MHTEpECa U HEYIOBIETBOPEHHOCTD;

— 0O0sI3Hb HEYJauM; 3aHKCHHAS CaMOOIICHKa; HeOmaronpusaTHoe coctosinue CAH; BbICOKast JIMYHOCT-
Hasi TPEBOXKHOCTH;

— HaIIPaBJICHHOCTh JIMYHOCTH Ha ceOs;

— npeobialaHie MaTepPUAaIbHBIX [IEHHOCTEH.

Iokaszarenn ONTUMATBHOTO YPOBHS CHOPMUPOBAHHOCTH COACPIKATEIBHOTO KOMIIOHEHTA TOTOBHOCTH
OyIyIuX y4uTeNnel K HpaBCTBEHHO-ICTETUYECKOMY B3aHMOJICHCTBHIO C YUAIIUMUCS:

— CHCTEMHbIE 3HAHHS TEOPUH [IEIOCTHOTO TIeIarOrHIeCKOro MpoIecca;

— CHCTEMHbBIC 3HAHHS TCOPUH HPABCTBEHHO-ICTETHUECKOTO BOCITUTAHUS;

— TBOpYECKHI YPOBEHb 3HAHWI THOCEOJIOTHH, TEOPHH JIMYHOCTH, TEOPUH JEATEIILHOCTH B KOHTEKCTE
HPaBCTBEHHO-ICTETHUECKOTO B3aUMOICHCTBHS;

— BBICOKHMU ypOBEHb 3HAHWU Croco0OB M (GOpPM OpraHu3aIMK, METOJAOB M CPEJACTB HPABCTBEHHO-
ACTETUYECKOTO B3aUMOICHCTBUSL.

[Tokazarenu JOMyCTUMOrO YPOBHSI C(OPMHPOBAHHOCTH COJEPKATEIBHOTO KOMIIOHEHTa TOTOBHOCTH
OyayIuX y4uTenell K HpaBCTBEHHO-3CTETUICCKOMY B3aHMO/ICHCTBHIO C YUAIIIUMHCS

— (pparMeHTapHBIC 3HAHKS TCOPUH IIEJTOCTHOTO MEIArorn4ecKoro mpoiecca;

— (pparMeHTapHbIC 3HAHKS TEOPUU HPABCTBEHHO-ICTETUYECKOTO BOCITUTAHUSI;

— KOHCTPYKTHUBHBIN YPOBEHb 3HAHWH THOCEOJIOTHU, TEOPHH JIMYHOCTH, TEOPUH JCATCILHOCTH B KOHTEK-
CT€ HPABCTBEHHO-3CTETHYCCKOTO B3aMMOICHCTBHS;

— 00s13aTeNbHBIA YPOBEHb 3HAHUI CIIOCOOOB W (POPM OpraHu3aIvi, METOJAOB M CPEJCTB HPABCTBEHHO-
ACTETHYECKOT'0 B3aUMOICHCTBHSI.

Iokaszarenn KpUTHYECKOTO YPOBHS CHOPMHUPOBAHHOCTH COACPKATEIBHOTO KOMIOHEHTA TOTOBHOCTH
OyayIuX yuuTeneld K HpaBCTBEHHO-3CTETUIECKOMY B3aHMO/ICHCTBHIO C YUAIIIUMHUCS

— o011iee MpeIcTaBIeHUe O TEOPHHU TIETIOCTHOTO MEAarornIeckoro mporecca;

— oO11ee MmpeACTaBICHUE O TEOPHH HPABCTBEHHO-ICTETHYECKOTO BOCIIUTAHUS,

— PENPOyKTUBHBIA YPOBEHb 3HAHWN THOCEOJIOTHH, TCOPUH JIMYHOCTU, TCOPHU JIESITEIBHOCTH B KOH-
TEKCTEe HPaBCTBEHHO-ICTETHUECKOTO B3aUMOICHCTBHS;

— UHTYWUTHUBHBIA YPOBEHb 3HAHHW CIIOCOOOB W (POPM OpraHU3alMU, METOJIOB U CPEICTB HPABCTBEHHO-
ACTETUYECKOTO B3aUMOICHCTBUSL.

[Tokazarenn ONTUMAIBLHOTO YPOBHS CHOPMHPOBAHHOCTH MPOIECCYATBHOTO KOMIIOHEHTa TOTOBHOCTH
OyIyIuX y4uTenel K HpaBCTBEHHO-ICTETUYECKOMY B3aHMOJICHCTBHIO C YUAIIIUMUCS:

— YMEHHUE TEJarOrHUECKOro IeICIoIaraHusl U 1eJIeOCYIECTBICHHMS;

— IEMOKPATUYECKUIN CTHIIh B3AUMOOTHOIICHHUH; TIpeobialaHie TUIa KOCBEHHON arpeccuu; npeoodiiaia-
HUE KOHCTPYKTUBHBIX KOH(DIMKTOB 110 MPUHITUITHATBHBIM BOITPOCAM;

— BIIQJICHUE METOJaMH TIeJJarOTUYECKON JIMArHOCTHKH JIJISl BBISBIICHUS PE3yJbTaTOB HPABCTBEHHO-
3CTETUUECKOTO B3aUMOJICUCTBHS;

— BIIQJICHUE TEXHOJIOTUYECKUMH TPOIETypaMHU MeJarOrMYecKON IKCIIEPTU3bI JJIsl OLIEHKH PE3yJIbTaTOB
HPaBCTBEHHO-ICTETHUECKOTO B3aUMOICHCTBHS;

— IeJICHANPABIICHHOE HKCIOJb30BaHHE CIEIU(GUKH CBOCTO MPEIMETa B HPABCTBCHHO-3CTETHUECKOM
B3aUMO/ICHCTBUH.

[Tokazarenu aOMycTUMOTO YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH MPOIECCYaTbHOTO KOMIIOHEHTa TOTOBHOCTH
OyayluXx yduTenell K HpaBCTBEHHO-3CTECTUICCKOMY B3aHMO/ICHCTBHIO C YUAIIIUMHUCS

— YMCHHE TIEIarOTMYECKOrO IeNICNOoaranus, YMEHHUE IeICOCYIECTBICHUST CHOPMUPOBAHBI HEJ0CTA-
TOYHO;

— nubepajbHBIN CTHUIb B3aUMOOTHOIIICHUH; peo0iaiaHie BepOaaIbHOIO THIIA arPECCHH;

— yX0J 0T KOH()JIMKTOB,

— BIIJICHUE METOJIAMH T1eJ]arOTHYECKON TMarHOCTHKH;

— BIIJICHUE TEXHOJOTHYECKHMHU MPOIETYPaMHU TIeIarOTHIeCKON SKCIIePTH3HI,

— CTUXUHHOE MCIONB30BaHKUE CIEIM(UKHA CBOCTO MPEIMETa B HPABCTBEHHO-3CTETHYCCKOM B3aUMO/ICH-

CTBHH.

[Tokazarenn KpUTHYECKOTO YPOBHS COPMUPOBAHHOCTH MPOIECCYaTbHOTO KOMIIOHEHTa TOTOBHOCTH
OyayluX yuuTenei K HpaBCTBEHHO-3CTETUIECKOMY B3aHMOJICHCTBHIO C YUAIIIUMHCS
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— YMEHUE MeJarormdecKoro Ielenoiaranus c)OpMUpOBaHO HEJOCTATOYHO;

— aBTOPUTAPHBINA CTUJIb B3aUMOOTHOIIEHUH;

— mpeoliaiaHue Pa3lipaKUTEIIbHOCTH, HETaTHBU3MA, ITOJI03PUTEIHLHOCTH ¥ OOWTYMBOCTH;

— nipeobalaHne NECTPYKTUBHBIX KOH(DIMKTOB 110 BCEM BOIIPOCaM;

— HEIOCTaTOYHOE BJIA/ICHNE METOAMH MEAaroriiaecKoil TMarHOCTHKH;

— HEIOCTaTOYHOE BJIa/ICHNE TEXHOJOTHYECKUMU MPOIIETypaMH MeJarorndecKon IKCIIePTU3bI.

ITockonbKy HM3II0KEHHBIC BBIIIIE KPUTEPUH, TIOKA3aTEIH, YPOBHHU, a TAK)KE METOBI TUATHOCTHKH COp-
MHUPOBAaHHOCTH HCCJIEIyeMON TOTOBHOCTH TOCJIEIOBATEIbHBI M B3aUMOCBSI3aHbI, TO €CTh OCHOBAHHS T'OBO-
PUTH O CHCTEMHOM XapaKTepe MX NpPEeIbiBIEHUS. B COOTBETCTBHM C 3TUM BECH 3TOT KOMILIEKC MBI COUIIH
BO3MOXHBIM 0003HAUUTh KaK CHCTEMY H3MepHUTElel pe3ysibTaToB (JOPMHPOBAHHS HCKOMOH TOTOBHOCTH,
KOTOpasi 10 CYTH CBOEH MPEACTABISET CO00M 00pa3 0XKIaeMOro pe3yibraTa. Jleno B ToM, 4T mpeIoKeH-
Hasl MHTEPIPETaIus KOMIUIEKCa KPUTEPUEB U TIOKa3aTesel B MX COBOKYITHOCTH C XapaKTEPUCTHKON yPOBHEH
c(OPMHUPOBAHHOCTU HCCIIEYEMOM TOTOBHOCTH TO3BOJISIET HE MPOCTO MPOTHO3UPOBATH OKUIAEMBIH pe3yiib-
TaT, HO ¥ U3MEPATH MPOLIECC NOMy4YeHHs pe3ysbrata. IMeHHO 3Ta cucTeMa n3MepHuTeNeil Kak CHcTeMooOpa-
3YIOIIMI KOMIIOHEHT B3ATa B OCHOBY MOJIEIIMPOBAHHUS TIpoIiecca (POpMHUPOBaHUS UCKOMON TOTOBHOCTH.

Takum 00pa3oM, pe3ysIbTaThl BBISBICHUS CYIIHOCTH MOHSTHS «TOTOBHOCTh OyIyIMX YUHUTENIEH K HpaB-
CTBEHHO-3CTETHYECKOMY B3aUMOJICHCTBHIO C yUYAIIUMUCS» M OINpPEEIeHNe KOMIOHEHTOB MPO¢eCCHOHAIb-
HOW TOTOBHOCTH K JJAHHOMY BUJY JESATEIILHOCTH, BEIPaXKCHHBIE B COUECTAHUH KPUTEPUEB M MOKA3aTeJIeH, 1M0-
CIy’)KWJIM OCHOBOH pa3pabOTKH TEOpEeTUYECKOW MoJeNid (OPMHPOBAHUSI TOTOBHOCTH OYAYIIUX YUUTEINEH
K HPaBCTBEHHO-ICTETHUECKOMY B3aWMOJIEHCTBHIO C YYaIUMHCS. JTa MOJENIb B COOTBETCTBHU C TIOIOXKE-
HUSMU TEOPUU [IEJIOCTHOTO TEeIarorHuecKoro Mmpolecca BKIF0YaeT 1ellb (POPMHUPOBAHHS UCKOMOW TOTOBHO-
CTH, 3aJ]a4d, COAepKaHNe, IPUHIUIIBI, METOMbI, CPEJICTBA U pe3ybTar. IIpyn 3TOM MBI HCXOAWIH U3 TOTO, YTO
1esib OPMUPOBAHHS TOTOBHOCTH K HPaBCTBEHHO-ICTETUYECKOMY B3aMMOJICHCTBUIO OOYCIIOBIMBAET CIICIIH-
(bUKy Ipyrux KOMIIOHEHTOB MCCIEAyeMON TOTOBHOCTH. KpoMe TOro, 3TH KOMITOHEHTHI (CoJepKaHue, 3a1a-
Y¥, PUHIIUAIIEI, METOJII, 3TAIlbl) MBI PACCMAaTPUBAEM B COBOKYITHOCTH, KaK KOMILIEKC CPEJICTB IIpeodpa3oBa-
HUS UICXOTHOM MO3UINH (I1€J1b) B KOHEYHBIN pe3ynbTaT (pe3ybTar).
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Makanaga Oojamiak MyFamiMAEpAIH OKYLIBUIAPMEH aIaMIepLIiTiK-DCTETHKAIBIK ©3apa OpEeKeT eTyre
JaWBIHIBIFBIH  KaJBINTACTBIPY Maceieci Oo#bIHIIA OHAENIeH FBUIBIMHU-3EPTTEY HOTHKENepiHiH Oipi
YCBIHBUIBL. [learor-ncuxonorrapibiH KeNTereH FhUIBIME €HOEKTEpiHe Tajiay xacay HeriziHie «0oiaak
MyFaJiMACpIiH OKYIIBUIAPMEH aJaMIepLIiliK-3CTEeTHKAIBIK 03apa 9PEKeT eTyre AAHbIHIBIFB) YFBIMBIHBIH
MaHbI3JIbUIbIFl AHKBIHAAIABl JKOHE OJ TYTAaC IIEJarOrMKAaNbIK YIEPICTIH KbI3MET eTyiHiH OOBEKTHBTI
3aH/IBUIBIKTAPbIH KOJJAAHYMECH OaiilaHBICTBl OKYIIbUIAp/a KYHIBUIBIK KapbIM-KaTbIHAC IEH JaF/IbIHbI
KaJIBIITACTBIpYFa OarbITTAIFaH a1aMIepIILTiK-3CTETHKAIBIK 63apa OpeKeTTiH Kypanaapsl MeH (opMmachliHa,
6i1iM Ma3MYHBIHBIH KUBIHTBIFBIHA HETI3/IEIICH WKYHENi-TYJIFalIbIK calay peTiH/e KapacThIpbuiabl. Bonamrak
MyFaTiMACpAIH ~ OKYIIBUIADMEH  aJaMIepIIiTIK-OCTCTUKANBIK ~©3apa OpEKeT eTyre JailbIHIBIFbIHBIH
KpUTEpHINIepl Heri3fenai, OHBIH IimIHAe OoJlamak MyFaliM TYIFACBIHBIH KoCiOM  OarbITTHUIBIFH,
a/laMrepLITIK-3CTEeTUKAIIBIK ©3apa 9PEKeT eTYIiH TEOPUSUIBIK Heri3epin Oily; OKyIIbUIapMEH aIaMrepIiiik-
ICTETUKAIIBIK ©3apa opeKeT eTyadi Oackapy TocinaepiH MeHrepy. Bomamak MyramiMaepiiH OKyLIbUlapMeH
aJlaMIepUITK-3CTeTUKANBIK ~ ©3apa OpEKeT eTyre JaWbIHIBIFbIHBIH  KOMIIOHEHTTEpi  aWKbIHIAJIBL:
MOTHBALMSIIBIK-TYJIFATbIK, Ma3sMYHJIbIK, IPOLECCYANABIK O KOHE  OOJallaK  MyFaliMIepae  OHbIH
KaJIbINTaCKaHIBIFBIHBIH JICHreiIepi: THIMII, KOJDKETIMI1, CBIHAApIIBL. ABTOpIapMeH OoJamak MyFamiMaepain
OKYIIBUIAPMEH aJaMIePLILTIK-OCTETHKANIBIK ©3apa dPEKET eTYre AailbIHIBIFbIH KAJIBINTACTBIPYIbIH HOTHKECIH
oIIey JKYHeci peTiHAe op KOMIIOHEHTTIH KaJbINTACKAHIBIFBIHBIH KOPCETKIIITEPi erKeH-TerKel MoHi
alIbLIFaH.

Kinm ce30ep: anaMrepliiliK-3CTETHKANBIK ©3apa SpeKeT eTyre MAailbIHABIK, OoJjaliak MyfFamiMIepaiH
OKYIIBUIADMEH  aJaMIepLIUTIK-3CTCTUKANBIK ~ ©3apa OpeKeT eTyre JaibIHABIFBIHBIH  KpUTEpuiiiepi,
KOMIIOHEHTTED, OJILeMJIep.

B.A. Zhekibaeva, B.D. Kairbekova

On the essence of the concept of «Readiness of the future teachers
to moral and aesthetic interaction with students»

The article presents one of the research results related to the working up of problem of formation of readiness
of future teachers for moral and esthetic interaction with students. Revealed the essence of the concept «rea-
diness of future teachers for moral and aesthetic interaction with students» which is updated on the basis of
the analysis of numerous scientific works of pedagogics and psychologists and is considered as «a system-
personal quality, based on the totality of knowledge content, forms and means of moral and aesthetic interac-
tion, directed on formation at students of the valuable relationship, and skills associated with the conscious
use of objective rules of functioning of a holistic educational process». Criteria of readiness of future teach-
ers for moral and aesthetic interaction with students, including: professional orientation of future teacher's
personality; knowledge of the theoretical foundations of moral and aesthetic interaction; possession of ways
of managing moral and aesthetic interaction with learners. Identified components of readiness of future teach-
ers for moral and aesthetic interaction with learners: motivational and personal, meaningful, procedural and
levels of its formation at future teachers: optimal, acceptable, and critical. Discussed in detail are indicators of
formation of each component, which together with the criteria, indicators, and levels marked by the authors as
a system of measuring results of the formation of readiness.

Keywords: readiness to moral and aesthetic interaction, criteria, components, indicators, levels of readiness of
the future teachers to moral and aesthetic interaction with students.
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Pa3Burtne peduieKCUBHBIX YMEHHH YYAIIMXCSH CTAPIINX KJIACCOB
HA 3aHATUSAX AaHIVINHCKOIO sI3bIKa

B crartee ocBemena npoGineMa (GOpMHPOBaHUS pe(IEKCHBHBIX yMEHMI ydamuxcs Kak (DeHOMeHa,
OKAa3pIBAIONIETO OOJBIIOE BIMSHME HA CTAHOBICHHE YENOBEKAa KaK JIMYHOCTH, B TOM YHCIE
Ha COBEPIICHCTBOBAHNE TBOPUYECKOW M IIO3HABATEIHHON CAMOCTOSTENHHOCTH, KPUTHUECKOTO MBIIIICHHS
yJammxcsl; Kak 00s3aTelNbHOTO YCIIOBHS IIPOTEKaHWs y4eOHOTO Tpoliecca M YCIEIIHOTO OBJIAJCHHUS
yJallUMHCSl WHOCTPAaHHBIM fA3BIKOM; a TaKXKe KaK CpeACTBa pasBUTHA Yy OOYyYalOMUXCSl HaBHIKOB
CaMOPETyJSIIMK M CAMOOLICHKH, OTCIIEKHBAaHHUS M MOHUTOPHHTA CBOEH AESATENbHOCTH, HAa YTO IENAeTCs
ocoOsIit akieHT B KoHnenuu pa3BuTus MHOA3BIYHOTO 0Opa3oBanus PecyOnuku Kazaxcran, kak Beaymero
TPUHIMIIA HAlMOHAIBHON 0Opa3oBaTenbHON cHCTeMbl. B paboTe M3yueH M TpojenaH aHaAW3 HaydHO-
TEOPETHYECKHX JINTEPATYPHBIX HCTOYHHUKOB II0 Npo0IIeMe HCCIIeI0BaHus, 1aHa XapaKTepUCTHKA IT0Ka3aTeei
copMHUPOBAaHHOCTH pEeQIIEKCUBHEIX yMEHUH Yy oOydaromuxcs. IIpuBeneHa KiaccH(UKaIMs THUIIOB
pedekcur B COOTBETCTBHU C BBITOJNHAEMBIMH (YHKIMSAMH. PacCMOTpEHBI CyIIHOCTh, HEIb U 3aJadd
pa3BUTHS pe(IICKCUBHBIX YMCHUH, a TaKkKe MPUEMBI, METOIBI X ()OPMBI pabOTHI IT0 €€ Pa3BUTHIO HA 3aHATHAX
AQHIVIMHCKOTO S3bIKA B paMKax MPOXOKACHUS U 00CYKICHHS KOHKPETHBIX TeM corjacHo TunoBoi yueOHOM
MporpaMMe 1o JaHHOH AUCLUIIINHE.

Knioueswvie cnosa: peq)HeKCI/IBHBIC YMEHM, TO3HABATEIbHAsA CaAMOCTOATEIIBHOCTD yYalllUXCs, Pa3BUTHUEC aHa-
JIMTUYECKOTO MBIIIUICHUS, MHANBUAYAJIbHAsA U IPYIIIOBAst pa60Ta, OCO3HAaHHasA MOTHBALIUA.

B Konnenuu pa3BuTHsi HTHOS3IMHOTO 00pa3zoBanus Pecybnuku KazaxcTan oTMe4eHO, YTO OJTHUM H3
BEIyIUX MPHUHIUIIOB HAIIMOHATHLHONW 00pPa30BaTEIbHON CHCTEMBI SBISICTCS MPUHIUI Pe(ISKCUBHON caMo-
pETyJIANnN, KOTOPBIA HHTEPIPETHPYETCS KaK CIIOCOOHOCTh MMOHUMaHUs (CaMOOIICHKH) CaMOTo CeOst U OKpY-
Jxaromien cpenpl. [IpuobdperaemMblii 00ydaeMbIMU HOBBINM OIBIT OPraHUYHO BKJIIOYAETCS B YUeOHBIN MpOIIECC
Y OTCJIEKUBAETCS, OCYIIECTBISIETCS OCO3HAHHAS pedIercust u caMmopeqIiekCcrs He TOJIBKO MPEToIaBaTeieM,
HO ¥ caMuM yyvamumces [ 1].

MHorue yueHble, HCClenoBaBiine npodieMmy pediaekcuu, takue kak B.B. JlaBeimos, E.B. Wnbuna,
W 5. Jlepuep, I1.W. Tperbsikos, A.B. Xyropckuit, I'.I1. IllenpoBuiikuii, OTMEUYAIOT BIMSHHUE 3TOr0 (peHOMEHA
Ha CTaHOBJICHHE JIMYHOCTHU YEJIOBEKAa, Ha Pa3BUTHUE €r0 TBOPUECKOW WMHIUBUIYATBbHOCTH. BceBO3MOXKHBIE
aCIIeKThI ATOTO SIBIICHHS, B TOM YKCIIe U BIUSHUE PeIEKCHH Ha MOBBINIEHUE dPPEKTHBHOCTH MPETO/IaBa-
HUS, paccMOTpeHsl B Tpymax  A.®D. becuactHoBa, H.B. boromonosoii, W.FO. AnekcammHoi,
H.W. Ky3nneoBoii. HecMoTpst Ha G0JbIIOE KOJIMYECTBO UCCIEAOBAHUN 1O 3TOH MpobieMe, Ha JaHHBIA MO-
MEHT MOTPEOHOCTh B OCBOCHUY YUUTEIISIMU METO/IUK Pa3BUTHUS pe(DICKCUBHBIX YMEHHUI TOJILKO BO3PACTAET.

B ycnoBusix coBpeMeHHOT0 ObICTPOPa3BHBAIONIECTOCS MUPA YUeOHBIH MPOIIECC MO0 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY
OTJIMYAETCS BBICOKOM WHTEHCHBHOCTHIO M HEOOXOJUMOCTBIO KOHIICHTPAIIMM BHUMAHHS OOYYaroIUXCS,
B CBSI3M C Y€M TTOWCKH BCE HOBBIX ITyTeW COBEPIICHCTBOBAHUS ypoKa M pocTa ero Y)(PEKTHBHOCTH SBISIOTCS
TpeOOBaHUEM CETOMHSIIHETO JTHS. B 3TOM CcBS3M HEOOXOAUMO yIENsATh OOJbIlle BHUMAHHS PAa3BUTHIO ped-
JIEKCUBHBIX YMEHHH YYalllMXCsl HA YPOKE MHOCTPAHHOTO sI3bIka. TeM He MEHee aHallu3 y4eOHOro rmporecca
IO MTHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B CPEIHEH IIKOJIC CBUICTEILCTBYET, YTO €IIE PAHO JeNaTh BHIBOI O TOM, YTO ped-
JIEKCUBHBIC BUJIBI ACSITEILHOCTH aKTUBHO IMPUMEHSIOTCS YUMUTEIEM U y4allUMHCS Ha ypoke. Bmecto 3Toro
3a4acTyl0 OCYIIECTBIISIETCS MPOCTOE 3aKperuieHHe WM O0OOIeHHEe MONy4YeHHBIX 3HaHWH. Peduiekcus xe
MOMOTaeT y4aluMcs BCIOMHUTh U OCO3HATh IPOUIEHHBIN MaTepual, BEIIBUTh BCE OCHOBHBIC KOMIIOHEHTHI,
CMBICIT ¥ TIPOOJIEMBI, CTIOCOOBI U IYTH MX PEIISHHUS, TTOIyIUTh PE3yibTaT, a 3aTeM COCTABHUTD IENb [ 1ajTh-
Her1iel padotsl [2].

Pedekcust criocoOCTBYeT pa3BUTHIO TBOPUECTBA U MMO3HABATENILHONW CAMOCTOSTEIBHOCTH YUCHUKA, YTO
SIBIIIETCSL OJJHUM W3 00s3aTEIbHBIX YCIOBHH YCIICITHOIO OOYUYEHHsI U COBEPIICHCTBOBAHUS 3HAHUH 110 MHO-
CTpaHHOMY $3bIKy. OTCyTCTBHE CaMOCTOSITEIFHOCTH B BBIPAXEHHHM MBICIH YYEHHUKOB SBISETCS OJHUM
W3 CYIIECTBEHHBIX HEJIOCTATKOB B pabOTe IIKOJLHUKOB, KOTJIA BCE CBOJMTCS K MPUHITHUIO UY>KOW MBICITH
Y TOTOBBIX apryMEHTOB, 0€3 CaMOCTOSATEIBHOIO aHAJIN3a U COOCTBEHHOTO MHEHHUS YUEHUKOB. 3BecTHO, UTO
CYITHOCTh CaMOCTOSTENBHOMN NEATEILHOCTA OOYYaIONIMXCS Ha YPOKE — HAyYUTh IIKOJBHUKOB MBICIHTB,
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aHAJIM3UPOBATh, 0000IIaTh U YCBAaUBATh YUCOHBIN MaTepuall, He CIICAyYs CJIEIO aBTOPUTETaM U HE IPUHUMAS
TOTOBEIN MaTepuai Ha Bepy [3].

CdhopmupoBaHHOCTh peIEKCUBHBIX YMEHHH y YYaIlUXCSl XapaKTEPU3YeTCs HAIMYHUEM CIIEAYIOIINX
YMEHUIL:

1) ymenue ocmeicrennoco 3anomunanus. IlokazareneM OCMBICICHHOTO 3aTIOMUHAHMS SBIISETCS TOTOB-
HOCTHb YYEHHMKa W3JIOKHUTHh MPOIMIEHHBIA MaTepHajl CBOMMH CIIOBAaMH, NPUBECTH COOCTBEHHBIE NPUMEPHI,
MPUMEHUTH IPUOOPETEHHBIC 3HAHUS HA MTPAKTHKE,

2) ymenue Obimo GHUMAMENbHBIM. Y MEHHUE YIIPABISATh CBOUM BHUMAHHEM BO3PACTAET C KXKIBIM FOJIOM.
[Ipu MeToanyecky TpaMOTHOM MEHEHKMEHTE MeAaroruaeckoro Mmporecca y yieHUKOB YyBCTBO OTBETCTBEH-
HOCTH ¥ KOHTPOJISI HaJl CBOMM BHUMaHHEM, BHUMATEIHHOCTh Ha YPOKE CTAHOBSITCS aBTOMATUYECKUM;

3) ymenue naanuposamv c8ow0 OessmenbHOCMb. YUSHUK JOJDKEH YMETh IUIAHHUPOBaTh COOCTBEHHYIO
NEeSITeTFHOCTh B COOTBETCTBUH C TIOCTABJICHHOM 331a4ueil M YCIOBUSAMU €€ peaTu3allii 1 UCKaTh CPEACTBA €e
ocymecTBieHus [4];

4) ymenue compyonuwame Opye ¢ Opyeom. Jljis TOro 4TOOBI YYalIUICS ITOCTHT CaMOCTOSITEIBHOCTH
B KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHOM cepe, B3pOCIbIi TOJDKEH BBINTH M3 CUTYAIlMH HEMOCPEACTBEHHOTO B3aWMOJEH-
CTBHSI, COOPTaHU30BAaB JICUCTBUS caMux ydeHukoB. Kak cumraer B.A. JledeBp, coTpylHUUECTBO ¢ MapTHE-
pamu sBIsIeTCsT HEOOXOJIMMBIM YCIIOBHEM 3apOKICHUS WHUIIUATHBHOCTH pEOCHKA B YYEOHBIX ICHCTBUSX,
nMeronnx pedaekcuBHyo mpupony [5];

5) ymenue camocmoamenbHo npuobpemams Ho8bie 3HAHUSA, M.e. CAMOCHOAMENbHO COBEPULEHCMBO8ANb
UHMENIEKMYATIbHbIE U NOZHABAMENbHbIE CHOCOOHOCMU. YUUTh YUUTHCS HY)KHO Ha BCEX HIKOJBHBIX TpeiMe-
Tax, HO pa3BUTHE Y4YeOHBIX YMEHUH Ha YPOKaX MHOCTPAHHOT'O S3bIKa OCOOCHHO BAKHO, YTO OOBSCHSETCS
cnenudukoi npeamera. OBlaJiecHHe HOCTPAHHBIM SI3BIKOM ITPOMCXOMT BHE SI3BIKOBOW CPEIbl, P OTPaHU-
YEeHHOM KOJINYECTBE YacOB, KOTJa Ha OJHOTO YUEHHKA MPUXOANTCS B CPETHEM OJJHA-ABE MUHYTHI TOBOPEHUS
3a BeCh YPOK. PaccuuThIBaTh Ha yCIlieX B TAKUX YCIOBUSX MOXKHO TOJIBKO B CITydae, €CIIU Y yYaIluXCs pa3By-
ThI CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSTEIBHON padOThl Ha MPOTHKEHUU BCETO YPOKA B IIKOJIE, a TAKXKE MPOAYKTUBHOM
OpraHM3alyy PadOThI HAJ SI3BIKOM JoMa [6];

6) ymenue pabomams ¢ uHOA3LIYHLIM Mekcmom. HaBbIKM BOCTIDHATHS MUCBMEHHOHN peyr (HaBBIKH IO-
HUMAaHUs TIPOYUTAHHOTO) KpaliHe BaXKHBI, IOTOMY YTO B TIOBCEHEBHOM KM3HU MBI OUY€Hb YaCTO UMEEM JIeIIO
C MChMEHHBIMU 0oOpa3namu. B mporecce 00ydeHHsT YTEHHIO YYalluecsl JIOJDKHBI OBIAJIETh CICAYIOIINMHI
YMEHHSAMH:

— MOHSTH O0ILIEe COlEPKAHNE U OCHOBHBIE (DaKThl, O KOTOPBIX COOOIIAETCsI B TEKCTE;

— BBIJICIIUTH B TEKCTE TNIABHOE U BTOPOCTEIIEHHOE;

— HAlTH B TEKCTE HEOOXOUMYIO HH(HOPMAIIHIO;

— MOJIHO ¥ TOYHO MOHSTH COOOILIaeMYyI0 B TEKCTE HH(OPMAIIHIO;

— IPUMEHSTh 3HAHUS O CTPYKTYpe W (PYHKIHUAX S3bIKA TIPU aHAIU3€ TEKCTa (3a/1aHusl Ha BOCCTAHOBIIE-

HUE TEKCTa);

7) ymenue pegrexcupogamv u oyeHusamsv ceou Oelicmeusi. YUEHUK JIODKEH YMETh KOHTPOJIHPOBATH
Y OLIEHWBATh CBOM JICHCTBHS, BHOCUTHh KOPPEKTHUBHI B MX BBHITIOJHEHHE Ha OCHOBE OIIEHKH M y4eTa XapakTepa
OLIHMOOK.

B 3aBucumoctu ot ¢pynkumii peduekcun A.B. KaprnioB BbLienus ee TUIIBL.

1. CuryartuBHas peduiekcusi o0ecrieunBaeT HENMOCPEACTBEHHBI CAMOKOHTPOJIb MOBECHHUS yUaIerocs
B aKTYaJIbHOW CHTyallud, OCMBICIICHHE €€ JJIEMEHTOB, aHAJIN3 IMPOUCXOJSIIETr0, CIOCOOHOCTh CyOBeKTa
K COOTHECCHHIO CBOWX JICHCTBHI C CHUTyalled U K WX KOOPJIWHAIIMH B COOTBETCTBUU C WU3MEHSIONIMMHUCS
YCIIOBUSIMHU B COOCTBEHHBIM COCTOsSIHHEM. [loBeeHUeCKHMMH TPOSBIEHUSMH W XapaKTEPUCTUKAMH 3TOTO
BUIa pepIIeKCHH SIBISIETCS,, B YACTHOCTH, BPeMsl OOyMbIBAaHHS CyOBEKTOM CBOCH TEKYIIEeH JesTeIbHOCTH,
TO, HACKOJIBKO 4aCTO OH MpHOeraeT K aHaJM3y MPOUCXOSIIEr0; CTeNEeHb Pa3BEPHYTOCTH MPOLIECCOB MPHHS-
THS PELIeHHs; CKIIOHHOCTh K CAMOAHAJN3y B KOHKPETHBIX KU3HEHHBIX CUTYAIHIX.

2. PerpocrniekTuBHAsT pedIIeKCHs TPOSBISIETCS B CKIIOHHOCTH K aHAIN3Y yXKE BBIOJIHEHHOW B MPOIILIOM
JIESITEIBHOCT M COBEPILIUBIINXCS COOBITHIA. DTa pedIeKCHsl BBIpaKaeTCsl, B YaCTHOCTH, B TOM, KaK 4acTo
1 HACKOJIBKO JOJITO CYOBEKT aHAIM3UPYET M OLEHMBACT MPOHU3OLICALINE COOBITHS, CKIOHEH JIU OH BOOOIIE
aHAJIM3UPOBATH MPOILIOE U ce0s B HEM.

3. llepciektuBHasT pediekcusi COOTHOCHTCS C (YHKIMEH aHaim3a TPENCTOsIIeH JesaTellbHOCTH
Y BKITIOYAET MPEJCTABIECHUE O XOJIE JICATEIBHOCTH, TUIAHUPOBaHKE, BEIOOp Hanbosee 3 PEeKTHBHBIX CIIOCO-
00B €€ OCyIIECTBIICHUS, a TAKKE MPOTHO3UPOBAHUE BO3MOXKHBIX €€ Pe3ynbTaToB [7].
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Pediexcus MokeT OCYIIECTBISATHCS HE TOJIBKO B KOHIIE YPOKa, KaK 3TO MPHHATO CUUTATh, HO U HA JIFO-
6om ero srane. Pedrnekcus HampaBiieHa Ha OCO3HAHUE MPOMJIEHHOTO MyTH, HA cOOp B OOIIYI0 KOMHJIKY 3a-
MEYEHHOTO, 00yMaHHOTO, TTOHATOTO KaXIbIM. E€ 1ienp — ydvamuiicss TOMKEH HE MPOCTO YHTH C ypoKa
¢ 3aMKCUPOBAHHBIM PE3yJIbTATOM, & BHICTPOUTH CMBICIIOBYIO IIETIOUKY, CPABHUTH CITOCOOBI 1 METOJIbI, TIPH-
MEHSIEMbIE BO BpeMsl 3aHATUA [8].

B Hauazne ypoka BO3MOXHO U IieJiecoo0pa3Ho MpoBeieHHe pe(IeKCUN HaCTPOSHUS U SMOIIMOHAILHOTO
COCTOSIHHS C II€JIbI0 YCTAHOBJICHUS! YMOIIMOHAILHOTO KOHTAKTa C TPYMITOH. [[Jist 3T0r0 MOXKHO HCITOJIb30BaTh
KapTOYKH C HM300paKEHHEM IHII, I[BETOBOE HM300paKeHHE HACTPOCHHUS, dMOIMOHAILHO-XY/I0KECTBEHHOE
odopmiieHre (KapTHHA, MY3bIKaIIbHBIN (PparmenT). OHUM U3 IPUMEPOB pedIIEKCU HACTPOCHUS M SMOIIHO-
HaJIBHOTO COCTOSIHUS SBJISIETCS] TaK HA3bIBAEMBIN MIPUEM «TPH JIUIAY. Y YUTEh MOKa3bIBAET yUalIuMCs Kap-
TOYKHM C U300pPaKEHUEM TPEX JIUI, BECENIOr0, HEUTPAIBHOTO M TPYCTHOTO. YYal[UMCs TPEaaraeTcs BbI-
OpaTh PUCYHOK, KOTOPBI COOTBETCTBYET UX HACTPOCHUIO; JIOPUCOBATH B TOTOBYIO (DOpPMY CMaillinka CBOE
«HACTPOCHUEY.

Ucnonp3oBanue peduiekcuu JAeaTeIbHOCTH CO3/IaeT OJIaronpusTHBIE YCIOBHUS Uil OCMBICICHHS CIIOCO-
00B ¥ TpUEeMOB pabOThl ¢ yUeOHBIM MAaTEPUAIOM, TTOMCKa HanOoJee pallMoHaIbHBIX. DTOT BUJ pedIIeKCUB-
HOW JIEATENILHOCTH MPHEMIIEM Ha dTarie MPOBEPKH JOMAIIHETO 3aJaHusl, NMPH 3alluTe MPOEKTHBIX pPadoT.
[Ipumenenue »TOro Buja pedIiekCMU B KOHIIE YpOKa JaeT BO3MOXXKHOCTh OLIEHUTh aKTUBHOCTH KaXKIOTO
Ha pa3HBIX 3Talax ypoKa, MCIIOJIb3Ys, HApUMEp, MPHUEM <JICCTHHIIBI YCIIEXa», YTO O3HA4yaeT BBIICIICHHE
Y HalKMCaHUE Ha JJOCKE ATAIOB JICATEIHHOCTH.

B koHIIe ypoKka MOXHO TaKKe TPEII0KUTh YUalMCsl OIICHUTh CBOIO paboTy Ha KaXK/IOM 3Tare B BHJIC
CTYIEHEK, BEAYIINX K ycrexy. B 3ToM MokeT momMo4b peduiekcus cojiepkaHusi yaeOHOro MaTepuaia, KOTo-
past NCTIONB3YEeTCs 7S BBIABIICHHSI YPOBHS OCO3HAHMS CONEPKaHUS TPOHIEHHOTO.

A.B. bpyununckuit 1 B.A. TlonukapnoB npejiaraioT OpOBEACHUE HWHIWBUIYAIBHON U TPYMIIOBON
dbopm peduiekcun. [lpu WHIUBUAYAIEHON pedIEKCHU YETOBEK CaMOCTOSTEIBHO OIKMCHIBAET IPOIIECCHI,
VMMEBIIIIE MECTO B €r0 CO3HAHUH, MBIIUICHUH U MoBeAeHnH. OOydaronuiicss aHaIu3upyeT MOCIeI0BaTENb-
HOCTb M COJIEpP)KaHHE MBICIIUTENLHBIX OTepalyii, OMIMOKH, 3aTPYAHEHHS, CTEPEOTHIIbI, HOBBIE HIIEH, a TAKKe
OCHOBaHMS, MOTHBBI M IEIM CBOMX AeicTBuii. [IpyM OCyIIeCTBIIEHHH TPYIIOBOH PE(PIIEKCHH YYaCTHHKH
TPYIMIIBL BBISBISIOT, ((UKCHPYIOT U OCO3HAIOT OCOOCHHOCTH TPYIIIOBBIX JCHCTBHIA C MENbI0 UX JATbHEUIICH
KoopauHauuu [9].

Pediexcrio MOXKHO Takke OCYIISCTBISATh B MUChbMEHHOM Buje. [luchMeHHas peduiekcus MO3BOJSET
YYaIIUMCS OCTAaThCSl HACAMHE CO CBOMMH MBICISIMH U CIIOCOOCTBYET BHYTPEHHEMY JTHAJIOTY, IIOMOTaeT YriTy-
OuTh BHyTpeHHUI Mup. Jlyuine Bcero ee MpoBOAMTL B KOHIIE YPOKa, TaK KaK Ha BHITIOJHEHHE MHUCEMEHHOM
peduiekcun Tpedyercst Oolblliee KOTUYECTBO BpeMeHHU. [IpejcTaBUM OCHOBHBIE ()OPMBI TIPOBEJCHHUS MTUCH-
MEHHOU pedrexcuu.

Dcce — COuMHEHHE HEOOJIBIIOr0 00bheMa, PACKPHIBAIOIIECE KOHKPETHYIO TeMy WJIM OTBEdarollee Ha
KOHKPETHBIN Bonpoc. M3BeCTHO, 4TO OHO XapaKTepU3yeTCs MOJYEPKHYTO CyOBEKTUBHOW TPAKTOBKOM, CBO-
0O0/IHOW KOMITO3UIIMEH, OPUEHTUPOBAHHOCTHIO HA PA3rOBOPHYIO pedb. Jcce MPEIOCTABISIET BO3ZMOKHOCTb
YeIIOBEKY BBIPaXKaTh CBOM HMHJIMBHYaJbHBIC BIIEYATICHUS U COOOpaKEHHsI MO0 KOHKPETHOMY TIOBOJY HITU
BONPOCY, 3aBEJAOMO HE TPETEHAYS Ha ONPEAeSIONIyI0 MIIM MCUEPIBIBAIONIYI0 TPAaKTOBKY mpeamera. Kak
MIPaBUIIO, 3CCE MPENOIaracT HOBOe, CyObeKTUBHO OKPAIIEHHOE MTPOU3BEICHUE O YeM-TH00, KOTOPOE MOXKET
nMeTh GUIOCO(CKUiA, UCTOPUKO-OMOTpadUIECKHiA, MyOIUIIMCTHYCCKUN, JIUTEPATyPHO-KPUTHIECKUH, HAYY-
HO-TIOMYJISIPHBIA MJIM YUCTO OCJUIETPUCTHUYECKUN XapaKTep; B COJCPNKAHHHM SCCE OIICEHWBAETCS B IEPBYIO
ouepeb JINYHOCTh aBTOPa — €r0 MUPOBO33PEHHE, MBICTH U YyBCTBA.

BopToBoii )xypHan — 3/1ech y4aluics: GUKCUPYET MOTyUYSHHYIO HHQOPMAIIHIO C TIOMOIIBIO KITFOUEBBIX
CJIOB, TpaUECKUX MOJIENEeH, KOPOTKHX MPEIUIOKEHUH U YMO3aKIFOUEHHIH, BOITPOCOB.

JueBHuk. CymecTBYIOT pa3IUYHbIC BH/IbI JTHEBHUKOB: OOBIYHBIN THEBHUK, XyI0KECTBEHHBIN allbOOM,
JTHEBHUK M3 JIBYX 4acteil (B mepBoi rpade HabOmrompaeMbie (DaKThl, UTATHl W3 BBICKA3BIBAHUH, B APYrol —
KOMMEHTApHH).

[MuchbMeHHOE MHTEPBBIO — BapUaHT TPYIIIOBON MMCEMEHHOH peduiekcuu B popMe BOIIPOCOB ¥ OTBETOB
y49acTHUKOB Tpymiibl. OIWH YYEHHK BBICTYIAET B POJIM MHTEPBBIOEpA, a BTOPOH — OTBEUYAET Ha 3a/1aBa€Mble
BonpocChl. J[aHHBIN crIOCOO MO3BOJISET B JIOCTATOYHO KOPOTKHUM IMPOMEKYTOK BPEMEHHU MPOBECTH MUCHMEH-
HYH0 peISKCHIO C [IEThI0 B3aUMOOOMEHA MHEHUSIMU.

CtuxoTBOpHBIE (HOPMBI (HAPUMEp, CHHKBEWH — MATHCTHUIIIBE) — 3TO CIIOCOO TBOPYECKOW pedIeKcu,
KOTOPBII TIO3BOJISIET B XYIOKECTBEHHON (hopMe OIEHUTh M3Y4YEeHHOE MOHATHE, TIPOIIECC WA SIBIICHHE. Yde-
HUKaM JIaeTCsl 3aJ]aHue COCTaBUTh HEOOJNBIIOE MATHCTHUINLE HA OMPEJICIEHHYIO TEMY, B KOTOPOM OHH BBIpa-
YKAIOT CBOE€ MHEHHE 10 JJAHHOMY BOTIPOCY.
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OnHUM U3 3HAYMMBIX CPEJICTB PAa3BUTHS Pe(IESKCUBHBIX YMEHUH yUYaIlIUXCs SBISETCS BEJICHUE S3BIKO-
BOro MopT(doino, KOTOpHIH MpeacTaBiseT coboil Habop paboT y4aluxcsl WIN CTYJEHTOB, CBSI3bIBAET OT-
JIeNTbHBIE aCTIEKThl MX JEATENILHOCTH B OoJiee MONHYI0 KapTuHy. [lopTdoimo MoxeT BKIIOYaTh HAOOp olle-
HOYHBIX JIUCTOB, JINCTOB HAOJIOJCHMIA, ()ParMEHTHI JTHEBHUKOB, «OOPTOBBIX KYPHAJIOBY, BHIICO(PPArMEHTHI,
MPOEKTHI U TUIaHbI BRICTYIUIeHHH. [lopTdommo — 310 HeuTo Gosbliee, 4eM IMPOCTO MarkKa CTyIeHYECKUX pa-
00T, 3TO CIUTAHUPOBAHHAS 3apaHee UHIUBHyalbHAs TOI00pKa NocTmKeHni yuarmmxcst [ 10].

PaccMmoTpum HekoTophie MpueMbl U (GOpMBI PabOTHI TI0 Pa3BUTHIO Pe(ICKCUBHBIX YMEHUH ydamuxcs
Ha YpPOKaX aHIJIMICKOTO S3bIKa B CTAPIIUX KIIACCaX CPEAHEH IIKOJIBL.

1) Tlpu mpoxoxaeHun tembl «Environment» mpu NOJBEIEHHH UTOTOB MOXXHO HCIIONB30BATh MPHEM
«3aBepiu mpesiokeHney: Pedsara mo Kpyry BBICKa3bIBAlOTCS OJHHM IPEUIOKEHHEM, BBIOMpas Havallo
¢pa3bl u3 pedaekcuBHOro 3KpaHa Ha gocke[11]:

Today I have learned...

It was interesting...

It was difficult....

It was easy...

I realized that....

Now I can...

I was surprised...

Lesson gave me ...

It’s clear that...

2) Ipwu 3aBepiennn Tembl «My role model» ydanmmMcst MOKHO TPEIIOKUTH HAMMUCATh 3CCE, B KOTOPOM
Oy/yT 3aTparuBaThCsi BOMPOCHI, TpeOyromue 000CHOBAHUS U apTyMEHTAIMN CBOEH MMO3UIINU:

Why do I admire this person?

The person who inspires me.

Personal and professional qualities, enabling a person to gain success.

3) JInst pa3BuTHA YMEHUSI KPUTUYECKOTO OIICHUBAHHS CBOEW paboThl Ha ypoke 1o Teme «Phrasal verbsy
MOKHO HCIIOJIB30BaTh TakoW Ipuem, kKak «Jlecenkay. [lo mikane B BUAE JECTHUIBI YYalTHECS OMPEICIISIOT
JUIst ce0sl CTYTIIEHBKY, KOTOPOW OHU JIOCTUTIIN; OCHOBHOM YIIOp MPHU 3TOM JIENaeTCs Ha Pe3YJIbTaThl, IOCTUT-
HYTbIC UMM NIPH YCBOSGHWH MaTepHualia JIAHHOTO ypoka. UeM BbIIIe UX TMO3HIUS, TEM BBIIIE OHH OICHWIN
CBOM JIOCTH)KECHUS Ha YPOKE.

4) Takoit mpueM, Kak aKkBapuyM MOXKHO MPHMEHHUTh BO BpeMsl paOOTHI B IpyNIax Ha YpOKE IO TeMe
«CoBpeMeHHBIC TEXHOJIOTUH B HalieM Mupey». [IperogaBatens MODKEH Pa3/IelIUTh YJalluxcsl Ha TPYIIIbL.
3areM OH 3ajaeT MPOOJIEMHBII BOMPOC OJHOW W3 TPYIII U MO3BOJISET €l HauaTh 0OCYXJIEHHEe, B 9TO BpeMs
MPEICTaBUTENN APYTUX TPYIIBI HAOIIOJAIOT U CITYIIAIOT, HO HE BMEIIMBAKOTCA. B UTOTe IepBas rpymmna Bbi-
CKa3bIBaeT CBOE CPOPMHUPOBABILICECS MHEHHE. A HAOIIIO/IAIONINM TPYIIIIaM 3aJat0TCs CISAYIONINE BOIPOCHL:

CornacHbl I Bel ¢ MHEHHEM T'pYIIITBL, KOTOPAsk BRICKA3aIaCh?

bruta i 3Ta MBICTTH TOCTATOYHO aPTYMEHTUPOBAHHOM?

Kakoii u3 aprymentoB Brl cunraere Hanbosee yoequTeabHbIM?

3areM rpymibl MEHSIFOTCSI MECTaMU | TaK Jlaiee.

5) Ha ypoke, nocesimenHnoM Teme «Around the world», yueHHKaM MOXHO NMPEIIOKUTh OPraHU30BaTh
MapIIpyT MyTEIeCTBUSI BOKPYT cBeTa. [Ipu 3TOM HY>KHO 3a/1aTh KPUTEPUHU, KOTOPEIM OH JIOJDKEH COOTBETCT-
BOBaTh, HAIIPUMED:

[TyrenrecTBre OKHO ObITH OE30TTACHBIM.

JnuTenbHOCTh MOE3AKY HE OJDKHA MpeBbiath 100 nHel.

B kaxnoii ctpane Bel MoxkeTe moceTuth He 0oJiee IByX rOpPOJIOB.

Bo Bpewms mytentecTBrst BbI JOKHBI TOCETUTH KaK MOYKHO OOJIBIIIE JIOCTONPHUMEYATEIILHOCTEH.

3areM Bce IUIaHBI IyTEHIECTBUS BBIHOCATCS Ha oOlee oOCyKAeHWe. YUSHHKH aHaIM3HPYIOT TO, Ha-
CKOJIBKO XOPOIIIO TUIAH COOTBETCTBYET KPUTEPUSIM, BBISBISIOT MOJIOKUTEILHBIE ¥ OTPHUIIATEIBHBIE CTOPOHBI.
B utore yyamuecs BBIOHPAIOT JIyYIIHKA MAPIIPYT My TEIIECTBHS.

6) s npoBenenus pediiekcuu Ha ypoke 1o teme «Nutrition and Health» MoxxHO mconb30BaTh mpu-
eM, TIPEIIOKEHHBIA DIBap/IoM Jie BoHO, JOKTOPOM METUITMHCKUX HAYK, CIICIUAIICTOM B OOJIACTH Pa3BUTHUS
MTPAKTUYECKUX HABHIKOB B 00JaCTH MBIIUIEHUS. DTOT npueM HaswiBaetcs «llmroc—Munyc—uHTepecHo» [12].
VYyamumcs npeaiaraeTcs 3a0IHATE TaOIUITy U3 TPEX CTOJIOIOB.

B mepBblii cTONOCI «IUTIOC» YYSHUK 3alMCHIBAET BCE TO, YTO €My NMOHPABUIIOCH HA YPOKE, BKITIOYAs at-
Mochepy, GopMbl paObOTHI, MOJIOKHUTEIFHBIC SMOIIMU W HOBBIE 3HAHHS, KOTOPBIE €My Ka)KyTCsI ITOJIE3HBIMH.
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ITox 3HAaKOM «MHHYC» YYEHHK IHIIET O TOM, YTO €My HE MOHPABWIOCH, ITOKA3aJI0Ch CKYYHBIM, OecIio-
JIE3HBIM U HEMPUMEHUMBIM B PEATbHOM KU3HHU.

B rpady «/HTepecHo» yuamuiicsi MMIIeT BCe TO HOBOE, YTO OH y3HAJ B XOJIE YPOKa, 4TO eMy OBLIO He-
M3BECTHO, & TAKXKE T€ BOIMPOCHI, KOTOPbIE OH ObI XOTEN U3Y4UTh O0siee IOAPOOHO.

7) Ha ypoke, nocesménaom npousBeaenuto Yapibza [ukkenca «The Adventures of Oliver Twisty,
MO>KHO TIPEUIOKUTh POBECTH TaKOl NpueM peduiekcun, Kak «AKpocioBoy [13]. Yuenuku BeIOHMpaloT mep-
COHaka M3 KHUTU U JIAIOT eMy Xapakrepuctuky. [Ipu 3ToM kaxkmas depra ImepcoHaXa JOJDKHA HAYMHATHCS
¢ OYKBBI, PUCYTCTBYIOMIEH B €ro UMEHH. J[Jis Toro 4To0bl HAUTH W HANKCATh TAKyI0 XapaKTePUCTUKY, HYX-
HO co0paTh W MPOAHAIM3UPOBATH BCIO MH(MOPMAIINIO, KOTOpas JiaeTcs B KHHUTE O JIAHHOM TepcoHaxke. Ha-
MpUMep:

O—orphan

L-loyal

I-intelligent

V—versatile

E—emotional

R-romantic

8) UToOBkI OIICHUTH CBOKO paboTy Ha ypoke 1o Teme «Reported speechy, ygamummcs: MOXKHO TIPEJIOKHUTh
mpueM «Dpa3eostoru3M wim mocaoBua». Kakaplii yueHUK JAODKEH BRIOPATh Ui ceOst Ppa3eosiorusM mim
MTOCIIOBUITY, KOTOPasi MAaKCUMAIILHO OJIM3KO OTpakaeT ero paboTy Ha ypokKe.

Hanpuwmep:

To work fingers to the bone.

To know neither rest nor peace.

To turn as a squirrel in a wheel.

To work any old way.

To twiddle someone’s thumbs.

9) lnst paboThl B Tpymmax 1mo teme ypoka «In the news» ydammmcst MOXKHO MPEJUIOKUTH CHSATh CBOM
HeOOoJIBIION BBIMYCK HOBOcTel. [Ipw 3TOM HYXHO 3apaHee O3HAKOMHUTH OOYYarOIIUXCS C KPUTEPHUSIMH,
0 KOTOPKIM OYJIET OIICHUBATHCS TIpOeNIaHHas paboTa.

HoBocTr T0KHBI OBITH aKTYaIBHBIMHU.

ITomaua HOBOCTEH NOKHA OBITh MHTEPECHOM.

Bpewms He T0JKHO NPEeBBIIATh 5 — TH MUHYT.

O Kax70it HOBOCTH aBTOP JIOJDKEH BBICKa3aTh CBOE COOCTBEHHOE MHEHHUE.

Bo Bpems BBIMIOMHEHHS 3TOTO 33/JaHUs y4allhecs AOJDKHBI MPOAHAIM3MPOBATh HOBOCTH, KOTOpBIE
Ha JIAaHHBI MOMEHT BXOHST B MHUPOBBIC TPEHIbI, U3Y4YUTh PabOTy TPO(ECCHOHANBHBIX XKYPHAIUCTOB
Y TIOHSATH, B YeM COCTOMT YCIIEX XOPOIIMX HOBOCTHBIX NIPOTpaMM. 3aTeM BCE CHSTHIE POJUKH KJIACC TPO-
CMaTpPUBAET BMECTE, aHAU3UPYET KAyl paboTy, BBISBISIS CHIIBHBIE U CJIa0ble CTOPOHBI, OIICHWUBAs WH-
(hOpMaTUBHOCTH U TIO/IaYY.

Juns pedrnekcun cBoell aKTUBHOCTH HA 3aHITHU YYalllUMCSl B 3aKJIFOUUTEILHOM YacTh paboThl MOXKHO
MPEeNJIOKUTh 3a/laHhe: OXapaKTepu30BaTh CBOIO pabOTy HAa ypOKe, BHIOpaB OJIWH W3 BapUAaHTOB OTBETA
¢ 00OCHOBaHHMEM U apryMeHTalMeH, HallpuMep:

OTBeTIII IO IPOCKOE YUUTENS, HO HEMPABUIIBHO.

OTBETHUII IO CBOEH MHUIIMATHBE IPABHIILHO.

Jlaj1 moTHBINA/HETIONHBIH OTBET.

He cmor oTBeTuTs.

[Tpu nojBeIeHUH UTOTOB 3aHATHSI MOKHO TIpOoBecTH npreM peduiekcnu «biarogapro». Kaxkaprit yueHuk
JIOJDKEH OIEHUTh pa0OTy CBOMX OJHOKJIACCHUKOB Ha YPOKE M BEIOpAaTh OJTHOTO, KOTOPOTO OH XOYeT mobia-
TOJIAPUTh 332 COTPYTHUYECTBO HA YPOKE 32 OKAa3aHHYIO MOMOIIb WM 332 UHTEPECHBIE MaTepUalIbl, KOTOPHIC
TOT MIPUHEC HA YPOK. DTOT IMIPHUEM TIO3BOJIHUT 3aBEPIIUTH YPOK HA MOJIOKUTEIHHON HOTE.

Bce, uto nemaercs Ha ypoke MO OpraHu3aldu pe(ICKCHBHOW JEATENBHOCTH, HE CaMOIIElb,
a MOJIrOTOBKA K CO3HATENILHON BHYTPEHHEH pedIIeKCHH, pa3BUTHIO BOCTPEOOBAHHBIX HA CETOJHSIIHUNA JIeHb
KaueCTB JINYHOCTH: CAMOCTOSITEILHOCTH, MPEAIPUUMYUBOCTH M KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH.

IIponecc pednexcum momkeH OBITH MHOTOTPAHHBIM, OIICHKA JIOJDKHA TIPOBOAMTHCS HE TOJBKO
JUYHOCTBIO JUI caMOU ce0si, HO ¥ OKPY)KalolIMMH JTI0bMH. Pedekcrs Ha ypoke — 9TO COBMECTHas Jies-
TEJIHHOCTh YYAIIMXCS W YYUTENs, IMO3BOJIAIONIAS COBEPIICHCTBOBATh Y4YEOHBIM MpoIecc, OpUEHTHPYSICH
Ha JINYHOCTh KaXJI0TO CyOBEeKTa.
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IIpakTuka paboThl yuutenei o01meo0pa3oBaTeIbHBIX CPEIHUX IIKOJI CBHIIETEIILCTBYET, YTO B IIPOIECCE
COBEpIIICHCTBOBAHUS PE(IICKCUBHBIX YMEHHWI ydalluXcs B paMKax y4eOHOro Iporecca MOXKHO JOOUTHCS
3HAYUMOT0 POCTa MOKa3aTesel IMYHOCTHBIX Pe3yJIbTaTOB 00YYaIOIINXCSI.

IToxBoas UTOT BCEMY M3IOKEHHOMY BBIIIE, PE3IOMHUPYEM, UTO, pa3BUBas depe3 peduieKCHI0 00ydaro-
IIET0oCsl €r0 TBOPYECKHI MOTEHIMANT W OCO3HAHHYI0O MOTHMBAILIMIO K CaMOCTOSITENbHOW, KOTHUTHUBHOU HAes-
TENBHOCTH, MBI MOKEM CYIIECTBCHHO W II€JICHANPABICHHO BIIMATh HAa (POPMUPOBAHUE €r0 KOMIICTCHIIHIA,
KOTOpBIC OTHBIHE CTAHOBATCS BOCTPEOOBAaHHBIMU KPUTEPUSIMHU KauyecTBa 00pa30BaHUsI.
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AFBUINIBIH TiJIi cCA0AKTAPBIHAA KOFAPBI CHIHBIN OKYIIbLIAPBIHbIH
pedieKCUBTI JaFAbLIAPBIH JaMbITY

Makxanaza OKymbUIapAblH peIeKCUBTI JarJbUIapblH JAMBITY Moceseci OasHIanFaH, aJaMHBIH XKEKe TYJIFa
OOJBINT KaJIBINTACYbIHA YJKEH BIKHAI €TeTiH (EHOMEH peTiHAe, COHBIMEH Karap OKyLIbUIapAblH aepoec
IIBIFAPMALIBUIBIK JKOHE TAHBIMIBIFBIH JKETUIAIPY OKYIIBUIAPJBIH IIETEN TUIIH JKETIK MEHIepy MEH OKy
YZlepiCiHiH MIHAETTI MApTHI peTiHae KapacTolpbuiraH. OKyIIbUIapAbIH PeQIISKCUBTI JaFIbUIapbIH JAMBITY Il
KaJIBINTACTEIPY OOMBIHINA Tanay MEH CHUIATTay KOPCETKIIITepi MEH ©3/epiHiH opeKeTTepiH KaJaraiay MeH
MOHHUTOPHHT HOTHXXeJIepi OepisIill, opeIHIAIaThIH MIiHIETTEpre calikec pedaekcus THITEpiHIH XKIKTelnyl MeH
WITTBIK OLTiM Oepy KyHeciHiH keTeKini KarunaTel perinae Kasakcran Pecmy0nnukachlHbIH T TUIMIK OLTiM
Oepyni AaMbITy TYXKBIpBIMIaMachblHA epeKIle Hasap ayJapbUFaH. ABTOpIap 3epITey Maceneci OoMbIHIIA
FBUIBIMH-TEOPHSUIBIK  9f€OMETTepi OKBIN TajjaraH, OUTIM alyumibuiapablH pedIeKCUBTI  JaFAbUIapbiH
KaJIbINITACTBIPY ~KOPCETKILI CHIATTApbl, OpPbIHAAJIATHIH (QYHKUMSIApbIHA COMKeC IKIKTey —TypIepi,
pedIIeKCHSUIBIK JaFablIapAblH Ma3MYH, MakcaT IeH MIiHAETTepl KapacThIPbUIFaH, COHBIMEH KaTap KOFapbl
CBIHBIN OKYIIBUIAPBIHBIH aFbUIILIBIH TiJIi ca0arblHIarbl peUICKCHSHBI 1aMBITY JKYMbBICTAPBIHBIH 9licTepi MEH
TYpJiepi mieren Timi cabarblHIAa HAKTHl TAKBIPHINTApAbl ©Ty OapbhICBIHIA aTaJIMBIII MOHHIH THOTIK OKy
OarapiaMachiHa Colikec OepiireH.

Kinm co30ep: pediexcHsiblK marapuiap, OLTIM alymIbUIapAblH JKEeKe TaHBIMIBIFBL, AHAIUTHKAIBIK OWHIay
KaOiJIeTiH IaMBITy, JKeKe JKOHE TOITHIK KYMBIC, CAaHAIIBI BIHTAJIAHABIPY.
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U.I. Kopzhassarova, B.A.Beisenbaeva, A.E.Shakenova

Development of senior students’ reflective skills at English language classes

The article focuses on the problem of students’ reflective skills development, as a phenomenon, contributing
much to the formation of individual’s personality, improvement of senior school students’ creative and cogni-
tive independence, inhancement of their critical thinking skills; and also as a condition of fruitful lesson con-
ducting, enabling learners succesful foreign languages mastery; as a means of development of students’ self
regulation and self evaluation skills, monitoring their own work, which was emphasized in the Republic of
Kazakhstan Concept of development of foreign language education as a leading principle of national educa-
tion system. Analysis of scientific and theoretical literary sources on the problem of research is made, charac-
teristic features of learners’ reflective skills formation are given; classification of reflection types in accor-
dance with functions it performs is shown; also methods and forms of work on the development of senior stu-
dents’ reflective skills within discussiion of certain communication topics according to the curriculum are
given.

Keywords: reflective skills, cognitive independence of students, development of analytical thinking, individu-
al and group work, conscious motivation.
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Psycho-pedagogical peculiarities of preschooler’s game activities

The authors have analyzed psycho-pedagogical features of a game in preschool age. The authors consider the
game as a multilateral phenomenon, as a special form of the existence of all aspects of the collective's life
without exception. The progressive, developing value of games consists not only in the realization of the op-
portunities for the all-round development of a child, but also in the fact that it promotes the expansion of the
sphere of his interests, the emergence of the need for the formation of the motive for a new activity — educa-
tional, which is one of the most important factors of the child's psychological readiness for learning at school.
Authors also emphasize that in this age game are considered as the most important kind of activity. Games
are effective means of a preschooler’s personality formation, his moral qualities and in game the need for af-
fection the environment occurs. It causes a significant change in his psyche. The article demonstrates that
children reflect not only actions and operations with objects, but also the relationships between people. The
main changes in the activity, consciousness and personality of the child is the emergence of voluntariness of
mental processes — the ability to purposefully manage their behavior and mental processes — perception, at-
tention, memory, etc. There is a change in the perception of self; its image - I. A special place is occupied by
games, which are created by children themselves - they are called creative. Thus, the authors point out that in
these games preschoolers reproduce in roles all that they see around them in the life and activities of adults.

Keywords: psycho-pedagogical peculiarities of games, gaming acitivity, preschool childhood, child
creativity, the role and meaning of a game, motivational impact of a game, means of a game, reflection, lei-
sure, creative game.

A game is the most available kind of activity to children, a way of processing information obtained
from the environment. A game clearly exposes peculiarities of a child’s thinking and imagination, his emo-
tionality, activeness and developing need for communication.

Preschool childhood is a short but very important period of personality formation. In these years a child
receives primary knowledge of the surrounding environment around him, he starts to develop a certain atti-
tude towards people and work, he start to develop skills and habits of behavior, his character is being formed.
A.S. Makarenko has characterized the role of children’s games as such: «A game has the same importance to
a child as work and service to an adult. The way the child plays is the way the child will work. That is why
the nurture of a future activist happens during a game in the first place».

Historical development of a game does not repeat. In matter of ontogenesis the role game stands chro-
nologically first and serves as the origin of a child’s social consciousness in preschool age. Psychologists
have long been studying child and adult games, looking for their peculiar content, comparing them with oth-
er types of activity. A game can originate from the need for leadership or competition. A game can also be
viewed as a compensating activity, which provides opportunity for satisfaction of unrealizable desires.
A game is an activity that is different from daily routines. Humanity creates its imaginary world again and
again, new existence that coexists with the real world, the world of nature. Ties that bind a game and beauty
are very tightly knit and multi-formal. Any game is a free and voluntary activity.

A game progresses for the sake of this game, for satisfaction, that happens at the beginning of execution
of gaming action.

A games is an activity that reflects a person’s to the world that surrounds it. It is the world that causes
the necessity for change of the environment. When a person has a desire that cannot be realized at once, the
pre-requisites for gaming activity are being created.

Child’s independence in the middle of a gaming plot is limitless, it can go back in time, look into the fu-
ture, continuously repeat the same action that brings joy, gives opportunity to feel oneself important, almigh-
ty and wanted [1; 218]. While playing a child doesn’t learn how to live but lives his true, independent
life. A game is the most vivid emotional activity for schoolchildren. A famous researcher of children’s game
D.B. Elconin has underlined that in game the intellect follows emotional and effective experience, and func-
tions of an adult are perceived emotionally. Thus, primary emotional-effective orientation in the contents of
human activity occurs.
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The significance of games to personal formation is hard to overestimate. It is no coincidence that
L.S. Vygodsky calls a game «the ninth wave of children’s development».

In a game as in the leading preschooler’s activity some actions are performed which otherwise he would
be able to do after some time.

Performing an action, even a disadvantageous one, a child does not learn any new experience related to
completion of emotional intention which was realized in process of this action [2; 307].

The preface of a game is an ability of transferring certain functions of an object onto the others. It starts
whenever ideas are separated from an object, when a child is freed from a harsh field of perception. A game
in an imaginary situation frees from situational connection. While playing a child learns to act in a situation
that requires knowledge and which is not experienced directly. Acting in an imaginary situation results in a
child learning to not only perceive objects or real circumstance but the meaning of the situation. An individ-
ual develops a new quality of attitude towards the world: a child already sees the surrounding reality that is
not only greatly diversified but carries knowledge and meaning.

A random object, which a child separates into a specific object and its imaginary meaning or function,
becomes a symbol. A child is able to transform any object into anything as it becomes the first media for im-
agination. It is very hard for a preschooler to direct his thought away from the object and that is why he must
have some kind of support in another thing. For instance, to imagine himself a horse he must find a stick as
the support. In progress of this symbolic action a mutual experience and fantasy occurs.

Children's awareness separates the image of the real stick that requires real actions performed to it.
However, the motivation of the game action is not completely independent from the objective result.

The main motive of classic game is not in the result of the action but in the process itself, in the action
that bring the child joy.

A child’s fantasy is born in a game that stimulates this creative path, creation of own special reality and
world.

In the early stages of development a game is placed closely to practical activity. Imagination already
participates during actions with surrounding objects, when a child realizes that she feed the doll with an emp-
ty spoon, for instance, although there is no expanded gaming transformation of objects yet.

For preschoolers the main line of progress lies in formation of non-object actions and the game appears
as a floating process.

Over the years, when these kinds of activities change places, the game becomes a leading, dominating
form of custom world creation [3; 239].

Not to win but play is the main formula, the motivation of children’s games (O. M. Leontyev).

A child can master a broad, but not directly available circle of reality only in game, while playing. This
process of mastering the world via game actions in this world includes both game awareness as well as the
game unknown.

A game is a creative process and as any real creative work it cannot be realized without intuition. In
game all sides of a child’s personality are developed as well as his psyche is changed that prepares it for
shifting to new, higher form of development. This explains big educational opportunities of games, which
psychologist consider being the leading preschooler’s activity.

Games that are created by children themselves occupy a special position — they are called creative or
story-driven role games. While playing these games preschoolers reproduce in roles everything they see
around themselves in life or in actions of adults. A creative game is the one that forms a child’s personality
much more fully, therefore being an important means of education.

A game is a reflection of life. Here, everything happens «as if» or «for fun», but in this situational envi-
ronment that is created by a child’s imagination there is a lot of real: actions of participants are always real,
their feeling and experience are true and genuine. A child knows that a doll and a teddy bear are only toys
but loves them as if they are alive and realizes that he is not a «real» pilot or a sailor but feels like a brave
pilot or a daring sailor who is not afraid of danger and is really proud of his victory.

Mimicking adults in games is connected to the work of imagination. A child does not copy the reality;
he combines various impressions of life with his personal experience.

Children’s creativity appears in the plot of a game and in search for means of its realization. It requires
a lot of imagination to decide what journey to go on, what ship or plane to make and what equipment to pre-
pare! In game children pose as dramatists, property men, decorators and actors at the same time. But they do
not nurture their design, they do not prepare to perform as actors for a long time. They play for themselves,
expressing their own dreams and aspirations, thoughts and feelings that are on their minds.
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Thus, a game is always improvisation [4; 13—15]. A game is an independent activity during which the
children come into contact with their peers. They are connected by the same goal, by joint effort toward its
achievement and by common interests and experiences.

Children choose the game and arrange it themselves. At the same time no other activity has such strict
rules as this. That is why a game teaches children to direct their thoughts and actions towards a certain goal,
helps to develop purposefulness.

In game a child start feeling as a part of the group, to assess actions and doings of his comrades accor-
dingly. The task of an educator is to concentrate players’ attention on such objectives that would have caused
solidarity of emotions and actions to help establish connections between children, which are based on friend-
ship, fairness and mutual responsibility [5; 7, 8].

First condition that determines the essence of a game is that motives of a game lie in various expe-
riences, sides of reality that are important for the player. A game as any human activity is motivated by atti-
tude towards goals important for an individual.

In game one performs only actions the goals of which are important for the individual in terms of its in-
ner contents. This is the main feature of a gaming activity and this is its main charm.

The second characteristic feature of a game lies in the fact that a game action realizes multi-formal mo-
tives of human activity without being interconnected in excurrent goals by means of action also by which
these actions are performed out of game.

A game is an activity which solves the contradiction between fast growth of a child’s demands and limi-
tation of his operative abilities. A game is way to realize a child’s needs and demands within his abilities.

The next, more evident feature of a game, in reality deriving from internal features of a game activity
listed above is the ability, being a need at the same time, to replace objects within the limitations determined
by the plot of the game, which function in according out-of-game practical action, with other objects that can
be used to complete the game action (a stick — a horse, a chair — a car, etc.). The ability to creatively trans-
form the reality first appears in game. This is the primary purpose of a game.

Does this mean that while being shifted into an imaginary situation a game becomes a way of escaping
reality? Yes and no. In a game there is a slight shift from reality but there is also its penetration. That is why
there is no leaving, no escape from the reality to some fictional, unreal world. Everything the game lives with
and what it brings to life it acquires from the reality. A game leaves the borders of one situation, then it is
distracted from one sides of reality to expose the others in more detail [6].

In Soviet pedagogics and psychology there were many people who were actively involved in develop-
ing game theory, such as K.D.Ushinsky, P.P.Blonsky, G.V.Plekhanov, S.L.Rubinstein, L.S.Vygostsky,
N.K.Krupskaya, A.N.Leontyev, D.B. Elconin, A.S.Macarenko, M.M.Bakhtin, F.I.Fradkina, L.S.Slavina,
Y.A Flerina, V.A.Sukhomlinsky, Y.P.Azarov, V.S.Mukhina, O.S.Gazman and others.

The main scientific approaches to explanation of reasons game appears are as follows:

— Theory of excessive mental capacity (G.Spencer, G.Schurz);

— Theory of instinctiveness, function of exercise (K.Gross, V.Stern);

— Theory of functional pleasure, realization of inborn desires (K.Buler, Z.Freud, A.Adder);

— Theory of religious origins (Heizinga, Vsevolodsky-Gerngross, Bakhtin, Sokolov and others);

— Theory of rest in-game (Steintahl, Schaler, Patrick, Lazarus, Waldon);

— Theory of a child’s spiritual development in game (Ushinskiy, Piageot, Macarenko, Levin, Vygotsky,

Sukhomlinsky, Elconin);

— Theory of affection environment via game (Rubinstein, Leontyev);

— Connection of game with art and aesthetic culture (Pluto, Schiller);

— Labor as origins of a game (Wundt, Plekhanov, Lapharg and others);

— Theory of generalization of cultural impact of games (Heizinga, Ortega-and-Gasset, Lem).

A game is attributed many various function including purely educational, so there is a necessity to de-
termine peculiarities of preschooler’s gaming activities more clearly, its impact on a child’s development and
to find place for such an activity in the general system of educational work in children’s establishments.

It is necessary to precisely determine the sides of psychological development and formation of a child’s
personality that mostly develop in-game or that are less affected by other types of activities.

The research of effect of games on psychological personality development is very complicated. Here, a
pure experiment is impossible simply because one cannot extract gaming activity from children’s lives and
observe how the development process would go.
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The most important is impact of game on a child’s motivational-demanding sphere. According to
D.B. Elconin’s works [7; 274], the problem of motives and needs is brought to the foreground.

At the base of game transformation while shifting to preschool childhood lies the expansion of range of
human object, mastering which is presented now as an objective and the world of which is understood by
him during his further psychological development. The expansion of the object circle itself with which the
child wants to interact is secondary. In its essence there is a «discovery» by a child of a new world, the world
of adults with their activities and their relationships. At this point a child does not know about either social
connections of adults, social functions or the social importance of their actions. He acts in general direction
of his desire, places himself at the level of adult. During this emotional-operative orientation towards adults
and meaning of their action occurs. At this point the intellect follows emotional-operative experience. The
game poses as an activity having the closest connection to the child’s needs. In progress of this activity pri-
mary emotional-operative orientation in meaning of human activities occurs, a child comes to realization of
his place inside the limited system of adult relations and the need to be an adult. The significance of the
game is not limited to the fact that the child has new motives for activity and related tasks. Essentially impor-
tant is that a new psychological form of motives arises in the game. Hypothetically, one can imagine that it is
in the game that there is a transition from immediate desires to motives that take the form of generalized in-
tentions that are on the verge of consciousness.

Before speaking about development of mental action during the game it is necessary to list main stages
that the formation of every mental action and related notions have to pass through:

* the stage of the formation of action on material objects or their material substitute models;

* stage of the formation of the same action in terms of loud speech;

» the stage of formation of the actual mental action.

Considering the child's actions in the game, it's easy to notice that the child already acts with the mean-
ings of objects, but still depends on their material substitutes - toys. If at the initial stages of development an
object is required - a substitute and relatively detailed action along with it, then at a later stage of the devel-
opment of the game, the object appears through words - the name already is like a sign of the object, and the
action is as abbreviated and generalized gestures accompanied by speech. Thus, game actions are of an in-
termediate nature, gradually acquiring the character of mental actions with the meanings of objects that are
committed to external actions.

The path of development to the actions in the mind with values that are detached from objects is simul-
taneously the emergence of prerequisites for the formation of the imagination. The game acts as such an ac-
tivity in which the formation of prerequisites for the transition of mental actions to a new, higher stage oc-
curs - mental actions with reliance on speech. Functional development of game actions is poured into onto-
genetic development, creating a zone of the nearest development of mental actions.

In the game activity there is a significant reorganization of the child's behavior - it becomes voluntary.
Voluntary behavior is a behavior that is carried out in accordance with the image and controlled by compari-
son with this image as a stage.

A. Zaporozhets [8; 139] was the first to draw attention to the fact that the nature of the movements per-
formed by the child under the conditions of the game and under the conditions of direct assignment are sig-
nificantly different. He also determined that in the course of development the structure and organiza-
tion of movements change. One can clearly distinguish the preparation phase and the execution phase in
them.

The effectiveness of the movement, and its organization, depend significantly on the structural place of
movement in the realization of the role that the child performs.

The game is the first form of activity available to the child, which supposes conscious education and
improvement of new activities.

Z.V. Manuleiko [9] discovers the question of the psychological mechanism of the game. Relying on her
work, we can say that the motivation of the activity is given great importance in the psychological mechan-
ism of the game. Performing a role, being emotionally attractive, has a stimulating effect on the performance
of actions in which the role finds its embodiment.

Indication of the motives is, however, insufficient. It is necessary to find that psychic mechanism
through which motives can exert this influence. When performing the role, the behavioral pattern contained
in the role becomes simultaneously the stage with which the child compares his behavior and controls it, as if
the child in the game performs two functions; On the one hand, he plays his role, and on the other hand he
controls his behavior. Voluntary behavior is characterized not only by the presence of a role model, but also
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by the presence of control over the performance of this role model. When performing the role there is a kind
of split, that is, «reflection». But this is not a conscious control, because the control function is still weak and
often requires support from the side of the situation, on the part of the participants in the game. This is the
weakness of the emerging function, but the significance of the game is that this function is born here. That's
why the game can be considered a school of voluntary behavior.

The game is important for the formation of a comradely children’s team, and for the formation of inde-
pendence, and for the formation of a positive attitude towards work and for many other things. All these edu-
cational effects rely both on their own basis, on the influence that the game has on the child's mental devel-
opment and on the establishment of his personality.

The previously considered definitions of the game, its effects on the personal development of preschool
children, allow us to distinguish the following psychological features of a game:

1. The game is a form of active reflection by a child of surrounding life and people;

2. A distinctive feature of the game is the very way the child uses in this activity. The game is carried
out by complex actions and not by separate movements (as, for example, in work, writing, drawing).

3. The game, like all other human activities, has a social character, so it changes with the changing his-
torical conditions of people's lives.

4. The game is a form of the child's creative reflection of reality. Playing, children bring in their games
a lot of their own inventions, fantasies, combining.

5. The game is the operation with knowledge, the means of their refinement and enrichment, the way of
exercise, and the development of cognitive, moral abilities and child’s powers.

6. In expanded form, the game is a collective activity. All participants in the game are in a cooperative
relationship.

7. Developing children in many ways, the game itself also changes and develops. With systematic guid-
ance from the teacher, the game can change:

a) from start to finish;

b) from the first game to the following games of the same group of children;

¢) the most significant changes in games occur as children develop from younger ages to older ones.

8. The game, as a kind of activity, is aimed at the child's knowledge of the surrounding world through
active participation in work and everyday life of people.

The means of the game are:

a) Knowledge of people, their actions, relationships, expressed in images of speech, in the experiences
and actions of the child;

b) Ways of handling certain items in certain circumstances;

¢) Moral assessments and feelings that appear in judgments about a good and bad action, about useful
and harmful actions of people.

Thus, the gaming activity of preschoolers has the following features and meanings.

For the child, the game provides the opportunity to present himself as an adult, to copy the actions he
has seen, and thereby acquire certain skills that may be useful to him in the future. Children analyze certain
situations in games, come to conclusions, predicting their actions in similar situations in the future.

Moreover, the game for the child is an enormous world that is personal, sovereign, where the child can
do whatever he wants. The game is a special, sovereign sphere of a child's life that compensates him for all
restrictions and prohibitions, becoming the pedagogical basis of preparation for adulthood and a universal
development tool that provides moral health and versatile education for the child.

The game is simultaneously a developing activity, a principle, a method and a form of vital activity,
a zone of socialization, security, self-rehabilitation, cooperation, co-operation, co-creation with adults, a me-
diator between the child’s world and the adult world.

The game is spontaneous. It is always updated, changed, modernized. Each era gives birth to its games
based on modern and relevant subjects, which are interesting for children in different ways.

Games teach children the philosophy of understanding the complexities, contradictions, tragedies of
life, teach, not yielding to them, see the bright and joyful, rise above the troubles, live with benefits and fes-
tively, «playfully».

The game is a real and eternal value of the culture of leisure, social practice of people in general. It is on
equal terms with work, knowledge, communication, creativity, being their correspondent. In game activity,
certain forms of communication between children are formed. The game requires the child to have such qual-
ities as initiative, sociability, and ability to coordinate their actions with the actions of a group of peers in
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order to establish and maintain communication. Gaming activities affect the formation of arbitrariness of
mental processes. Inside a gaming activity, educational activity begins to take shape, which later becomes
the leading activity.
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MekTen :kacbIHA JeifiHri 0ajiaJapabIH OlibIH iC-OpPeKeTiHiH
MCUXO0JIOTUSIBIK-TIEIarOTMKAJIBIK epeKieTikTepi

Makanaza MeKTen >achblHa JeHiHri Oana OMBIHBIHBIH ICHXOJIOTHSUIBIK-NIEAArOrUKaJbIK epeKIIeniKTepi
TajqlaHFaH. ABTOpiap OWBIHABI YXKBIM THIHBIC-TIPIIUIITiHIH OopiHe apajacaTblH, KOIl KbIPJIBl KYOBLIBIC
peringe 3eprreni. ONBIHHBIH NPOTPECCUBTI MAaHBI3BI COOMIIH MYMKIHIIKTEPIiH jKaH-)KaKThl J1aMbITyMEH FaHa
IIeKTeIMeH i, 01 OaJlaHbIH TaHBIM asiChIH KEHEWTe 1, op 3aTTHIH CHIPHIH OLTyre BIHTACHIH apTTHIpansl. bym —
OaJlaHBIH MEKTENTE OKYyFa ICHXOJOTHSUIBIK MAAspIbIFBIHBIH aca MaHbI3bl (DaKTOpJIapblHBIH Oipi, jgen
ecenrteii rajgpiMaap. ABTOpJAp OCHI XKacTarbl Oananapia iC-OpeKeTTiH MaHbI3Ibl TYpi peTiHAe ONBIHHBIH
MoHI ©Te 30p ekeHiH aram ereai. ONWbIH — MEKTeNKe JACeHIHrIepaiH TYIFaIbIK KaCHEeTiH, MOPAIbIiK KyII-
XKIrepiH KaJbINTaCThIPYABIH THIMII Kypansl. OHbIH YCTiHIE KOPIIaFaH OpTara ocep €Ty KYILITapibIFbl apTaibl.
bana MiHe3-KyJIKbIHAA alTapibIKTail e3repic Gaiikamagsl. O#bIH OapbIChiHAa Oananap 3aTTapMeH SpeKeTTep
JKOHE Ollepalusiap JKacayMeH IIeKTelIMeH, agamiap apachIHIarbl KapbIM-KAaTBIHACTHI Ja KepceTeni Hem
TYKBIppIMIaiael.  bama  ic-opekerinzeri, caHachIHIAFBl JKOHE TYIFACBIHIAFBl HETI3r1  e3repicrep
TICHXOJIOTHSUTBIK YEPiCTepIeH: MiHe3-KYJIKBI MEH IICUXOJIOTYSUIBIK YAEPiCTepiH KaObUINaybIH, Ha3aphlH, eCKe
CaKTayBIH, Tarbl 0acka MakcaTTapMeH Oackapy KaOineTiHeH KepiHic Tabaxbl. O31 Typasibl TYCIHITIHAE «MEH»
nereH OeiiHeciHne e3repicrep Oonaapl. bananapabia e31epi yibIMIacThIpFaH OMBIH MAHBI3bI POJIb ATKAPaIbl.
Omnap mbIFapMalubUIbIK OWBIH Aen aTaiganbl. COHOBIKTaH aBTOpiap Oyil oWblHIApAa MEKTeKe AeHiHTiaep
aifHayackIHAH, EPECEKTEePIiH iC-OpeKeTiHEH 03/1epi aHFapFaH oMipi KOpceTei, IeM KOPHIThIH/bI KacaIbl.

Kinm co30ep: OWBIHHBIH TCHUXOJOTHSUIBIK-TICIATOTHKAIBIK SPEKIIENiKTepi, OWBIH 1C-9pEeKeTi, MEKTemKe
Jedinri OanmanblK IIaK, Oajgajap NIBIFAPMAIIbUIBIFGI, OWBIHHBIH MaHBI3bI MEH POJIi, OMBIH iC-9peKeTiHiH
cebenrepi, OMBIHHBIH Kypangapbl, peuiekcus, 60C yaKbIT, IbIFAPMAIIBUIBIK OfbIH.

I" K. benbrubaesa, I'.b. belicenbexona, /I.b. XKymkuna

IIcuxosoro-negaroruyeckne 0COOEHHOCTH UTPOBOT
JesITeJIbHOCTH JieTel T0IKOJbLHOI0 Bo3pacTa

B craree mpoaHaNM3HPOBAaHBI NICHXOJIOTO-NIEArOINYECKAe OCOOEHHOCTH HIPHI B JIOIIKOJILHOM BO3pacTe.
HWrpa paccMoTpeHa kak siBI€HHE MHOTOTpPAaHHOE, Kak ocobast (opMa CyIIecTBOBaHMS BeeX 0€3 MCKIIIOUCHHUS
CTOPOH KHU3HEJEATEIIbHOCTH KOJUIeKTHBa. IIporpeccuBHOE, pa3BUBAIOLIEE 3HAUCHUE UTPBI COCTOUT HE TOJIBKO
B peaiM3aliy BO3MOXKHOCTEH BCECTOPOHHETO Pa3BUTHUS peOeHKa, HO ¥ B TOM, YTO OHA CIOCOOCTBYET pacIiu-
peHHIo cepbl MX HHTEPECOB, BOSHHKHOBEHMIO MOTPEOHOCTH B 3aHATHUSX, CTAHOBJICHUIO MOTHBA HOBOM,
y4eOHOH AESITENbHOCTH, YTO SIBISIETCA OJHUM M3 BaKHEHIINX (aKTOPOB MCHXOJIOTHYECKOH TOTOBHOCTH pe-
O0EHKa K 00y4eHHUIO B LIKOJIe. BbIneneHo, 4To B 3TOM BO3pPacTe UIPY pacCMAaTPUBAIOT KaK BaKHEHIIUH BUI
nestenbHocTH. Mrpa — sddexruBHoe cpencTBo GOPMUPOBAHUS JIMYHOCTH JIOIIKOIBHUKA, €r0 MOpPaJIbHO-
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BOJIEBBIX KauecTB. OTMeUEHO, YTO Urpa peanu3yeT MOTPeOHOCTH BO3AEHCTBHS peOEHKAa Ha MUP, BBI3BIBAET
CYILECTBEHHOE U3MEHEHHUE B €T0 NCUXUKE. B cTaThe MoKa3aHo, YTO B UTPe JETH OTPaXKalOT HE TOJIBKO JeHCT-
BUSI M ONEpalid C TpPeAMETaMM, HO M B3aUMOOTHOIIECHUS MeXOy moAbMu. OCHOBHBIE H3MEHEHUS
B ICSTENHHOCTH, CO3HAHUH M JIMYHOCTH peOeHKa 3aKIII0YalOTCS B IMOSBICHUH IPOU3BOIBHOCTH IICUXHYECKIX
NIPOLECCOB —  CIIOCOOHOCTh  IIENICHANPABICHHO YIPABIATH CBOMM IIOBEAEHHEM U IICHXHYECKIMH
TIponeccaMy — BOCIIPUATHEM, BHUMAHUEM, ITaMAThIO U Ap. [Iporcxoant n3MeHeHne B MpeICTaBICHIN O cebe,
ero obpaze — s1. Oco60e MecTo 3aHUMAIOT UTPBI, KOTOPBIE CO3/JAIOTCS CAMUMH JIETbMHU, KOTOPBIE Ha3bIBAIOTCS
TBOpueCcKUMU. [IoqUepKHYTO, UTO B 3THX UIrpax JOIIKOJIBHHUKHM BOCHPOU3BOIAT B POJIAX BCE TO, YTO BHIAT
BOKPYT ce0s B )KM3HU U JEATEIBHOCTH B3POCIBIX.

Kniouesvie cnoea: Mcuxooro-nefarorudeckue OCOOEHHOCTH WIPBI, MIPOBasl AESATENbHOCTH, AOMIKOIBHOE
JETCTBO, AETCKOE TBOPUECTBO, POJIb U 3HAUYEHNUE UTPHI, MOTHBAIIMOHHAS AESTENLHOCTh UIPHI, CPEACTBA UIPHI,
pediexcus, ToCyT, TBOpYecKas Urpa.
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CoBpeMeHHbIe TPEOGOBAHUS K MY3bIKAJIbHO MOATOTOBKE YYUTEJIsl HAUAJIbHbBIX
KJIACCOB B KOHTeKCTe peopMUpPOBaHUsI 00pa30BaHUA

B crarbe paccMoTpeHsI Mpo6IeMbl My3bIKIFHOM MOATOTOBKY YUUTEINsT HAYAIBHBIX KJIACCOB B KOHTEKCTE pe-
(dopmupoBanus obpazoBaHusl. JlaHa XapaKTepUCTHKA CTPYKTYPHI MY3BIKAJILHO-IIEArOTUIECKOH JesTeIbHO-
CTH YUWTEls], BUIOB €ro NpoQeCcCHOHAIBLHON NEeITeIbHOCTH Ha YPOKE MY3BIKH — KOHCTPYKTUBHOM, KOMMY-
HUKAaTHBHOH, OPraHN3aTOPCKOM, NUAarHOCTUYECKOH, TBOPUECKOM, HCCIIENOBATEIBCKON; PACKPHITHL €ro Ipo-
(eccnonanbHple  KoMneTeHUMH. OCBEIIEHO COJEPKAHME MY3bIKAJIbHO-TEOPETHYECKOH, MY3bIKaJIbHO-
UCIIOTHUTENBCKOM, My3bIKaIbHO-TEXHONIOTHYECKOH MOATOTOBKH yuuTens. C onopoil Ha KOMIETEHTHOCTHBII
MOAXOMA BBIACIECHBl B My3BIKAJBHOW TOJATOTOBKE YUYMTENs HAYalbHBIX KIACCOB OOIIENpPEAMETHBIE
Y IPEJIMETHBIE KOMIIETCHIIMH, B3aUMOCBSA3aHHAs! COBOKYITHOCTb KOTOPBIX SIBJISAETCS YCIOBHEM ero 3G eKTHs-
HOH TIPOQECCHOHATBLHON JESATENPHOCTH. AKIEHTHPOBAHO BHUMAaHHME Ha TpaHC(opMarmm My3BIKaJIBHO-
TIeJarOTMYeCcKOil IesATeTbHOCTH YUUTENs B YCIOBHAX IIo0anu3aniy 1 HHGOPMATH3AIUH COBPEMEHHOTO 00-
pa3zoBaHus, HEOOXOUMOCTH (HOPMHUPOBAHUS HOBOI MH(OPManMOHHO-00pa3oBaTenbHON cpensl. C rmo3ummit
HOBBIX TIOJIXOJIOB K OpTaHU3allNH U COJEPKaHUIO YIeOHOTro Mmpolecca packphiTo 3HaYeHHe MpodeccHoHanb-
HBIX CETEBBIX MEAArOrn4ecKuX coodiecTB — (HOpMaJIbHEIX U He(OpMaIbHBIX TPYHN MpodecCHOHATIOB, pa-
OoTaroNMX B OAHON MPEIMETHON MM MpOOIeMHOM MpodeccnoHaIbHON ASSITENBHOCTH B CETH, BBICTYIIAIO-
MUX KaK 0COOBINf MHCTPYMEHT METOANYECKOH MOIAEPKKH COBpeMEHHOTo yunTens. ChopMyanpoBaHsl HElb
U 33[a4M CETEBBIX MENarorHYecKuX COOOIIECTB, PACKPHITEI ()OPMBI BUPTYaIbHOTO B3aUMOJACHCTBUS yduTe-
Jelt ¢ mesiblo 0OMEeHa ITelarOTHIEeCKHM OIIBITOM, PAacIIPOCTPAHEHHSI HOBBIX TEXHOJIOTHH, METOJUK M MPAKTUK
MY3bIKaIEHO-TIeIarOTMIECKO AesATeTbHOCTH.

Knroueevie cnosa: yaurtesnb HadalbHBIX KJIACCOB, MY3bIKaJIbHO-IIEAArOrnYeCKast IEITeIbHOCTD, My3bIKaIbHAs
MOATOTOBKA YYHUTEINsl, BUABI IPO(HECCHOHAIBHOMN CITEIBHOCTH YYUTENS HAYAIbHBIX KJIACCOB, YPOK MY3bIKH,
HpodecCHOHAbHBIE KOMIIETEHIINH, CETEBOE COOOLIECTRO.

B ycnoBusix kapIuHaJIbHBIX U3MEHEHUH KU3HU COBPEMEHHOTO O0IECTBa HOBBIE TPEOOBAHMUS MIPEAbSIB-
JISIFOTCS K JINYHOCTHBIM Ka4eCTBaM YeJIOBEKa, ero IEHHOCTHBIM OpHeHTanusM. M3BecTHO, 4TO 00yCIIOBIICH-
HbI€ COLMAJIBHBIM 3aKa30M OPHEHTHPBHI U CTpaTerHyecKue Heau (GOPMUPOBAHHS JIMYHOCTH Peas3yIoTCs,
TJIaBHBIM 00Pa3oM, CUCTEMOM 00pa3oBaHusl, AEATEILHOCTh KOTOPOH PETJIAMEHTUPYETCS] 3aKOHAMU U UHBIMHU
HOPMAaTUBHO-TIPAaBOBBIMU JOKyMeHTaMu — 3akoHoM PecnyOnuku Kazaxcran «O6 obpazoBanum» [1], T'ocy-
JApCTBEHHOW MporpaMMoii pa3Butusi oopazoBanus B Pecriyonuke Kazaxcran Ha 2011-2020 ronwt [2], Tocy-
JapCTBEHHOW MpOorpamMMoil pa3BuTusi obpasoBanHust U Hayku PecrmyOnmku Kazaxcran Ha 20162019 roast
[3] m np.

Cerous nepen cucTeMoit 00pa3oBaHUs CTOAT 3a/1a4l, OPHEHTHPOBAHHBIC HA CO3/1aHKE YCIIOBUI, HE00-
XOIUMBIX «UIA TIOJNydeHHUs] KaueCTBEHHOTo 00pa30BaHWs, HAIIPABIEHHOIO Ha (popMHpOBaHUE, pa3BUTHE
U Ipo(hecCHOHATBPHOE CTAHOBJICHHUE JIMYHOCTH Ha OCHOBE HAIIMOHAJIBHBIX M OOIEUEIOBEUECKIX LIEHHOCTEH,
JNOCTIKEHUH Hayku W mpaktukm» [1, cr. 11]. IlpuopureTHoii ctanoBUTCs 3amava oOecriedueHUs] KayecTBa
MOATOTOBKH KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIX KaJIpOB IS BCEX OTPACiIe SKOHOMHKH M ITPOU3BOCTBA. [10BBINICHHBIE
TpeOOBaHMsSI NPEABSABISIOTCS K JMYHOCTH M NPo(ecCHOHATBHOH MOArOTOBKE YUYUTENs, OT KOTOPOro
BO MHOTOM 3aBHCHUT YPOBEHb 00pa3zoBaHus obOmiectBa B 1esoM. Ocoboro BHUMaHUS TpeOyeT MOArOTOBKA
yUYHTENs Ha4aJbHBIX KJIACCOB, B MPO(ECCHOHATbHBIE 3a/1a4l KOTOPOTO BXOAUT peanu3aiys y4eOHBIX Ipo-
rpaMM B cBeTe OOHOBIIEHHS COAEPKAHUS CPeTHEro 0Opa3oBaHus, HAPABICHHBIX Ha (JOPMHUPOBAHUE JINYHO-
CcTH peOeHKa, pa3BUTHE €r0 WHIWBUAYAJIBHBIX CIIOCOOHOCTEH, IMOJIOKUTEIBHOM MOTHBALUM M yMEHHH
B Y4eOHO! AeATEeIbHOCTH, TBOPUYECKOH caMopeaan3aliy, OCHOB KYJIbTYpPbl, HCOOXOAMMBIX UIS HOCIEIyIO-
IIEr0 OCBOCHUSI 00pa30BaTEIbHBIX IPOrPaMM OCHOBHOM IIKOJIBI.

OJHUM K3 KOMIIOHEHTOB BY30BCKOM MOATOTOBKH CTYACHTOB crienranbHocTy SB010200 — «Ilemaroruka
W METOAMKAa Ha4daJbHOTO OOYy4eHHus» — OyaylmMX y4yuTeleld HavajbHbIX KIACCOB SIBISETCS MOATOTOBKA
K OCYILECTBJICHHUIO MY3bIKaJIbHO-II€JarOTHUECKON AEATEIbHOCTH B HAUaJIbHOM LLIKOJIE.

My3bIKallbHO-TIEAArOTHYECKAsl IEATENBHOCTh YUUTEN] HAYaJIbHBIX KJIACCOB XapaKTEpU3YETCs CBOEH
CTPYKTYpOH, OIpeaesieMoil cienu(prKoi My3bIKalIbHOr0 00pa3zoBaHusi. B pesynpTare aHamu3a Hay4yHOH JIU-
teparypel  (3.b. AOnymmmn, 1O.B. Anue, O.A. Aupakcuna, JLI'. ApyaxknukoBa, JI.A. be306opooBa,
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P.P. ixepoumanueBa, A.A. KanbibexoBa, b.C. YremyparoBa W Ap.) MOXHO  cHenaTh  BBIBOJ
0 MHOTOTPAHHOCTH W MHOTOACTIEKTHOCTH MY3bIKaIbHO-TIEJar OTHYECKON ASITETHHOCTH YUUTEIS.

Crennrka My3bIKaJIbHO-TIEAArOrMYeCKON IeATeIbHOCTH, 110 MHeHHIO O.A. AnpakcuHo# [4], 3aKiro-
YaeTcsi B TECHOM B3aMMOCBSA3HM JJIEMEHTOB, BXOISIIMX B TIOHATHE «YUUTEIb» MU «MY3BIKaHT».
JI.T. ApuakaukoBa [5] paccMarprBaia My3bIKaIbHO-TIEIATOTHIECKYIO JIEATEIBHOCTh KaK CHelU(UIECKYIO,
CYUTHOCTH KOTOPOI COCTOUT B CIEAYIOIIEM.

— CHHTE3 NeJarorn4ecKoi U My3bIKAIbHOW (MY3bIKOBEAUECKON, MY3bIKAJIbHO-UCIIOIHUTEIBCKOM, XOP-
MEHCTEPCKOI) e TeTbHOCTH;

— pelIeHre NeAarornaeckrux 3a/1a4 CPeACTBAMU MY3bIKaJIbHOTO UCKYCCTBA;

— PacKpBITHE CHCTEMBI OCHOBHBIX CBOWCTB JIMYHOCTH YUUTEINS B CTPYKTYpe JAHHOTO BUAA ACSITEIHHO-
CTH.

3.b. AGnymiuH [6] My3bIKaIbHO-TIEArOTHYECKYIO JACATSIFHOCTh YUUTENsl XapaKTepru3yeT BO B3aUMO-
JICHCTBUM DJIEMEHTOB — PEOCHOK, MY3bIKa, TIPETNOIaBaHie MY3bIKU M OTpEIeNseT ee crenupuKy, KoTopas
3aKITI0YAeTCsI B CIICAYIOILEM:

— OCOOEHHOCTH €€ «CYOBeKTa» (JMYHOCTh y4alllerocsi Kak CyObeKT CBOE COOCTBEHHOH NEesTEIbHOCTU
10 CaMOPa3BHUTHIO, CAMOCOBEPIICHCTBOBAHHIO, CAMOOOYUEHHUIO);

— 0COOEHHOCTH «00BEKTa» (My3bIKa U METOJIMKA €€ MPEIoIaBaHus);

— OCOOCHHOCTH «IIPOAYKTa» (LIENOCTHAS JIMYHOCTh IIKOJBbHUKA, XapaKTepusyemass TaKUMH HHTerpa-
TUBHBIMH Ka4€CTBaMH, KaK My3bIKaJIbHAS KYJIbTypa, JyXOBHAs KyJIbTypa, TBOPUECTBO, KPEATUBHOCTH, MY3bI-
KaJIbHOCTh, 3CTETHYECKOE CO3HAHHE U JIP.).

Psan uccnenoBanuii mo nmpoGieMaM HMOATOTOBKH YUHTENSI K MYy3bIKaJbHO-IIEAarOrMYECKOl AesTeNbHO-
cTH OBLI MIPOBEICH B OTEYECTBEHHOMN MEAarorniaeckoi Hayke [7, 8]: B HUX pacKpbIBaeTCs CYIIHOCTh METO/IH-
yeckodl monarotoBkn yumtenss wmy3eiku (P.P. JhkepnumanueBa); 0OOCHOBBIBAaETCS pOJIb  IICHXOJIOTO-
MEeJIarornieckux AWCLUUIUIMH B MOArOTOBKE YUMTENs K MY3bIKJIBHO-TIEAArorHieckon JesITeIbHOCTH
(A.A. KanbibekoBa); M3y4aroTcs BOIIPOCHI TMOATOTOBKM YUMTENs K TpodecCHOHaTbHON OesITeIbHOCTH
10 MY3bIKAIbHO-3CTETUYECKOMY BOCITUTAHHIO HIKOJIFHUKOB CPEACTBAMHU Ka3aXCKOW TPAIUIIMOHHON KyIbTY-
pol (M.X. bantabaes, P.K. {rocembunoBa, K.E. MopaeBa, b.C. Ytemyparosa u 11p.); ucciaemyercs ciequdu-
Ka M3Y4eHHsI Pa3IMYHbIX MY3bIKaJIbHBIX JUCUUIUIMH B IIOATOTOBKE YUUTEINS K My3bIKaJbHO-II€AarOrHYeCKOM
nesirenbHocTd (M.M. Bypynunn, E.X. PeicMeTOB U Jip.); pacKphIBatOTCsi OCOOCHHOCTH (pOpMUpOBaHUs pa3-
JUYHBIX CTOPOH JIMYHOCTH YYHUTENs] MY3BIKHK — €€ XYyJO’KECTBEHHO-TBOPUECKHX  KadyecTB
(I.4. ArimapxanoBa, A.K. AxmeroBa), peueBbix HaBbIKOB (A.E. EcumkaHoBa), mpogecCHOHaNbHOTO MBbIII-
nenust (JK.M. Koiibaraposa), npodeccronaibaoro uarepeca (I'. HaxxmeTnuHoB), nccie0BaTeIbCKUX HaBbI-
koB (JI.C. CarupoBa); momHuUMarOTCsi IpoOJieMbl Ooyiee o0Omiero xapakrepa — (OpMHPOBaHUs
IYXOBHO-HPaBCTBEHHBIX ~ OCHOB  MPO(ECCHOHAIBHO-NIEJArOTHUYECKOW  KYJIBTYphl ~ YUHTENS  MY3BIKH
(1.D. Paxumbaena).

[Tpo6neMbl MOATOTOBKH YUUTENSI K MY3bIKAJIbHO-IIEIarOTMYECKOH IESATELHOCTH B YCIOBUIX UHPOpMA-
TH3anu  0o0pa3oBaHMs HAIDIM OTPOKEHHE B TpyJdax KazaxcraHckux yueHbix K.A. JlyliceHOaeBa,
3.b. llItypMm, NOCBSIMIEHHBIX OOOCHOBAaHUIO M Pa3pabOTKE MYy3bIKAIbHO-KOMIIBIOTEPHBIX IPOTpamM;
I' K. TroceHOMHOM, paccMmaTpuBaroieid METOJAMYECKHE OCHOBBI IMOJTIOTOBKU OYAYIIMX YYHTENECH MY3BIKH
K UCTIOJIb30BAHMIO DIIEKTPOHHBIX yueOHUKOB; C.A. ONMHIIOBOW, M3y4Yaronield BO3MOXKHOCTH TEXHHYECKHX
CpeAcTB M MH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJOTMH B MOATrOTOBKE YUUTENS HAYAIBHBIX KJIACCOB K MY3bIKaJbHO-
neparoruueckoil aestensHoctd B mikone [9]; K.I'. Tapkyiu, uccrnenyromeil My3bIKalbHO-3CTETUYECKYIO
MMOATOTOBKY YYUTENSI HAYAJbHBIX KJIACCOB C MCIIOJIB30BAaHHEM WHHOBAMOHHBIX TexHosoru# [10] u mp.

Crienuka 1 CyIIHOCTD CTPYKTYPBI My3bIKaJIbHO-IIEAarOrMYECKON AEATENbHOCTH YUUTENsI HaYallbHBIX
KJIACCOB 3aKJII0YAeTCs B TOM, YTO OHA PeLIaeT MeJarorniyeckue 3aJadd CpeliCTBAMU MY3BIKM KaK 0co0oro
BUa McKyccTBa. Onupasch Ha OOIIYIO TEOPHIO JCATEIHLHOCTH, CICAYET OMPENeUTh OCOOCHHOCTH MY3bI-
KaJIbHO-TIEIATOTHYECKOM JEATENbHOCTH YUYHUTENs] HAaYalbHBIX KJIACCOB, B CTPYKTYpE KOTOPOW BBIAENIAIOTCS
CIIEAYIOIIME KOMIIOHEHTBI: MY3bIKJIIbHO-TEOPETHYECKHH, MY3bIKaJIbHO-UCHIOIHUTENBCKUN, MYy3bIKaJIbHO-
TeXHOJIOTHUCCKH (puc. 1).
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KoMnoHeHTBI
MY3bIKAJBHO-NEeArOru4ecKoi 1esiTeIbHOCTH
YUYHTeJIsI HA4aJdbHbIX KJIACCOB

MY3BIKaJIbHO- MY3BIKAJIBHO- MY3BIKaJIbHO-
TCOPCTUYCCKUU HUCIIOTHUTEIIHCKHI TEeXHOJIOTHYECKUN

Pucynok 1. CTpykTypa My3bIKaIbHO-TIETarOTHIECKON
JIeATEIbHOCTH YUUTENSI HAuaJbHBIX KJIacCOB

3HAYUMOCTh TOJITOTOBKU OYAYIIETO YYUTENS HAaYaJIbHBIX KIACCOB K MY3BIKAIBHO-TICAr OTMYECKOM
JEATEILHOCTH ONPEIEIIIETCS TEM, YTO UCKYCCTBO BKIIFOUAETCS B pa3iMUHbIe JOPMBI BOCITUTATEIBHON pabo-
ThI C YYAIIUMUCS ¥ Pa3HOOOpa3HbIE BUJBI UX XYJI0KECTBEHHOW NIESATEIBHOCTH. YUUTEIh, OCYIIECTBIISISI MY-
3bIKaJIbHOE BOCIIMTAHHME MIIAJIINX MIKOJFHUKOB, MOJOXXUTEIHFHO BO3ACHCTBYET Ha WX OMOLIMH, WHTEPECHI,
MOTHUBBI TOBeeHUs. Peanu3aius 3Toro BO3ACUCTBUS BO3MOXHA IMPU KOMIUIEKCHOW MOATOTOBKE YUMTENS
HayalbHBIX KJIACCOB.

My3BIKalbHO-TEOPETHYECKAsl MOATOTOBKA YUYUTENSl HAYaJbHBIX KJIACCOB MpEdyCMaTpUBAET H3ydeHHE
MY3bIKH KaKk 0CO00H (OpPMBI XyJOKECTBEHHOTO OCBOCHHSI MHPa B €€ KOHKPETHON COIMAIbHO-UCTOPHUIECKON
00yCIIOBIIGHHOCTH, OTHOIICHWH K JPYTHMM BHJIaM XYJOXXECTBCHHOH JEATENBHOCTH M JyXOBHOW KYIJIEType
o0IIiecTBa B IEJIOM, a TAK)KE C TOYKU 3PCHHS CHEIM(PUUECKUX OCOOCHHOCTEH U BHYTPEHHUX 3aKOHOMEPHO-
CTe My3BIKH KakK BHAA UCKycCTBa. B mpoiiecce My3bpIKaIbHO-TEOPETUYECKON MOATOTOBKY yUUTENSI Hadalb-
HBIX KJIACCOB 0CO00€ BHHMAHUE CIICAYET YJSIUTh U3YYCHHIO HAPOJAHOTO U MPOPECCHOHATLHOTO MY3bIKAIh-
HOro uckycctBa Kazaxcrana, oTpa)karolero KyJbTypHO-UCTOPUUYECKOE HACIEOUE Ka3aXxCKOro Hapoza, ero
oObIYau, TpaIUIMK, HPaBbl. BaxkHO MOJYEPKHYTH, YTO MY3BIKATBHO-TEOPETHYECKAS TOATOTOBKA YUUTEJIS
HaYaIbHBIX KJIACCOB TPEIyCMaTPUBACT HE TOJIBKO OCBOCHUE 3HAHUH B 00JIACTH UCTOPUU U TEOPHU MY3BIKH,
HO ¥ (hOPMUPOBAHUE YMEHUI MTPETIOAHECTH YISOHBII MaTepHa MIaIIIAM IITKOJILHUKAM.

My3BIKaIbHO-UCTIOTHUTEIBCKAS MTOATOTOBKA YUUTEIsSI HAaYaJIbHBIX KJIACCOB MpEaycMaTpuBaeT (hopMu-
pOBaHHE YMEHUH 1 HaBBIKOB!

— TBOPYECKOTO BOCCO3TAHHS MY3BIKAIbHOTO MMPOU3BENIEHNUS CPEACTBAMH HCTIOTHUTENBCKOTO HCKYCCTBA;

— UCTIOTHEeHUS IPOU3BEICHUN PA3IIMYHBIX CTUIICH, )KaHPOB U GopMm;

— PaCKpBITHS XyI0’)KECTBEHHOT'O 00pa3a My3bIKaTHLHOTO MTPOU3BEIECHISI UCTIOIHUTEIHCKIMU CPEICTBAMU;

— CaMOCTOSITEJILHOTO pa3dopa W TBOPUECKOW pabOThl HAJ| MY3bIKAILHBIM MPOHU3BEICHHEM, XYI0KECT-
BEHHOCTBIO U BBIPA3UTENHHOCTHIO €T0 NCIIOTHEHHUS,

— paboThI HaJ| MPOU3BENCHUSIMH YI€OHOTO perepTyapa MporpaMMbI IO My3bIKE.

B My3BIKaNbHO-UCHIOJHUTEIBCKON TMOJATOTOBKE BBIACISIIOTCS: BOKAJIBHO-XOPOBas, AUPUKEPCKas,
WHCTPYMEHTaIbHO-UCIIOIHUTENCKAS TOATOTOBKA.

My3BIKaTbHO-UCIIOTHUTENBCKAS! MTOATOTOBKA yYUTENs HadalbHBIX KJIAcCOB OOYCJIOBIEHa OCOOEHHO-
CTSIMU YpOKa MYy3bIKU. E€ MOXXKHO 0XapaKkTepu30BaTh KaK OMNOCPEIOBAHHOE B3aMMOJCUCTBUE WCIOJIHUTENS
(yuurens) u aBTOpa MY3BIKAJILHOTO MPOW3BENIEHNS, HAIIPABIEHHOE HA BOCIIPOW3BE/IEHUE, PACKPBITHE U J0-
HECEeHHUe JI0 ciymiartels (Y4eHUKa) XyJ0KEeCTBEHHOr0 00pa3a, aBTOPCKOTO 3aMbIClia MY3bIKAITLHOTO TPOU3-
BelleHUA. My3bIKallbHO-UCTIOTHUTENbCKAS AESTENbHOCTh YUUTENS, HEPA3PhIBHO CBSI3aHHAS C IE€ATEIbHOCTHIO
[0 TOATOTOBKE yYalIUXCsl K MCIOJHEHUIO MY3BIKH, BKIIOUAET: XOPMEHUCTEPCKYIO NEATEIBHOCTD; ACSITENb-
HOCTD TI0 MTOATOTOBKE YYAIINXCS — K UTPE B OPKECTPE, K MCIIOHEHUIO MY3bIKAIbHO-TUTACTUYECKIX KOMIIO-
3UIUHA, K CHEHMYECKOH WMHTEpPIPETallMd MY3BIKAIBHBIX TMPOW3BeJcHUH. Takum 00pa3oM, MY3BIKAIBHO-
WCTIOJTHUTEIILCKAsT TIOJIrOTOBKA YUUTENS HAYAJBHBIX KIIACCOB M Ka)Ias U3 €€ COCTABIIIONUX (BOKAILHO-
XOpOBas, IUPIKEPCKas, WHCTPYMEHTAIHLHO-UCIIOIHHUTENhCKAS TMOJIOTOBKA) JIOJDKHBI MMETh mpodeccro-
HAJILHYIO HAIPaBJICHHOCTh — (OPMHUPOBATH Y OYIYIIETO YUUTENS CUCTEMY MY3bIKaJIbHO-UCIIOIHUTEIHCKIX
YMEHHH U HABBIKOB, HEOOXOAUMBIX ISl MYy3bIKaJIbHO-TIEJaTr OTMYECKON JeSITENFHOCTH B HAYAJIBHOM ITKOJIE.

Crenugurka My3bIKaTbHO-TIEIarOTMUECKON AeSITeTbHOCTH YUUTEIN HaualbHBIX KIacCOB HOBOW (hopMa-
LMW OMNpPEAENAeTCS HAIUYUEM MY3bIKaJbHO-TEXHOJIOTMUECKOW MOArOTOBKH, KOTOpas BKIIOYAET BIAJICHUE
TEXHOJIOTHEH:
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— OpraHM3aluu JETCKONW CYOBEKTHOH MY3BIKAIBHOW IESTENbHOCTH IO BOCIPHATHIO MY3BIKH, MY3bI-
KaJIbHO-UCIIOJIHUTEIBCKON U MY3bIKAJIbHO-TBOPUYECKOM 1€ATEIIbHOCTH;

— NIPOEKTUPOBAHMS U NPOBEJCHUS YPOKA My3BbIKH KaK OCHOBHOW (pOPMBI OpraHU3aLUH MY3bIKaJIBHOTO
BOCIIMTAHUS B HAYAJIbHOM LIKOJIE B €IMHCTBE €70 CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB;

— OpraHM3aLuy BHEy4eOHON MYy3bIKaJIbHOM JESITENbHOCTH.

B pesynbpraTe aHanmM3a TEOpPUM M MPAKTHKH BBICIIETO IEIAarOrHYecKOro 00pa3oBaHMs MY3bIKAJIBHO-
TEXHOJIOTMYECKYI0 MOJTOTOBKY YUHTENS HAYAIBHBIX KJIACCOB CIEAYET paccMaTpuBaTh KaK CHHTE3HPYIOILIYIO
My3bIKaJIbHbIE 3HAHNSA, YMEHUS U HABBIKH, IIOJYYEHHBIE B X0/1€ MY3BbIKAJIbHO-TEOPETUUECKON M My3BbIKaJIbHO-
UCIIOJIHUTENBCKON ITOJrOTOBKU, B KOTOPOM Ha OCHOBE OOILEAMIAKTUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEN pacKphlBa-
I0TCA cennuyecKue 3a1a4qy, MPUHLIHUIIbI, CoAep)KaHue, GOpMBI, METOABI M TEXHOJIIOTHH MIPEHOAaBaHUs My-
3bIKH B Ha4aJIbHOM LIKOJIE.

[Ipu packpbITUH CYIIHOCTH U COAEPIKAHMsI KaXI0ro W3 KOMIIOHEHTOB ClIelyeT MOAYEPKHYTh, YTO MY-
3bIKQJIBHO-TIEJarOrU4ecKasi JesITeNbHOCTh YUUTENs HadallbHbIX KIACCOB CTAHOBUTCS LIEJIOCTHONW B TOM CIIy-
Yae, KOrJa ee OTAeIbHbIE YacTH 00JaaaoT o0LIel Lenblo, IPUHIUIIAMH, JUHON BHYTPEHHEH OpraHuza-
IUEH.

Bupamu npodeccrnoHanbHON AEATEIbHOCTH YINTENsI HAYaIbHBIX KJIACCOB HA YPOKE MY3BIKH SIBIISFOTCS
CJIEIYIOINE: KOHCTPYKTUBHAS, KOMMYHHKATHBHAs, OpraHU3aTOPCKas, AMArHOCTHYECKas, TBOpYECKas, HC-
CJIeI0BaTEIbCKasl.

KoHcTpykTHBHAs A€ATENBPHOCTh BKIIIOYACT IUNIAHUPOBAHUE U [IOCTPOCHUE YpOKa MY3bIKH C OIpPE/IEIIeH-
HOW uzeedl U JIOTMKOW pa3BUTUS, KOHKPETU3ALMIO XYJI0’KECTBEHHO-NENArorMuecKux 3afiadu, COAEpKaHus,
METOJIOB B COOTBETCTBHM C BO3MOXHOCTSIMH YUYMTENS, YCIOBHAMHU NPOBEICHUS 3aHATHI, KOHKPETHBIM CO-
CTAaBOM YYAIMXCS KJlacca, ClIOCOOHOCTSAMH, HHTEPECaMH, KU3HEHHBIM M MY3bIKaJIbHBIM ONBITOM MJIAJIINX
HIKOJIbHUKOB.

KomMmyHHKaTHBHAsT AEATEILHOCTH COCTOUT B YMEHHUM OOLIATHCS, YCTaHABIMBATH JOOpOKeIaTeIbHbIE
OTHOILIEHUS C yYalllUMUCS, KOJJIEKTUBOM II€1aroroB, poauTeNsasMu. bomblioe 3HaueHne NMEIOT JINYHOCTHBIE
KayecTBa Ilefjarora: JitoOOBb K IETSAM, TE€pIIEHHUE, CIPaBEIIMBOCTb, JOOPOXKEIATEIbHOCTh, YPaBHOBEILICH-
HOCTb. YUHTEIO Ba)XKHO HaXOAWUTh MHAMBUIYAJIBHBINA MOJXOJ, YUUTHIBAasl CKIOHHOCTH, HHTEPECHI, YPOBEHb
Pa3BUTHS MY3bIKAJIBHBIX CIOCOOHOCTEN MIIAILIErO IIKOJIbHHUKA.

OpranuzaTopckasl A€ATeNbHOCTh IIPEAIOJIaracT BBIIOJIHEHHE CHCTEMbl ACHCTBUN, HaIpaBJIEHHBIX
Ha BKJIIOUEHHE YYAIlUXCA B Pa3jIM4Hble BUJbI MY3bIKQJIBHOW IEATEIBHOCTH, CO3IaHUE HCIIOJIHUTEIBCKOTO
KOJUIEKTHBA ¥ OPraHU3aIi0 COBMECTHOM EATENBHOCTH.

Juarnoctudeckas IeATEIbHOCTh — CHCTEMAaTH4YecKOe HAOIOJEHHUE YUUTENs 32 CBOUMH YUEHHKAMHU.
Hcnonp3oBaHue MefaroroM IcUXo0JIOro-NeJaroruueckon JUarHoCTUKY IPEAINoaraeT YeTKoe OIpelesieHHe
Lesied ¥ 0KUJaeMbIX pe3yJbTaToB. [IMarHoCTHKa My3bIKAIBbHBIX CIIOCOOHOCTEH TOJKHA CTPOUTHCA HA OCHO-
B€ aHaJIM3a BUIOB MY3bIKAaJIbHON JESITEIbHOCTUM M HAUMHATHCS, CJIEJOBATENbHO, C aHAJIN3a €€ MPEAMETHO-
OOBEKTHBHBIX CTPYKTYP, PACKpPbIBasi 3aTeM ICUXOJOTMYECKUH MEXaHU3M MY3BIKAIbHON JEATebHOCTH. DTO
TpeOyeT TaKuX METOI0B U3MEPEHUs], KOTOPbIe HE TOJBKO MO3BOJISUIN OBl MOJy4aTh Pe3yabTaThl H3MEHEHHUI
M3y4aeMoro CBOMCTBA IMYHOCTH, HO M JUATHOCTUPOBAIIM OBl CaM MPOLECC H3MEHEHHH.

TBOpueckasi IesTENbHOCTh — IIOHATHE CIOXKHOE, €€ ONPENEIAIOT KaK BBICIIYIO CTYIEHb ITO3HAHUS.
TBopuecTBO yuurens 00ycIOBIEHO cenn(HKOil ero AeSTeIbHOCTH, KOTOpas HOCUT ITyOINYHBIN XapakTep,
OCYILECTBIISIETCS. B ONPEICIIEHHON ayAUTOPHU U TPeOYyeT YMEHHUs yNpaBisiTh CBOUMH YyBCTBAMH U HacTpoe-
HusaMu. [legarorndyeckuii mpouecc cBA3aH ¢ MOCTOSHHBIM TBOPYECKUM MOHMCKOM, ITOCKOJIBKY YUHUTENIO MPH-
XOAMTCS IEHCTBOBAaTh B U3MEHSIOIIMXCS YCIOBUAX Pa3sHOOOpA3HBIX Ienaroruueckux curyauuil. [Ipu stom
TBOPYECKHUH MpOLECC MPUOOpPETAaeT ABYCTOPOHHUM XapakTep: C OJHOH CTOPOHBI, TBOPYECTBO YUHTEI,
C Ipyroil — Ha OCHOBE MPUMEHSAEMBIX UM CTUMYJIUPYIOIIUX METOJI0OB BO3ZHUKAET TBOpUECKas ACSITEIbHOCTh
yyaluxcs.

UccnenoBaresnbckas JAesTEbHOCTh YIUTEINST MY3bIKH, Kak oTMevaroT J.b. A6xymun u E.B. Hukonaesa
[6], HapaBJIeHA Ha pELICHUE CASAYIONINX 3aau:

— M3y4YeHUE M TBOpUYECKOE NMpeoOpa3oBaHKe JIMYHOCTH U AEATEIbHOCTH YYAlIUXCS B MPOLECCE MY3bI-
KaJIbHOT'O 00pa30BaHNs;

— COBEPLICHCTBOBAHHE COAEPIKAaHMsI U TPOLiecca MY3bIKAJIbHOTO BOCIUTAHUSI, 00YUYEHUs, Pa3BUTHS;

— npoecCHOHaTIBLHOE CaMOPa3BUTHE.

K nccnenoBarenbCKOi AEATENBHOCTH YYUTENS MY3BIKM OTHOCSAT: CIHOCOOHOCTH BHIETH HPOOJIEMBI,
chOpMyJIUPOBaTh THIIOTE3Yy, MPOAHATH3UPOBATH (PAKTHI, MPUUMHY W CIEACTBUS, CACNIATh COOCTBEHHBIC BbI-
BOJIbI M 0000IIEHUS; BHIIOJIHEHHE TBOPUYECKOM paboThl B KaKOW-TMO0 My3bIKAJILHON OTPAC/Iy 3HAHHIA; HATIH-
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CaHWe PpEIeH3Wid CTaTeil; ydacTHe B KOHIEPTAX; BBHINOJHEHHE HAyYHO-METOJUYECKUX pedepaToB
Y JIOKJIAJIOB; TIOMCK COBEPIIEHHBIX METONOB TIPOBEACHHS ypOKAa M BHEKJIACCHBIX 3aHATHH; OIBITHO-
SKCIIEpUMEHTANIbHOE O0yueHHe; pa3paboTKy MPAaKTUYECKUX PEKOMEHJAINN; HCIOJHUTENLCKYIO JesSTelb-
HOCTB (CO3/1aHuE COOCTBEHHOW MHTEPITPETAIIUN MY3bIKATBHOTO TIPOU3BEICHNUS ).

UccnenoBarensckass AESITEIBHOCTh YUYUTENS HAdalbHBIX KIACCOB IPEAIOJIaraeT M3ydeHHe Hay4HO-
[EJAarOru4eckol 1 METOAMYECKOW JUTEPAaTyphl, YMEHHUE CHUCTEMATU3HPOBATh NEPEIOBOM MeNarornyecKui
OTBIT U HAa TOW OCHOBE CO3/[aBaTh M pa3pabaThiBaTh HOBBIE METOJBI U CpelcTBa 00ydeHus: My3bike. CoBpe-
MEHHBIN YUYHUTEIb JHOJDKEH BIAJIETh METOJJAMU UCCIEIOBAHUS — TECOPETUUECKUMU U AIMIUPUUECKUMU, KOTO-
pBI€ B COBOKYITHOCTH JIAl0T LIEJIOCTHOE IMPEJCTaBIeHUe 00 UccieryeMoil mpodieMe B 00J1acTh My3bIKaIBHO-
T'0 BOCHHTAHHS MIIIINX NIKOJHHUKOB U O IENeco00pa3HOCTH, dPPEKTHBHOCTH TEX HOBIIECTB, KOTOPHIE
MIPUMEHSET YUYUTEIb-UCCIAEAOBATENb B CBOEH NEAarornuyecKon AesiTeIbHOCTH.

Takum 06pa3zom, My3BIKaJIbHO-TIENATOTHYECKasl NEATENbHOCTh yUUTENsl HaYaIlbHBIX KJIACCOB XapakKTe-
pu3yeTcs KOMIUIEKCHOCTBIO M MHOTOTpaHHOCThI0. OHa MpeAronaraeT My3blKallbHO-TEOPETHYECKYTO0, MY3bI-
KaJIbHO-UCTIOJHUTENBCKYIO U MY3bIKAJIbHO-TEXHOJIOTMYECKYI0 MOATOTOBKY, OBJAJACHUE 3HAHUAMH, YMEHUS-
MU U HaBBIKAMU, HEOOXOIUMBIMU ISl OCYIIIECTBICHUS KOHCTPYKTUBHOM, KOMMYHHUKATUBHOW, OpraHU3aTop-
CKOH, JUarHOCTUYECKOH, TBOPYECKOM M HMCCICHOBATEIbCKON IEATSIBHOCTH, HAJUYKE MPO(PECCHOHAIBHBIX
KOMIIETeHIIUHA. Bce 3T0 mpenbsBiser HOBbIE TpeOOBaHUS K NMPOGECCHOHAIBHBIM KOMIIETCHIIUAM YUUTEIS
HaYaJIbHBIX KJIaCCOB B OOJIACTH OpraHU3aIlMi MY3BIKaIbHON PaOOTHI C MIIAAIINMU IIKOJbHUKAMH, QOpMH-
PyeMbIM B y4eOHOM TIpOIIECCE BYy3a.

B cnoBapHO-cIipaBOYHO# IHUTEPAType «KOMIIETEHIIUA» TPAKTYEeTCS KaK KPYT BOMPOCOB, B KOTOPHIX KTO-
00 XOPOIIIO OCBEIOMIICH, paz0Oupaercs npodeccuoHaabHO (MM cO 3HaHWeM jneia). «KoMIeTeHTHOCThY»
B CaMOM OOIIIeM CMBICIIE OTIpeIeIsIeTCs] Kak 00JajaHre 3HAHUSIMHE, TIO3BOJISTFONIIMMH CYIUTh 0 yeM-u6o [11].
OTcrofia «KOMIETEHTHBII» — COOTBETCTBYIOIIUH, 3HAIOIIMH, CBEMyIINid B onpexaeiaeHHon obmactu. [Ipo-
(beccuoHaNbHASS KOMIETEHTHOCTh YYHTENS ONPEIENIIeTCS KaK BIAJCHHE HEOOXOJUMOW CyMMOUN 3HAHMWIA,
YMEHUN U HABBIKOB, OMPEICIISIONUX COPMUPOBAHHOCTh €TO MEAArOTHICCKOHN NI TEIIbHOCTH, Te/Iarorude-
CKOT'0 OOIIIEHUS U INYHOCTH YUUTENS] KaK HOCHUTEIISI ONPEICTICHHBIX [IEHHOCTEH, UJIealioB U MeIarornieckoro
co3HaHus [12].

CoBpeMeHHas TPaKTOBKA MOHSITUSI «KOMIIETEHTHOCTBY MO3BOJIIET pACCMAaTPUBATh €€ KaK MEPY OCO3Ha-
HUSl YYUTEIEM CMBICIA CBOEW MENarormuecKou JEATEeNbHOCTH, COBOKYIHBIN METOJ MO3HABaTeNbHONW (3HA-
HUS), PETIPOJAYKTUBHOM (yMEHHE JIeHCTBOBATh 10 00pa3y) U TBOpUecKoi (yMeHue 3G (EKTUBHO peliaTh Ipo-
OJIEMHBIC CUTYAIlVH) ACSITEIHHOCTH, a TAKKE YMOIIMOHATIHLHO-IICHHOCTHBIX OTHOIIIEHH.

D hekTHBHOCTh MY3BIKATBHO-TIEIATOTMIECKOM ISATETHHOCTH YUUTENsI HAYalIbHBIX KIIACCOB O0ecIeyn-
BaeTCs BIIQJICHUEM MM B3aMMOCBSI3aHHOW COBOKYITHOCTBIO KIJIFOUEBBIX KoMmmeTeHIHid (puc. 2), Gdopmuposa-
HUE KOTOPBIX JODKHO OCYIIECTBIISATHCS MPAKTUIECKH HA BCEX ATAMax M BO BCEX 3BEHBSAX MPO(PECCUOHATLHON
MOATOTOBKHU B BY3€.

MICUXOJIOTHYECKast
] oOIIenpeMeTHBIC
= MeJaroruyeckas
=
=
=
=
2 | — MY3BbIKJIbBHO-TEOPETUYECKAsI
=
=}
= = JIAPUKEPCKO-XOPOBAsI U BOKAJIbHAs
— MIpEAMETHBIE =
= MY3bIKAJIbHO-UCTIOTHUTENbCKAS
— METOUYECKas

PI/ICYHOK 2. HpO(l)eCCI/IOHaHLHLIe KOMIETCHI WU YUUTECJIA HaYaJIbHBIX KJIAaCCOB
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OOmenpenmMeTHBIE KOMIIETECHLIMH BBICTYIIAIOT, Ha HAI B3IJISA, B Ka4eCTBE 00pa3oBaTeNbHBIX PE3ybTa-
TOB B IICHXOJIOTHYECKOH M o0IIeneaarornieckoii cepax npodeccnoHanbHOM MOATOTOBKY yUUTENS Ha4alb-
HBIX Kj1accoB. K ynciy Benymux oOLenpeMeTHbIX KOMIETEHIIMH HEOOX0UMO OTHECTH: IICUXO0JI0I HYECKYIO
(xax Qakrop npodhecCHOHATBHON NPUTOAHOCTH YUUTENSI U POCTa €ro JMYHOCTH) U NEeJarornieckyro (agex-
BaTHYIO0 OOIIECTBEHHBIM TPeOOBAHMAM K MPO(PECCHOHATIBHON AEATEIBHOCTH YUUTEINsl HaYaJIbHBIX KIIACCOB)
KOMIIETEHIIHH.

YpoBeHb MNpPEIMETHBIX KOMIIETCHUUH TPEICTABISET ONBIT PEIIEHHs] KOHKPETHBIX MY3bIKaJbHO-
MEeIarorndeckux MpolieM, CBSI3aHHBIX C OCBOCHHEM IIKOJbHUKAMHU SBICHUH MY3BIKAIBHOTO HCKYCCTBA.
D¢ deKTUBHOCTH yueOHO-BOCTITATENFHOIO Hpoliecca 00yCIOBICHA BIAJICHUEM YUHUTENS LEJIOr0 psAaa KOM-
HNETEeHIUH B YaCTHBIX NMPEAMETHBIX 00IaCTAX MYy3bIKO3HAHUS, MY3bIKaJIBHOTO UCIIOTHUTENbCTBA, TIEAarOTUKH
W METOIMKM MY3BIKaJIbHOTO BOCHHMTaHHUA. sl 3TOro HeoOXOAWMO BBICTpPauBaTh MPOPECCHOHATBHO-
MearorM4ecKyro MOAr0TOBKY IEJaroroB Kak MPOoLEece OBJIAJICHNS PA3IMYHBIMU CIIOCO0aMH, a He 3HAHUAMH
o crioco0ax. B kauecTBe ero pe3ynbTaToB TODKHBI BEICTYIIUTH CIIEAYIONINE IPeIMETHbIE KOMICTECHIINH:

— MY3BIKaJIbHO-TEOPETUYECKas — aHHOTHPOBAHHE MY3BIKAIBHBIX TPOU3BEACHUI, aHAIN3 MY3bIKaJb-
HBIX (popM;

— IUPUKEPCKO-XOPOBasi U BOKaIbHAs — JUPMKUPOBAHUE XOPOBBIM KOJIJIEKTHBOM M PYKOBOJICTBO BO-
KaJIbHBIM aHCaMOJIeM, YTeHHE XOPOBBIX HAPTHUTYP; ONBIT BOKAINU3ALNH U YACTOTH HHTOHUPOBAHUS;

— MY3BIKaJIbHO-UCIIOJTHUTENBCKAs! — OIBIT XYI0’KECTBEHHO-MHTEPIPETALMOHHOIO aHAIM3a MY3bIKalb-
HOI0 MaTepuajga U €ro 3MOLMOHAIBHO-00Pa3HOTO HCIIOJIHUTEIBCKOIO BOCIPOM3BEICHHUS; ONBIT KOHLEPT-
MeHCTepCcKOi paboThl M TBOPUECKOTO MY3UIMPOBAHKS (UTEHHE C JIUCTA, TOJ00p 1O CIyXy, TPaHCIIOHUPOBA-
HUE);

— METOJIMYECKasi — OIbIT OPraHU3aLUuU MY3bIKaJIbHO-BOCIIUTATEIILHOTO NIPOLEcca ¢ OIOPOI Ha MCUXO-
JIOTHIO, MYy3BIKO3HaHNE M OOIIyIO MEaroruKy; OnbIT (JOPMHUPOBAHNUS IETOCTHON MY3BIKAIbHO-ICTETHIECKON
KYJIBTYPBI IIKOJBEHUKOB.

Kaxpmas qucuunnuna yaeOHOro mijiaHa By3a M KaKIbIA pasliesl 3THX AWCLUILIMH, COCTAaBIISIONIMX CO-
AepkaHue NpoQecCHOHATBHO-NIEIarOTMYeCKOi MOArOTOBKH YUYHTENsl HAadalbHBIX KJIACCOB, JIOJDKHBI OBITH
OPHEHTHPOBaHBl Ha (OpPMUpOBaHHE OOMICTIPEAMETHOH M MPEIMETHOW KOMIIETEHLIUH, CIIOCOOCTBYIOMIMX
TBOPYECKOMY CaMOOIPEAETICHUIO OYAyIIEro neiarora, akTyajau3upyoIX U Pa3BUBAIOIINX €T0 COLUAIBHO-
KYJIbTYPHBII OIBIT.

Takum 06pa3om, My3bIKaTIbHO-TIEArOTHYECKast IESATENbHOCTD yUUTeNs BOUpaeT B ceds cucTeMy Mys3bl-
KaJIbHO-TEOPETUUECKUX, JTUPHIKEPCKO-XOPOBBIX W BOKAJIBHO-XOPOBBIX, MY3BIKAIbHO-UCIIONTHUTEIBCKUX
Y METOJIMYECKUX 3HAHWH, YMEHHH W HAaBBIKOB, COCTABIIIONIMX OCHOBY OOIIEH MpogecCHOHANBHOW KOoMITe-
TEHTHOCTH CIELMAINCTa U UMEIOIIMX HPaBCTBEHHYIO U I€JJarOrMYeCcKyl0 HarpapieHHOCTb. VIMEHHO ux Ha-
nnuue (B cyMMe ¢ OOIIEKYIbTYPHBIMH, TICUX0JIOT0-MIE1arOrnYeCKUMH 3HAHUSIMA U YMEHHUSAMH, EHHOCTHBI-
MU ¥ TBOPYECKUMH OPUEHTALUSMU, NIEJarOTHYECKUMH U MY3bIKaJIbHBIMUA CIIOCOOHOCTSIMU, TPO(ECCHOHAIB-
HO 3HAYMMBIMH KayeCTBaMH) BBICTYIIAET BKHEHIIIMM YCIIOBUEM U MPEINOCHUIKON 3(pheKTHBHON My3bIKaIb-
HO-TIEJarOrM4eCcKON AEATeIbHOCTH YUUTENsl Ha4albHbIX KJIACCOB.

B coBpeMeHHBIX YCIIOBHAX OZHUM M3 HHCTPYMEHTOB METOIMYECKOW MOIACPKKU YUHUTEINsl HauyaIbHBIX
KJIACCOB BBICTYINAIOT CETEBbIE COOOIIECTBA, O€3 KOTOPBIX CETOAHS HEBO3MOXKHO NMPEICTaBUThH 00IIeo0paso-
BaTENLHYIO KOy, QYHKIIMOHUPYIOIYIO B YCIOBHSIX BCeoOIel HHPOpMaTH3AIINH.

OcHoBoli 00pa3oBaTeNbHON CUCTEMBI SIBIIsIeTCS HHPOPMALIHOHHO-00pa3oBaTeibHas cpesa, KoTopas 1mo-
3BOJIIET CHCTEME OOpa30BaHMs MOJCPHU3UPOBATH CBOM TEXHOJOTHUECKUH 0a3uC, OTBEYAIOLINI COBPEMEH-
HbIM TpeOoBaHUAM. VIHTEpaKTHBHOE B3aUMOAENUCTBUE «yUHUTEIb — KOMIIBIOTEP» CTAHOBUTCA OCHOBOM CO-
BPEMEHHOT'0 00pa30BaTENILHOTO MpoLecca.

CereBoe coobuiecTB0O — 3T0 ¢GopManbHasg U HedopMmanbHasi Tpymna NpodeccHoHaaoB, padoTaroInX
B OJIHOM IpPEeIMETHON HMJIK MPOOJIEMHOM MPOodheCCHOHAIBHOM AesSTebHOCTH B ceT. Ha coBpemMeHHOM 3Tarie
pacTeT 4MciI0 MEAarorMYeCKUX CETEBBIX COOOLIECTB, KOTOPHIE Pa3BHBAIOTCS Ha YPOBHE LIKOJBI, PErHMOHA,
MpeIMETHBIX o0siacTel, mpoOieM HCClieIoBaHus. Y4YacThe B Npo(ecCHOHATBHBIX CETEBBIX O0BEAMHEHHAX
MIO3BOJISIET YYHMTEIISM, KUBYIIMM B pa3HbIX yronkax PecmyOmmkn Kazaxcran u 3a pyOexxom, o0maThes apyr
C IPYTOM, peraTh NpoQecCHOHANbHBIE BOMPOCH], PEaTN30BaTh ce0s 1 MOBBIIIATh CBOM MPOQECCHOHATBHBIH
ypoBeHb (puc. 3).
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[ Pa3MCIII€HI/Ie MaTepuaioB

[Tonp30BaHME JOCTYITHBIMH
MarepualaMy B OHOJIMOTEKe

JuctannnonHoe oOydeHue

cooOmiecTBa ,EE - AN
’\‘:‘“*'Lri‘i = =
CETEBOE COOBIHIECTBO

IIpodeccronansHOE 00MICHHE

\_

Co3nanne cOOCTBEHHBIX
AJIEKTPOHHBIX CTPAHHI]

N

J

[IpodeccronanbHble KOHKYPCHI

Pucynoxk 3. CereBoe cooOIIeCTBO yunuTENCH

Lenb cereBoro cooOriecTBa — co3gaHue eTUHOr0 HHPOPMAIIHOHHOTO POCTPAHCTBA, JOCTYITHOTO IS

Ka)K0Tr0 WIEHa COOOIIECTBaA.
3amaun ceTeBOro cooOIecTna:

— IIOBBIIICHUEC KBaJ'II/I(l)I/IKaLII/IOHHOFO YPOBHA U HpO(l)eCCI/IOHaJIBHOfI KOMIICTCHTHOCTHU B NPUHIIUIIUAIIBHO

HOBOM I/IH(l)OpMaI_II/IOHHOM MMPOCTPAHCTBC,

— TIOJIYYE€HHE BO3MOYKHOCTH O0IIAThCS ¢ KojuteraMu ((hopym, 4aT, KOMMEHTAPHH);
— MHUIMAIUS BUPTYAIBHOTO B3aMMOJICHCTBHS JIJIS TOCIIECYIONIET0 B3auMoieicTBrs BHe MIHTepHeTA;

— pacnpoCTpaHEHUE YCHCIIHBIX MeJarOrHYeCKUX MPaKTUK;
— IO AeP KK HOBBIX 00pa30BaTEIbHBIX HHUIHATUB;
— y4Jactre B KOHKypcaxX, aKIUsIX, IPOeKTaxX, 00CYKICHUSX;

— TpaHCJIAIUs COOCTBEHHOIO neaarorudeCKoro oIbIiTa B OHHaI‘;IH—pe)I(I/IMe;
— IPOBCACHUC BUPTYAJIbHOI'O MaCTECp-Kjlacca, 0OMEH OMBITOM MCIKAY YUUTCIIAMU,
— COBCPUICHCTBOBAHUEC IICAArorud4eCKoro MaCctepCcrBa Ha OCHOBC y‘-Ie6HO-MeTOI[I/I‘ICCKI/IX MaTe€puajoB,

Pa3sMCHICHHBIX YYUTCIISIMU,
— JUCTAaHIIMOHHOC 06y‘1€HI/I€.

B pesynbTare cereBoro B3amMojeiicTBus yunTeneil obpa3yercs ocobasi obpazoBaTenbHas CeTh Kak Co-
BOKYITHOCTh B3aMMOJAEHCTBYIOIINX CyOBEKTOB 0Opa30BaTENbHON IESTENBFHOCTH, MPEJOCTABISMIONINX JPYT
IpyTy COOCTBEHHBIE 00pa30BaTeIbHBIE PECYPCHI C LIENBIO JOCTHKEHUS 00pa30BaTEIbHBIX IEJICH U IMMOCTPOE-
HUSI HOBOT'O MPEIMETHOTO U MHOTO 3HaHMs. Ha prucyHke 4 npencTaBieHbl pparMeHTsl HHTEP(ENCOB CEeTEBhIX

COOOITECTB YUUTEIICH.
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VYuactue B eJarorn4eckix cooOIIecTBax AaeT BO3MOXKHOCTh YUUTEIIO:

— 00y4aThCsi U COBEPIICHCTBOBATH MPO(ECCHOHAILHBIC 3HAHUS, YMCHHUS U HABBIKU;

— [MOJIy4aTh COBPEMEHHYIO MH(pOPMAIIMIO 10 WHTEPECYIOIIeH TeMe, KBATU(PHUIIMPOBAHHBIC KOHCYJIbTa-
IIMH ¥ COBETHI IKCIICPTOB;

— MUMETh JIOCTYI K METOJMUYECKO# 0a3e pa3padoTok;

— 00IAThCs C KOJIJIETaMH Ha Pa3IMIHbIX Gopymax;

— MyOJMKOBATh CBOM MaTEPHANIBI U IPUHUMATH YUACTHE B 00CYKIACHUH OMyOIMKOBAHHBIX MATECPUAJIOB;

— Y4acTBOBAaTh B MPOPECCHOHANBHBIX KOHKYPCaX.

VYuacTue yuuTess HadaJlbHbIX KIIaCCOB B pabOTe CETEBBIX MMEIArorHyecKuX COOOIIECTB — 3TO HE BeJie-
HHE BPEMEHH, a HEOOXO0IMMOCTh, CO3/IAIOIIasl YCIOBHS IS TUIOAOTBOPHO# pabOThI YUUTEIsI, PEATU3YIOIIETO
HOBBIC 00pa30BaTEIbHbBIC CTAHIAPTHI B YUCOHBIH MPOLIECC MIKOJIBI.

Takum 00pa3oMm, B KOHTEKCTe peOpPMHUPOBAHHS COBPEMEHHOTO O00pa30BaHHs BBIIBUTAIOTCS HOBBIC
TpeOOBaHUs K My3bIKJIbHOMH MOJATOTOBKE YUUTENS HA4YalIbHBIX KJIACCOB, COICPKAHHIO ero MPodhecCHOHATb-
HBIX KOMIICTCHIIUH, CIOCOOHOCTH BECTH KOHCTPYKTHBHBIM JAMATIOT B YCIOBHUSAX WH(POPMATH3AIMK OOIIECTBA
u 00pa3oBaHusl.

Cnucok 1uTepatypsl

1 3akon PK «O6 o6pazoBanum» ot 27.07.2007 r. — IIpaBoBoii cipaBouHHK «3akoHoIaTenbcTBO». — Actana: IOpucr, 2016.

2 TocypmapcTBeHHast mporpaMma pa3BuTHsi oOpasoBanus B PecryOmmke Kasaxcran na 2011-2020 romsl. [DneKTpoOHHBIH pe-
cypc]. — Pexxum nocryna: http:/adilet.zan.kz/rus/docs/U1000001118.

3 TocynmapcrBeHHas mporpamma pas3BUTHS oOpa3oBaHus U Hayku PecrmyOmmkm Kazaxcranm ma 2016-2019 rogsl. — Acrana,
2016 ron // ©niner. ndopmarmoHHO-IIpaBoBasi CHCTeMa HOPMAaTHUBHBIX IPaBOBHIX akTOB Pecmybmukn Kazaxcran. [DneKkTpoHHBIH
pecype]. — Pexxum noctymna: http://adilet.zan.kz/rus/docs/U1600000205.

4 Amnpakcuna O.A. Meroanka My3bIKQJIBHOTO BOCITUTAHHUS B IIKOJIe: y4ed. moc. Juist cTyx. nex. nH-1oB / O.A. AnpakcuHa. —
M.: [IpocBemenne, 1983. — 224 c.

5 ApuaxnuuxoBa JL.I'. [Ipodeccus — yaurens my3sixu / JL.I'. ApgaxkaukoBa. — M.: [Ipocsemenue, 1984. — 109 c.

6 Aoaymmmn 3.b. Meroarka My3bIKalnbHOro 00pa3oBaHus: yueOHUK IS CTY[. BICLI. nef. y4e0. 3aBeaenuil. / 3.5, AOxyuH,
E.B. Huxomnaesa; mog obm. pen. M.U. Poiitepmreitna. — M.: My3sika, 2006. — 336 c.

7 Mys3sikanpHoe oOpazoBanne B Kaszaxcrane: y4e0. moc. At CTyIACHTOB Bbicmmx yd4eb. 3aBemenuil. Bom. 1 / Cocr.:
P.P. xepaumanuena, A.A. Mombek, 3.P. AxmeroBa. — Anmatsl, 2007. — 272 c.

8 MyssikanibHOe OOpazoBanue B Kaszaxcrame: yueb. moc. Uit CTyAeHTOB Beicmmux y4ueO. 3aBegenuit. Bem. II / Cocrt.:
P.P. xepaumanuena, A.A. Momb6ek. — Anmartsl, 2006. — 296 c.

9  Omunnoa C.A. [IpodeccuonalbHas MOATOTOBKA YUUTENSI HA OCHOBE KOMILJIEKCHOI'O MCIIOJIb30BAaHUS TEXHUYCCKUX CPEIACTB
1 MHPOPMALIMOHHBIX TEXHOIOTHI: JIHC. ... KaH.. neq. Hayk / CBernana AHarosnbeBHa Oaunnosa. — Kaparanna, 2005. — 157 c.

10 Tapkyma K.I'. My3bIkallbHO-3CTeTHYECKAsT MTOJTOTOBKA VUMTEIIS HavyalbHBIX KJIAaCCOB HA OCHOBE WHHOBAI[HOHHBIX TEXHOJIO-
ruit: quc. ... kaua. nend. Hayk / Kupa I'eopruesna apkyina. — Kaparauga, 2006. — 168 c.

11 CapsibekoB M.H. CioBaps Hayku. OOIIeHay9HBIC TEPMHUHBI M ONPEICICHUS, HAYKOBEIUECKIE MMOHATUS U KaTETOPUH: yuel.
noc. — 2-e u3z., gom. u nepepad. / M.H. Capsioekos, M.K. CoiabiknazapoB. — Anmater: Tpuymo «T», 2008. — 504 c.

12 Komxacnuposa .M., Komkacrmupos A.1O. Ilegarorundeckuii cioBaps: Uil CTYACHTOB BBICIIUX U CPEIHUX MeaA. yueO. 3aBe-
nenuii / .M. Komxacrmposa, A.1O. Komxacimpos. — M.: Akagemus, 2000. — 176 c.

C.A. Onunnosa, K.I'. I'apkymma

Binim Oepyni pepopmasiay MOHMITIHIHIE OacTaybIlI CHIHBIIT MYFAJIIMIH
MY3BIKAJBIK JasfipJiayFa KOMbLIATBIH Ka3ipri Tajanrap

Maxkanana 6imimM Gepyai pedopmanay MOHMOTiHIHAE 0acTaybllll CHIHBII MYFaIIMiH MY3bIKQJbIK gaspiay
Macenenepi  KapacThIPbUIABI, MYFaTiMHIH My3bIKAJIBIK-TIEarOTHKAIBIK 1C-9peKeTi KYPbUIBIMBIHA, OHBIH
My3blKa cabaFblHIaFBl KociOM ic-opekeTiHe cumarTama Oepingi — KYpBUIBIMIBIK, KOMMYHHKAaTHUBTIK,
YUBIMIACTBIPYIIBUIBIK, JTHATHOCTHKAIBIK, IIBIFApMAIIbLIBIK, 3€PTTEYIILTIK; OHBIH KOCIOM KY3BIpETTUIIKTEpi
ambuiapl. OKy yIepiciH yHbIMIAcThIpy MEH Ma3MyHbIHa, OinimMzi skahaHIaHAbIpy MEH aKHmapaTTaHAbIPYyFa
JKaHa BIKIAJ MMO3ULMACHIHAH JKEIUTIK MMelaroruKaiblK KaybIMIACTHIKTApbIH KACiOM MoHI Kasipri Oacrayblin
CHIHBIIT MYFaliMIH ONICTEMENIK KOJJay[blH HEri3ri Kypamsl perinnge OepinreH. MyfaliMHIH My3bIKaJIBIK-
TEOPHSUIBIK,  MY3BIKAJIBIK-OPBIHAAYIIBUIBIK,  MY3bIKAIBIK-TEXHOJIOTHSUIBIK ~ J@HBIHABIFBIHBIH ~ Ma3MyHBI
CHIIATTAJAbl. ABTOpJIAp KY3BIPETTUIK TociigeMere CyHeHe OTBIPbIN, OacTayblll CBHIHBIT MyFaliMIepiH
My3bIKaFa JaibIHAayda KaJIbl MOHAIK XKOHE MOHIIK KY3bIPETTUIIKTEpAi Oeuliln KepceTTi, oapiablH e3apa
OaiiyIaHbIC KUBIHTHIFB! OHBIH aliKBIH KOCiOM ic-opeKeT HmIapThl OOJbIN TaObUIambl. ABTOpPJIAp 3aMaHayd OuTiM
Oepyni sxahaHTaHABIPY MEH aKNapaTTaHABIPY >KaFmaibIHIa MYFaTiMHIH MYy3bIKAJIBIK-TIEAarOTHKAIBIK ic-
opekeTiH TpaHchopMalMsIayFa, jKaHa aKmaparThIK-0idiM Oepy OpTachlH KANBINTACTHIPY KAKETTIriHe aca
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KeHI aymapasl. OKy yAepiciH YHBIMAACTEIPY MEH Ma3MyHBIHA )KaHa TOCUIIEME TapalrblHAH KOCIOH KELTiK
MeJaroruKaiblK KaybIMAACThIKTAPAbIH MOHI — Ka3ipri MyFaaiMAi 9iCTeMeliK Koaayaa epeKiie Kypaji O0bl
TaOBUIATHIH JKeJige Oip MOHIIK HeMece MPOOIeMaNbIK KACiOH ic-opeKeTTe KYMBIC iCTeHTiH HOopMaIabl jKoHE
(bopmanabl eMec KocilKoi TonTap KapacTeipbuirat. JKemisIiK nearorukaiibik KaybIMIACTBIKTapAbIH MaKCaThl
MEH MiHAETTEpPi TY)KbIPhIMAAIFaH, EIaroruKajblK TOKIpHOEMEH aMacy, JKaHa TEXHOJIOTHsLIAP, My3bIKaJIbIK-
NeJaroruKaiblK ic-opekeT OOMbIHINA jKaHa TEXHOJOTHsUIAPIBI, SJicTeMeNep MeH TaXipuOeHi TapaTy
(dopmaiapsl KalbITaCKaH.

Kinm ce30ep: Gactayplll ChIHBIT MYFaliMi, My3bIKAJIBIK-TIEIarOTMKAIBIK iC-OPEKeT, MYFaTiMHIH MY3BIKaJIBIK
JMaWBIHIBIFEL, OAcTAyBIl CBHIHBII MYFANIMIHIH KociOM ic-opeKeTiHiH Typiepi, My3blka cabarbl, KociOm
KY3BIPETTUIIKTED, KUK KaybIMIACTHIK.

S.A. Odintsova, K.G. Garkusha

Modern requirements to the primary school teacher’s musical training
in the context of the educational reforms

The article presents the problems of primary school teachers’ musical training in the context of the education-
al reforms, describes the characteristic of the structure of teacher’s musical and pedagogical activity, types of
his professional activity during a music lesson — constructive, communicative, organizational, diagnostic, cre-
ative, investigative; reveals the teacher’s professional competence. The researchers reveal the contents of
teacher’s musical-theoretical, musical-performing and musical-technological training. Basing on the compe-
tent approach they emphasize all-subject and subject competencies in the teacher’s musical training, an inter-
connected set of which is a condition of his effective professional activity. The authors focus on transforma-
tion of musical and pedagogical activity of the teacher in the conditions of globalization and informatization
of modern education, necessity of forming a new educational environment. The analysis of the new ap-
proaches to the organization and contents of the educational process allowed to reveal a significance of pro-
fessional network pedagogical communities — both formal and informal groups of professionals working in
the same subject or a problem of professional activity on the network, acting as a special tool of methodologi-
cal support of the modern teacher. The article highlights the goal and objectives of the pedagogical network
communities, forms of a virtual interaction of teachers in order to share teaching experience, new technolo-
gies, techniques and practices of musical-teaching activity.

Keywords: a primary school teacher, musical and educational activity, teacher’s music training, views of pri-
mary school teacher’s professional activity, a music lesson, professional competencies, network community.
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The impact of mass media on foreign language teaching

The article contains proposals on the use of mass media in the classroom. The main attention is paid to the
use of mass media in the process of teaching foreign languages under the influence of intercultural commu-
nicative competence. Based on these examples, the objectives of teaching a foreign language are defined and
an attempt is made to determine the content of teaching a foreign language through the use of mass media.
Modern media, advantages and disadvantages of their use, as well as some aspects of influence on the percep-
tion of the world are characterized. Media education allows students to exercise their right to freedom of ex-
pression and self-identification of the relevance and topicality of problems covered in the media, which con-
tributes to the personal development of students. Methods and methods of foreign mass media in the teaching
of a foreign language are considered. A number of exercises are provided for acquaintance of students with
such types of mass media as newspapers, radio, the Internet, which can serve as a tool for educational purpos-
es. Also the methods of preparation of preliminary activities and practical activities are presented directly in
the lessons of a foreign language.

Keywords: the media, the use of media resources at classes, pedagogical implications of foreign mass media,
media language, current information, press agency, the era of globalization, the information space, authentic
media activities.

Nowadays foreign mass media is the main source of relevant information, presented in any foreign lan-
guage. In this regard, it is told about the loss of the literary language in modern culture and instead of the
status of the acquisition of its media language. Foreign media consists of not only new information presented
in a foreign language, but also it carries the information that reflected different national and cultural perspec-
tives, different values and behaviors of media genres.

Mass media tools such as newspapers, radio, the Internet may serve educational purposes. The most
important advantage of foreign language teaching through mass media is the contact with authentic language.
The best ability to listen to the native speakers may facilitate own performance and understanding. Broad-
casting of foreign language audiovisual media has the important character and the strongest potential to im-
pact on the recipient. The effect of the presence of video messages from the native speakers in a special way
affects the recipient's emotions and thus his or her consciousness and sub-consciousness.

The Internet is a media with non-linear nature different from the classical media, with the structure of
the information field. Internet texts or hypertexts include hyperlinks system, which include the ability to dis-
close not only nearly but also in a far textual point. Internet media texts today, beyond the verbal level and
the non-level imply any sequence of verbal signs. Each foreign language text of the media has a certain so-
cio-cultural background and the ideological modality. Working with the mass media texts through the Inter-
net requires an integrated approach aimed at the objectification of both factual information and specific cul-
tural background.

Websites - the most important device of the new age media. The Internet has a plethora of websites ded-
icated to various people, companies, brands, causes, activities, etc. The most usefulness of these websites is
in providing information about different types of foreign language teaching and studying.

Broadcasting is now used as one of the important features of a fully integrated multi-media learning
system and an article is devoted to the implications of this. The emphasis on broadcasting in this issue is
merely a way of dividing the very large field. Broadcasting is increasingly linked with the audio and video as
the volume of published recorded material expands, as off-air recording techniques improve and where copy-
right constraints permit. Despite the rapidly developing technology in sound and vision, radio remains the
centre point of educational broadcasting. But the television screen does not necessarily provide more infor-
mation in a given time than radio. Television does, however, provide information over a wide range. The
combination of a sound and a vision can provide language in its context more realistically than sound alone.
This dictates a different learning strategy: the attention of the eye as well as the ear.

Above all, the whole motivating effect of broadcasting and its impact on learning through other media
is something about which very little is so far known. Approaching the use of the media through script writ-
ing, aspects of television, strategies for using broadcast programmes both as teachers and students and as
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organizers in an overseas situation, contributors to this issue have provided guidance in the understanding
and exploitation of broadcasting. The article on multi-media integrated planning concerns an important step
into a large field. The overview of BBC English by Radio and Television is given as the setting in which so
much development has taken and it is taking place now. This is not intended to be an issue of foreign lan-
guage teaching documents concerned with the BBC; its contents apply to broadcasting and multi-media en-
terprise throughout the world.

In the other hand, it is entirely appropriated that examples and experience from the BBC should feature
largely, since that organization is undoubtedly the world's greatest repository of broadcasting expertise in the
field of English language teaching. The final item in this paragraph is included by popular request. It is not
specifically connected with the rest of the articles in that it does not deal with a specific aspect of teaching
English through radio or television, but it is linked insofar as English through the various media is an intrin-
sic part of the FLT scene in all the countries today [1].

By all means, it is right to use different newspapers at foreign language lessons: authentic and local
newspapers. The higher the quality of newspapers, the better the language teaching aids they make. There is
certainly no better agent of good language teaching than the language teacher himself. The teachers should
take the papers to class and show his students the unacceptable elements of language. They can be misspel-
ling, ungrammatical constructions or wrong form of words, emphasize some specific structures, and concen-
trate on newspaper vocabulary and so on. The mass media can facilitate foreign language teaching and learn-
ing to seek for new ways and methods how to make classes more interesting and challenging for students.

Most newspapers are linguistically present and provide valuable linguistic data. They may be used for
the wide variety of text types and language styles, not often found in textbooks. At the same time, newspa-
pers provide a natural source of many varieties of written English that become very important to students,
and valuable for language study as the students progress. So, they may be used as supplementary material
and examples in text analysis while analyzing different types of texts. The variety of subjects and topics
makes newspapers more interesting and motivating for the students to work with. Newspapers report the real
life events, and this arouses students’ curiosity. Newspapers are an invaluable source of authentic materials.
The more students read, the more they want to explore. Newspapers are also a great source for teachers.
They can be used as teaching materials to develop students’ language skills. They can be used effectively
with a wide range of levels from elementary to advanced, either interpreting them or using them as they are.

There are several ways of making newspaper materials usable for the various levels of students, by se-
lecting interesting newspapers and the students will be interested in reading them and would skip some diffi-
cult expressions. In spite of the difficulty of the texts, the task should suit the level of students, this is more
important than the difficulty of the text. The involvement of students in pre-activity, while-activity prepara-
tion techniques, in the selection of materials and in carefully designing the tasks are the key to success.

Media can help with many issues such as: motivation, clarity, recycling, drafting, revising, editing, va-
riety, mixed-ability classes, updating information in the textbook, giving life and color to classroom proce-
dures and methods, thus at the same time helping the students to improve accuracy and fluency. There are
lots of issues that can or cannot be solved by media.

Internet has three main educational uses. It serves as a source of information, a place for collaboration,
and a place to learn and publish. Some years ago it was thought that the computers would substitute the
teachers but it did not work. Learning and teaching through computers is an alternative approach that stresses
the student’s use of computers to solve real-world problems while learning.

It is also right to mention about various kinds of Internet media communications: postcards, E-Forums,
E-Books, blogging, Internet TV and others.

Postcards — the mediums of mass communication that include short video or audio files. They can be
seen and heard on mobiles, computers and portable media instruments which engage devices of media com-
munication.

E-Forums — bulletin boards on websites where people start threads on particular topics, usually hosted
on a website. These kinds of forums have open platforms to discuss a range of topics. Students can give their
own opinions and share their experiences on various topics.

E-Books have a number of websites which have presented books on online libraries. The main benefit
of using E-Books is that students don’t have to carry bulky books. To adjust the font size to suit best re-
quirements is the best method to improve language skills in reading.
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Blogging — it is a space on the Internet where a student or a group of students record their information
and opinions on a given topic or exchange the tasks. It is an interesting and cognitive free platform to talk
about any topics. Interaction can happen in the form of comments or feedback.

Internet TV is also known as online TV, one of the effective means of media communication. It usual-
ly has an archive of programmes or class activities. Students have to choose the specific programme. They
can either view the programmes directly from the host server or download the content into their computers or
portable media devices.

The use of high technology mass media teaches students to study the language in authentic context
which represents a double challenge for language teachers. Internet media give students access to authentic
language toward the ideology structure of any foreign language. It is also told about the techniques to prove
the ideological representation of new structures and features of foreign language studying.

Lots of researches provide practical and efficient methods to enhance the FLT due to socio-cultural pro-
ficiency of students. It is recommended that teachers can provide analytical framework to help students to
reflect on their language skills.

French sociologist A. Mol’ outlined the culture created by the media as «a mosaic of presenting infor-
mation, which creates an additional semantic character of broadcasting into the mass communication» [2].
The use of mass media gives students a real access to authentic language and raises their minds to improve
the ideological representation of communication and knowledge gaps.

The Scottish-born scientist A. Graham Bell presents four theoretical and practical types of media lan-
guage which has always attracted the attention of linguists to communicative skills in media language. First
of all, the media provides an easily accessible source of language data for research and teaching purpose.
Second, the media is an important linguistic institution which makes up a large proportion of the media lan-
guage that people hear and read every day. The third one, media reflects and shapes both language use and
attitudes in a speech community. These include how different dialects and language can use in advertise-
ments or how radio or TV can affect on listeners and viewers. And the last, the media is an important social
institute. It is the crucial presenter of culture, politics and a social life shaping as well as reflection to media
discourse to a society and contribution to the characteristics of society [3].

The use in the process of foreign mass media studying has a number of advantages, among which:

—relevance of necessary information;

— operational character information flow which becomes to be available;

— possibility of permanent and unlimited access to the information source (e.g. connection to the Inter-
net via a mobile phone or a map-case);

— presence of various of information source (audio, video and electronic materials, genre and stylistic
kinds of activities);

— address to the media the views of leading experts in various fields of knowledge, scientists, politi-
cians, economists, artists;

— opportunity to express of own opinions in a foreign language by commenting and discussion in differ-
ent forums [4].

However, the use of foreign media brings with the certain problems that require a very careful ap-
proach. In this case, it is necessary to list the main points that must be neutralized using a foreign mass media
in the learning process: ideological orientation of materials, the media's ability to influence the recipient’
opinion to manipulate his or her perceptions of reality, the development of critical thinking through the lan-
guage picture of the world, which has a consequence of any media impact.

It is considered the next methods of foreign mass media in foreign language teaching like Method of
Analysis, Method of Literature Review, and Pedagogical Implications of Foreign Mass Media.

Method of Analyses.

The data of this study selected by two sources media language and actual information. They are dif-
ferent from each other. For instance, to media language is belonged «Al Jazeera», an Arabic network which
is viewed by millions of people in all parts of the world. It is founded to cover the support interests of the
Arabic countries and raise the consciousness of the Arab and Muslim people to stop manipulation of their
mind by the opposite networks, on the other hand. To actual information is belonged «CNN», an American
network which is sent to millions of people in all parts of Europe, America, Africa and Asia.

As we know because of political and economical background, the domain activity and coverage of these
networks, «CNN» network is more widespread than «Al Jazeerax. It is a kind of network which competes
with «Al Jazeera», especially in events related to Middle East with attachment to the interests of the USA.
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It is not surprising that as a result of this news coverage, people of the world get a seriously biased the ver-
sion effects in issues related to Americans.

At English classes we have chose two these methods per Internet and have tried to compare with in a
way that each source is covered with networks which have divergent perspectives. Because this provides the
opportunity to understand how different networks cover the same facts differently. Linguistic tools usually
show the differences to use two methods of foreign mass media in foreign language teaching.

Method of Literature Review.

According to the next kind of foreign mass media in foreign language teaching, method of literature re-
view has different definition which refers to the paradigm of linguistic peculiarities in communication and
knowledge gaps. T. A. Van Dijk, the Dutch linguist, states that structural descriptions characterize discourse
at several levels or dimensions of method of literature review and in terms of many different units, catego-
ries, schematic patterns and many other mass media tools, differentiates the structural analyses of literature
review in any broadcasting or press agency [5].

The tools connected with the method of literature review relate with media discourse which is drawn
from functional linguistics and involves the analyses of the transitivity of sentences including the role and
the direct participation of journalists or correspondents.

According to Johnson K. and Johnson H., critical linguists, attempt to explore the relationship between
language use and the social conditions of information space in the epoch globalization [6]. The above-
mentioned critical linguists may formulate the ideology normally hidden in mass communication of the au-
thentic language to the surface of inspection of media tools.

Pedagogical Implications of Foreign Mass Media.

The emergence of various critical perspectives since the mid of 2000s has been welcomed by linguists,
particularly applied linguists and sociolinguists. And media language has been in the central attention of
these principles. So, media discourse is important both for what we reveal about authentic materials and for
what they can contribute to the pedagogical principle.

According to this method of mass media in foreign language teaching, the cultural factors of media lan-
guage are true to life and authentic source for accent, dialect, style etc. It can be used a model in the audito-
rium. Cook P. regards pedagogical implications of foreign mass media as a critical literacy in terms of the
pedagogical application of critical discourse analysis, and therefore a quite central concern for critical ap-
plied linguistics [7].

Pedagogical Implications of Foreign Mass Media is sometimes also combined with critical language
awareness providing it with a critical and analytical framework which helps to reflect this method on its own
media language. The method can imply the fact that in pedagogical camps or in some competitions teachers
may raise the consciousness of their students to improve their mass media language in broadcasting.

To sum up all the methods of foreign mass media in foreign language teaching, they can provide good
opportunities to enhance the linguistic and communicative competence of students.

The involvement of students in pre-activity and while-activity preparation techniques, in the selection
of materials and in carefully designing the tasks is the key to success. Here are some pre-activity and while-
activity preparation techniques that can be used in combination with one another:

* Give the students the materials before the lesson and ask them to look for vocabulary at home;

* Explain any key vocabulary in the materials;

» Summarize the newspaper item;

* Ask the students to brainstorm what they know about the newspaper item;

* Tell the students the headline and show any accompanying photograph;

* Before reading, write on the board and explain key vocabulary

* Ask the students to predict the story-line;

* Allow your students to use a dictionary during the activity;

* Encourage your students to go for the overall meaning of a text, rather than to understand every word;

* Encourage your students to bring to their reading their own world knowledge;

* Try to help the students in understanding the grammatical complexity of the text, facilitate to assimi-
late the density of information, guess the low-frequency vocabulary, etc [8].

While using a film in the classroom to help foreign language teaching, we have paid attention to the ac-
cent, voice, body language, choosing of the words, training ear and the eye, lifestyle, plot idea, summary,
what’s going on, why and how, and many other things depending on the aim we have put to ourselves. The
overall aim has always been to maximize comprehension and learn more English. But we all know that
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watching a full feature film needs more time than teaching hours. So, we need to be able to fit films into a
classroom schedule organizing different activities that help this aim. In order to save time we might tell the
story of the film ourselves, illustrating it by showing three or four key scenes without telling the end. Anoth-
er way is the use of video-cassette. The students may watch the film themselves in the video-classroom or at
home and come the next day and present what they watched and what happened in the film. Another way of
using the films to teach English is that of comparing the film with the book if the same story appears in both
ways. This kind of activity can be done before or after watching the film, it can be used to adopt or compare
characters, to compare differences and similarities.

We may also give assignments to our students and write about his or her favorite film or favorite cha-
racters and actors, etc. When a preliminary work is done before watching the film the above activities may
produce interesting writing activities. These kinds of activities also contribute to the promotion of critical
thinking especially in evaluating films and improving language skills. Other ways of using films in the class-
room are: segmenting the film, pre-watching, while-watching and post-watching activities which are very
useful as cloze exercises, quizzes, related readings, web sites, film presentations, discussions, research
work, etc.

There is the fact that media has developed into one of the primary agents of socialization for students
has been well researched. Media teaches them social norms and even influences how students perceive gend-
er roles. It is told about one fact how mass media communication also negatively affects them. Young people
are especially influenced by the media, and youth of all ages and cultures try desperately to imitate the prom-
inent, glamorous role models they observe in the media. Many youth develop eating disorders, low self-
esteem, psychological complications and experience of other difficulties by internalizing negative ideas
found in movies, television, radio and advertisements. Negative media influences can warp the values and
conduct needed to steer youth in the right direction. A society with strong moral roots is in direct opposition
with the media landscape on many levels [9]. Some media messages have been linked to the cause of numer-
ous health concerns for youth. Television, movies and the media may also encourage people to spend money,
become promiscuous and take drugs and alcohol to fit in socially. Images used in entertainment can provide
graphic, sexualized and negative representations of what life is like and what is considered acceptable.

Plenty of experts agree that media is dominated by sexualized images that place value on slim bodies
and youthful appearances. One common argument among researchers is that presenting this image more of-
ten than others indicates to them that it is the ideal. It is also argued that these images negatively impact on
the way students’ point of view. And many experts also argue that mass media has led to a rise in violence.
The main theory is that images desensitize the mind making a person more susceptible being violent. Addi-
tionally, it is often debated whether or not violent images in movies or video games affect the way students’
view into media violence.

Additionally it is proved that foreign language teachers reflect on the fact that mass media communica-
tion has useful tools for teaching cultural studies to motivate students’ desire to study the foreign language.
Because of this fact, the influence of media on the learning support students to practice the language in all
the sphere of economy and business communication.

There are mass media activities which make a particular news item suitable pedagogical authentic ma-
terial for the language classroom can be considered as follow.

First, authentic mass activities are more accessible and understandable than specialized exogenous con-
texts which may require more background knowledge and schema building. While endogenous contexts re-
quire little or no prior knowledge, these kinds of media activities and types of media tend to be more common.
Authentic activities also require prior knowledge, but it is a kind of prior knowledge that language learners
can be expected to already have, even though they may not have the vocabulary to express that knowledge.

Second is the issue of criteria in linguistic difficulty. Intensive listening and watching activities help
students to work on bottom-up processing difficulties and balanced top-down approaches to listening com-
prehension. Redundancy of input is an important aspect in selecting appropriate authentic material and in-
creased redundancy of input is often found in news stories.

It should be noted here that this article support teachers in selecting of appropriate media aids for the
language area through providing empirical evidence of the effectiveness media communication in improving
speaking proficiency. Mass media activities use different dialects and styles which can be interesting and
cognitive for language learners and can familiarize them with different forms of language.

84 BecTHuk KaparaHgmHckoro yHusepcurteTa



The impact of mass media...

References

1 Rivers W. Teaching Foreign Language Skills / W. Rivers. — Boston: South and Press, 2000. — P. 56-76.

2 Mol’ A. Language and the Media. In Annual review of Applied Linguistics / A. Mol’. — Cambridge: Cambridge University
Press, 2008. — C. 23-41.

3 Graham Bell A. National Historic Site / Bell A. Graham. — Chicago: The University of Chicago Press, 2012. — P. 99-102.

4 Hussein G. The Attitudes of Undergraduate Students towards Motivation and Technology in a Foreign Language Classroom /
G. Hussein // International Journal of Learning and Teaching. — 2010. — No. 2(2), — P. 14-24.

5 Van Dijk T.A. Introduction: Discourse Analyses As a New Cross-Discipline / T.A.Van Dijk. — New York, 2005. — P. 74-78.
6 Johnson K. Encyclopedic Dictionary of Applied Linguistics / K. Johnson & H. Johson. — Oxford: Blackwell, 1999. — 24 p.
7 Cook P. Critical Applied Linguistics: A Critical Introduction / P. Cook. — Cambridge: Cambridge University Press, 1998. —

8 Allen P. Language Acquisition in the Classroom / P. Allen. — Oxford: Pergamon, 2013. — 109 p.

9 Mepkum H.E. MynsruMenuiiHas KylIbTYpHO-S3bIKOBasI cpelia Kak (JakTop yCIEIIHOTO OBJANEHHs HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM H
nHOs3bI9HO KynbTypoii / H.E. Mepkum // UHOocTpannsle 361k B mKoue. — 2015, — Ne 8. — C. 9-11.

KM. Kynranosa

leTen TiTiH OKBITYAaFbI OYKAPAJIBIK aKNAPaT KYPaJIapbIHbIH dcepi

Maxkanaga OyKapalblK akmapaT KYpaJIapbIHBIH ca0aK YCTiHAE KOJJAHBUIYBI JKaiabl Mocele
KapacThIPBUIIBL. bacThl Hazap IieTeNn TUIICPIH OKBITYIAFbl OYKapallblK aKmapar KypalJapbIHbIH
yiITapanblk OUTIKTI KapbIM-KaTBIHAC 9CEpiH CaKTail OTHIPBIN TaijanaHyra ayaapbuiabl. Typii
MBICATIAPIBI HETI3re alla OTHIPHIN, aBTOP IIETEN TUIICPIH OKBITYIBIH HETi3Ti MaKCaThIH aHBIKTaH
KeJe, IMIeTeN TUIMCPIH OKBITya OYKAapalblK akKmaparT KYpalgapblH KOJIAHYABIH Ma3MYHBIH
Oenrineyre ThIpIcanbpl.  Kasipri 3amaHFel  OyKapajiblK akKmapaT —KyYpalgapblH, OJapAbIH
apTHIKIIBIIBIFEl MEH KEMIIUTIKTepiH, COHBIMEH KaTap OHBIH oJIEMJi KaObLIIaymarsl OipHerne
acrmekTijepi cHmatTanasl. MemuabiliM CTyAGHTTEpre 63 OWBIH €pKiH opi aIlbIK JKEeTKi3yTe,
MOCEJICHIH ©3€KTUIIrH aHBIKTayFa KYKBIK OepyMeH KaTap, OKYIIBUIAPABIH JXKEKe TYJIFa PETiHIe
namybiHa keMekTecenmi. [lleten TimmepiH oKpITyma OyKapaiblK akmaparTapabl KOJAaHy Tociiaep
OOWBIHINIA THET eJACPAiH, Tajmay oici, omeOueTTi capanay ofici, meT enaepleri OyKapasbiK
aKmapaT KypaJIapbIHBIH IIeIarOTUKANBIK OCEPJICPiHIH, OKYIIbIFa ©3 OWBIH AalllbIK opi TUIMIK
KaJbIlIKa Cail KETKi3yre KOMeri KapacTBIPhULABI. ABTOp Ta3eT, JKYPHAN CBIHIBI OYKapasbIK
aKnapar KypalgapblHBIH TYpJIEPIMEH TaHBICTBIPY JKaTTBIFyJapblH Aa Keirtipai. bimim Gepyneri
HeTi3ri Kypansl — HMHTepHET Typaisl Ja ce3 Ko3rainsl. COHBIMEH KaTap IIETEN TUTIEPiH OKBITY
cabakTapbIH/Ia aJ/IBIH aJla JaWbIHBIK MICH MPAKTUKAJIBIK ICTEPAIH 9/IiCTepl KOPCETIITEeH.

Kinm ce30ep: OykapalblK akmapar Kypalaapbl, MEIHapecypCTapblH ayIuTOpHsIa KOJIaHY,
MEeTEeNAIK KypalmapblH OyKapanblK akmaparka IeJaroTHKaIbIK ocepi, OyKapalblK aKmapar
KYpaJIIapbIHBIH TUTi, aFbIMIAFbl aKmapaT, OYKapalblK aKmapaT KapbIM-KaTbIHACHI, Xabap Tapary,
JUHTBUCTUKANBIK ~Kypanmap, TMpecc-areHTTiK, jkahaHmaHy moyipi, akmaparTblK KeHICTIK,
OyKapasbIK aKImapaTThIK ic-Ilapa OacTayiapsl.

K.M. Kynranosa

Bausinue cpeactB maccoBoilt uHGopManuu npu 00y4eHUM HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

B crarbe mpezacTaBieHbI MPEATIOKEHUS 10 MCIOJIB30BAHUIO CPEJCTB MAacCOBOM MH(pOpPMAaNUK Ha 3aHATHSX.
OcHOBHOE BHUMaHHE yJieJeHo ucnonab3oBanuio CMU B nporecce npenofaBaHus HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MO
BO3JEMCTBUEM MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHMKaTMBHOM KomneTreHUuu. Ha OcHOBe NpHUBENEHHBIX NPUMEPOB
OTIpEe/IENIeHBI 1IeIH MPENOoAaBaHusl MHOCTPAHHOTO SI3bIKA M C/ENIaHa IMOMBITKA OMPEACNUTh COJIEp)KaHue 00Y-
YeHHs MHOCTPAaHHOMY S3bIKYy 3a CYET NPUMEHCHHs CpelcTB MaccoBoi MH(opManun. OXapakTepH30BaHbI
COBPEMEHHBIE CPE/ICTBA MacCOBON MH(OPMAIH, IPEUMYIIECTBA U HEJOCTATKH MX HCIIOIb30BAHUS, a TAKKe
HEKOTOpBIE aCIEKTH! BIMSHHUSA Ha BOCHpPHUITHE MHpa. MennaoOpa3oBaHue MO3BOJISIET CTYAEHTAM OCYIIECTB-
JSITH X IPaBO Ha CBOOOXY CaMOBBIPKEHUS M CAMOMIECHTU(HUKAIIMY aKTyaTbHOCTH M 31000 THEBHOCTH IIPO-
61em, ocsenraeMbix B CMU, 4To criocoOCTByeT IMYHOCTHOMY Pa3BUTHIO yJaIIUXCs. PaccMOTpeHBI MEeTOIb
U IIPUEMBI 3apYOEKHBIX CPEICTB MAacCOBOM MH(pOPMALUK B MPENOJaBaHUU MHOCTPAHHOTO si3bIka. [IpuBeneH
psII YIpaXXHEHUH, NPEAYCMOTPEHHBIX Ul O3HAKOMIIEHHs O0OY4YarolIUXcsl ¢ TAKAMU BHUAAMH CPEJCTB Macco-
BOI MHGpOPMaLUH, KaK ra3ersl, paauo, HTepHET, KOTOpBIE MOTYT CIIy’KUTh HHCTPYMEHTOM 00pa30BaTElNb-
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HBIX Lenel. Taxke mpencraBieHbl METOJbl OATOTOBKH IIPEIBAPUTENBHON NEATEIbHOCTH U NPAKTUYECKOH
JeATEIbHOCTH HETIOCPEICTBEHHO Ha 3aHATUSIX MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Knioueswie cnosa: cpenctsa MaccoBoil MHGOpPMAIMH, UCIIONB30BaHHE MEAUAPECYPCOB B Ay IUTOPHAX, MEAAro-
THYECKHe MOCIESICTBUS 3apyOeXHBIX CPEICTB MaccoBOW MH(OpPMAIHH, S3BIK CPEJCTB MACCOBOM HH(pOpMa-
UM, TeKymas WHQopMaIys, Hpecc-areHTCTBO, 3II0Xa INI0OaIM3alyy, MHPOPMAIMOHHOE MPOCTPAHCTBO,
ayTCHTUYHBIC MAcC-Me1ua MEPONPHUATHUSL.
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The effectiveness of realia-based lessons in teaching english

Article is devoted to allocation of some actual problems in translation theory. Language - the means of com-
munication between people, based on devices of language system, carrying out communication between
people. The translation is interlingual and intercultural communication. Linguistic realias and ways of their
translation not only one of the most controversial issues in the field of the translation, also a problem in which
solutions were not found and there is no exact answer. The translation of realia is one of aspects of global
problems which specifying historical and national peculiarities. The realia — is like life of one population
(life, culture, social and historical development) and are holders of a national and historical background that
point to other subjects of words or phrases. They haven’t compatibility with other languages therefore they
can’t translate them in general, and demands a special method. In this article, realia is considered as the sub-
ject of the communicative action of translator, and investigated at the highest linguistic level. In article the
following methods of the translation of a realia from English on Kazakh were revealed: transcription, transli-
teration, coordination, circumlocutory (description, descriptive, explicative) transfer.

Keywords: the realia, uncontested lexicon, studying, studying English, the term, lexicon, intercultural com-
munication, an image of culture, language, the linguistic phenomenon.

In English language teaching, vocabulary is very important thing to learn. With a good vocabulary, stu-
dents can understand well what teacher says during the learning process. As a result, student can catch the
material better. Beside this, good vocabulary makes possible to the student to make conversation. Neverthe-
less, in fact, it is a difficult thing to teach English to the young learner. The young learners almost have no
focus in the lesson. They are difficult to control. It is due to their ages that are too young. In learning process,
they usually talk with each other, even they joke with their friends without giving attention to their teacher.
This problem has to be solved as soon as possible to make the learning process run well.

Teaching and learning are the two crucial elements in learning process that cannot be separated from
each other. Teaching activity can help the learning process run effectively. As Douglas Brown says in his
book Principles of Language Learning and Teaching, «Teaching is guiding and facilitating learning, enabling
the learner to learn, setting the condition to learning» [1]. It means that teaching is an activity to help and
asses someone in learning something in order that they can understand what they are learning better. Cole
and Chan, «teaching is a complex phenomenon that takes into account a wide range of personal characteris-
tic, professional skills and specialized based of knowledge» [2], also state definition of teaching. In teaching
activity, a teacher plays an important role in controlling the student during the learning process. Jeremy
Harmer stated, «The behavior and the attitude of the teacher are the most important factors in the class
room» [3]. Therefore, every teacher has to have a good personality and capability to lead the student, be-
cause teacher has to be able to control and manage the student in the class in order that they can learn well.

Every nation has its own language and its own history. During the nation’s developing its language also
changes according to the internal and external influence. The translation of realia is partly great and impor-
tant problem of transference of national and historical peculiarity that ascends to the very conception of
theory of translation as independent discipline. Not setting ourselves a target to give a historical survey we
bring only some facts and names connected with the elaboration of this problem in translation. Also using
realia in classroom is important.

The study of realia is one of great and important problems of transference of national and historical pe-
culiarities, which ascend to the very conception of theory of translation as independent discipline. Not setting
ourselves a target to give a historical survey we bring only some facts and names connected with the elabora-
tion of this problem in translation. This qualification paper is devoted to the study of national coloring words,
their usages, classification, and erasure of rendering.

The term «realia» in translation study literature got rather wide dissemination in the meaning realia
word, in the capacity of mark realia-object and as the element of lexics of present language.

In education, realia are objects from real life used in classroom instruction by educators to improve stu-
dents' understanding of other cultures and real life situations. A teacher of a foreign language often employs
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realia to strengthen students' associations between words for everyday objects and the objects themselves. In
many cases, these objects are part of an instructional kit that includes a manual and is thus considered as be-
ing part of a documentary whole by librarians.

Realia are often more interesting than material from textbooks and can be on subjects that will really
engage the students. The use of realia brings a welcome change in the class, a break from typical class activi-
ties like reading and writing.

Kinesthetic learning is the type of learning that students will most effectively acquire, mostly because
they will have hands-on experience. Students will clearly understand the reason they are learning a particular
ESL component. Inset ad of wondering when and where they might have use for a particular language ele-
ment, they will know the reason. Students have the chance to practice real life situations like using maps and
asking for directions in a foreign language, but with the guidance of someone who speaks fluently and will
help them get it right. Once they hit the street, they will feel more confident in speaking the language with
the locals. The unexpectedness of having suddenly interact with real objects will keep students on their toes;
it will create excitement, and they will have fun.

Realias are also used to connect learners with the key focal point of a lesson by allowing tactile and
multidimensional connection between learned material and the object of the lesson. They are best utilized for
simple objects lending themselves to classroom settings and ease of control with minimum risk of accident
throughout the student object interaction.

Technology has begun to affect the use of realia by adding the virtual realia option, whereby three-
dimensional models can be displayed through projection or on computer screens, allowing the learner to see
detail otherwise difficult to acquire and to manipulate the object within the medium on which it is displayed.
The option of zooming and looking within objects makes virtual

Realia is a term for real things—concrete objects — that are used in the classroom to build background
knowledge and vocabulary. Realia is used to provide experience on which to build and to provide students
with opportunities to use all the senses in learning. While using realia in the classroom is not always possi-
ble, it is usually the best choice if the student is to learn all they can about realia. Realia allows the student to
see, feel, hear, and even smell the object being explored. If the real thing is nt available, the teacher must
move down the continuum from the concrete (real thing). However, each move down the continuum causes
the loss of some sensory information that could be helpful in comprehension. The absence of legibleness in
terminology being used by translators and theoreticians of translation, linguists and lingua—country studiers
in reference to this conception, unsteady borders between realia and «not realia», between realia in transla-
tion study and realia in history and criticism of literature and linguistics, between realias and other classes of
vocabulary demand at least approximate explanation of contents of realia as term. It’s more comfortable to
begin such approximate definitions of conception with comparison and contrasting.

While using realia we have to look at how much new vocabulary and grammar structures are in the ma-
terials. If students are to cope with real material, they may have to learn to deal with topics with a lot of alien
vocabulary. Decide if the topic matter is appropriate for your students, if you are not sure you can ask them
or find out what their interests are. One solution for culture-content based EFL teachers is to keep their eyes
open for useful realia such as magazines, adult education pamphlets, menus, newspapers, advertisements,
maps and voting brochures. Teachers must develop an awareness of what can be utilized in a classroom. This
involves both becoming more creative as materials designers and also more sensitive to the target culture and
to the culture of the students.

In foreign language instruction realia are real-life objects used in the classroom to illustrate and
teach vocabulary or to help students learn and produce. Realia can consist of almost anything including both
objects from a country where the target language is spoken as well as objects from the teacher’s
home country.

Realia allows students to use their senses (sight, hearing, smell, taste, touch) to connect words with their
meaning, thus making them more memorable. For young learners in particular it’s a very useful tool to make
real in their mind what, at the beginning, might come across as abstract. For example, as a teacher you can
stand at the front of the class and explain the word beetle to your class for ten minutes. The students will lis-
ten and then slowly being to understand what you mean. Hopefully, Many will then translate it into their
mother tongue and write down the English and the translation in their exercise book. However, if you actual-
ly produce a beetle from your pocket the class will understand immediately what you mean and associate the
word with the object, not necessarily translating it. Many will then write the English word in their exercise
book alongside a drawing of the beetle. In this example above it is probably best to use a plastic beetle rather
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than a real one and this is fine. If we can’t use the real thing then toys or reproductions are a good substitute.
Photos (or flashcards) are a third-best.

Like more traditional realia, virtual realia is motivating and meaningful in that it brings an authentic
piece of the target culture into the language classroom. The added advantage with this new medium is that
realia-based lessons need not be bound to cities and places that the teacher has physically been to but, rather,
can be based on materials from a variety of places collected from a variety of people with various interests.
Further, students interact directly with these materials rather than with someone else's interpretation and
analysis of them and thus may find virtual realia even more appropriate for their interests than traditional
authentic materials collected by the teacher. Another benefit of virtual realia is that the materials are truly
interactive and more flexible than traditional ones in that they can be easily adapted and up dated. For exam-
ple, a page from a brochure can easily be digitally altered for use in an information gap activity without da-
maging the "original." Further, teachers can choose which pages of the document to use in class rather than
being forced to use the entire item. Also, the computer-savvy instructor can juxtapose the digital items when
developing virtual realia-based communicative activities, or create documents which contain only certain
types of virtual realia. These images and activities can be stored on a disk and easily accessed or printed out.
Moreover, these materials can serve as the basis for various computer-based collaborative projects, as sup-
plemental materials, or as on-line assignments and tests.

y Y

Virtual realia

auditory visual

Figure. Types of vitual realia

The contents of the Virtual Realia site are arranged by topic rather than by difficulty level. The reason-
ing is that teachers are often discouraged from using an attractive piece of realia because it appears to be too
difficult. By not assigning a «level» to the items, teachers are more likely to select pieces which will compel
their students to «reach» a bit. Also, rather than judging the apparent difficulty of the realia item itself, one
should ensure that the accompanying tasks reflect the appropriate ability level for the students concerned.
Traditionally, authentic materials have been reserved for intermediate to advanced levels. However, as
Adams notes, «students at lower levels stand to gain at least as much by exposure to well-selected authentic
texts appropriate to their needs and abilitiesy. With this in mind, special attention has been given to items
rich in context and graphics and modest to moderate in text [Fig.].

The Virtual Realia items are intended to serve as «raw materials» for teachers designing lessons focus-
ing on American cultural studies, content-based lessons, and skill area units. The sample activities included
with many of the items suggest ideas that teachers can use when designing their own exercises. The high-
beginner/low-intermediate-level Ellis Island brochure contains two pages of pictures and text and gives an
immigrant's account of his ordeal on Ellis Island at the beginning of this century. Sample activities and exer-
cises I designed to accompany this page include guided, short answer and vocabulary exercises as well as
more open-ended, expressive activities like a role-play and «letter home» writing assignment. I also included
student-generated drawings, which give a pictorial account of the immigrant's experience in a sequential or-
dering activity.

If to analyse the difference and combinability of realia and term at first one can see the resemblance of
realia with term. Unlike the most lexical units, terms mean the exactly definite conceptions, objects, pheno-
mena; as ideal they are synonymous, derived synonyms of words(and word-combinations), not infrequently
foreign language origin; there are also such historically limited meanings among them. All these can be told
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about realias either. Moreover, there are series of units on resemblance of these two categories, which are
difficult to define as term or as realia, and there are such units that «on a legal basis» can be considered at the
same time as both terms and realias, has introduced even a name «term-realiay.

However, the difference between them is not less. Realias undoubtedly belong to the vocabulary, which
has no equivalent, when terms in the main belong to the few language units, which have full language dis-
charge in translation language that is units, translated as equivalents almost in many contexts. Term, is an
element of sublanguage of science, deprived national and or historical color in overwhelming majority cases
carries out naming function; getting into the text of another genre, besides it acquires the role of means for
fulfilling those or other stylistic tasks. Realia mostly connected with fiction, where it represents one of means
of transference of local and temporary coloring; in scientific text, realias not infrequently play the role of
mediocre terms.

The term usually spreads by spreading of a subject, which becomes its denomination. It enters the lan-
guage of any nation as its own house, which in that or another way meets its referent. It is prohibited to de-
mand «national accessories» from the term, apart from its origin it is a property of all humankind that it was
born. Unlike the terms, it penetrates into other languages in general independently from acquaintance of cor-
responding nation with object meant by it, often from literature and or on channel of means of mass informa-
tion. It is accepted temporarily and it stays in the nation, which accepted it sometimes for a day, sometimes
for a year and may happen so that it stays so long that enriching or obstructing the language it turns into bor-
rowed word.

Moreover, there are realias which not being terms have an international spreading and are used almost
as widely as terms. However, there is difference between them in the sphere of using even it is hardly noticed
by national or historical shade.

In addition, terms differ from realias by origin. Many terms are made artificially to call the subject or by
remaining the present words while realias are national words, closely connected with mode of life and world
outlook of people creating them.

Unlike the terms as important feature of realias is their general use, popularity «familiarity» to all or
most bearers of initial language and on the contrary, unfamiliarity, «alienance» with barriers of language ac-
cepting them. Considering the possibility of some detailization in dissociating realias from terms (and other
categories of vocabulary) we’ll try to state at least our reflection on examples with denomination of tribes
and plants —two semantic groups which are very close to terms.

Some realias have the signs of proper nouns, others are between two categories and it would be correct
to say that many nouns may even claim to the title realia. As a matter of fact, the close features of many rea-
lias and proper nouns make their delimitation almost impossible, not infrequently one has tomake the border
leaning only on orthography but this pure formal sign must not be considered reliable, at first because of par-
tial irregulation of orthography of those or other nouns. For example: Snowman, at second, because of dif-
ference of orthographical rules of various languages and at last because of that the context may require the
sudden decision.

The realia is closely connected with the reality outside the language on which indicates at least the ety-
mology of the term itself. Being the name of separate objects, conceptions, appearance of mode of life, cul-
ture, history of present nation or country, the realia as an individual word cannot reflect the present part of
reality on the whole. Most of these which must be «read between lines» and which are expressed or prompt-
ed in either case by means of language are not contained in the narrow frame of individual word-realia.

In every language, there are words that, without in any way distinguishing themselves in the original
from the verbal co-text, however they are not easily transmissible into another language through the usual
means and demand from the translator a peculiar attitude: some of these pass to the text of the translation in
unaltered form (they are transcribed), others may only partially preserve in translation their morphological or
phonetic structure, still others must sometimes be substituted for lexical units of a completely different value
or even «composed». Among these words, we meet denominations of element of everyday life, of history, of
culture etc. of a given people, country, place that do not exist in other peoples, countries and places. Exactly
these words have received in translation studies the name of «realiay.

Vlakhov and Florin's research is precious [4], we will return to it many times again. For the time being,
what I wish to stress is the definition the two Bulgarian scholars give to «realia» within the framework of
interest of this course: words (and composed expressions) of the popular language representing denomina-
tions of objects, concepts, typical phenomena of a given geographic place, of material life or of social-
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historical peculiarities of some people, nation, country, tribe, that for this reason carry a national, local or
historical color; these words do not have exact matches in other languages.

The notion of coloring appeared in the literary criticism terminology and meant a special quality of lite-
rary work, speech characteristic of personage, a special emotional or linguistic look of separate literary work
or a writer’s works that is all peculiarities and originalities. Coloring of a word shows its belonging to a cer-
tain people, country, and concrete historical epoch.

Any literary work appears on the national ground, reflects national problems, features and at the same
time the problems common to all mankind. Passing from one nation to another literature enriches and ex-
tends the notion of peoples about each other.

It is one of the most difficult cases to convey national coloring. Owing to the translation, very important
literary works were able to appear in many other countries and became available for people speaking other
languages. The translation helps mutual knowing and peoples' enrichment.

The use of realia in the classroom supports English learners in a wide variety of ways. Introducing real
objects that can be seen, felt, and manipulated is a powerful way to connect vocabulary to real life. The use
of realia is motivating to students because they can actually use the real objects in the way in which they are
intended to be used. Realia introduces an authentic hands-on nature to many lessons. There is no confusion
over size, weight, texture or smell of an object, fruit, vegetable, tool when the real thing is present. In some
case it becomes important to provide several objects in order to see the range of possibilities, such as several
different kinds of apples or tiny sunflowers to be compared with the huge examples seen in certain parts of
the world. The teacher can be extremely innovative in the use of realia. If we are going to teach English,
realia is a must. Young children are at the perfect age to learn a language and as visual learners, we should
try to tap into their natural creativity. Students love to role-play and enjoy playing games, if we use realia in
classes students will enjoy their English lessons, and be motivated to learn.
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Bb.)K. Car6eprenona, C.3. Amumxanosa, I'.Hypxxururosa

Peanmsinapra HerizgesreH cadakrapAbliH aFrbLIIbIH TITIH OKBITYAAa THIMALTIT]

Makana aynapMa TEOPHSCHIHIAFBI ©3€KTi Macelnenepiin OipiHe apHamrad. Tim — axaMaap apachIHIAFbl
KapbIM-KaThIHAC KYPAJbI, all TULAIK )KYHEHIH KYpbUIFbLUIaphl HEri3iHAe afamaap apachblHAarbl KOMMYHHKALIUS
(Gaitmanpic) oky3ere acagsl. AymapMma TilapajiblK JKOHE MOICHHETAPAIbIK KOMMYHHKALUS KbI3METIiH
arkapajpl. Tingik peanuiinep MeH oJapibl ayaapy *XoJIapbl ayJapMaTaHy cajachlH/a JayJibl MACeselepIiH
6ipi FaHa emec, COHBIMEH KaTap LIelliMi TaObUIbII, HYKTECI KOWBUIMAFaH, HAKTHI )kayalObl XKOK CYpaKTap/IbIH
Gipereiti Oombim OThIpFranbl Oenrimi. Peamusiap aygapMachl YITTBIK JKOHE TapHUXH EpPEKIIETKTepiH
KepceTyaiH kahaHABIK Macenenepain O0ip KbpIpbl Ooubin TaObutaabl. Peamns — Oyt 6ip XaJbIKTHIH eMipiHe
(TYpMBICBIHA, MOJEHHETIHE, KOFaMJBIK KOHE TapUXH JaMybIHA) TOH >KOHE OacKachlHA aT OOBEKTiIepal
aTaliTBIH ce31ep HeMece €3 TIpKecTepi, YITTHIK XOHEe TapUXH PEHKTI ycTaymsuiap Ooyla Typsin, Oacka
TUIIEpAE ONApABIH JoN YileciMauniri OONMalabl, JeMeK, Ojap JKambl HETi3[eri aymapMara OepiiMen,
epeKIe oSfic-aMalbl Tanam eTedi. ABTopiap ayJapMallblHBIH KOMMYHHUKATHBTI iC-9peKeT CyOBeKTici
peTiHzeri peanusiap 3epTTel, XKOFaphl JMHIBUCTHKAIIBIK JICHI€H1e KapacThIp/bl, COHAAM-aK HAKThI co3epi
aFbUIIBIH TUTIHEH Ka3ak TLTiHe ayaapyaa KOJIaHbUIaThIH KeJIeCi 9/ic-Taciaep i aHpIKTaraH: TPaHCKPHIILIKS,
TPaHCIMTEpalUus, TUIO-TUIICPOHUMHUKAIBIK  aylapMma, yitnectipy, nepudpacTUkanblK (cMnarrama,
JECKPUNTHUBTI, SKCIUIMKATUBTI) ayJapMa, KaJbKajay.

Kinm ce30ep: peamusi, 6anamacel3 JICKCHKa, OKY, aFbUIIIBIH TUTIH OKBITY, TEPMUH, JICKCHKA, MOJICHHETAPAIIBIK
KOMMYHHKAIUS, MOICHHET OCiHECI, T, IMHTBUCTHKAIBIK KYOBUTBIC.
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(P PeKTUBHOCTH UCNOJIb30BAHNS Peaiiil P 00yYeHUH AHTJIUICKOMY SI3BIKY

CraTbsl MOCBSIICHA BBIACICHUIO HEKOTOPHIX aKTYaIbHBIX MPOOJEeM B TeopHuH IepeBoja. Ha ocHoBe ycr-
POWUCTB SI3BIKOBOW CHCTEMBI OCYIIECTBIISICTCS CBSI3b MEXIY JIOJABMH, B TO BpPEMs KaK MEPEBOJ SBIIICTCS
MEXBSI3BIKOBOM M MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKaIuel. [Ioka3aHbl JHHTBUCTHYCCKAC PEATUH H CHOCOOBI
HX TIEPEBOJIa, KOTOPBIC SIBISIFOTCS HE TOJIBKO OJHUMH W3 CAMBIX CHOPHBEIX BOIPOCOB B OOJIACTH TEPEBOJA,
HO TaKke 1 npobsieMoii, B KOTOPOi He ObLIM HaliICHbI PELICHHsI U HET TOYHOTO oTBeTa. OTpa)KeHb! BOIPOCHI
nepeBoja peaqnii Kak OJHOTO U3 aCleKTOB TIJI00albHBIX MPOOJIEeM, YKa3blBAIOIIME HAa HCTOPUYECKUE
Y HallMOHAJIbHBIE 0COOEHHOCTHU. BBISBICHO, YTO peasus Moa00Ha KU3HU OJTHOTO HacesieHus (ObITa, KyJbTY-
Pbl, COLUATIBHOTO M UCTOPUYECKOIO Pa3BHTHsI) U SIBISICTCS MMOKa3aTeleM HAI[MOHAIBHOTO U HCTOPUYECKOTO
(hoHa, KOTOpBIE YKA3bIBAIOT HA HHBIC OOBEKTHI CIIOB WK (pa3. Y HUX HET COBMECTHMOCTH C IPYTHMHU SI3bIKa-
MH, TIO3TOMY OHH HE MOTYT OBITh IOJIBEPTHYTHI O0IIEMY MEPEBOY, a TPEOYIOT UCIOIB30BaHUsI OCOOCHHOTO
MeTona. PaccMOTpeHBI peannu Kak CyOBeKT KOMMYHHUKAaTHBHBIX NICHCTBHI TepeBomunka. McciemoBanue
MPOBE/ICHO HA BBHICHIEM JIMHTBHCTHYECKOM YpOBHE. BBISBICHBI CIEAYIOIIME METOMBI MEPEBOJa peauit
C aHIJIMICKOTO s3bIKA HAa KAa3aXCKHUM: TPAHCKPUIILMUS, TPAHCIUTEPALHsi, TUIIO-THIEPOHUMHUICCKHN MEPEeBO/,
KOOpAMHALMH, nepudpacTuueckuil (onucanue, IeCKPUNTHBHBIN, KCIUTMKATHBHBII) MEpeBOA, KaJbKUPOBa-
HHE.

Knioueswie cnoga: peanusi, 6e3anbTepHaTHBHAs JIEKCHKA, U3yUeHNE, U3yUSHNUE aHIIIMHCKOTO A3bIKa, TEPMUH,
JIEKCUKA, MEXKYJIbTypHass KOMMYHHKAIHUs, 00pa3 KyJIbTypbl, SI3bIK, TMHTBUCTHIECKOE SBJICHHE.
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Bouamak 6actayplin MyrajdiMepiH 1asipiiayaa eJIKeTaHy "KYMbICTapPbl
apKbLIbI OKYIIBLIAPFA KOJOTUSIBIK TIpOue 0epy

Makanaia Oacraybllll MEKTEN MYFaTIMACPIH Jaspiayna OJIKeTaHy MaTepHAIIapblH KOJIaHY apKbLIbI
CTY/ICHTTEpre OSKOJIOTHSUIBIK TopOue Oepy OOWBIHIIA 3epTTEYAiH HOTHKedepi OepinreH. Kaszakcran
PecnyOnuKachIHBIH YITTHIK OaiIBIFBI peTiHIE Oi37[iH MEMIICKETIMI3[IH MOICHH KYHIBUIBIKTaphl MEH
FBUTBIMU-3KOJIOTHSUTBIK JIEPEK KO3JIepiH OKBIN YHpEHIl, Tapuxu KajnanapabH 0ipi — Kapkapaisl KaaachIHBIH
KQJIBINTAaCybl MEH AaMy Ke3eHJepi jKOHE OHbIH OOJallaFbl Typasbl MMEJarorHKalbIK jKOHE 3THOTPa(HSIbIK
onmebuerTepre Tangay okacanfaH. OJKEHIH YIbl agaMAapblHbIH TaFbUIBIMBIHA OaiiJIaHBICTBI FBUIBIMH
eHOeKTepre LIONy Kacam, OJapblH 3EPTTEYIIUTIK KOHE IIBIFapMAIIbUIBIK iC-OPEKETTEpiH OKbBIN YHpeHyre
GacThl Hazap ayaapbutFaH. bonamak Oactayblill CBIHBIN MyFaTiMICPiH Haspiayna eJKeTaHy sKYMbICTapbIHIa
MakcaTKka OaFbITTaliFaH ITHOIEATOTHKANBIK KYHIBUIBIKTAP/ABl TMalianaHy KaKeTTIirH Makajia aBTOpJIaphl
KOPBITBIHIBUIAPBIHBIH ~ HOTIDKECT  Jonenjieiai. ABTopiapibplH «OIKe KOPBIKTapbD» arThl JKacaliFaH
OarapiaMachkl HETi31H/Ie )KOFapFbI OKY OPHBIHBIH OKY-TOpOUe YIEpiCiHe, ayAUTOPHSIA )KOHE ayUTOPHUSIIAH
TBIC KypaTOpJBIK cararTapja, CTYACHTTEpre SKOJIOTHSUIBIK OLTiM OepyMEH KaTap, OJapHbIH JKOJOTHSIBIK
MOJICHHETIH KaJIBIITACTBIPY/IbI XKY3ere achIpy JKOJIAaphl KOPCETIIreH, COHBIMEH Oipre eJIKeTaHy KYMBICTapbIH
OTKI3Y/IiH Kypalaapbl MeH dficTepi OepiireH.

Kinm ce30ep: sKonorus, 3KOJOTHSJIBIK TOpOUE, ©JKETaHy, 6JIKeTaHy >KYMBICTaphl, €peKIle KOpFalaThIH
ayMakTap, KopIIaraH opTaHbl Kopray, Kapkapais! Kanacsl, Kapkapansl Typansl akmnapar.

Kasipri xahangany ke3iHie XajbIKapalblK JCHreiaeri KyObUIBICTApAbIH JaMy YAEpici, OHBIH iIIiHIE
oleMJi TyTac KaMTUTBIH TaOWFW, TaOWFU-aHTPOIOTEHMIK HEMece Ta3a aHTPOIOTEHMIK KYObUIBICTAp
FaJIaMJIBIK K€3€K KYTTIpMEHTIH MacelNieHIH 0ipi — DKOJIOTHSUIIBIK Macesiere KeHiHTi Ke3/ie Ko KOHLIT OeiHim
KYp, ce0eOi, OipiHINieH, aJaMHBIH OSKOJOTMSJIBIK CaHACBIHAH OJIAPABIH TaOMFATKa IPAKTUKAJIBIK
KaThIHACBIH/IA ANIIAKTHIK OalKanabl, ®KacTapbIMbI3 KO YaKbITTAPBIH YHJIE, KOMIBIOTEPE OTBHIPHII, YSIbI
TeneOHIBI KOJIAHBITN, aKmmapaT JKeliJiepi HeMmece Teleauaap aiabiHna etkizemi. CTyneHTTepaAiH
9KOJIOTMSJIBIK CAaHAChIH KAJIBIITACTBIPY YIIIH Keil skaraaiaa OuTiM AeHreil )KeTKIIIKCI3, MEKTeNTe OHOJIOTHS,
reorpadus, SKOJOTHS IIOHIAEPl OOWBIHIIA TEOPHSUIBIK OLiM OepiireHiMeH, NPaKTHKAJbIK JKaraaiiia
TaOWFaTKa COMKECTEHIeH OKY-TaHBIMIBIK IC-IIapalap/blH JKaFJaibIHBIH M3 eMecTiri amanmaraabl. Cou
ceOeNTi KOJOTHUIBIK OLTIM MEH 3KOJIOTHMSUIBIK MACee apachlH/Ia aJlIaKThIK OalKajIbIIl, OJ YIIiH KYOBLIBIC
IIeH yaepicTep i OaiIaHbICTRIPY KaXKeTTIr TYbIHIAMIbI. DKOJOTHIIBIK JYHHETaHY, TOpOue Oepy aOcTpaKTiii
JICHTelIe MIeTijie aMai Ibl, OJ1 )KEeKe ajaMFa JKeKe ToKipuOeci apKbLIbl FaHa MIENTiMiH Taba bl

Kazakcran PecnyOmukacembiy 2007 >xeutrbl 9 kaHTapmarbl Ne 212 Kopekcinin 87-TapMarbiHfa:
«OKOJIOTHANBIK OlmiM Oepy — JKeKe aJaMHBIH KOpIIaraH OpPTaHBIH JKaH-KyHl YINIH 9SKOJOTHSUIIBIK
JKayarKepIILIiriH KaMTaMachl3 eTeTiH, OUTIM MEH JaF/bl )KYHECiH, KYHIBLIBIK Oaraapiapbit, alaMIepIIiIiK-
ICTETHKAITBIK KO3KAPACHIH KABINTACTBIPYFa OAFbITTAIFAH, JKEKE aJaM/Ibl TOPOUENCY/TiH, OKBITY/IbIH, OHBIH 63
OeriHIe OiTiM aTyBIHBIH XKOHE JTaMYBIHBIH Y3JIIKCI3 MpoIieci», — Jer kepceTinreH [1].

OTHUKAJIBIK DKOJIOTHUSAHBIH HETI3r MIHJCTIHE «3THHKAJBIK TONTapra eMip Cypyre MYMKIHIIK OepeTiH
CaJIT-IOCTYP EPEKIIENITiH 3epPTTey/ i, TAOUFH, SJICYMETTIK, MOJICHH JKaFIali/Ibl, COH/Iali-aK ATHOCTAPBIH OMip
CYpIN OTBIPFaH TAOWUFHU OPTACHIH OJIAPJIBIH TAOWFHM OpTaFa dCepiH, SKOXKYHECHIH 3aHIBUIBIKTAPBIH KATKbI3yFa
Ooyazpl. DTHHUKAJBIK TONTAPBIH OMip CYPY CpEKIIEeNIKTEepiH 3epTTey OapbhIChIHIA ONapblH (U3UKAIBIK
(MaTepuanbIK) KOHE TMCHUXUKANBIK (PyXaHH) JKaKTapbl, MOMYJIAIHUICH epeKie KapacTeipbuiaabl. OraH
aJaMAaplblH IIapyambUIbIK OpEKeTTepiMeH OaillaHbICTHl MaTepHaAbIK MOACHHETI (TaMak, KuiM T.0.)
TaOUFATKa, QJICYMETTIK-MOJICHH, OHOJIOTHSIIBIK OCHIMIETyl )KOHE XaJIBIKTHIK MEIUIIMHAIAFbl 9KOOOTAHUKACHI
xartaapl. COHBIMEH KaTap alamaap/iblH KeKe JKoHe TONTHIK JIeHreiiie KopliaraH opTara Oedimjienyi )KoHe
0acKa STHUKAJIBIK 9JI€yMETTIK-MOJCHU OpPTAchl, JaFAapbICTHIK KaFAaiabl 0acTaH KeLUIyAiH J9CTYpIi aaicTepi
eneni (conaa 8-9-0.).

JKorapriza alThUIFaHIApBl KOPBITBIHABLIACAK, aJaMHBIH TaOUFaTIIEH e3apa acepl op YITTa ©3iHJIK
epeKLIETK apKbUIbl )KYpeai, 07 eMip CYPYAiH op TYpii cajacbiHaH KepiHeni. OChIAaH MIBIKKAH «3THOCTBIH
TaOWFaTKa KapbIM-KATBIHACKD) MOCEJIECIH KapacThipa Keje, KapbhIM-KATBIHACTAD «CKi JKAKThl CHIIATTa»
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OonaTelHBIH eckepy Kepek. On e3 Ke3eriHie «3THOC IEH OHBIH OMip CYPY OpTachblH HAaKThl OipTyTac
STHOJKOJIOTHSUIBIK JKYHe peTiHJie KapayFa» MYMKIHIIK Oepemi» [2].

by xepne mMbiHa (akTiHi alTHIT OTY KEpeK: KOFaMJIBIK-TApUXU JlaMy YPAICiHIH OapibIFbIHAa KOFaM
OMIpiHiH Kyieci aybIChI OTHIPAbL. KOFAMHBIH TEXHOJOTHSIIBIK JKOHE OJNICYMETTIK-5KOHOMHKAJIBIK IaMy
YpIICiHJE TaOWFATTHIH COLIMYMFa «HAKThl 9CEPi» €NTeN JJICIpen OTBhIPIALL. AJaiiia FhUIBIMUA-TEXHUKAIBIK
JaMy SKarnaiblHIa — «ITHOIKOJOTHSUIBIK (aKTOp» HAKThl KOpIHIC TanThl, OHBbI €CKepMeyre OoMaiijibl.
CoHOpIKTaH TaOUFATTHI KOPFay MIapajiapbl MiHAETTI TYpAE ayMaKThIH €PEeKLIENIriH ecKepim, cunarra 00ybl
kepek. OJ op XaJbIKTBIH CalNT-IdCTYp OpeKeTTepi OaphIChIHIA, ONETTE, «IKOJOTHSUIIBIK TeIe-TeHIIKTI
KaMTaMachl3 €TIill OTBIPAThIH KaJbIITaCKaH HOpMajap» OojaThiHbIH Kepceredi. JKoHe «kaHmali nma Oip
XaJIBIKTBIH OMip CYpPY OPTaChlHAH JTHUKAIBIK TYpJE >KaT MIapyallbUIbIK OPEKETTEPiH TapaTy» Ke3iHle
MYMKiH OOJIATBIH 9KOJIOTHSUIBIK CAJIIApFa OKEN COKTHIPAIBI.

CoHBIMEH, KOFapbljia alThUIFaHIApFa CYWEHE OTBIPHIN, JKOJIOTHSUIBIK OimiM OepyaiH MiHAeTTepiH
IIeNTy KOHE ayMaKThIK 3KOJIOTHSUIBIK MICENIENepli KO0, Oi3/[iH OMBIMBI3IIIA, Facklpap OONBI KHHAKTAIIFaH,
XaJIBIK TEarOruKaChIHAAFbl IMITMPUKATIBIK TOKIpUOEre CYHEeHTeH JKoHEe SKOXKYHeH! KOJZlaHyFa Heri3aiareH
TAOWFATTHI AW ATIaHYIaFbl STHUKAJIBIK CANT-ACTYP/II €CEIKe aTMalbIHIIIA, MYMKIH eMecC.

I".H. BonkoBTBIH albIMIaybIHINA, «ITHAKAIBIK MOJICHUET IEH SKOJOTHSIIBIK TOpOHe Oepy» XallbIKThIK
MearoruKaHbIH HEeri31 O0JIBIN Ta0bLIaabl. DKOJOTHSIIBIK TOPOHE SKOHOMUKAIIBIK TOpOueMeH 0ipre MaHbI3 b,
OJ1 J)KEKe TYJIFaHBI KAJBINTACTHIPY OapBICBIHAAFBI KOPFay, CAKTay, YHEM/ICY HEri3ri aHbIKTayIlbl 60amak [3].

bi3 xampIKTapJplH 631HIIK CaNT-IACTYPJEpiHiH KOUBUIBIT KeTyiHe, MOJCHUETI TOMEH ajaMiapiblH
VITTBIK CAIT-IOCTYP MEH KYHIBUIBIKTAPBIH TAFABIPBIH MICHTyiHE, OJlapJibl OTKEHHIH KAJJIBIKTaphl el
caHayblHa >X0N Oepmeyimi3 Kepek. O3iHIIK TYpMBICTBIH apTTa KaJFaHAblFbl ceOeOiHEeH aHBIKTar, OHbI
yMbITIIay KakeT. TopOue OepyliH MaHBI3Bl FachIpiiap MEH IPOTPECTiH, TyMaHUTapIBIK JOCTYpIep
TOFBICBIHIAFBI OipJieH Oipre aybICyIBUIBIKTHIH HAKTHI OCKiHIC alTybIH/Ia, OHBIH Oip/ieH OipyiHe KelyiH/e.

Bacrayslin MeKTen karaaiblH 3epTTCY HOTHIKECIH/C OJIKETAHY KYMBIChIHA OailTaHBICThI KAJIBIITACKAH
TOMEH/ICTI/ICH OpHBI TONAP-TOJIMAC JKAFaaiIapabl Oaiikayra 00aIb;

— OacTaybIlll MEKTET TIeH YKOFapbl MEKTEITEP/IC KaPAThUIBICTAHY ITOHEP], Ka3akK XalbIK Me1aroruKachl,
ATHOMEAATOTUKA TIOHI apachIHJA MIOHAPAIIBIK 0AMIaHBICTHIH KETKLUTIKCI3Ir;

— JKOJIOTHSl TIOHIHIH OKY-9JICTEMENIiK KeIlIEHAEPiHAe JSTHOIMEAArOTHKa KYHABUIBIKTAphl —Oemrii
JICHTeiIe KAMTaMachl3 eTiIMeYi;

— @JIKETaHy KYMBICTaphl OOWbIHIIA OiTiM MeH TopOue OepyaiH MeJaroruKaiblK IapTTapbIHBIH
CaKTaIMaybl;

— OJIKETaHY JKYMBICTAPBIHBIH KYHECiHIH jKacauMaybl KOHIre KipOiH Tycipesi.

ATanMBIII MaceNeHiH HIeNIiMiH Tady/1a dTHONEIAaroruka KYHJIBUIBIKTAPBIH KEIIeH i, KyHeml, caHabl
naiiianany apkbUIbl JKy3ere achlpyFa OONATBIHBIH KOFaM TajdaObl JANenaciii. Op XabIKTa XaJIbIKTBIH
KYpbUTy OapbIChIHIa KaJIBIIITACKAH XKacecmipimMaepre OiniM OepyiH e31HIIK epeKIle IeJaroruKalbIK xyieci
0ap, oFaH aTajFaH JTHOCTBIH KAJIbINTAcCy OapbICHIHIAFBI JKEPTUIIKTI ATHOTEOrpadUsUIBIK epeKIIeTiKTepi
Kipeni. bonamak ©Oactayplll MeKTenm MyralimiepiHe OimiM Oepy »xyileci MeH TopOueney «XabIKTBIK
MeIaroruKay, HeMece «3THOIEeAAarorukay, TEePMUHAEP] apKbUIbI OipiKTipineai.

CryneHTtrepre SKOJIOTHSIIBIK 0151iM Oepy Heri3iHe eJIKeTaHy KYMBICTaPhl apKbLUTbI ATHOMEAArOTHKAIIBIK
KYHJIBUTBIKTAp MMaiianany jKoHe iCKe achIpy 9JIiC-TICUIIEPiHIH KONTereH TypepiH OTaHIBIK JKOHE MICTEIIiK
MaMaHJap KapacThIpFaH. ONKeTaHyIbl TaHbIN-0iMyre ycranraH OarbIT 70 >KK. SKOJNOTMSUIBIK OinimM Oepy
MOCEJIECIH IIenIyre MyMKiHIiK Oepii )KoHEe MEKTENTe SKOIOTUSUIIBIK OiniM Oepyai JaMbITTHL.

Olke JereHiMi3 — alMakTBIK KeJeMeri jKep, O OKIMIIUIK Typae Oosaabl (00IbIc, pecmyOiuka,
enke) [4]. MekrenTeri SKOJNOTHAIBIK ©JKETaHyAa O TYCIHIK 3KOJOTHSUIBIK MPOOJieMaapAblH JIOKAJAbI
JKOHE alMaKTBIK JEHIreHiH KaMTHJIBI )KOHE OJIap/IbIH apachlHAAFhl OPEKETTECTIKTI Tajam eTeli. OKIMIIIIIK
HIETiH/Ie FBUIBIMU 3epTTeyJiep KYpri3uiesl jkoHe TaOWFaTThl Maijianany OOWbIHINA HAaKThl OeTOyphIcTap
KaObUIIaHaJIbl, OJ1 MEKTENTEerl 3KOJOTHSUIBIK OuTiM Oepyre KaxkerTi akmaparrap Oepemi. JKeprimikTimik —
aJlaMHBIH 631 eMip CYpil >KaTKaH epi KoHE TaOUFATIIEH OpeKeTTeCy OpHBI. JKEeprigiKTiIiK OKBITY OpTachl
peTiHIe KOJIaHBUIYbl MYMKIH, SIFHM OKYIIbUIAPABIH TOXIPUOETIK KYMBICHI OOJBIN TaOBUIATHIH 13JIEHY
JKYMBICTAPBIH JKYPri3y OPHBI OOJIbIN TaObLIA I

«Onkerany» TepMmuHiH anraml pet 1914 k. tapuxmbl-omickep B.S.YinaHoB xoHe cibipiik MyfraniMm-
reorpad B.H.ManbkoB koinanzsi [5].

Onkerany — emuiH Oip Oeiri, KalaHbIH, aybUIBIH, Oacka Ja enjii MEKEHHIH TYPFBUIBIKTBI JKEpPIiH
TYPFBIHJAPHI YIIIH TyFaH 6JIKe OOJBIN TaObUIATHIH TEPPUTOPHUSHBI JKaH-KAKThI OKBIN YipeHyi. MekTenTeri
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OJIKETaHy — MEKTENTEr OKYLIbUIAP,IbI )KaH-KAKThl TOpOUesiey MIHIETTEPIMEH COHKEC KeJIeTiH OKY YpIiciHIe,
cabak >koHe cabaKTaH ThIC )KYMBICTA OKYIIbIIAP/IBIH TYFaH ©JKECiH JKYHel, )KaH-)KaKThl TaHYHI [6].

MekTen enKeTaHybl TEOPHSCHIHBIH jJamybiHa W.B./MBaHOBTHIH «KpaeBeieHne u cucTeMbl y4eOHOM
W BOCIIUTATENFHONM PabOTHl CpeAHed 0O0IIeo0pa30BaTENbHON IIKOJBD) aTThl JAOKTOPJIBIK IHUCCEPTALUICHI
xoHe «llemarormueckue OCHOBBI IIKOJIBHOIO KpaeBeACHHs» JereH 1966 k. MoHOrpadHsChl YIKEH Yiiec
KOCTBI, KYHJIbI OM-TTIKIpJIep KaJIbIPIbI.

Onkerany — Oenrini Oip eHipAiH TaOWFATHIH, XalKblH, MIAPYallbUIBIFBIH, TApUXbIH, MOIACHUETIH
3epTTeyMEH IIYFBUIIAaHATHIH FHUIBIM MEH MOJICHUET callachl. OKeTaHy/AbIH HETi3ri MIHIETI — OJIKE JKOHIH/IE
TYpJi aKmaparTap, MaTepUalJIBIK ECKePTKIIl YITUIepiH, TaFbl 0acka MoNliMeTTep XHMHAKTay. OIKeTaHy —
MYFaIliMHIH 0aclIBUILIFBIMEH OKYIIBUIAP/IBIH TyFaH OIIKECiHIH ( MEKTEN anaHbl, aybll, ay/iaH, Kaja, oOlbIC,
onke, Kazakcran ) TaOuru, 9leyMETTIK, SKOHOMUKAIIBIK KOHE TAPUXH JKaFlaiIapblH KaH-KaKThl 3ePTTEYi.
Ocbl apkbUTBl OKYy MEH TOpOHMEHI eMipMEH, KOpIlaraH JYHHEMEH ThIFbI3 OalijlaHbIcTa KapacThIpyJaH
Tyansl [7].

«OJKeTaHy» YFBIMBIH TYCIHIIpYyZle KONTEreH aBTOpiap OHBIH Oenrini Oip Iekapa Typaibl Mariymar
XKHHAy FaHa €Mec, COHbIMEH Koca Oip (akTopiapiblH eKiHIIi (akTopiapra 9CepiH aHBIKTay, SFHH, COJ
XKeperi eMipIiH )KoHe TAOUFATTHIH KeIleH I KOpiHiciH Oepy eKeHiH JIoNIeNnieyre YMThUIa bl

OInKeTaHy >KYMBICTApbIH JKOFaphl MEKTEITIH 3KOJIOTMSUIBIK KYHECIHIH Heri3i MeH Oipi3aiiiri HaKTHI ic-
opekerTep OapbIChIHIIA iICKE achIPYAbl KAMTHIBI. ATalFaH )KYMBICTap/Ibl )KYPri3y, SSFHU, dKOFApFbl MEKTEIITeT
OKOJOTHSUIBIK  ©JIKETAaHy PpeTIHAE IOHApalbIK IE€AAaroTUKAIBIK YepiC OSTHOMENAroruka KypaigapbiH
nainanany, OKyNIBUIAPJBIH OYPBIHFBI JKOHE OYTriHTi KYHTI OJKO)XKYHeMeH TaHbICyFa OarbITTaliFaH
OpeKeTTepiHiH OipiriH YHbIMIACTHIPY, aliMaKTHIK MpoOieManapMeH OaillaHBICTBI KEPIUTIKTI 3KOJIOTHSIIBIK
eJKe NpoOJeManapblH aHBIKTay, OJapAbl INEIIYAiH JKOJIapsl MeH Oomamak OacTayblll MEKTell
MYFalliMJIepiHe OHBI )KETUIIpyre OOJIaThIH IIEIIiMIepl MEH YKOJIAPbIH 13/IeCTipy/IeH TYPaIbl.

OnkeTaHy >KYMBICTaphl IEIaroruKaiblK (PEHOMEH PETIHJE €Ki IeJaroruKaliblK CajaHblH TOFBICHIHIA
TYp: 0N — OacTaybllll MEKTENTEr1 OJKEeTaHy OHE OKYIIbUIapFa SKOJOTHUIBIK OltiM Oepy. ConapikTaH, Oip
’KarbIHaH, YKOJOTHSUIBIK OarbITTaFbl ©JIKETaHy MEKTeIl OaanapbIHbIH 3KOJOTHSUIIBIK OUTIM aay KOMIOHEHTI
Oosica, eKiHIII JKaFbIHAH, OJ1 — JKOFaphl MEKTENTE OJIKETaHy YMBICHIH JKYPTi3yaAiH Oip OarbIThl, COHABIKTAH
OHBIH O3iHIK €pPEeKIIeNIri aTajFaH canaaarbl OimimMre ToH. OKYIIBI — CTyJIEHT — OoJjamaK MamaH YIITiriH
KYpaupl.

Jlemek, KoFamJia SKOJIOTUSUTBIK MOJICHUET HETi3/IepiH KaIbITACTHIPY MaKCAThIH 1A SKOJIOTHSUIBIK OLmiM/Ii
KaHFBIPTY, KOpIIaFaH OPTaHbIH KOPFay JKyleci, TaOMFH pecypCcTapIbIH yKai-KYii, SKOJOTUSUIBIK KayIICi3aiK
Typallbl aKIapaTThl TAPaTy MACEIEeCIMEH IKOJIOTHSIIBIK aFapTy ici alHAIBICAIBL.

DKOJIOTHSUIBIK ~ aFapTy ICIHIH acmekTici peTiHfe OuriM Oepy KyleciHae OacTaybllll OKBITY/BIH
Mearorukackl MEH JJiCTeMeCi MaMaHIBIFbl CTYAEHTTepi «KaparbuibicTany Heri3aepi» meH «bacraybim
MEKTEeNTe JYHUETAaHYAbl OKBITY oficTeMeci» moHIepi OOMWBIHINA JKaHyapiap MeEH ©CIMAIKTEepIiH
KONTYPJILUIITi, TAOUFAT KYOBUTBICTAPHI TYPaJbl KOIT MaFIyMaT alyblHa MyMKIHJIIK JKacallFaH.

bonamak Oacrayplll MyFalimMzepiH Jaspiayfa eJKeTaHy JKYMbBICTaphl apKbUIbl OKYIIbLIapFa
SKOJIOTHSUIBIK TopOue Oepy MocesieciH miemyje op Typil THIMAI jKaHa oAicTepAl MaimanaHbIl, YITTHIK
OakTap/bl KoHE TaOWFHM KOPBIKTapAbl OaCHIBUIBIKKA AJIBII 3€PTTEY JKYMBICHIMBI3/IBIH OapbIChIH OasHIay bl
JKOH KOPIIK.

Kapacteipsin oTbIpran MaceneMizaig memimid tabyna taburarranyisl O.X. TypreiHOaeBTHIH eHOCTiH
OacHIbUIBIKKA almyJbl Aypbic nen ecentenik [8]. OHOa SKONOTHSIIBIK Macenenep KeHIHHEH KapacThIPBUIBII,
Ma3MyHJIbI J1a, MarblHAJIbI KYH/bI OH-MIKipJep OasHaanfaH, KYpMeyl LICHIIMEH TYpraH MaceleaepiMizii
LICLIYre Wri CENTIriH TUTi3eTiHiHe KoMin ceHmik. Epekine KoprajaThlH ayMakTap MEH KOpFayFa ajbIHFaH
JKepJiep IKOJOTHSUIBIK, FBUIBIMU JKOHE MOJCHHM JKarblHAH epekmie KyHiabl, Kazakcran PecnyOnukachIHBIH
VJITTBIK OaijIbIFbl OOJIBINT TaObLIAIBL.

Ocsbl 3aH epekie KOpraJaThlH TaOMFH ayMakKTap KbI3METiHIH KYKBIKTBIK, SKOHOMHUKAJIBIK, QJICYMETTIK
XKOHE YHBIMABIK HETi3AepiH Oenrinenmi.

Epexiie KopranaTblH TaOWFH aymakTap — epeKile KYKBIKTHIK KOpray TopTiOi O0ap He MEeMIICKETTIiK
TaOUFM KOPBIK KOPBIH CaKTay MEH KaJlblHAa KEeNTIpyAl KamMTamachl3 €TEeTiH MIapyallbUIBIK KbI3METI
PEXUMIMEH PETTEJIETIH JKep, Cy, OPMaH KHE Kep KOWHAYBI ydacKeJepi.

MemitekeTTik TaOuFU KOPBIK KOPBI KOPIIaFaH OPTaHBIH TaOWUFU ITAIOHIAP, YHUKYMIAp MEH PEJIHKTED;
FBUIBIMH 3€pTTeyJiepre, arapTy, OuniM Oepy iciHe, TypH3MIe >KOHE peKpealusra apHajFaH 3aT-00JIMbIC
peTiHlEe IKOJOTHSIIBIK, FHUIBIMU KOHE MOJICHU JKarblHAH MEMIICKETTIK KOpFayFa allblHFaH OOBEKTUICpiHiH
€peKIle KYH/IbI )KUBIHTBIFHI [1].
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Bepinren Oarnmapnamanap ayJdaHAapra apHaJIbII KYpbUIFaH, ocipece epeKile KOprajFaH TaOuru
ayMakTapra, SFHA KOPBIKTap HeMmece VITTHIK Oakrap T.0. ¥NTTHIK Oakrap MEH KOPBIKTapjAbIH Heri3ri
(GYHKIUSICHI — TaOWFH KEIICH 1 KOpFay, jkabaibl TaOMFaT KYOBUIBICTAPBIH JKOHE YPJICTEPIll 3ePTTey JKOHE
SKOJIOTHSUIBIK Kajaranay. by mekemenepnin OiniM Oepy MYMKIHIIUIT 30p, OipiHIIIZEH, KbI3METKEPIEPIiH
YKBIMJIBIK, JKETULTIpYJiepi, TaOUFaTThl KoprayFa mibiHaan OepinreH amamuap. KenrereH epekiie KoprairaH
TaOWFM IIeKapaiapaa TaOWFU Mypaxkaiinap, SKOJOTHSIIBIK COKIMAaKTap, OpTalblkrap Oap. An keneci
KBI3METKEpJIEp KOFajblll Oapa >KaTKaH >XaHyapiapIblH TYpi MeH eciMIIKTepAl Kopray TreHO()OHBIHIA
MaKCaTThl TYpAE KYMbIC jkacaiibl. MyHnail aymakra TaOMFH, TapUXU JKOHE MOACHH €CKEPTKIIITep OpBIH
tankad. CabakTa ajfaH SKOJIOTHSUIBIK OUTIMJI OeKiTyJle OKYHIbUIAPJABIH KOHII-KYHiHE ocep €Ty apKbUIbL,
SIFHH, Tipl TAOUFAT IICH OHAFbI )KYMBICKEPJICPMEH KapbIM-KaThIHAC JKacail OTHIPHII, TOXKIpHUOE KYy3iHae TYpIi
oficTep apKbUIbl O11iM, iCKepIiK, AaFAbUIAPBIH KaJbINTACThIPAMBI3.

¥YATTHIK 0aK oHE KOpBIKTapJa acTapMeH FhUIBIMU JKYMBIC icTey TaxipuOenepi mon. Kein caitbiH
epeKIlle KOpFalaThlH TaOWFM ayMakTapra JeMallyFa KeNyIIuIeplIiH caHbl KeOerwJie, HETi3iHeH, onap —
cryaentrep. CoHbIMEH Oipre KenTereH KOPBIKTap Aa 0i3AiH enfiH OMOJOTHsIIbIK, reorpaUsIbIK KOFapFbl
OKY OpHBI CTYACHTTEPIiHIH JSCTYPIi JKa3Fbl NPaKTUKAIAPBIH OTKI3€TiH OpbIH 00JbIN Ta0bu1aab!l. JKbUT cailbiH
ka3 allapblHIa OCIMIIKTEP/AiH 9p TYPJi TYpJepiH ecipyre >koHe jKaH-)KaHyapiaplblH TOJICpiH KyTyre
TaOWFaTKa JKaKbIH YKaHAIIBIP >KEPriTiKTI TYPFBIHAAD, JKacTap epikTi Typae Keiin kemekrteceni. Kemreren
KOpBIKTap OoJaliak MaMaHaapra jiarepb Kypyra jKoHe KOHAK Yie OpHaJlaCyblHa MYMKIHJIIK Oepe/ti.

Kopmaran opransl Kopray — KOpIIIaFaH OpTaHbl CaKTay MEH KaJIlblHa KeNTipyre, MapyalibUIbIK jKOHE
e3re Jic KbI3METTIH KOpIIaraH OpTara Tepic dcepiH OONFbI30ayFa >KOHE OHBIH 3apJanTapblH JKOKFa
OaFbpITTAIFAaH MEMJICKETTIK JKOHE KOFaMJIBIK IIapaap xyieci [9].

Jlemek, KopllaraH oOpTaHbl KOpFay, OSKOJOTHSUIBIK JKAHFBIPTY JKYMBICBIH JKYPTri3y/e ayJiaHlIaFbl
KacTapJiblH JKOJOTUSUTBIK OUTIMIH apTThIpyJa MakcaTka OarbITTalFaH OarjapiaManap jxacaijsl. byi
YCHIHBUIBIIT OTBIPFaH OarjapiiaMa TaOMFAaTThl 3epTTEyIIIepre YJIKeH KeMmek Ooimak. On eki Ke3eHHEH
Typaabl. bipiHmi ke3eHze Typii jkaHa akmapaT Oepy apKbUIbl JalbIHIBIK skacaiapl. ExiHII Ke3eHe
CTYIGHTTEP KOCHIMIIIA aKIapaT ajiaJibl )KOHE SKOJOTHSIIBIK dKYMBICTAPFa KAThICYbIHA MYMKIHJIIK Oepinei.

binim Oepy Oarmapnamacel OoibiHIIA «OnKeni KOPBIK»  CTYACHTTEPAIH  OKY-TaHBIMIBIK,
WHTEJUIEKTYalJIbl JKOHE OMOLMOHAJIABI OcCil-KeTiTyiHe, OUTIMAEpiH apTThIpyFa OHE el TaOuFaTIeH
OaillaHbIC JKacayra MYMKIHIIUIK s>kacamanel. Ockl OarmapiamaHblH Oip yurici peringe Kaparasmbl
oOubIckiHbIH, Kapkapaisl aymaneiHaarsl Kapkapanbl MEMIIEKETTIK YITTHIK TaOWFaT MapKiH amyra 0oJajbl.
MyHnza op KbuIga TaOWFATTHl TaMallan KeTyLIJIepAiH CaHbl KOll, oJiap: OKYIIbUIAp, CTYACHTTEp, IIeTel
azamarTaphl XKoHE Tarbl Oacka nemainymbuiap. Kapkapansiabeiy KazakcTanaarsl apHailbl KOpFayFa ajblHFaH
YITTBHIK OarbiHza (iopa MeH QayHara apHAIFaH KOPBIK, OaKTap Kell JKoHE JKOFapbl JOpeKeNi MaMaHjaap,
MarucTpaHTTap, JOKTOpaHTTap T.0. Kbi3MeT ereai. Omap Kasipri yakplTKa cail Oarnapiamaiap apKbUIbl 9p
KEJIYIIIre YMBITBIMAC 9CEP KAIIBIPYFa THIPHICAIBI.

Kapkapanbl MeMIeKeTTIK YITTBIK TaOUFW casOarbl epekiie KopraiarteiH Tadburu aymakrtap (EKTA)
OoJica, OKy XbUThl OOWBIHIA ayNaHIbIK MeKTenTep (GopMaiapl KOMIOHEHTIIEH OimiM Oepyne. barmapnama
Oacrayslll MeKTeN, Onosiorus, reorpadus moHAepi MyFaiMIepiHiH xoHe Kapkapaibl MeMIIEKeTTiK TaOuru
VITTHIK casiOarbl KbI3METKEpIIEPiHiH O0acTaybIMeH OTell.

MexkrenTeri cabakrap OHbIH MYMKIHJIKTepiHe OaiilaHBICTBl KYPBUIAJABI, SFHU, OKBITY (opMmamapsl,
MYFaJIIMHIH TOXIpUOENiIiri, OHBIH €pKiH MaTepuajabl TYpAe  KbI3BIKTBI €Tin OasHOaybl, KepHEKi
Kypajinapsl aiinanany epKiHairi, cyperrep kepcery (Kitam, ciaiia, cxema, horocyperrep), EKTA Typais
Matepuaianap, ¢oroansoommap xoHe T.0. Cabak apHaiibl OarmapiamMa OOHWBIHIIA JKY3€re acajbl.
barnapnamansl 20 caratka Oeimik (caraTTapiabl TakKbIpbIKAa 0eily KOOaMEH jKacajfaH, COHIBIKTaH OJ
MYFaJliMHIH KaJaybIMEH ©3repe anajpl).

3oomorusnblK Oakka OapraHia OKYIIBUTADMEH JKYMBIC (KOPBIK) TaHBIMKOPBIK  (3000aKThI
MEKEHJIeyIIiiep, TaOburu JaHgmadTiiep), OMbIH (SKOJOTMSUIBIK CaWbICTap, POJIIK OWBIHIAP) KOHE
MPAKTUKAIBIK (3000aKTHIH 00bEKTUIEPIHIET] SKOJIOTHUSUIIBIK KYMBIC KYPrizy) OiiM Oepy TYpiHIIE OTe/i.

Oky-TopOue Tmporeci MyFalmiMHIH HeMece TOpPOUENIiHIH Jypbhic YHBIMAACTBIPY OacHIbUIBIFBIHA
OaiinaHpicThl. KYTiNETIH Meaarorukanblk HOTHXKENep CTYIEHTTEPIIiH TaHBIMIBIK iC-opeKeTTepiH Oakpiiay,
Oaranay >koHe ecerke ayra OainansicThl. Onaii 6onca, CTyIeHTTEP SKOJOTHJIBIK OilliMaepiHe OarbITTaIFaH
’aszbamia TypjAe TeCT TalcChpaabl Hemece Oacka jga Oarajay JKYMBIC TYpJEpiH maiinananyra OoJajsbl.
Bakpuiay — memarorukaiblK OacIIbUIBIKTBIH TaHBIMIBIK iC-OpEKETiH MEHrepyaiH (QyHKImschl. bakpuiaychi3
’KEeKe aJIaMHBIH JIaMybl MEH KaJIBIITaCybIH OacKapyFra OOJMaiabl, OHbIH MOHI — CTYJICHTTEpre JIep Ke3iHIe
KOMEK KepceTy. bakpuiaynslH Makcartel — OargapiaMaHbl OKyFa JCHiHTT JKOHE OKbIFAaHHAH KeHiHTi
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KODPBITHIHABICH. baranay OarmapiamaHblH THIMAUTIITiHE Typa Oara Oepeli, an KOPBITBIHIBICHI OPKUIIBI
dopmana eteTiH OakpUIayABIH TYpJepi (cailblc HeMece BUKTOPHHA OTKi3y) KOHE OFaH TOJBIKTHIPY OOJBIIN
TaOBLIABI.

Tyean ocep — anmuin becik.

Taxvipein Ne 1. Kapkapaibl TApUXBIHBIH )KBUTHAMACH.

AWHanampI3Ziarbl  JIYHUEHIH HEJIEH TYPAThIHABIFBL. Ta0Wrar HBICAHBI JKOHE ajlaM KOJBIMEH
xacanateiHaap. OnapablH YHIECIMIUTIT )KoHe ailbIpMaIlbIIBIFbI.

KapkapanbIHbIH Jamysl MEH KanblnTacy kezeHaepi. KapkapanbsiHbeiH TkeHi, OyTiHi, epTeHi (Oonamarsr).
Kapkapanbina Oonran yibl ajaMJapiblH 3epTTey KYMbICTapbiHa miony. OnapJpl TONTacThIpy, OYTiHTI
KYHMEH CaJlbICTBIPY.

Taxpipuin Ne2.  OnkeHiH TaOuraT JaHAmadThl JKOHE OJapAblH  AHTPOIOreHIl  e3repysepi
KapkapaibiabiH reorpadusi-3KOHOMUKAJIBIK JKaraalibl. TaOuru skoHe aHTponoreHal janamadTel. Oaapasl
CAITBICTBIPY. AJIaMHBIH iC-OpeKeTIHEeH O0JIaThIH TaOHUFAT JIerpaialisichl. OJIKeHIH TaOUFH epeKIIelikTepi: aya
paiibl, naHnmadT, TONBIpAK, Cy pekumi. buoTonm ynrici periHaeri 3KoxKyiie KYpbUIBIMBIHBIH ©JIKEre TOH
CHIIATTaMAaCBhI.

Taxpipwin Ne3. Kapkapaibl Typallbl aHbI3 OHTIMeNep, OJapiblH TopOuerik MoHi. Kapkapaibl Tayibi-
opMmaH cinemuepiHiy (maccuB) kepkem >xkepi Illaiitanken, Antaii men Cyiymam Typajibl aHBI3ABIH
TopOueIik MoHi. JKaybIpTay HMIOKBICH! aTaybIHBIH IIBIFY TET1 TYpalbl aHbI3 SHTIMEIEePIiH KeJeleK YPIaKThIH
HaHBIM-CEHIMIH, apMaH KUSUIBIH apTTHIPYIaFbl POJTL.

Taxpipwin No 4. KapkapanbiHbig (iaopacel MeH ¢ayHackl. OKymibuiapra KapkapaibIHbIH (iopackl MeH
(bayHaCBIH TaHBICTBIPY APKBLIBI OKYIIBLIAP/IBIH YKOJIOTUSUTBIK MOJICHUETIH KaJIBITACTHIPY.

Kapkapanbl MeMieKeTTIK YITTBIK Ta0WraT MapKiHIH OciMIIKTepi MeH >jKaHyapiiap oJIEMiHIH
OMOJIOTHSUIBIK CaH TYpuIiri. «Kel3bL1 KiTam» jxoHe OoHbIH peiii. Kapkapaibl enkecinaeri «KpI3bul KiTamka»
€HreH XaHyapyiap MEH eCIMIIKTepAiH TYpJepi, oJlapasl KOpFay.

Taxpipuin Ne 5. Tapuxu eckepTKiITep >koHe MoAeHueT. Kapkapaibl ayMarblHBIH HETi3r1 3epTTey
HbIcaHaphl. bacceiin kel — TaburaT eckepTKilmi. YIII YHIip — TaOuFaT eCKePTKIIII.

Monu BonmysieineiH 6eitiTi. KanMak KopFaHbl — TapuXu €CKEPTKILL.

CybIK Oy1aK KOPAOHHI.

Taxvipoin Ne 6. Mypara Tojiel Mypaxkainap. Taburar Mypaxaiibl, Onkerany mypaxaiibl (Kapkapab
aynaHbIHIarel TacOyak erinxkaiisl), AOGanapIy yiti, KynanOait typran yil, Kynanoaii memriti).

Taxwipuin Ne 7. TyraH enkeHiH TaOuUraThiH KOpray. Epekiie KopranaThlH TaOUFH IIEKapaiapAblH THII,
oJlapFa cUIaTTama >KoHEe KOpFay peKuMi (KOpBIKTap, TaOWFU YITTHIK casOakTap, TaOWFU E€CKEepTKIIITep)
Typansl TyciHiktep. Kopblk aiimarel peringe Kapkapaiibl MeMIIEKETTIK YITTBHIK TaOWFaT casOarbIHbIH
3epTTeNy TapuXbl, Makcar, MiHAeTTepi. Kapkapanbl KOPBIKTapbIHBIH IKYHeCiH Kypy Tapuxsl. Epekiue
KOpFaJIaThIH ©JIKCHIH TaOUFH IIeKapachl.

Taxpipvin No 8. TaOUFaTThl KOpPFAayIbIH ©3€KTI MoceJeliepi, SKOJIOTHSIIBIK IpobieManapibl MIenry
KOJJIApbl. JKOJIOTHSUIBIK TOpOME, OSKOJIOTHSUIBIK MOJICHUET, OSKOJOTHSUIBIK —capanTaMa, OSKOJIOTHSUIBIK
MOHHUTOPHHI Typajbl TYCIHIKTEp, OJlapFa CHIIATTama. ODKOJOTHS Typajbl 3aHIap MEH MaHBI3Ibl PECMHU
Ky>KaTTap. DKOJOTHSUIBIK OLTiM OepyIiH HOPMaJbIK-PETTEYII KY>KaTTaphl.

Takpipvin Ne 9. OnkeTaHyibl  OKbITY — OapbICBIHAAFbl OKY OKOJOTHSIJIBIK — cokmakrap. Opmas.
OKOJOTHSUTBIK OiJliM MeH TopOueHiH peusi. OKy SKOJOTHSIIBIK COKMaKTap. TaOuFU-TaHBIMIBIK CEepyeHACY
COKnarbl. TaHBIMIBIK-TYPHCTIK COKIAK JXOHE OPKANCHIHBIH O3IHIIK epekmienikrepi. OKy SKOJOTHSIIBIK
COKIAKThI YHBIMIACTBIPHII, 6TKi3y. MapIipyTThl OKBIN YHPEHY, OTKI3Y JKOJIapbIH KapacTelpy. CakTaHAbIpy
KOJIIapbIH Kyprizy. Tonra opkimre MiHzeT xykTey. OKy-TaHBIMIBIK COKIAKTa IeAaroruKaiblK MPOLECTIH
KOMITOHEHTTEPIH ICKe achlpy, OEKiTy, KOpBITBIHABICBIH wIbIFapy. HoTwkeciHae eJKeTaHynbl 3epTTei
OTBIPBIT, Ka3aK XallblK TeJaroruKachkl KypalJapbl apKbUIbl OKYIIBUIAPABIH SKOJOTHSUIBIK MOJIEHUETIH

KaJIbINTaCTBIPY.
OKonorusuiblK 6i1iM Oepy «Onke KopbIKTapbl» Oarnapiamacel OoibiHIIa «TyFaH sxep — anTbiH Oecik»
JleTeH TakbIpbliTa TaOWFaThl Oail Tapuxu skepiepiiH Oipi — Kapkapanbl KamacelH 3epTreyre aljblkK.

«Kapkapanbl TapuXbIHBIH >KbIJTHAMAChD» aTThl TakKpIpbNTa KapKapaiblHBIH JaMybl MEH KaJbIITacybl
ke3enzaepi, KapkapanbiHelH eTKeHi, OyriHi, epreHi, Kapkapanbina GonraH yibl afaMAapIblH XaJIbIK MYpachl
KaWIbl 3epTTey IKYMbICTApblHA IIOJNY JKacall, OJaplbl TONTACTBIPY, OYTiHII KyHIErli FbUIBIMMEH
CAITBICTBIPBIN, CTYIEHTTEPre TaHBICTHIPHIT ©TKeH XoH. Ce0ebi CTyHEeHTTepl eINiHiH, JKEpiHIH Tapuxu
’KbUTHAMACHIMEH TaHBICTHIPBII OTKEH/IE OJIApAbIH OOMBIH/IA TyFaH jKepiHe JAETeH CYWICIICHILUIIK OsSHAIbI.
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«OnkeHiH TaOurar JaHAAQTH JKOHE OJIAPIBIH AHTPOIOTEHII ©3repyJiepi» arThl TaKbIPBIIIEH
TaHBICTBIPY Ke3iHne KapkapanblHbIH reorpadus->KOHOMHKAIBIK KarJaiblH, TaOUFU JKOHE aHTPOIIOTEeH/I
naHamadThl, OJapibl CANBICTHIPY, AJAMHBIH iC-OpEKETiHEH OOJIAThIH Ta0WFaT Jerpajanuschl, ©JKEeHIH
TaOWFH EpeKILeNiKTepi, aya paibl, JaHAmWAadT, TONBIPAK, Cy PEXHUMi MOHAPAJBIK OaiJlaHbIC APKBLIBI
TEOPHUSIIBIK OLTIMIEPI TPAKTUKAJIBIK 1C-OPEKETTEPMEH CaJIbICThIPbLICA, OlTiMaepi TusHaKTaza sl [10].

«Kapkapanbl Typalbl aHbBI3 OHTIMelNep, OJIapJblH TOPOHMENIK MOHI» JiereH aTaybl 0ap TaKbIphIITa
Kapkapaibl TeHiperiHae TybIHIaFaH Ka3aK XalblK TIIM-TopOue mypanapeiHan «lllalitanken», «Antaii MeH
Cyiymamy T.C.C. aHbI3OApJAbIH TOPOHMENIK MOHIH ally — KeJICIIEK YPIAaKThIH HaHBIM-CEHIMiH, apMaH-
KHSIIBIH apTThIpy/ia OoJaliakKka YJIKeH CeHIMMEH KapayFa YTITTeHTIH TaHFaKalbIl oJIeMiHe 10Ty Kacanayra
OarbITTAlTHIH TyHHE.

TaxpIpbinTapasiH Keneci sxenici «KapkapanbHbig (opacsl MeH ¢ayHachl» JIereH Macesie OOWbIHIIA
crynentrepre KapkapanbiHbIH (uiopackl MeH (payHAChIH TaHBICTBIPY apKbUIBI SKOJOTHSIIBIK MOJICHHETIH
KaJbpInTacThipyia Kapkapanbl MeMIIeKeTTIK YITTBIK TaOWFaT MapKiHIeri ©OcCIMIIKTEp MEH >KaHyapiap
QJIEMiHIH OMOJIOTHSUIBIK TYPJILIiri, onapasl Kopraynarbl «KpI3pu1 KiTam» jxoHe OHBIH peni» Kapkapaibt
KanachlHIa KesnaeceTiH «KpI3bUT KiTanmKa» €HTeH jKaHyapiap MEH OCIMAIKTepAiH TYpJIEpiH OKBII-YHpeHy,
oNapibl KOpFay Typallbl dHTiMe 0onanpl. By peTte cTymeHTTepiH ol-epici JaMH OTHIPHII, CAyaTThUIBIFbI
apTa Tyceai, TyFaH jKepiHae Ke3[AeceTiH oCiMIIKTep MEH jKaHyapiap ITYHUEC] )KOHIHJET1 YFbIM-TYCIHIKTepiH
KaJIBINTACThIPyFa OOJIA/IBL.

«Tapuxu eckepTKIlITep >XOHE MOJCHUET» TaKbIpbIObIHIa Kapkapanbl ayMaFbIHBIH HETi3Ti 3epTrey
HbICAHJApbl aWThLIFaH. bacceiiH keyi — TaOuFaT eCKepTKilm, YII YHrip — Ta0uraT eckepTkimi. Moau
Bormuyneiaeiy 6eiiiTi, Kanmmak kopranel — Tapuxu eckepTkim. CybIK OyJ1aK KOpAaHbl OOWBIHIIA OKYLIbLIAPFa
casixaT pPeTiHJie PeT-PEeTIMEH OPKANCHICBIHBIH TAPUXBbIHA TOKTAJBIT OastHIAYIbl KAKET eTeIi.

«Mypara TOJIBl Mypaxkaijlap» TaKbIPBIOBIHIA OCHI IIAKTa KYHAEIIKTI eMipae Ke3aece OepPMEHTIH ThIH
IOYHHUENepAl MypaxaiigapaaH Kepim, Oiiim, TaHbICybIMbI3Fa Oomazbl. Omnait Oonca, Taburar Mypaskailbl
(Kapxapanb! aynansinnarel TacOyiak erimkaiibl), Kapkapasisl opMaH mapyambuibiFbl 4 OeMeneH Typajibl:
aHaap, Kycrap, eCiMIIKTep »oHe koHmaikrep. OpMaH MacCHBIHIH MakeTi 5 0ejMere OpHaIacThIPbUIFaH.
JKanmer aynanst 187 mi. M, KocsimMIia OeMeHiH ayaansl 27 m1. M. DKCIIOHATTap apachlHa KbIpFaybll, OYpKiT,
apkap, eypomaiblK OYFBIHBIH KaTBIPBUIFaH YJTICi; KBIPHIKKYJIAaK, OoMIeriex, »ycaH, IIail IIenTiH
repOapuiiiepi xxoHe T.0. 6ap. Taburat MypaxaiiblHa OKyIIbUIAP, TYPUCTEP Kelei, YKBIMABIK dKCKYpCHsIap
YHBIMIACTRIPbIUIABI. ONKETaHy Mypakaiibl, AGalabIH yiii (Ka3ipri OHep mekrtebi), KyHanOaii Typran yi
(KapkapanbIHblH Ka3ipri MemIiTi) keHAeyJeH oTKeH. Mypaxalaarsl OChl KYHT€ ACHiH CaKTajafraH KYHIbI
3aTTap TapuxTa KaJiFaH IIeXKIPeHi HIepTeI.

«OJKeTaHy KYMBICTAPIHIA OKY-TaHBIMJIBIK KOPBIKTAp KOHE COKIAKTap» TAKbIPHIOBIH/IA YKOJIOTHSIIBIK
OiniM Oepy MeH TopOMeHiH peji Typaibl, OKY-TaHBIMIBIK *KOPBIKTAp MEH COKIMAKTap, TaOUFU-TAaHBIMJBIK
CEepyeH/ICY COKIAFbl, TAHBIM/IBIK-TYPHUCTIK COKIAK >KOHE OJIap/IbIH OPKANCHICBIHBIH ©31H/IIK epPEeKIIeTIKTepiHe
ToKTanabl. OKy-3KOIOTHSUIBIK COKIMAKTHI YHBIMAACTBIPBIN OTKi3eli. MapipyTTapabl OKbIIl YHPEHEIl XKoHEe
OTKI3y JKOJIIApbIH KapacThipajabl. OKy-TaHBIMJBIK COKIIAKTa TIeJarorHKalbIK YIEepic iCKe achIpbLIajbl,
OCKITLIII, KOPHITHIHIBICHI IIBIFAPEUIAIBL.

CryneHrrepre 3KOJOTUSUIBIK OiuniM Oepy MeH TopOue Oepy »kayanTbl, TOKIpHOe KOpCeTKeHJIEeH, oI
aJlJIblHa KOWbUaH MIHAETTI JKOFapbl JcHreiae OipAeH Imemie Ko MyMKiH emec. Ocbl 0achIMIBLIBIK
OKOJIOTHSUTBIK OaFbITTap HETI3IH/E Op XaJbIKTa KOFaMJBIK-TAPUXH JaMy OapbIChIHIA ©3IHIIK 3KOJIOTHSIIBIK
OiiM Oepy Kyieci KalbIlTacajpl, 01 KOFaM MEH TaOWFaT apachIHIIAFbl 3KOJOTHSUIBIK TETe-TeHIKTI yCTal
TypyFa OarbiTtanansl. OcbIHIAN Kyiere Ka3ak XaJbIKTapbl Oail, onap racelpiap 00ibl TaOUFATTHI KOpFay,
aslay apKbUIbl CTYIEHTTEpre 3KOJIOTUSUIBIK OiniM Oepyre ocep ereai, JeMEK, SKOJOTHSUIBIK Terne-TeHIIKTI
YCTall TypyFa Karaai TYFbI3bII, MyMKIHIIK Oepeni.

COHBIMEH, 3THOTEIArOTUKANBIK KYHIBUIBIKTAP/IbI OJKETaHy KYMBICTAPBIH/IA MaliaaTaHy SKOJIOTHSUTBIK
OinmimM Oepyze, eH 0acThICHI, JKEKE TYJIFaHBIH SKOJOTHSIIBIK JKOFAPFhl MOJICHUETIH KaJbIITACTHIPY/Aa OacThI
MaKcaTKa KOJ JKETKi3y YIIIH THOIEAarorukana 3 OpHBIH OWBIN aJlFaH FHUIBIM, OHBIH Oail MOTEHIUAJIBIH
3epTTeyre JereH KaXEeTTUIKTI KaHaFaTTaHIbIPY a1 Jie OoJica 3epTTey/Ii KaXKeT eTeTiHi co3ci3.
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Hcnonn3oBanne KpaeBeauecko padoThbl B MOATOTOBKe OyXyIIMX yuHuTeei

HaYaJBbHBIX KJIACCOB K 3KOJOITNY€CKOMY BOCMUTAHUIO IIKOJIBHUKOB

B cratee mpencTaBieHBl PE3yNbTAaThl UCCIENOBAHMS MOATOTOBKU OyMyIIMX yYUTeNed HadalbHOM IIKOJIBI
K 3KOJIOTHYECKOMY BOCITUTAHMIO C MCTIOJIb30BaHUEM MAaTEPHAIOB KpaeBeIueckoil paboTel. B pamkax aHanmsa
HEJarornieckoil M 3THOrpadMyYecKoi JIUTepaTypsl U3ydeHbl STAllbl CTAHOBJICHUS U NEPCIEKTUBBI Pa3BUTHA
ropona KapkapanuHcka kak 0JHOTO U3 MCTOPHYECKUX MaMATHUKOB, KaK HaI[MOHAJIbLHOE OorartcTBo Pecry6-
muky KazaxcTaH M Kak HayqHO-IKOJIOTHYECKas ¥ KyJIbTypHas IIEHHOCTb Hamrero rocymapcrsa. Ocoboe BHU-
MaHHUE yIeJIeHO 0030py Hay4HBIX TPYJOB, CBS3aHHBIX C HACIEIHEM BEIHKHUX JIIOACH Kpas, ¥ U3y4eHHIO UX
HCCIIE0BATENILCKON U TBOPUECKOH mesiTensHOCTH. [TomydeHHbIe BRIBOABI TO3BOJISIOT yOSIUTEIBHO JIOKA3aTh
HEO0O0XOJMMOCTb MPOBEICHUS LieJICHANPABICHHON MOATOTOBKH OyIyIIUX yduTeael HaualbHbIX KJIACCOB K HC-
TMO/Ib30BaHUIO 3THONENArOTHYECKUX IIEHHOCTEH B KpaeBeIdecKoil paboTe M MMOKa3aTh MyTH OCYIIECTBICHUS
9KOJOTHYECKOTO 00pa3oBaHUsI U (OPMHPOBAHUS IKOJOTUYECKOH KyIbTYypbl CTYAEHTOB B yd4eOHO-
BOCIIMTATENIBHOM IIPOIIECCE By3a Ha OCHOBE Pa3pabOTaHHON aBTOPCKON MpOrpamMMbl «OIKe KOPBIKTaphI»,
B KOTOPOH OIIpezesieHa TeMaTHKa ayIUTOPHbBIX ¥ BHEAJUTOPHBIX 3aHATHH, a Takoke ()OPMBI, METOIBI U CPeJ-
CTBa IIPOBEICHHS KpacBeTIeCKOH PabOTHL.

Knioueswvie cnosa: 3Konorusi, SKOJIOTHIECKOE BOCIHUTAHUE, KpacBeAeHHE, KpacBequeckas paboTa, ocoOeHHas
3aIlUIICHHAas TEPPUTOPHSL, 3alUTa OKpYyKaromieit cpexsl, ropox Kapkapaner, nadopmarus o KapkapanmHcke.

B.K. Shaushekova, N.N. Turganbekova

Using the local history work in the preparation of future primary
school teachers for the ecological education of pupils

The article presents the results of a study of the preparation of future primary school teachers for the ecologi-
cal education of students using local history materials. As part of the analysis of pedagogical and ethnograph-
ic literature, the stages of formation and prospects for the development of the city of Karkaralinsk as one of
the historical monuments as the national wealth of the Republic of Kazakhstan and as the scientific, ecologi-
cal and cultural value of our state are studied. Particular attention is paid to the review of scientific works re-
lated to the heritage of the great people of the region and the study of their research and creative activities.
The findings allow the authors of the article to convincingly prove the need for targeted training of future
primary school teachers for the use of ethno-pedagogical values in local history work and to show the ways of
implementing ecological education and forming the ecological culture of students in the teaching and educa-
tional process of the university on the basis of the author's program «Onxe xopsikraps» which defines the
topics of classroom and extracurricular activities, as well as the forms, methods and means of conducting lo-
cal history work.

Keywords: ecology, ecological education, local historical, local historical work, exclusive protected areas,
environment protected, the city of Karkaraly, information about Karkaralinsk.
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Using the techniques of critical thinking development technology
while studying economic disciplines

The article analyzes the definition of the term «critical thinking» and specifications of the development of this
type of thinking. Discusses the stages of the lesson when the technology of critical thinking development and
selected strategies at some stage. At all three stages (call, understanding or realization of meaning, reflection
or meditation) well-built class allows you to either increase the motivation of students to learn, or to build up
their skills of independent work. All the questions posed to the students at the stage of the challenge was
aimed not only at updating existing knowledge and increasing motivation for learning, including techniques
of independent work. At the stage of reflection solved the main task: to teach students the ability to work
independently with the scientific text. The task of the stage of reflection to integrate new knowledge into the
system the available information on the subject, to develop the attitude and, if necessary, identify ways of
further search on the topic. Features discussed in the article technology of critical thinking lies in the relative
simplicity of its implementation in the learning process of students of economic disciplines. The practical
application of the techniques of the technology of critical thinking at the lessons of economic subjects shows
the development of various abilities of students.

Keywords: Critical Thinking Technology, characteristics and strategies of Critical Thinking, to think critical-
ly, critical thinking abilities, the process of thinking, economic disciplines.

Successful career starts with a good education - it is a recognized fact. The labor market is extremely
variable today, so those are in demand who are able to change the profession, to be ready for self-education,
self-development. The purpose of education today is to prepare a competitive personality, demanded in the
labor market, to develop the students' need for self-improvement, self-education [1]. Instead of simple trans-
fer of knowledge and skills from teacher to student, priorities for education are the development of the stu-
dent's ability to independently set learning goals, design ways to implement them, monitor and evaluate their
own achievements, work with various information sources, evaluate them and on that basis to formulate their
own opinion, judgment, assessment. We use techniques of critical thinking technology to achieve these
goals, and find the best ways of solving educational problems.

Critical thinking - a mindset that helps to be critical of any assertion, not to take anything for granted
without proof, but at the same time be open to new ideas, methods. Critical thinking - a prerequisite of free
choice, the forecast quality, the responsibility for their own decisions. Critical thinking, in fact, is synonym-
ous with quality thinking. This concept along with international concepts brought technological techniques to
our lives [2].Critical thinking technology is one of the new educational technologies proposed in the middle
90-ies of XX century by American psychologists D. Steele, K. Meredith and Charles Temple. The purpose of
this technology is to develop thinking skills of students needed both in the educational process and everyday
life, the ability to take objective decisions, to work with the information, to analyze various aspects of the
phenomena, and so on. This technology is aimed at the development of students, the core indicators of which
are assessment, openness to new ideas, their own opinions and feedbacks.

The features of this technology: the educational process is based on the regularities of interaction be-
tween the individual and the information, patterns and mechanisms of learning processes; various forms and
strategies for working with the text, organization of debates can be used while using technology; technology
strategies allow to carry out the whole training on the basis of cooperation principles, joint planning and
feedback.

The main goals and challenges of critical thinking technology: 1) formation of a new style of thinking,
which is characterized by openness, flexibility, an alternative decision-making; 2) the development of the
basic personality traits: communicative skills, creativity, mobility, independence, tolerance, responsibility for
their own choices and their performance; 3) development of analytical and critical thinking; 4) the formation
of an ability to be guided by the sources of information, to understand the read information adequately, sort
the information in terms of its importance, «to sift out» secondary information, to assess new knowledge crit-
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ically, to draw conclusions and generalizations; 5) promotion of an independent search of creative activity,
the launch of self-learning and self-organizing mechanisms.

Technology of critical thinking development can be considered as an integrating, it summarizes the
achievements of many technologies, it provides the development of thinking, formation of communicative
abilities, development of independent work skills. Due to the large arsenal of techniques and methods in-
cluded in the technology, each teacher can choose those that are close to him personally, without departing
from the framework approach of the technology (allowed everything that is not prohibited).

David Klooster identified five characteristics of critical thinking:

First, critical thinking is independent thinking. When the activity is based on the principles of critical
thinking, each student formulates his own ideas, views and assessments independently from the others. No
one can think critically for us, we do it only for ourselves. Therefore, thinking can be critical only when it is
individual.

Second, information is the starting point, by no means finishing one, of critical thinking. Knowledge
creates motivation, without which man cannot think critically, as it is sometimes said, «It is difficult to think
with an empty head.» To generate a complex thought, it is necessary to «recycle the pile of raw material» -
facts, ideas, texts, theories, data and concepts.

Third, critical thinking begins with asking questions and understanding the problems to be solved. Hu-
man beings are inquisitive by nature. We notice something new and want to know what it is. We see some
interesting place, and we already want to get inside. However, the true learning process at any stage is cha-
racterized by a desire of a learner to solve problems and answer questions arising from his own interests and
needs. «Therefore, - concludes John Bean - the complexity of critical thinking teaching is to help students to
see the infinite variety of problems around us».

Fourth, critical thinking is to seek a convincing argument. Critically thinking person finds his own solu-
tion to the problem and supports this decision with reasonable, justified reasons. He is also aware that there
may be different solutions to the same problem, and tries to prove that his chosen solution is more logical
and rational than others.

Finally, fifth, critical thinking is social thinking. Every thought is verified and perfected, when it is
shared with others - or, according to the philosopher Hannah Arendt, «perfection can be achieved only in
someone's presence» [3].

All five points of above said definition may be implemented in various types of training activities, but
the best of them both for teachers and students is a written work.

The process of thinking becomes visible in the written work and hence accessible to teachers. Writing
student is always active. He always thinks independently and uses all his store of knowledge. He builds a
decent argument to support his opinion. Good written work contains the search for solutions to certain prob-
lems and offers discovered answer to readers. Development of students’ critical thinking is put into effect by
oral and written speech activity during the analysis of fiction and journalistic texts, critical articles in the
process of mastering the subject knowledge and skills. Texts have the greater opportunities for the develop-
ment of personal qualities and intellectual abilities included in the cognitive component as they form values
in the unity of the ideological content and composite, art-stylistic peculiarities.

The technology of critical thinking development involves three stages of designing a meaningful lesson.

The first stage (phase) - Challenge.

The objective of this phase and the activity of a teacher is not to only make students more active, arouse
their interest, motivate them for further work, but also «recally existing knowledge or create association on
studied things, which is a serious, activating and motivating factor for further work.

The second stage (phase) - Comprehension (understanding of the meaning).

Students work directly with the information on this stage. Techniques and methods of critical thinking
technology keep a student’s activity, make reading and listening meaningful. These two stages are funda-
mental of any lesson.

The most important and interesting stage of the lesson of the proposed technology is the third stage
(phase) - reflection (consideration). Personal understanding, adoption and use of the material and its use as
personal creative experience, systematization of the material, motivation of students to the next stage of
learning happen at this stage. At the motivation stage, you can use «Conceptual wheel» strategy. Students
must choose synonyms to the word, which is in the core of the conceptual «wheel», and insert in the wheel-
sectors. For example, to the word integration, students write such words as combination, association, and
merger. It gives an opportunity to continue the discussion on the topic: «International economic integrationy.
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«Gallery of answers» strategy can be used at the reflection stage. At the lesson of «The world economy
and international economic relations» discipline on theme «Kazakhstan in the system of modern international
relationsy, students were asked to select from all international and regional organizations only those aimed at
the development of economic relations. The teacher commented on correctness of the assignment, referees
and team leaders fixed individual responses. Each group used the stickers of a certain color. Representatives
of the groups attached them to a common cluster, when summing up it was seen which group gave more an-
swers that are correct. The «Problems Mosaicy strategy is interesting when you want to investigate the prob-
lem, argue your own position. For example, students on an example of the Eurasian Economic Union deter-
mine the pros and cons of economic integration for Kazakhstan.

The teacher offers students two sheets of different colors, which are pre-cut to the same sector and in
each issue (problem) has been printed. Students are offered handouts containing the analytical and statistical
information on the topic to answer these questions.

After presentation of answers, the sector of the group that brought more arguments remains on the
board. After discussing the problem topics, conclusions are drawn, responses are analyzed. Finally, one sheet
is formed with different colorful sectors. The winner is the group with more sectors while making the mo-
saic. The teacher comments correctness of the assignment, group leaders assess students.

«The Tree of predictions» strategy is often used on the subject «Fundamentals of the economy.» This
method helps to make suppositions about the development of some events. While analyzing the situa-
tion, various hypotheses are put forward, which must be supported by arguments. When thinking up
a scheme (tree), it is assumed that the shaft is the main topic, branches - assumptions, and the leaves - argu-
ments.

At the reflection stage, the teacher evaluates the work results of students. Experience shows that the
«Plus-minus-interesting» strategy is effective on this stage.

Students are encouraged to complete a table consisting of three columns. In the first column «Plus» stu-
dents write everything they liked at the lesson, information and ways of working, which caused positive
emotions and can be useful to achieve some goals. In the second column «Minus» students write everything
they disliked at the lesson, what was boring, remained unclear, or unnecessary information from the point of
view of life situations. In the third column, «Interesting» students write all the curious facts that they have
learned in class, and what they would like to know on the topic or the questions to the teacher. It is very easy
for a teacher to sum up the results of the lesson in accordance with the table [4].

Critical thinking development technology can be considered an integrating, it summarizes the achieve-
ments of many technologies, it provides thinking development, the formation of communicative abilities, and
the development of independent work skills. Due to the large arsenal of techniques and methods included in
the technology, each teacher can choose those that are close to him personally, without departing from the
framework approach of the technology (allowed everything that is not prohibited).

In the frame of basic model «Challenge-Comprehension-Reflection», a variety of quite well-known and
proven in pedagogical practice teaching strategies can be used: cooperative learning strategy, problem-based
learning strategy, organization of educational discussion technology. Despite the heterogeneity of the pro-
posed methods of critical thinking development, they have a single focus - to promote the awareness of ac-
tions by students, analysis, synthesis, evaluation, comparison, verification.

Students and teachers often discuss properly and lively. In many cases, these discussions arise because
of issues raised by either a student or a teacher. The level, type and structure of questions important to the
emerging debate. They support higher complexity levels of the students’ critical thinking. Therefore, one
cannot help saying about the issues that stimulate critical thinking. When answering such questions, students
analyze and interpret data, analyze ideas, build their own assumptions - all this requires from them search
activity. At this stage, it is important to understand that such issues are a means to stimulate different types of
thinking at different complexity levels. There are questions on memorization or issues of formal level, they
belong to the lowest level. Questions to assess or question on the judgment regarded as the highest level of
thinking (Sanders, 1969). However, one must assume that all questions are important because they lead to
different kinds of thinking [5].

There are many methods that teachers can use to make their ability to ask questions even more effective
(Gibbs, 2001). After posing the question, it is necessary to give time to think, and less confident students
have an opportunity to formulate a response. Using the method «Think — Make pairs - Discuss» teacher
enables students to discuss the answer to each other, before expressing their opinions in front of everyone.
While developing critical thinking it is necessary to ask questions that develop / continue the discussion,
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such as «And what's your opinion?», «What would you add?», etc. Teachers need to provide feedback /
comments that neither confirm nor deny the students’ responses. Then the discussion remains open. For ex-
ample, «I wonder,» «I have not thought about it before». After discussing the studied material it is necessary
to generalize and summarize, «Who can express this point of view, in other words?». During the discussion
opinions of other students can be known, «Who agrees?» «Who disagrees? Why?». While studying it is ne-
cessary to use a method of talking about thoughts/reasoning aloud: «How did you come to that answer?».
Ask all students, not just those who raise their hands. However, we must quickly move on, if the student does
not want to answer. Teacher should warn students about the possibilities of different answers: «There are
many possible answers to this question.» You can use imagination: «What has happened if ...7».

Thus, analyzing this technology’s system of strategies and teaching techniques, we conclude that the
use of critical thinking in teaching solves many educational objectives. It increases the motivation to learn;
activates the process of learning and thinking; disrupts the barrier between a student and a teacher; establish-
es dialogical relationship; facilitates the manifestation of personal qualities, creativity, willingness to cooper-
ation and social activities, student’s self-realization. This technology generates a new way of thinking, which
is characterized by openness, flexibility and reflexivity, an alternative decision-making; develops such basic
personality traits like sociability, creativity, mobility, independence and responsibility for own choices and
performance; it forms a reading culture, stimulates independent search creative activity. The ability to think
critically - is not seeking out the shortcomings, but objective assessment of the positive and negative sides to
the knowable object.

Critical thinking development technology helps to form communication, tolerance, empathy, proper
criticism. The task of a teacher - the cultivation of humanistic relations in groups, taking into account indi-
vidual, personality, age characteristics of students. Having troubles, various interests of students performing
certain roles, the diversity of students’ interactions in the problem solving process, the need for reflection -
all this creates the conditions for the effective critical thinking development of the future vocational training
teachers.

Participation in the debate helps students to clarify their own understanding of the problem, to under-
stand their views critically, knowledge, point of view, new information, and new arguments; identify logic
errors encountered in the course of the discussion (substitution of the thesis, the transition from the problem
under discussion on personal characteristics, inexact wording of disagreements, incorrect conclusions, etc.).
The pedagogical value of discussion increases, if in addition to the subject content discussion process is
comprehended.

This technology allows to create the ability to work with information, extract necessary one, separate
the important from the secondary, simplify it. It forms the ability to develop one’s own opinion, make sense
of own experience, come to definite conclusions, build a chain of evidence logically. The technology also
forms the ability to arrange the text material graphically, interpret the available information creatively.
It forms the ability to rank information on the degree of novelty and importance, the ability to apply the ar-
guments in disputes, look at old ideas from a new point of view, to distinguish facts from assumptions, to
distinguish between valid value judgments and a reasonable estimate, identify causal relationships and to
detect errors in them.

Critical thinking development technology can solve not many individual problems in the learning
process, but their combination. It is aimed at the acquisition of skills and experience, experience of creativity
and scientific activities that have an impact on the development of future specialist’s internal and external
self-organization. The technology is interactive in nature and, therefore, increases the cognitive interest, de-
velops thinking, imagination, communication skills. The use of different kinds of work during lessons allows
students to maintain focus on a high level, reduces fatigue and strain. Non-standard form of a lesson provides
an opportunity for self-expression and creativity of both students and teachers. In addition, this technology is
aimed at the development of tolerance, respect for the human person, democracy, endurance and benevo-
lence. It stimulates demand for new knowledge and skills, as well as the nomination of new hypotheses, in-
terest in independent research, problem-solving methods.

However, on the one hand, the use of this technology at every lesson is time-consuming for a detailed
study of information, definition of students’ education level, discussion of alternative viewpoints, creative
processing of studied things. On the other hand, technologization of learning process can move the content of
a lesson to the second plan.

In this case, the main thing is to keep the «spirit» of technology, i.e. keeping the principles of coopera-
tion, personal independence, self-reliance and humanism.
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Conducting training sessions on economic disciplines with the use of techniques of critical thinking
technology improves students' interest in learning. It can be said that strategies of critical thinking develop-
ment, used in the study of economic disciplines, aimed at improving the educational process and the creation
of conditions for the formation and consolidation of the students' new knowledge and skills.
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Y4.-METOJ. AJIEKTPOHHBIA kypHanm. — 2016. — T. 21. — C. 34-38. [DnekrpoHHbIl pecypc]. — Pexum nocryna: http://e-
koncept.ru/2016/56340.htm.
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I'.C. CynranoBa

IJKOHOMUKAJBIK MIHAEP/i OKbITY/IA ChbIH TYPFBICHIHAH OMJIayAbl
AAMBITY TEXHOJOTHSACHI JAICIH KOJIIAHY

Makanazna «ChIH TYPFBICBIHAH OifIay» YFBIMBIHBIH aHBIKTAMAChl )KOHE OCHI OiiIay THIIIHIH JaMy CHUIIaTTaMachl
TanKpulanFaH. CBIH TYPFBICBIHAH OWMJIAYABI JAMBITY TEXHOJIOTHMSCHIH KOJIAHY Ke3iHJEri Jopic caTbulapbl
KoHe Oenrini Oip KeseHJepAe KOJJAHBUIATHIH KeHOip cTpaTerwsuiap KapacTHIPhUIFaH. OKOHOMHKAIIBIK
MOH/IEPl OKBITY/IA CHIH TYPFBICHIHAH OiJIay TEXHOJOTHSCHIHBIH 9JIiCiH KOJIaHy OlTiMrepiiepAiH xKaH-KaKThl
KaOIIeTTNIKTepiH AaMBITYbIH OipaeH Oip Kypasibl eKeHi alKplHIanraH. bapibK ymr caTeiga (IIakbIpy,
napIMIay HeMece icKe achlpy, peduieKcusi Hemece Oiiiay) cayaTThl JKOJFa KOWBUIFaH Adpic OimimMrepaiy
OKyFa JIereH bIHTACBIH )KOFapbUIaTyFa HEMeCe OJIap/IbiH 63 OCTIMEH JKYMBIC iCTeY JaFJbIChIH KaJbIITaCThIPYFa
MYMKiHTIIK Gepeni. [IlakpIpy caThICEIHAAFEI OiiMrepiaepre KOMbUIFaH CypaKTapAbIH OapIIbIFbIH OJapaars! 6ap
OlmiMII  ©3CKTUICHAIpYre JKOHE OKyFa JIeTCH BIHTAJNAPBIH JKOFApbUIaTyFa, COHBIH IIIHAE ©31HIIK
JKYMBICTapBIHBIH ~ TocunnepiHe OarbiTtayFaH. [laiibiMaay —caThiCBIHOAa OacThl MIHACTTEp — IICIILII:
GimiMrepiep/l FUIBIME MOTIHMEH 03 OeTiHIIE JKYMBIC icTeyre YHpeTy. Al peIeKCHs CaThICHIHBIH MiHIETI —
TaKbIPBII OOMBIHIIA KOJga Oap ManiMeTTep KyieciHe jxaHa OimiMIOi KajbINTacThpy, OFaH JEreH KapbIM-
KaTBIHACTBI TY)XXBIPbIMJIAY, KaXKeT OOJIFaH jKarJaiila TakbIPBINTBHI opi Kapail i3[ey >KOJIapblH KapacThIpy.
Makxanazia KapacTbIPbUIbII OTBIPFaH ChIH TYPFbICBIHAH OMJIAY TEXHOJIOTHMSACHIHBIH €peKIIeNiri OimimMrepaepain
SKOHOMHKAJIBIK ~ NOHAEPAI  MEHrepy  OapbICBIHAAFbl ~ OHBl  ICKE€  acChIPYIBIH  CaJbICTHIPMAJIbI
KapanaibIMIBUIBIFEIHAA OONBIN TAaOBUIATHIHABIFE JKa3bUIFaH. OKOHOMUKAJBIK IOHAEP Ca0arblHAA CBHIH
TYPFBICHIHAH OWJIay TEXHOJIOTHSCHIH Op YaKbITTa KOJJIAHYy Tocliuiepi OlmiMrepieplin op Typil KabinerTepin
JaMBITY/BIH Oip/ieH Oip *KOJIBI €KeHi KapacTHIPBUIFaH.

Kinm ce30ep: CHIH TYpPFBICBIHAH OMJIay TEXHOJOTHSCHI, CHIH TYPFBICHIHAH OWIAy CTPAaTETHSCHI HKOHE
CHIaTTaMalapsl, CbIHU Oilay, oifiay ypaici, 5KOHOMHUKAIIBIK ITOHEP.

I'.C. CynranoBa

Hcnonb3oBaHue NpUEMOB TEXHOJIOTUM PA3BUTHS KPUTHYECKOTO
MBIILIEHUS] TPH U3YyYeHUH IKOHOMUYECKUX TUCIUTIIHH

B craThe npoanannzupoBaHbl ONpeeseHHe TEPMUHA «KPUTHYECKOE MBILUICHUE» U XapaKTePUCTUKH pa3BU-
TUS JAHHOTO TUIA MbIIUIEHHA. PacCMOTpEeHbI CTaauu 3aHATHA NPH HCIOJIb30BAaHUU TEXHOJOTMU Pa3BUTHUS
KPUTHUYECKOI'0 MBIIUICHUS U HEKOTOPbIE CTpaTeTHH, NIPUMEHsAEMbIe Ha OnpeneseHHoOM dTane. OnpeneneHo,
YTO Ha BCEX TPEX CTAAMAX (BBI30B, OCMBICICHUE WM peaau3alus CMbIca, pedIeKCHs UM pa3MbIIICHHE)
TPaMOTHO BBICTPOCHHOE 3aHATHE IO3BOJSIET JMOO MOBBIIIATE MOTHMBAIMIO CTYJEHTOB K OOydYeHMIO, JTHOO
(hopMHpOBaTh y HUX HABBIKH CAMOCTOSITEIEHOU paboThl. Bee BOMPOCH, KOTOPBIC CTABWIIMCH MEPEH CTY/ACH-
TaMH Ha CTaJUM BBI30BA, OBUIM HANPABJICHBI HE TOJHKO HA AKTYAIM3AIMI0O MMCIOMIUXCS Yy HHUX 3HAHHU,
HO Y Ha MOBHIIICHNE MOTHBALUK K 00YYCHHUIO, B TOM YHCIIC IPUEMaM CaMOCTOSITEIEHON padoThl. OTMEUEHO,
YTO Ha CTAJIMU OCMBICIICHHS pellayiach IlIaBHAs 3a/la4a; HAy4YUTh CTYJCHTOB YMECHHUIO CAMOCTOSITEIBEHO pabo-
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TaTh C HAyYHBIM TEKCTOM; 3a/iaya CTagu pe(ICKCHH — BCTPOUTH HOBBIC 3HAHHUS B CHUCTEMY MMEIOIIHUXCS
CBEJICHUH TI0 TeMe, BEIpaboTaTh OTHOLICHUE K HEH M, eclIM He0OX0JMMO, HAMETHTh IyTH JajbHEHIEero mouc-
Ka 1o TeMe. OCOOEHHOCTH paccMaTpUBAaeMOil B CTaThe TEXHOJOIMH KPUTHUECKOT'O MBIIIJICHUS 3aKJIIOYCHBI
B OTHOCUTENILHON MPOCTOTE €€ peaju3aliy B MPOLEeCcCe U3YUCHUS CTYACHTAaMU SKOHOMUYECKHUX JIUCLUILINH.
IToguepkHyTO, 4TO MPAKTUUECKOE IPUMEHEHUE IPUEMOB TEXHOJIOTUU KPUTHUECKOTO MBIIIICHHUS Ha 3aHATUSIX
SKOHOMHYECKUX JHUCIHIDIAH TOKA3bIBACT Pa3BUTHE Pa3HOOOPA3HBIX CIOCOOHOCTEH CTYICHTOB.

Kniouesvie cnosa: TEXHOIOTHUS KPUTHYCCKOI'O MBINUICHUSA, XapPAKTCPUCTUKU W CTPATCTUHM KPUTHUYCCKOI'O
MBIIUIECHUS, KPUTUYECKU MBICJIUTD, IPOLECC MBINUICHUS, DKOHOMHUYCCKNUE NUCHUIIIINHBI.
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Use of internet technologies in information and education enviroment in universities

This article describes the impact of the development of information technology on the learning process, the
characteristics of the Internet educational resources were carried out. The analysis of trends in the use of
modern information technologies in libraries was conducted. A wide range of services offered in Kazakhstan
libraries of national importance is provided. The process of informatization of education in Kazakhstan with
the introduction of computer technology in educational activities is reviewed. The use of information re-
sources in the educational process enhances the effectiveness of the learning process, optimizes performance
of trainees. Concept of internet technologies is introduced and its types such as WWW service, email and
mailing lists, various search engines, ICQ, chats, html forums, guest book, teleconference, ftp servers and so
on are examined. Also relevance of the use of information tools in education process, which accorfing to
study results contributes to an improvement in an effectiveness of study process and optimization of activities
of students, is demonstrated.

Keywords: development, website, internet, electronic textbooks, programming languages, technologies,
educational institution, system, information, electronic resource.

Nowadays informatization of an education is important condition for the development of humanity.
Material and organizational prerequisites are realized for the development of a unified information
educational environment in a society. This environment is a kind of guide for the trainees to study the basics
of information culture and creates conditions for the development of educational content, modernization of
innovative technologies in the education.

Recent development in the global computer network Internet has opened up new prospects for
improving the education system. Firstly, this factor contributed to the emergence of new requirements for the
technical support of educational institutions and their access to global information resources. Secondly, it
gave a strong impetus to the development of the content of the teacher's activity, the use by the teacher of
new forms, methods and types of training aimed at active cognitive school activities, cooperative learning,
self-education.

Recently some regions and schools are actively using Internet technologies in educational process:
telecommunication projects are developed, teachers create educational sites together with students, virtual
subject cabinets, network methodological associations are implemented by enthusiastic teachers, lessons
using Internet resources are conducted, organized tele, videoconferencing and seminars in Internet chat
session. Developing informational educational environment significantly changes the positions of the
participants of the educational process.

«Information component» is being developed in the content of pedagogical activity of the teacher in the
conditions of use of Internet technology , which causes the formation of students' general educational and
general cultural skills to work with information.

It is necessary to improve the training of teachers, which has the purpose of development of the content
of the elements of pedagogical activity through the use of Internet technology, which is extremely important
in today's informational society.

Website 'Profile education in high school «(http://www.profile-edu.kz) contains not only the basic
regulations, but also interesting experimental materials for the design and implementation of elective courses
in different regions of the country. There are also new materials on this topic appearing on the websites of
publishers ,electronic media.

A generator of electronic textbooks is the largest electronic resource on the Internet, containing a
detailed description of the educational and methodical literature for pre-school, school and primary
vocational education, including all textbooks from the federal lists, multimedia tutorials, news publishers of
textbooks, as well as the base of curriculum data, publishers, booksellers,. It is constantly updated. Current
version of the catalog can be viewed online at:

http://e-zerde.kz/generator/standart.htm.
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Important information on the academic literature is also available on the website of the Ministry of
Education and Science of the Republic of Kazakhstan.

In Kazakhstan, the education informatization process involves the introduction of computer technology
into educational activities. Multimedia technologies, that have become extremely popular and are finding
increased application in addition to traditional printed textbooks are used in the electronic textbooks,
educational-methodological complexes and other auxiliary instruments of education. Preparation of
textbooks for publication in printing conditions requires a large investment of time, thereby making it
difficult for the timely provision of students with textbooks, including educational literature [1].

The advantages of these educational programs are:

— Mobility;

— Auvailability of connection with the development of computer networks;

— The comparability/adequacy to the level of development of modern scientific knowledge.

Another advantage of the creation of e-learning programs is that it solves a problem of the regular
updating of information material. In addition to that electronic books can contain a variety of examples and
assignments. In addition, with the help of e-learning programs knowledge control is made possible through
the use of computer testing.

Thus, the development of information technology provides a tremendous opportunity to create new
methods and techniques in educational performance and thereby improve its quality.

Internet gradually becomes one of the most important sources of information for the governance of
educational management and a very convenient tool for communication. The Internet has made the
transmission of information directly on computer networks possible, as well as educational, scientific and it
became possible to manage information in case of educational, scientific or managerial needs.

It can be said with great confidence that in the near future all schools will join their computers in the
local network with access to the Internet. To do this, all the specialists of education should know the
principles of research and the exchange of data on the network. No matter what information you will need,
on the Internet you will for sure be able to find the information that you need.

There are a lot of resources in the Internet but there is no official list of them. There are a number of
reasons for this. First of all, these resources are enormous and can not be exhausted. Secondly, due to the fact
that anyone can create a new resource at any time they are updated and changed at an alarming rate.
Generally, about a quarter of data in any network resource index is outdated per year.

It is very difficult to describe Internet resources in the field of pedagogy. This includes teaching and
training databases, multimedia educational servers, virtual textbooks, all sorts of scientific literature,
discussion groups, electronic versions of periodicals, research projects, different pedagogical software and
SO on.

There is no single list of educational conferences, seminars and projects. It is impossible to give any
meaningful list of scientific-pedagogical and educational institutions due to its huge size.

Internet technology is a variety of services, which are presented to the user global network: support the
WWW, email and mailing lists, the various search engines, ICQ, chat conversation, the html-forums, guest
books, newsgroups, ftp-servers and other services. Some sources also treat various ActiveX technologies as
internet technology. For example, browsers, web page editor the FrontPage web-compatible Office suite,
programming languages VBScript, JavaScript, and others. Thus, Internet technology is a set of different
types of network services and the various types of software [2].

Below are the educational resources of the Internet (the most frequently used sites and portals on the
subject taught):

1. www.edu.gov.kz - The official website of the Ministry of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan. It sets out the regulations of the Ministry of Education and Science, standards, data on the
conducted experiments.

2. http://www.nauka.kz - Research portal. It provides information on the state of Kazakhstan science
and the latest developments in it.

3. http://www.mektep-rtk.kz - «My School» project. The program is designed to use interactive
technology in the teaching process, in order to introduce into the educational process a new automated
management system that provides a complete document management system, static calculations, in school
communications, communication with parents through the Internet.

4. http://www.edu-cip.kz - International Programs Center of the Republic of Kazakhstan. The main
purpose of this center is to carry out the selection of personnel for participation in international programs,
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including the «Bolashak» scholarship. Establishment of contacts with foreign universities and organizations
for the implementation of programs and projects in education are also its duties.

5. http://www.schools.kz - Information resource about secondary education in Kazakhstan

6. http://www.obrazovanie.kz - Modern education in Kazakhstan - Kazakh magazine devoted to
education.

7. http://www.nci.kz/ - National Center of Informatization of Education.

The Internet provides a tremendous opportunity to learn modern teaching methods by analyzing the
experiences of colleagues who teach other subjects. Help of the network gives opportunity to not only get
acquainted with the existing forms of organization and teaching methods, but also to create their new ones.
This is due, firstly, to the use of the Internet in the traditional class-lesson-learning system, and secondly, due
to the development of a distance learning system.

Various interesting lesson plans and other materials of a methodological nature are presented at various
competitions and festivals. All the teachers tend to submit their best works in order to enter competition.
With such a wide variety of lessons, you can create new and exciting lessons based on technology [3].

In addition, such competitions attract participants due to the fact that it is possible to use the teaching
methods of teachers who teach other subjects.

It is impossible to identify which of the conducted competitions is the best since their number is huge
and each of them has a purpose.

Work of Kazakhstan's August Internet-pedagogical council, which has been held before the start of the
new academic year in-line on the site since 2008, is considered to be interesting and useful. Reports and
methodical developments of online teachers' meeting participants were heard.

Lately the interest of teachers has been pointed at research activity. Internet provides great opportunities
for this. Usually, the data on the most significant scientific conferences is distributed through ads on Web
sites or e-mail. Sometimes conferences are held both in the usual real and electronical regimes. Network
conference are also frequent.

You can easily select and order the modern scientific and methodical literature and get it by postal
services. With the help of some search services, you can search for books in the databases of several
bookstores.

Today more and more new information and communication technologies are applied. Libraries are not
the last in the list. They are called virtual or electronic libraries. In these libraries, a certain part of the
information fund becomes available through the network or disk after digital processing. There is a
specialized personnel, which applies modern information technologies in its work in order to work with
readers.

It is possible to work with catalogs in these virtual libraries. Access is provided to the materials in
electronic form (digitalized books, journals, illustrations, etc.), pictures, animations, audio and video files,
and more. In the main catalog and electronic materials are available free of charge., you have access to the
materials in electronic form (digitized books, journals, illustrations, etc.), pictures, animations, audio and
video files, and more. Majority of catalog and electronic materials are available for free.

Despite all these problems, the number of significant digital libraries only in the Russian part of the
Internet is close to several hundred, although not all of them are regularly updated with new material.

What kind of materials useful for teachers can be found in free access mode in the domestic digital
libraries depends largely on the status and funding of the library, in addition to its links with research centers.

The greatest number of valid electronic materials and a wide range of services including e-Kazakhstani
libraries available in the libraries of national importance.

The largest library in Kazakhstan is Kazakhstan’s National Electronic Library. The site of the library
(http: // http://www.kazneb.kz) allows to work with catalogs for free. Kazakhstan’s National Electronic
Library forms the foundations of the Open Electronic Library, considering this job as a service to the
spiritual revival of the nation. History and culture of Kazakhstan, School Books, textbooks, dissertations,
and dictionaries are identified as priorities.

A scientific library ON-LINE EKSU named after A.S Amanzholov [4] can provide a great help in the
professional activity of teachers. There is a variety of encyclopedias, dictionaries, monographs, domestic and
foreign newspapers and magazines and other materials. Collection of links to educational resources of the
network is constantly updated.

Education informatization is a process of active implementation of psycho-pedagogical developments,
which can intensify the learning process on any subject, into the teaching activities. The attractiveness of the
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computer still does not provide a stable interest to it and to the activities associated with its use. It is
necessary to regularly seek opportunities to maintain interest in the content of the educational material and
to improve teaching methods. Students can «travel» on different continents and countries, the oceans and

seas, see the waterfalls by visiting different sites.

The use of Internet technology creates dynamic informative interest in many trainees,which often turs
into design and research activities on specific themes and topics. According to results of research, the use of
information resources in the educational process enhances the effectiveness of the learning process and
optimization of the activities of students. The use of the Internet increases the cognitive activity of children,
makes the learning process brighter and more interesting. There is a new possibility to create and use
cartographic material with the card created directly in the classroom by using Internet technology in the
educational process. Use of computer technology allows for individual pacing in material learning process.

Using computer causes an increased interest and enhances the learning motivation of the students.

1
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ZKoraprpl OKY OpPBIHBIHBIH AKNAPATTHIK 0i1iM Oepy opTacbiHAa
HHTEPHET-TeXHOJIOTHAIAP/AbI KOJAaHY

Makanazia aKnaparThlK TEXHOJIOTHSIIAPABIH aMybl OKBITY YpJiCiHe ocepi KapacThIPbUIIbl, HHTEPHET-JKENiHiH
OiniMm  Gepy pecypcraplIblH —CHIATTaMalapbl JKacalFaH. 3aMaHayd ak[aparThlK TEXHOJOTHsIap
KiTanxaHajap/a KOJJaHy TCHICHUMsUIApbl, MEMIICKETTIK ACHIeiieri KiTanxaHauap YChIHATBIH KbI3METTEpi
TaNJaHFaH. AKIapaTThIK TEXHOJOTHSUIAPIBI OKBITY YpAICiHAE MaiimanaHy OKY NPOLECIHIH THIMAUIITIH
apTThIpyFa, OKYIIBUIADIBIH  1C-OpPEKETTepiH  OHTAWNIAHABIPYFa MYMKIHAIK — TyFbi3aabl. HTepHeT-
TEXHOJIOTHsIApFa TYCiHIKTeMe OepiiireH skoHe OHBIH TYpJiepi Kapacteipbuiran: WWW cepBuci, JIEKTPOHIBI
HoIITa JKOHE Tapary Oerrepi, op Typii i3mey okyitenepi, ICQ, wuar-ceiiiecy, html-popymnuap,
tenexoHdepenuusap, ftp-cepsepnep 1.6. CoHbIMEH KaTap OKy HPOLECIH/E aKNapaTThIK TeXHOJIOTUsIapab
KOJIIaHy ©3€KTUIIr KOpCeTUIreH, 3epTTeyJeplHiH HoTIKeJaepi OoibIHIIA 01 OKY MPOLECIHIH THIMIUIIriH
apTTHIPYFa, OKYIIBUIAP/IbIH iC-OPEKETTEPiH KAKCAPTYFa MYMKIH/IIK TYFbI3aThIH/ABIFbIH KOPCETTI.

Kinm co30ep: nmamy, web-caliT, WHTEpHET, OJJIEKTPOHIBIK OKYJBIKTap, Oarmapnamanay —Tiigepi,
TEXHOJIOTHsIIAp, OiTiM Oepy MekeMe, XKyife, akImapaT, dJIEeKTPOHIBI pecypc.

C.K. Kymarynosa, b.M. CaganoBa, M./[. CelinaxmaToB

Hcnonb3oBaHne MHTEPHET-TEXHOJOT M
B HH(OPMAIIMOHHO0-00pa30BaTEeJILHOM cpee By3a

B craree paccMOTpeHBI BONPOCH NMPUMEHEHHUS HHTEPHET-TEXHOJIOTHHI B 00pa30BaTeNbHON IesTeIbHOCTH
By30B. [IpoaHaan3upoBaHbI OCHOBHBIE XapaKTEPHCTHKH OOpa30BaTENLHBIX pecypcoB ceTn MHTepHET
W TEHJCHIM HCIIOJIb30BAHMSI COBPEMEHHBIX HWH()OPMAIMOHHBIX TexXHOJIOTHH. IIpuBeneH IIMPOKUIT CIIEKTp
MpeIaraeéMblX yCIIyr B Ka3aXCTaHCKUX OMOIMOTEKax rocyJapCTBEHHOTo 3HaueHMs. PaccMoTpeH mporiecc
uHpopMaTH3anuu oOpasoBanus B PecryOnuke Kaszaxcran ¢ BHegpeHHeM HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH
B 00pa30BaTENbHYI0 JEATENbHOCTh. OTMEUEHO, YTO UCIOJIb30BaHHE WH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI
CrocoOCTBYET MOBBILICHUIO Y)()EKTHBHOCTH yIeOHOTrO Mpollecca, ONTHUMHU3ALHMN JEATeIbHOCTH 00ydaeMbIX.
ABTOpaMH PAacKphITa CYIIHOCTH IOHSATHH HHTEPHET-TEXHOJOTHH. ONMcaHbl BHIBI MHTEPHET-TEXHOJOTHH,
Takue Kak ceppuc WWW, 31eKTpOHHas 1OYTA U JIMCTHI PACCBUIKH, Pa3IM4YHbIC IOUCKOBBIE cucTeMsl, 1CQ,
yar-Oecena, html-gopymsl, rocTeBble KHHTH, TeleKOH(pEpeHIHH, ftp-cepBepsl U T.1. BeineneHbl BO3MOXKHO-
ctu MHTepHeTa B 00pa30BaHUM, YTO MO3BOJLSIET CAENATH MpoIecC 00ydeHHs! Ooiee NOCTYIMHBIM M OBICTPBIM
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JUIst M060T0 MoJIb30BaTeNs ceTH. PacCMOTpPEHBI METO/IBI OPraHU3aK 00y4eHUsI ¢ TPUMEHEHHEM HHTEpPHET-
TeXHOJIOTrHil B mpouecce oOydenus. IIpencraBnensl GopMbl paboThl ¢ MHTEPHET-TEXHOJIOTHAMU. ClienaHbl
BBIBOJIBI, YTO PACCMOTPEHHBIE HH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHU MOKA3BIBAIOT, YTO 110 MEPE MX Pa3BUTHUS yaa-
BaJIOCH CTaBUTH U PEIIaTh Bce OoJiee CIIOXKHBIC 3a1a4H MeJarOTUKU X 00pa30oBaHMUsI.

Knioueswie cnosa: passutue, web-caidT, VIHTepHET, dJeKTpOHHBIE Yy4eOHMKH, SI3BIKM IIPOTPAaMMHPOBAHUS,
TEXHOJIOTHH, 00pa30BaTeIbHOE YIpEXKICHHE, CHCTeMa, HHPOpManus, JIEKTPOHHBIN pecypc.
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IlenarorTbin dicTeMe/IiK KY3bIPETTIIr 2K9HE OHbI KeTUIAIPY KOJIAapbI

Makanaza MefarortTely SMICTEMENK KY3bIPETTNIr JKOHE OHBI JKETUINIPY KOJaphl KapacThIPbUIFaH.
ITenarorthiH onicTeMenik KbI3METiH (Mozelbaey, xkobajnay, KypbUIbIMAAY, OKY YICPIiCiH IHAaKTHKAJIBIK
KaMTaMachI3 €Ty, OKBITY JKQHEe OKy YJAepiCiH yiiecTipy) opi Kapail >XeTurmipyre OarbITTanFaH KociOH
KBI3METTIH JKeKe Typi peTiHIe KapacThIpbUIbl KepcerinreH. COHBIMEH KaTap IEAArorThlH OJicTEMENiK
KBI3METIHIH (YHKIMOHANIBIK epeKiernikTepi kepcerinred. Kocinrik 6tiM 6epy yaepiciHAeri OKbITYIIBIHBIH
OMIiCTEMEITIK KY3BIPETTUIINIH Kypaylibl OUTIMIEep JKYHECIHIE epeKile MoHre He OONaThlH TOMEHAETineH
OarbITTarbl OlTIMAEp TONTaMachl AaHBIKTAIFAH, OJAp: IOHIIK, ICHUXOJIOTUSUIBIK-TIEarOrUKANBIK JKOHE
FBUIBIMH-9JicTeMeNTiK OiTiMaep TomraMachkl OOJIBIN yII OGarbITTarbl OimiMzaep JKyieciH Tyseni. Omictememnik
OimiM MeHmIiriHzeri OimiMzep TomTaMachl KY3bIPETTUTIKTep OOMBIHINA €Ki TOMKa OeNiHIN KapacThIPHUIFAH:
JKAJIMBI-9IICTEMEITIK JKOHE JKeKe-dficTeMenik Oimimaep. MakanaHblH Ma3MyHBIHZQ JKalIbl diCTEMEIiK
TIOHZEP/IIH iITiHe KIpeTiH oJiCTeMEHIH Kalbl KYpPhUIBIMIAphIH OacIIbUIBIKKA alaThH upaesuiap, gpopmaiap,
azicTep, Karupanap, xylenep >koHe KociOu OiiM, iCKepIlik MeH JaFAbluIapbl KaJIBIITACTEIPY MEH JaMBITyFa
OarpITTaNFaH Kypannap adbikranraH. COHBIMEH KaTap aBTOpJap OKBITY YAepiciHiH MakcaTTapbl MeH
MiHAETTEepiHEe HETi3JeNreH HaKThl OKBUIATBIH TAaKbIPHIITHIH KYPBUIBIMBIH, Ma3MYHBIH JKOHE O/iCTeMECiH
KapacThIPAThIH JKeKe oJicTeMelNik Oimimaep TomTamachlH KepceTkeH. benrimi Oosranmail, omicTeMemik
ICKepIKTepiH MeAarorka OKBITY YICPICIHIH MakcaTrTapbl MEH MiHISTTepiHe HETi3AeNreH OKBITY
MaTepualapblHbIH Ma3MYHBIH JKbULIAM Opi camaibl Typhe »kobalayra jKOHE KypbLIbIMIAayFa MYMKIHAIK
Oepeni.

Kinm co30ep: opicTeMenik Ky3bIPETTUIIK, MOHAIK OiniM, omicTeMenik OimiM, 9micTeMeNiK iCKepIiK,
ozicTeMeNiK KbI3METTIH (YHKIUSIIapHI, KBl 9ICTEMENiK OlmiMaep, skeKe aicTeMeltik Oirimep.

KoramHubIH Kazipri jgamy ynepicinze OiliM canackl ajam KbI3METiIHIH €H KeJeMJl JKOHE €H KaKeTTi
aliMaKTapbIHBIH OipiHE aifHAJIBIN OTHIPFaHbI OeNriii. BiliM callachIHBIH 9JICYMETTIK PO I €pEeKIIe MOHIE He
0odyna: OHBIH OAaFBITTBUIBIFBI MEH THIMIUITIHE COMKEC aJaMHBIH JaMy TepCIeKTUBaIaphl J1a e3repil
OTBIpanbl. SIFHM aJdaMHBIH KOMMYHMKAIMSUIBIK OJIC€YMETTIK-MOJCHH KEHICTIKKE eHyiHAeri €H Herisri
(dakropnapapH Oipi OHBIH OLTIMIUTIK JeHTeiiHe OalinaHbICThl O0Na bl Ocipece OYII caH anyaH e3repicrepre
TOJIBI IIEJaTOTUKAIBIK Oi1iM Oepy canachlHa 1a TOH.

ConblIH 0ip FaHA TapMaFrbl €ITiMi3Te KaKeTTi, 0oceKere KadineTTi, PyHKIIMOHAIIBIK CayaTThl, JJIEyMETTIK
KYHJBI camnajapipl TapMOHMSJIBIK YHJICCIMII Heri3je OOWbIHA CIHIpreH Oojamiak Ieaaror KaiapiapbiH
JaibIHIAYy ©3€KTi, Ke3eK KYTTIPMEHTIH Macene eKeHIiri ae Oenrii.

Jlecekre, aHa TypraTTarbl MEAAaror-KajapiapblH JalbIHIAY YICPIiCl KaH-KAKThl Ma3MYHIBIK JKOHE
MpoIlecCyaJIbIK Macesenepi menyai ke3neini. XKana Ma3MyHIarbl Meqaror KaapiapblH JadbIHAaybIH
MEMJICKETTIK  CTaHOapTTapblHa cail  JalblHIAIFaH MaMaHIBIKTapAbIH  MOAYJIBMIK  OuliM  Oepy
Oarmapiamarnapsl OoJalak MeaarorTapiblH 63 CallaChlHAa JKOFaphl KY3BIPETTUTIKKE e OOMYBIH KO3ICHI.
Conpaii TyHiHAI KY3BIPETTUTIKTEP/IIH KaTapblHaa OOJaliaK MeIarorThlH 9iCTeMETIK JalbIHABIFEl HOTHKEI]
JICHT e}/ KapacThIPbLIA b

Bonamak memarorTelH 9ficTeMeNiK ic-opeKeTKe HETi3/1eNreH KbI3METIH KY3bIPeTTi JeHreiae opbiHaay
yiiH Oenrini Oip Kyie Heri3iHAe aHbIKTaJFaH OLTIMIEp oHE ICKEpIIKTep TONTaMachlH MEHrepyli KakeT
ereni. Ilemaror miHe3geMeciHeri €H Heri3ri GakTopiapabiH Oipi OHBIH ©31 KbI3MET aTKapaThiH dJICYMETTIK
oprazarbl KY3bIPETTUIIr OOJBIN ecenTeNinedi. SIFHU Typil TybIHIaraH KociOW mpoOsemaapbl ISy TiH
TEXHOJIOTHSUTAPBIH MEHIepill, COHBIMEH KaTap ©3iHiH OOibIHAa >KYHeJeHIN KWHaKTaraH OUTIMIH ic Ky3iHzae
naiiiajiana ajny Kepek.

Binim Oepy MekeMenepiHaeri 9aicTeMeNIiK KbI3MET MeAarorThlH Y3IIKCi3 KACINTIK OLTiM *KyHeciHiH Oip
Oexiri 6ombin ecenrenineni. [lemarorukansik ogeduertepai [ 1-3] Tanmay HOTHKEC MTEAATOTTHIH SICTEMENTIK
KBI3METiHE YII TYPJIi Ke3KapacThiH 0ap ekeHAirin Oarikaransl. Onap:

1. [lenarorTeiy »Kyieni Herizzie ©3 OETiHIIE OKBIN-YHPEHYi, OKY-TOpOHE MKYMBICTApbIH YHIECTIpY
MaKCaThIHJa ©31HiH JUIAKTUKAJBIK JKOHE OJICTEMENK IalbIHABIK JCHIeHiH XKeTUIHipyl Oimimrepuepmi
OKBITYJIbIH OHE TOpOMeNeyAiH THIMII 9IicTepi MEH TociIiepiH, popManapblH MEHrepyi KoHE KUHAKTaFaH
MearorukajblK TOKIpHOECIMEH alIMACybl apKbLIbI OPbIH/Iaj1a Ibl.
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2. IlenarorteiH HaKTHI Oip OuTiM Oepy aliMarbIHIA ©31HIH TEOPHSUIBIK JKOHE MPAKTHKAIBIK JCHTeHiH
KETUIIPYl, SFHH, TISJArorThIH OKY MoHI OOWBIHIIIA O/IICTEMEINIK JKOHE OKBITY KbI3METIHIH apHalbl epeKIIeiri
eCKeplIMEHi i, oJlap TEK CHHOHUMJIEP PETiH/Ie KapacThIPhLIaIbl.

3. llenarortelH KocinTik OuTiM OepyAl AaMBITYIbIH ©3€KTI MoceseliepiH ceMHHapiapha, AeHreleK
cTonjapaa, KoHpepeHIusuiapa, FRUIBIMUA 3epTTeyNepal Kyprizyre OelceH/i KaThICybl HETI3iHJEe Ky3ere
aChIPBUIA/IBL.

JeMek, menarorTblH OAIiCTEMENIK KbI3METIH (MOJIeNbAey, kobanay, KypbhUIBIMIAY, OKYy YIepiciH
OUJIAKTUKAIBIK KaMTaMachl3 €Ty, OKBITY JOHE OKY YHAEpICiH YHIIeCTipy) opMeH Kapail keTinmipyre
OarpITTaIFaH KOCIOM KBI3METTIH XKeKe TYPl peTiHe KapacThipyra OoJabl.

JKanmbl megaroruka FHUIBIMBIHAAFBI OICTEMENIK JalbIHABIK CajachIHBIH ©31HE TOH (DYHKIIMOHAIIBIK
KBbI3METI Xky3ere achipbiiazpl. Onap TeMeHeriieit OarbIT OOMBIHIIA KapacThIPbLIAIbL:

Anarumuxanvlx, (manoay): OKbITY YAEPICIH TEOPHSUIBIK JKOHE iC-OpEeKeT TYPFhICHIHAH OiCTEMENIK
TaNnaay.

Kobanay: y3akMep3iMIIK jKocmapiay >KOHE OKbITY Ma3MyHBIH TY3il ’Kacay, OKBITY KbI3METiH
JKOocTapIiay )KoHe JalibIHIay.

Kypvinbimoay: cabakrapael Kocrapiay (Ma3sMyHABI IpiKTEy, OKy aKHapaThlH KOMITO3UIUSUIBIK
pacimziey), OKy MaTepualibiH YChIHYIbIH (DOPMAChIH aHBIKTAY.

Monwepney: Oinim Oepy MekememepiHiH (YHKIMOHAIABIK EpeKILeNiKTepiHe coiikec OimiM Oepy
CTaHJAPTTAPBIHBIH, OKY OarjapiamaiapblHbIH TallaNTapblH KaHAraTTaHABIpaThIH, OiniM Oepy ylnepiciHe
KOMBIIATBIH TAJIANTapAbl )KY3€Te achIpy/IbIH KypallapblH aHBIKTAY JKOHE IalbIHIAAY.

3epmmeywinik: omicTEMENIK MoceJeNep i Hienryre OarbITTaliFaH 3epTTey >KYMBICTAPBIH JKYPri3ydiH
onicremeci.

Ocbl opaiifla KOCINTIK OKBITY TMEAarorbl KY3BIPETTLNIr OipKaTtap iCKepINiKTepAl JKy3ere achIpy/bl
ke3neiai. Onap: cabakThIH Ma3MYHBIHA COWKEC HaKThl Makcar Kos Oury; cabak OapwichiHIa OutiM Oepy,
TopOHeniey >KOHE IaMbITy MOCeJeNIepiH AUAIIEKTUKAIBIK e3apa OailaHbICcTa jkoHE OipiikTe mienre Oiny;
OlmiMrepnepAiH Ha3apblH OKY TaKbIpHIOBIHA COMKec Ma3MYHABI OKy akmnapaTTtapblHa ayjapa Oiny;
OimimMrepiepaAiH >Kac epeKIIeTKTepl MEH HMHTEIUIEKTYalJIblK JaMy EpeKIIENIiKTEepiH eckepe Oily; OKBITY
YAepiciHAEe OKyWIbUIapFa Keke-gapa skoHe auddepeHUManablK KaTblHacTapAsl MaiinanaHa Oidy;
MEeIaroTUKalbIK MACENeNeplli IIenry YJepicinae OimiMrepiepMeH ©3iHiH KapbIM-KaThIHACBIH TYMaHJIbIK
HETI3]Ie JKy3€ere acsipa OlTy; OKBITY YAEpICiHJIe TEOpHs MEH MPaKTUKAHbBI YIITACThIpa Oty T.0.

KacinTik 6inim Oepy yaepiciHIeri OKBITYLIBIHBIH ONICTEMENIK KY3BIPETTUIINiH Kypaylsl Oimimaep
XKYHECiHJIe epeKIilie MOHTe ue OONaThIH TOMEH/IET1Iel OaFbITTarkl OlTiMIEp TONTAMAChIH aHBIKTayFa 00ajbl.
Omnap: noHIIK, ICUXO0JIOTUsIIBIK-TICIarOTUKAJIBIK YKOHE FhIIBIMU-9IICTEMENIIK OLITIMIEP TONTaMachl OOJIBII YIII
OarbITTaFrbl OLTIMIED JKYHECiH Ty3ei.

Ilonoix 6inimOep OKBITY TIOHIHIH Ma3MYH/IBIK CUTIATBIMEH aHbIKTaNaAbl. by OiniMaep TeOpHsUTBIK KoHe
SMIIUPUKAJIBIK JICHIeHIC KOHE 631HE TOH Ma3MYHJIBIK epEeKIIeIIKTepre ue 0oaipl.

OJicTeMeNiK KY3bIPETTITK asChIHJIA OKBITYIIBUIAPBIH KbI3METI OK) NaHiHiY Ma3MYHbl MEH >KYMBIC
xacay Ke3iHJe KejeciJiell Ma3MyH/Ibl Mocesieniep OacIIblIbIKKA aJIbIHAIBL:

— OimiM Ma3MYHBIHBIH MOHJUIITIHE KOHUT Oeny, sFHM OUTIM el yakeiTTa Oip OpHBIHAA TYPHII
KaJIMafabl, JaMHUIbl JKOHE OJI KypHedl OarbITTap TPACKTOPHUSICHIMEH ©3repill OThIpaibl. BimiM Ma3MyHbI
FBUTBIMU TaHBIM MOHJILUIITIH TYCIHAIPEN];

— OUTiM Ma3MyHbI KYHJABUIBIKTapbIH JKAJIbUIAMa CUIATTaAMAChIH KOPCETEe/l YKOHE OKYILIbIFa TaHBIM
TMIOHI PeTiH/e He YCHIHBUIATHIHBIH OKBITYIIBI 01Tyl KepeK;

— OKBITY Ma3MyHBIHIA YCHIHBUIATBIH OiTIM KypamMbl MEMIIEKeTTIK OuniM Oepy cTaHIapThIHBIH
TananTapelHa cail OONybl Kepek, SFHU, KociOu OUTIMHIH >Kalmbl MOASHM OimiMAep KypayllbUlapblHa
COMKeCTIKTe OONTybI KaJaradaHybl KEpeK;

— OKYIIBUIAPABIH TAaHBIMABIK KBI3METIH AYPBHIC YHBIMAACTHIPY YIIiH, OKBITYIIBI OUIIM Ma3MYHBIHIAFbI
OKy MaTepualJapblH O eNeTiHeH OTKi3yl Kepek, SFHu, OuliM Oepy YyaAepiciHIe pernpoayKUusIaH
IIBIFAPMAIIBUTBIKKA OaFBITTAUTBIH O1TiM Ma3MYHBI OACIIBITBIKKA AJILIHYBI KEPEK;

— OKy MaTepHaJIbIHBIH Ma3MYHBIMEH JKYMBIC icTey OapbIChIH/IAa OKBITYIIBI OHBI OipHEIIe KYpbUIIMIapFa
Oeuin TajnaygaH ©TKi3yi Kepek.

CoHBIMEH, 9JIiCTEMEIIK KY3bIPETTUIIK TYPFBICBIHAH OKBITYIIBIHBIH MaHBI3/Ibl KbI3METTEPi OOJIBIT OHBIH
OKY MaTepHasIapbIHbIH Ma3MYHBIH TYPJICH/IIpE ay KaOUIeTTiNiri, SIFHU OHBIH OKYIIbI KaObLIai anaTeiHnai
TeTikke Oarnapiai Oinyi kepek. MyHai TeTiKTI TOMEHJETiel TopT Ke3eHre 0ein KapacTelpyFa 00iaabl:
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1. Tynranblk MOH/II J)KaHA MaFbIHAIAFbI OUTIMIII KaObUTIAY JACHTeiiHe naiibiH 00Ty .

2. locTypai Type YHUBIMIACTRIPBIIFAH OLTiM Oepy YepiciHiH KapaMa-KallIbUIBIFBIH JKEeHE O1Tyre jKoHe
»KaHa MarblHAJIaFbl OLTIMJIEp/Al KaObuIJayFa, KapbIM-KaThIHACTApbI, ©3IH/IK YCTAaHBIMAAP/bI OpbIHAAyFa
JIABIH 00ITy.

3. bap OiniMai KaiiTa KypbUIbIMAAy Ke3iHAe ©31HIIK YHBIMAACTHIPY KATHIHACKIH JKY3€re achlpyFa JaiblH
oomy.

4. O3 mikipiHOl TpaKTUKAIBIK TYPFbIIAH JKY3€Te achlpyFa JalbIHIBIK PETiHAE MKEKe KaTbIHAC MOAEIIH
TYy3€ ajyFa JgaibiH Oomy.

Tcuxonocusinvlk-nedazoeuxanvix OLTIMAEP KYHecl )KOFaphl JCHreiaeri KoCIOMIIKTIH TEOPUSIbIK HErl31H
Kypaiapl. [IcHXOoI0TUsIBIK-TIeIarOTUKAIIBIK, 3ePTTEyJIep/ie MYH/Ial Kyien OlniMaep i TaduraThlH OipKaTap
raneiMaap H.B.Kyspmuna, B.B.Ky3nenos, I'.M.Kpyrmukos, H.A.MopeBa, B.A.Cnacrénun, N.®.Jcaes,
E.H.Iusnos, U.5.JIepuep, Tarbl Oackanap 3eprreres [1-6].

[cuxonorusbIK-NeJarorukaiblK OiiMaep Kyieci KociOu Ky3bIPeTTUNKTIH Kypamzaac 0eniri 0oibIn
ecenrenineni. CoOHbIMEH Oipre ojap ewbliblMu-a20icmemenik KY3bIPETTUNKTIH HEri3li peTiHme e
KapacThIpbUIa bl [ICHXOIOTHSIIBIK-TIEAArOTUKAJIBIK OLTIMIACP/IH KEIIeHl JKYHEeCiHIH IIHae 9IiCTeMEeNiK
KY3BIPETTLTIKTIH HET131H KaJIalThIH OipKaTap OarbITTapblHa TOKTAIbBII Kepeiik. Omap:

— Me/IarOTUKAaJIBIK MaKcaTTap MEeH MIHICTTEP KOIO;

— OijiMreprepre bIKIaN €TETIH KypangapAbl TaHAAY KOHE Maijaiany;

— TIeIarOTUKANIBIK ©31H/IIK Taiay.

OKBITYIIBIHBIH,  OICTEMENIIK KBI3METTUTINHIH HOTIKENIIITT Kallbl MEeJIaroTUKANBIK Mocelenep/i
ICKEpJIKIIEH HETI3r ImapTTapra CcoiKec HaKThulayra OaiiaHbICTBI OoNaupl. ONETTe, IMeJarorHKaIIbIK
Mocelenep/Ii memnry OipHelie Ke3eHHEH OTeli:

— QHANIMTUKANBIK (TaNfiay) — KaNbINTACKAH JKarfalpl Tajjay jkoHe Oaranay, HIeIyre YHFapbUIFaH
MOCEJICHIH 631H KYPBhUIbIMIAY;

— KOHCTPYKTUBTIK — OKY MaTepHaJIbIHBIH Ma3MYHbIHA JXoHE OlmiMrepiepliH KbI3METi MEH JlaMybIHA
ColiKec KOMBUIFaH MACEIICHI IIeITy TACIIEpiH jKocmapIay;

— OPBIHJIAYNIBUTBIK — OKBITYIIBI OlTIMrepiepMeH Oipiece OTHIPHII, O31HIH iC-OpEKETiH )KY3€eTe achipy.

OpicreMenik KY3BIPETTUTIKTI CHNATTaWTBIH Tarbl Oip MaHbBI3ABl Kypayllbl OJ OKBITYLIBIHBIH
NearoruKaiblK bIKIAJA €Ty TOCUTIH MeHrepy Oodbin ecenrenineni. [lenarorukansik ogedueTrepae MyHaai
BIKIIAJI €TY/IIH YII TOOBI KapacTheIpbuiaasl. Onap:

1. OKBITYIIBIHBIH OKY MaTepUaNbIHBIH Ma3MYHBIH ipiKTeyi, KaliTa eHJIeyi jKoHE OHbI YCHIHYBI (OYHBI
«HEHI OKBITY» KEpEK JIeN TYCIHEMI3).

2. binmiMrepnepliH HaKThl MYMKIHJIKTEPiH »OHE OJIAPJbIH TMCUXUKANBIK JaMYybIHBIH JKaHa JIeHreiiH
OKbITI-011y (OYHBI «KiMA1 OKBITY» KEpEK Jell TYCIHEMi3).

3. biniMrepnepre acep €Ty KypajaapbiH, GopMmanap MeH 9IICTepiH TaHaay >KoHe KoigaHy (OyHBI
«KaJiail OKBITY» KepeK JeTl TYCIHEMi3).

OJicTeMeliK KbI3METTI JKY3ere achIpybIH 9JIC-ToCciiepi — KypJeli akplI-0i eHOETriH Tallan eTeTiH
yaepic. Meicanbl, cabakrap »KYHECiH jKocmapiian YHWBIMIACTBIPY OapbIChIHAA OKBITYIIBI diCTEMEIK
KBI3METiH TOMEH/IETiIel Kypaylllbl OarbITTapblHA KOHIT ayaapaibl:

— OKBITY Ma3MYHBIH HETI3r JMJAKTHKAJIBIK OIpJIiKTep apKbUIbl @XKBIPATHIN, AKMAPATThl YCHIHYIBIH
JIOTHKAJIBIK KYPaMbIH TUAAKTUKAIBIK OipJIiKTepAiH aKIapaTThIK ChIMBIMIBUIBIKTAPBIH JKOHE KaJbl OepiieTiH
aKnmapaTThl AHBIKTAI AJTa]Ibl;

— ca0aKThIH MakcaTTapblH (OKBITY, TAMBITY, TOpOHeNey), KypaiaapbiH, GopMachkl MEH 9JIiC-TCUIIEpiH
AHBIKTAMIBI;

— ca0aKThIH KYPBUIBIMBIH TY3€/Il )KOHE OHBIH apOip Ke3eHACPiHIH MUKPOMAKCATTaPbIH aHBIKTANIbI;

— MHKPOMaKCaTTapIblH OpBIHIANY TocUIgepiH oinacteipaabl (dopmackl, opicTepi, Taciimepi,
KOPHEK1Jiri, cabakThIH THIII MEH TYPiHE, OHbIH JIOTHKAChl MEH KYPBUIBIMBI KOWBUIFAH MAaKCaTKa COMKECTIT1);

— CTyIIEHTTep/iH cabak OapbICBIHBIH OpOip Ke3eHIHJEri I1C-OpeKeT KbhI3METiH >Ko0aliali OTBIpHIIL,
TOMEHJICTI/Iel Macenenepiep Al MenTyai Ke3aen/i:

a) CTYJCHTTEP/Ii MaKCaTTBUILIK YJIepiCiHe Kaylall eHyl KepeK JKoHe OJIapJIbIH 1C-OpEKETiH KOciOM MoH/I,
TaHBIM/IBIK BIHTACHIH KaJlail KAMTaMachl3 €Ty Kepek?

9) CTyIEHTTEp KbI3METIH KaJlail )KaHIaH/bIPy KepeK?

0) oii >xoHe eHe eHOeriH Kajail YINTacThIpy KepeK jKoHE OJlapblH SMOLUMOHAIABIK KOHUI-KYHIH Kajai
cakray Kepek?

B) opOip CTYIEHTTIH KeKe-Jlapa epeKIIeNiKTepiH, CYPaHBICTAPBIH, KbI3BIFYIIBUILIKTAPBIH, TEOPHSLIBIK
JAWBIHJIBIKTAPBIH €CKEPE OTHIPHII, TU(PEepEHINAIIBI KATBIHACTBI Kallail dKy3ere achlpy Kepek?
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T) allblK cabaK ©TKi3y OapbIChIHIA CTYyAEHTTEpIiH OipieckeH KbI3MeTiH (dopmackl, omicTepi) Kanai
YHBIMIACTRIPY KEPEK?

F) cabakThIH opOip Ke3eHiH/Ie OKYIIBIHBIH KbI3METI (PEMPOAYKTHBTI, NIBIFAPMAIIBLUIBIK HEri3/1e) Kayiai
YHBIMIACTBIPBLTYBI Kepek?

y) cabakTap YVAEpiCiHAE€ OKYIIBUIAPABIH  TEXHOJOTHSUIBIK  IC-OpPEKeTTepAi MEHrepyiH Kamail
YHBIMAACTBIPY Kepek?

€) IC-OpeKeTTIK KBI3METiH OpBIHIAY HOTIKECIHIE ©31H-031 OaKpUIady JKOHE O31HJIK Taijaay YIepiciH
KaJlail YHBIMIACTRIPY Kepek?

’K) OKy KBI3METIHIH HOTWXKECIH Oakpiiay (kepi OaiiaHbIC), TaHBIMJIBIK iC-OPEKETTIH HOTHKEIIK
JICHTeHiH JKETUIpy Maceseci Kaai jKy3ere achlpbuIaibl?

3) cabakThIH opOip Ke3eHiHE KEeTEeTiH YaKBITTbl €CeNTel OTBIPHIN, OHBIH >KOcHap-ka30achlH Kayail
KYpBUIBIMIAM TY3€i?

M) KbICKa oHE KepHeKi (opmaza yiKeH KelleMIi akmapar Oepyre MYMKiHAIK OepeTiH cabaKThl
OHTAMIIaHIBIPYIBIH OKBITY KYPAIIAPhIH d3ipIiey/ie HeHi OaclIbUIBIKKA ama ibl?

K) cabak Ma3MyHbIHA COMKEC KaKETTI Kypasl-kaOAbIKTap Kajail IpiKTeNiN TaHaanaap?

TannamraH OKBITY TEXHOJOTHSCHIHBIH THIMIUIITT Oipkatap Qakropiapra OailaHbICTBI 0ONajbl, OJap
MeJarorThIH KY3BIPETTINIIT, 63iHiH KbI3METIHE JETeH BIHTACHI, IICUXOJIOTHSUTBIK JaibIHABIFBI, OKY YIEPiCiHIH
MaTepUaIbIK-TEXHUKAIBIK KAMTaMachI3 eTiTyi T.0.

Opicremenik OiliM MEHIIITHAETT OlMiMAEp TONTaMachlH KY3bIPETTLTIKTEp OOMbIHIIIA TOMEHIETIACH eKi
ToINKa Oein KapacTeipbuiazpl. Oap:

1. XKanmsr-ogicremertik OutimMaep.

2. XKeke-omicremenik Oimimuep.

bBipinwi monmazvl 20icmemenix OimiMepre €HETiH OUTIMAEP TONTaMAaCHL:

— TIOHHIH TapuXbl, KYPBUILIMBI MEH JaMybl JXOHE OKBITHUIATHIH MOHHIH OAacCIIbUIBIKKA aJbIHATHIH
HesUIapbl MEH KaFuaapbl )KOHIHIET1 OLmiMaep;

— OKBITBUIATBIH IIOHHIH MaKcaThl MEH MIHISTTEpl JKOHE IIOH/I OKBITY 9OJIICTeMECiHJeri Herisri
JTUJIAKTUKAIIBIK, KaFugaiap MeH oJapAblH O0ip-OipiMeH OaiilaHBICHIH aHBIKTANTHIH OlTiMaep;

—OKy IIOHIHIH Ma3MyHBl J>XOHE OHBIH Kbl KYPBUILIMBI MEH TMOHIAI OKBITY YIepiciHzme
naiiianaHblIaThIH TOHAPAIBIK OaiilaHbICTap XKOHE OHBI JKY3€re achlpy >KOJIIaphl KeHiHAeT] OlmiMaep;

— KkociOu OiiM, iICKepIIiK, JaFIbIHbI KaJbIITACTHIPY MEH JIAMBITYBIH 9J[ICTEMECIH JKOHE OKBITHUIATHIH
MIOHHIH TOPOUEINiK-1aMBITYIIBUIBIK 9JICYETiH KETUIPY )KOHIHJET Oimimep;

— OKBITY 9JIICTEpiHiH KYHECIH XKoHE 0Jap/IbIH OKBITY KYpaJIapbIMEeH OalIaHbIChl JKOHIHJET1 OltimMep;

— QJIICTEMEINIK TOCLIep MKYWECIH JKOHE ojapjbl NainamaHyAblH THIMII JKOIJAaphl MEH  OKBITY
KYpaJJapbIHbIH KYyiieci )keHiHeri Oinimaep;

— HaKTbl Ma3MyHfa Coiikec OKy-TopOue yaAepiciH yilbIMaacTelpy ¢opmaiapbl MEH OKYLIBUIAPIBIH
©31HJIIK JKYMBICTAPBIHBIH POJIi MEH MOHIH JXOHE OJapjbl YHBIMIACTBIPYABIH TEXHOJIOTHSCH JKOHIHJET
oimimMaep;

— OakpUIayabl YHBIMAACTHIPY KOHE MeJarorUKaIbIK Oaraiay o/icTepi keHiHAeri OimiMaep.

IKeke adicmemenik Oinimoepdi 013 TOMEHJIETIIEH Tocinep OOMBIHINA TONTACTHIP/BIK,

— OKYy JKbUIbIHA JaWbIHABIKICH OainaHbicThl OimiMaep (OargapiiamMa Ma3MYHBIH, OKYJIBIKTap MEH OKY
KYpasJlapbIHbIH Ma3MYHBIH KY3BIPJIBI TalJIay, OKy-MaTepHaJIbIK 0a3aHbl peTTey, OKYIIbUIapbl TAHbIT-011TY,
y3aK Mep3iMre jKocTap Ty3y) TONTaMachL;

— OKBITY TaKbIpbIObIHA JTAHBIHIBIKIIEH OalaHBICTBI OUTiMIEp (TAKBIPHIITHIH JIOTUKAIBIK KYPBUTBIMBIH
Tangay; MIHOETTEpJl HAKThUIay; OKBITY TYPIH TaHAAy; OKBITY 9IICTepiH ipiKTey; OKy caOaKTapbIHBIH
XKYHECIH Ty3y; MaliAadaHblIaTbIH MiHIETT] XKOHE KOCBIMILA 91e0MeT Ti3iMiH aHBIKTaY; TAaKbIPBIITHIK XKOcCHap
TY3Y) TONTaMachl,

— HaKThl cabakKa JalbIHIAyMeH OalaHBICTBI OLTiMJIep (JIEKIMs, CeMUHAp, NMPAKTHKAJBIK KOHE
3epTXaHaJbIK JKYMBICTAPIbl JIaliblHAayFa KOWBUIATBIH TajanTap, >KaIbl JUJAKTHKAJIBIK —Tajarrap,
o/licTEeMeNK Tajanrtap, cabakThlH MakKcaThbl MEH MIHJCTTEpiH aHBIKTayFa KOWBUIATBHIH TananTap, OKbITY
Ma3MYHBIH IpIKTEYy >KOHE KaiiTa eHzey, caO0aKThIH KYPBUIBIMBI MEH OHIIiCTEMECiH TY3y, OKYy MaTepHajibiH
KaObU1Iay MEH aJIFallKbl OCKiTy i YHBIMAACTBIPY) TONTAMACHI.

OpicTeMenik KY3bIPETTINK KYpbUIBIMBIHAA KociOM OilmiMaepMeH KaTap MIHIETTI TypAe Kociou
ICKepIIKTep/ie KapachIThIpbUIaAbl. JKalmbl menaroruka MpakTHKAChIHIA OpacaH Kel IeAarorvKalblK ic-
OpEKeTTI caHaylbl FaHa HETI3rl iCKepIiKTep KalbnTacTeipaibsl. Onap: YHBIMIACTBIPYIIBUIBIK, THOCTHKABIK,
KOHCTPYKTHBTIK, KaOBUIJAYIIbUIBIK JKOHE KOMMYHHUKATHBTIK. byliap IMearorukanblk JKOHE oJIiCTeMEeNiK
onebuertepae [1-2, 4] )xaH-)KaKThl CUMIATTAIIFaH.
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M.}O. Kamanos, KO.H. Kamanos

OKBITYLIBUTBIK KBI3METTI KY3€re achlpy OapbIChIHAa OOBEKTHUBTI KOKETTUIIKTI KepeK eTeTiH OipkaTap
icKepIiKTepi arar kepcereitik. Onapipl TOMEHJIETiIeH Y ToIKa 6eiryre 6omabl:

Bipinwi mon. «HeHi OKBITY» Kepek, SFHHM, OKy MAaTepHaJbIHBIH Ma3MYHBIMEH J>KYMBIC ICTEH airy
icKepairi (>kaHa OKBITY TEXHOJIOTHSIApbl MEH TYXKbIPbIMIaMallaphl )KOHIHIET1 MaFlyMaTTapra KaHbIK OOIYHI,
TYpJi YFBIMIApABI, FBUIBIMHBIH Oenriiai Oip camachlHAarbl MiKipTalacTaplbsl MailaiaHa OTBIPHIN, OKY
MaTepHalIapbiHIAFel  TYHIHII WJesIapAbl aXbpIpaTa ally ICKepIiri); TazeT-KypHalJapJaH alblHFaH
aKmaparTapra NneJaroruKaiblK TYPFBIAAH TAAAy JKacay KaOUISTTUIIr; OKYIIbUIAPIBIH KaIIBIOKYJIBIK KIHE
apHabI iCKepJIiri MeH JaFAbIChIH KaJIBIITACTHIPY, IOHAPAJIBIK OaliIaHbICTapAbl XKY3€Tre acblpy 1CKEepIiKTepi.

Exinwi mon. «Kimzi OKBITY» KepeK, SIFHH, OKYIIbUTAP/BIH JKeKeJIeTeH NMCUXUKAIBIK ()yHKIMsITapbIHBIH
KaraainapblH OKBIN-YHpeHy icKepiiiri (kausl (ecTe cakTaysbl), 3¢iiHi, oWaysl, TYHCIr T.0.) )KoHE KbI3MET
TYpJEpiHiH OYTIHIIK cumarTaMachl (OKy, KociOM OKbII YHpPEHIeHJIrl >KoHe TopOmeniiri) Oimimrepnepruiy
MIBIHAWBI OKYy MYMKIHJAIKTEpi, TYIFANBIK camaigapbl MEH OKy YIrepiMiH axeIpata Oilyi, iCKepdiri,
OlmiMrep/ iy HaKTHI OiNliM JIeHreiMeH KaTtap, OHbIH OOJNaIlaKTarbl IaMbIIl ©Cy JCHICHiH aHBIKTall alaThiH
ICKepIiKTepi; OKy YVAEpiCiH YHBIMAACTBIPY JKOHE JKocmapyay OapbicblHAa OuTiMrepiepaiH e3iHAiK
MOTHBAIIUACHIH €CEITKEe ATy 1CKEepJIiTi.

Ywinwi mon. «Kanaii OKbITy» Kepek, SFHH, OKy TOpOHe >KYMBICTapbIHBIH ()OPMAchl MEH OIiCTEpiH
Oipi3ainikTe ipiKTel maijanaHa any, OKBITYILB MEH OKYLIBIHBIH YaKbITBIH KOHE dKYMCAWTBIH KYIIiH €CerKe
aJly iCKepIiri; MeJaroruKaiiblK >KarJaijaapAbl CalbICTBIPY >KOHE KOPBITBIHIABLIAY ICKEpIiri; oAiCTeMeNiK
Tocurepai 0acka CUTyalMsUiapra aybIcThIpa aily KOHE oNapibl OipiKTipe anmy icKepiiri, OKyIIbLIapra
i hepeHInaIIBIK KOHE JKeKe-Iapa KaTblHacTap/bl Maiganana amy, oJapAblH ©3 OeTiHIIe >KYMBIC Kacay
KBI3METIH YHBIMIACTBIPY icKep:iri; Oip meaarorukajiblk MAOCENeHi IemyiH OipHemie Tocinaepin Tada Oiry
ICKepJIiri.

JKaunrel, OKBITYIIBIHBIH 9JIICTEMEINIK KY3bIPETTUIITHIH 1aMybl MEH KaJIBIITACYbl OHBIH KEKE TYJIFAIBIK
camajapbiHa OaillaHBICTBI eKeHIITiH eckepreai. CoraH COWKec KOFapFbl OKY OpPBIHIAApPBIHBIH OKY-TOpOHe
YAEpICiHIH NeNaroruKaiblK TEOpHSICHl MEH IPAaKTUKAChIHA MaHBI3[BI ©3repicTep EeHTri3llyiMeH Ky3ere
aceIpblTyna. biniM Oepy nmapaaurmacel aybsicya, SFHH, )KaHa Ma3MYHJIBIK JKOHE TIPOIIECCYANIBIK e3repicTep
ycoiHbuTyAa. COHZIBIKTaHA >KOFaphl MEAAarorvKajblK OimiM Oepydi MoAepHHM3auusulayIblH Oip TapMarbl
Oonamiak MaMaHHBIH KociOM KY3BIPETTUNIrH KeTuIaipyre OaFbITTaFaH YCTaHBIMIApPABI KY3€re achIpy
ke3genyne. Cebebi Typlli OKbITY ToHJIEpi OOWbIHIIA 3aMaHayd OuriM Oepy Ma3MyHBIH OimiMmreprepre
HOTHDKEINIl JKOHE THIMJI MEHTepTy OKBITYIIBIHBIH JKOFaphl JICHIelJe KaJbIITACKAH OJIiCTEMENiK
KY3BIPETTUIIrHE COlKec Ky3ere acaThIHABIFBIH TOXIpHOe KepceTye.
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M.IO. Kamayos, FO.H. Kamainos

MeToandeckasi KOMIIETEHTHOCTD Iearora u nmyTu eé COBEPHICHCTBOBAHUSA

B cratee paccMoTpeHBI BONPOCH (HOPMHPOBAHHS METOAWYECKOH KOMIETEHTHOCTH Heaarora | IyTd
€e COBEpIICHCTBOBAaHMS. MeToanueckas IesTeIbHOCTh (MOACIUPOBAHNE, IIPOSKTUPOBAHNE, KOHCTPYHPOBa-
HUe, TUIaKTHIecKoe obecredeHre yaeOHOro Ipolecca) B CTaThe MOKa3aHa KaK OTAENBHOM BHI IPOeccHo-
HAJIBHOU JIEATENIbHOCTH, KOTOPBI MOXKHO coBepiieHcTBOBaTh. [10ApoOHO M3n0KeHb! (QyHKIMOHAIbHBIC Xa-
PaKTEPUCTHKU METOJUIECKON AEATEIbHOCTH MEJarora, PacKphIThl COJIEP)KATENIbHbIE COCTABIISIOIINE €0 Me-
TOJUYECKON KOMIIETEHTHOCTH — IPEAMETHBIE, TICUXO0JIOr0-MeAarornieckiue 1 HaydHO-METOUIECKHE 3Ha-
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MeparorTelH agicTeMenik Ky3blpeTTifiri. ..

HMS. BblieneHbl BUIbI METOANYECKUX 3HAHWM, KOTOPBIE COCTAaBJIAIOT OCHOBY METOJMYECKONH KOMIETEHTHO-
ctu. [loapoOHO ommcaHbl O0IIEMETONUYECKHE 3HAHUS, BKIIOYAIONINE B ceOs 0OLIMe CTPYKTYPhl METOIUKH
U3y4aeMoro IpeaMeTa, PyKOBOASIIME UeH, GOPMBI, METO/IbI, IPUHIIMIIEI, CUCTEMBI, a TAKXKe cpeacTBa Qop-
MHPOBaHUS U Pa3BUTHS NPOQGECCHOHANBHBIX 3HAHMH, YMEHUH M HABBIKOB. ABTOPAMH OIMCAHBI YacTHO-
METOJMYECKHE 3HAHUS, PacCMaTPHBAIONINE CTPYKTYPY, COIACpKaHUE W METOAUKY KOHKPETHOH H3ydaeMon
TEMBI HCXOJIS U3 LieJiel U 3a1ad ydeOHoro nporecca. Hapsiy ¢ MeToiueckuMi 3HaHUSIMH PacCMOTPEHEI Me-
TOJWYECKHE YMEHUs, SIBIISIONINECS] OJHMMH M3 OCHOBHBIX KOMIOHEHTOB METOAMYECKOW KOMIIETCHTHOCTH.
Meronuyeckue yMEHHUs IO3BOJIAIOT HeAarory ObICTPO M Ka4eCTBEHHO IPOEKTHPOBAaTh, KOHCTPYHPOBATDH
U CTPYKTYPHPOBATh COJEPKaHNE U3y4aeMOro MaTepuaia UCXO/s U3 Lieleil u 3aiad.

Kniouesvie cnosa: Metoaudeckasi KOMIETEHTHOCTh, IPEAMETHOE 3HAHHWE, METOANYECKUE 3HAHHS, METOIUYC-
CKHe yMeHHMs1, QYHKIIUU METOANIECKOI ASSITENbHOCTH, 00INe METOUIECKIE 3HAHMUS, YaCTHO-METOHICKUE
3HAHUS.

M.Yu. Kamalov, Yu.N. Kamalov

Teacher's methodical competence and it's problems of perfection

In the article is expounded teacher's methodical activity and the ways of its perfection. Methodical activity
(Modeling, projecting, constructing didactic providing of teaching process) is considered as separation type of
professional competence which we can perfect. In the article also in detail is expounded functional characte-
ristic of teacher’s methodical activity. It is revealed rich in content of teacher's methodical competence as
subject psycholo-pedagogical and science-methodical knowledge. It is detailed two types of methodical
knowledge taking down on the basis of methodical competence. In the content of the article is expound in de-
tail general methodical education, including general structure of methods of the studied subject, governing
ideas, forms methods, principles, system and facilities of formiration and development, professional know-
ledge, skills. In the article also is expound privately - methodical knowledge of considering structure, con-
tents u methodic of specific studied theme based on aims and tasks of the educational process. In the content
of the article is along with methodical knowledge is considered and methodical skills which are one of the ba-
sic components of methodical competence. As is known methodical skills allow teacher fast and qualitatively
design, construct, structure the content of the studied materials based on objectives and tasks.

Keywords: methodological competence, subject knowledge, methodological knowledge, methodical skills,
functions of methodical activity, general methodological knowledge, methodological knowledge in particular.
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Bosamak TopOmei MaMaHaapabl MeKTeNKe AeiiHri yilbIMaapaa ;kaHa
NeJaroruKajbIK TEXHOJIOTMAIAPAbI NaHAJaHYFa Jasap/iay

Makanana GiniM Oepy calachIHBIH alFaIIKbl CaTBICHI — MEKTENKe NeHiHri yibMpap OanaHbBIH jkeke 0ac
epeKIIEIIriH eCKepe OTBIPBII, OHBIH TOJBIKKAHIBI KAIBIITACYBI YIIiH JaMy OPTAaChIH KYpaThIH, Y3IiKci3 Oitim
OepyniH OacTamkbl JEHTeWiH JaMBITATBIH OPTAIBIK JeN KepceTinreH. «/HHOBaLMsa», «IeJaroriKalibIK
TEXHOJIOTHS» YFhIMAApbIHa Tajay kacanraH. OChl MocelleMeH aiHaIbICKaH FaJbIMAAp/BbIH eHOCKTepiHaeri
MEKTenKe ACHiHri yilbiMIa KOJIaHBUIATHIH EAaroruKajblK TEXHOJOTHSUIAP/BIH Karuaauapbl MEH OJap/IblH
KPUTEPHIJICPiHiH MaHBI3bIHA JKaH-)KAKThl TOKTAJIBII, MOHI KEHIHEH allbUIbII KapacThIpbUIFaH. bimim Gepy
JKyileciHe KaKeTTi jKaHaJbIK CHri3y OapbIChIHIA MEKTeNKe ACHIiHrT YHBIMHBIH OKy-TopOue ypaicinae
KOJIJaHBUIATBIH Ka3ipri Oarmapriamanap MEH IeJarordKajblK TEXHOJIOIHMsUIAp, aran aiTKaHaa, »xobanay,
aKMapaTThIK-KATBIHACTBIK, TEpallksi JKOHE OHBIH TYpJepi, ChIH TYpPFbICBIHAH oiulay, M. MoHTeccopu
HEJaroruKachl, ONBIH TEXHOJOTHACHI, JCHCAYJIBIK CaKTay, TopOuem MeH OanaHblH nOPTQOIHOCH,
KOMIIBIOTEPIIIK TEXHOJIOTHSIAD JKOHE OJIapJbIH MaKcaTTapbl MEH epeKLISNKTepi jKalblHAa Mocelernep
3eprrenreH. By TexHomorusyapipl Iyphic KoigaHyra Oojallak MaMaHIapbl, TopOMelliiepai aaspiay
KaXEeTTIrl MeH ojlapra KOWBUIATHIH TaJlalTap CapajaHbII, TOPOMENl >XYMBICHIHAH KYTIIETIH HOTHXKEre
KOJDKETKI3Y/IiH JKOJIIapBIHBIH Ke3eHAepi TalliaHFaH.

Kinm co30ep: MexTenke AeiiHri yilbIMaap, MHHOBAIMs, MEJArOruKaliblK TEXHOJOTHs, TopOueli, xkobanay,
OWBIH, ICHCAYJIBIK CaKTay, TePalHsl, ChIH TYPFBICBIHAH OJay, Tananrap, HOpTQOIIHo.

Kaszipri TaHzma KoFaM CypaHBICTaphIHA COMKEC MEKTEIKe JCeHiHri OuUTiM Oepy KyleciHe MHHOBAIIMSITBIK,
TEXHOJIOTHSIIAPBl €HTI3y, YaKbIT TajanTapblHA cail Kypy — KekelkecTi maceneHiH Oipi. OcblFaH opaii,
MEKTenKe JeHinri OimiM Oepylli WHHOBAIMSJIBIK TYPFBIIAH Kapay, O3bIK TIKipHOenep MeH HJesuiapibl
HacuxarTay KaKeTTUIr Tyblll OTBIp. MekTenke JeliHri yibiMaa Oimim Oepy yHeciHiH ©Oacka na
WHCTUTYTTAPhI CEKUTI Oenrini 0ip KOFaMHBIH, KOFaMJIBIK KapbIM-KaThIHAC KYHECiHIH HeTi3iH/Ie 63 KbI3METiH
aTKapajbl, COHIBIKTAH Ja OJapIblH >KaJIlbl JKardaibl, OPHbI KOOIHE CHIPTKbI (PaKTOPJIAPIbIH SCEPiHEH,
KOPpIIIaFaH dJICYMETTIK OPTAMEH KapbIM-KaThIHACHIHBIH KEHiMMEH aHBIKTATA b

«Emimiznin epreHi OYTiHII »ac YPHAaKTHIH KOJIBIHIA, all kac YPHAKTBIH TaFIbIpbl YCTa3IapIbiH
KosbIHga», — nen Kazakcran Pecnyonmukace! [Ipesunenti H.O.Hazap6aes atan etkenneit, 2010 XKbuiapig
7 xentokcanbiHaHn 2011-2020 xputmapra Kazakcran PecnyOnmukachiHblH —OutiM — Oepyli  IaMBITYIBIH
MEMIJIEKETTIK OaFiapiamMackl MEH MeEKTenKe acblHa JIEHIHrl — TybUIFaHHaH 6 jkacka AeHiHri Oaamapibl
JaMBITYIbIH MEMJICKETTIK J>KalmblFa OipAed CTaHAapTBIMEH pETTEeNeTiH MeKTeNnKe JeHiHri y#siMaap
Oanmanapapl TopOueney >koHe OuniM Oepy Ma3MYHBIH 13TiJICHIIPYiHIH KYIIEKl MEKTeIl »achblHa JeHiHTi
Oananap/pl TOpOMEIiey MEH OKBITY/IBIH JKaHa YHBIMAACTHIPYIIBIIBIK HBICAHAPBIH, TEXHOIOTHSIIAPBIH YHEM1
i3nenicin tanan ereni. Con cebenti, Kazakcranna 6imim Oepy xykeci — anemaik Ou1iM Oepy KeHicTiriHze
OFaH JIalBbIKTBI OPBIH allyFa JKarJail jkacarl, coFaH YMTbUTy YcTiHzae. On ymiH y3aikcei3 6iiim Oepy ypaiciHig
QIIFAIIKBl CAThICKI MEKTEIKE JICHIHT1 YIBIM, OHAAFbl TYPHIC YUBIMIACTHIPBUIFAH OKY-TOpOHe ypiaici 6acTbl
OpBIH/Ia 00Ty KEepekK.

BananbiH Keke TYIFa PETiHJIETI NaMybl ©3iHMIK KO3KapachIHBIH KaJbITacybl, OH-OpICiHIH KEHEHi
Oanabakiia KaObIprachIHIa OacTamaThIHbI CO3Ci3 [1].

AN Kazipri Ke3je TMeAaroruka FhUIBIMBIHBIH Oip epekuieniri — OanaHblH TYJIFalIbIK JaMyblHa
OaFrBITTATIFAH JKaHA OKBITY TEXHOJOTHSIAPBIH IIbIFapyFa YMThUTYbl. OCBIFAaH Opail OKBITY/IBIH, TOPOUETICYIiH
Op TYpil TEXHOJOTHSUIAPBI JKACAJIbIN, MEKTENKe ACHIHri YHBIMHBIH ToxipuOeciHe eHrizimyae. Onapasl
FBUIBIMH TUIMEH «MHHOBAIIMSUIBIK TIPOIIECCY, HEMECE «IIeJarOTHKAIIBIK KaHAIBIKTApbI CHI13Y», JIeTl aTalIbl.
«/lHHOBaTHKa» VFBIMBIHBIH MOHI JIATBIHHBIH in-novus JEereH CO3IHEH WIbIKKAH, <OKaHapTy, e3repry,
YKAHAIBUIIABIK» JIETeH MaFbIHAHBI Oinmipenmi. SIFHU, mefaroruka FhUIBIMBIHAA JKaHA OMIiCTEPIi, TOCULAEPIL,
Kypasgapasl, OarmapiamMaiapabl naigananyasl anTams [2].

Kasakcrannma «uHHOBaIUs» YFBIMBIH TNailanaHy/bpl Ka3akK TUTIHIEC aHBIKTaraH FajbiM, Tpodeccop
Hemepebaii HypaxmeroB. On: «MHHOBaIws, WHHOBAIMSJIBIK MPOIIECC JICN OTBIPFAaHBIMBIZ — OiTiM Oepy
MeKeMeNepiHiH KaHaJIbIKTapAbl JKacay, MEHrepy, KOJIJaHy *KoHe TapaTyFa 0ainaHbICThl Oip 0eJeK KbI3METi»,
— JIETCH aHBIKTaMaHbI YChIHAbI. IHHOBAIIUSA MOCENeIepiMEH alHATBICHII KYPreH OipKaTap FaabIMAaP/IbIH
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(I.M.)XKycioanuera, b.O.O0mikopimysib, M.C.Moamnibekoa, I'.K.Hypranuesa, K.KaOapikalibIpyJibl,
K.A Kapaes, II.T.TaybaeBa, Tarbl OackanapiblH) €HOEKTEpiH, >Ka3FaH aHBIKTAMAJAPBIH KapacThIPHIIL,
Tangai keme OV YFBIM OENTidi YakbIT apachlHIa >KaHAIIbIT HACAHBI KalTa Kapay, jkaHagay JIereH[i
oinmipeni eken. Con eprepek Ke3diH e3iHae Oenrini KONIaHBUIBII JKYPreH Hiesiap jxaHa OarbITTa
YCBIHBUICA, MYHBIH 631 MHHOBaIWsuibl Jen artanrad. OchUiapibl HETI3re ajna OTHIPhIN, WHHOBAIUSHBI
(OKAHAJIBIKY, OKaHA 9JIC», «O3repic», «JHICTEMe», «KAHAIIBLUIABIK» ajl, HHHOBALMSJIBIK MPOLECTI <« KaHa
ozicTeMe eHri3y Kypaibl», nen oiemis [3].

WHHOBAIMSITBIK OKBITYFa KOIy ©3 KE3eTiHACr WHHOBAIMSIBIK IMeIarOrHKajblK TEXHOJOTHSIAPIbI
nainananyapl ke3neiai. byn — Mekrenke NeiiHri yHABIMAApIbIH OLTIM Ma3MYHBI MEH OKBITY SICTEiH,
Oarmapnamanapbid, GopMallapblH, KaHAIIBUI MEIarorTapAblH TOKIPUOECIH, COHBIH IMIiHAE MeIaroruKaIbiK
XKYHEHIH Ka3ipri Tajanrapra cail 9ficTeMeiK kaHapybl O0bIN TaOblIa kL.

Enperie, menarorukaiblk TEXHOJOTHS ©31HIE OapliblK JKaHa OMICTEp/i, TICUIACPAl JKUHAKTaMIbI,
COH/IBIKTaH OJlap WHHOBALMSUIBIK Jienm artanaapl. VHHOBammsiap Oana TyJiFachlHa, OHBIH KaOijgeTTepiH
JMaMbITyFa OarjapiaHfaH IMEAarOrMKaIbIK TMPaKTHKaga KOJNJAHBUIATBIH KaHA OJICTEep/i, HBbICAHAAPIHI,
Kypajiiap/bl, TEXHOJIOTHsIIAp/bl aHBIKTai bl Ka3zakcTaHHBIH 3aMaHayW Jamy caTtbhiChblHIa OimiM Oepy
YpIICiHIe e3repicTep OpbIH alyna: MEKTenKe JCHiHTi OuriM Oepy KyleciHzeri menarortapliblH Ha3apbiH
OanmanmapjiblH  [IBIFAPMAIIBUIBIK ~ JKOHE WHTCIUICKTYAIABIK JaMyblHA, OSMOLMOHAN/BI-CPIKTIK  JKOHE
KO3FaJIbIC asChIH Ty3eyre Oypa OTbIpbi, OutiM Oepy Ma3sMyHBI KYpIENeHE TYCYIe; OOCTYpJi 9QIicTepliH
OpHBIH OaJlaHbIH TAHBIMIIBIK JIAMYBIH O€JICEHIIIpyTe OaFbITTalIFaH TOPOME MEH OKBITYIIBIH OeJceH Il dicTepi
Oacyna.

OTe KapKbIHABI JaMBIIl JKaTKaH FBUTBIM, TEXHUKA, OHAIpic OlniM Oepy *XyHeciHiH OapibIK caTbUIapbiHa
OKBITYBIH THIMJII 9/IiCTEpPiH KapacThIpyAbl Tanamn eTin oTelp. COHIBIKTaH Ja opOip MEKTenKe JeHIHrT YHbIM
Oanmanapra Jaypeic OLIiM MeH TopOue OepeTiH »Koyijap, Taciiaep, Oargapiamanap KapacThIPbI KeJei.
ONTKEHI TMeNarorukanblK jKaHa TEXHOJIOTUSHBI KOJAaHy OaabakiiaHbl camaiibl TYPJICHAIPYTe, *KaHAIIbLT
xobanap/pl eHri3yre, OHbI THIMIII Oackapyra Heri3 0okl opOip Oanabakiia e3iH/IK AaMy OJbIH TaOyFa,
opOip TopOueliIire e3iHiH 9AICTEMEIK KYHECIH KypyFa CenTirin Turizoex [4].

XXI racwipna OiiM OepydiH YITTBHIK >KYHECiH AaMbITyIbIH HEri3ri OarbITTapbl TOpOME MEH OKBITYIa
VHHOBAIMSJIBIK KAaFUJaTTap MEH TOCUIAEpAl KOoyjgaHy, OumiM Oepylli FhUIBIMH JKOHE OKY-9iCTEMENiK
KaMTaMachl3 €TUTyiH TepeHJEeTy, MaTepHaJIbIK-TCXHUKAIBIK 0a3aHbl KaHAPTY KOHE KEHEHTy, OuliM Oepy
Oarapnamarnapbl MEH KbI3METTEPiHIH KeH TaHJIayblH KaMTaMachl3 €Ty, OiTiM epyal aKnaparTaHablpy OOJbI
TaObUIAAbI.

[Tenarorukanblk TEXHOJOIUsS — OyJI OLTIMHIH OachbIMIIbl MaKcaTTapbIMEH OIPIKTIPIIreH MOHACP MEH
o/licTeMeNep/IiH: OKYy-TopOue ypaiciH YHBIMIACTHIPAYBIH ©3apa OpTaK TY KbIPbIMAAMachiMeH OalilaHbICKaH
MiHAETTEPiHIH, Ma3MyHBIHBIH, (opMmanapbl MEH OSIICTEpiHIH KYPHAETi XOHE AalblK KyHenepi, MyHIa 9p
nmo3uiusl OacKalapblHA 9Cep €Till, aKbIp asFbIHAa, OalaHBIH JaMybIHA KaFbIMJbI XKaFaailiap )KUBIHTBIFBIH
KYpaupl.

BU.Ampmko xoHe O.A.CoxvHa MENArOrMKalbIK KbI3MET T€IArOrMKaNbIK TEXHOJOTUSIIAPAbIH
HETi31HJe KYpbUIFaH TOMEHIET] apHalibl KaruJajnapra CyHeHe i 1en KOpCeTTi.

[lemarorukanblk TaKT — OYJI TEJAroTHKAIBIK KBI3METTI iCKE achlpy NMPHUHIMII PETIHJIE aHBIK JKOHE
TYCIHIKTI, OJ1 K€3 KEeJITeH IearoruKajblK KapbhIM-KAThIHACTAa KAKTHIFBICTAH IIBIFY HEMece OHBI OOJbIpMay
JKaFJaibIHIa MaHBI3IbI MAPT O0JIBIT Ta0bUIaABI. Byl meqarorTeiH KociOM KbI3METiHIH, MiHE3-KYJIBIKTAPBIHBIH
IIapackl; meJaror — TOpOHUENeHyIi, MeJaror — YXKbIM apachlHAa TYPBIC KAPhIM-KATBIHAC KYPY/IBIH MaHbI3/Ibl
IIAPTHI; ©3apa OPEKETTeCy *OHE BIKMAN €Ty KYpalJapbiH, (popMasiapblH, 9MICTepiH KOJNJaHy MEH TaHIay
mapacel OOJIBI TaObLTAIBI.

TopOuenenymi TYIFACHIH KYPMETTEY KOHE TaJlalKa YHIECIMIITIK — OYJI IPUHLIMI JKaNIIbI II€AaroruKa
KaruIacel OOJbIN TaObuIaAbl. TyIFanbIiK-0arapianFaH KoHE T'YMaHIIbI-IeJarOTHKANBIK KbI3MET, allJIbIMEH,
opOip TyIFaHBIHBIH Oipereilirin >koHe KalTanaHOaCTBIFBIH KYpMeTTeyre OarbITTasiFaH. bipak TysiFaHbl
KYpMeTTeH OTBIPBIN, OHBIH ©31HOIK JaMybl MEH ©31H-631 JKeTUIHipyle >KOFrapbl JeHreire >XeTKi3yre
KOMEKTECETIH QJIJIeKali/ia )OFaphbl TananTtap KOsl

JKachIpbIH TearoruKaiblK IMO3UIMS — OYJI NPHUHIUI, erep IeAaror, TOpOUeni MO3WIHUACH KOl
Karmalaa amiblK OJKOHE KOPHEKTI OoJiMaraH JKaFfaiaa TMeAarorvKajiblK ocep HOTIKEN  Oomaspl.
TopOuenenymri 6opiH 31 oIaHa/Ibl, I TIEJAroT OHbI BIHTATAHBIPAIbI, KeHEC Oepeli, OHbI KOJIAN/IbI.

YKbIMHBIH ~Jamy JIeHTeHiH eckepy — Oyl KaublITackaH aJaMrepllilik HopMaiap MeH
KYHJBUTBIKTAp/IbIH Op TYPJi JAcHrewinae 6omaasl. bananap y»KbIMbI OHBIH JaMyBIHBIH OacTankbl Ke3eHiHIe
0onanmbl, an TopOWeNI ojapra KAIBINTACKAaH YO)KBIM peTiHae cyieHeni. Hortmkeci — menarorukaibiK

Cepus «lMeparoruka». Ne 2(86)/2017 119



M.M. Nmanbekos, P.B. MaxeHosa, C.M. AbbinarixaH

KBI3METTIH THIMCI3JIirl, KaKTBIFBIC XKOHE ©3apa TyciHOeymrinik. Ke3 kenreH agamrepiiiiik HopMaiap MEH
KYHJIBUTBIKTApFa COWKEC MEKe TYJIFaMEH, COHBIMEH KaTap YXKbIMMEH Y3aK, ThIHBIMCBI3 JKYMBICTHI KaXKET
ereni [5].

An, «Hyp bonamak» MekTenke IeWiHri YHBIMIAp OJAaFbIHBIH aBTOPJIAP YKBIMBI I1€1arOTUKaJIbIK
TEXHOJIOTMSHBIH HETI3r KpUTEPUUICPIH TOMEHICTIACH KOPCeTTi:

— TY)KBIPBIMIAMAIBIK;

— KYHMeNITIK;

— OacKapyLIbUIBIK;

— THIMLTIK;

— JKaHFBIPTYIIBUIBIK.

TyKpIpbIMOaMaiblK KpUTepuil — OimiM  Oepy MakcaTTapblHa KOJDKETKi3yAl  (QuiIocousIIbIK,
TICUXOJIOTHSIIBIK, JUJAKTUKAIBIK JKOHE OJICYMETTIK-TIeJJarorHKalbIK HETi3JIeyJeH KypanaTelH Oenriii Oip
FBUIBIMH TYKBIpbIMJIAaMara CYHeHe/I1.

Kytieninik kputepuil — TEXHOJIOTUS KYHEeHiH OapibIK Oenrinepine ue 0oysl THIC: IPOLIECC JIOTHKACHI,
OHBIH OelliMJIepiMeH e3apa OallIaHbICHl; TYTACTHIFbI.

BackapyIbIibIlK KpUTEpHiA — HOTHIXKEINENEPIi TY3eTy MaKCcaThlH/Ia TUarHOCTHKAJIBIK MaKCcaTThl 00JDKaY,
OKy YHEpiCiH Xocmapyiay MeH Xo0aly, Ke3eHIep OOWBbIHIIA AMArHOCTUKANAy, Kypalaap MeEH ofictepmi
TYPJACHAIPYAIH MYMKIHAIT.

TuiMauIiK KpUTepudl — HAKTHI Oip »KaFjaija KOJJIAHBUIATHIH TMEJIaroTUKANBIK TEXHOJOTHSIAPIbIH
HOTIXKellep OOMBIHIIA THIMIII YKOHE IIBIFbIHAAP OOMbBIHINA OHTAMIIBI OOy, OENTiN Oip OKY CTaHIAPTHIHBIH
KETICTIKKE J)KeTyiHe KeMIiK Oepyi THiC.

JKaHFBIPTYIIBIIBIK KpUTEpU — OUTiM Oepy YHbIMAapbIiHAa OuTiM Oepy TEXHOJOTHSIApBHIH KOJJaHY
MYMKIHJITI (KaiiTanay, ®aHFBIPTY), SFHA TEXHOJOTHS MENarorHKaNbIK achan peTiHie TaKipuOeciHe, eHOeK
OTLIIHE, KAC ePEeKIIeIIriHe )KOHE JKeKe KaCUeTTepiHe Kapamaii, OHbI MaijajJaHaThIH Ke3 KEJIeH Me1arorThlH
KOJIBIH/IA THIM/I1 OOJTybIHA KAk Oepinyi tuic [6].

Anaiina O0anabakinaza KbI3MET ICTEHTIH TOpOHUeLIiIepaiH 0achiM KOMIIIITIHIH KOCiOM MaMaH/BIK Heci
OonMaysbl, OiiM Oepy yibIMAApbIHAA TOXIpUOET TOpOMELIIepiH KEeTKUIIKCI3Airi, Ochl canaiarbl eHOeK
OTUIIHIH a3/IbIFbl, MEJarorHKaliblK MaMaHJap MOCENIECIHIH TYPAaKCBHI3bIFBl NEAarortapra HHHOBAIMSUIBIK
TEXHOJIOTHSIIAP/IBI JKY3€Te achIpyia KUBIHABIKTAp TYFBI3bIN Kemei [4].

OcbhiHall KUBIHABIKTAP/Ibl alJIbIH ay/a KaHallla OKBITY TPOIECiH YHBIMIACTBIPY, XKaHa OuliM MeH
JIaFIbIHBI MEHI'€PIeH, IIBIFAPMAIIBLIBIK KaOlIeTi doFaphl, JepOec i3eHIC HOTKECIH IS eNeyli MocelenepaiH
HIenTiMiHe KOJI JKETKI3eTiH, Oiiay KaOlIeTIMEeH epeKIlelieHeTiH TYJIFaHbl KalbIITACTBIPYIbl Ke3/eimi. by
OipaeH Oip rmeaarorka, sSFHA ©3 MaMaHbIFBIH TEPSH UI'ePreH MaMaHFa, OaiIaHbICThI.

MekTenke aediHri YHBIMHBIH HETi3ri CyOBEKTiCi — TopOMelI, o1 — MEKTeNnKe AeHiHri yibiMaapna
OanmameH Tikenel KapbIM-KaTbIHACKa TYCIill, Ka3ipri TaHJa TYPaKTbl e3repill TYpaTbhlH dJeMre TaOBICTHI
OeliiMenyre KabinerTi Oaya TYJIFACBIHBIH KAJIBINITACYBl MEH JIaMybl YIIIH KaFiail jkacalThlH, €H aJJIbIMEH,
KOciOM JICHTeli JKOFaphl, WHTEJUIEKTYAIJbIK, IIBIFAPMAalIbUIBIK SJIeyeTi MOJ, aTa-aHalapMeH Oipiece
OTBIPHII, OaJaHbIH AYPHIC OCII-KETiTyiH, KaNbIITaCybIH OeNriyi HhIcaHAa >KyprizeTin TysiFa. OJ OKBITYIBIH
KaHa TEXHOJOTHSJIAPHIH eMipre eHIipyre JalblH, OKYy-TOpOHe iCiHe NIBIHAWBI YKaHAIIBIPJIBIK TaHBITATHIH
KOFaMHBIH €H O3bIK OemiriHig Oipi jgen ecenreniHeni. COHIBIKTAH TONTAFbl TCHXOJOTHSIBIK axyall,
OananappIH ©3apa KapbIM-KaThIHACKI, OJIApJbIH Oanadakiiara KeJyre ACTeH BIHTAIBIFBI, Tarbl Jla KOITEreH
XKaraainapra TOpOHeli >KYMbIChIHA OalIaHBICTHI.

Ocbiran opaii 0i3 KpI3MeT aTkapeill KypreH E.A.Bekero atbiHmarbl KaparaHnbl MeMIIEKETTIK
YHHMBEPCUTETiHIH meaarorukaiblk  Qakynbreringe S5SB010100 — «Mekrtenke AeHiHri OKBITY KOHE
TopOHeney» MaMaHAbIFbI OOMbIHIIA Ooamak TopOueninepa aaspaaiMbi3.

ATtanFaH MaMaHJIBIKTBIH OKY JKocmapbiHa «MekTerke Jeiinri OimiM Oepy MeH TopOmeneyneri Kazipri
MEearOrUKalIblK TEXHOJOTHSIApy» O3JEKTHBTI Kypchl eHrizinreH. Kypc onicTeMenmik jKaFblHAH TOJIBIK
KamTbuFaH. KypcThlH MakcaTel — OOJallak Ieaarorrapra, TOpOuemliyiepre MEeKTenke JACHiHTT YHBIMHBIH
OKY-TopOHMe YpJiCiHIe KOJNJAHBUIATBIH OTAHJBIK JKaHA, WHHOBAILMSUIBIK TENarorUKAIbIK TEXHOJIOTHsIIAP
XabIHIa OlTiMIep MEH iCKepIIiKTep/Iil NIBIFAPMAIIBUIBIKIIEH HT'ePYTe KOMEKTECY.

Ocbl MOHHIH MIEHOEpiHAE KapacThIPbUIATHIH  TAKBIPBINTAp: MEKTENKe JAeHiHri  yilbiMaapna
KOJIIaHBUIATBIH ~ MHHOBAIIMSUIBIK ~ TEXHOJIOTHSUIAP, MEKTENKe JCHIHIl OKBITY JKOHE TopOmieney
Oarjapiamainapbl, MEKTEIKE JeHiHIT YHbIMAAa aKNapaTThIK-KAThIHACTHIK TexHoyorus, M.MoHTeccopu
TEXHOJIOTHSICHI, OWBIH TEXHOJIOTHUSCHI — Oananap/pl TOpOHeney MEH JaMbITy Kypaiibl, Oanadakiaia sxobanay
TEXHOJOTHSICHIH TMalijallaHayJblH THIMJILIIT, MEKTeNnKe JeHiHri y#bIMaapaa JCHCAyJbIK —CcaKTay
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TEXHOJIOTHsIAphl, Oanabakiiaga KOMIBIOTEPIIK TEXHOJOTHSHBIH KOJNJAHBUTYbl JKOHE apTTepamus —
OKBITY/IBIH *aHa YIrici petinze, 6ana MeH TopOueni HopTHOIUOCH TEXHOJIOTHSICHI.

Op TEXHOJOTHSIHBIH MaKCaThl MEH epeKIIeTiKTepl 00a b, )KEKE TOKTAIIBII OTCEK:

JleHCaybIK caKkTay TEXHOJOTHSCHIHBIH MaKcaThl — OajaHbIH JCHCAYJBIK CaKTay MYMKIHIIKTEpiH
KaMTaMachl3 €Ty, OFaH cajayaTThl OMIp-CAlThl Typalbl KaKETTI OimiM, KaOiler NeH IaFabuiapibiH
KaJIbINTacybl OONBIN TaObUTafbl. JIEHCAYNBIK CaKTay TEXHOJOTHSICHIHBIH TaHAAdy MbIHANAPFa TOYEIIi:
MEKTETKe JeHiHr1 YHbIM TUIiHE, MEKTETKe JeHiHTi yilbiMaa OananapablH 00y y3aKThIFbIHA, [IEAarorTap by
KYMBIC YKacalThIH OaFmapiamanapbiHa, MEKTEIKe ICHIiHT1 YHBIMHBIH HAKThI XKaFaiiapbliHa, MeIarorThly
KOCciOM KY3BIPETTLIIIrHE, OallanapibiH JSHCAYIIBIK KOPCETKIIITEPiHE.

O¥bIH TEXHOJIOTUSICHIHBIH MaKCAThI: TUAAKTUKAIBIK, TOPOUEIIIK, TaMBITYIIBUIBIK, dJI€yMETTCHIIPYITiIIIK
Makcatka xeTy. ONbIH TeXHOJOTHSACHIHBIH SPEKILEIITi OHBIHIIBIK 1C-OpEKETTIH IICUXOJIOTHUSUIBIK TETIT JKEKe
0acThlH ©3IHIIK Tajal-TajraMmaapbiHa cyiieHenl. bamanblH OOHBIHOAFbl  OLTIMAUIIK, TaHBIMIBIK,
MIBIFAPMAIIIBUTBIK KACUETTEPIH ama Tycyi ke3nueini. OWbiH — Oananap ymiH oKy aa, eHoex Te. CoHbIMEH
Karap OWbIH Oanamapra eMiple Ke3JAeCKEH KHUBIHIIBUIBIKTAPAbI JKEHY JKOJBIH YHpeTin KaHa KOWMaWuIsl,
OJIapIbIH YHBIMIACTRIPYIIBUIBIK KaOICTTePiH J¢ KATbINTACTHIPAIbI.

JKobanay TexXHONOTUSCHIHBIH MaKcaThl — Oenrisli Oip TEOpUsUIBIK HeMece TIXKIpUOEeTiK Mocelnenep/i
HICNIy apKbUIbI HOTHKEre KOJDKETKI3y, OHbl KO30€H Kopy, caHajaa CIyJeJeHAIPY, KOHUITe TOKY JKOHE OHBI
Ky3sere acwlpy. bananapabiH e3iriHeH aepOec opeKeT eTyiHe Karaail xacay (JKeKe, JKYIIEH jKOHE TOIIEH
xyMbIcTap). JKobaHbIH Ma3MYHJIBIK OOIITiHIH KYPBUIBIMBIH JKYHeNeH aiy.

AKIapaTThIK-KATBIHACTHIK TEXHOJIOTHSUIAD JIeTl OKBITY TMeJarorvKachlHAa apHalbl TEXHUKAIBIK
aKnmapaTThIK Kypaujapabl (MHTEPAKTUBTI TaKTa, BJICKTPOH[BI-CCENTEYIll MalluHamap, ayauo, OciHe)
naianaHaTblH OapibIK TEXHOJIOTHSIIAP/IbI aTaiibl. AKNApaTThIK-KATIHACTBIK TEXHOJIOTHUSICHIHBIH MaKCaThl
aKmapaTIieH KYMBIC jKacay KaOUIeTIH KaJIbINTACThIPY, KOMMYHHKAIMSUIBIK KaOUIETTIMKTEPAi JaMbITy,
«aKMapaTThIK KOFaM» TYJFAChIH JalbIHAAYy, 3€pTTey KaOIJeTiH KaJIbINTACTBIPY, OHTAMIBI HICHTIMICP/
KaObUIAay KaOiseTi 00 TaObUTA b

OHepTanKpIITHIK TarncbipManapasl menry TeopuschlHHBIH (OTILUT) GacTel mpescel TanceipmManapisl
HICIIy YIIiH KOJJaHyFa, OaJaHbIH COWUNICYiH, TAKBIPJBIFbIH, MIBIFAPMAIIBUIBIK €JICCTETYIH, TUATCKTHKABIK
OlJIaybIH JAaMBITY YIIiH Oanabakmanapaa TaObICThl KOJIAAHbLIA b

M.MoHTeccopr TEXHOJOTHACHIHBIH MakcaThl — Oaliara e3iH-e31 TopOueneyre, o3 OETiHIIE OKyFa, 03
OeriHle Jamyra karmail kacay. bananmapiblH JIOTHKAIBIK OWiay KaOijeTTepiH, 9p TYpJi KaTThIFyiap
apKbUTBI JaMbITA OTBIPBIN, YHBIMINBLUIABIK, TANKBIPIBIK, 13[CHIMMIA3IBIK KaOIIETTEPiH KAJIBIITACTHIPY.
MoHTeCcCOpH TIeJaroTHKAChIH MMaiiaiany apKbUIbl OajanapiblH TaOWFH MiHE3iH, KaOiuleTiH, TopOuelniHig
HYCKAaybIMEH €MeC, 63 EpKIMEH TOYEIICI3/IIK PyXbIH/Ia TOpOUelNey jKy3ere achlpbuiajibl. «O31MHIH jKacaybiMa
MYMKIHIIK Oep», — neiiai MyHaarsl Oaina.

Kommnbrotepnik TexHogoruss — OiniM Oepy XyHeciH KOMIBIOTEPIICHAIPY, OKBITYIBIH, TopOueneyaiy
TICUXOJIOTHSIJIBIK-TIE/JArOTHKAIIBIK, MaKCaTTapblH ICKe achlpyFa OaFbITTalFaH oJicTeMeciH Oimim Oepy
callaChIH/Ia KOMITBIOTEPIIIK TEXHOJOTHSIAP/Abl KOJJIaHy apKbUIBI KAMTaMachl3 €Ty ypjici. Mekren kachlHa
JEHiHTi OananapablH eMipiHe KOMIBIOTEP/I €Hri3yAeri eH 0acThl MaKcaT — aKMapaTThIK TEXHOJOTUsIIApFa
TOJIBI KOFaMJIBIK OMipre ICUXOJIOTHSIIBIK JalbIHABIFBIH KAIBINTACTHIPY. KOMIBIOTEPIIK CayaTThIIBIKKA
YHpeTyiH ajFblapTel — Oananapra TaHBIMJIBIK TYCiHIK Oepy. banamap OepinreH TakpIpblnTapra caii opeKer
eTyIl Y#peHenmi, HOTHXKECIHAE oJapiblH JIYHUETaHBIMBI, 3€HiHI, €CTe cakTay KaOijeri, KaObUIAaybl,
IIBIFAPMAIIBUTBIK Ka011eTi, OMbl MEH KUWSUIBI, JKaH-)KaKThl OWjay KaOineri, Ooi-epici, JIOTHKAJIBIK OWIAybI,
alfHaagarel KOpIIaFraH OpTaMeH OalilaHbIChI OJIaH dpi JaMH TYCE/I.

ChIH TYPFBICBIHAH OIJIay TEXHOJIOTUACHIHBIH MaKCAThI — HIBIFAPMAIIIBUTBIK, ChIH TYPFBICHIHAH OMIaYIbI
JAMBITY, PyXaHH IYHHECIH OaibITy, OKBIPMAHIBIFBIH KYIICHTY, aybI3ia-ka30aiia Til MOJACHUCTIH JaMbITY,
oiinay, enectere ainy KaOijeTiH KalblNTacThIpy, KO3KapachlH TEPEHJETY, O3iHIlIe Oaranar, oi Tyrore Oayimy,
OWBIH KETKi3€e ally, TAHBIMJIBIK OKY aYKBIMBIH KEHEUTY, IIBIFAPMAIIBUIBIK 13/ICHICIHE JKOJI aiy.

Tepamusi TEXHOIOTHSCHL: OananapMeH MCHXOJIOTHSIIBIK JKYMBIC JKYPri3yJe OpHBI Oara jKeTrec api eTe
THiMai omic. By emzey FaHa emec, COHBIMEH Karap KpEaTWUBTIH JaMybl, TYJIFAaHBIH JaMybl MEH
yiIeciMIiIri, Ke3 KelreH )araaiibl enryre KOMeK KopCeTy TEXHOJIOTHSICHI.

TopOuemnti MeH OanaHblH NOPTHOTUOCH TEXHOJIOTUACH: Oyl OanaHbIH JKOHE TOpOHelIiHiH Oenriii Oip
JaMy Ke3eHiHJe OHBIH XeKe JKeTiCTepiH Oarajay, )KUHaKTay *oHe Oeinriney tacim. «llemaror — 6ana — aTa-
aHa» e3apa OalyIaHbICH, Oalla TYJIFACKIH KAJIBIITACTHIPY.

OcbiHail WHHOBAIMSJIBIK TEXHOJOTHUSIAPAbl MEHIepYy IMeJarorThlH HHTE/UICKTYAN/IBIK, KACIMTIK,
aJlaMIepIIiiK, IIbIFApMAIIbIIBIK, 3€PTTEYLIUINK, Tarbl 0acka KacHETTEepiHIH KaJbIITacyblHa OH OCEpiH
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TUTi3elli, 9p MeAaror e3iH-e31 AaMBITHII, OKY TOpOME YPAICIH THIMIl YHBIMAACTHIPYbIHA KOMEKTECE/l KOHE
KOTI KYIII )KyMcay bl KaXeT eTei [5].

WVHHOBaIWSIIBIK ~ TEXHOJOTHSUIAP/BI  €Hrizyne Oanabakimia Iejarorrapbl TOMEHJETT  MaHBI3JIbI
MoceieNepi eCKepy KaxKeT:

— WHHOBAIIMSUTBIK OaFbITTHI OanaliapiblH JKac OHE JaMy EpeKIIeNKTepiH €CKepe OTBIPBII, JYPBIC
Tagiai Oiny;

— MHHOBAIMSUTBIK TEXHOJOTUSIAP/BI JKY3ere achlpylla KaXKeTTI Ky)XKaTTap MeH Kypayi->KaOIbIKTapIbl,
KOCiOM cayaTThUIBIK TYPFBICBIHAH JalbIH/IAM Ay,

— MHHOBAIIMSUIBIK TEXHOJIOTHSHBI KY3€re aChIpy IbIH THIMJII KOJIJIAPbIH aHBIKTAY;

— MHHOBAIIMSUIBIK TEXHOJIOTHSIHBI JKY3€Te achIpyJIblH TYKBIPBIMIAMACHIH, dKOCHApBIH OarnapiaMachiH
xKacay.

bananapapiH op ’kac Ke3eHAEpiHIH TICUXOJIOTHSUIBIK OHE OallaHBbIH JKEKe JaMy epeKIIeNiKTepiH OKY
TOpOHE KYMBICTAphl OApBICKIHIA €CKEPII OTHIPY KakeT. MaMaHFa MEKTel achlHa JIeHiHr1 OananaplbsiH op
kKac Ke3eHJepiHe OalIaHbICThI TYHCIK, KaObUIAAY, 3¢HiH, ec, oiay, KUsI )KOHE coliiey KaOlIeTTepiHiH JamMmy
epeKIIeniKTepi Oaya achblHa Kapal JaMmy CaThICHI JKoHE OajalaplblH TaHbIM KaOiIeTTepiH HHHOBAIMSIIBIK
TEXHOJIOTHSIIAp HETi3iHJIe KEeTUIAIPY KOJIAPhl, OKY iC-OpeKeTTepiHAe WHHOBALMSUIBIK SIiCTEp/l KOJIJaHy,
Ka3aK 3THOMEarOruKachl MaTepUAIIAPbIH MHHOBAIMSITBIK TEXHOIOTHANIAP HETi31He YHBIMIAcThIpy [4].

ATasiFaH MeAaroruKajblK TEXHOJOTHIAP/bI KOJIJaHy HETI3IHIC KENCIIEeK YPIAKThIH EePKiH JaMybIHa,
KaH-)KaKThl OUTIM aybIHa, OenceH i, MIbIFapMaIibul OONYbIHA JKaF/Iai jkacay Kazipri TaHja op HeIarorThliy
MiHieTi OOJBIN TaObbUTa Bl AJT oNapbl TYphIC Maianany OipJieH Oip ycTrasFa, TopOHeIire, 63 MaMaH IbIFbIH
TEPEeH UrepreH MaMaHra OailTaHbICThI.

Ocpiran opaif, Kazipri TaHga Oaja0akia TopOMelIiyiepiHe Kejieci OipbIHFAM 9IICTEMEIIIK Tajanrtap
KOWBLIAIBL:

— MEJaroTUKAITBIK KOHE TICUXOJIOTHSUIBIK ICHICHiH apTThIPY;

— OKBITY MEH TOpOHENCYAiH JKaHa IMEAaroruKajblK TEXHOJIOTHSIAPBIH 3EPTTEN MEHIEpY JKOHE OHBI
©31HIH KOCINTIK )KYMBICBIH/IA KoJIaHa Oly;

— OiTIMiH apTTHIPYyFa, HIBIFAPMAIIBUTBIKIICH dXYMBIC aTKAPyFa bIHTAJIAHIBIPY;

— aBTOPJIBIK OaraapiaManap, oKy KYpaaaapbiH, MaKaIalblK i3/IeHICTED jKacayra YMTBULIBIPY;

— TOpOMEIIIHIH  IEeJarorMKalbIK-KACIITIK  OH  KO3KapacTapblHBIH  KOHE  KYHIBLIBIKTAPBIHBIH
KaJIbINITACYbIHA JKaFJIail TYFBI3Y.

®.H. )KymabekoBa oOcCbIFaH ColiKec TOpOMELIIHIH JXYMBICHIHAH KYTUIETIH HOTHXKEre KOJDKETKI3y
JKOJIZIAPBIH TOMEHETIZICH YIII Ke3eHI'e 0OJIill KOPCETKEH:

1. Mekrenke JeWiHTi YHABIMIAp/Ja HMHHOBAIMSUIBIK TEXHOJOTHSUIAPIBI OKBI YHPEHY Ke3eHI — Oy
yakbITTa TOpOHWENIJiep aKmapaT Ke3AepiMeH JKYMBIC ICTEN, FhUIBIMU-TICNATOTHKANBIK, 9IiCTEMEIIK
onebueTepre Tangay oJkacayra yHpeHeml. OKCIEPUMEHT JKYMBICTAPbIH IKYpride ajy JaFabUIapbiH
KaJbInTacThipy. OJ YIIiH THICTI 3epTTey KYPrizyre KaKeTTi O1J1iM KeJIeMiH apTThIpy KOJIJapbiH Taly Kepek.

2. Mekrtenke JaediHri yibpIMAapaa WHHOBAIMSUIBIK TEXHOJIOTHSUIAPIBl TopOueney MeH OiniM Oepy
Ma3MYHbIHA KaThICTHI MadganaHyaa Kehoip Toxipubenep »KUHAKTAY KE3eHI — IKCICPHUMEHT YKYMBICTAphIH
XKYPrizy YIIH KETKUTIKTI ToKipuOe Kanbimracteipy. O yIIiH TOpOMeNn apHalbl SKCIIEPUMEHT KOCTapbIH
KYpBIIL, 0aKblIay, KAJBIITACTHIPY JKOHE KOPBITHIHBI SKCIIEPUMEHT JKYPri3ei.

3. Mekrtenke JeiiHri yibIMaapaa WHHOBAIMSIBIK TCXHOJOTHSIAPAL MalganaHyna e3iHIIK 3epTTey
KYprizy Ke3eHli — MyHJa OananapMeH 3epTTey >KYMBICHIH JKYPri3y, MIKipiH AoJenaey, KONk ajaabiHaa
epKiH Celyiey JarIblIapblH KalmbnTacTeipy. O YIIH THICTI 3epTTeyre OaillaHbICThl OUTiMAEp KHHAKTAY,
oMiC-ToCUTAEP/IiH THIMIIICIH TaH Al Olnyre AarapuIany [S].

An, O.C.OwmipoBa xoHe K.A. AHapTacBa HMHHOBAaLMSAJIBIK aHAa TEXHOJOTMSUIApPIBl iCKE achIpy
0aphICHIH/IA TOMEH/IETIIel MIHIETTEP/Il )KY3€ere achIpy/Ibl YChIHAbI:

1. [TegarorTeiH HeIaroruKaiblK KCiOM ic-opeKeTiHe IereH CEHIMILIIT, IIbIFapMaIIbLIBIK MIeOepIiri.

2. Topbueney meH 6intiM Oepy GaraapiiaMachlH TaHAAY MYMKIHJIT].

3. TopOueHiH xeke TyJIFara OarbITTAIFaH MOJIETIbIe KOIIyi.

4. bananapabIH TYJIFAIBIK Oaraapiibl JaMyBIHBIH €CKepiTyi.

5. OKy ypaiciHiH Ke3 KelreH Ke3eHiHJeri Oana NalbIHBIFBIHBIH ICKE achIPhUIYbl MEH KEIUIIITiHIH
MIHIETTLIIT.

6. OKBITY TEXHOJOTHSCHIH/IA TIali/IaTIaHBUIATHIH MeIarOTMKAaNbIK aKITapaTThIH MiHIAETTLIIT.

7. bananapneig OimiMIIi MEHTEpYAETi TAHBIMIIBIK KbI3BIFYIIBUIBIFEI MEH KXKETTUIITiHIH €CKepLTyi.

8. bananapas! e31iriHeH KOPBITBIH/BI KacayFa OeJICeH i iC-opeKeTTl YHBIMAACTHIPY.
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9.0Oxy mpoueciH xobajaraHIa iC-OpEKETTiH, OKy MaTepuaibl MEH OKBITY MaTepUalIbIHbIH
JQJICTIALIITiHIH O1pJIiri.

10. Oky mporieciHiH x)o0aiay TEXHOJIOTHSICHI HET131H e iCKe aChIPhLTYHI.

11. bananapaply MIBIFaPMaIIBUIBIK, iC-OPEKETiH YHBIMAACTBIPY.

12. [lIprapMambLIbIK iC-OpEKETTI HOTHXKETE XKETKI3y [7].

KopsIThIHIBITAN KeTle, KOFaM JaMybIHAAFbl, 3aMaH aFbIMBIH/IAFbI OOJIBIM JKaTKAH COHFBI ©3repicTep MeH
OimiM Oepy cajachlHBIH AJIFallIKbl CATHICHI OOJIBIN TaOBLIATBIH MEKTENKe IEHiHTi yibiMIapia Oojamak
YPUAKTBIH JYHUCTAaHBIMBIH JaMBITYFa, )KEKe TYJIFa PETiH/Ie KAIBIITACTBIPYFa COOMITIK IAKTaH 0acTam TOJBIK
XKarjal jkacayJel, TopOueney MeH OuriM Oepyre aca jkayamnThl Kapayabl 0acTbhl MiHAET €Till KOWBII OTHIp,
aTalFaH MIHJIETTEp/l HIeNIyIe Ke3eK KYTTIpMEHTiH MocenenepiH Oipi peTiHJe MEKTeNKe JeUiHTi Ke3eH e
OiTiM Ma3MyHBIH >KaHAapTyAbl KaMTaMachl3 €TYHIH JKOJJIApblH HAKThUlAy — OOJIallaK MaMaH KOJIBIHIA
€KEHIH YMBITITANbIK.
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M.M. UmanbexoB, P.b. Maxenosa, C.M. AObliaiixan

IHoaroroBka Oyaymux BocnuTaTeieid J0MKOJIbHbIX OPraHu3anunii 00pa3oBaHus
K MCII0JIb30BAHMIO HOBBIX Iearorn4ecKuX TeXHOJIOTrui

B cratbe paccMoOTpeHBI 0COOEHHOCTH HEpBOH CTyHmeHH 00pa3oBaHUS — JOIIKOJBHBIX OpraHU3alMd —
C y4eToM OCOOEHHOCTEH IHMYHOCTH peOeHKa, (OpPMHUPOBAHUS MONHOIEHHOW CpeXxbl Ul ero pPa3BUTHS
Y HauaJbHOTO YPOBHS Pa3BHUTHsA HEMPEPHIBHOTO 00Opa3oBaHus. B xone BHeceHHs H3MEHEHHMHl B CHUCTEMY
JOIIKOJIBHOTO  00pa3oBaHUs, HEOOXOAMMBIX B OpraHM3alUM  y4eOHO-BOCIUTATENbHOTO  MpOIEcca,
MPOUCXOAUT BHEJIPEHHE COBPEMEHHBIX I€JarOrMYeCKHX TEXHOJNOTMH M MporpaMM, MPHUMEHSEMbIX
B IIPOIlECCE, B YACTHOCTH, NPOEKTHOM, HHGPOPMALMOHHO-KOMMYHUKATUBHOM, TEpamuu, KPUTHYIECKOTO
MBIIIJIEHHS, NIEJArOTHKA MOHTECCOPH, UTPOBBIX, 30POBbECOEPETratONINX, KOMITBIOTEPHBIX U MEAAarOrnueCcKiX
TEXHOJIOTHH. ABTOpaMU ITOKa3aHBbI e U 0COOEHHOCTH H3ydaeMoil po0ieMbl. BerneneHs! npenbsBisieMble
TpeOOoBaHMs 1O TPABWILHOMY IPHMEHEHHIO STHX TEXHOJIOTHH, HEOOXOIMMBIE OyIyIIUM CIICHHAINCTaM,
BOCIIUTATEILIM.

Kniouesvie cnosa: NONMIKONBHBIC OpTaHW3alUM, WHHOBALMS, IEJarorM4ecKHe TEXHOJOTUH, BOCIHTATENb,
MPOEKTHPOBAHHE, UTPA, 310POBbecOepeKEHNE, TEPAMHHU, KPUTHIECKOE MBIIIIEHHE, TpEOOBaHNSI.

M.M. Imanbekov, R.B. Mazhenova, S.M. Abylaikhan

Training of future tutors of the preschool organizations using
of new pedagogical technologies

The features of the first step of education - the preschool organizations taking into account features of the
identity of the child, formation of the full-fledged environment for his development and the initial level of
development of continuous education are considered in the article. During introduction of changes in system
of preschool education, necessary in the organization of teaching and educational process there is an
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introduction of the modern pedagogical technologies and programs applied in the course of, in particular,
design information and communicative, therapies, critical thinking, Montessori's pedagogics, game, health
saving, computer and pedagogical technologies, are considered the purposes and features of a problem.
Qualifying standards on the correct use of these technologies necessary for future experts, tutors are
considered.

Keywords: preschool organizations, innovation, pedagogical technologies, tutor, design, game, health-saving,
therapies, critical thinking, requirements.
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Application of information technology for development of memory

In the article processes occurring in memory are considered. The study of the laws of human memory, the
mechanisms of its work is one of the central and most weighty chapters in psychology. Memory is special
among other mental cognitive processes. The main processes are memorization, preservation, recognition and
reproduction. The article describes the technologies that affect the expansion of memory boundaries. The au-
thors describe the work of the Memory Tester application that is intended for the development of memory and
imaginative thinking, increasing the volume and speed of memorizing and structuring information, expanding
the field of view. The program implements memory development methods such as «Schulte's Table», «High-
speed memory», «Visual memory», «Mnemonic of words», «Mnemonic of numbers», «Pairs of words». The
simulator contains a system of profiles, thanks to which several people can work on one computer. Each user
of the program can choose one or another exercise program based on their memory features. The simulator
will store the data of each user separately from each other. With this simulator, a person can find their weak-
nesses in memory and develop them or improve their strengths.

Keywords: Memory, mental cognitive processes, expansion of memory boundaries, memory development
methods, Memory Trainer, simulator, Schulte's table, high-speed memory, visual memory, mnemonic of
words, mnemonic of numbers, pairs of words.

The study of human memory laws, mechanisms of its work is one of the main and most powerful chap-
ters in psychology. Memory is special among other mental cognitive processes. Many researchers agree that
the memory unites all cognitive processes into a coherent whole. Memory is the basis of human mental activ-
ity. It is no secret that the memory value of human life is simply colossal, because without it would be im-
possible any activity. No memory spans in front of us the way to understanding the basics of formation of
behavior, thinking and consciousness, unconscious. Memory is a kind of the cornerstone of playing a leading
role in the training and education of the person, the person acquiring the knowledge, experience and skills.

The main processes are memory storage, retention, recognition and recall. Memory is a process whose
action is directed to the preservation of memory of any information, a sort of preparatory stage before saving
the information itself. Saving is a process aimed at full processing, classification and synthesis of informa-
tion. Training and reproduction are the processes of restoring already received information. The difference
between them is that the re-recognition occurs at a meeting already perceived object or when attempting to
re-perception of the object, and reproduction is the recognition object in its absence. Depending on the pres-
ence or absence of contrary purpose of memorizing, remembering divided into two types: voluntary and in-
voluntary [1].

One of the most important is the question of the possibility of expanding the memory boundaries. The
fast pace of modern life for each person falls whole flood of information to memorize. There are different
methods and techniques through which you can quickly and accurately remember the information for the
long term.

Main mnemonic techniques to remember information such as

— education meaningful phrases from the initial letters of memorized information;

—rhyme

— finding and the use of bright unusual associations;

— method of Cicero;

— method Aivazovsky;

— special methods of memorizing numbers;

— techniques to memorize foreign words.

Also in this list can include a reception for the extension of the field of view and increase the amount of
memory Schulte table [2].

Automation of these methods, the transfer from paper to software representation facilitates the exercise.
Preparation of any tools or materials in the form of a sheet of paper with a sequence of words or figures or
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images becomes unnecessary. One does not have to manually calculate the time spent on memorization,
counting the number of correct answers and more. All manipulations are carried out automatically, allowing
the user to concentrate on the essentials.

Memory Trainer is software developed as a result of the study, is intended for the following purposes:
development of memory and creative thinking; increase the speed of information storage; increase speed to
structure the information; extension of the field of view; increase in the volume of memorized informa-
tion [3].

With this simulator person can find their weaknesses and develop their memory and improve their
strengths. The simulator contains profiles system by which one computer can deal with a few people. The
simulator will store the data of each user separately.

The simulator provides such exercises as «Schulte Table», «High-speed memory», «The image (visual)
memory,» «Mnemonic words», «Mnemonic numbersy, «Pairs of words». Each exercise has a short help for
the convenience of the user (Fig. 1), where it can get information on how to do the exercise.

(3 Tpenaxep namstm = e
ICKapoL‘rHan namaTe = ]

MNone3osatens

Cnpaska |

Pesynntar | YnpaxteHue | AuHammrka

CKOPOCTHAR NAMATD
370 yNpaxHEHKE ANA TPEHUPOBKM CKOPOCTH 233N0MMHAHNA

Onwcanne
3aMOMUHAHWE UWCEN NOCIEL0BATENEHE, MO BOPACTAHNK, PazBPOCaHHEIX NO CKHY 33 0TEOAMMOE EDEMA

Kak paBoTats ¢ ynpaxHeHnem

PaboTa ¢ ynpaxHeHueM B AEa 3Tana.

3TAM 1. Ha eknaake "PesynbTathl” HeoOXOAMMO HaXaTk Ha KHOMKy "Hauats ynpaxHenue". MoABAAKTCA pasBpocaHHbIe YNCNa M HAYMHAETCA
OTCYET EpeMEHU. HeoBXoMME 3aN0MWHATE MECTOHAXOKAEHHA YMCEN NO BC3PACTAHMID,

3TAM 2. Mocae MCTEYEHKA BREMEHW, HYKHO BOCMPOM3BECTY NOPALCK YACEN, HAKWMAA Ha KHONKK. Ha ynpaxHeHWe aaetcA 3 noneimku. Mpy
NPaBNALHOM BOCNPOM3EEASHNW NOCNEA0BATENBHOCTM, KONMYECTED YMCEN YEEAMYVMBALTCA Ha eavHnLy. [py OWWBOYHCOM HEXKATMM Ha KHOMKY.
KOMMYECTES NONLITOK YMEHbLUAETCA. OKOHYATENBHBIM PesyneTaToM YNpaXHEHWA CUMTIETCA PESYNLTAT nome,quﬁ NONbITKK.

AHaAM3 PE3yNLTATOR
Hem MeHble BPEMEHN TPATMTCA Ha 33MOMMHAHWE YACEN, TEM Nyulle.

Figure 1. Tab «Help»

Each exercise is designed to train the different types of memory. You can train your memory by select-
ing one of the exercises or use them in combination. The program provides functionality through which you
can see the results of the dynamics of change. On the tab «Results» the user can see the top ten of their re-
sults on the exercise depending on the complexity of the exercise. Also on the tab «Results» the user can
start the exercise by selecting the appropriate options exercises (Fig. 2). The program automatically switches
to the tab «Exercise», exercise and loads to the set parameters by clicking «Start exercise».

() Tpenaxep namsty = X ]
ITaéﬂnua LyneTe . ]

Monezosatens

Pesynbtatel | ¥npaxHeHwe ‘ AvHamuka ‘ Cnpaeka |

[lecaTb NyulIvX pe3ynbTaToB:

N2 W Pesynerar | fJata BeiBiepue cnomrocTs ynpaxsenis: HauaTk ynpaxkHesine
1 1 23 03.03.2017
Mocnegnuii pesynetar: 57 cek, cnoxHocTs 6X6
2 1 23 03.03.2017
3 1 26 03.03.2017
4 1 31 03.03.2017

Figure 2. The tab «Results»
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Application of information...

Exercise «Schulte Table» is aimed at expanding the field of view, the development of peripheral vision
and the development of attention. Program Memory Trainer is an exercise used for the same purposes and
for the development of information structuring. To exercise the user must look into fixing the center of the
application window, click on the numbers consecutively in ascending order as shown in Figure 3.

theHaxep -

BuiGepuTe ynpaxHenve us cnmcka:

Monssosarens

Bpewms: 00:54

18.) 8] 0] 9] [t
3 20 w20 [ada] [t
12, |l 23 6
22, S i8] iz [w2a

15 7 16 13

Figure 3. Exercise «Table Schulte»

Pursuing this exercise, it is important to understand that the user trains his visual skills. Initially, the us-
er when performing the exercises may be some difficulties, but with each of the following table the user will
find a number of faster and faster.

Exercise «High-speed memory» is intended to increase the field of view, the increase in memory speed
and structuring information. This exercise will allow the user to quickly memorize information and correct
its structure.

At the beginning of the exercise to the user in the window will be randomly placed numbers, as shown
in Figure 4. The user must remember the arrangement of numbers in ascending order in a certain time. If you
have never performed this exercise, the program will automatically start an exercise with the amount of
numbers equal to three and the allotted time is seven seconds. If the user has already performed this exercise,
the program will start the exercise with the amount equal to the maximum numbers of user achievement. Af-
ter the expiration time the program automatically hides the number and the user has to repeat the order num-
bers by pressing the round button, as shown in Figure 5.

S ————
Buibepure ynpannenne us cnncka; :

[
@ Ocranocs nonsirox: 3

Figure 4. The process of memorizing numbers

In this exercise it is given 3 attempts. If you are playing about the user makes a mistake, the number of
attempts is reduced and the program automatically reduces the amount of numbers to memorize and the user
must re-memorize a new sequence of numbers in the allotted time.
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Monssosstens

Figure 5. Playing a sequence of numbers

Exercise «The image (visual) memory» is designed to develop skills in image memory and creative
thinking, structure the information. To start the exercise the user must select the type of images and the num-
ber of pictures to remember. The user can memorize the sequence of playing cards or dominoes. Playing
cards and dominoes were chosen because they have many details that must be remembered as accurately as
possible.

The user must remember a sequence of pictures from left to right, top to bottom (line by line). After
memorizing the sequence you must click on the «Check» button. The timer stops and the image mix. Next,
the user must reproduce the sequence pictures by dragging with the mouse in a special rectangular box in the
lower right corner of the window. If selected images match to the original sequence, then they will disappear.

Exercise «Mnemonic wordsy intended for the development of short-term memory skills to structure the
information and memory speed. Daily practicing remembering sequences of words, the user will gradually
improve the time it takes to memorize and learn how to properly and quickly store and organize information.

Users need to remember a sequence of words from top to bottom and left to right. After storing the user
needs to click on the «Check» button. The timer stops and the words mixed up. The user has to repeat a se-
quence of words from memory by clicking on the word. If the user plays a sequence, the words will not be
available which have already been selected. For each error added 15 penalty seconds to the time that was
spent on memorizing sequences.

Memory Trainer is a program with which you can determine the level of its memories, its strengths and
weaknesses and to train them. Each user of the program can choose one or another exercise program based
on their storage features. You can train your weaknesses and improve your strengths, or doing both together.

References

1 Maxkaposa 1.B. IIcuxonorus: koncnexr yekuuii / 11.B. Makaposa. — M.: FOpaiit, 2010. — 129 c.
Kpauenko A.H. Ilcuxonorus u neparoruka: yueouuk / A.1. Kpapuenko. — M.: UTHOPA-M, 2008. — 400 c.
3 Ocumnos [1.JI. Delphi XE2 / IJI. Ocunos. — CII6.: BXB-Ilerepoypr, 2012. — 912 c.

P.1. Jonupa, H.B. ITonosa, K.JI. [Tonynan

)Ka)lblﬂbl AaMBITYTa apHaJIFaH aKNapaTTbIK TEXHOJIOINAJIAPAbI KOJIAAHY

Maxkanana >kambl YpZAiCTepi cUmarTanabl. AzaM JKalbl 3aHOAPBIH 3€PTTEy, OHBIH JKYMBIC TETIiKTepi
MICUXOJIOTHSIHBIH HETi3ri JXKoHe €H KyaTTbl TapaynapiaslH Oipi Oonbin Tabbutansl. XKajg Oacka MCHUXHKAJIBIK
TaHBIM/IBIK IIPOLIECTEPIH apachiH/a epeKiue OoJbI TabbuIabl. ABTOPIIAp KaJ| MIeKapalapblH KeHEHTy YIiH
JKaHa TEXHOJIOTHSIIAP YCHIHIBI. AKNapaTTHIK-KEHEWTIM, KYpbUIBIMAy KOJIEMIH JKOHE JKbUITAMIBIFBIH apTThI-
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Application of information...

Py MakcaThIHIa JKaJbl XOHE IIbIFApMallbLIbIK Oilay KaOileTiH namblTy yuriH apHanraH Memory Tester
Jaya3bIMABIK KOCBIMIIACKIH cunarTaasl. MyHnait «lllynbre kecreci» periHae ecti JamblTy Oaraapiamachl
JKysere acwlpy omicrepi, «Korapbl KpuLIaMAbIKTBl kanp», «Cyperri (kepHeki) xambi»y, «Cesmep
MHEMOHHKACh, «CaHmap MHEMOHHUKACHD, «Ce3 JKyNTapbl» OarmapiamMaHbH opOip maimanaHyms! Oipeyin
HeMece OJIApABIH XKaJl epeKIIeiKTepi Herizinae 6acka >KaTThIFy OarJapiaMachlH TaHIAM anackl3, COHIaN-aK
6ip-OipiHeH Oejek op MalJaaHYNIBIHBIH JepeKTepiH cakraiabl. OChl TpeHaXkepiiap apKbUIBI aJaMaapIIbIH
QIICi3 TYCTapBIH TaOyFa *KoHE OJIApIbIH XKa/bl JAMBITY HEMECE OJIapbIH KYIITI )KaKTapbIH jKaKcapTyFa 0oJIabL.

Kinm ce3dep: xap, NCUXUKAJBIK TaHBIMIBIK YPAICTEp, XKaj IIeKapaaapblH KEHEHTy, *aja apTaThlH dJicTep,
JKaJl KATTBIKTBIPYIIBICH, cUMYyJsATop, LllynmbTe kecreci, *OFapbl KbULAAMABIKTHI JKaJbl, BU3yalIbl XKaJbl,
Ce3/1ep MHEMOHHKACHI, CAHAAp MHEMOHUKACHI, CO3/IEP KYITApPhI.

P.N. lonupa, H.B. ITonosa, K.JI. ITonynan

IIpumeHenne HHPOPMANMUOHHBIX TEXHOJIOT UM AJISl PA3BUTHUA MAMATH

B crarse paccMoTpensl mpolueccsl, npoucxoadmuye B naMatd. OTMEUeHo, 4TO U3yYCHUE 3aKOHOB YelloBede-
CKOH NMaMATH, MEXaHU3MOB €€ PaOOTHI ABIISIETCS OJTHOM U3 IIEHTPANBHBIX M HanOoJIee BECOMBIX TJ1aB B IICHXO0-
norun. IlamsTe siBIsieTCs 0COOEHHON Cpenyu APYruX MCUXUUYECKUX MO3HABAaTENbHBIX MPOIeccOB. I MaBHBIMU
MpoLECcCaMH SIBIISIOTCSL 3alIOMHMHAHKE, COXPAHEHHE, y3HaBaHHE M BOCIPOHU3BeNcHHE. B craThe mpHBeneHBI
TEXHOJIOTUH, BIUSIONINE HAa PAacIIUpeHue TpaHul namaty. Onucana pabora npuinoxenus Memory Tester, ko-
TOpOe IpeJHa3HaYeHO UL Pa3BUTHS MAMSATH M 0OpPa3HOTO MBIIUICHUS, YBEIHIEHHsI 00beMa U CKOPOCTH 3a-
TIOMHUHAHUS ¥ CTPYKTYpH3alMy HHGOPMAIH, PacIIUPEHU TI0JIs 3peHns. B mporpamme pearn3oBaHEl METO-
IIBI Pa3BUTHUS HaMsTH, Takue Kak «Tabmuma Illymsrey, «CkopocTHast mamsTey, «O0pa3Has (3puTerbHas) Ha-
MATEY», «MHEMOHHKaA CI0B», «MHeMoHHKa uncem», «[lapsl cioBy». TpeHakep COmepKUT cUCTeMy IpoduIrei,
6maroapsi KOTOpPOH Ha OJHOM KOMIBIOTEPE MOTYT 3aHMMAThCA HECKOJbKO Jtojel. Kaxaplil monb3oBarens
MpOrpaMMbI MOXKET BBIOPATh T€ MIIM MHBIE YIPAXKHEHHs MPOTPaMMBbl UCXOJsI U3 CBOMX OCOOEHHOCTEN mams-
td. TpeHaxep OyJaeT XpaHHUTh AaHHBIE KaXKIOTO MONb30BaTeNs OTAEIBHO APYr OT Apyra. BeiaeneHo, uto
C TIOMOIIIBIO JAHHOTO TPEHAXepa YeNIOBEK MOXKET HalTH CBOM Cl1aOble CTOPOHBI MAMSATH U Pa3BUTh UX HIIH
COBEpPIICHCTBOBATh CBOU CUJIbHBIE CTOPOHBI.

Kniouesvie cnosa: mamMsTh, yMCTBEHHBIC KOTHUTHBHBIC IIPOIIECCHI, PaCINPEHNE IPAHUI TAMSITH, METOJIBI pa3-
BUTHS TTaMSTH, TPEHAXKEP MaMATH, CUMYJIITOp, Tabnuna Illynsre, ckopocTHast mamsTh, oOpa3Has (3pHTelb-
Hasl) TaMsTh, MHEMOHHKA CJIOB, MHEMOHHKA IU(P, TapHl CIOB.
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JLH. BOpOHeI_IKaHI, C.B.CDCI[OpI_IOBaz, T.B.TonkuHa’

! Benopycexuii 2ocydapemeennuiii nedazozuyeckuti ynusepcumem um. Maxcuma Tanxa, Ipoono, Berapyce,
Jowxonvnwiii yenmp pazsumus pebenka Ne 98, e. I'poono, bernapyco
(E-mail: ddy98grodno@mail.ru)

Coaep:xaHue JKCIIEPUMEHTAJIBHOI0 POEKTA B YYPe:KICHUHU
AOLIKOJIbHOro 00pa3sosanus Pecny0smku besapych

B cratee nmpeAcTaBIEH OMBIT HSKCIEPHMEHTAIBHOU JEATENBHOCTH IO ampoOaluy MporpaMMHO-
METOJIMIECKOT0 0oOecedeHHss 00pa30BaTeNbHOTO Mpolecca sl AeTel B yUpeskASHUAX JOUIKOIBHOTO 00pa-
30BaHUsA. ONHCaHbl pe3yNbTaThl PA0OTHI IO TAKUM HAIIPABJICHUSM, KaK: CO3/IaHHE YIPABICHIECKUX U METO-
JIOJIOTHYECKUX YCIOBUH 11 3((HEKTUBHOW HKCIIEPHMEHTATLHOW PabOThI; METOJUIECKOE CONPOBOXKICHHE
MearoroB-3KCIepUMEHTATOPOB; BHEPEHNE YIeOHO-METOIMUECKUX U y4eOHO-HATIISTHBIX IT0co0Hi 1o obec-
MEYEHHIO ACATENILHOCTH AeTed Ha mpumepe «MaTepuHCKOR MIKOJIb, «BeuepHOl rpymnibl»; omnpeeicHue
3¢ ()EeKTUBHOCTH U Pe3y/IbTaTUBHOCTH 3KCIICPUMEHTAIbHOH AESATENbHOCTH A OpraHu3aluu 00pa3oBaTelb-
HOTO TIpoIlecca B TpyMIax KpaTKOBPEMEHHOTO NpeObIBaHus AeTel. PaspaboTansl MeToanueckne peKOMeHaa-
MM TI0 MKCIOJb30BAHUIO IPOTrPaMMHO-METOJUYECKOr0 obecreueHuss 00pa3oBaTENbHOTO —Mpolecca
B YUPEXKIECHHUAX JOLIKOJILHOTO 00pa3oBaHus. B pe3ynbrare mpoBeieHHON AMArHOCTUKM Pa3BUTHS JETEH Kak
paHHETO, TaKk M CTapIIero JOMIKOJIBHOTO BO3PAcTa MOXHO T'OBOPHUTH O IOJIOXKHTEIBHOH 3((EeKTHBHOCTH
U pe3yIbTaTUBHOCTU  IIPOTrPaMMHO-METOAUYECKOTO obecriedeHust o0pa3oBaTeNbHOTO  TIpoIiecca
B UHTErPUpPOBaHHBIX  cpenaXx. OTMeueHO, YTO  MCHOJIB30BaHME  COAEPKATENBHOIO  Marepuana
B pa3pabOTaHHBIX MOCOOMSIX CHOCOOCTBOBAIO Pa3sBHTHIO TBOPYECKOTO INOTEHIMANA JeTell, moOyxaano ux
K aKTMBHOMY YYacTHIO B MO3HAHHMH OKpyXatomiero mupa. O((GeKTHBHOCTb ObUla JOCTUTHYTA 32 CUET MHTE-
Tpaliy My3bIKaJbHOTO U MPUPOJOBEAUECKOTO, COIMATLHO-HPABCTBEHHOTO M PEUEBOT0, MaTeMaTUIECKOTO U
XY10KECTBEHHO-U300Pa3UTEIBHOTO COEPKAHUS.

Kniouesvie cnosa: sKCIiepUMEHTAIBHBII IPOEKT, NHHOBAaTHKA, HHTETpaIs 00pa30BaTelbHBIX 00IacTeH, po-
TrpaMMHO-METOJIMYecKoe 00ecedeH e, IPYMIbl KPaTKOBPEMEHHOTO MTPeObIBaHUS JETEH.

B Hacrosimiee BpeMsi OJTHUM W3 MPHOPHUTETHBIX HAIIPABIICHUHN B JIEATEIIEHOCTH YUPEKIACHUN JTOIIKOIb-
HOro obpa3oBanus PecnyOnuku benapych siBnsieTcsi BHEApEHUE HAYYHBIX HUJEH B PAKTHUYECKYH0 00pa3oBa-
TENBHYIO cpelly, OOHOBIICHHE COJIep KaHMsI 00pa30BaTeIbHOTO IpoIlecca, OpraHu3alisl HOBBIX (OpPM B3au-
MOJICHCTBUS B TPUAJIC «PEOCHOK - MEAArOT - POTUTEIN.

OCHOBHBIMH JJOKYMEHTAMU, PETIaMEHTHPYIOIIMMU MPOBEIACHUE 3KCIIEPUMEHTATBHON NIEATEIIEHOCTH,
spisitoTest Komeke Pecryonuku Benmapycs 06 oOpazoBanum, 2011r., cr. Ne 97 «OkcnepumeHTanbHas
Y MHHOBAIlMOHHAsI JIEATENILHOCTh B cdepe obOpazoBanus»; WHCTPYKTHBHO-METOJUYECKOE MUCHMO MUHH-
crepcTBa oOpazoBanus Pecriyonnku benapycs k 2014/2015 yuebnomy roxy, [locranoBienne MunuctepcTBa
oOpaszoBanus Pecniyonmuku Bemapychb ot 01.09.2011 Ne251 «O6 yrBepxaeHun WHCTPYKIIMH O MOPSIKE OCY-
IIECTBICHUS DKCIIEPUMEHTAIBHOW M MHHOBAI[MOHHOHN JIEATENFHOCTH B cdepe 00pa3oBaHUs W MPU3HAHUU
YTPaTUBIIMMU CHITY HEKOTOPBIX TIOCTaHOBJIeHM MuHrcTepcTBa 00pa3osanus PecriyOnuku bemapychy.

DKCHepUMEHTAIBHBIN MTPOEKT, PEATU3yEeMbIi B YUPEXKISHUSIX JIOIIKOIBHOTO 00pa3oBanus PecnyOimku
Benapych Ha ocHOBaHHMHM IpHKa3a MuHHCTEpcTBa 00pazoBanus Pecnyonuku benapych ot 11 urons 2016 .
Ne 658 «O0 s3kcriepuMeHTaNbHON U MHHOBaIMOHHOHU AestensHOCTH B 2016/2017 yyeOGHOM Tromy», HanpaBieH
Ha pelLICHUE CIEAYIOMINX OCHOBHBIX 3a[ad: alpoOupoBaTh coAep:KaHue MPOrpaMMHO-METOINYECKOro o0ec-
nedeHnss 00pa3oBaTENBHOIO Mpoliecca B TPYIIAax KPaTKOBPEMEHHOTO MPEOBIBaHUS JIETeH B yUPEXKICHHSIX
JIOIIKOJIBHOTO 00pa30BaHusl; ONPENEIUTh SPPEKTUBHOCTL H PE3yIbTATUBHOCTD alpoOHPyEeMOro MporpamMmm-
HO-METOJIMYECKOro odecrevyeHus: 00pa3oBaTebHOIO Mpolecca; pa3padoTaTh METOJUYECKUE PEKOMEHIAINN
O KCIIOJIb30BAHUIO MPOTPAMMHO-METOJUUECKOTO 00ecTieueHHs 00pa3oBaTeIbHOTO MpoIlecca B yUpeKIeHH-
SIX JTOIIKOJIBHOTO 00pa3oBaHusl.

B ampobaruu 3kcriepuMeHTaIbHOTO POEKTa MPUHSIIA YYaCTHE NIBAIATh YIPESIKISHUH JTOMIKOIBHOTO
obpazoBanusi PecriyOnuku benapyce, cpenu xotopsix ['ocymapcTBeHHOe yupexaenue oOpazoBanus «o-
IIKOJIbHBIN LIEHTP pa3BuTus peoenka Ne 98 r. I'poano» (aamee — JILIPP). Peanu3zaius skcriepuMeHTaIbHOIO
MPOEKTa OCyIIecTRIeHa Ha 6a3ze 50-TH rpymi KpaTKOBPEMEHHOTO NpeObIBanus JieTed nmpu ydactuu: 114 me-
JTarOrM4YecKuX paboTHHUKOB; 335 pomuTeneill aeTel MOIMKOIBHOTO Bo3pacTa; 423 BOCIHUTAHHUKOB, U3 HUX
193 — ot 1 roma no 3 aer, 100 — ot 3 go 5 ;met, 130 — ot 5 10 7 ner.

130 BecTHuk KaparaHgmHckoro yHusepcurteTa



Conep»(aHme SKCNepuMeHTanbHOro...

Pabora ocymecTBisiack B COOTBETCTBUU C y4EOHBIM IIJIAHOM MO PEANM3alUH IKCIEPUMEHTAIBLHOTO
npoekta Ha 2016/2017 y4eOHBIH roj, pa3pabOTaHHBIM U YTBEPXKICHHBIM MUHHCTEPCTBOM 00pa3oBaHUs
Pecniyonuku Benapych, a Takke KalleHIAPHBIM TUIAHOM SKCIEPUMEHTAIILHON JIESTEHbHOCTH B YUPEKIACHUN
JLIPP u rmaHoM 3KCHEPUMEHTAIbHON AEATEIbHOCTH MIEAaroru4eCKux paOOTHHUKOB.

Y4acTHUKH 3KCIIEPUMEHTAIBHONW JESTENbHOCTH ObUIM 00eCreyYeHbl CIEAYIOIUM pOrpaMMHO-
METOAMYECKUMH, TUIAKTHUECKUMH MaTepHaiaMu, HEOOXOIUMBIMH Il OCYLIECTBICHUSI 00pa3oBaTeIbHOrO
npoliecca B Tpymiax KpaTKOBPEMEHHOTO IIPeObIBaHMs JeTel B YUPEKICHHUAX TOMIKOIBHOrO 00pa3oBanus [ 1-6]:

— y4eOHO-MEeTOJMYeCKOe TIOCOOHe ISl TIeJJaroroB yUpexIeHHH JOMIKOJILHOTO 00pazoBanus «OpraHu-
3a1usi 00pa30BaTENLHOTO MPOIEcca B IPYIIAaX KPaTKOBPEMEHHOTO NMPEObIBAHUS JIeTE»;

— y4eOHOe HarjsIIHOe 1MocoOue Ui TeJaroroB Mo o0ecreueH o JeTeIbHOCTH JIeTei oT 1 roja ao
3 ner (oOpazoBarenbHble 00nacT «MckyccTBo» («My3bIKallbHasI IeSTEIBHOCTEY) U «PeOeHOK U pupoay);
aBTopbl: O.H. Anupimuposuy, O.H. 3buts, E.A. PyGnesckas;

— yueOHOe HarIsgHoe TOocoOHe Ui MeAaroroB no o0ecreyeHnto NesITeNbHOCTH AeTeil oT 3 1o 5 et
(oOpazoBarenbHble  oOnmacth  «@Duszmyeckas KynbTypa» u  «PebeHOK ¥ 0OIIecTBO»); aBTOPSHI:
JLH. Bopomnerkas, JI.A. [Tmenuneaa, E.M. PeiiT;

— y4eOHOe HarIsHOe TIOCoOHe JUIs MeAaroroB Mo o0ecleueHH o JISSTeNbHOCTH JeTeit oT 5 o 7 et
(obpa3zoBarenbHbIe 007acTH «DIEMEHTapHBIE MaTeMaTHUecKue npeacrasieHus» u «ckyccrBoy («300pa-
3UTEJbHAS JIEATEILHOCTEY); aBTOphL: JKutko U.B., 'opbarosa E.B.;

— yueOHOe HariIsgHoe TOcoOHe Ui MeAaroroB no oOecHeyeHnIo AesTeNbHOCTH AeTeil oT 5 mo 7 ner
(oOpaszoBarenbHble 00NacTh «Pa3Butne peun» u «Pebenok u obmectBoy»); aBrop: JI.H. JlyOununa.

BaxxHpIM (pakTOpOM pe3yabTaTHBHOCTH 00Pa30BaTENLHOTO MPOIIECCa B PEXKUME IKCIIEPUMEHTA SIBIISIET-
Csl CUCTEMa YIpaBJIeHHs, OCHOBaHHAsI HA MPHUHIMIIAX MOA3TAITHOCTH, TOCTOSITHHOCTH, ONTUMAaJIbHOCTH U JIH-
HaMUYHOCTH.

[locTpoenne cuctemsl ynpasieHHUs ObLIO MPEACTaBICHO HECKOJIBKUMH 3TalaMu: NOArOTOBUTEILHBIM,
OpTaHU3aIMOHHBIM, OCHOBHBIM PEAIN3allMOHHBIM M aHaIHTUYeCKUM. [ obecrieueHus dKCrepuMeHTallb-
HOM IeSTeNbHOCTH MBI OTIPEAEIIIIIN P TPUOPUTETHBIX PECYPCHBIX KOMIIOHEHTOB.

[MoxroToBUTENBHBIN 3Tal BKIIOYAN B ceOs aHKETHPOBAHKE IMEAarornyeckux paboTHUkoB. Co3laHHOE
MICUXOJIOTO-TIEAATOTMYECKOE COMPOBOXKICHUE MO3BOJIIMIO C MOMOIIBI0 aHKETUPOBAHUS U3YYUTh TOTOBHOCTD
MEIaroroB K MPOBEICHHUIO YKCIIEPUMEHTAIBHON AEATENFHOCTH, BBISIBUTh YPOBEHb MOTEHIMAIBHBIX Mpodec-
CHOHAJIbHBIX ¥ TBOPYECKUX BO3MOXKHOCTEH KOJIJICKTHBA.

CpencTBaMy MOTHBAIIMOHHO-IIENIEBOI HAIMPABIEHHOCTH SKCIIEPUMEHTANBHON NEesITeThHOCTH YYaCTHU-
KOB IPOEKTA SIBUJIOCH CO3JIaHe aTMoc(ephbl YBaXKeHUs, JJOBEPUS M yCIieXa K SKCIIEPUMEHTAIILHON JesITeNb-
HOCTH, TMTOOMIPEHNE HHULIMATHUBHI B BII€ MAaTEPUATHHOTO CTUMYJIHPOBAHHSA, CAMOAHAIN3 H CAMOPETYIHPOBa-
HHUE CBOMX JICHCTBUI KaXIbIM CyObEKTOM 3KCIIEPUMEHTAIBHOM AEATEIILHOCTH.

Bbruna cosznana rpynna «2QxcnepuMeHT YJO» Ajisi yYaCTHUKOB 3KCIEPUMEHTAIBHON NEATENbHOCTH
B connanbHoi cetn «BKoHTakTe» ¢ menpio oOMeHa uHpopMaluei B Xo/ie SKCIEPUMEHTAIBLHON AeITeb-
HOCTH; pa3paboTaHa W BHeJpeHa WHQPOpPMAIMOHHAs CTpPaHHIA «IDKCIEPUMEHTANbHAS JIEATEeIbHOCTH)
Ha caire  JIIPP  nnga  o3HakoMjeHWss C  peajdu3aluedl  3KCIEPUMEHTAIBHOIO  MPOEKTa:
https://ddu98grodno.schools.by/pages/eksperimentalnyj-proekt-na-20162017-uchebnyj-god.

AnpoOanusi 3KCIIEPUMEHTANBHOTO MPOEKTa CTPOMJIACh HAa HAYYHBIX TEOPHAX M pazpaborkax. OCHOBY
SKCHEPUMEHTAIBHOTO MIPOEKTa COCTABMIIN CIEAYIOLINE METOAO0JIOTHYECKUE UAEH U HAYyYHO-TIeIarorndecKue
HCCIIEI0OBAHUS:

— KOHIIETIIMU JOUTKOJIBFHOTO IETCTBA KaK MEPBOHAYAIBLHOTO ATAla B CTAHOBJICHWH CYITHOCTHBIX Xapak-
TEPUCTHK JIMYHOCTH, TEOPHs IEIOCTHOTO pa3BuTHs pebenka B oHTorenese (K.A. AOynbxanoBa-CiaBckas,
A.TI. Acmomos, T.H. ba6aeBa, JL.LA. Benrep, JI.C. Bwirorckmii, H.®. T'omoanosa, B.B. laBbimos,
A.B. 3anopoxen, I'.I'. Kpasumos, M.B. Kpynext, B.I'. Mapanos, B.C. Myxuna, A.B.IlerpoBckuii,
B.T. Kynpsisues, .M. ®enpamreiin, J1.b. Dnpkonun u ap.);

— TeOopUsl JEeSITEbHOCTH, UCCIEOBaHUS 0COOCHHOCTEH JIETCKHX BUJIOB JIESTEIBHOCTH M WX T'eHE3Hca
(b.I'. AnanbpeB, M. 4. bacos, I'.11. Beprenec, 2.B. Unbenkos, I1.B. Komaun, A.H. Jleontses, B.W. JlornHoga,
M.B. Kpynext, A.U. Paes, C.JI. PyOuniireiin u ap.);

— ¢unocodckue, COLMANBHO-TICUXOJIOTHYECKAE M IEAarormdeckue HMCCIeNOBaHMUs B3auMOJCHCTBUS
(A.H.  AsepwsnoB, [.M. Auapeea, JIL.B. baiibopogoBa, W.U. XKbankoa, C.JI. Unbiromkuna,
H.®. Pomnonosa, A.H. Cam0OypoB, O.B. Conosbes, A.I". UycoutuH u 1ip.);

—TeopHsl COLMANM3AIMM  JIMYHOCTH, TEJarorHYecKhe KOHIEMIMH COIMaiu3aluu  pedeHKa
(K.A. Ab6ynpxanoBa-CnaBckas,  b.IL. butunac, JLIL byeBa, H.®.l'omoBanoBa, T.E. Konnukosa,
T.H. Manskosckast, H.I1. Ilyounun, b.I1. [Tapsirus u ap.);

Cepus «lMeparoruka». Ne 2(86)/2017 131



J1.H. BopoHeukas, C.B. depopuosa, T.B. TonkuHa

— TEOpHsl COIMAIILHOTO MTO3HAHMSI, ICUXOJIOTHS OOIIECHHS, B3AMMOOTHOIIIEHUH U B3aMOJCHCTBUN AeTel
nomkoneHOro Bo3pacta (I.M. AnmpeeBa, A.A. Boganes, M.U. Jlucuna, H.H. O60308, T.H. Ilamykoga,
T.A. Periuna, A.A. Posik, E.O. Cmupnosa, E.B. Cy606otckuii u ap.);

— TeOpHsi CUCTEMHOT'O TOX0/1a B HAYYHOM IMO3HAHUM U METOJOJIOTHS CUCTEMHOI'O aHaIu3a Me[aroru-
yeckux sBreHnid (JIL.U. Anmmdeposa, N.B. Brnay6epr, A.B. bpynumnckuii, M.C. Karan, M.C. KsetHo#,
B.W. Jlorunoga, O.I". IIpuxot, B.A.Cnacrenun, B.H. Cagosckuii, 3.I". FOxun u ap.);

— TEOPETUYECKUE aCIeKThl cojepkaHus U (opM 00pa3oBaTENHLHOrO MPOIECCa B Pa3HOBO3PACTHBIX
rpymnmnax AoIKoyisHoro yupexxaenus (A.I. Apymanosa, A.H. [laBuauyk, T.A. MakeeBa u np.).

MeTtoponoruto pa3paboTKH COAEPKaHUs POrPaMMHO-METOJMUECKOT0 obecIieueHrsi 00pa3oBaTebHO-
o Mpoliecca B TPyIIax KpaTKOBPEMEHHOI'O MPEObIBAHUS JICTEH B yUPEXKICHHUAX JTOIMIKOILHOTO 00pa3oBaHuUs
OTIpEEeIINIIN:

— HayyHblE TOAXOJBl K TMpoOJieMe 4YeloBeKa, €ro JyXOBHOCTH, (PEHOMECHOIOTHH DPa3BHUTHS
(K.A.AbynpxanoBa-Cnasckasi, J.M.A6onuH, b.I.AnanbeB, A.I'.Acmomnos, b.C.bparyce, JI.C.Beirorckuid,
B.I1.3unuenko, B.B.3nakoB, A.H.JleontseB, A.B.Iletposckuii, JI.M.Ilonos, C.JI.PyOunmTeiin,
B.A.IManpuxos, P.X. Illakypos u ap.);

— KOHIICTILIMKM HpaBcTBeHHOro paseutus neredt (JLM.AOGomun, A.B.3ocumorckuii, JI.KonGepr,
K.Ilnaxe, I'.A.YpyHTaesa u 1p.);

— KOHIICTIIIUN TICUXOJIOTHUYECKOTO COIMPOBOXKIIEHUS pa3BUTHS peOCHKa B JIONIKOJILHOM BO3pPacTe
(T.I.Mapuuakosckasi, P.B.Ouaponra, T.1.Yupkosa u ap.);

— TEOPETUYECKUE Pa3pabOTKH B 00JIACTH ICHUXOJOro-nemarornueckux texuojoruit (B.I1.becnanbko,
I'.K.Cenesko u 1p.);

— TIOJIOKEHHsI KoMIteTeHTHOCTHOTO oaxona (M.A. 3umuss, C.A. Xpamos, A.B. Xyropcko#t u ap.);

— IEATEIbHOCTHBIA TPUHIMN, TPeOyromui y4YUTHIBaTh B3aMMOJAEWCTBHE HPABCTBEHHOTO CO3HAHUS
Y TIOBeJIeHUS (AESITETbHOCTH), KaK HEOOXOIMMOE YCIOBHE ITHYECKOTO Pa3BUTHS JIUYHOCTH, POPMHUPOBAHUS
€€ HPaBCTBEHHBIX MOTHUBOB;

— MPUHIIUT PAcUIUPEHHS CBsI3ei peOeHKa ¢ OKPYKAIOIIIM MUPOM, KOTOPBIN TIperoaracT ooorameHmne
oOIIeHHs JeTel ¢ OKPYKAIOUIMM COLIMYMOM, MPHUPOJION, MY3BIKOM, MaTeMaTHUKOM, B3aMMOIPOHUKHOBEHUE
B MUD KYJIBTYPbI, KpaCOTHI POJTHOTO Kpasi;

— IPUHIUI TPUOPUTETHOCTH HACIEANA KyIbTypsl bemapycu, o3Hadarommii BOCIUTAHHE B TPAJAULIUSAX
0enopyccKoro Hapoja, Ha MaTepuale 0eopyccKoro GoJbKIOpa, HAPOJHOHN METarOrHKH C IENbI0 BOCIIUTA-
HUS JTFOOBH, YBRKCHHS K CBOEMY JIOMY, CEMbE, COCEISIM, PYTUM SMOIMOHATLHO-3HAYNMBIM JTFOJISIM, TTPHPO-
Jie POJHOTO Kpasi, K 00pa3iaM HalMOHAIBHOTO (HOIBKIOpa, HAPOJAHBIM XY/I0KECTBEHHBIM IPOMBICTAM, Ha-
[MOHATILHO-KYJIBTYPHBIM TPAIHUIHAM, MPOU3BEACHUAM OETIOPYCCKHUX IMHCATENeH, MMO3TOB, KOMIIO3UTOPOB,
XYJI0KHUKOB;

— IPUHIUI OMOPHI HA SMOIMOHAILHO-IYBCTBEHHYIO cdepy peOeHKa, TpeOyromuil Co3aHus yCIOBUI
JUTSE BOSHUKHOBEHUST SMOIIMOHAIFHBIX PEAKIMKA W Pa3BUTHS AMOLIWH, KOTOPBIE YCUIINBAIOT BHUMaHHE peOeH-
Ka Ha OOBEKTE TO3HAHWS, COOCTBEHHOM JICMCTBUM W TIIOCTYNKE, YTO JOCTHIAeTCs Yepe3 CHUTya-
WU COTIEPEKUBAHYSI U IPOTHO3UPOBAHUE PA3BUTHS CUTYAIIHH.

OKCTepUMEHTAJIbHBIN TPOEKT, OCHOBAHHBIA Ha HAYYHO-TEOPETHUYECKUX W METOJMYECKHX pa3paboTkax
YYEHBIX, BKJIIOYAII CO3/IaHNE HEOOXOMUMBIX YCIOBHM JUIsl pa3BUTHSI pa3IMYHBIX BHUJIOB JEATEILHOCTH C y4e-
TOM BO3MOXKHOCTEH, MHTEPECOB U MOTPEOHOCTEN JeTel; MeIarorndecKyro moIJepKKy B COIUAILHOM OKpY-
JKEHHUH B TIEPUOJT TIOCTEIICHHOTO ¥ WHIWBUyaTU3UPOBAHHOTO BXOXKCHHS peOCHKA B MUP JAPYTHUX B3POCIBIX
Y CBEPCTHUKOB YUPEKIECHUS TOIMKOIBHOTO 00pa3oBanus [7-9].

B pamkax mpoekra ObIJIO OpraHHU30BaHO B3aMMOCWCTBUE MEAArOTHYECKOTO KOJJICKTUBA C POIUTEIh-
CKOM 00ILECTBEHHOCTBIO, PETYIISIPHO MPOBOIMINCH:

— ponuTtenbckre coopanus «PaboTa yupexaeHust 00pa3oBaHHs B IKCIIEPUMEHTATIBHOM PEIKUME» — JITIS
poaurenei «MaTepuHCKOH KOJIb U «BeuepHel rpynmnsby;

— KpYIJIBIH cTOJ — JUIst poauTenell «MaTepruHCKON MIKOIIBI»;

— KOHCYJIbTUPOBAHHUE POJAUTENEH JIeTel TPYIIbl KPATKOBPEMEHHOTO MPEOBIBaHMSI, YIACTHHKOB JKCIIe-
PUMEHTAJIBHOTO MpOeKTa Mo BompocaM «Bo3pacTHble ocoOeHHOCTH neTeil oT 1 roma 10 3 JeT KU3HN,
«O roTOBHOCTH A€TeH 5-7 JeT K LIKOJEe» U Ap.;

— aHKETUPOBaHUE poauTeneit «MaTepruHCKOH MKOIbD U «BeuepHel rpynibny 00 UTorax padoThr;

— MHQOPMHUPOBAHUE POJUTENIEH TOCPEICTBOM HHTEPHET-PECYPCOB.
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Armpobanusi mporpaMMHO-METOAMYECKOTO 00eCIieYeHus: 00pa30BaTEILHOrO MpoIecca JJIs TPy Kpart-
KOBPEMEHHOTO MpeObIBaHUsI JIETel B yUPEXKIEHUH JOIIKOJIBHOTO 00pa3oBaHMs OCYIECTBISUIACH B CO3/IaH-
HBIX HHTETPATHUBHBIX Cpe/iaX Mo 00pa3oBaTeIbHBIM O0JIACTSIM:

— «Pebenok u npupoga» u «MckycctBo» («My3bIKanbHas AEITEILHOCTY) — I AeTed oT 1 roxa 1o
3 ner;

— «PebeHok n 001ecTBo» u «Pa3BuTHE peun U KyJIbTypa pedeBoro oOIIeHus» — JUIs ieTei 5-7 jer;

— «OneMeHTapHbIe MaTeMaTHyeckue mnpeacTaBieHus» u «MckyccrBo» («H300pa3uTellbHOE UCKYCCT-
BO») — JJIs neteit 5-7 ner.

[Ipu mnpoBeneHHUM TEMATHYSCKUX MHTETPATUBHBIX 3aHATHH 3S(Q¢dekr B «MaTepUHCKON IIKOJIEe
(ot 1 roga mo 3 neT) qocTHUTrANICs 3a CYET MHOTHX COCTABIISIONINX Y4eOHO-METOJMUECKOTro mocobust «My3bl-
KaJIbHAs TIPOTYJIKA B IPUPOIY»:

— 00beIMHEHHE HECKOJIbKMX 3aHSATHH OJHOM TEMOM, TeMAaTHYECKH MOA0OpaHHBIA pEYeBOM, IO3HaBa-
TEJIbHBII U MY3bIKAJIbHBII MaTepuai,

— yI00HO CTPYKTYpPUPOBAHHBIN IO ATANaM COJIEpKATEeIbHBIM MaTepUaIl 3aHATHH;

— MOCJIeIOBATENIbHASL B3aUMOCBS3b C MATEPUATIOM MPEABIAYLIETO 3aHATHS, HATUYUE JIEMEHTOB MOBTO-
pa, BKJIFOUCHHUE T03UPOBAHHON HOBOH MH(OpMaLIUY;

— BapPUAaTUBHOCTh UTPOBBIX 3aJ]aHUI, CMEHA JUIAKTUYECKOr0 MaTepualia, IBUKCHHNA C BO3MOXHOCTHIO
penieHns 00pa30BaTeNbHBIX U PA3BUBAIOIINX 32134,

— y4eT pa3HOBO3PACTHOTO MPHHIIMIIA, OMPEAEIEHNE COAePKAHNS, MHTEHCUBHOCTH U CJIOKHOCTH 33/1a-
HUH 7151 pa3HBIX BO3PACTHBIX TPYIII;

— IIPOBEJICHUE 3aHITHI C MAJIBIIIAMH, OCHOBAHHBIX HA IOJIPaKaHWUU B3POCIIOMY, €T0 JBIDKEHUSAM, JCi-
CTBHSIM U CIIOBaM, COBMEIIEHUH B UTPE 3JIEMEHTOB IMO3HABATEILHOTO U MPAKTUYECKOr0 XapakTepa, 4To OT-
BEYaeT BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTSIM JIETEH.

CrnenyeT OTMETHUTh, YTO B TPyNIax BedepHero npeObiBanus (0T 5 10 7 JET) HA 3aHATHH OCYIIECTBIIS-
JIACh MHTETpalus 3aJaHui MaTeMaTHYEeCKOTO U 3CTETHUYECKOTO conepxkaHus. PazpaboTka mocoOust Ha Ou-
MIpEeIMETHON OCHOBE TO3BOJIHJIA MHTETPHUPOBATh Ha 3aHATHSIX MaTEMaTHKy U MCKYCCTBO (PHCOBaHUE, JIETIKA,
aNTUIMKAIKs, BOCIPUSATUE TTPOU3BEICHIUI N300pa3UTEIILHOTO UCKYCCTBA U APXUTEKTYPHI, JINTEPATYPHI I MY-
3BIKH, HAPOJTHOW KYJIBTYPhI) B JIOTHKE COOTHOIIEHUS TO3HAHUE — TBOPYECTBO.

Bce 3ansTHS B paccMaTpUBaeMbIX TOCOOHSX OOBEIMHEHBI B IIUKIIBL. DTO JIATI0 BO3MOXKHOCTb:

* MHOTOTPaHHO M Pa3HOCTOPOHHE M3Yy4YaTh W MCCIIE0BaTh OOBEKT WIIM SIBIICHHE, UX CBOWMCTBA, KayecT-
BEHHBIC XapaKTEPUCTUKU U JIP.;

* CBSI3BIBATh MEXJIY COO0 pa3HOOOpa3HbIC BUIIbI AETCKOW JEATEILHOCTH;

* TIOBBICHTDH PEUEBYIO AKTUBHOCTH M MHUITMATUBHOCTD JETEH;

* pacIIMPUTH CJIOBAPHBIH 3amac JIeTei;

* 00OTaTUTh YyBCTBEHHBIC NIPEICTABIICHUS O TIPEAMETaX U SBICHUAX OKPYKAIOIIEr0 MHUPa,

* 3aKPETUIATH TOJTYYCHHbIE 3HAHUA MHOTOKPATHBIM MTOBTOPEHHEM TIPOHIEHHOTO MaTepHaa.

3aHsATHs OBUTH TTOCTPOCHKI TaK, YTO JIETH cTapiiel (6-7 net) u muaanien (5-6 JeT) moArpyIsl OauHa-
KOBO BOBJICUECHBI B IPOLIECC, HO, TEM HE MEHEE, PEIIaloT Pa3HOr0 YPOBHA 33a/layd C YYETOM JUYHOCTHO-
OPHUEHTHPOBAHHOTO TOMAX0AA. L[MKIWYHOCTh 3aHATHA MO3BOJMJIA JOCTATOYHO HIMPOKO PACKPBITH TEMY,
YIIIyOIIsis IO3HAHUS JIETel 00 OKPYKAIOIIECM.

[IpakTudeckas 3HAYMMOCTh BCEX MPEACTABICHHBIX YUSOHO-METOAMYECKUX W HATJISIIHBIX TTOCOOWH st
SKCIIEPUMEHTAIBHOU IEATENHHOCTH 3aKII0YAETCS B CACAYIOIIEM:

— B JOCTH)KEHUH TIOCTABJICHHOM 1IN B IMKJIEC 3aHATHH MyTEM PEIIeHHS MHOTOACTIEKTHBIX 33a]a4 U3 WH-
TErPUPOBAHHBIX 00Pa30BATENBHBIX OOJIACTEH, YTO MO3BOJIACT PACIIUPATH MPEJICTABICHUS JIETeH Ha COAep-
JKaTEIbHOM YPOBHE;

— B KOHCTpYHUpOBaHHUU (HOPM OpraHU3aIUK JETCKOH JNEesITENbHOCTH U PUMEHEHUH METOJIOB U TIPUEMOB,
OpPUEHTHPOBAHHBIX HA MHTETPATUBHBIN MOIXOI;

—B (OpPMHUPOBAHMU TIPEICTABICHUH O MAaTEMaTHYECKHX XapPaKTEPHUCTUKAX OKPYKAIOIIEro MHpa
1 OTBITa CAMOBBIPKEHUSI B M300Pa3UTEIFHOM H XYI0’)KECTBEHHOM TBOPUYECTBE;

— B CTaHOBJICHHM KOMMYHHKATUBHON KOMIIETCHTHOCTH W CYOBEKTHOW MO3WIIMU peOEHKa B peueBON
JeATENbHOCTH, YCBOCHUHU HOPM MOBEICHUSI.

O PeKTUBHOCTL PKCIEPUMEHTAIILHOM PabOTHI ONPEAETHIIACH TTOBBIIIICHHEM YPOBHSI CPOPMHUPOBAHHO-
CTH TIpeJICTaBlieHHH 00 00beKTax OJIMKAHIIEro OKpY:KEHHS, Pa3BUTHEM PEUeBON aKTUBHOCTH, OCBEJOMIICH-
HOCTBIO JIeTel, OpMHUpPOBAHUEM 3JIEMEHTAPHBIX MAaTEeMAaTUYCCKUX MPEACTABICHUN AeTel 5-7 JieT 3a cyer
OpraHM3aluy YYeOHOTO TPOIecca, PEKOMEHA0OBAHHOTO Y4eOHO-METOIUYECKUMU U HATJISITHBIMUA TIOCOOUSIMU
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C YYETOM BO3pAaCTHBIX BO3MOYKHOCTEW. Pe3ynpTaThl AMarHOCTUKU Ha 3aKIFOYMUTEIBHOM 3Tale 3KCIEPUMEH-
TaJIbHOM JEATENbHOCTH II0KAa3aju IOJOXKUTENbHYI0 JUHAMUKY pa3BUTHS Jered or 5 po 7 et
(cM. muarpamMmy).

HdAunarpammMma

JuHaMMKa pa3sBUTHSA CBA3HON pedu U ¢(h)OPMHPOBAHHOCTH NpecTABJIeHUN y fAeTeii 5-7 et
00 OKpYy:KaloleM MHUpPe

IKcnepuMeHTANIbHAS TPynna | KonTpoabHas rpynna
YpoBeHb pa3BUTHSA CBSI3HOH pedn
% 100 70 60
80 60
80
60 50
60 W JocTaTo4HbIn 40 - CTaTOYHbI
40 - -CpeaHuii 30 - peaHui
2 0 m Huskwit 20 1 Huskuit
10 -
0 - o -
ceHTAbpb anpesnb ceHTabpb anpenb
YpoBeHb c(h)OPMUPOBAHHOCTHU NPeEACTABJICHHUI 10 00pa30BaTeIbHOM
o0aacTn «PebeHOK M 00111eCTBO»
(1)
% 70 60 60 80 70
60 70
50 i 60 50 50
50
40 MOCTAaTOYHbIN 20 W 10CTaTOUHbIN
30 30 50 cpeaHui
20 20 10 — HU3KUI
10 10 - 0
0 o -
ceHTABGpPb anpenb ceHTAGpPL anpenb
YpoBeHb c(h)OPMUPOBAHHOCTHU NPeEACTABJICHHUI 10 00pa30BaTeIbHOM
00J1acTH «JJjieMeHTapHble MaTeMaTHYeCKHe MPeICTABIEHUA
% 70 60 70 50
60 60 50 50
50
40 40 40 >0
40 0CTaTOYHbIN 40 CTaTOYHbIN
30 — 20 cpeaHuit 30 CpeAHuii
20 — W HU3KNI 20 - 5 HU3KUIM
10— 0 10 - 5
O . | 0 - T 1
ceHTABPbL anpesnb CeHTAbBpPDb anpenb

Kak cBHIETENBCTBYIOT pe3ysbTaThl AUArPaMMBbl, K KOHILY IOAa JAETel C HU3KHUM YpOBHEM c(hOpMH-
POBaHHOCTH TPE/ICTABJICHHII HE BBISIBIICHO, 8 KOJIMYECTBO JETEH C JOCTAaTOYHBIM YPOBHEM YBEITHYMIOCH.

Takum 00pa3oM, MOXHO CJI€aTh BBIBOJ, YTO HHTETPUPOBAHHBIC 3aHATHS 3()(HEKTUBHBI U CIIOCOOCT-
BYIOT Pa3BUTHIO JFOOO3HATEIFHOCTH, IO3HABATEIBHOIO HHTEPECA, TBOPYECKOTO MBIILICHHUS H BOOOPaKESHUSI
BOCITUTAaHHUKOB.
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B xoHIIe TO1a PE3YNIBTATHI 3KCIIEPUMEHTANBHON JESITENBHOCTH B «MaTepHUHCKOI IIKOJIE» TaKXKe I0-
Ka3aJM IOJIOKUTEIbHY JUHAMHUKY pa3sBUTUA Jeredl oT 1 roga no 3 ser, ObUIM OTMEUEHbl 3HAUUTEIIbHbIE
HU3MEHEHUS:

—y 85 % gnereil BO BpeMs MOCEUICHUS 3aHATHH NpeodiafaeT MO3UTUBHOE HACTPOCHHE, HCYe3Ta
TPEBO>KHOCTD U ONIACEHUE MaJlblILeli;

— 63 % gereil ¢ )xeIaHUEM yyacTBYET B UTPax BMeCTe ¢ poautesimy, 13 % nereil Gosee camocTos-
TENbHBI, IEPHOANYECKH 00pAILAIOTCS K POAUTENSM 33 IOMOIIBIO;

— 76 % nereii moapaxaroT JEUCTBUSIM B3POCIOr0 U aKTHBHO BKJIIOYAIOTCSI B COBMECTHBIE ITO3HABA-
TEJIbHBIE, CECHCOPHBIE U MY3bIKaJIbHO-UTPOBbIE AEHUCTBHUA.

B pesynbTare npoBeneHHON AMarHOCTUKU Pa3sBUTHUS JETE€H KaK PaHHEro, TaK U CTapuUIEro JOUIKOJIb-
HOTO BO3PAcCTa, C Y4€TOM AMHAMHUKH U3MEHEHUH B KOMMYHUKATHBHOM OOIIEHUH BOCIIMTAHHUKOB, TUHAMUKHU
Pa3BUTHS OCBEJOMIICHHOCTH JIeTel, K KOHILy anpoOHMpOBaHMS MPOTPAMMHO-METOMYECKUX TTOCOOMH MOKHO
CYZUTbH O MOJOKUTETBHON 3()(HEKTUBHOCTH U PE3YJIBTATUBHOCTH ITPOTPAMMHO-METOAMIECKOTO 00ECIeUCHUS
00pa3zoBaTe’IbHOr0 Npolecca B MHTErPUPOBAHHBIX cpenax. Vcmonb30BaHue coaepKaTelIbHOrO MaTepuala B
pa3paboTaHHBIX NOCOOMSIX CHOCOOCTBOBAJIO Pa3BUTHIO TBOPYECKOTO MOTEHLMAa AETEeH, MoOyx aano K ak-
TUBHOMY yYacTHIO B TIO3HAHUH OKPYKAIOIIEro Mupa. J(PPeKTUBHOCTh OblIa JOCTHIHYTA 3a CUET MHTErpa-
UM MY3BIKaJBbHOTO M MPHUPOAOBEAYECKOT0, COLMANIBbHO-HPABCTBEHHOI'O M PEYEBOT0, MAaTEMaTHUYECKOIO U
XYZA0KECTBEHHO-U300Pa3UTEIILHOTO COICPKaHMs, KOTOpasi Jjajla BO3MOXXHOCTh Pa3BUBaTh B €AMHCTBE IO-
3HABATEJILHYIO, SMOLIMOHAIIBHYI0, HDABCTBEHHYIO U MPAKTUYECKYIO C(hephl INYHOCTH.

B xone uccnenoBaHMs, NPENCTABICHHOIO IEAAaroraMH-3KCIEPUMEHTaTOpaMy, OIpENeniach pe-
3yJITATUBHOCTH M YAOBJIETBOPEHHOCTH MTPOBEIEHHOM SKCIIEPUMEHTAILHON JeaTeNIbHOCThIO: 87,5 % mnenaro-
IOB CUMTAIOT LieJIb B AKCIIEPUMEHTAJIBbHOM NesrenbHocTy focturnyroi; 100 % ynosieTBopeHbl MeToande-
CKHUM COTIPOBOXKJCHUEM; 62,5 % 1ejaroros OlEHUBAIOT PE3yIbTAT CBOECH pabOTHI M0 MATHOAIUTBHOM CHCTEME
Ha 5 6amnos; 12,5 % — Ha 4 Gaina; 87,5 % y4acTHHKOB KEJAIOT MPOJOKUTH paboTy B MEPCIEKTUBHON
HCCIIEI0BATENbCKOM A TeNbHOCTH.

Wtoru sxcrepuMeHTalIbHOM e TeIbHOCTH ObUIN 10JI0KEeHBI Ha 21-0M 3aceganun MexyHapoIHOIo
METOAOJIOTMYECKOr0 CeMHUHapa JAJisl MaruCTPAaHTOB, aCIIHUPAHTOB, JOKTOPAHTOB U HAYYHBIX PYKOBOJHUTEINEH,
npoBeneHHoM B BI'TIY, u MexayHapoaHol HayyHO-IpakTHYecKod KoHpepeHunu «CoBpeMeHHbIE TeHICH-
LMY Pa3BUTHS OOPA30BaHMUS: MOJEIHPYEM KOy Oyaymiero» B TapTyckom yHuBepcuteTe (JCTOHHUSA).

Crncoxk nurepatypsl
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Beaapych PecnnyOsiukachbinia MeKTeNKe JeiiHri MekemeJiepinae
JIKCNEPUMEHTTI K00aHBbI ChIHAI KOPY

Makanana MexTenke Jeiinri MexeMernepae 6anamapabpH KbIckaMep3iMai 6011y ToOB! yiIin 6iiM Oepy ypaicin
TecTiiey OariapiamMaibIK-9iCTeMEeNiK KaMTaMachl3 €Tyl ChlHay OOMBIHINA JKCIEPHMEHTTI iC-OpeKeTTiH
Tokipubeci kainel OasHmanraH. JKympic HOTmkenepi keneci OarbITrap OOMBIHIIA —CHOATTAIFaH:
IKCIIEPUMEHTTIK KYMBICTBIH THIMIUIINT YIIIH OAICTEMENiK JXKoHE OacKapylIbUIBIK LIAPTTApAbIH OOJybI;
neaaror-aKCrnepuMeHTaTopiIapra sicTeMenik Koinay kepcery; «Kemki Tomy, «AHa MekTedi» MbICATBIHIA
Gamanap ic-opeKeTTiK KbI3MEeTiH KaMTaMachl3 €Ty OOMBIHINA OKY-9/IiCTEMEITIK jKoHE KOPKEKi-OKy KypaiapbIH
eHri3y; OamamapaelH KbICKaMep3iMai Ooiry TonTapelHma OumiM Oepy YpAiciH YHBIMAACTBIPY YIIiH
9KCHEPUMEHTAJIIbI OPEKETI HOTHIKEIepl MEH THiMALIITiH aHbiKTay. CoHIal-aK KOFapblla alTbUIFaH TONTAp
YILIIH oficTeMeNiK HycKayJap *a3bUFaH. MeKTen alfbl YIKeH jKoHe Killli Tor OananapablH JaMy JeHTreifin
TEKCepy HOTIDKECIH/IE >KeKe OKIIayinay opTama Oumim Oepy YpaiciHiH OarmapiiaMalIbIK-o/licTEMEITiK
KaMTaMachI3 eTiTyl HOTIIKeCI JKoHe OH THIMILUIT Typaiibl ce3 Ko3rayra Oomnazpl. Kopiaran opraHsl TaHyna
OeJICEHIIUTIKTIH apTTyblHa, OajajgapAblH IIbIFAPMALIBUIBIK QJEYETIH JaMbITyFa apHAJIFaH KypajraH OKy
KYpaJlIapbIHIarbl MaTepuaa Ma3MyHbBIH KOJIIaHy XKETIiCTIKTepre »eTyre centirin turizai. Tuimnai sxarmaiira
MY3bIKAJIBIK JKOHE TAOWFH, QICYMETTIK-PyXaHH JKOHE TiJ, MATEMAaTHUKAJIBIK JKOHE KOPKEM-OHEp Ma3MYHJbI
KipiKTipy apKbUIbI KOJDKETKIZLII.

Kinm ces3dep: SkcriepUMEHTTIK >k00a, MHHOBAaTHKa, OLTIM cajamapbl Kipiryi, GarmapiiamMaibIK-o[iCTeMeNiK
KaMTaMachl3 €Ty, KbIcKaMep3iMi 6ananap 00y TONTaphl.

L.N. Voronetskaya, S.V. Fedortsova, T.V. Tolkina

The content of the pilot project in the preschool education
establishment of the Republic of Belarus

The article presents the experience of experimental activities in approbation of the program and methodologi-
cal support of the educational process for groups of short-term stay of children in the preschool education es-
tablishment. The results of work on such directions as: creation of administrative and methodological condi-
tions for effective experimental work are described; Methodical support of teachers-experimenters; Introduc-
tion of educational and methodological and educational-visual aids to ensure the activities of children on the
example of the "Mother School", "Evening Group"; Determination of the effectiveness and effectiveness of
experimental activities for the organization of the educational process in groups of short stay of children. Me-
thodical recommendations on the use of program and methodological support of the educational process in
groups of short-term stay of children in institutions of preschool education are developed. As a result of the
diagnosis of the development of children of both early and senior preschool age, one can speak of the positive
effectiveness and effectiveness of the pro- gramme-methodological support of the educational process in in-
tegrated environments. It is noted that the use of content in the developed manuals contributed to the devel-
opment of the creative potential of children, prompted an active participation in the knowledge of the sur-
rounding world. Efficiency was achieved through the integration of musical and nature, social, moral and
speech, mathematical and artistic-visual content.

Key words: experimental project, innovation, integration of educational areas, program support, short-term
children's groups.
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BUJTIM BEPYOE UHHOBALUANIAP MEH OSCTYPJIEP
TPAOAMLMN U MHHOBALIU B OBPA3OBAHUA
TRADITIONS AND INNOVATIONS IN EDUCATION

YK 81°243:371.3

b.A. XKermucbaesa, A.E. KybOeea

Kapaeanounckuii cocyoapcmeennwiii ynugepcumem um. E.A.bykemosa, Kazaxcman
(E-mail: zhetpisbajeva@mail.ru)

K Bompocy 0 MeToanueckoMm odecriedyeHUH TPEXBA3BLIYHOT0 00pa3oBaHMs

VYcnemHocTs NPOABIDKEHUST TPEXBA3BIYHOTO 00pa3oBaHMs BO MHOTOM OOYCIOBIICHA KadecTBOM €ro
MeToaudecKkoro obecredenus. KiroueByro MO3HIUIO IPH 3TOM 3aHMMaeT BHIOOP ONTHUMAIBHOTO METOAa
00y4eHHs, B KauecTBE KOTOPOTO BBICTYNAeT MEXKIYHapOAHO INPU3HAHHAS TEXHOJIOTMS HHTEIPHPOBAHHOTO
00y4eHus A3bIKY U MpeAMeTy, u3BecTHas kak TexHonorus CLIL. O6pameHo ocoboe BHUMaHUE Ha U3y4YEeHHUE
U OCBOCHHE JAHHOI TEXHOJOTMH OyAyIIMMH II€faroraMy B IPOLecce HX MPO(ECCHOHAIBHOM MOATOTOBKH.
Bcrarbe BKpaTLE M3JIO0XKEHBI CYIIHOCTh Ka3aXCTAHCKOW MOJENH TPEXBSA3BIYHOTO  00pa3sOBaHUS
n Bo3MoxkHocTH TexHosormn CLIL B mponBrmkeHHH el TpEXBA3BUMS B 00pa3oBaTeNLHOM IMpolecce,
a Taloke Pe3yJbTaThl COIMOJOTHYSCKOTO OMpoca CPefd CTYASHTOB M IperojaBaTeneil Ienarornieckux
CIIEIMAIBHOCTEH BY30B, MMEIOIINX HEIOCPEICTBEHHOE OTHOLIEHHE K IPOLECCY BHEAPEHUS TPEXBSI3BITHOTO
obpaszoBanus B Pecry6imke Kazaxcran.

Kniouesvie crosa: moArotoBka OyIaylIux MeAaroroB, TpEXbs3pluHOe oOpazosanue, TexHonorus CLIL, nnTer-
pHUpOBaHHOE 00y4EHHE MPEAMETY U SA3BIKY.

Ha ceroans B Pecnybnuke Kazaxcran ocymiecTBisieTcsl MOJSpHHU3aLMs CUCTEMBI 00pa30BaHusl, OIHUM
W3 HamnpaBJIeHW KOTOPOH SABISETCS TMepexon Ha TpEXba3pldHoe oOydenne. CoryiacHO MoJenu
TPEXBAZBIYHOTO 0OpPA30BAHUSI ONPE/ICIICHBI TPH IEIEBBIX S3bIKA: Ka3aXCKUW M PYCCKHUM KaK BTOPBIC S3bIKH,
AHTJIUACKUH KaK TPeTH sI3bIK. J{J1s1 ICHOCTH YTOUHUM TEPMHUHOJIOTHIO:

nepeulii a3viKk (A1) — 310 A3BIK 00ydueHus B mkoje. x B Kazaxcrane mate: kazaxckuit (S1), pycckuit
(A1), ramxukckwmii (511), y30ekckuit (A1), yirrypekuit (S1);

eémopou A3vik (A2) — 3T0 Kazaxckui s3bIK (S12) B IIKONMAaX C HEKa3aXCKUM SI3BIKOM OOyuYeHHS
Y PYCCKHH SI3BIK (S12) B MIKOIaX ¢ HEPYCCKHUM SI3BIKOM OO0YUCHUS;

mpemuii s3vik (A13) — ATO MHOCTPaHHBIN A3bIK. B mkomax Ka3zaxcrana K HUIM OTHOCSTCS aHTIHHCKAN
(A3), nemeuxkuii (413) u ppaniysckuii (A3) s3b1kH;

yenesol A3vik — 3TO Kazaxckuél (S2), pycckwmii (£12), anrnwmiickuii (S13) s3b1ku, T.e. BTOpOH (-bIe)
U TPETUH A3BIKHU.

Brei6op neneBbix s3bIKOB B KaszaxcTaHe OCHOBaH Ha HJee TPHUEIUHCTBA, BBIPAKCHHOW CIICAYIOMICH
(hopMyIIoii: pa3BUBAEM TOCYNAPCTBEHHBIN S3BIK, MOAJCPKUBAEM PYCCKHN M M3ydaeM aHIIIMHCKUW. Takke
B COOTBETCTBHH C MOJEIBIO TPEXBA3ZBIYHOTO 00pa30BaHMsI B OCHOBHOM IIKOJIC TpeaMeThl «Ka3axcKuil s3Ik
u nutepatypa» u «Mcropus Kazaxctana» rmiaHupyeTcd U3ydyaThb Ha Ka3aXxCKOM Si3bIKe, MpeaMeTsl «Pycckuid
SI3BIK U JINTEpaTypay» U «BceMupHas HCTOPUS» — Ha PYCCKOM SI3BIKE, a B CTapIINX KIlaccax W3ydeHUE Ipe/l-
MeToB «EcrecTBo3Hanuey, « HPOpMaTrKay, «Duznkay, «XuMus», « BHOIOTH» — Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Jnst a3 dexTuBHOTO M3ydeHus LENIEeBBIX S3BIKOB B MUPE 0C000 MpH3HAHA TaK Ha3bIBaeMasi TEXHOIOTHA
CLIL — npeameTHO-A3b1K0BOE MHTerpupoBaHHoe oOydyenue. CLIL o3nawaer Contentand Language Inte-
grated Learning — uHTerpupoBaHue NMpeno/jaBaHusi THOCTPAHHOTO SA3bIKa U APYTUX YICOHBIX TUCITUTLINH.
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CLIL coctout u3 yetsipex C:

— CONTENT (Coneprkanne) — 3TO 3HaHWSA, YMCHHS, HaBBIKM TPEIMETHOW 00JIAaCTH, KOTOPBIE IPO-
TPeCCUpPYIOT;

— COMMUNICATION (O6menne) — 3TO yMEHHE MOJIb30BATHCS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM IpU 00yde-
HUU;

— COGNITION (ITozHanne) — 3TO pa3BUTHE MTO3HABATEIHHBIX  MBICTUTEIIBHBIX CIIOCOOHOCTEH, KOTO-
prie GopMupyIOT 00IIKe IpencTaBIeHns (KOHKPETHOE HIIH a0CTPaKTHOE);

— CULTURE (KynpTypa) — 3T0 mpeacTaBicHUE ceOsl KaKk 4acTH KyJIbTYpHI, a TaKKe MPUHSITHE allb-
TEPHATHUBHBIX KyJIbTYp.

CLIL — »T0 cBOCOOpA3HBIA TEPMUH, OOBESTUHSIONTAN TIEIBIA P TOIX00B, KOTOPBIC TPUMEHSIIOTCS
B Pa3NMYHBIX 00pa30BaTeNbHBIX KOHTEKCTax. CyIIecTBYEeT psii TEPMHUHOB, ONHCHIBAIONINX Pa3IHYHBIE CIIO-
coosr BHeapenus CLIL, mHampumep: TOJTHOE SI3BIKOBOE MOTPYKEHHE, YACTHYHOE S3BIKOBOE IOTPYKEHHE,
«SI3BIKOBOM TUBEHBY U T.]I.

IIpu onpenenennn ocHoBHBIX MpuHLIMIOB CLIL B pa3HBIX €BpONMENHCKUX CTpaHax BhIAEISAETCS 4 OCHOB-
HBIX aCIEKTa, OXBATHIBAIOIIUX KYJIBTYPHYIO U S3BIKOBYIO CPEly U HAINPABICHHBIX HA PEIICHUE MPEAMETHBIX
1 00pa3oBaTeNbHBIX 3a7a4. Kaxplid 13 4-X aCleKTOB pean3yeTcs MO-pa3HOMY, B 3aBHCHMOCTH OT BO3pacTta
00y4aromuxcs, COMUATBHO-TUHTBUCTUYECKOHN Cpeibl U cTeneHu morpyxenns B CLIL.

Unes wucmonp3oBaHMs NPUHLMIA NPEAMETHO-SI3BIKOBOIO HHTETPHUPOBAHHOTO OOyuYeHHS BO3HMKJIA
B Pe3yJIbTaTe BO3POCIINX TPEOOBAHUI K YPOBHIO BIAJCHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM TIPH OTPaHHYEHHOM Bpe-
MEHH, OTBEICHHOM Ha €T0 M3y4eHHe. JTOT MOJIXO0]] IIO3BOJISIET OCYIIECTBIIATh 00yIEeHHUE TI0 ABYM IpeaMeTam
OJHOBPEMEHHO, XOTSI OCHOBHOE BHUMAaHHE MOXKET YACTATHCS JIN0O SI3BIKY, TUO0 HES3bIKOBOMY MPEIMETY.

CLIL paccmaTpuBaeT W3ydeHHe WHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK MHCTPYMEHT IJISl U3YUEHUS JPYTUX TIpeaMe-
TOB. M3ydeHune sS3bIKa UAET Yepe3 KaKylo-Tu0o MpeaMeTHy0 00acTh, T.e. ypok CLIL — 310 ypok He mHO-
CTPaHHOTO SI3bIKa, a MPEIMETHBIH YPOK Ha MHOCTPaHHOM si3biKe. OZHOBPEMEHHO 3TO CIOCOOCTBYET TOMY,
YTO Yy IIKOJBHUKOB MPOUCXOJUT MEPEOCMBICICHUE MOTPEOHOCTEH M CIOCOOHOCTEH B KOMMYHHUKAIMK Ha
POITHOM SI3BIKE.

MeToanka MHTErpHUPOBaHHOTO OOy4YeHHMs, KaK W BCS AWAAKTHKA, B HACTOAILICEe BpeMs IMEPEKUBACT
CIIOKHBIM TiepuoA. M3MeHunch nenu oOIiero cpeaHero oopazoBaHus, pa3padaThIBAIOTCA HOBBIE YUeOHBIE
IUTAaHBI ¥ HOBBIE TMOAXOJBI B M3yYEHUH JUCIHIUIMH Yepe3 WHTETPHPOBAHHBIE 00pa3oBaTeNbHBIE CHCTEMBI,
a oOHOBIIeHHE 00pa3oBaHus TPEOYET MCIOIH30BAHUS HETPAIUIIMOHHBIX METOJIOB U (hOpM OpraHHu3aluH 00y-
YeHUSI.

CkazaHHOe BBIIIEe 00YCIIOBIMBACT aKTyaJIbHOCTh MPOOJIEMbl HHTETPAIIH B OOYUICHHH, KOTOpasl MPEAy-
CMaTpHBAaET CO3JIAaHWE MPHUHIUITAAIEHO HOBOW yueOHOW MH(MOpMAIMK ¢ COOTBETCTBYIOIIUM COJIEpKaHUEM
y4ebHOro MaTepuaia, ydeOHO-METOJUUECKUM 00ecTieYeHnEM, HOBBIMU TEXHOJIOTHSIMH.

Cpenu TPUHLUIIOB WHTETPUPOBAHHOTO OOYYEHHsI aHTJIMHCKOMY SI3BIKY M NpEIMETaM eCTeCTBEHHO-
MaTEeMaTHYECKOTO [IUKIIa OCHOBHBIMH SBIISIOTCS:

1) IpUHITUTT KCTIOIL30BaHUs OOTATOTO, C TIO3HABATEIBHON TOYKH 3PEHUS, AyTEHTHYHOTO y4eOHOTO Ma-
Tepuana;

2) PUHITATI aKTUBHOHN TOIICPKKY M TIOMOIIIH YYUTENS B TIpoliecce 00yIeHHS,

3) IpUHIIMT HHTEHCUBHOTO U TIPOXYKTUBHOTO BJIaIEHHUS BTOPBIM HIIH MHOCTPAHHBIM SI3bIKAMHU;

4) IPUHIIUTI TOJUKYIBTYPHOCTH;

5) IpUHIUT Pa3BUTHUS MBICIIUTEIBHBIX HABBIKOB BBICIIICTO TOPS/IKA,

6) IPUHITATI YCTOHIHBOTO O0yUEHUSI.

[Ipu cobmoaeHny yKka3aHHBIX TPUHIKIIOB U3yYCHHE SI3bIKa CTAHOBHUTCS O0Jiee LieIeHANpaBIeHHBIM, TaK
KaK sI3bIK MCIOJB3YyeTCs IJIsl PEICHUs KOHKPETHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a1ad. Kpome Toro, obydarommecs
MMEIOT BO3MOJKHOCTD JIy4Ille yY3HATh W MOHATH KyJNbTypy M3y4aeMoro S3bIKa, YTO BeAeT K (hOpPMHUPOBAHHUIO
COIMOKYIBTYPHOH KOMIETCHINH ydamuxcs. OOyJarommiics MpomycKaeT dyepe3 ce0s J0CTaTOIHO OOBIIoH
00BEM SI3BIKOBOTO MaTepuala, YTo MpeACTaBIseT co00i MOTHOLCHHOE MOTPYKEHHE B ECTECTBEHHYIO SI3BIKO-
BYIO Cpeny.

Heobxomumo Takke OTMETHTH TO, 4TO paboTa Hal Pa3IUIHBIMH TEMaMH TTO3BOJIAET BBIYUHUTDH CIICIH-
(uuecKkue TepMHUHBI, ONPEACTICHHBIC SI3BIKOBBIE KOHCTPYKIMH, YTO CIIOCOOCTBYET MOIMOJHEHUIO CIOBAPHOTO
3amaca OOydaroIIerocsi mMpeAMETHONH TEPMHHOJOTHEH W MOATrOTAaBIMBAET €r0 K AalbHEUIIeMy H3Yy4EHHIO
U IPUMEHEHUIO MOJIYYEHHBIX 3HAHUA U YMEHHUI.
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Takum 00pa3oM, M3yYCHHE WHOCTPAHHOTO S3bIKA M HES3BIKOBOTO MPEIMETa OJHOBPEMEHHO SIBISCTCS
JIOTIOJTHUTENNBHBIM CPEICTBOM TSl IOCTIDKEHHUS] 00pa30BaTENbHBIX LENe U UMEET MOJIOKUTENbHBIE CTOPOHBI
JUTS N3YYEHUS! KaK MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TaK U HEA3BIKOBOTO MPEIMETA.

BesycnoBHO, Takoe U3yd4eHHE HE MOXKET MOJHOCTBIO 3aMEHUTh U3yUYE€HHUE COOTBETCTBYIOIIETO IpeaMeTa
Ha POJHOM SI3bIKE, OHAKO OHO MOXKET CYIIECTBEHHO €ro OMONHUTE. [103TOMYy yueOHbI MaTepHat 1Mo mpe-
METy JOJDKEH OBITh MOA00paH Ha ypOBHE CIOKHOCTH YyTh HIDKE aKTYalIbHOTO YPOBHS 3HAHUM ydYaIuxcs
Ha 3TOM TIPEIMETE Ha POJTHOM sI3bIKe. BBIOOp yU4eOHBIX MaTeprasioB OYIIET 3aBUCETh OT CTPYKTYPBI ¥ CHICIU(UKH
npeaMera. [lpu 3ToM 3amanus o 00paboTKe TEKCTa JOJKHBI OBITH TIOCTPOCHBI C aKIIEHTOM Ha MPEMETHOE CO-
Jiep>KaHre, BOBIIEKAs YUaIIMXCs B MPOIIECC TIOHUMAaHWs, 00CY KICHNS TIIaBHOM MBICITIH TEKCTa M ITPOBEPKH. 3aza-
HUSL JIOJDKHBI TTOKa3bIBaTh OCOOCHHOCTH JIMHTBUCTHYECKHX (DOpPM, OTpadaThIBaTh YMEHUE B UX CO3/IaHHH, YIIOT-
peOJieHnH, UCTIONH30BaTh PA3JIMYHBIC BUIBI POBEPKH U OICHKH, CTUMYJIUPOBATH CAMOCTOSTEIILHYIO U TBOpYC-
CKYIO J€ATeNIbHOCTh yJaIuxcs. Bce 3amaHus MTOKHBI MMETh, TIPEXKAE BCETO, KOMMYHHKATHBHYIO HaIpaBIlieH-
HOCTb, T.€. Pa3BUBaTh HABBIKH YCTHOTO M IINCHbMEHHOTO OOIIIEHNS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Texnonorust CLIL mist cOBpeMEHHOTO S3bIKOBOTO 00pa3oBanus KazaxcraHa nmpeacTaBisieTcs B Onpe/ie-
JIGHHOM CTENEHU MHHOBAUMOHHOU. [T03TOMY aKTyadbHOCTh €€ M3YUYCHUS U MPUMEHEHUS HE MOMJICKHUT CO-
MHEHHI0. DTO MOJATBEPXKIACTCS Pe3y/IbTaTaMU HCCIICAOBAHHS pa0bovnX y4eOHBIX IUIAHOB M COITHOJIOTHYEC-
CKOT'0 OIpOca CTYJICHTOB psJia MeJaroruueckux crenuaibHocTel By30B Kazaxcrana.

boumn m3ydensl paboune ydeOHbIE TUIaHBI clexyrmux crnenuansHocTed: 5B011000 — Pusuka,
5B011100 — HMudopmaruka, 5SB011200 — Xumus, 5SB011300 — Buosorus, 5SB011900 — MuocTpanHbIi
SI3BIK: JIBa MHOCTPAHHBIX SI3bIKA.

Kak nokazan ananms, B pabounx y4eOHBIX TUTaHAX JUIS CTYICHTOB TPETHETO M YETBEPTOTO KYPCOB Oaka-
JaBpuata He MPEAyCMOTPEHBI BOMPOCHI TPEXBAZBIYHOTO 00pPa30BaHMS U, B YACTHOCTH, METOJMKA O0YYCHUS
mKoJbHeIM mpeaMeTam EHIL («busuka», «XuUMHUs», «OHONIOTHs», «MH(POPMATHKA») Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
U3 atoro cnexyer, 4o B OnMmkaiiiie JaBa roja B MKkoiabsl KazaxcTaHa mpuayT yduTels, HE BIaJICIONINE CO-
OTBETCTBYIOIICH METOIUKOM, B TOM unciie u Texnonorueit CLIL.

[Ipenmomnaras, 9To MpU U3yYECHHH METOIWKH IPETOAABAHNSA 3T BOIPOCHI OCBEUIAIOTCS OT/IEIbHBIMHU
TeMaMU WX pa3jeliaMy, a TAKKe, 9YTO ITOMUMO 3aIUIaHUPOBAHHBIX TUCITUILTAH UMEIOTCS M IPYTHE HCTOYHU-
KM, MBI M3YYHiIH MH()OpMUpPOBaHHOCTH cTyAeHTOB O TexHonmoruu CLIL. B ompoce mpunsinu ydactue 208
CTYIICHTOB, U3 HUX 56 CTyIeHTOB 00ydaroTcs 1o crenuaibHocTrt 6M011000 — dusuka, 26 — Mo criennab-
Hoctr 6M011100 — HUudopmaruka, 37 — o crerpaibHoct 6M011200 — Xumust, 28 — 110 CHEHaIbHOCTH
6M011300 — buonorus u 61 — no crnenuansHoct 6M011900 — MHOCTpaHHBIN SA3BIK: 1Ba HHOCTPAHHBIX
SI3BIKA.

AHKeTa cocTosiIa U3 8-MH BOIIPOCOB:

1) Kak Bl oTHOCHTECH K TPEXBA3BIYHOMY 00pa30BaHUIO?

2) Y noBneTBOpPEHBI I BbI KaueCTBOM MPETIOIaBaHUs aHTITUICKOTO S3bIKa?

3) YnoBneTrBopeHsl U Bbl kadecTBOM IpenojaBaHus CIIEIANCIUIUINH HA AaHTJIMACKOM SI3bIKe?

4) Uzyuatorcs o BamMu 0COOCHHOCTH TIperojiaBaHus CHEIJTUCIUIUINH Ha aHTJIMACKOM  SI3BIKE
B MPOIECCe M3YYCHUS Kypca METOJIUKUA OOydYeHHS CIeIUATBHOCTH (K MpUMEpy, AMCUUIUMHA «MeTomuka
MIPETIOTaBAHIS XUMUAM» )?

5) 3HakomsI 1 BBI ¢ MeToaukoi CLIL?

6) Ecit 1a, TO Ha30BUTE UCTOYHUK HH(DOPMAITUY.

7) Ecnu 1a, TO uconb3yeTcs JIi JaHHAS TEXHOJIOTHUS B IIPETIOITaBAHUH?

8) Uro o3nauaet meroamka CLIL?

ITockonbky BapuaHTHl OTBETOB Ha HUX PA3JIMYHbBIE, MBI UX OTPA3IIU B Ta0mIe 1.

Taonuma 1

BapHaHTbI OTBETOB HA BOMMPOCHI AHKETHI IJIA CTYJICHTOB

Ne BapuaHTbl 0TBETOB
a) b) c) d) e)
1 2 3 4 5 6
1 |TlonnepxuBato He nonnepxuato 3aTpyaHAIOCH OTBE-
TUTh
2 |Hda Her
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1 2 3 4 | 5 | 6
3 |Ja Her
4 |lla Her
5 |Ha Her
6 |IIpemonaBarens [IpenonaBarens VYuurens mwkon us Jpyroit ncTouHuK
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA cBoero (hakyapTeTa uHTepHeTa |(YKa3aTh)
7 |Mcnonb3yercd B npeno- |HMcnons3yercs B Hcnonb3yercs B
JTAaBaHUM CIICIJVCIUIUIMH |TIPENOIaBaHUN TIPeNoIaBaHuK
Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE AHTIIMHACKOTO SI3bIKa JPYTHX JMCIHTUIHE
8 |WurerpupoBannoe o0y- |[duddepeniuporan-
YCHHUE MPEJIMETY U SI3BIKY |HOE 00YUYeHHE S3BIKY
Ipumeuanue. B Tabnviiie OTpaXkeHbI TOIBKO HOMEPA BOTIPOCOB.
PesynpTathl onpoca oTpaxkeHbl Ha pUCYHKE 1.
%  100,0 -
90,0 - l
80,0 -
70,0 - N
60,0 - | N
50,0 - 7]
40,0 1
30,0 -
20,0 - - l N
100 - o -
0,0 —
1 2 4 5 6 7 8
Ha) 32,7 85,1 40,9 0,0 1,9 1,9 0,0 1,9
mDb) 17,3 14,9 59,1 100,0 98,1 0,0 0,0 98,1
c) 50,0 0,0 0,0
md) 0,0
me) 0,0

Pucynox 1. Pe3ynbraTs! onpoca cTyaeHTOB 3-X U 4-X KypcOB IeJarorn4eckux CHeruaabHOCTeH By3a

Pesynbrathl onpoca mokasaiy, YTO OTHOIICHHE K TPEXBA3LIYHOMY 00pa30BaHUI0 y OYIYIINX MIEIaroros
enie He copMupoBasIoch. Ha Hamn B3risi, 3TO CIIECTBHE TOTO, YTO B MPOIIECCE MOATOTOBKU K MPOeccHo-
HAJILHOW JICATEIILHOCTH BOIMPOCHI TPEXBIAZBIMHOTO 00pa30BaHMS OCTABAINCH 0€3 JOJDKHOTO BHUMAaHUS
co ctoponsl III1C By3a. DT0 KOppenupyeT ¢ OTBETaMH PECIIOHICHTOB Ha 4-if BOIPOC aHKETHI «3ydaroTcs
1 Bamu 0cOOCHHOCTH TpENoIaBaHusl CICIAMCIUIUINH Ha aHTIUHCKOM SI3BIKE B MPOIECCE U3YUCHUS Kypca
METOJIUKH O0YYCHHS CIECIMATbHOCTH (K IpUMepy, AUCIUIUTHHA «METOMKa MPEnoAaBaHus XUMUN»)?7», KO-
T/1a BCE PECIOHCHTHI 1l OTPUIATEIbHBIA OTBET.

[To BTOpPOMY BOIpOCY MOJABISAIONIEe OOJIBIIMHCTBO PECIIOHICHTOB BBICKA3alM CBOIO YJOBIICTBOPEH-
HOCTh KQ4€CTBOM MPEMOJaBaHUsl aHTTUHCKOrO SI3bIKa, B OTJIMYUE OT OLICHKHU KauyecTBa MPEMOAABAHUS CIICII-
MUCIUIUIMH Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE: 3/IeCh PACXOXKIACHHWE OIEHKH PECIOHICHTOB HE3HAYHUTEIbHOE,
YTO TaK)Ke IMOATBEPIKIACTCS OTBETAMU CTYJEHTOB Ha 4-il m 5-i Bompockl. OTBETHI Ha TOCICAHUN W3 HHUX
CBUJICTEILCTBYIOT O TOM, YTO TOJABISIONICE OOJNBIIMHCTBO CTYACHTOB MPEABBIMTYCKHBIX M BBITYCKHBIX KYp-
COB TIEIarOTHYECKUX CIIeNaIbHOCTeH He 3HaKoMbl ¢ Metoaukoit CLIL. IIpu 3ToM He3HauwWTENbHAS OIS
pecnionaenToB (1,9 %), ykazaBmmx, uto 3HakoMbel ¢ metoaukod CLIL, ormermna, uto umH(pOpMammio
0 JIaHHOW TEXHOJIOTUW OHH TOJNYYWJIH OT MPENojaBaTelii HHOCTPAHHOTO fA3bika. Hamma yOexxIeHHOCTh, 4To
3Ta WH(pOpPMANKI HOCHT a0CONIOTHO OOMIMI XapakKTep, MOATBEPKIACTCS OTBETaMU PECIIOHICHTOB Ha 7-U
BOIIPOC, B COOTBETCTBUHU C KOTOphIMU TexHOJOrHsl CLIL He mcronb3yeTcsl B MPernoiaBaHuy KaK Kypca aHT-
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JIUHCKOTO SI3bIKA, TaK U CHEIMUCIUILIINH. COOTBETCTBEHHO, PECIIOHICHTHI HE CMOTJIH BEPHO OTBETUTH HA 8-i
Bormpoc: «Urto o3rauaet metomuka CLIL?».

AHamornuHOe aHKETHpPOBaHUE MBI TIpoBend Takxke cpeau I1TIC By30B, YUTAIONTHNX JEKIIUHA Ha 3THX KE
cnenuanbHOCTAX. Hike mpuBeeHb! pe3yibTaThl JAHHOTO OIpoca.

AHKeTa IS TIpernoaBaTesieii CoCTosIIa TakKe U3 8-H BOIIPOCOB:

1) Kax Bel oTHOCHTECH K TPEXBA3BITHOMY 00pa30BaHUIO?

2) Y noBneTBOpeHb! 1 Bbl ypOBHEM BIIaJICHUS aHTIIMICKUM SI3BIKOM CTYyJeHTaMu Barieli crienuaibHO-
ctu?

3) N3yuarotcst T 0OCOOCHHOCTH TPETIOaBaHUS CIICIIIUCITUIUIMH Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE B KypCe METO-
UK 00YUYEHUS CIICITUATBHOCTH (K TIPUMEPY, TUCITUTIINHA «MeToIUKa TPeIToAaBaHus XUMUAN)?

4) B cBsi3U ¢ BHEJPECHUEM TPEXBSI3BIYHOTO 00YUCHUSI BHECEHBI JTU U3MEHCHHS B KypC METOJIUKH IPETIO-
JaBaHUS CIICHATBLHOCTH (K IPUMEPY, TUCIHILTHHA «MeToarKa IIPerogaBaHus XUMU)?

5) Ecnm na, TO Xakue u3MeHEHHUsT BHECCHBI?

6) Bianeere nmu Bel TexHonorueii CLIL?

7) Ecnu na, To tie Bei uzydanu texaonoruro CLIL?

8) Ecim ma, To mcronp3yercs U BaMu maHHas TEXHOJOTHS B MPETOAaBAaHWU CTICIIUCIUILINH Ha aHT-
JIMICKOM SI3BIKE?

ITockonbky BapuaHTBI OTBETOB Ha HUX Pa3IMYHbBI, MBI KX OTPa3WIK B Tabnwuie 2.

Tabnuma 2
BapuaHTBI 0TBETOB Ha BONPOCHI AaHKETHI /151 MpenoaaBaTeeii

Ne BapuanTs!l oTBETOB
a) b) c) d)
1 [TlogmepxuBaro He mognepxuBato 3aTpyaHsIOCH
OTBETUTH
2 |Jda He B nonHoit mepe Her
3 |da Her
4 |Na Her
5 |B conepxanue kypca MeToauMkH |B mpouecce nzyuenus mero-
00y4deHHs CTIeUANbHOCTH BKIIIO- | TUKH 00Y4eHHUs CHeHaIbHO-
YeHBI pa3/ieNbl (TEMBI), IOCBSI-  |CTH MPEIyCMOTPEHO HCIOIb-
LIEHHBIE OCOOCHHOCTSIM TIpero-  (30BaHue TexHosnorun CLIL
JaBaHUs CIICIANCIUIUINH Ha
AHTITUICKOM SI3BIKE
6 |[da Her
7 |Ha kypcax noBblieHus kBanu- |Ha Kypcax MOBBIIIEHHS Ha apyrux kyp- [B pamkax camo06-
(hmKanmu 1o JIMHUHU «Oprey» KBaJTH(DHUKAITUY 10 JTHHUH cax IMOBBIIICHUS |pa30BaHUS
1M HUIII KBaJTU(UKAITUU
8 |a Her

HpuMeltaHue. B Ta6J'II/IL[e OTPa’KCHLBI TOJIBKO HOMEpPa BOIIPOCOB.

OTBeTH pecroHAeHTOB Ha 1-it Bompoc: «Kak Bel oTHOCHTECH K TPEXBA3BIYHOMY 00pa30BaHUIO?) CBHU-
JIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO YyTh OOJIbIIE IMOJIOBHHBI OMPOLICHHBIX 0E30rOBOPOYHO MOMJCPKUBAIOT UJICH
TPEXBAZBIYHOTO 00pa30BaHUs, TPEThS YaCTh BBIpaXKaeT coMHeHus. [Ipu ycTHOM Oecezie ¢ mpemnoaaBaTeasIMu
BBISICHWJIOCH, YTO COMHEHHS CBSI3aHBI, B OCHOBHOM, CO CIIA0BIMH 3HAHUSIMH CTYJICHTOB Ka3aXCKOTO sI3bIKa
(oTmeneHus ¢ pyCCKUM S3BIKOM OOYUCHIS) M aHTJIMHCKOTO sI3bIKa (pHC. 2).
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HOAJEPKHUBAIO HE MOJJIEP)KUBAI0  3aTPYIHSAIOCH OTBETHTH
Pucynok 2. OTBeTHI pecioHAeHTOB Ha 1-i Bompoc «Kax Brl oTHOCHTECH K TPEXBAZBITHOMY 00pa30BaHUIO?)

OTO KOppenaupyeT ¢ OTBETaMH PECTIOHACHTOB Ha 2-U BOmpoc: «Y TIOBJIETBOPEHH! 1 Bel ypoBHEM Bia-
JICHUS aHIVIMICKUM SI3BIKOM CTyneHTaMu Bamiel crenuanbHOCTU?», KOTAa IHOAABIIOLIEE OOJIBIIMHCTBO
IpernojaBareneil BBIpa3uil CBOIO HEYJOBIETBOPEHHOCTh YPOBHEM BIIaJI€HHsI aHIJIMMCKUM SI3bIKOM CTYJIEH-
TaMu By30B (puc. 3).

H1a
N He B ITOJIHOM Mepe
S et

87,3

Pucynox 3. OTBeTH peCIOHACHTOB Ha 2-1 BOIpoc «Y JOBIETBOPEHEI I BBl ypoBHEM
BIIAJICHISI aHTIIMICKHUM SI3BIKOM CTY/ACHTaMHU Bareli crienuaisHOCTH?»

Oco00 TpeBOKHAsI CUTYallys, Ha HaIl B3IJISM, CBA3aHA C TEM, YTO, 0 MHEHHIO MOAABISIONIEro 00Jb-
IIMHCTBA PECIIOH/ICHTOB, OCOOCHHOCTH MPEMOIaBaHus CIEIVINCIUIUINH Ha aHTJIHHCKOM SI3BIKE B Kypce Me-
TOJMKH OOYYEHHS CTICIHATbHOCTH HE M3YyUYarOTCS M B COJICPIKAHUE ITHX KYPCOB HE BHECEHBI H3MEHEHHSI, CO-
OTBETCTBYIOIINE UACSIM TPEXBI3BIYHOTO 00pa3oBanus (puc. 4).

%

100 -
80 A
60 -
40 -
201 A—

0

# 3-if Bompoc 1,3 98,7
M 4-ii Bompoc 0 100

Pucynok 4. OTBeTH peCIOHACHTOB Ha 3-# Bompoc «/3ydaroTcs i 0COOCHHOCTH MPENoJaBaHus CICIIUCIATUIHH
Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE B Kypce METOJMKH 00y4eHHS CIEHaIbHOCTH (K pUMepy, TUCIUILTHHA «MeTOoArKa Iperno/ia-
BaHUS XUMUK»)?» U Ha 4-1 Bompoc «B cBsA3U ¢ BHEJAPECHUEM TPEXBAZBIYHOTO 00YUCHHS BHECCHBI JIM U3MCHCHHUS
B KypC METOJMKH MPENOAaBaHUsI CIIEIHATbHOCTH (K IPUMEpPY, TUCHHUILTHHA « MeTOAMKa PEToIaBaHusl XUMUI»)?)»

CoOTBETCTBEHHO, PECTIOHACHTHI HE CyMENU AAaTh OTBETHl Ha 5-H BOMNPOC, KOTAA UX MONPOCHUIH YTOY-
HUTb, KAKWE UMEHHO U3MEHEHHs ObITH BHECEHBI B KYPC METOUKH MPEOIaBaHUs CIIEHUATEHOCTH.
Ha 6-if Bommpoc ynOBJIETBOPUTENBHO OTBETHIIM JIMIIL KpaiiHE HE3HAYMTEIBHOE YHCIIO PECIIOHJCHTOB

(puc. 5).
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Bianeere nmu Ber rexnonorneit CLIL?

M na E ger

Pucynok 5. OTBeTHI peclioHACHTOB Ha 6-# Bompoc «Bnameere mu Brl Texuomorneit CLIL?»

Crenyromye JBa BoIpoca OBUTH CBS3aHBI C OTBETAMH PECIIOH/ICHTOB Ha 6-1 BOIPOC, T.€. IMOJUTOH OT-
BETOB Ha 7,8 BOMPOCHI pacrpesensics B TOJe JOJNU PECIOHICHTOB, YIOBICTBOPUTEIHLHO OTBETHUBIIHX
Ha 6-11 Bompoc, KoTopslif coctaBui 5,3 %.

W3 gucna Bianeronux texuonorueit CLIL mogasinsroniee OonbmuHCTBO pecoHAeHTOB (91,3 %) usy-
Yajy JaHHYI0 TEXHOJIOTHIO B PaMKax caMooOpa30oBaHMS, M JMIIb He3HauuTelnbHas fons (8,7 %) momyuuna
9TH CBEJIEHHsI Ha Kypcax MOBBIMICHNS KBaTH(UKALIMK N0 JIUHUH «Opiuey» (puc. 6).
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i
[1}
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0 T ——

0 .
Ha Kypcax
Ha Kypcax
TOBBIIIEHUS Ha IPyTUX Kypcax
TOBBIIIEHUS B paMKax
KBaJTU(PUKALIAHU IO TOBBIIIEHUS
KBaJTU(PHUKALIAU IO camoo0pa3oBaHuUs
muaun  [{I[IM KBaJTU(HUKALTUH
JUHUAU «OpIey» HUILI
Psanl 8,7 0 0 91,3

Pucynox 6. OTBeTs! pecioHAEHTOB Ha 7-# Bonpoc «Ecnu aa, To rae Bel n3ydanu texnonoruto CLIL?»

OTBeTHl peCnOHICHTOB Ha 8-if Bompoc «Ecimu ga, To wcmonb3yercs nu Bamu naHHash TEXHOJIOTHS
B MIPETIOIaBaHUY CIICIVIMCIUIUINH Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE?» CBHJICTEILCTBYIOT O TOM, YTO U3 YHCIIA BIAJCIO-
mwx TexHonoruerd CLIL (HamomHMM, MX 1ons coctaBmia 5,3 %), aums 1,1 % MConb3yloT JaHHYIO TEXHO-
JIOTHIO B CBOCH MPAaKTUYECKOU ACITCIHHOCTH (pHc. 7).
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Pucynox 7. OTBeTH peclOHACHTOB Ha 7-i Bonpoc «Ecim aa, To UCTIONB3yeTcs In
Bamu nanHas TEXHOJIOTHS B IPETIOJABAHUHN CIICIIUCIUILTIH Ha aHIJIMHCKOM S3bIKE?)

Wrak, HecMOTpsl Ha 3HAYUMOCTh NPUMEHEHHUS MHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOTHH, B 4aCTHOCTU MEXIyHa-
ponHo mpusHanHO# Meronuku CLIL, mis mpoasmkeHns TpEXbI3bIIHOTO oOpa3oBaHus B Kazaxcrane Ttakas
LeJIeHanpaBlieHHAs TIOATOTOBKA OYAYIIMX MEeIaroroB B OTEYECTBEHHBIX By3aX HE OCYILECTBISETCS.
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He BpaBasick B 1uarHo3 MpUYMUH TaKOW CUTYyallud, Mbl PELIMIN OTPAHUYUTHCS B JAHHOW CTaThe KOHCTA-
TallMed OTCYTCTBHSI CHUCTEMHOT'O METOIMYECKOTO OOECIEUCHHS TPEXBI3BITHOTO O00pa3oBaHMs B aCIEKTE
IIEJICBOMl TIOATOTOBKM TIEAAroroB B By3ax CTpaHbl. CIeoBaTEeNbHO, JJIS BBIMPABICHUS CIOKUBIICHCS
CUTyalul HEOOXOJUMO OIpEeNeIuTh HE TOJNBKO OOIIYI0 CTPAaTEerHid PECYpPCHOTO O00ecIedeHus
TPEXBSI3BIYHOTO O00pa3oBaHUs, HO W IIEJICHANPABICHHO BKJIIOYHThL B OOpa3oBaTeIbHBIC IPOTPaMMBI
MeJaTOTHIECKUX CIICIIMATLHOCTEH BY30B M KOJUICIKCH WM3yYeHHE WHHOBAITMOHHBIX WM CIEIHAThHBIX
METOJIUK 00yUEHUS TPEM si3bIKaM, B yacTHOCTU TexHomoruu CLIL.

B.A. Xernucbaesa, A.E. KybeeBa

Ywrrisiai 0is1im Oepyni axicTeMeliik TYPFBIAAH KAMTAMACHI3 €Ty TYPaJibl

Maxkana aBTopiapsl YTl 6iaiM Oepyai opi Kapait JaMBITYABIH TaOBICTBUIBIFBI, HETI31HEH, OHBI 9JIiCTEMEIIK
TYPFBIIaH KaMTaMachl3 eTyMeH OaillaHBICThI eKeHiHEe KO3 XKeTKi3edi. Byl TycTa OKbITYIbIH OHTAMIIBI 9/iCiH
tangay, sFHd CLIL TeXHOJIOrHsChl PeTiHAe TaHBIMAN Til MEH MOHAI OipIKTIPIN OKBITYIBIH XallbIKAPaJIbIK
TaHBUIFAH TEXHOJIOTHSCHI OACThl OpbIHFA He. ATalfaH TEXHOJOTMSHBI KOJIAHYIBIH THIMIUIITIHAE CeHiMIi
00J1a OTHIPHII, aBTOpIIAp OOJAIIAK NEJaror MaMaHIAP/bIH ©31ePiHiH KociOu TalbIHABIFbIHAA OHbI OKYbl MEH
MEHIepyiHe epeKIle Ha3ap ayaapanasl. Makanana ymtirg 6utiM Gepy/iH Ka3aKCTaHIbIK YITICIHIH MOHI MEH
6imim Gepy ynepicinme CLIL TexHOJOTMSCHIHBIH YIITinAi OutiM Oepy HaesmapblH opi Kapail mambITy
MYMKIHJIKTepi KapacThIpbUIanbl, coHbIMeH Katap Kasakcran PecmyOnmkaceiHmarsl ymuTinmi OimiM Gepyni
eHTi3y YyaAepiciHe TiKeled KaTbIChl 0Oap J>KOFapbl OKYy OpPBIHAAPBIHBIH I1€[arOTHKANbIK MaMaHJBIKTap
CTYICHTTEPI MEH OKBITYIIBIIAPbI apachlHAa OTKI3UIreH cayarHaMa HOTHKeIepi e KeATipiireH.

Kinm ce30ep: 6onauiak neparortapAsl gaisiaaay, yuringi 6iniv 6epy, CLIL TeXHONOrusch, II9H MEH Tiai
OipiKTipil OKBITY.

B.A. Zhetpisbayeva, A.E. Kubeyeva

The question of methodical support for trilingual education

The authors of the article assure that successful advancement of trilingual education is considera-
bly proved by the quality of its methodical support. Thus, the choice of an optimum teaching
method as the international recognized technology of content and language integratedlearning
known as the CLIL technology is considered to be a key point. Being sure of efficiency of this
technology applying, the authors focus on its studying and development by future teachers in the
course of their vocational education. In the article there are stated in brief the essence of
Kazakhstan model of trilingual education and opportunities of the CLIL technology for advance-
ment of trilingualism ideas in educational process, as well as the results of sociological poll among
the students and teachers of pedagogical specialties of the higher education institutions being di-
rectly relevant to the implementation process of trilingual education in the Republic of
Kazakhstan.

Keywords: training of future teachers, trilingual education, CLIL technology, content and language inte-
gratedlearning.
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AKCHOJIOTHYECKHE OCHOBBI I/IH(I)OpMaTI/BaHI/II/I HHOA3BIYHOI'O OﬁpaSOBaHI/Iﬂ

B naHHO# cTarhbe paccMOTPEHbl OCHOBBI pa3BUTHA HH()OPMATHU3ALMU HMHOA3BIYHOTO 0Opa3OBaHUs
B Kazaxcrane. MudopmaTnzanus ryMaHUTapHOTO NMPO(ECCHOHAIFHOTO 00pa30BaHMsl CTAHOBUTCS O0COOEH-
HOCTBIO HOBOTO 3Tama pa3sBUTHS MH(POpMATH3AIMU O0O0pa30BaHUS B LIEJIOM, T NPHUOPUTETHBIMH SIBISIOTCS
HE MHCTPYMCHTAJIbHbIE, a COJep)KaTelbHbIe acCleKThl CO3JaHMA M  pa3pabOTKH HMH(OPMAaLHOHHO-
KOMMYHHKAI[HOHHBIX TEXHOJOTHI. 3ajgada COBPEMEHHOTO HHOS3BIYHOrO 00pa3oBaHUS — (GOpMHpOBAHHE
JMYHOCTH HOBOTO THUIA KaK aKTMBHOI'O CyOBEKTa MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUH, KOMIETEHTHOCTh KOTO-
poro ajeKBaTHO OOECIeYnBaeT BOCTPEOOBAHHBII BPEMEHEM BBICOKHMII ypPOBEHb B3aUMOIIOHUMAHHMS
U B3aMMOJICHCTBUS B YCIOBHAX MEXKAYHAPOAHBIX KOHTaKTOB. HOBU3HA CTaThU COCTOUT B aHAIM3€E COBPEMEH-
HOTO COCTOSIHUSI BO3MOXKHOCTEH MH(OpPMATU3ALMU MHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHMsA. ABTOpPAaMHU JIaHO OIMCaHHE
nponecca (OPMUPOBAHUS €IUHOTO MH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNbHOTO IpocTpaHcTBa Kazaxckoro yHuBep-
CHTETa MEXIYHApPOIHBIX OTHOLICHUH M MHpPOBBIX S3BIKOB MMEHHM AObLTail xaHa Ha 06a3e cucrembl Moodle.
I'maBHo#t nenpio nadopmaTHzanuy Ha HOBOM dTarie pa3sutust Ka3YMOuMS umM. AOblail xaHa onpezneneHo
JanbHelee (OPMUPOBAaHUE EIUHOTO HWH()OPMAIIOHHO-00pa30BaTENbHOTO IIPOCTPAHCTBA YHHBEPCHTETA
Ha OCHOBE TIEPEN0BOH CHUCTEMbI YNpPABICHUS 3HAHUSIMHU, COBEPIICHCTBOBAHME U IOMOJIHEHHE MOIHOMAC-
mTabHOTO 3JIEKTPOHHOTO 00pa30BaTEILHOTO M HAYYHOTO KOHTEHTA, SBJIAIOIIET0Csi OCHOBOH «JIEKTPOHHOTO
YHUBEPCUTETA».

Knroueevie cnosa: wnHbopMaTH3auus HHOSA3BIYHOTO 00pa3oBaHus, HH(POPMAMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE
TEXHOJIOTHH, TYMaHUTapHOE MpodeccuoHanbHoe 00pazoBanue, cucremMa Moodle, KasYMOuMSI um. AGbuiait
XaHa.

CeromiHss BeCb MHpP HAaXOJAWUTCS IOJ BIIMSHUEM WHTCHCHUBHOTO DPAa3BUTHS HOBBIX HWH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA U UX aKTUBHOTO POHUKHOBEHUS BO BCE C(Pephl COBPEMEHHOTO OOIIECTBA.
B cBoem INocnanuu «Tpethst MoaepHu3aius Kazaxcrana: riiodaabHass KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTBY OT 31 sH-
Baps 2017 r. IIpesunent PK H.A.HazapOaeB cienan akieHT Ha aKTyaJIbHOCTb IPUMEHEHHS IIU(PPOBBIX TEX-
HOJIOTHH BO Bcex cdepax obmecTBa: «Mbl JOHKHBI KyJIbTUBUPOBATH HOBBIE HHAYCTPHUH, KOTOPBIE CO3IAI0T-
Cs C NMPHMEHEHUEM IM(PPOBBIX TEXHOJOTHM. DTO BakKHasi KOMILICKCHas 3aaaya. HeoOxomumo pa3BuBaTh
B CTpaHE TaKWe MEPCIICKTUBHBIC OTPACH, Kak 3D-pUHTUHT, OHJIAHH-TOPTOBIIsl, MOOWIBHEIN OaHKHHT, mud-
POBBIE CEPBHCHI, B TOM YHCIIC B 3APABOOXPAHCHHUH M 00pa30BaHUN.DTH UHYCTPUH YKE TTOMCHSIIH CTPYKTY-
Py 9KOHOMUK Pa3BUTBIX CTPaH W MPHUJIAIA HOBOE KauecTBO TPAAMIIMOHHBIM OTpacisaM. Pa3Butne mudppoBoi
WHIYCTPUU 00ECTIEUUT UMITYJILC BCEM APYTMM OTpaciisim». bonbmoe BHuManue [naBa rocynapcTsa yaeaun
HEOOXOJUMOCTH M3MEHEHHS POJU CHUCTEMbl O00pa30BaHUS, HAIICICHHON HAa pPa3BUTHE CAMOCTOSATEIBHOCTH
B MOMCKe HH(OPMAITUU, Pa3BUTHE KPUTUIECKOTO MBIIIUTEHUS, nopmupoBanue no IT-rpamoTHOCTH.

W3BecTHO, YTO MHTEHCUBHO Pa3BUBAIOINIUECS WHTETPAIIMOHHBIC MPOIECCHI, POCT MPO(eCcCHOHATBHBIX
Y aKaJIeMHYECKUX OOMEHOB, yIiIyOJIeHHE MEXIYHAPOJHOTO B3aWMOJICHCTBHS U COTPYJHHYECTBA CTUMYIIH-
pOBaJIK MOCTYNATENBHOE Pa3BUTHE 00pPA30BaHMS B MOCIETHEE AECATUIETHE, TPOU3OILIN 3HAYHTEIbHBIE T10-
3UTHUBHBIE N3MEHEHUS KaK B COJIEP)KATENbHOM, TaK M B OPraHU3AI[IOHHOM IUIaHE.

Kakue xe Monenu oOpa3oBaHHs CHOCOOHBI pealln30BaTh COBPEMEHHEIC TPEOOBaHMS K KadeCTBY pe-
3yJbTaTa OOHOBIEHHON MPOQECCHOHATLHOW MOITOTOBKU?

OtBeT MBI BUAUM B WHMOpMaTu3anuu odpa3zoBanus. CeroaHsi 04eBUIHO, YTO TMporecc nHpopmaTu3a-
LMY O0IIIeCTBa CIIOCOOCTBYET POCTY MOHUMAHHUS BO3MOXXHOCTEH TMCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH 00yUeHHs KakK
SKOHOMHUYECKH BBITOJTHOTO PEIICHUS MPOOJIeM, CBA3aHHBIX C OOYYEHUEM TpakJaH, 0COOEHHO B3POCIHBIX,
oOecrieurBaeT peaabHbIN MEPeXo ] MPUHIIKMIA «00pa3oBaHus depe3 BCio xku3Hb» — «Life Long Learningy,
TaK KaK TOCIIEHUI Te3UC SBISIETCS COIMATBHO 00YCIOBICHHOHN POOIeMOl COBPEMEHHOCTH, B CHITY MOCTO-
STHHO U3MEHSIONINXCS TpeOOBaHUH K KAUECTBY U XapaKTEPUCTUKAM MPOoeCCHOHAIBHOTO 00pazoBanus. Oue-
BHJTHO, YTO TOJIbKO MH(OPMATHU3ANUS MO3BOJSET PearupoBaTh M YIOBJICTBOPATH BapHaTHBHBIC 00pa3oBa-
TEeJbHBIC TIOTPEOHOCTH PA3IHYHBIX KaTeropuii motpedureneii. OMHON U3 KIIOYEBBIX W HauOoJiee MpUBJeKa-
TEIBHBIX XaPAKTEPUCTHK WHQPOPMAIMOHHBIX M TEICKOMMYHUKAIMOHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJOTHIA
SIBIIICTCS. BO3MOXKHOCTb, IPEJOCTABIIsIEMast STUMU CHCTEMaMH KaXI0My 00y4aeMOMY, BRICTPOUTH CBOIO 00-
pa3oBaTEeNbHYI0 MOAEIH MM COOCTBEHHYIO TPAEKTOPHIO, KOTOPast HANOOoJIee MOJTHO COOTBETCTBYET ero obpa-
30BaTebHBIM U TPO(ECCHOHATBLHBIM CIIOCOOHOCTSIM U HesiM. UTO ke KacaeTcsi 00pa3oBaTelbHOTO JTuara-
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30Ha MPUIOKESHHOCTH TEXHOJOTUH JUCTAHIIMOHHOTO 00pa30BaHUs, K COXKAIICHUIO, TIOKa HE MCCIIEIOBAHHOTO
[0 BCEMY CIIEKTPY €ro BO3MOXKHOCTEH, TO OYEBHIHO, YTO TEXHOJOTHS AWCTAHIIMOHHOTO OOpa3oBaHUS WH-
TErpUpPYyeTCsl BO BCE CYMIECTBYIOMUE (POPMBI MOTYUIEHUSI 00pa30BaHUs, MPEXKIE BCETO B 3209HOE, YTO, KaK
CUHTAIOT COBPEMCHHBIC TUIAKTHI, MPUBOIUT K KOHBEPTCHIIUHU PA3ITHYHBIX (POPM MOIYICHUS 00pa30BaHUSs.

[Ipouecc nubopMaTH3auy 0Opa30BaHus, MOANEPKIBAS HHTETPAIIMOHHBIE TEHACHIINN TO3HAHNSA 3aKO-
HOMEpPHOCTEH TpenIMEeTHBIX oOJacTeli M OKpYXKaloUmIeH Cpeapl, aKTyaln3upyeT pa3paboTKy IOIXOI0B
K HCITOJIb30BAaHUIO TEXHUYECKHUX U TUAAKTHYECKUX MTOTCHIIMAIOB WH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHH JIJISl pa3BH-
TAS JUYHOCTH OOydYaeMoOro, TIOBBHIIICHUS YPOBHS €r0 KPEaTUBHOCTH, pPa3BUTUS CIIOCOOHOCTEH
K aJIbTEpPHATHBHOMY MBIIUICHUIO, (JOPMUPOBAHHS YMEHUH pa3pabOTKU CTpaTEerHid MOUCKA KaK Y4eOHBIX, TaK
Y TIPaKTUYECKUX 3a]1ad.

OcHOBO# pa3putvss WHGOPMAIIMOHHOTO OOIIECTBAa SBISIOTCS WH(QOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIC
texuoyiorun (MKT), umeromue cTpaTernaeckyro BaXHOCTb, TOCKOJIBKY OHH:

— BHOCAT CBOM BKJIaJ B oOeclledeHre KadecTBa NpEeNoJaBaHWs W OOYyYeHHsS KaK HWHHOBAIIMOHHBIC
Y 3KCTICPUMEHTAITLHBIC HHCTPYMEHTHI s OOHOBIICHUS 00pa30BaHUS;

— IPUBHOCIT B 00pa30BaTENBHBIA MPOIECC OONBITYH) THOKOCTh, OTBEYAIOIIYI0 OOIIECTBEHHBIM IIO-
TpeOHOCTSIM;

— SIBJISIFOTCSI MHCTPYMEHTapPHEM, CIIOCOOHBIM COACHCTBOBATH MOBBIMICHUIO 3(P(EKTUBHOCTH 00pa3oBa-
TEIbHBIX yCIyT [1].

CrieioBaTelIbHO, MOKHO pacCcMaTpyBaTh MH(POPMATH3ALMI0 00pa30BaHMS KakK IIPOLECC 00ECIICUCHHMS
cdepsl 00pazoBaHUsT METOJIONOTHEH U MPAKTHKOH pa3paboTKH U ONTUMAIBLHOTO MCIOIB30BaHHS COBPEMEH-
HbIX KT, OpreHTHPOBaHHBIX HA peasU3alliIo TMEeIarorniecKux Iesieii 00ydeHuss U BOCIUTaHUs. DTOT TPO-
IECC TOJKEH WHUITUHPOBATD:

* COBEPIIICHCTBOBAHNE MEXaHHM3MOB YIIPABJICHUS CHCTEMOW 00pa3oBaHHs HAa OCHOBE HWCIIOJNE30BaHHS
ABTOMATU3WPOBAHHBIX OAaHKOB JIaHHBIX HAYYHO-TIEJAArOTHYECKON wH(pOpMaruu, WHHOPMAIIMOHHO-
METOJIMYCCKUX MAaTePHAJIOB, a TAK)KE KOMMYHUKAIIMOHHBIX CETCH;

* COBEPIIEHCTBOBAHUE METOMOJIOTHH U CTpAaTerHu 0TOOpa COAepKaHHs, METOJOB U OPTraHU3aIMOHHBIX
(hopM 00yueHHS, BOCIIUTAHUS, COOTBETCTBYIOIUX 3a/1a4aM Pa3BUTHS JTUYHOCTH 00y94aeMOro B COBPEMEHHBIX
YCIOBUSIX UH(POPMATH3AIMY O0IIECTBA;

* CO3J]aHN€ METOANYECKIX CUCTEM O0YUEeHHsI, OPUEHTHPOBAHHBIX HAa PA3BUTHE WHTEIUIEKTYAIBHOTO TIO-
TeHIMana o0y4aeMoro, Ha (OPMHPOBAHHE YMEHHUH CaMOCTOSTENFHO MPHOOPETaTh 3HAHUS, OCYIIECTBIISTH
MH(OPMAITMOHHO-YUEOHYIO, SKCIIEPUMEHTATIBHO-HCCIICIOBATEIILCKYIO JIEATEIIEHOCTh, PA3HOOOPa3HBIC BUIBI
CaMOCTOSITEIbHOMN JEATEIBHOCTH 110 00paboTKe HH(POPMALIUH;

* CO3J]aHM€ W HCIIOJIb30BaHUE KOMITBIOTEPHBIX TECTUPYIONINX, JUATHOCTUPYIOIMINX METOANK KOHTPOIS
Y OLICHKH YPOBHSI 3HAHUN 00y4aeMBbIX.

WNudopmaTuzaius TyMaHHTAPHOTO TPOPECCHOHATLHOIO 00pa30BaHUS — 3TO HE BHEIIHHE MPHMETHI
Mepexo/ia YeIoBevYecTBa Ha pyOexe BEeKOB K MHPOPMAIIMOHHOMY OOIIECTBY W HE AaHb TYMaHHUTAPHH MOJIO-
JIO¥, HO OYpHO pa3BUBAIOIICHCS 00JIACTH HAYYHBIX 3HAHUI M TEXHOJIOTHH, 3a ATHMH IPOIECCAaMU BUIUTCS
Mepexo]l K MPUHITUIHAIFHO HOBOMY THITY 3HAHWsI, KOT/Ia TIPOUCXOIUT CONMKEHHE, a 4acTO M CHHTE3 ryMa-
HUTApHOM U €CTECTBCHHO-HAYYHOH ero coctarisomux. CieaoBareabHo, B HOBOH HH(POPMAIIMOHHON cpejie
3HaHHWE TMPEICTaeT KaK eInHas AMHaMUYecKas CUCTeMa, KOTopasi HalpaBJieHa Ha OTPacieBYI0 KaHBY, HHTET-
puUpyeT ux B cucteMy. JloCcTyn K COBPEMEHHBIM 0a3aM JaHHBIX MMO3BOJIUT T'YMaHUTAPUSAM BBEICTPAUBATH CBOC
WHAWBUIYALHOC TYMaHUTAPHOE MPOCTPAHCTBO, CHUMATh CYIIECTBYIONIUE MEXIY CTPaHAMU TPAHHUIIbI, CO3-
JaBaTh €IUHYI0 MEXKYIbTYPHYI0O KOMMYHHUKAIIHOHHYIO CHCTEMY, IO3BOJIUT pa3pabaThiBaTh CBOM, OPUTH-
HaJIbHBIC KOHIICTIIIMY U MOJICIHM M3y4aeMbIX SIBJICHUH U mporieccoB. Takum oOpa3oM, nHGpOpMAaIOHHAS CBO-
00J1a CTAHOBUTCS OJTHOBPEMEHHO U YCIOBHEM, U (POPMOI TBOPUYECCKON U TPOPECCHOHAILHOM CBOOOIBI U pa3-
Butus. Kak BHIHO, HamWIO B3amMomnpeoOpa3oBaHHWE U B3aUMOBIHUSHHE WH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH
W TyMaHUTapHOTO 3HaHWs. Eciin nHpOpMAaTH3aI|s TO3BOISET CO3/]aBaTh, XPAaHHUTh, PACIPOCTPAHSATH OTPOM-
HbIC MaCCUBBI HH(POPMAIIMU TYMaHUTAPHBIX 3HAHUIA, YTO BEICT K YCHUIICHUIO TEXHOJIOTUISCKOW KOMIOHCHTHI
B CTPYKType TYMaHHTApPHOTO 3HAaHUS, TO, B CBOIO OUYEpeh, MPUMEHEHNE TEXHOJIOTHI B TYMaHUTapHOM 00pa-
30BaHUM BEJIET K ONpeAeNeHHON T'yMaHUTapHU3allud COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHI, BBOAUT B COIEp>KaHUE HO-
BBII KYJIBTypOJIOTHYSCKUI KOJI KOMMYHHKAIIMA M, COOTBETCTBEHHO, PACIIUpPSIET 00JACTh MPUMEHEHHS WH-
(hOpMaIMOHHBIX TEXHOJOTHIA. Te3uc 3TOT, KOHEUHO, CIIOPHBIN M MOXKET BBI3BATH ONMPEACICHHYIO MOJIEMHUKY.

[MpuzHaBas TOT GakTt, 4T0 0OCOOEHHOCTh HOBOTO 3TaNa Pa3BUTHs HHPOPMATH3AINN 00pa30BaHUs COCTO-
WUT UMEHHO B TOM, YTO NMPHUOPUTETHHIMHU CTAHOBSTCS HE WHCTPYMEHTANIBHEIC, a COJCPKATCIbHBIC aCIEKThI
CO3/IaHus W Pa3pabOTKH MH()OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH, TyMaHUTapHbIe BY3bl Kazax-
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CTaHa B Ka4eCTBE MPHOPHUTETa B MH(OPMATH3AINY TPOPECCHOHAILHOTO 00pa30BaHUS BBIJCISIOT CIEAYIO-
1€ HATIPaBICHIS:

» mepexoj]i K HHHOBAIlMOHHOMY IPOo(eCCHOHAILHOMY 00pa30BaHUI0 ¢ mpuMeHeHHeM [T-TexHonorui
0 JIMHUY KapJIUHAIILHOTO TIEPEOCMBICIICHUS TIeTIeH, coaepxanusi, JOpM U METOAOB IMOATOTOBKH CICIIHAIH-
CTOB TI0 MTPO(UITIO YHUBEPCUTETA;

» paspaboTka coJiepKaTeIbHBIX OCHOB MPOQeCCHOHATLHO-00pa30BATENFHBIX POTPaMM 110 UHTETPH-
POBaHHO-MOYJIBHON TEXHOJOTHH Ha AJICKTPOHHBIX HOCHUTENIAX KakK 0a3bl JUIS JAIbHEHIIET0 Pa3BUTHS JTUC-
TaHIUOHHOTO MPO(ECCHOHATHHOTO 00pa30BaHuS;

» TociefoBaTeIbHOe OOECIeUeHNEe KaXKOW CIIEIMATIbHOCTH AJIEKTPOHHBIMH YYSOHHKAMHU JUIS BO3-
MOKHOCTH TIPEIBAPUTEILHOTO, SKCIICPUMEHTAIILHOTO alpOOUPOBAHHUS B JICKTPOHHOM BapHaHTE aBTOPCKHUX
KOHIIEMIIHIA Ha OOJILIIIOM MacCHBE MOJIb30BATEIICH;

» depe3 co3laHue yueOHO-METOJMYECKHX MaTepHajoB B JJCKTPOHHOM BapHaHTE PaCIPOCTPAHWUThH
YHUBEPCUTETCKHM  KOHIENTYAJIbHBI IOAXOJ ¥ METOJOJOTHIO TPOPECCHOHAIBHOTO 00pa3oBaHUA
Y OJTHOBPEMEHHO 3aKPBITh Opelb B AeQUIUTe YIeOHUKOB 110 MPOGUIII0 YHHBEPCUTETOB;

» TIOBBICUTH KA4eCTBO MPOGECCHOHANBHONW MOATOTOBKU CIHEIMATHUCTOB, 3P(PEKTHUBHOCTEL YIPABICHUS
Y4eOHBIM IPOIECCOM, Pa3BHBATh (OPMBI CAMOYIPABISIEMbIX HHTEPAKTUBHBIX TexHojormid Ha Oaze IT,
C BBIJICJICHUEM 3HAUUTEIIEHOTO 00BheMa BPEMEHH Ha CaMOCTOSATENBHYIO pa0OTy CTYJACHTOB, YTO OCOOCHHO
AKTyaJIbHO B YCIIOBHSIX KPEIUTHON TEXHOJIOTHU O0YUCHUS;

» pacuupernie HHGOPMAIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA YHUBEpcUTeTa Ha ocHoBe WEB-TexHoONOrMiA, 1ajib-
HEWIIlee COBEPIIICHCTBOBAHUE 3aKPBITOH KOPIIOPATHUBHOM CETH, OOCCIICUMBAIOIICH YHIAJCHHBIN TOCTYII
K 0a3aM JJaHHBIX YHUBEPCUTETA;

» TpOJIoJDKEHKE paboThI MO TIOUCKY MapTHEpa JUIsl MEKAYHAPOJHOTO COTPYIHUYECTBA Ha TIPUHIIATIAX
00ecrieYeHNs] COBMECTHBIX JTUCTAHIIMOHHBIX U BUPTYAIBHBIX NMPO(ECCHOHATIBHBIX 00pa30BaTENBHBIX IPO-
rpamm [2].

[To xaxmoMy W3 Ha3BaHHBIX BBIIIC HAINIPABIICHUI HAKOILICH OIMpPEICICHHBIA ONBIT U €CTh CYIICCTBEH-
HbIE HapaOOTKH: MOJEPHUZUPYIOTCS M COBEPIIECHCTBYIOTCS YUeOHO-pecypcHBIe 6a3bl By30B Ojaromaps co-
BPEMCHHOMY HMH()OPMAIIMOHHO-TEXHUYECKOMY O0OPYA0BaHUIO, BBICOKOCKOpocTOMy HMHTEpHETY, TO3BO-
JISFOIEMY OOECIICUUTh CTYACHTaM OTKPBITHIN JJOCTYII B PeKUME on-line K HEOOXOAUMBIM 0a3aM JaHHBIX, IS
MOJYYEHUs] OMEePATUBHON MH(POPMALMU MO BCEM BHJAM YYeOHOTO Ipoliecca W MPO3pavyHOCTH JIAHHBIX IO
yCIIeBaEMOCTH; pa3pabdaThIBalOTCs COOCTBEHHBIC MPOTPAMMHBIE MPOAYKTHI, o3Bossiromue [I1C, coTpynHu-
KaM U CTYJCHTaM aBTOMAaTHU3WPOBATh CKEIHEBHYIO pabOTy: OMEpaTWBHO B3aUMOJICHCTBOBATH, COBMECTHO
paboTtaTh HaJ JOKYMEHTaMH{, MPOEKTaAMH M 3a/ladaMH, BECTH IUIAHOBO-OPTAHW3ALMOHHYIO NEATEIbHOCTD
W TIOJIyYaTh BECh HEOOXOAMMBINA 00beM WH(OPMAIMH; YCOBEPIIECHCTBOBATE PabOTy O(QHUC-perucTpaTopos;
CO3/1aTh EANHYI WH(OPMAIIMOHHYIO CHCTEMY KOHTPOJIS, OOBEAMHSIONIYI0 YIeOHbIC CTPYKTYPhl YHUBEPCH-
TETa; BECTU HAKOIUTENBHBIA yUeT Bcell YUeOHOU JeSITeThHOCTH CTYICHTA MPU CUCTEMAaTHIeCKOM KOHTPOJIE
(Texymiem, pyOe)KHOM, HTOTOBOM) TIOCPEACTBOM aBTOMATHU3UPOBAHHOM CHCTEMBI ATOM IPOTpaMMBI; obecIre-
YUTh 3apyOexHyl0 HH()OPMALMOHHYIO IOCTYITHOCTh M JIOCTaTOYHOCTh HCTOYHHKOB [JISI TBOPYECKH-
AQHAIMTUYECKOH JeSITeIbHOCTH CTYACHTOB [0 MHOTOBAPHAHTHOW TEXHOJIOTHH O0YUYCHHUS, Oaroiaps BBEICH-
HBIM B JICHICTBHE AIIEKTPOHHBIM OMOIMOTEKaM YHUBEPCHUTETOB.

ITonoOHbBIE MacmITaOHBIC TPEOOPA30BAHMS TIPOUCXOAAT MPU KOHCYIbTHpoBaHH AO «HannoHanpHBIN
LEHTP MH(pOPMATH3AIMKUY 10]] HAYYHBIM PYKOBOJICTBOM JOKTOpa MEeNarormueckux Hayk, mpodeccopa Hyp-
ranmeBoit ['yne KymameHel. IMEHHO cHHEpTHs HAyYHO-TIEIArOrHYECKON TEOPHH IIEHHOCTHOTO OPUEHTH-
POBaHUSI JTMYHOCTH ¥ TIEIarOTUYECKON KOHIETIINY WHPOpMaTH3aIuKd 00pa3oBaHusi Ha OCHOBE UH(opMarim-
OHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, mpeanoxeHHbx B Tpynax [.K. HypranueBoii, mo3Boimiu By3am
Kazaxcrana peanm3oBaTh AUCTaHIIMOHHOE 00pa30BaHME KaK CaMOCTOSTEIbHYIO (JOPMY OpraHu3anuu y4yeo-
HOTO TIpoIiecca /I BceX KaTeropuil monp3oBateneil. CylecTByronme padoThl 0 pa3padoTKe KOHIENTYalb-
HO-METOJIOJIOTHYECKIX OCHOB HWH(oOpMaTH3aMu 00pa30BaHUs, BBIIIOJHEHHBIE TIOJ] PYKOBOJCTBOM
I'.K. HypranueBoii, m03BOJIMIN BCKPBITh €€ KOMIUIEKCHYIO CYIIIHOCTh KaK:

1) cucremy mcciaenoBaTeNbCKUX MPOIIETYP, BRICTYMAIONIYIO B TPOEKTUPOBAHUN 00Pa30BaTENbHBIX CHC-
TEM B KaueCTBE Menmo00I02ULeCKo20 pecyisamuea TIOCTPOSHHS U TIePeHOCa B COJiepKaHue 00pa3oBaHUs MO-
Jieneid THPO-KOMMYHUKAITMOHHOM MapaiurMEbl;

2) meopemuueckyro ocHogy HH(HOPMAaTU3AIUU COACPKATEITHHOTO acleKTa 00pa3oBaHuUs;

3) cucmemy mexwnonozuii, 006ecIeYNBAOIMNX (HOPMUPOBAHNE KOMIICTCHIIMA — KITIOYEBBIX, 0a30BBIX,
CHCIMATTLHBIX, OTBEUAIONINX TPEOOBaHUSIM 00pa30BaTEIILHOTO CTaHAAPTA,
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4) mexnonozuueckyro 6azy ona oyerxu 3pHEKTUBHOCTH U YIIPaBICHUS! KA4eCTBOM NPodecCHOHATEHOTO
00pa3oBaHUs B YCIOBHUIX HH(OPMATHU3AIHH.

Bce at0 cozmaer OnaronpusTHbIE ycioBus s dQ(HEKTUBHON peau3anuy Meaarorudyeckoro moTeH-
uana UHPO-KOMMYHUKAIIMOHHON MapaJurMbl JUIsl KKIOTO YPOBHS «BEPTUKAIBHONW CHCTEMBD» mpodec-
cuoHaibHOTO 0oOpasoBaHus B PecrybOnmke Kazaxcran, a camoe TflaBHOE — IIPEICTABISIET HOBBIE TTOIXOBI
K TTOJIyYEHUIO 3HAHWH, YAOBJICTBOPSIOMIMX MOTPEOHOCTH M WHTEPECHl JMYHOCTH, PA3BUTHIO AaKTyallb-
HBIX KOMIICTEHIUH, ()OPMUPOBAHUIO HOBBIX BHJIOB IMO3HABATEIILHON JCSITEILHOCTH B CAMOPA3BUTHH JTHYHO-
CTH.

WHos3praHOE 00pa3oBaHue HE SIBIACTCS MCKIIOUYEHHEM: 3a7jadeii COBPEMEHHOTO MHOA3BIYHOTO 00pazo-
BaHUsA, [0 MHEHHIO ero ocHoBarenel (B PK — m.d.1H., npodeccop C.C. Kynanbaepa) siBisiercst popMupoBa-
HUE JIMYHOCTH HOBOTO THIIA KaK aKTUBHOTO CYyOBEKTa MEXKYJITYPHOW KOMMYHHUKAIIUH, KOMIETCHTHOCTh
KOTOpOTO aJIeKBaTHO oOOecrednBaeT BOCTPEOOBAaHHBIN BpEeMEHEM BBICOKHMI YPOBEHb B3aWMOIIOHHIMAHHSA
Y B3aMMOJICHCTBHSI B YCIIOBHSX MEKIyHAPOIHBIX KOHTAKTOB [3].

dopMHUpoBaHUE MEKKYIbTYPHO-KOMMYHUKATUBHONW KOMIIETCHIIUH B YCIOBHSIX HH()OPMATHU3ANUN HHO-
SI3BIYHOTO OOpPA30BaHUS XapPaKTEPU3YETCH BBICOKOH CTENeHbI0 3(D(PEKTHBHOCTH, MOCKOJIEKY HOBEHININE WH-
(hopMaIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTWUH, TOJAEPKUBAas HHTETPAIMOHHBIE TEHIACHIMH ITO3HAHUS
3aKOHOMEPHOCTEH  MPEeIMETHOH  00JacTM  HMHOS3BIYHOTO  O0pa3oBaHus W WH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX MPOIECCOB, 00eCeunBar0T 3PGEKTUBHYIO OPTaHU3AINI0 TIO3HABATEIHHONW PEUEMBIC-
JUTEIBHON JeATEIbHOCTH, (OPMHPOBAHUE COLMOKYJIHLTYPHOTO (DOHA, OpPraHHM3aIUI0 MpOolecca PACKPHITUS
sI3pIKA KaK TPAHCIATOpa KyJIbTYyp, 9TO, B KOHEUHOM CUeTe, HallPaBJIEHO Ha pPa3BUTHE JHYHOCTH 00ydaeMoro,
MTOBBIIIICHUE YPOBHSI €T0 KPEATUBHOCTH, PA3BUTHE CITIOCOOHOCTEH K aIbTEPHATUBHOMY MBIIUICHUIO.

NmenHo mHpOPMAIIIOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH — OJHO W3 CPEICTB, CIOCOOHBIX Tepe-
BeCTH 00pa3oBaHHUe Ha OoJiee BBICHIYIO CTYIICHb, 00ecieunBas TeM caMbiM ero paszsuthe. [lIupokoe BHempe-
HUE W HCIOJIb30BaHUE WH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHHA BEICT K YCHICHHIO BO3MOXKHO-
CTE¥ Y TOBBIIICHUIO TOTEHITNANIA MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMUsL.

OpHako pacrpoCTpaHEHHOE MHEHHE O TEXHOJOTMH Kak O Tpolecce OOy4YeHHs, MOCTPOECHHOTO
Ha OCHOBE CPE/ICTB OOYUYCHHS, CTABUT PSIJ IPUHIIUITHAIBHBIX OTPaHUYECHUHN Ha €ro UCIONb30BaHue. MHeHHe
aBTOPOB OMHUPACTCS Ha KITFOUEBOE MOJIOKEHUE O TOM, YTO TEXHOJIOTHUS MPE/IoiaraeT MpeIBapuTeIbHOE OIpe-
NeTIeHNe JUarHOCTHYECKOM [edn. ABTOpPBI CYMTAIOT, YTO B OOyYEHHH BO3MOXXHO IIOCTPOCHHE
Y MCTIOJIH30BAHNE Ha MPAKTHUKE TEXHOJOTHH B CBSA3M C TEM, YTO JTUATHOCTUYECKON IIeNbI0 00yUeHUS] MOXKET
BBICTYIIaTh OIpPENEICHHBIH 00beM y4eOHOro MaTepuana, Croco00B JEHCTBUN, KOTOPbIE HEOOXOAUMEI 00Yy-
4aeMOMY B JalbHEUIIeM TPH MOJIrOTOBKE K MPo(ecCHOHANBHOM JesITeNbHOCTH, U T.1. KadecTBo ycBOeHUs
KOKPETHOTO y4eOHOTO MaTepHalia JIETKO MOAIAETCsl HTOTOBOMY KOHTPOJi0. OHAKO, IT0 MHEHHIO HCCIIEeI0Ba-
TeJIeH, He NMPECTABISETCS BO3MOXHBIM ONPEACTUTh ITUATHOCTHYECKYIO IIeNIb JUIS IMPOIecca BOCIIUTAHUSL.
Te >xe apryMeHTBI IPUBOJISATCS IPU OTPUIIAHUH BO3MOXHOCTH MPUMEHEHHS TEXHOJIOTUU B TIPOIIECCax pas3BH-
Tusa. Takum 00pa3om, HCCIIETOBATENH JETA0T BBIBOA O TOM, YTO BOCIIUTAaHHE M Pa3BUTHE HE MOTYT OBITH
OpPTraHM30BaHBI HA TEXHOJIOTHYECKOM YPOBHE.

OpHako, Ha HANl B3TJISA[, UIMEHHO TEXHOJOTHH, B YaCTHOCTH WH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIC
TEXHOJOTHH, HE TOJBKO CO3MAI0T OIpEeIeHHbIE OOBEKTHBHBIE YCIOBHS I OOHOBIEHHS TEOPHH
Y TIPaKTUKH BOCIUTAHUS JIMYHOCTH, HO U HAPSAMYIO BOCITUTHIBAIOT TBOPUYECKH MBICIISIIIYIO THYHOCTb.

ApPryMEeHT O HEBO3MOXHOCTH JUArHOCTUPOBAHUS IIETH MPOIECCa BOCIIUTAHUS SBIISICTCS HEYyOSqUTEIh-
HBIM B CBETE OJTHOTO U3 TPYAOB J.ILH., ipoeccopa [.K. Hypranuesoii, koTopas B cBoeM (yHIaMEHTATLHOM
TpyJe pacKpblla UMEHHO MPOOJIEeMy MEeAarorudecKoi AMarHOCTHUKH LEHHOCTHOW OPHUEHTAINH JINYHOCTH.
Kak cumuraer ['.K.Hypranuesa, pasHooOpa3ne METOJI0OB 3JIEKTPOHHOTO 00yUEHHUS KaK BHJIA TEXHOJIOTH3AIHH
00pa30BaTeIbHOTO MPOIECcCca CO3/1aeT TaKyr 00pa30BaTEIbHYIO CPETy, KOTOpast HeceT B ceOe MOIIHBIN BOC-
MUTATEeFHBIA TTOTEHITHAI.

Commo-TexXHOIOTHYECKOE Pa3BUTHE WHOA3BIYHOTO 0Opa30BaHMs, MO CYTH, SIBISIETCS KaueCTBEHHO HO-
BOH cuUCTeMOl 00ydYeHHS MHOCTPAHHBIM S3bIKaM. [ TaBHOM 11e/1bl0 MH(POPMATHU3alMK Ha HOBOM 3Tare pa3BH-
tnsa Kazaxckoro yHHBepcuTeTa MEKAYHAPOJHBIX OTHOIIEHHH M MUPOBBIX SI3bIKOB UMEHH AOBUTAi XaHa SIB-
nsieTcs anbHelmee GopMUPOBaHHE STUHOTO WHPOPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEILHOTO MPOCTPAHCTBA YHUBEP-
CUTETa Ha OCHOBE TEPEOBOI CUCTEMBI YIIPABJICHUS 3HAHUSIMH, COBEPIICHCTBOBAHKE U MOIOJTHCHUE MOJTHO-
MacIITaOHOTO 3JIEKTPOHHOTO 00Pa30BaTEIBHOIO U HAYYHOT'O KOHTEHTA, SIBJISFOIIETOCS OCHOBOM «DIEKTPOH-
HOTO yHHUBepcuTeTa». MHpopMarn3anus yHHBEpCUTETa MPOBOAMUTCS B MOJHOM COOTBETCTBHHM C MUCCHEH,
npuopuTeTamMu, ueiasiMu u crparerueit KasYMOuMS, oTpaxkast u BMecTe C TeM MOAACPKUBAsi €T0 Pa3BUTHE
KaK YHUBEPCHUTETa HHHOBAIIHOHHOTO TUIIA.
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B kauecTBe OCHOBHBIX BBIAEJICHBI CIEAYIONINE COCTABISIOIINE CTPATETHIECKOM e HH()OpMaTH3aluH
YHUBEPCUTETA: PACIIMPEHHE TOCTYIMTHOCTH M OTKPBITOCTH 00pa30BaHMsI, CYIIECTBEHHOE MTOBBIIIIEHHIE KAa4ecT-
Ba TIOJITOTOBKH BBIITYCKHUKOB, POCT PEUTHHTA YHUBEPCHUTETA HA PhIHKE 00pa30BaTEIbHBIX YCIYT, TOCTHKE-
HUE HOBOTO YPOBHS MOOMJIBHOCTH M KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH €r0 CTYIEHTOB M BBHITYCKHUKOB 3a CUET MH-
dbopMaTtuzanuu Becex (HopM 00pa30BaTE/IbHOM, HAYYHOH M MHHOBAIMOHHOW HAYYHOH IEATCIbHOCTH. MHHU-
IIMAPOBAHO BXOXKICHUE YHHBEPCHTETa B MHPOBOH perTmHr Webometrics Ranking, ompenensrormuii mecta
YHUBEPCUTETOB MUPA IO MTOKA3ATENI0 UX MPUCYTCTBHS B TII00aNbHOM ceTr Internet.

OcHoBHOH 3a1auell HeHTPa TpaHc(epTa METOAUKHM M TEXHOJOIMH SBISETCS CO3JaHHE aBTOPCKUX
00pa30BaTeIbHBIX DIEKTPOHHBIX PECYPCOB TIO HHOS3BITHOMY 00pa30BaHMIO COBMECTHO C BEAYIIMMH HAIHO-
HaJBHBIMH U 3apyOEKHBIMH MTPOU3BOAUTEIISIMHL.

[lo wnnmmatuBe oOmectBenHoro ¢ouaa "WikiBilim" wu nuuno yupenutens ¢onna Payana
KemkexaHyJibl ObLI CO3/IaH MAacCIITAOHBIM TPOSKT 0 HHGOPMATH3AIMH HHOSI3BIYHOIO 00pa3oBaHus. 3agaueii
JAaHHOTO TIPOEKTa SBISAETCS TMOJTallHOE OCBOEHHE TEXHOJIOTHH TpHUMEHEHHUs online-pecypcoB
B 00pa3zoBaTe’IbHOM IpolLiecce, IJIsl Hayana — Ha dTanax paHHero oo0ydenuu M B monarotoBke Oymymux
yuutenei. OCHOBHBIM pab0o4uM ISl JAHHOTO MPOEKTA SBISACTCS PeCype U OOYUYCHUsS aHTITHIHCKOMY SI3BIKY
— 24/7 Languages. ABTOpOM M IpaBooOJafaTejeM HaHHOIO pecypca sBiseTcs Kommanus Young Digital
Planet, sBnstomasicss MUPOBBIM JHACPOM B cepe cCo3AaHus Pa3InuHOro o0pazoBaTebHOTO codTa, 00pazo-
BaTEJILHOI'O KOHTEHTA, BHOCS BKJIaJl B pa3BUTHE TEXHOJIOTUH eLearning.

Ha noBecTke gHS CTOUT COBMECTHOE MPOBEJIEHHE HEMPEPHIBHOM MEIarorMueckoi MpakTUKU B OHJIAH-
pexuMe.

s peanmzanuu auctaHionHoro ooydyenus B Ka3YMOuMS um. AGnaii xana ¢ Hadana 2010 r. ot-
kpeiT Ilopran mucrannuoHHoro oOpasopanus «Modular Object Oriented Digital Learning Environment
(MOODLE)». Moodle — OTKpBITBIN MaKeT MpOTrpaMM, HAIONTUH BO3MOXKHOCTH d(PPEKTHBHON pearn3aIiuu
JOUCTAaHIMOHHOTO 00y4YeHHMs1, pa3pabOTKHU JUCTAHIMOHHBIX KYpCcOB M oOecrieueHHuss 0OpaTHOW CBSI3U MEXKAY
cyObeKkTaMu 00pa3oBaHHs.

CnoBo Moodle — 310 ab0peBHatypa ot nmoHsATHsI «MoayJsipHas 00beKTHO-OpUEHTUPOBAHHAS TUHAMHU-
Yyeckas oOydaromas cpefay, SBIAETCS MaKeTOM MPOrpaMMHOT0 oOecieueH sl A7l CO3JaHusl KypCOB AUCTaH-
OUOHHOTO 00yueHus u web-caiitoB. Cuctema Moodle B OCHOBHOM HCHOJB3YeTCsl MPEroiaBaTesiMi YHU-
BepcuTeTa A1 paboTHI CO cTyneHTaMu TIpH BemoiaHeHuH CPO, a Taroke mjis peann3anuy 00pa3oBaTeIbHOTO
mporiecca B pexXuMe JUCTAaHIMOHHOT0 00yueHus. CucreMa MoxeT paboTaTh Ha J1F000M KOMIBIOTEpE, Ha KO-
TopoM ycranoBieH PHP, um momnepkuBaeT mpaktudecku moOyio 0asy nmaHHbix (MySQL, PostgreSQL,
MSSQL, Oracle, Interbase, Foxpro, Access, ADO, Sybase, DB2 u ODBC).

[Iporecc MUCTAHIIMOHHOIO OOYYEHHUsS MpEArNoaracT pasHooOpasHbie (OPMBI OpraHHU3alMH y4eOHO-
MO3HABAaTENFHON JESTENbHOCTH CTYACHTOB, a TaKXe CIOCOObl HWHTEPAaKTUBHOIO B3aMMOJCHCTBUS
c mpenonaBateneM. Cucrema Moodle mo3BonsieT peann3oBaTh COBMECTHYIO palbOTy CTYICHTOB
U MIpernojiaBaTesiel, pa3aei€HHbIX PACCTOSTHUEM.

KazYMOuMJI ¢ 2016-17 yyeOHoOro roja rnepexoauT Ha HOBYIO Bepcuio Moodle 3.1. DTa Bepcus kap-
IUHAIBHO OTIHMYaeTcsi oT nmpeapiaymeii — Moodle 2.1. I'naBHoe ymyuiieHue — OOHOBIICHHBIH HHTEpdeEiic
cucrembl. Vcronp3oBanue coBpeMeHHO# mardopMbl Bootstrap mo3Bosisier MakcuMaibHO KOM(OPTHO pabo-
TaThb BCEM ITOJIB30BATEIIIM CHUCTEMBI (IIPEeTolaBaTesIsIM, CTYACHTaM) Ha JIFOOBIX IH(POBBIX YCTPOMCTBAX
(KOoMIIBIOTEPBI, TaHIIEThI, cMapTdoHbl). OcobeHHOCTHIO Bepcun Moodle 3.1 siBisieTcst Hanu4yre BO3MOXKHO-
CTH ONPEAETUTh KOMIETEHIIMIO B LIEIOM IO KYpCY, a TaKXKe IO Pa3InYHbIM JIEeMEHTaM Kypca (JeKIHH, ce-
muHapel, CPO u T.1.). [loMuMo ckazanHoro Beime cuctemMa Moodle 3.1 momonHeHa HOBBIMU (DYHKITUSIMU
Y TUIIAMU 3aJIaHu#, TakuMU Kak «BwiOop mponyrieHHbIX cinoBy, «IleperackuBanue B TekcT», «Ilepetacku-
BaHHE MapkepoBy, «IleperacknuBanue Ha nuzo0paxenue» u 1p. Kpome toro, npu cucreme Moodle 3.1 moxHO
BECTH D3JIEKTPOHHBIA KYpHaJl, YUUTHIBAIOIIUN MOCEIIAeMOCTh 3aHATHM cTryaeHTamu. Moaynbs «Ilocemiae-
MOCTB» TO3BOJISIET MPETOIaBATENI0 BECTH YUET MOCEIIaeMOCTH 3aHITHH, a CTyJICHTaM — BUJIETh HHPOpMa-
nuo 00 ux cobcTBeHHOM mocemaemoctu. [lannas cucrema Moodle 3.1 odyeHs ymoOHa i OopraHM3aluu
Y TIPOBEJICHUS TUCTAHIIMOHHOTO OOYUYEHUS M JaeT BO3MOKHOCTD 110 OKOHYAHUN Y4EOHBIX KypCOB aBTOMATH-
YECKH MOTY4aTh IEKTPOHHBIA cepTHU(UKAT.

Pabora B cucreme Moodle mo3BoNsIET TPOBOIUTH OOPaOOTKY, XpaHEHHE, CTPYKTYPHUPOBAHHE
W HaIlOJTHEHHUE DIEKTPOHHOTO Kypca yueOHol nHpopmaruei. [Ipu 3ToM UCTIONB3yr0TCS MOy M IpHOOpeTe-
HUS 1 KOHTPOJIS 3HAHWH, YMEHHUH M HABBIKOB (lekyus, geb-cmpanuya, 3a0anue, mecm), OpraHu3allui WHTe-
pPakTHBHOCTU (ghopym, uam), a TaKKe MOIYJIH, coaepamiiue MHGOpMAIHMIO MOSCHUTENBHOTO XapakTepa
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(enoccapuii). Kpome TOro, omuchIBaeTCsl MOCIEI0BATENLHOCTD IEHCTBUH 110 HACTPOMKE OJIOKOB SIEKTPOHHO-
o Kypca 1 cIloco0bl peann3anny Mporecca IMCTAHINOHHOTO 00Y4YeHHS.

Ha ceronHsmHuii MOMEHT B yHHUBEpcUTETE pa3paboTaHO 89 YHMKaJbHBIX OHJIAUH-KYPCOB Ha OCHOBE
miatgopmel Moodle.

Takum 00pa3oM, COMOTEXHOIOTHYECKOE Pa3BUTHE MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHHUS — 3TO MHOTO(aKTop-
HBIM U CJIOKHBIA IIPOIECC, KOTOPBIHA 00eCIIeYMBACT BO3MOKHOCTD ITOCTPOEHHUS OTKPBITOW CUCTEMbI 00pa3o-
BaHUs B yCJOBUSIX MH(POPMATHU3ALMH C LETIbI0 (GOPMUPOBAHHS CYOBEKTa MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKALIUU
MOCPEICTBOM MHTETPUPOBAHHOTO OOYUYEHHMS S3BIKY U KyJIbType depe3 3 (eKTHBHYIO OpraHU3aHIO MTO3HA-
BaTEJIbHON PEYEMBICIUTEIIFHON e TEIEHOCTH, (POPMHUPOBAHNE COLMOKYJIBTYPHOTO ()OHA; BO3MOXKHOCTH Op-
raHU3alMM TPOLIECCa PACKPBITUS fA3bIKAa KaK TPAHCIATOpPA KYJbTYp, MOAJEP)KUBAIOIIEIOCS JUYHOCTHO-
OPHEHTHUPOBAHHBIM, JESITEIbHOCTHBIM, aKCHOJIOTHYECKUM, COLIMO-TEXHOJIOTMIECKUM TTOAXO0JaMH.
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Hler Tisaik OlytiM Oepyai aknmapaTTaHAbIPY/IbIH AKCUOJIOTUSIIBIK Heri3epi

Makamana Kaszakcranmarsl 1mer Tumik OutiM - Oepyderi  axmapaTTaHABIPYABI  JaMBITY — Heriszepi
KapacThIPbUIAbL. ABTOpJIAp/ABIH KOPCETKEHIH/IeH, T'yMaHUTapIIbIK KaciOu OiiM Gepyai akmapaTTaHAbIpy TYTac
aFana OiniM Gepyni akmapaTTaHIbIPyIbl AaMBITYIbIH jKaHa Ke3eHi epeKLIenikTepine aifHanabl, Oy xepae
aKMapaTThIK-KATBICHIMIBIK TEXHOJOTMSHBI JKacaysa J>KOHe o3ipieyne 0acbiM OarblT KypalblK eMmec,
KepicCiHille, Ma3MyHIbIK achekriiepre Oepiami. MakajgaHblH JKaHAJIBIFBI — IIET TUIAIK OimiM Oepymi
aKmapaTTaHABIPy MYMKIHIIKTEpiHIH Ka3ipri xai-kyHiH Ttammay. 3amaHayd IIeT TULAIK OumiM Oepynin
MaKcaThl MOJICHUETAPAIBIK KaTBICBIMHBIH OCJICEHI CYOBEKTiCl peTiHAeri OUTIKTLIIr yaKbIT TaabblHA COKeC
XaJIbIKapalblK KaThIHAC XKaFJallbIH/Ia ©3apa TYCIHICTIK IIeH e3apa opeKeTTeCyAiH >KOFaphl AeHrelin Oapabap
KaMTaMachl3 CTETiH jKaHa TYpIHATTarbl JKEKE TYJIFAHbl KaJbIITACTHIPY OOJBIN caHaidaabl. MakajiaHbIH
KyHABUIBIFBI Moodle jxylieci Heri3inge AObutail Xan aThiHAarbl Ka3ak XanblKapanblK KaThIHACTAp XKOHE dJIeM
TiNAepi YHUBEPCUTETIHIH OipbIHFall akmapaTThIK-O0iTiM Gepy KeHICTIriHiH KajubllTacy yAepiciH cumarray 0o-
nbin Tabbutansl. JKana kesenue AGbutaii XxaH atbiHaarsl Ka3ak Xanblkapablk KaTbIHACTAp JKOHE dJieM Tinjepi
YHUBEPCUTETIH aKIapaTTaHIbIpyIbl JaMBITY/IbIH 0acThl MaKcaThl — OilmiMi 6acKapyAbIH aJABIHFBI KATapIibl
JKyileci HeriziHae yHHBEPCHTETTIH OipbIHFall aKmapaTThIK-OiniM Oepy KeHiCTIriH api Kapail KajbInTacThIpy,
«OJNEeKTPOH/ABI YHUBEPCUTET» HETI3IH KYPalTBHIH TOJBIK KOJIEeMIi AJICKTPOHABI OuTiM Oepy *oHE FHUIBIMHI
Ma3MYHJIbI )KETLIAIPY JKOHE TOJBIKTBIPY.

Kinm ce30ep: mer Tingik OutiM Oepydi akmapaTTaHIbIPy, aKIIapaTThIK-KATHICHIMIBIK TEXHOJOTHIIAP,
TYMaHHUTapIBIK Kociom OimiM Oepy, Moodle »xyieci, AObuiaii xaH aTbiHAarbl Kazak XasIbIKapalbIK
KaTbIHACTAP YKOHE dJIEM TIIepPi YHUBEPCUTETI.

A.T. Chaklikova, T.A. Kulgildinova

Axiological bases of informatization of foreign language education

This article covers the basics of FL education informatization development in Kazakhstan. The author notes
that the computerization of the humanitarian professional education becomes the feature of new stage of edu-
cation informatization development in general, where the priorities become not the instrumental ones but the
content aspects of the information-communication technologies creation and development. The novelty of the
article is in the analysis of the current state of foreign language education information opportunities. The ob-
jective of the modern foreign language education is to form a new type of individual as an active subject of
intercultural communication, competence of whom adequately provides a high level of mutual understanding
as well as cooperation in international relations. The value of this article is in the description of the formation
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process of a united informational and educational system in Kazakh Ablai Khan University of International
Relations and World Languages on the basis of Moodle. The main purpose of informatization in the new
stage of the development of Kazakh Ablaikhan University of international relations and world languages is to
further the development of a unified information and education space of the University on the basis of the
bestknowledge management system, as well as improvement and completion of the full electronic educational
and scientific content, which serves as the basis of "e-University".

Keywords: informatization of foreign language education, information and communication technology, hu-
manity professional education, Moodle system, Kazakh Ablakhan University of international relations and
world languages.
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Benefits of bilingualism in the sphere of education

The article examines the effective part of the phenomenon of bilingualism in the education system of the
Republic of Kazakhstan with an emphasis on the specifics of the parallel learning of English and Kazakh
languages. In addition the analysis of scientific pedagogical literature in linguistics, philosophy and
pedagogy, psycholinguistics, social linguistics. The study identifies the main trends, types and aspects of
multilingual education. In this article emphasizes the role of bilingualism in the field of intercultural
communication, as well as in everyday life. The authors made appropriate conclusions regarding native
ethnolingual in formation of secondary language personality. Researchers indicated the importance of a
language of international communication together with knowledge of native language, contributing to the
growth of the state's image in the international arena. The authors pointed out that research shows the
importance of the development of the main types of speech activity: listening, speaking, reading, writing
within the framework of bilingual education.

Keywords: Language, bilingualism, personal, cognitive, academic, societal, situation, learning, culture, edu-
cation.

In many ways bilingualism refers to speaking more than one language competently. Many people all
over the world consider bilinguals to be exceptional. However, nearly half of the world's population speaks
more than one language. The Constitution of the country declared the Kazakh language as the state language
and the Russian language as the official language, after Kazakhstan gained its independence. The main pur-
pose of the document was to preserve the interethnic integrity and to avoid the dysfunction of the language
environment of the society. The status of the language of friendship, peace and interethnic communication
was given to Russian language. In the context of globalization, the demand for the knowledge of English is
undeniable. Nowadays, the English language is taught in pre-school institutions; knowledge of English is
also important in continuing education. The young generation will lead the country to the future. The system
of education is the main social institution that influences the formation of a young person as a competitive
professional.

There are many different definitions for bilingualism, but the most common definition according to
Hamers and Blanc is that the people who can speak two languages as native languages can be defined as bi-
lingual. The word "bilingualism" has several different definitions. Hamers and Blanc define bilingualism as
«the state of a linguistic community in which two languages are in contact with the result that two codes can
be used in the same interaction and that a number of individuals are bilingual». Webster's dictionary's as
cited in Hamers and Blanc definition of bilingualism is "Having or using two languages especially as spoken
with the fluency characteristic of a native speaker; a person using two languages especially habitually and
with control like that of a native speaker; the constant oral use of two languages". So, according to this defi-
nition only the people who can speak two languages perfectly can be defined as bilingual [1]. There is, how-
ever, a more flexible interpretation of the term. Scientists believe that anyone who can speak, write, read or
understand another language besides his or her native language even to a small extent can be defined as bi-
lingual. Besides these two different views on bilingualism, there are also many others that are somewhere
between the two extremes. For instance, the scholar Titone defines bilingualism as «the individual's capacity
to speak a second language while following the concepts and structures of that language rather than paraph-
rasing his or her mother tongue». And Mohanty takes a similar approach by claiming that «bilingual persons
and communities are those with an ability to meet the communicative demands of the self and the society in
their normal functioning in two or more languages in their interaction with the other speakers of any or all of
these languages» [2]. It is very difficult to provide only one correct definition because all the definitions
mentioned before raise questions, such as, what is meant by native-like competence or by minimal proficien-
cy in a second language. In the present study we are following the more restrictive approach to bilingualism
and focus on the native-like speakers of two languages who can use and switch languages fluently.
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The bilingualism is investigated from the different points of view: philosophical — in the works of
K.Kh. Khanazarov, M.S. Dzhunusov, D.I. Marinesku; ethno-sociological and socio-lingual — in the works of
Yu.D. Desheriyev, LF. Protchenko, M.N. Guboglo, M.I. Isayev, A.E. Karlinsky, et al. psycho-lingual — in the
works of L.V. Shcherba, U. Vinerihe, Yu.A. Zhluktenko, L.S. Vygotsky; philological — in the works of
L.V. Shcherba, N. Mikhailenko, B.Kh. Khasanova, et al.

There are different definitions of the bilingualism in the scientific literature, for example, K.Kh. Khana-
zarov determines bilingualism as «the knowledge of two languages and usage of them»; according to
M.S. Dzhunusov bilingualism means «socio-lingual phenomenon which appeared in the result of multilin-
gual nation’s communication» [3].

Scientists and researchers in bilingualism agreed that the benefits of bilingualism can be grouped into
4 major categories: personal, cognitive, academic and societal.

The personal benefit of bilingualism is embodied in these two important points:

1. The bilingual person has an access to two different languages and cultures, and hence to more people
and resources. This definitely enriches the life experience of the bilingual person simply because he or she
will be more able to communicate with different people than the monolingual person.

2. As indicated in the Bilingual Family website, when the bilingual's parents are from two different lan-
guages and cultures, knowing the language of each parent will give the bilingual child a sense of identity and
belonging toward both parents and members of the extended family.

The cognitive benefit of bilingualism is represented in these two points:

1. As illustrated earlier in Ben-Zeev's study, bilingualism in children fosters metalinguistic awareness;
children using two languages understand that one idea can be expressed in different ways. This provides
young children with an insight into the construction and function of language. The metalinguistic awareness
is an important element in the development of the children's intellectual abilities because when children shift
from one language to another, they compare the two languages, which helps them to see how language as a
communication system really works. This enhances conceptualization as well as analytical and creative
thinking on the part of the young children.

2. Many researchers and educators were suggested, bilinguals are more sensitive to non-verbal commu-
nication such as facial expressions, gestures and tone of voice.

The Academic Benefit:

1. As mentioned earlier, young children who received foreign language instruction outperformed their
monolingual peers who did not receive any language teaching.

2. As Bialystok concluded from her extensive research on bilingualism, learning a foreign language at a
very young age can clearly benefit children’s reading abilities.

3. There is no 'critical period' for language acquisition, as had been believed; there is an advantageous
period to learn a new language. It is easier and quicker for a three-year old child to reach an age of appropri-
ate command of a new language than it is for a 13-year old teenager [4].

The Societal Benefit:

We live in the age of globalization where the whole world is just like a small village. To make this glo-
balization possible, people should be able to speak languages other than their native ones. Here comes the
value of bilingualism because bilingual people in a society are the ones who connect it better to the interna-
tional market. Thus bilingual knowledge is a strong asset to the society.

We hold to the following classification based on a level of language mastering (especially of the
second). According to this position we can determine two types of bilingualism:

1. Subordinated bilingualism (mixed, imperfective). In this case a person can’t speak the second lan-
guage perfectly, that is why we can find mistakes in the speech of the learned language, i.e. practical interfe-
rence is on hand.

2. Coordinated bilingualism (clear, perfect; autonomous — the term of L.V. Shcherba). In this case a
person can speak a foreign language as a native one, and we can’t find mistakes in his speech, i.e. interfe-
rence is absent.

The final aim of the bilingualism formation is an achievement of the coordinated type of bilingualism
(clear, perfect, autonomous).

The scientists engaged with learning of the bilingualism in social aspect use terms ‘social’ and ‘socio-
lingual’ as synonyms. But also we can meet differentiated usage of these terms. For example,
Yu.D. Desheriyev and LF. Protchenko determine bilingualism as «... knowledge of two languages in the
known forms of their existence to express ideas in comprehensive form notwithstanding the degree of inter-
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ference display; and also the usage of inner language by a bilingual person in the writing process and oral
communication in the second language; and the skill to comprehend the foreign speech and messages with a
full understanding» [5].

B.N. Golovin thinks that bilingualism «is a functioning of two languages on the one and the same terri-
tory, and in the same ethnic sphere. In other words, we can say it is the usage of two languages in the process
of communication by the same nation» [6].

Humans need an organized medium of communication in any given social set up. This medium is nor-
mally referred to as language. Though it appears difficult to clearly define the term language due to its social
complexity, it is generally agreed amongst linguistic intelligentsia that it is a system of symbols designed for
the purposes of communication. This system involves a collection of entities organized into a whole and ar-
ranged in such a way that they work together to achieve a particular function. Language as a medium of
communication amongst humans possesses numerous attributes such as being governed by rules, is a system
and performs such functions as giving information, expressing feelings and emotions, establishing rapport,
exercising authority and an identity marker. As humans use more than one language then terminologies such
as bilingualism, trilingualism and multilingualism arise.

In general, the functional differentiation of languages tend to give rise to other ways of classifying lan-
guages as mother tongue (first language of a speaker), vernacular (language spoken in a particular area or
specific group of people but not generally an official), national, official and the global or international lan-
guages.

The education referred to in this article is not only the formal one but also the informal one. The differ-
ence is just the procedure of disseminating knowledge and skills, and the place where teaching and learning
are undertaken. The other native languages are just acquired especially at the rural homes where cosmopoli-
tan atmosphere does not tend to interfere with the native language acquisition. The other foreign languages
are taught at tertiary colleges and university for proficiency. However, in addition to the two languages
namely English, Kazakh as native language, the undeveloped sign language also tends to exist amongst the
people in any given speech community in Kazakhstan. These sign languages normally vary from one society
to the other. Bilingualism practice is not only particular to Kazakhstan alone but also witnessed in many oth-
er countries. Before discussing benefits of bilingualism in education, we have found it necessary to give a
glimpse of how many people speak more than one language. However, with the increased population of
people in the world the number of bilinguals may be currently twofold. This increased number of speakers is
probably attributed to the regionalism and internationalism principles that are now embraced by many coun-
tries especially in the field of trade and commerce, innovation and also the technological advancements.
These principles call for the speakers to be proficient in the working languages to effectuate communication.

The scholars consider discussing the benefits of practicing multilingualism in the education sector not
only in the formal education in learning institutions alone but also informal circumstances probably at
homes. Therefore, some major benefits of bilingualism in education whether formal or informal include the
following: Knowledge of more than two languages allows us to communicate with many people in both per-
sonal and professional contexts. This is owing to the fact that the vast amount of knowledge that people
posses is often only effectively accessible through particular languages whether official or unofficial. There-
fore multilingualism is a big resource. When one knows the official language and perfectly speaks the indi-
genous languages then the person will be able to synthesis knowledge and express it accordingly. It is there-
fore necessary to include indigenous languages in education so as to realize the benefits of synthesizing and
clearly expressing knowledge. Speaking one language can also be equated to a holophrastic stage of lan-
guage development. This means that a monolingual can be regarded as one who is still in the process of lan-
guage acquisition and development and should learn other languages to effectuate multi-communication.
Thus bilingualism opens doors for quicker and easy communication. Bilingualism practices enhance intellec-
tual flexibility and creativity. Recent studies have indicated that children who grow up in a supportive envi-
ronment speaking more than one language from an early age are more perceptive and intellectually flexible
than those who speak one language. By using the ‘double first language acquisition’ model as indicated by
[7], children with parents constantly speaking different languages grow up being equally fluent and comfort-
able with the two home languages and can even learn a third and fourth language. Though this research fo-
cussed on the home contexts, this is also practical in the classroom contexts whereby students who are ex-
posed to many languages will tend to be intellectually flexible.

Enhancement of intellectual flexibility is corroborated by various viable findings. While studying ex-
tensively on multilingualism practices, a speech and language therapist Dr. Elsie Naude from Pretoria rea-
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lised that when parents encourage children to acquire additional languages then they are also investing in the
child intellectually. Thus, many children who are fluent in more than one language are superior lateral think-
ers, have a greater social adaptability, their thinking and reasoning skills are better, and their cognitive abili-
ties are also greater. A case in point is explained by that children who speak at least two languages do better
in school than those who speak one language. Recent research done by University of London Institute of
Education (ULIE) concerning studies on bilingualism proved that when you speak two languages you do bet-
ter in school [8].

We know that bilingualism provides an insight into the understanding of different cultures and expe-
riences hence a multilingual becomes multicultural in nature. Since languages don’t operate in a vacuum,
culture and society play a key role in its existence. This is because language is a sociolinguistic, an ethno
linguistic and a psycholinguistic issue. Thus language relies on society, culture and mind. In this regard, bi-
lingualism enhances an automatic understanding and appreciation of cultural values of the societies that are
contained in the concerned languages. The experiences gained from learning different languages automati-
cally tend to change the attitudes, skills, beliefs of the people, society and create an expansion of world view.
All these attributes are formally taught in classroom and informally in the daily communication outside
classroom.

Language skills are productive especially in the individual’s role as a consumer and in the role as a pro-
ducer. Those deficient in language skills find it very costly. It is therefore beneficial to have many languages
entrenched in an education system in order to get a solid and an all round human capital.

Bilingualism helps in national unity especially if people learn national languages besides their indigen-
ous languages and lingua franca. Politicians and other leaders can use bilingualism by promoting a national
language so as to work as viable roadmap in national unity and development. For this to be fruitful, multilin-
gualism in education calls for the involvement of language education communication skills which is an es-
sential tool for the development of the learner’s speaking and writing abilities. Application of communicative
language teaching focusing on linguistic, sociolinguistic, discourse, socio-cultural, social and strategic com-
petences and drama can help in the achievement of bilingualism in education. These can be realised by con-
tinuous use of these competences in education. Furthermore, grammar translation, direct method (teaching
using the target language), reading method, use of audio lingual and audiovisual approaches can also be ap-
plied in teaching languages in a bilingual set up.

Encouraging the use of indigenous languages in education besides the national and official languages
enhances bilingualism. This fact has been clearly stated in the UNESCO report that education is somewhat
most effective through mother tongue instructions. This is happening because speech communities already
have the communicative competence and also assigned appropriately various lexemes to the objects in their
physical and cultural milieu. Thus, learning a different language may not be difficult but will always be sup-
ported by the knowledge gained from the first language.

Making dictionaries and publishing of grammar and story books in any language are the fastest ways of
spurring language growth and preservation. For example, in Kazakhstan, we have bilingual dictionaries. This
encourage the production of many more bilingual, trilingual and even multilingual dictionaries to ease com-
munication hence enhancing multilingualism. Writing and staging drama and poetry in indigenous languages
can help in the enhancement of bilingualism practices in education. In order to enhance bilingualism in edu-
cation, foreign languages should be introduced as common courses and or medium of instruction for teaching
specialised disciplines. The government has realized the importance of involving other foreign languages in
its proposed good programmes. The programmes include for example the study of English language for en-
gineers, for business studies and for tourism. This can be replicated as a viable step in enhancing official bi-
lingualism in education in Kazakhstan. Besides, acquiring knowledge and skills in these programmes, learn-
ers will be able to gain proficiency in these languages. Developing and training both foreign and indigenous
language teachers are very instrumental steps to help in the achievement of bilingualism practices in educa-
tion. This can be achieved by training more teachers both indigenous and foreign languages in the training
institutions. There should also be an establishment of translation bodies with linguistic experts to help in the
translation of both indigenous and foreign languages [9].

We should always try to avoid imposing these languages to the people, when foreign and indigenous
languages are included in the bilingualism practices in education. A keen measure and clear framework
should be taken into account because imposing languages to people is dangerous and may cause tensions
amongst different ethnic and or speech communities. In a nut shell, depending on the composition of the so-
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ciety, multilingualism practice in education should embrace the native, national, official and foreign lan-
guages as equal partners in the language policy development and education.
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Bb.A Xernucbaera, H. Cranuy, K. A.EckazunoBa

Binim 6epy canachiHAaFbI KOCTUIIIIIKTIH THIMAI dKaKTaApbI

Maxkanana Kasakcran PecnyOnukaceinparsl OimiM  Oepy JkyleciHae KOCTUIAUIKTIH THIMAI IKaKTapbl
KapacThIPbUIFaH. ABTOpIIAp Ka3ak JKoHE aFbUILIBIH TUIASPiH OKBITYIa KOCTULAITIKTIH 6acThl epeKIIeTiKTepine
Hazap aynapradH. COHbIMEH Karap JIMHTBHCTHKA, (GUIOCO(HS, NeIaroruka, NCUXOJHMHIBUCTHKA, dJIEYMETTIK
JMHIBUCTHKA cajlajiapbl MaMaHIApbIHBIH KOCTUIIUIK JKailibl eHOeKTepiH capaiarn, TiIre THEK ETKEH.
Kenrinpinixrig 6iniM Gepy calachlHIAFB JaMYBIH 3ep/eiell, OHBIH TYpJIepi MeH acleKTiiepiH alKbIHIaFaH.
ATanMpIIl TaKBIPHIT asCHIHAA KOCTULALTIKTI MOJIEHH KapbIM-KaThIHAC cajlachl MEH KYHJCNTIKTI eMipe
KOJIJaHy MaceJIeliepiHe jKeTe Hasap aylapraH. Makajiaja KOCTLNI )KOHE KOCMOACHHETTI TYJIFAHBIH ILIETEN
TUIIH MEHTepy/e aHa TUIH Ha3aplaH ThIC KaJABIPMAy >Kaiibl TYXKBIpeIMAap xkacamrad. Kasipri sxahanmany
3aMaHbl Tajamn eTill OTBIPFaH JKargaiiia aHa TiTIMEH Koca XajbIKapajblK Adpekeci Oap meTen TLNAEpiHiH
OipeyiH MeHrepy MeMJICKETIMI3IiH ajIblHFBl KaTapJyibl eIepAiH JeriHAe TUTi3y jkoHe Oocekere KaOinerTi
ypruak topbueneyre Tikenael ocep ereTiH (akropriapipiH OipiHe aiHambIl OTHIP. ABTOpJIap Ka3ak jKoHE
aFbUIIIBIH TUIIEPIH KaTap MEHrepreHae OuniM aidymIbUIapAblH KOC TilIe ThIHIAY, ceiliey, OKy, Xka3y
OLTiKTEpiH JaMBITyFa MYMKIHIIKTepi 00IaTHIHEI Ha3apAaH THIC KAJIABIPMaraH.

Kinm ce30ep: Tin, KOCTULALIIK, TYIFAIBIK, TAHBIMABIK, aKaJCMUSIIBIK, OJICYMETTIK, KaFIasT, OKY, MOJICHH,
6iiM Oepy, MoJIeH! KapbIM-KaThIHAC.

Bb.A. XKernucbaesa, H. Cranuy, XX.A. Ecka3zunoBa

3(1)(1)6KTI/IBH]>I€ CTOPOHLI IBYA3LIYMSA B CUCTEME Oﬁpa3OBaHI/IH

B craTbe paccmoTpensl 3¢ (eKTUBHBIE CTOPOHBI SBJICHHST OWIIMHTBH3MA B CHCTeMe oOpa3oBaHus PecryOnnku
Kazaxcran, cienmaH akIeHT Ha crienU(HKe IMapaielbHOro oOydeHHs aHIIMHCKOMY U Ka3aXCKOMY SI3BIKaM.
IlomuMo 3TOTO, INpPOM3BENEH aHAIM3 HAYYHO-TIEAArOTMYECKON JIUTEpaTypsl B OOJNACTH JIMHTBUCTHKH,
¢unocodun M MenaroruKH, NCUXOJMHTBUCTUKY, COLMAIBHON JIMHIBHCTUKY. B mcciemoBaHun ornpeneneHbl
OCHOBHBIE HANpaBJIEHHs, BUABI M AaCIEKTHl IOJUS3BIYHOTO oOpa3oBaHus. Ocobo0 MOYEpPKHYTa pPOJIb
JBYA3BIYUS B chepe MEeXKYIbTYPHOH KOMMYHUKALIMH, a TAKXKE B IOBCEAHEBHOM XKU3HU. ABTOPAMHU CJIETaHbI
COOTBETCTBYIOLIIME BbIBOJbl OTHOCHUTEJIBHO Y4YeTa POJHOH BTHOJIMHIBOKYJIBTYPH B (HOPMHPOBAHHUU
BTOPHYHOI A3BIKOBOI JM4HOCTH. OO0O3HaueHa BaKHOCTb 3HAHMSA OJHOTO U3 SI3BIKOB MEXIYHapOIHOTO
o0LIeHUs, HapsLy C BIAACHUEM POJHBIM SA3BIKOM, CIOCOOCTBYIOLIMM pOCTYy HMMHIDKAa TOCYZapcTBa Ha
MeXayHapoaHoH apeHe. Ha ocHOBe mccienoBaHMs MOKa3aHa CTENEHb BAKHOCTH PAa3BUTHUSI OCHOBHBIX BHIOB
pedeBoi IeSITEIPHOCTH: ay{MpOBaHUE, TOBOPEHNUE, YTEHHE, MICHMO B paMKaX OMJIMHTBAIEHOTO O0YYEHHSI.

Kniouesvie cnosa: s3Ik, ABYS3bIUNE, JIUYHBIC, O3HABATEIbHBIN, aKaJeMUYECKHH, COIMAIBHBIN, CHTyalus,
o0yueHue, KylIbTypa, 00pa3oBaHUE.
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CTpaTernqecmle HarmpaBJCHUA Pa3BUTUHA CUCTEMBI
NMOBBIIICHUSA KBaJ'Il/I(l)I/lKaHI/II/I neaaroros

B crarbe akTyanu3upoBaHbI UJIEM CUCTEMHOTO MOAXO/A K IUIAHUPOBAHUIO JSSTEILHOCTH 00pa30BaTEILHOTO
YUPEXKICHHUA C ONOPOH Ha NPHUHIMIBI CUCTEMbl MEHEKMEHTAa KadecTBa. BhlIeleHa MeToN0JI0rHyecKas
OCHOBa OTOOpa JEUCTBHH, ompenenstomux passurue ¢mwmana AO «HanuoHaNbHBIA NEHTP MOBBIIICHHS
kBaluuKanuu «Opney» HCTHTyTa TNOBBIIEHHA KBaJM(HKALMKM  IEJAarorHuecKuX  pabOTHHKOB
no Kaparanaunckoit o6mactu. OxapakTepH30BaHbl OCHOBHBIE HAamNpaBICHUs JAesTenbHOCTH MHcTuTyTa.
IIpencraBieHsl KOJMYECTBEHHBIE 1 KaUE€CTBEHHBIE Pe3yabTaThl 00pa30BaTeNbHON, METOIUUECKON U HAyYHOH
nestensHocTH UIIK mo obecnedeHnio kadecTBEHHONW KypCOBOM MOJATOTOBKH MEaroroB peruoHa U UX MeTo-
JUYECKOH TOANEPKKM B  HOCTKYpcoBOM mepuoa. OmpeneneHbl CTpaTerdyeckue LEedd, 3aJadd
TI0 JaJIbHEHIIIEMy ITOBBIIISHUIO YPOBHS IPO(GECCHOHATBLHON KOMIIETEHTHOCTH IIE€IaroroB, NPOIIEAIINX KYPChI
obyuenns B UIIK «Opney» B ycinoBusx oOHOBICHMS HmapaaurMsl oOpa3oBaHms. CrenmaH BBIBOJ O POJH
WHcruTyTa NOBBIIEHUs KBAM(UKAanuu B MOATOoTOBKe yuurened KaparanmuHckoil o6GiracTH K COCTOSHHIO
U3MEHEHHH, 00eCIEYeHHIO TTOBBIILEHHUS KauecTBa 00pa30BaHUsI B PETHOHE.

Kntouesvie crosa: noBblleHHEe KBATU(UKALMY, CHCTEMa MEHEDKMEHTa KayecTBa, CUCTEMHBIH MMOJXO0/, IIa-
Huposanne, SMAPT-nenaror, npogeccruoHaabHas KOMIETEHTHOCTb.

locymapcTBeHHass mporpamma pasBUTHS oOpa3oBaHus ¥ Hayku PecnyOnmku Kaszaxcran Ha 2016—
2019 rr. onpenenuia CTpATETUIO MOICPHHU3AIIMH BCEX YPOBHEH 00pa30BaHUs KaK OCHOBBI ITOJATOTOBKU YEIIO-
BEUYECKOT0 KamuTaja cTpansl. Peanm3amus 3agad [IporpaMMbl HeBo3MOXKHA 6€3 Ka4eCTBEHHO MHOTO COCTaBa
MearornIeckux KajpoB. B 3THX ycIOBUSX 3HAYUTEIBHBIM PeCypcoM Mpo(EeCCHOHAIBHOTO Pa3BHTHS IejIa-
TOTOB PACCMAaTPUBACTCS CUCTEMA MOBBIIICHUS KBATU(DUKAIIH.

OCHOBHBIM HampaBiieHuEeM AesTenbHocTu co3ganHoro B 2012 r. AO «HauuoHansHOM LIEHTp MOBBILIE-
HUS KBaM(PHUKAUU «Opiiey» sBisercs: o0ecriedeHne KayeCTBEHHON KypCOBOH MOJrOTOBKH IEAaroroB pec-
MyOJIMKU — OT JIOIIKOJBHOTO JI0 BY30BCKOTO YPOBHEH, a TaKKe MX MOIICPKKA B IMOCTKYPCOBOH MEPUOI.
3a nepuop 2012-2016 rr. B 17 ¢punuanax HUIIK «Opney» odyunnuces 304 639 nemaroros.

CoxpaHeHHE Tpaaulluii W BHEApPEHWE WHHOBAaIWU xapakTepu3yioT pasButue AO «HIIIK «Opney».
MonepHuzaiiust B cepe MOBBIIICHNUS KBaTH(PUKALIMK ITeIarOrMYeCKUX paOOTHUKOB 00ecIieueHa, B TOM YKC-
Jie, IEPEHOCOM IICHTPA TSDKECTH B COJICPKAHUH KYPCOB Ha pa3BUTHE Pe(ICKCUPYIOIIETO MMearora, BEICOKOM
CTETIEHBIO IMIHOU MPOGECCUOHAIBHON CBOOOIBI YIUTEIICH B BEIOOPE COOCTBEHHOM TPASKTOPHH TOBBIICHUS
kBaMpukanuu. CerofHs O4eBUAHO, YTO Meaarorndeckoe coobmiecTBo Kazaxcrana uepe3 HHHOBAIOHHBIC
MIPOLIECCHI B CHCTEME «Opiiey» MolydaeT 3HAUNTEIbHBIN HAYYHBIH 1 METOAMUYECKUI PECypC OCYIIECTBICHUS
IIEPEMEH B TPYIIIE JICTCKOTO cajia, Kilacca MIKOJIbI, yYeOHOH ayIuTOpUH KOJUIeIKa U By3a.

I'.K. AxmetoBa ormeuaet: «CeroliHsl CO3/JAI0TCS HOBBIE ()OPMBI YITPABIICHUS, ISl KOTOPBIX CBOHCTBEH-
Ha OOJIbIlIasi MHCTUTYIHOHAFHAS aBTOHOMUS. YacTo 3TH W CBA3BIBAIOT C IOHSATHEM «HOBOE TOCYAapCT-
BEHHOE ympaBieHue» (new public management), KOTOpOE B CHUCTEME IMOBBINICHUS KBATU(DUKAIUH MOXKET
BBIPAXKAThCS B CO3JIAHUU BHYTPEHHETO PhIHKA W ()OPMUPOBAHHS YIIPABIICHHUS, OTBEUYAIOIIETO COBPEMEHHBIM
LIEJISIM MTOBBIIICHMS KBanpukanum» [1; 16].

Opnott u3 QyHKIMI ynpaBieHUs SBISETCS TUIAHUPOBAHHE, MPEICTaBIIsAONIEe co00M mpoIece BEIOOpa
LIeJel OpraHM3aliyi U MyTel MX JOCTHXKEHHUS W BOILIOMIAIONIee B ceOe OpraHu3yIoIee Hadaio BCETO Ipo-
1ecca peanu3aluy neneil opranm3anud. Llenmm — 3To KiIrodeBble pe3yabTaThl, K KOTOPBIM CTPEMUTCS opra-
HU3alUsl B CBOCU ACSITEIHHOCTH. VIMEHHO MOCPEACTBOM ILIAHHPOBAHHS PYKOBOJICTBO OPTraHU3aIlUM CTpe-
MUTCSl YCTAaHOBHUTH OCHOBHEIC HANPAaBJICHUS YCUIIMH W MPHUHATHUS PEIICHUH, KOTOphIE oOecredar eIuHCTBO
1enei st Bcex ee wieHoB. CyIHOCTh TUIAaHWPOBAHUS MIPOSBIISETCS B KOHKPETH3AINH LIeJIe pa3BUTHS BCel
OpraHM3aliy M KaXJOTO ee MOJpa3/eleHns B OTAeNbHOCTH Ha YCTaHOBJICHHBIA MEPHOJ BPEMEHH, OTIpejie-
JICHUH PECYPCOB, HEOOXOAUMBIX JIJIsl PEIICHUS TTOCTABICHHBIX 3a/ad.

B mepuwoxm 2014-2016 rr. mestenpHOCTh WMHCTHTYyTA «OpIiiey» OCYIIECTBISAIACHE B COOTBETCTBUHU
co CrparerndeckuM IutaHoM pa3BuTHs Kaparanmuackoro o0iactHoro MHCTHTYTa MOBBIIICHUS KBaTU(UKa-
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UM TeJarorudeckux paboTHukoB «CHIbHBIA pernoH — cuibHbI Llentp» Ha 2014-2016 rr. (mamee —
Crparerus). B Ctpaternu ObUIH OmpesenieHbl OCHOBHBIE HANpABICHHUS M IEJEBbIE WHANKATOPHI Pa3BUTHS
WucTturyTa, 3amaun 1uist JOCTHXKEHUS 3asBICHHBIX IIETIeH MesSTebHOCTH, TEM CaMBbIM OBLTH CO3[aHbI YCIOBHUS
Ui craHoBJeHUs1 MHcTHTYyTa Kak 3¢ (peKTHBHOH, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOH MpogecCHOHaNbHON OpraHu3aluu
B Kaparangmackoir obmactu u B Kaszaxcrane. OCHOBHBIE KOJMYECTBEHHBbIE M KAadECTBEHHBIC IIETICBBIC
nHAKATOpBl CTpaTernu COAEPKaTeNbHOTO XapakTepa K MOMEHTY €€ 3aBEpIIeHHS JOCTUTHYTHI B MOJHOM
oobseme [2].

B mepuox 2013-2016 rr. ¢umuan AO «HUIIK «Opney» MHcTHTyTa NOBBIMICHHUS KBaJU(QHUKALUU
MeIarorTHIeCKuX paboTHUKOB 1Mo Kaparamamackoit obnactu (mamee — MHcTUTYT «Opney») HEM3MEHHO
BXOJIUT B rpyniy ToNm-HHCTUTYTOB, SBISIOUINXCS JIUAEPAMU CHCTEMBI «OpIey», CTaOMIBLHO 3aHUMAs IepPBhIC
MecCTa B peHTHHTE AEATEIBHOCTH (HDUIIMATIOB MO0 UTOTaM MOJIyTOAHsI/Toa.

Pesynmbrar cucteMHON nesTenbHOCTH KoimiekThBa MucTtuTyTa B mepmon 2012-2016 rr. Hamen mon-
TBepkIeHue B monydeHnn CepTH(HUKaTa COOTBETCTBUS TMPEJOCTABISIEMBIX YCIYyr O TIOBBIIIE-
HUIO KBATM(HUKAIMN TeJarorunueckux padoTHukoB Cucreme meHemkMeHTa kadectBa CT PK MCO 9001-
2009.

Ilepexon oT mnaHUpoBaHUA JEHCTBUH K NPOEKTUPOBAHUIO YCTOMYHMBOTO pa3BUTHUS, OPUEHTALIUS
Ha CUCTEMYy MCEHEIKMEHTa KadecTBa ompenenwin (GopmaT AanbHEHIIEro MpOEKTUPOBAHMS CTPAaTETHd —
[Iporpamma pazsutust punuana AO «HUIIK «Opney» MucTuTyTa noBbIeHUs KBanu(pUKAMK [IeAarorude-
ckux pabotHukoB Kaparammuackoit oomactu Ha 2017-2019 1. (manee — I[P UTIK «Opney»).

ITP UIIK «Opney» paspaboTrana Ha OCHOBE IMPOCKTHO-ACITEILHOCTHOTO IOAXO0MAa, OMPEISICHBI ClIe-
OyIolye HampasieHusi pasButus Mucturyra Ha mepuon 2017-2019 rr.: oOpaszoBarenbHasi AeSTENBHOCTS,
HAYYHO-HCCIIEIOBATEbCKAS ICATEILHOCTh, METOINYECKast paboTa.

OddextuBHocTs mpoektupoBanus 1P UK «Opiey» onpenenseTcst Onopoi Ha MPUHIIMIIEI CUCTEMBI
MEHEPKMEHTa KauecTBa, B TOM YHCJIe OPHEHTALUs Ha MOTpeOUTENs, INACPCTBO PYKOBOIUTEIS, BOBICUCHUE
MepcoHaa, NPOLECCHBIN MOAX0A, CHCTEMHOCTh MEHEIIKMEHTA U ipyrue |3, 4].

B ocHoBy oTO0pa neicTBui, onpeaensiomux pa3suTue MHCTUTYTa «Opiey», MO0J0KeHa METOIO0IOTHS
OpPHEHTAllUM Ha pe3yibTaT. B KauecTBe LENIEBBIX Pe3yJbTaTOB JESTEIbHOCTH OPraHU3alud 10 KaKIOMY
W3 YKa3aHHBIX BBILIC HANpaBICHUH paccMaTPUBAIOTCA WHAMKATOPHl M TOKa3aTed PEUTHHIOBOH OLIEHKH
nestenpbHOoCcTH (hrmranoB AO «HIIIIK «Opneyy.

OCHOBHOH JneATenbHOCTRIO MHCTHTYTA SBIsSETCS oOpa3oBaTelbHAsS neATeabHOCTh. B MHCTHTYTE
«Opney» 3a 2014-2016tr. 19142 nemarora KaparanamHckoii o0nacTh OBLIM OXBaueHBl KypcaMH
MOBBIIIIEHHUS KBaMpuKanuu (76 % BcexX Mmeaarornieckux pabOTHIUKOB 00JIACTH), CPEAN KOTOPHIX:

— KpaTKOCPOYHbIE KypChI TIOBBIIICHUS KBATU(PHUKAIIUH [TEarOrHIeCKUX pPabOTHUKOB;

— Kypchl MOBBIILIEHHS KBaTH()UKAIMH TIEJaroroB 110 BHEAPEHUIO CHCTEMBI SIEKTPOHHOTO 00YUEHMUS;

— Kypchl TIOBBILICHUS! KBATM(HUKANK TeJaroroB no ypoBHeBbiM mporpammam AOO «HUIL» (Tperuit
(6a30BBIif) YPOBEHD);

— KypChl TOBBIIICHUs KBanudukaruu 3 (0a30BOro) ypoBHsS IO IpOrpaMMe HPaBCTBEHHO-IYXOBHOI'O
obpazoBanusi «CaMOMO3HAHHUEY.

O} PeKTUBHOCTL OpraHU3aIiK KYPCOB MOBBIIICHUS KBaubuKkauu B IHCTUTYTE «Opiiey» obecrieyeHa
qepes:

— periaMeHTanuio 00pa3oBaTebHON AATEILHOCTH — pa3padoTaHa cucreMa (haceTos;

— MOJIMTHKY TOCTOSHHOTO pa3BUTHs Npodeccopcko-mpenoaaBaTenbckoro cocrasa: SMART-nenaror
«Oprey»;

— BBICOKHMI YPOBEHb KBaTM()UKALIMH MPENOAaBaTEIbCKOTO H TPEHEPCKOTO COCTaBa:

17 — Tpenepsl no ypoBHeBbIM Iporpammam [1K;

36 — TpeHepsl 110 IIporpaMMaM peain3aliid 0OHOBJICHHOIO COACp KaHUs 00pa30BaHuUs;

4 — tpeHeps! o mporpamme PISA;

5 — TpeHeps! N0 nporpamme «PoOoTOTEXHUKAY;

33 paboTHUKA MPOIILIH A3BIKOBBIC KYPCHI: Ka3aXCKOTO sI3bIKa — 9, aHTIIMICKOTO s3b1Ka — 24;

— y4eOHO-METOAMYECKOE 00ecIeueHe 00pa3oBaTeIbHOIO Mpoliecca — Hajluuue yTBepaeHHbix MOH
PK oOpazoBatenbHbIX mporpamm, paspaboranHelx K HUM YMK mo kKypcam MOBBIICHHS KBaJU(pHUKALUU
MEeIaroTHIecKuX pabOTHHUKOB;

— B3aMMOJIEIICTBHE MEXy CTPYKTYpHBIMHU ToApazaeneHusiMu HCTHTYTa,

— MOCTOSIHHBI MOHUTOPUHT KadecTBa 00pa3oBaTeIbHOTO MPOLEcca;
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— IUBEPCUPUKAIMIO 00pa30BaTeILHBIX YCIYT — KYPCHI TOBBIIICHUS KBATA(DHUKAIMU TEAarOrHueCKUX
PabOTHHKOB 1O TOCYIapCTBEHHOMY 3aJIaHUIO M Ha TUTATHON OCHOBE;

— yIy4IlIeHHE MaTepUaIbHO-TEXHUIECKOTO 00ecrieueHrs 00pa3oBaTeNbHOTO Mmpoliecca.

Ha mpotspxermm 2015-2016 1. coxpaHsieTcss TEHACHIMS pOCTa cIpoca meaaroroB KaparanmuHCKoiH
00JacTH Ha YCIIYTU IO TMOBBINICHUIO KBATU(UKAIMK U Pa3BUTHIO MPO(ECCHOHATBHONW KOMIIETCHTHOCTH,
B TOM YHCJIE Ha TJIATHOM OCHOBE, YTO MOATBEP)KAAET KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTh MHCTHTYTA.

B ycrmoBusx mampHEHIIEro pa3BUTHS K IPUOPUTETHHIM HAIPABIICHUSM PAa3BHTHS 00pa30BaTEIBHOM
JEeSITETHOCTH MBI OTHOCHM CJIETYTOIIIHNE:

— nuBepcuduKanys odpa3oBaTeIbHBIX yeayr MHCTHTYTa «Opliey» B COOTBETCTBHU € MOTPEOHOCTIMHU
PO eCcCHOHANTBEHOTO COOOIIECTBA PETHOHA;

— MOBBILICHUE KAadyecTBa Y4acTHs MPOo(eccopCcKO-MpenotaBaTeIbcKoro coctaBa MHCTUTYTa «Opiey»
B pa3pa0OTKe aKTyallbHBIX KyPCOB MTOBBIIICHHS KBATN(UKAIINY;

— MOBBILICHUWE KadecTBa pa3pabOTKU MNpOQeccOpPCKO-MPENnoaaBaTeIbCKUM COCTaBOM MHcTHTyTa
«Oprey» yaeOHO-MEeTOANIECKIX KOMITIEKCOB 00pa3oBaTeIbHBIX MporpaMm, yTeepxkaeHHbix MOH PK;

— TMOBBINIICHUE YPOBHS MNpPUMEHEHUS TMpo(eccopcKo-MpenojaBaTeIbcKuM COCTaBoM MHcTHTyTa
«Opney» MHOOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA B 00pa30BaTEILHOM IPOIIECCE;

— pasBuTHEe MEKKadeapadbHBIX KOMMYHHUKAIU B pealn3alid  00pa30BaTENbHBIX IPOrpamMm
KPaTKOCPOYHBIX U JUTUTEIBHBIX KYPCOB IMOBBINICHUS KBATH(DUKAIINAN;

— YBEJIMUEHHE JONMH TNPOo(eccCOpPCKO-MPernoiaBaTeIbckKOro CcocTaBa W COTpyIHHKOB WHcTHTyTa
«Oprney», BIaJeIONNX aHTIINACKAM SI3BIKOM;

—o0ecrieueHre  JTUIBHEWIIETO  TMOBBIIMICHUS  TPOodeccCHOHANBbHOTO  ypOBHS — IPOQEcCOpPCKO-
TIPEI0IaBaTEeIbCKOT0 COCTaBa U COTPYNHUKOB MHCTHTYTA B KOHTEKCTE Moaenmn SMAPT-niegarora «Opiey»
(ypoBeHb «S1 — nunep B KOMaHIE).

Takum 00pazom, MEepBOM CTPATETHUECKON LENbI0 ACATENFHOCTH KOJUIEKTUBA Ha MPEACTOSIINA TepHOA
SBIISIETCS TIOBBINIICHUE KayecTBA KYpPCOB IOBBINICHHS KBaTH(DUKAIUK MEJAroroB, MPEAOCTABISIEMbIX
HNuctuTtyTOM «Opriey», B KOHTEKCTE TOATOTOBKH HMX K paboTe B YCIOBHSIX OOHOBICHHUS COJICPKAaHUS
o0pa3oBaHUsl.

st noctvkeHus chopMyTUPOBAHHOHN BBIIIE IIETH MIPESICTOUT PEIIUTD PSIJT 337249, B TOM YHUCIIC:

1) obecrieunTh OpraHU3alMI0 M IPOBEAEHHE KypCOB TOBBIIECHHS KBaMW(UKALMKA COTJIACHO
TOCYJapCTBEHHOMY 3aKas3y;

2) obecrieunTh OPraHU3allii0 W MPOBEJACHUE KYPCOB TOBBINICHUS KBaTM(UKAIMM HA TUIATHOH OCHOBE
COTJIACHO 3asiBKaM OTJEJIOB 00pa30BaHUs;

3) obecrieuynTh Ka4ECTBO KYPCOBOM ITOATOTOBKH CITyIIATEIICH;

4) obecneuynTh OPraHU3aLMI0 CEMUHAPOB HA IJIATHOW OCHOBE COTJIACHO MOTPEOHOCTAM IEaroros.;

5) obecnieunth pa3pabOTKy OOpPa30BATENbHBIX MPOTPaMM KPaTKOCPOUHBIX KYpPCOB TIOBBIIICHUS
KBaIM()MKALIMY TI0 aKTyaJbHBIM BOIIPOCAM Pa3BUTHS OTEUYECTBEHHOTO OOpa30BaHHS,

6) obecrieunTh pa3pabOTKy YIEOHO-METOIUYCCKUX KOMIUIEKCOB O0pPa30BATENBHBIX IMPOTPaMM
¢ mocneayomuM yaactueM B koukypcax AO «HIIIK «Oprey»;

7) obecrieuynTh MPUMEHEHHE WH()OPMAITMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B 00pa3oBaTEIIBHOM
mpoiiecce;

8) olecmeynTh CO3qaHuE ICKTPOHHON OMOMMOTEKH (MyJNbTUMEIUIHbBIE Y4eOHUKH, MOocoOus, yueOHo-
METOAMYECKHE MaTepHaibl) Ha OCHOBE aBTOMATHU3MPOBAHHOW OMOIMOTEYHO-WH(POPMALMOHHONW CHCTEMBI
KABIS.

PaccmoTpuM BTOpOe HampapiieHHE paboThl IPodeccopcKo-IpernoiaBaTeIbckoro cocrasa MacTHTyTa —
OpraHW3alusg METOAUYECKOM paboTel. Metomudeckas pabora HHcTUTyTa «Opiey» 3aKiIiodaeTcs
B NIOJICPXKKE MeNarornieckux pabOTHUKOB B MOCTKypcoBoi mepuon. Kpeno komnektuBa WHcTHTyTa
«Opney»: «cruHaHas npodeccruoHabHAs MOIEPKKA He 3aKaHYMBACTCS Ha Kypcaxy.

B 2014 r. moctkypcoBoii paboToit ObIM oxBaueHBl 3254 memarora (ropox — 2012, cemo — 1242).
B 2015 r. — 6967 nemaroros (ropox — 4290, cemo — 2677). B 2016 r. — 6749 menaroros (ropox — 4144, ceno
—2605).

[octkypcoBas padota B 2016 1. mpeAcTaBieHa pa3InYHBIMU OpPMaMHU cOBMECTHOI paboTel MHCTHUTYTA
«Opney» ¢ negaroramu KaparanauHckoil 0o0iacTi, B TOM YuClie: peciyOIrKaHCKUe W 00IacTHBIE CEMHHA-
PBI, MEXIIyHAPOHBIC U PECIyOIMKAaHCKIE HAyYHO-IPAKTHYECKUE KOH(DEPEHIIMH, KPYTIIBIE CTOJBI, METOIH-
YECKHE JICCAHThI, TPEHUHIH, MPO(eCcCHOHAIbHBIE KOHKYPCHI, BeOMHaphl, myonukanuu B u3ganusax WUIIK ITP
«Opney. Y3nikci3 OutiM xapmbicel — Opiey. Bectn HenpepbIBHOTO 00pa3zoBaHus» U «Opney. Tuimmai cabak
— Opiey. DPPEeKTUBHBIN YPOK».
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B ocymiecTBieHun moOCTKYpCcOBOM padOTHI MEAaroroB MpoQeccopcKo-MpenoaaBaTebCKUM COCTaBOM
WNucTutyTa «Opney» akTUBHO HCIOIB3YIOTCS pa3indHble (GOpMBI HH(GOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX,
B TOM YHCJIE TUCTAHIIMOHHBIX, TEXHOJIOTHH:

—cereBble cooOmectBa. Ha calite MHcTuTyTa (QYHKUIMOHUPYIOT JBa CETEBBIX COOOIIECTBA:
o kpatkocpounsiM kypcam ITK (http://2f.ipkro.kz) u yposHeBbIM Kypcam (http://3f.ipkro.kz/);

— caitt MucTuTyTa http://orleu-krg. kz/. OGecneunBaercs onepaTrBHOe nHGOPpMUpOBaHue 0 padore MH-
CTHUTYTA;

— OaHk HayyHO-MeToauueckux m3panuit AO «HIIIK «Opraey»;

— U poBBIe 00pa30BaATEIBHEIC PECYPCHI;

— 3JIEKTPOHHAas raseta http://gazeta.orleu-krg.kz/. CereBoe uzganue «Opiey. AWMaKTarbl OiTiM Ta3eTi»
— l'azera Opuey;

— DJICKTPOHHBIC BEPCHH JKypHANIOB. Pa3MmemieHbl >KypHanmbl «Opiey. TuiMmmi cabak — Oprey.
OddexTuBHBIN Ypok», «Opiey. Y3aikci3 0i1iM xkapiibickl — Opiiey. Bectn HenpepbIBHOT0 00pa3oBaHUsI».

3a 2014-2016 rr. pazpaborano u omyOnukoBaHo 41 mMeToaWYecKoe M3IaHKHE, B TOM YHCJIEC B paMKax
Tematnueckoro nnana nzgannit AO «HIIIK «Opney» — 14 enunun.

K mpuopuTeTHBIM HampaBIeHHSM Pa3BUTHS METOAMYECKOH nesTenbHOcTH MHCTHTYTa menecoobpa3Ho
OTHECTH CIIEAYIOIINE:

— OCYUIECTBICHHE NPOCKTUPOBAHUS IMOCTKYPCOBOH pabOTBl € YYETOM METOAOJIOTHH OPHEHTAaLUU
Ha pe3yibTar;

— ofecrieueHre CHCTEMHOCTH 0TOOpa CoIep:KaHus TOCTKYPCOBOU paboThI;

— nuBepcudukanys GopM U METOJOB IOCTKYPCOBON pabOTHI;

— pacmmpeHue  B3auMoacucTBus MHcTHTyTa «Opiey» ¢ Y4eOHO-METONWYECKHM  IIEHTPOM
Kaparanguackoir ob6macth, METOOMYECKMMH KaOMHETaMH pETMOHAa B OpraHU3allil  METOAWYECKHX
MEpONPUATHUH;

— paciiupeHre BO3MOXHOCTH y4acTusi nenaroro KaparanamHckol oOmacTM B METOJMYECKHX
Meponpusatusix GuananoB AO «HIIIK «Opiey»;

—o0ecrieueHre  JAIBHEHWIIET0  MOBBIICHUS  NPO(ecCHOHANBHOTO  ypPOBHS — IPOQEcCOpPCKO-
MIPEIoIaBaTeNIbCKOro0 COCTaBa U cOTpyAHUKOB MHCcTUTYyTa B KOHTEeKcTe Moaenu SMAPT-negarora «Opraey»
(ypoBeHb «S1 — MeTOIHUCTY).

Jnst manpHENIero MOBBIMIEHHST YPOBHS MPO(ECCHOHANBHON KOMIIETEHTHOCTH TIeIarOroB, MPOIIEIITNX
Kypchl 00ydenus: B UHCTHTYTe «Opiey», KOJUIEKTUBY MPEACTOUT PELIUTh CICAYIONIUE 3aauu:

1) obecneunTs pacmmperue GopM U METOIOB M MOOWIIFHOCTh B TIPEOCTABICHUH METOIMIECKUX YCITYT;

2) obecreunuTh OPraHU3AIMI0O U TPOBEICHHE MEPOIPHATHIA IMOCTKYPCOBOM pabOoThI, HANpaBICHHBIX
Ha y/IOBJIETBOPEHUE MOTPEOHOCTEH MeTarornuecKux padOTHUKOB PETHOHA,;

3) obecneunth mWMpPOKoe MHGOPMHUPOBAHUE MPO(PECCHOHATBEHON Cpenbl, OOIIECTBEHHOCTH O TPEHAAX
B cricTeMe MOBbIINeHHs kKBanudukaun MHCTUTYTA «OpIiey;

4) obecreunTh MHUPOKOE MPUBJICUCHHE Tearorop KaparanauHckoit o0macT Kk myOauKanuu MaTepHa-
JIOB B 00JIACTHOM METOAWYECKOM XypHane «Opiey. Tuimui cabax — Opiey. DhhexkTHBHBII ypok»;

5) obecrieuynTh pa3BUTHE DIEKTPOHHBIX PECYpPCOB OpPraHU3alMM W MPOABIKEHUS METOIMYECKOi
paboThI, IMHIKEBYIO MTPHUBIIEKATETHPHOCTh IHCTHTYTa «Oprey»;

6) obecrneunTtsb cozganue 0a3pl HHHOBAIMOHHOTO OMBITA eAaroroB KaparananHCcKoi 001acTH.

OmHuMM W3 KIIOYEBBIX HAaMpaBiICHUH JesaTelbHOCTH HWHCTHTyTa «Oprey» SBIAETCS Hay4dHO-
HCCIIEIOBATENbCKAS JICSTEBHOCT, KOTOpasl pacCMAaTPUBACTCS HAMH KaK WHCTPYMEHT MOBBIEHUS dhdek-
TUBHOCTH 00pa30BaTENILHON AEATENILHOCTH U HEMPEPHIBHOTO MPO(ECCHOHATIBHOTO Pa3BUTHS MPOPECCOPCKO-
MPEenoaBaTelIbCKOr0 COCTaBa. YYEHblE W aKaJEeMHUYECKHE CTENeHW HMeloT | JOKTop, 8 KaHIHIaTOB
u 19 maructpos Hayk (71,8 %).

B nmepuox 2014-2016 rr. paboTta o JaHHOMY HampaBlIeHHIO Bejach Ha oCHOBE IIporpaMMbl HaAyIHO-
uccnenoBarenbekoil aestensHocT Qunrana AO «HUTIK «Oprney» MHcTHTyTa MOBBILICHUS KBATU(PHUKALIAN
rearoruaeckux padotHukoB mo Kaparanmmackoit obmactu Ha 2015-2016 rr. Tema — «MoaepHHU3aIus
CHCTEMBI TIOBBIIICHUS KBaTH(PHUKAINY TIeJJarOTHYECKIX PAa0OTHHKOB B YCIOBUSX HHHOBAITHOHHOTO Pa3BUTHSI
cucreMbl oOpazoBanus». Kimouessle 3aqaun HUP onpenenunu 8 nanpasieHuid padoTHI.

Pesynpraret HUP 3a 2014-2016 rr. 0000menst B 4 MoHoOrpadusx, 22 CTaTbix B IKypHaJIax
1 cOOpHUKax KOH(EpeHIMH, HHISKCUPYeMbIX B 0a3e maHHbIX «Web of Science» m PUHII, B 16 crarhsx
B )KypHanax, pekomengoBaHHbIX KKCOH s myOnukanuy OCHOBHBIX pe3y/IbTaTOB HAYYHOU NESTEIBHOCTH,
130 craTesix B APYrHX Hay4yHBIX XypHamax. Tawke omyOnmkoBaH 471 nokian B cOOPHHMKAax MaTepHalioB
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KOH(EepEeHLIUI 1 CEMUHAPOB Pa3HOTO YPOBHS: MEKAYHApOaHBIX — 210 q0oKIan0B, pecnyOauKaHcKkux — 226,
peruonansHEIX — 35. Beero 3a 2014-2016 rr. omy6iimkoBaHo 643 HaAyIHBIX Tpyaa.

Ha mmaHoBO¥ OCHOBE OCYIIECTBISUIACH SKCIEPUMEHTalbHAs paboTa MO BHEAPEHUIO COBPEMEHHBIX
MEeIarornYecKUX TEXHOJOTHH B yueOHO-BOCIIUTATENbHBIA MPOLECC AOIMIKOIBHBIX U 00IIe00pa30BaTeIbHBIX
opraHu3anuii oopazoBanus KaparanamHckoi 001acTi. 3aKIFOYCHBI JOTOBOPEI O COTPYIHUYECTBE B 00JIaCTH
HayKH ¢ 6 3apyOC)KHBIMU OpTaHU3aIIASIMH.

K mpuoputeTHBIM HampaBleHHMSM Pa3BUTHS HAyYHO-HUCCIIENOBATENbCKON AEATEIEHOCTH OTHOCSTCS
ClIeyIoIue:

— TIOBBIIIEHHE HAYYHO-HCCIEAOBATENIbCKOTO YPOBHS MPOQECcCOPCKO-TPENoIaBaTeIbcKOrO COCTaBa
HHucTuTyTa «Opneyy;

—obecrieueHre KOOpAMHALMM MPOTrpaMM Hay4yHBIX HCCIECIOBaHUH, OpraHu3yembIX Kadeapamu
u LleHTpoM ypOBHEBBIX MMPOTPAMM;

— obecrieueHre METOO0JIOTHIECKOTO €MHCTBA HAyYHBIX WCCIIEIOBAaHWHN, OpraHn3yeMbIx B MHCTUTYTE
«Opiey», ¢ 00pa30BaTEILHON U METOAMUYECKON PabOTOM KOJUICKTHBA;

— obecrieueHre KOMMEPUYECKON OTIa4l HAYYHBIX UCCIIEIOBAaHUN U pa3paboToK;

— TIOBBIIIIEHUE yPOBHS MyOnnKanuu pe3yiasTatoB HYIP B jkypHamax ¢ HEHyJIEBBIM UMMAKT-(haKTOpoM,
nHAEKcUpyeMbIx B 6a3e nanHbIx « Web of Science» (Tomson Reuters) u Scopus;

—obecrieueHre  JAIBHEHWIIETO0  MOBBIMICHUS  NPO(ecCHOHANBHOTO  ypPOBHS — IPOQECcCOpPCKO-
MIPEI0IaBaTeIbCKOT0 COCTaBa M COTPYNHUKOB MHCTHTYTA B KOHTEeKCTE Moaenmn SMAPT-niegarora «Opiey»
(ypoBeHB «S1 — mccienoBaTenby).

Hns cozmaHust HMcciaeqoBaTeNbCKUX pa3pabOTOK IO MOBBILICHHIO KBaTH(PHUKALUKM TEAarormdecKux
KaJpOB B YCJIOBHSIX MOJICPHU3AIMA CHUCTeMbl oOpa3zoBanus PecnyOnmkn Kazaxcran Ham Heo0XoIumo
pEemHnTh P 337a4, B TOM YHUCIIE:

1) obecneunth OpraHu3alMi0O W KadyecTBEHHOE NpoBeleHHE Kadenpamu, LleHTpoM ypOBHEBBIX
nporpamMm MHcTUTYyTa «Opiey» uccaenoBaTeIbcKuX padoT COracHo 3asBiIeHHbIM porpamam HUP;

2) obecreunTh TIOBBINICHUE PEHTHHTOBBIX TIIO3HMIMKA PECITyOJUKAHCKOTO HAyYHO-METOIMIECKOTO,
nH(popMaMOHHOTO XypHana MHcTuTyTa «Oprney. Y3aikci3 OiniMm skapiibickl — Oprey. Becti HenpepsIBHOTO
00pa3oBaHUsY;

3) obecrieuynTh paCHIUPEHHE MEXIYHAPOIHOTO TMApTHEPCTBA B OO0JIACTH HAYYHBIX HCCIIEIOBAaHUN
IO BOIIPOCAM TOBBIIIEHS KBATN()HUKALINY TIeIarOroB;

4) obecneunts yuactue B koHkypce MOH PK Ha rpanToBoe (hnHaHcMpoBaHHE Hay4HBIX HCCIIEIOBaA-
HUI;

5) obecreynTh IMHMPOKYIO ampoOaIuio pe3yabTaTOB OPraHU3yeMbIX HAYYHBIX FHCCIEeIOBaHHIA
Ha HayYHBIX (hOpyMax, B pEHTHHTOBBIX HAYYHBIX H3/IaHUSX;

6) obecrieynTh UHTEIIEKTYAIBHYIO 3aIIUTY aBTOPCKUX Pa3paboToK.

locymapcTBeHHOM MHporpaMMoi pa3BUTHS 00pa3oBaHus W Hayku PecnyOnuku Kazaxcran na 2016—
2019 rr. ompeneneH mepexoi Ha Monenb 12-letHero obOpaszoBaHus. Oxumaercs, 4TO 12-JIETHsS IIKOJIA
MO3BOJIUT TOJOWTH K BO3MOXKHOCTH oOpranu3anuu B KaszaxcTaHe HOBBIX TOAXOJOB ONpEACICHUs
pe3ynbTaToB 00y4YeHHsI, 0OTOOpa coAep aHus 00pa30BaHMUs, MPOEKTHPOBAHUS KAauE€CTBEHHO WHOW CHCTEMBI
OLICHWBAHUS y4YEOHBIX JOCTHXKCHUH IIKOJIBHUKOB, CHUCTEMAaTH3alud J(PQGEKTUBHBIX MEIarornIecKux
TexHoNorui. OYeBHIHO, YTO OCHOBHBIM PECYpPCOM pealn3alui KOHLEMIHH OOHOBJIECHHUS COICpKaHUS
00pazoBaHus SABIsIETCS yuuTedb. «OT ypOBHA NOHUMAHUSI MM OCHOBHBIX HJCH MPOUCXOMASALINX W3MEHECHUH,
OT €ro TOTOBHOCTH OCYHIECTBIIATh DTH U3MEHEHUs 3aBUCUT 3(PQEKTUBHOCTH MEPEXo/ia Ha HOBYIO MOJEIb
Ka3aXCTaHCKOM IIKOJIbD [5; 5].

Takum o0pa3oM, B yCIOBHUX OOHOBJIEHHS MapaaurMbl oOpasoBanus Ilporpamma passutus unmana
AO «HUIIK «Opney» NHcTHTYTa MOBBIIICHUS KBATH(DUKAIIUN TTeIarorTHIecKuX paboTHHKOB KaparanmanH-
ckoit oomactu Ha 2017-2019 rr. paccMarpuBaeTcs HAMH KaK pa3BepHYTOE T0JI€ BO3MOXKHOCTEH KOJUICKTHBA
1o npodeccuoHaNbHON MoaAepkke nenaroros Kaparanauackoit o0nacT.

CoBpeMeHHbIC BBI30BBI MOXHO W HYXXHO MPUHUMATH NMpoQeccHoHabHO. B 3THX ycnmoBusx pabota
B pamkax Ilporpammel passutus punnana AO «HIIIK «Opney» MHCTHTYTa HOBBIMICHUS KBATH(OUKALIMN
neparorndeckux padborankoB Kaparanaunckoii oomactu Ha 2017-2019 rT. mo3BonUT KOJIIEKTHBY OCTaBaTh-
csl AEHCTBEHHBIM MHCTPYMEHTOM MOATOTOBKH yumTened KaparanauHCkoil 00macTd K COCTOSHHIO M3MEHe-
HUH, 00€CTIEYCHNIO TTOBBIIICHNU KaueCTBa 00pa30BaHMs B PETHOHE.
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C.J. MykaHnoBa

IleparorrapabiH OiTIKTIITIH APTTHIPY KYHECIH TaMBbITYAbIH
CTPaTerusijibIK 0AFBITTAPBI

Makanazna carna MEHEDKMEHT] JKYHECiHIH yCTaHBIMAAphIHa CyHeHin, OimiM Oepy YHBIMIapbIHBIH KbI3METiH
JKOCTIapiiayfia JKYHemiK TociiieMe Haesulapbl ©3eKTeHHIpinai. «Opiey» OITKTUNKTI apTTBIPY YITTBHIK
opransirbly AK ¢dumumansr Kaparanasr o6sbichl OOWBIHINA MEArOTMKANBIK KbI3METKEePIACPIiH OlITiKTUTIriH
apTTeIpy MHCTUTYTHIHBIH (BAU) namMyblH aHBIKTAWTBIH iC-9PEKETTi capanay/blH oiCHaMalbIK Herizaepi
aHBIKTANAbl. VMHCTUTYT KYMBICBIHBIH HETi3ri OarbITTapbl CHHATTaNIbl. AHMaK NEeIarorTapbIHBIH Callaibl
KyPCTBIK JasipibIKTapblH KaMTaMachl3 €Ty JKOHE OJap/bl KypcTaH KeWiHri Ke3eHIe OMiCTEeMENiK KOoJay
6oitpinmma BAUW Gimim Gepy, omicTeMelnnik, FbUIBIMH KbI3METiHIH HOTHXKeNepi YCBIHBUIABL. bimim Oepy
napajgurMachlHblH JKaHApy IKargablHma «Oprey» OUTKTUNIKTI  apbITTBIPY HHCTHTYTBHIHBIH —OKBITY
KypCTapblHaH OTKCH IIearortap/blH KociOH KY3bIPETTUIK JEHIeliH opi Kapail apTThIPYIbIH CTPATETHSIIBIK
MaKcaTTapel MEH MIHIETTEpi aHBIKTAIAEL. O3repMeni xKarnaliaa aiiMakTarsl OiTiM Gepy camachlH apTTHIPYIbI
Kamtamachi3 eryzne KaparaHasl oOnbIchl MyFamiMAepiH HalblHIayAa OUTIKTUTIKTI apTThIpy HHCTHUTYTHIHBIH
peuti Typaibl KOPBITBIH/IBI KaCAJIIBI.

Kinm ce30ep: GINMIKTLIIKTI apTTHIPY, calla MCHEKMEHTIHIH JKyHeci, xKyiieni Tociineme, xxocmnapiay, SMAPT-
TIeJ1aror, KaciOn Ky3bIpeTTLIIK.

S.D. Mukanova

Strategic directions of development system of professional
development of the teachers

In the article relevant the ideas of the system approach to the planning of the activity of educational institu-
tion reliance on principles of quality management system. The methodological basis of the selection
of actions determining the development of the branch of JSC «National center for professional development
«Orleu» Institute for professional development of Karaganda region. The main directions of the Institute's ac-
tivities are described. The quantitative and qualitative results of educational, methodical and scientific activi-
ties of the IPD to provide quality course training for regional teachers and their methodological support in the
post-course period. The strategic goals, tasks for further increasing the level of professional competence of
teachers are identified, who completed training courses at the IPD "Orleu" in update conditions of education
paradigm. A conclusion was drawn about the role of the Institute for professional development of Karaganda
region to the state of change, to ensure the improvement of the quality of education in the region.

Key words: professional development, quality management system, system approach, planning, SMART-
teacher, professional competence.
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O cocTosiHNHU NMPOo¢ecCHOHAILHO-OPHEHTHPOBAHHOI0 00y4YeHHU
HHOCTPaHHOMY f3bIKY B PecnnyOinke Kazaxcran: aHaim3 HHOSI3BIYHOI
MOATOTOBKH CTY/ICHTOB TeXHHYECKHX CHEeNHAIbLHOCTEI

B Hacrosiee BpeMst IpoghecCHOHAIBHO-OPHEHTHPOBAHHOE 00y4eHNE HHOCTPAHHOMY S3BIKY CTYJCHTOB TEX-
HUYECKUX CHEeNUaIbHOCTEl mproOperaeT ocoOylo 3HAUYMMOCTh, TaK Kak B cepe MpodecCHOHAIBHON nes-
TENBHOCTH  SIBIIETCS  HEOOXOIWMBIM  YCIIOBHEM MEXKIYHAPOJHOH TPOQECCHOHAIBHOW  aKKpeanuTa-
I[MM OTEYECTBEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX IPOrpaMM B OOJACTH WHXKEHEPHH, TEXHHKH U TEXHOJIOTHH,
a BIaficHHe MHOCTPAHHBIMU S3bIKAMH — B IIPUCBOSHUH HAIMM CIIEIMaNicTaM 3BaHHs «EBpOMHMKEHEpY.
B cBs3u ¢ 3THM akTyanmM3upyeTcs BOIPOC HOBBIMIECHUS d(PQOEKTHBHOCTH OOYUCHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
CTYJICHTOB TEXHHYECKHX BY30B C IENbI0 (OpPMHPOBAHHS KOMIUICKCA HHOS3BIYHBIX YMEHHII M HaBBHIKOB
B cucTeMe Mpo(eCCHOHANBHON KOMIIETEHTHOCTH CTYJCHTOB TEXHUYECKHX creluanbHocTel. C Lembio onpe-
JeTIeHHs] TEKYIETO COCTOSIHUSI MHOS3BIYHON MOATOTOBKM HAa TEXHWYECKHX CHELUUAIBHOCTAX TNPEACTaBICH
aHaIM3 pe3ylbTaTOB OIpOCca CTYACHTOB U MpenojaBaTelieii MHOCTPAHHBIX S3BIKOB By30B ropoaa Kaparanmsl.
JlaHHBI aHanMM3 MO3BOJMJI aBTOPaM BBIIBHTH CYIIECTBYIOIIME IPOOIEMBI M IIPEACTABUTH BHIBOJIBI
10 BO3MO>KHBIM ITyTSIM UX PELIECHUS.

Knioueswie cnosa: npodeccHoHaNbHO-OPHEHTUPOBAHHBII HHOCTPAHHBIN A3bIK, CTYJEHTH TEXHHYECKUX CIIe-
IUATBHOCTEH, MHOSA3BIYHASI IOATOTOBKA B By3e, THIIOBas ydeOHasl IporpaMma, CoJep>KaHHE HHOS3BIYHOTO
obpaszoBanus, EBpomneiickas denepanyst HaMOHANEHBIX HH)KCHEPHBIX aCCOLMALIUH.

B nacrosimee BpeMms Briciiee oOpazoBaHne KazaxcraHa mepeKWBaeT 3HAYUTENbHBIE W3MEHEHUS, CBS-
3aHHBIC C MPUHATHEM HOBBIX TOCYJAPCTBEHHBIX 00pa30BaTENBHBIX CTAaHAAPTOB, CONMAIBHBIMHU TpeoOpa3o-
BaHUSAMHU M HAYYHO-TEXHUYECKON MOJAEpHH3aIeid. J[MHaMIuHOE pa3BUTHE TEXHOJIOTHUH, KOMIIBIOTEPU3AIIUS
Y pacIIMpeHne KOMMYHHKAIH B chepe SKOHOMUKH, TPOU3BOACTBA, 0Opa30BaHUS U HAYKH COMPOBOKIAIOT-
Cs TAaKWUM K€ TWHAMUYHBIM U3MEHEHNEM OOIIeCTBEHHBIX OTPeOHOCTEH B yPOBHE M KauecTBe MpodeccroHa-
JIU3Ma COBPEMEHHBIX PaOOTHUKOB.

YkazaHHbIe BbIIIE TCHJCHIIMM BBIIBUTAIOT HOBBIC TPEOOBAHUS K BBITYCKHUKY By3a. DTO JOJDKEH OBITH
Mpo(pEeCCHOHANBEHO W TICHXOJIOTUYECKH aJIalTHPOBAHHBIN CIEIMAIHNCT, CIIOCOOHBIN IMOCTOSIHHO U aKTHBHO
MPUOOpETaTh U MCIIONIE30BATh 3HAHUS, YMEHUSI, OIBIT JJI PEIICHUS BOZHUKAIONINX MPO(ECCHOHAIBLHBIX 3a-
Jad, o0JagaroIui Xopouio ¢copMUPOBAHHON WHOS3BIYHON MPO(ECCHOHATBHO-KOMMYHHKATUBHON KOMIIE-
TEHIUEH W YMEIOIIMA WHTETPUPOBATh €€ B CTPYKTYPY CBOEH MPOQECCHOHAIBHON ACITEeIHOCTH. B cBs3m
COTUM KadeCTBO NPOPECCHOHAIBHOW TMOJATOTOBKM XapaKTEpH3yeTCS HE TOJILKO O0bEMOM 3HaHUH
IO CTICIUATEHOCTA M TIPEIMETHBIMU (TTPOECCHOHANBHBIMH) KOMITCTSHIIMSIMHA, HO M CIIOCOOHOCTBIO OYIy-
IIUX BBITYCKHUKOB K MHOS3BIYHOMY OOIIEHUIO CO CIICIHANCTAMH JPYTUX CTPaH.

3HaYUTENbHOE N3MEHEHHE COIMAFHOTO 3aKa3a IMOCTEIIEHHO MPUBOIUT K MEPEeCcTporKe Ipolecca 00y-
YeHHsI HHOCTpaHHOMY s3bIKY B Kazaxcrane, mepecMoTpy ero 1esnieil u 3ajad, UCIOJIh30BAHUIO COBPEMEHHBIX
METOJIOJIOTHYECKUX W TeAarorndeckux TexHojoruil. Tak, B 2006 r. HOBEIM METOJAMYECKHUM HampaBICHHEM
B 00y4eHUN MHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM BBICTYIMIIA KOHIlENIus pa3BUTHA WHOS3BIYHOTO 0Opa3zoBaHus Pecmy06-
nuku KazaxcTaH, COTIIACHO KOTOPOH B HACTOSIIEE BPEMS MHOSA3BIYHOE 00pa30BaHUE pean3yeTcs Yepe3 CUcC-
TEMYy YPOBHEBOTO OOYUEHHUS B COOTBETCTBUH C OOIICEBPONEHCKON IIIKAIOW OIICHKH YPOBHSI BIAJCHUS WHO-
CTpaHHBIM s3bIKOM [1]. JlaHHBIH Moaxod OBUT MpH3BaH OO0CCIEYHBATH IPEEMCTBEHHOCTh U HEMPEPHIBHOCTH
B (hOPMHPOBAHNN BCETr0 KOMITJIEKCAa MHOS3BIYHBIX KOMIIETEHIIMH W MOJYYHJI IMIMPOKOE BHEApPEHHE Ha BCEX
CTyHeHsX 00pa30BaHuA (ILKOJIBI, KOJUICIKH U BY3bI).

Tem He MeHee, XOTS COTJIACHO T'OCYIapCTBEHHBIM HOPMATHBHBIM JTOKYMEHTaM, PerjaMEeHTHPYIOUIIM
WHOsI3BIYHOE 00pa3oBaHue B Kazaxcrane, 00yueHHe HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM OCHOBAHO Ha MPHHIUITAX YPOB-
HEBOT'O TIOJX0/a, peasibHas oOpa3oBareibHasi MPAKTUKA MMOKA3hIBACT, YTO YPOBHEBOE OOYUYCHHE MHOCTPaH-
HBIM SI3BIKaM PEaM3yeTCs Ha HEKOTOPBIX CTYNEHSX OOYYCHHUsS, B YACTHOCTH B paMKax IIKOJIBI U KOJUISIKA,
HE B MOJIHOM Mepe.
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JeiicTBUTENBHO, MpoLiecC 00YYEHUS] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B IIKOJIAX M KOJUIEIXaX OCYLIECTBISAETCS
B COOTBETCTBHH C THUITOBBIMH YY€OHBIMU MPOTPAMMaM{ IO MHOCTPAHHOMY S3BIKY, KOTOpPBIE pa3padOoTaHBI
WCXOs U3 MPUHLIUIIOB yKa3aHHOH BbIme KoHIenmmn u ¢ y4eToM MeXTyHapOJHBIX CTaHJapTOB YPOBHEBOTO
oOydenusi. Ha ocHOBe IaHHBIX MporpamMm, B CBOIO OYepelb, ObUIM pa3paboTaHbl YUeOHHKH, OTBEYAIOIIUE
TpeOOBaHUSIM KOMMYHHKATHBHON HANPaBICHHOCTH y4eOHOTO MaTepHalia i COOTBETCTBYIOIINE KOHKPETHOMY
YPOBHIO B HEMPEPHIBHOW MHOTOYPOBHEBOM CHCTEME 00YUEHHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM.

Takum 00pazoM, MOKHO YTBEP)KAATh, YTO MPOLECCYaTbHO-COJICPKATENbHAS COCTABIAIONIAsT HHOSA3bIY-
HOro oOpa3oBaHMs B MIKONax M Kojulemkax KaszaxcraHa oOecrieumBaeT peann3alyio YPOBHEBOTO MOAXOIa
K OOyYEeHHI0O WHOCTPAHHBIM sA3bIKaM. lIpWdmHA €ro HEMmoNHOTO BOIUIONICHHWA Ha MPAKTUKE 3aKI0YaeTcs
B JIPYTOM acIieKTe.

Ha nam B3riisa, ocHOBaHHEM TaKOTO TOJIOKEHUS IeNT MOXKET BBICTYNATh P CICAYIOMINX MPUIHH:

— HEIOCTaTOYHAas MOTOTOBIEHHOCTh yUUTENEeH K MPEToaBaHuIO SI3BIKOB B YCIIOBHUSIX YPOBHEBOTO 00Y-
YEeHHS, BRIPAKAIOMIASACS B HEJOCTATOYHBIX 3HAHUSAX B pabOTe ¢ HOBOHM y4eOHOU NUTEpaTypoOld, MPUMEHEHUN
HOBBIX TIOAXO0JI0B U METOZIOB O0Yy4EHMUS;

— OonpIIIasi HATIOIHAEMOCTD KiaccoB (Oonee 30 yenoBek), cHIKaromas 3pPeKTUBHOCTE Mpolecca 00y-
YEeHHS, CIIEJICTBUEM YEro BBICTYMAeT HU3Kasi MOTHBALMS yUUTENEH K UCTIOIH30BAHMIO IPUHIIUIIOB 1 METO/IOB
YPOBHEBOTO 00yUYEHHS, & yJaIIUXCs — K U3yYCHHUIO HHOCTPAHHOTO S3bIKA;

— HEJJOCTaTOYHBI ypOBEHb OOecredeHus mpouecca o0yuyeHHss HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM COOTBETCTBYIO-
el ypoBHEBOH YUeOHO-METOMUYECKON JTUTEPATYPOrd M TEXHUYECKUM OCHAIEHUEM, OKa3bIBAIOIIMMH 3HA-
YUTETHHOE BIMSIHUE Ha Ka4eCTBO y4eOHOTo mpoliecca.

Pesynprarom yka3aHHBIX BbILIE MPoOJIEeM Ha YPOBHE CPEIHETO U CpeJHero npodeccCHOHaIbHOro 00pa-
30BaHUS SABJSETCS HU3KUH CTapTOBBI yPOBEHb BIIAJICHHUS SI3BIKOM BBITYCKHUKAMHM IIKOJ W HEAOCTATOYHAS
c(OPMHUPOBAHHOCTh Y HUX PEUEBBIX YMECHUU M HABBIKOB, HEOOXOAMMBIX JUISl TAIILHEHINETO pa3BUTHS UHO-
SI3BIYHBIX KOMITETCHIUH 00ydJalomuxcs B yHUBEPCUTETE. B 9THX yCIOBHUSX Mepea By3aMH CTOMT 3ajada pas-
paboTku Hanboiee ONTUMAIBHBIX TPACKTOPHI 00yUeHHs MHOCTPAaHHBIM sI3bIKaM, 0oJiee TIIAaTeIbHOIO 0T00-
pa MeToZI0B 00y4YeHHUS, TPOEKTUPOBAHUS TEXHOJIOTUH O0yUYEHHsI, TIEPECMOTpPa COIEPKaHUs TPOrpaMMBbI 00Y-
YeHus1 1 MHoroe apyroe. OfHAKO Aa)Xe 3TUX YCHIIMHA CO CTOPOHBI YHHBEPCUTETOB HE BCerAa ObIBaeT AOCTa-
TOYHO, TaK KaK JOCTIKCHHUE LN HHOS3bIYHOTO0 oOpa3oBanus B Kazaxcrane, cornacno Konuenmuu, Tpedyer
KOMILIEKCHOTO M CHCTEMHOT'O TI0JIX0J1a K 00YYCHUIO HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Ha BCEX CTYIECHSX 00pa3oBaHUs:
«.....OCHOBHOH IIETIbI0 MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUsl SBIsieTCs (POPMHUPOBAHUE BTOPHUYHOMN S3BIKOBOW JTMYHO-
CTH, TOTOBOH U CITOCOOHON K MEXKYJIBTYPHOMY MHOS3BIYHOMY OOIICHHUIO, KOTOpasi JOCTUIAeTCsl MOCTYIICH-
4aTo, Yepe3 pean3alfio HepapXuaecKoil CHCTEMBI LIEeeH U 3a/1a4 OTAEIBHBIX YPOBHEH, KOTOphIe 0becredn-
BalOT MPEEMCTBEHHOCTh M HEMPEPHIBHOCTH B (POPMHUPOBAHUH BCETO KOMITIEKCA MHOSA3BIYHBIX KOMITETEHITHH,
a TaKkKe JTOCTM)KEHHE KOHKPETHBIX IMoKa3areiel kayecTBa 00yUYeHHOCTH B COOTBETCTBHU C MEKAYHAPOIHO-
CTaHJApTHBIMH TpeOoBaHUAMEI [1].

Takum 00pa3oM, MBI BUIIUM, YTO KaK Ha YPOBHE IIKOJBI M KOJUIEIKA, TAK U HA YPOBHE By3a OTMEYAIOT-
Csl CBOY TPYAHOCTH, BIHSAIONINE HA KOHEYHBIH pe3yabTaT 00ydeHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B IIEJTOM.

Peanuzanus B Kazaxctane B HacTosIiee BpeMsl IPOrpaMMBbl TPEXBI3BIYHOTO 00pa30BaHuUs HalpaBiieHa
Ha pelIeHne MpooiIeM S3bIKOBOTO 00pa30BaHUs, B TOM YHCIIE€ HHOS3BIYHOTO. Tak, B COOTBETCTBUU C HOBBIM
CTaHIAPTOM HAYaJbHOW IIKOJIBI BHEAPEHO H3YYCHHWE AaHTJIMACKOTO s3bIKa ¢ | Kiacca, mMapajuieldbHO
C Ka3aXCKUM U PYCCKHUM si3bIkaMu. B JIoposkHOW KapTe pa3BUTHA TPEXBSI3BIYHOTO 00pa30BaHUs MPELyCMOT-
PEHO M3yueHHEe NPEAMETOB €CTECTBEHHOHAYYHOTO HAIIPaBJICHUS B CTApIIMX KiIaccax Ha aHTJIMHCKOM S3BIKE
(busuka, xumus, Ouoorusi, UHHOPMAaTHKA).

Ecnu oBnaneHue HaceneHHEM CTPAaHbI Ka3aXCKUM M PYCCKUM SI3bIKAMU HE BBI3BIBAET OOJIBLINX TPYIHO-
CTel M0 MPUYMHE HCTOPHUYECKH CIIOXKHBILIETOCS B CTpaHe OMIMHIBU3MA, TO YPOBEHb BIIAQACHUS >KUTEISIMHU
Kazaxcrana aHrmHMiiCKMM SI3BIKOM OCTAaBIISIET JKENaTh JIydIIero. JTO MOATBEP)KIAeTCS NAaHHBIMH WHIEKCa
BIIAJICHUS aHTJIMACKUM SI36IKOM KpYITHEHIel B Mupe oopa3oBaTenbHol koMmmannu Education First, cormacHo
kotopoii B 2016 r. Kazaxcran 3ansn 54 mecto u3 70 ctpan EBpomnsl, A3un, Jlatuackoit Amepuku, bimkaero
Bocroka u Adpuku [2]. OnHako Onarofapst MIPUHITON A3bIKOBOU MOJIMTUKE B CTPaHE UAET MOCTYIATEIbHOE
Pa3BUTHE MHOS3BIYHOTO 00pPa30BaHUs U MPOBOJUTCS IIEICHANPaBICHHAs paboTa 1Mo 00eceYeHH o KauecTBa
00y4eHHUs] HTHOCTPaHHBIM SI3bIKaM, KOTOpasi HAXOAUT CBOE OTPAKCHUE TOYTH BO BCEX MPOTrPaMMHBIX JOKY-
MEHTaX Pa3BUTHUSI 00pa30BaHUSL.

Takum 00pa3oM, OTHOCHTEIHHO WHOSI3BIYHOTO oOpa3oBanus B KazaxcraHe MOXKHO KOHCTATHPOBATh,
YTO B TOCYJapCTBE HAOMIONAIOTCA CIIEAYIOIINE TEHACHIINU ero peOpMUpPOBaHUS:
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— peanu3anys ypOBHEBOT0 OOy4YeHHS WMHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B COOTBETCTBHH C OOIIEEeBPONEHCKON
LIKaJION OLIEHKHU YPOBHS BIIaJCHUS SI3bIKAMU;

— BHEJPEHHE paHHEero 00y4YeHUs aHIJIMICKOMY SI3BIKY;

— peanu3anys TPeXbI3bIYHOTO 00pa3oBaHMsL.

VYkazaHHbIE BbIIIE TEHICHUUU PEPOPMUPOBAHUS HHOSI3BIYHOTO OOpa3oBaHMA M PAa3BUTUE BBICLIETO
npodeccnonansHOro 06pazoBanus B KazaxcTaHe mpeanonaraioT HE TOJBKO IOJIyYeHHE CTYACHTaMH IIpo-
(eccroHaNIbHBIX 3HAHWH M KOMIIETEHLWH, HO W OBJaJCHNE MHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMH KaK OJXHOW W3 3HA4YM-
MBIX COCTaBJISIOIIUX MPOPECCHOHAIBHOW KOMIIETEHTHOCTH OYIYIIMX CIIELHAJIMCTOB, TaK Kak CBOOOJHOE
npodeccnonanpHOE 00IIeHNEe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE TTO3BOJISICT UM OBITh KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMH Ha MU-
POBOI1 apeHe U NpodecCHOHAIBHO MOOUIBHBIMU Y4aCTHUKAMU MHTEHCHUBHO Pa3BUBAIOIIUXCSA MEXIyHApO-
HBIX OTHOILICHUH.

B 5T0ii cBA3M HOBOE 3By4aHHE IMPHOOpETaeT mporecc 00ydeH!ss HHOCTPAaHHOMY S3bIKY B By3aX. Ypo-
BEHb BJIA/ICHUS] HHOCTPAHHBIM S3bIKOM BBIITYCKHHKOB BY30B JOJDKEH IIO3BOJISITH UM PEalU30BaTh TaKUE ac-
MEeKThl CcBOeH Oynymeld mpoecCHOHANbHOM NEeSTETbHOCTH, KaK CBOEBPEMEHHOE O3HAKOMIICHHE
C HOBEHWILIMMHU TEXHOJOTUSMH, OTKPBITUSIMHA U TEHICHIUSAMH B HAYKE U TEXHHUKE, yCTAaHOBJIECHUE MPOdheccHo-
HAJIBHBIX KOHTAKTOB C 3apyOeXHbIMU NapTHEpaMH, OOIIEHUE C KOJUIeraMU-HHOCTpaHLIaMy, a TakKe o0ecrie-
YHMBAThH IMOBBILICHHE YPOBHs MpoQecCHOHATBFHON KOMIIETEHTHOCTH Yepe3 YTEHHE MHOCTPAHHOW CHelraib-
HOU nuTepaTypbl. pyruMu cioBamu, oOydeHHE MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B BYy3€ JOJDKHO MMETh SIBHO BBIpa-
’KEHHBIH MpodeccCHOHANTFHO-OPHEHTHPOBAHHBIN XapakTep, YTOOBI IMOATOTOBHTH CTYAEHTOB K Ipodeccno-
HQJIBHOMY U JIEJIOBOMY HMHOSI3BIYHOMY OOLICHMIO B YCIIOBHSX JaJIbHEHIIeW riodanu3aluy MPOU3BOCTBA,
SKOHOMHMKH U 00IIecTBa, M OBITH HampaBieHO Ha (OPMHUPOBAHHE HHOM3BIYHON MPOQecCHOHATBHO-
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIICTEHIIUH.

Kaxum xe 00pa3oM ocylIecTBIsIETCS AaHHBIN MOAXO0J B 00y4€HHMM MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B BbICLICH
LIKOJIE, U KAKOBO Ha CETOAHSIIHUYI JCHb PealbHOE COCTOSIHME MPAKTUKU MPEnoJaBaHus IpoQecCHoHaIBHO-
OPHEHTHUPOBAHHOI'O MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA B By3ax?

C nenpto IOUCKAa OTBETa HAa JAHHBI BONPOC ObUIO IPOBENCHO AHKETHPOBAaHHE IIperoaaBaTesiei
U CTYACHTOB. B ompoce mpuHsim ydactue 32 mpenogaBaresist MHOCTPAHHOrO s3blka M 230 cTyIeHTOB
18 TexHHUeCKUX clienuaIbHOCTEH By30B ropoaa Kaparanmpl, yxke 3aBepIIMBLIMX H3YYEHHE MHOCTPAHHOTO
s3bIKa B yHHBepcUTeTe. BbIOOp CTYNEHTOB TEXHMYECKHUX CIIELUAIbHOCTEH Ul y4acTHUs B aHKETUPOBAHUU
CBSI3aH C HAaIIMMU Hay4yHBIMM HHTEpecaMH B O0JIaCTH IOATOTOBKM HH)KEHEPHBIX KaJpOB, CBS3aHHBIX
¢ He0OXOIUMOCTBIO YCHJICHHSI UX MHOS3BIYHON MOAroTOBKH. CHpoc Ha KBaJIM(HUIUPOBAHHBIE TEXHUYECKUE
KaJpbl CO 3HAHUEM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBJISIETCS] TPEOOBAHUEM COBPEMEHHOTO Ka3aXCTaHCKOIo OOILIEeCTBa.
Tak, moBBIIIEHHE Ka4ecTBa MPO(eCCHOHAIBHOM MOIr0TOBKH HHKCHEPHO-TEXHUUECKHUX KaJIPOB ONpeIernsieT-
csl KaK OJlHa W3 TIEPBOCTENEHHBIX 33/1a4 B [ ocy1apcTBEHHOM MporpaMMme WHAYCTPHATbHO-HHHOBAIIMOHHOTO
pasButus PecniyOnmku Kasaxcran na 2015-2019 rr. u Heo6xonumoe ycnoBue uisi BerymieHus: Kasaxcrana
B EBpornieiickyro  emepannio HaIMOHAIBHBIX HHXKEHEPHBIX accouanuii (Fédération Européenne
d’Associations Nationales d’Ingénieurs, FEANI), xotopas ouinaibHo npu3HaHa EBponeiickoll KoMUuccHen
B Ka4yecTBE JKCIepTa M0 WH)KEHEpHOMY 0o0pazoBaHMIO. UNIEHCTBO B JaHHOW opraHu3auuu OydeT crocoOcT-
BOBaTh HE TOJILKO co3maHmio B KazaxcTane cucteMsl MpoecCHOHAIBHON aKKpeaUTauy 00pa30oBaTeIbHBIX
[IPOrpaMM B OOJIACTH MH)KEHEPUH, TEXHUKU U TE€XHOJOI'MH, HO M BO3MOXKHOCTBU HOJIY4EHUs HALIMMU CIIe-
oUanucTaMu 3BaHusl «EBpoHHKeHep», KOTopoe o0ecreunBaeT NpU3HAHWE M MOATBEPXKACHUE WX Mpodec-
CHOHAJILHOTO YPOBHS MOYTH BO BCeX cTpanax EBpormsbl.

Cormacao ocHoBoronararonuM qokymeaTam @EAHU tpeGoBaHusA K KOMIETSHINSAM €BPOMH)KCHEPOB
BKJIIOYAIOT HE TOJBKO HaJMYHE COOTBETCTBYIOIIEH MOATrOTOBKH, NMPO(ecCHOHATBHBIX 3HAHWH W YMEHHUH
(aHanu3 3ama4, IpOBEJICHUE MCCIIEIOBAHUH, MPOEKTUPOBAHUE, OIICHKAa WH)KEHEPHOW AEATENLHOCTH H T.1.),
JMYHOCTHBIX HABBIKOB (KOMMYHHUKANus, coONIOAEHHE KOIEKca MPpOo(ecCHOHANBHON STHKH, TIOHUMaHUE OT-
BETCTBCHHOCTH MHKEHEpa Tepe] 00IEecTBOM), HO U CBOOOTHOE 3HAHHUE €BPONEHCKUX S3BIKOB, HEOOXOAMMOE
JUTA 00IIeHHsI U paboThI ¢ 3apyOeKHBIMU KoJuteramu [3].

B 3T10i1 cBs3M Ba)KHOCTh U HEOOXOIMMOCTh BJIQJIEHUSI HHOCTPAHHBIMU S3bIKAMU CTYJCHTAMH TEXHHUYeE-
CKHUX CIELHaIbHOCTEH OYEBUIHA, YTO TAKKE TIOATBEPHKAACTCA PE3yJIbTaTaMH OIPOCa CaMUX CTYIECHTOB.

Kak mokaspIBaroT pe3ynbTaThl ONpoca, BaKHOCTh MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B cBoel Oynymiei npodeccuo-
HaJbHOM JIEATENBHOCTH NpHU3HaT 63,5 % pecnoHneHToB, 35,2 % pECNOHAEHTOB 3HAHWE HHOCTPAHHOIO
sI3pIKA B MIX OyayImiel paboTe CUUTAIOT JKeJIaTeIbHBIM U UG 1,3 % OMPOIIeHHBIX HE BUAAT HEOOXOANMOCTH
B 3HAHWK MHOCTPAHHOTO si3bIKa (puc. 1).
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Pucynoxk 1. IlokazaTenu npu3HaHUs BAXXHOCTH MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
B PO eCCHOHATBHON eI TeTbHOCTH CTYACHTAMH HH)XEHEPHBIX CIIEIMaIbHOCTEN

B nenmom 75 % w3 uncia ONPOIIEHHBIX CTYJAEHTOB BBIACIIIN 3HAaHWE MHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK OJHY
W3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK KBATU(QHUIIMPOBAHHOTO CIEIHANNCTA cBoel orpaciu. HeoOxoauMocTs Biaze-
HUSl HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM OOBSCHSETCS CTYJCHTAMU TE€M, YTO 3TO PACHIMPUT UX BO3MOXKHOCTH ISl aKaje-
MUYECKOW MOOWMIBHOCTH, YCTPOHCTBAa Ha PabOTy B MEXAYHAPOJHBIX KOMIIAHUSX BHYTPU CTPaHBl WIH
3a TpaHMIleH, a TaKKe TeM, 9TO OOJIBIINast 9acTh MpodecCHoHaTLHON HHpOpManuy (MHCTPYKIIMH K UCITOJIE30-
BaHHUIO PA3JUYHOTO OOOPYIOBaHUS, KOMITLIOTEPHBIE MPOTrPaMMbI, OIMCAHUE YCTPOHCTB M BEIIECTB W T.J.)
MPEICTaBICHa B OCHOBHOM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

CyMMHUpYS CKa3aHHOE BBIIIE, MOKHO KOHCTATHPOBATh, YTO CTYJICHTHI OCO3HAIOT M OTMEYAIOT BAKHOCTh
¥ 3HAYMMOCTh 3HAHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, OT YPOBHS BJIaJICHHS KOTOPOTO B 3HAUYUTEIHHOMN CTEIICHH 3aBU-
CHUT ycHeX uX Mpo(heCcCUOHANBHON NEATEIIEHOCTU B OYAyIIEM.

Wrak, u3yyeHrne MUPOBBIX TCHCHIIMI B 0071aCTH HHXCHEPHOT'O 00pa30BaHUs, aHATU3 PE3yIbTaTOB CO-
ITUOJIOTHYECKOTO ONpOca CPeA Ka3aXCTAHCKUX CTYACHTOB IO3BOJSIOT HAM YTBEPXKAATh, YTO B YCIOBHSIX
rJI00anu3aIy Bcex cdep KUIHEACATEIBHOCTH YeJIOBEKa, MOOMIILHOCTH HACENICHHsI U WHTerpanuu o0pa3o-
BaHUs, HAYKH U SKOHOMUKHU 3HAHWE WHOCTPAHHOTO SA3bIKA SABJISICTCS KpailHe BAKHBIM YCIIOBHEM YCIEIITHOCTH
MpoecCHOHANBEHON JIEATETLHOCTH COBPEMEHHOTO MHKeHepa. CreoBaTellbHO, HENb3sl HE MPU3HATH TOTO,
YTO CErojHsl 0OyueHHE HMHOCTPAHHBIM SI3BIKAM JIOJDKHO SIBHTHCSI OJTHOW M3 HEOOXOIMMBIX COCTAaBIISIONIHX
po(eCcCUOHATBHOMN MOATOTOBKH CTYJCHTOB MHKCHEPHBIX CIECIIMATHbHOCTEH.

CoBpeMeHHbIC TCHJICHIIMK HHOS3BIMHOTO 00pa30BaHUsl, OPUECHTHPOBAHHbBIC HA TIOATOTOBKY CHEIAAIH-
CTOB, CIIOCOOHBIX OCYIIECTBISITH CBOIO MPOGECCHOHANBHYIO JIEATENLHOCTh B MEKKYIBTYPHOU cpene, 00y-
CJIOBJICHBI TeM, YTO CBOOOIHOE MpodeccHoHaIbHOE OOIICHNE Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE MO3BOJISIET UM OBITh
00JIee KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMU Ha MUPOBOM PEIHKE TpyJa ¥ MPo(ecCHOHATLHO MOOMITBHBIMU YYaCTHUKAMU
WHTEHCUBHO Pa3BUBAIOIINXCS MEXKTYHAPOIHBIX OTHOIICHHH.

JlaHHbBIH TIOIX0A B OOJIACTH MHOS3BIYHOTO 00Pa30BaHUS 3aTPOHYJ] MPO(ECCHOHATBHYIO MOATOTOBKY
CIIEIUATNCTOB BceX npoduieit. OnHAKO HA COBPEMEHHOM 3Talle Pa3BUTHUS YEIOBEYECTBA, B 3IIOXY MOCTOSH-
HO Pa3BUBAOIIUXCS TEXHOJIOTHIA U TEXHUKH MOJIrOTOBKA CIIEIUATUCTOB TEXHUIECKOTO MPOQUIIS CO 3HAHUEM
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, TOTOBBIX M yYMEIONIMX paboTaTh C MPEJCTABUTEISIMUA PA3IMYHBIX CTPaH, B JIO0OH
CTpaHe MUpa, CTAHOBUTCS OJTHOM M3 MEPBOOYCPEIHBIX 3a/1a4 CHCTEMBI 00pa30BaHUs KaXI0T0 TOCYIapCcTRa.

Tem He MeHee 00yUeHHE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OYIYIIUX CIEIUATUCTOB C YIETOM MX MpodeccHoHaIb-
HOU HANpPaBJICHHOCTH JI0 CHX IO OCTaeTCsl HEYIOBJICTBOPUTEIBLHBIM, & YPOBEHb HHOS3BIYHBIX KOMITCTCHIIUH
BBIITYCKHUKOB TEXHUYECKHUX CIICIUATBHOCTEH BYy30B — HEBBICOKHUM U HE COOTBETCTBYIOIIUM COBPEMEHHBIM
TpeOoBaHUAM 00IIeCcTBa U PhIHKA Tpyna. OO 3TOM CBUACTEILCTBYIOT PE3yJIbTaThl aHKETUPOBaHUS 32-X Mpe-
noJiaBaresell MHOCTPaHHOTO s13bIka U 230-TH CTYIEHTOB MH)KEHEPHBIX CIieaibHOCTEel By30B Tropona Kapa-
TaHJIbL.

CornacHo Konrennuu pa3BuTHs HHOS3bIYHOTO oOpa3oBanus Pecrmyonmuku Kazaxcran mo 3aBeplieHHH
BY30BCKOT0O Kypca 00y4YeHHsSI MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY CTYACHTBI IOJDKHBI OoBlafeTh ypoBHem B2-Cl. Comep-
JKaTeIhbHO W CTPYKTYPHO 3TO MOYKHO IPEICTAaBUTh KaK YpoBeHb B2+LSP (s3BIK miis crienuaabHBIX IEeH ),
YTO COOTBETCTBYET MEXIYHAPOIHO-CTAHIAPTHOMY YPOBHIO BJIAJICHVSI THOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
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[Ipu ykazaHum CBOEro ypoBHS BIIQJICHHSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM 53 CTYACHTA ONPEACIUIN €ro KaK 3Jie-
MEHTapHBIA (YMEIOT YUTATh U MEPEBOANTH C IOMOIIBIO clIoBaps), 129 cTymeHTOB — Kak cpemHuil (yMEroT
YUTaTh U MEPEBOIAUTH TEKCTHI, MPUOETass K MOMOIIH CIIOBaps, YCTHO M MHCHMEHHO BBIPA3UTh CBOH MBICIH
Y MHCHHS, UCTIONB3Ys HECIOXKHBIC TPAMMATHYECKUE KOHCTPYKIIUU U JIGKCHKY) U 48 UelnoBeKk — KaK XOpo-
IIMH (YMEIOT T0CTaTOYHO CBOOOIHO U IIOJHO BhIpaXkaTh CBOM MBIC/IM B YCTHOM U IMHCbMEHHOM Gopme). Cro-
WUT OTMETUTH, YTO M3 OOIIETO YHCIAa OMPOIIEHHBIX CTYJAEHTOB, KOTOpPbIE YK€ 3aKOHYMIA BY30BCKHH KypC
00y4eHHUS] THOCTPAHHOMY SI3bIKY, TOJBKO 52 PECIOHJICHTA YKa3alH, YTO BIaJICIOT OCHOBHOW TEPMUHOIOTHEH
0 CBOEH CIEIUAIbHOCTH HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE. B TO ke caMoe BpeMsi, COTJIaCHO OTBETaM B aHKETaX, 00-
MAaThCS HAa WHOCTPAaHHOM si3bIKe B cdepe Oyaymied mpodecCHOHANBHOW JAEATENTFHOCTH TOTOBBI JIUINb
38 ctynmeHToB, 20 CTYAEHTOB — YaCTHYHO TOTOBHI, HO CUMTAIOT, YTO HEOOXOAUMAa ITOTOJHUTEIbHAS TTOTO-
TOBKA, a OCTABIIIEECS YUCIIO CTYICHTOB OTBETHIIN, YTO HE TOTOBBI K TAKOMY OOIIICHUIO.

[annasie 00 ypoBHE BIaJIeHUSI HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, TOJTYYCHHBIE B X0JI¢ aHKETHPOBAHMS CTYACHTOB,
HaXOZsIT MOJATBEPXKACHNE B pe3yibTarax ompoca mpenogaBateneii. CormacHo ux MHeHHIo, jumb 10-15 %
CTYJICHTOB OBJIQJICBAIOT YMCHUSIMH U HABBIKAMH, HEOOXOIUMBIMU JJIs1 3PPEKTUBHOTO MPOHECCHOHATBHOTO
OOIICHNS HA HTHOCTPAHHOM SI3bIKE TI0 OKOHYaHWU YHUBEPCHUTETA.

[TomydeHHbIe JaHHBIE TIO3BOJISIOT YTBEPKIATh, YTO YPOBEHD BIIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3HIKOM BBIITYCK-
HUKOB BBICIICH IIKOJBI HE COOTBETCTBYET TOCYaPCTBEHHBIM TPEOOBAHUSAM U COBPEMEHHOMY COIUAIIBHOMY
3aKa3y, KOI/ia B YCJIOBUSX MHTETPAIMOHHBIX MPOIECCOB, POCTa MPO(ECCHOHANBHBIX U aKaJIEeMHUYECKUX 00-
MEHOB, YTITyOJIeHHS MEXyHApOAHOTO COTPYTHUYECTBA NHOCTPAHHBIN S3bIK MPHOOpPETAeT CTAaTyC IEHCTBEH-
HOT'O WHCTpYMeHTa ()OPMHUPOBAHHS MHTEIUICKTYalbHOTO IOTCHIMANa OOIMecTBA M CTAHOBUTCS OJHUM U3
TJIABHBIX PECYpPCOB Pa3BUTHSI HOBOTO TOCYIapCTBa.

[IprunHa gaHHOHN CUTYaIlM BUAWTCS B HAPYUICHWH TPUHIUIIOB MIPEEMCTBEHHOCTH B OOYYEHHH HWHO-
CTpaHHBIM SI3bIKaM, Pa300IIEHHOCTH TIOHUMAHHA €T0 I, 3a7]ad U COEePIKaHusl, OTCYTCTBUU €IHMHOTO IMOJI-
X0J1a K CTPYKTYPE U TPAeKTOPUU WHOS3LIYHOW MOATOTOBKU CTYACHTOB B BY3€, UTO IMOATBEPKAACTCS MHCHH-
eM mnpenonasareneil. B mponecce ankerupoBanus 98 % mpenojaBaTeneii OTMETUIN HAIMYKUE OTMEUYCHHBIX
BBIIIIE TIPOOIIEM.

HeonHo3HAYHEIN MTOAXO0]T K ONPEICIICHUIO IENH, 337249 U COACpKaHUs 00YYCHUS WHOCTPAHHBIM S3bIKaM
B By3aX, B YaCTHOCTH MPO(ECCUOHATBHO-OPUCHTUPOBAHHOMY WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, OOYCIIOBJICH TEM, YTO
TunoBeie ydeOHBIC MporpaMMbl o aucuuibinee «IIpodeccnoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIH HWHOCTPAaHHBIM
SI3BIK» IS PA3IMYHBIX CIICIHAIBHOCTEH pa3padaThIBAIOTCS CHEeNHaIN3UPOBAaHHBIMU OpTaHaMu — Y4eOHO-
Metouueckumu cekiusmMu (PYMC) npu pa3ianuHbIX By3aX pecHyOJIMKH, KOTOPBIC SIBJISIOTCS 0a30BBIMU Y4-
PEXJCHUSMHE 0 TOW WM MHOW CHENMALHOCTH. B pesynmbTare 3Toro mpu pa3paboTke y4eOHBIX MPOrpaMm
MO JIAHHOH JHUCIUITIMHE HAOII0AaeTCs OTCYTCTBUE YHUDHUIIMPOBAHHBIX TPEOOBAaHHI K ONPEENICHHIO TIeJIeH,
3aJ1a4, TEMaTHKH PEUYCBOTO OOIIEHUS, K YPOBHIO O0YUEHHOCTH SI3BIKY.

HeonHo3Ha4uHOE MOHMMAaHUE IENH U 33]1a4 Kypca MpodecCuOHATLHO-OPUSHTHPOBAHHOTO HHOCTPAHHO-
To sI3pIKa TaK)ke HaONIOmaeTcss U B MpEMNoaBaTeNbekoit cpene. Kak mokasan aHanmus pe3ysiabTaToOB OMpOCa,
YKa3aHHbIE TPEIoIaBaTENIIMU [IETH CBSA3aHbI C Pa3BUTHEM OIPEICICHHBIX HHOS3BIYHBIX YMEHUN W HABBIKOB
B cdepe Oyaymiei mpodecCHOHANBHON IeSTeNbHOCTH, KaK, HapuMep, 00ydeHNe HABbIKAM YUTATh U ITOHH-
MaTh OPUTHHAIBHYIO JTUTEPATYPY MO CHEIHATBHOCTH U CIICITEKCTHI, & HE C TIOJIHOIEHHBIM (OPMUPOBAHUEM
WHOSI3BIYHON TIPO(eCcCHOHATFHO-KOMMYHHUKATHBHOW KOMITeTCHIINH. JlaHHAsS pa3oOIIeHHOCT, MHEHUH TIpe-
Mo/iaBaTeNiell elle pa3 CBHICTEIECTBYET O TOM, YTO OTCYTCTBYET €IMHBIN MOAXOM K pa3paboTke THUMOBBIX
y4eOHBIX MporpaMm quctuiuinHbl «IIpodeccnonanbHO-OpHEHTUPOBAHHBI HHOCTPAHHBIN S3BIKY, IIOCKOJIBKY
B CBOEM MOHWMAaHHH IEJIM U 33J]a9X 3TOTO Kypca Mperno1aBaTeld OCHOBBIBAIOT HA HOPMATHUBHBIX JTOKYMEH-
Tax, PeriIaMeHTUPYIOIINX UHOS3BIYHOE 00YUICHHUE B BY3€.

[Ipu aHKETUPOBAHUM MPETIOAABATEIH TAKXKE OTMETHIIM, YTO TOJBKO TPOTPAMMBI TUCIUILTUHBI OTACIh-
HBIX CHEIHMaIFHOCTEH CIIOCOOCTBYIOT MONHOLIEHHOW MOATOTOBKE CTYACHTOB K MPO(ECCHOHATBHOMY WHO-
SI3BIYHOMY OOIIeHHI0. B KadecTBe TIIaBHBIX 3aMeYaHUil K COAEPaHHWIO THUMOBBIX MPOTPaMM JHUCIUTUIAHBI
MpernoaaBaTe s IsMi ObUIH yKa3aHbl HECOOTBETCTBHE TeM MPO(ECCHOHANBHON cepe ACITeIbHOCTH CTY/CH-
TOB, HEJIOCTATOYHAs! OCBEIIEHHOCTH MpeylaraéMbIMI TEMaMHU PEYEBOTO OOIIEHHUS MPEAMETHOM 00IacTH 3Ha-
HUH CTYZICHTOB, TIOBTOPSIEMOCTh H/HJIH CXOXKECTh TEM.

ITo BompoCy, HACKONBKO COJEpKAHHME THIIOBBIX Y4EOHBIX IMporpammam aucnuiuinHbl «[Ipodeccuo-
HaJTPHO-OPUEHTUPOBAHHBI WHOCTPAHHBIN SI3BIK» JUIS TEXHUUYECKUX CIICIUATBHOCTEH CIIOCOOCTBYET TOJTO-
TOBKE CTYIEHTOB K HHOSI3BIYHOMY OOIIEHHUIO B Oy Iymieil mpodecCHOHABHON e TeNbHOCTH, MHEHHE TTPEeTo-
JaBaTelsiel pa3eNniIoch CIEAYIONIMM 00pa3om (puc. 2).
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Pacnpenenenne noJieif pecnoH1eHTOB

31% m80%
7160%

6osiee ueMm Ha 80%
B meHee ueM Ha 50%

56,25 %

Pucynoxk 2. TTokazaTtenu 3¢ ()eKTHBHOCTH THIOBBIX YIEOHBIX IPOrpaMM TUCIUTUINHBI
«IIpodeccronanbHO-OpHEHTUPOBAHHBII HHOCTPAHHBIH A3bIK» (MHEHHE IpETIoiaBaTesieii)

JlaHHO# KapTHHE OKa3aJHCh CO3BYYHBI M OTBETHI CTYJCHTOB, KOTa 3HAYUTEIIbHAS JIOJIS OMPOLICHHBIX
NPHU3HAIOT, YTO H3y4yeHHe Kypca «IIpodeccroHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIM WHOCTPAHHBIH S3BIK» BO MHOTOM
CHOCOOCTBOBAJIO HX MOJATOTOBKE K OOIIEHUIO Ha MHOCTPAHHOM sI3bIKE B cepe Oyayeit npodeccroHanbHOM
JeITeILHOCTU. BMecTe ¢ TeM HacTOpakuBaeT CHTyalus, KOrja OoJblias 4YacTh ONPOIICHHBIX 3aTPyIHHIACH
OTBETHTH Ha JIAHHBIN Bompoc (puc. 3).

Pacnipenenenue goJieif pecroH/1eHTOB
¥ 3aTpyJHUINCH OTBETHTH

™ [Iporpamma criocoOCTOBaIa MOATOTOBKE

ITporpaMma He croco6CTBOBAIA MOATOTOBKE

56,5 %

Pucynox 3. Ilokazatenu 3peKTUBHOCTH TUIIOBBIX YYEOHBIX IIPOIPaMM JTUCHUILTHHBI
«IIpodeccronaabHO-OPUEHTHPOBAHHBII HHOCTPAHHBIH A3bIK» (MHEHHE CTYACHTOB)

OCHOBHBIMM IIPUYHMHAMH, OIPEAEIIIOIMMHI HEJOCTATOUYHO BBICOKOE Ka4eCTBO OO0Y4EHUS] HHOCTPAaHHO-
MY S3BIKY C Y4€TOM CIICIM(UKH HES3BIKOBBIX BY30B, SBISIFOTCS HE TOJIBKO HE3HAUUTENBHBII 00beM yueOHO-
r0 BpEMEHH, OTBOANMOIO Ha M3Y4YEeHHE HHOCTPAHHOIO S3bIKa, OTCYTCTBHUE CIICLHAIBHOMN MOATOTOBKH MPEMo-
JaBarejeld HHOCTPaHHOTO SI3bIKa JJIsl TEXHHUYECKHX (aKyJIbTeTOB BY30B, HU3KHH YPOBEHb HHOS3BIYHOM TOA-
TOTOBKH BBIITYCKHUKOB CPEJHHX IIKOJ, HO M HEAOCTAaTOYHAs Pa3pabOTaHHOCTh METOAWKH OOYyYeHHsS HHO-
CTpaHHOMY $3BIKY B HHTETPALH C MPO(HECCHOHATBHOM MOATOTOBKOM.

Eme oganm dakropom obecrieueHus KadecTBa 0OyUeHHS SBISETCS HAIMYKE COOTBETCTBYIOUICH y4eo-
HO-MeToan4YecKoi 6a3sl. Onpoc npenogaBareniel mokaszau HaaTudue IpooIeMbl ¢ 00eCIeYeHHOCTRIO TIpoIiec-
ca O0Oy4eHHS CTYAEHTOB IpPOQeCcCHOHATbHO-OPUCHTHPOBAHHOMY HWHOCTPAHHOMY SI3BIKYy  y4eOHO-
MeTonuueckor Jureparypoil. Tak, 6 mpemomasareneit (20 % w©3 dYMcHa OMPOIICHHBIX) yKa3aid
Ha OTCYTCTBUE KaKOH-1M0O JuTepaTyphl 10 NPO(hecCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY
Ul TeX CHEeLUAIBHOCTEH, Iie OHU OCYILECTBIISIIOT NOATOTOBKY CTyneHTOB; 18 mpenonasateneii (60 % pec-
MOHJICHTOB) OTMETWJIM HU3KHH YPOBEHb 00ecriedeHHOCTH y4eOHOH muteparypoir — ot 20 mo 50 %; ocras-
mecst 6 yenoBek (20 %) ompenenuiv ypoBeHb Y4eOHO-METOIUYECKOTO OOECIEUYCeHUsT KaK JOCTaTOYHBIH.
TeM He MeHee, Kak MOKa3bIBAIOT CIIUCKH HCHOIb3yEeMOH MpernoaBaTesiIMU y4eOHUKOB 1 TTIOCOOMH, TaHHAs
JUTEepaTypa B OCHOBHOM INpEACTaBICHA IEKTPOHHBIMU BapHaHTaMH y4eOHOW IUTEpaTypbl POCCHHCKHX
1 3apyOeXHBIX aBTOpoB (He mozxe 2004 r.).
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Takum 00pa3oM, CIOKHBIIASACS HAa MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET MPAaKTHKA MPENoIaBaHUs MHOCTPAHHOTO
SI3pIKA HAa TEXHUYECKHX CIIEIUANBHOCTSX B By3ax KazaxcTaHa xapakTepusyeTcs TeM, UTO:

® BO-TICPBBIX, HE B MOJHOH Mepe oOecreveHa NMPeeMCTBEHHOCTh W HENPEPhIBHOCTH OOYyUEHHS HWHO-
CTpaHHBIM f3BIKaM MEXIy YPOBHSMHU 00pa30BaHHUs (IIKOJIOW M KOJUIEKEM, IIKOJIOW U BY30M, KOJUIEIKEM
Y By30M), 4TO SIBJISICTCSI TIPETATCTBUEM T (JOPMHUPOBAHHS BCETO KOMIUIEKCA WHOS3BIYHBIX KOMITCTEHITHIA
W TOCTHO)KEHUSI ONpPENENeHHOro YPOBHsS 00y4eHHOCTH si3bIKy. COrIacHO TOCyAapCTBEHHBIM HOPMAaTHUBHBIM
JOKYMEHTaM B cdepe HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHUS NMPEEMCTBEHHOCTh M HEMPEPHIBHOCTH OOYYEHUS WHO-
CTPaHHBIM SI3bIKAM Ha PAa3JUYHBIX CTYMEHIX 00pa30BaHUs JOIDKHBI JOCTUTATHCS Yepe3 CUCTEMY YPOBHEBOTO
00y4YeHHUs A3bIKaM B COOTBETCTBHU € OOIICEBPOIEUCKON CHCTEMOM OLICHKH YPOBHS BIaJ€HHsI HHOCTPaHHBIM
s361kOM. COOTBETCTBEHHO, WHOSI3BIYHOE 00pa3oBaHWE B IKOJIAX M Koiule/kax Kazaxcrana mpemmnonaraer
BJIaJICHHE WHOCTPAHHBIM SI36IKOM Ha yYpoBHe B1, a B pamkax BeIcIIero npodecCHOHATLHOTO 00pa30BaHUs —
Ha ypoBHe B2 u C1. Tem He MeHee HabII01aeTCA HECOOTBETCTBUE MEXKAY TPeOYEMBIMH U pealbHBIMH CTap-
TOBBIMU YPOBHSIMH BJIaJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM BBITTYCKHHKAMH IITKOJI/KOJLUIEKEH;

® BO-BTOPHIX, LIENbI0 00y4YeHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B BYy3€ SBISIETCS MOATOTOBKA CIICLHATICTOB,
BJIAJICIONINX SA3BIKOM KaK MHCTPYMEHTOM OOIIeHUs B Oymymiei npodeccuoHanbHOU NesitenbHocTH. OHAKOo
TOCTH)KCHHE JAaHHOH IeNM 3aTpyaHsIeTCA n3-3a 00beMa yaeOHOr0 BpeMEHH, OTBEIEHHOTO Ha 00y4YEeHHEe HHO-
CTPaHHBIM SI3bIKAM B HESA3BIKOBOM BYy3e. B pe3ynbrare 3TOro B By30BCKOH NMPAaKTHKE YacTO CKIIaIbIBAIOTCS
CUTYyaIIUH, KOT1a IO MPUYMHE HU3KOT'O CTAPTOBOTO YPOBHS BIIaJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM OOJIBITHHCTBOM
BBIIMTYCKHUKOB IIKOJI/KOJUIE/PKEH MPUXOJUTCS BBOJWTH JIOTIOJIHUTEIBHBIC S3BIKOBBIC JUCIUIUIMHEI 32 CUET
BapUATHBHOTO KOMIIOHCHTA Y4eOHOTO ILIaHa;

® B-TpEeThHX, O0yUYeHHE WHOCTPAHHBIM S3BIKAM B BY3€ OCYIIECTBISIETCA B pamMKax AUCUUIUMH «HHO-
CTpaHHBIN 3bIK» U «[IpodeccnoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM HHOCTPAHHBIHN S3BIKY, [ENH, 33JJaYd U COJICPIKa-
HHUE KOTOPBIX OIPENENSIIOTCS COOTBETCTBYIONIMMH THIIOBBIMH y4eOHBIMH MporpamMmmami. OZHAKO B HACTOS-
1mee BpeMs HaOJIro1aeTcsl HEOAHO3HAYHBIN MOAXO0 K OTPEACTICHHIO IIEeIH, 3a/1a4 U COAEPKAHUS TUCITUTLTHHBI
«[IpodeccronanbHO-OPHEHTUPOBAHHBI HHOCTPAHHBIN S3BIK», YTO MPEMSATCTBYET MOTHOLEHHOMY (OPMHUPO-
BaHUIO WHOS3BIYHON NPO(eCCHOHATEHO-KOMMYHHUKATUBHOW KOMIICTCHIIMM CTYACHTOB. JlaHHas cuTyanus
oOycioBieHa TeM, 4YTO THMOBBIE Yy4deOHbIe mporpamMMbel 1o auciumuiae  «[IpodeccronanbHO-
OpPUEHTHPOBAHHBIN MHOCTPAHHBINA S3BIK» COCTABISIOTCS PA3IMYHBIMU By3aMH PECITyOJIUKH B 3aBUCHMOCTH
OT CcrenuanbHOCTH. B pesynprare 3T0oro mpu pazpaboTke y4eOHBIX MPOTrpaMM IO JaHHOH TUCHUIUIMHE Ha-
Omo1aeTCst OTCYTCTBHE YHUGDHUIIMPOBAHHBIX TPEOOBAHUI K ONPEEIICHUIO LIEJIe, 3a/1a4, TEMAaTUKN PEeUYeBOTO
o0mmieHns, TpeOOBaHUN K YPOBHIO OOYUEHHOCTH SI3BIKY. DTO MPUBOAWT K Pa3IMIHOMY MOHUMAHHIO IEITH
W 3a/1a4 YKa3aHHOTO Kypca cO CTOPOHBI IpemnojiaBateneil. M, kak ciencTBre, BMECTO MpeoOpa3oBaHus Co-
Jep KaHUs U Tpoliecca HHOS3BIYHOM OATOTOBKY B By3€ B CLieHapHid Oyayiiel mpodecCHOHaNbHON AesTelb-
HOCTH CIIEIMAJNCTa C IIeNbI0  IOJIHOUEHHOTO (OPMUPOBAHUS HMHOS3BIYHOW  MPOQPEeCcCHOHATBHO-
KOMMYHHUKATUBHON KOMITETEHIIMH CTYJIEHTOB TEXHHUYECKUX CIICIUALHOCTEH HAOII0AaeTCs ML Pa3BUTHC
y HUX psiia UHOS3BIYHBIX YMEHUH M HABBIKOB, KaK, HalpUMep, 0OYUYCHHE HABBIKAM YWTATh U TIOHUMATh JTH-
Teparypy 1o CIennaIbHOCTH;

® B-YETBEPTHIX, IpodiIeMa ¢ yueOHO-METOANYECKOH 00ecTIedeHHOCThIO Tpolecca O0y4eHUs CTYACHTOB
po¢ecCHOHANTEHO-OPHEHTHPOBAHHOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JTUTEPATYypOH BBI3BAHA OTCYTCTBHEM CHCTEM-
HOU paboTHI M0 pa3paboTKe COOTBETCTBYIOIIMX YYEOHHKOB, YUEOHBIX M Y4eOHO-METOIMYECKHX MOCOOUH.
Ha ceropnsmanii  neHp pa3zpaboTka  y4eOHO-METOAMYECKOW JIUTEpaTypsl IO  MpOQecCHOHAIBHO-
OPUEHTHPOBAHHOMY MHOCTPAHHOMY SI3BIKY UMEET JIOKAJIBHBIA XapakTep M OCYIIECTBISETCS Ha WHUIIMATHB-
HOW OCHOBE pa3HbIMHU By3amu KazaxcTaHa, B TO BpeMs Kak Ooliee 1eecoo0pa3Hoil MpeACTaBIsIeTCsS KOOPIH-
HaIUs JIAaHHOTO HAIIPABJICHUS Pa0OThI €IUHBIM CIEIHMATU3UPOBAHBIM OpraHoM. Tak:ke BUAUTCS HEOOXOIM-
MBIM, YTOOBI paboTa B JJAHHOM HAlpaBlICHHU OCYIIECTBIISIIACH B COOTBETCTBUM C YTBEPXKICHHBIMU YHHU(H-
[IUPOBAaHHBIMH TpPEeOOBAaHUAMH K pa3paboTKe MOMOOHON y4eOHO-METOMUYecKOW muTeparypbl. Ha Ham
B3TJIS1/I, OCHOBHBIMU TPEOOBaHUSMU SBJISIOTCS KOMMYHUKATHBHAsS U MPO(PECCUOHATHLHO-OPUCHTHPOBAHHAS
HaNpaBIEHHOCTh Y4eOHOTO Marepuaia, ydeT CIECUU(HKH CIEeHUaJbHOCTH U COOTBETCTBHE KOHKPETHOMY
YPOBHIO B HETIPEPHIBHOM MHOTOYPOBHEBOM CUCTEME 00yUEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM;

® B-IIATHIX, HAOIIOJaeTCAd OTCYTCTBHE €IMHOTO MOAXO0Ja K MEePEeBOIy Ka3aXCTAHCKOW CHCTEMBI OICHH-
BaHMs B KpeauThl EBponeiickoit cuctemsr nepeBoa 3adeTHbIX eauant (ECTS), uTo co3maer By3am psi mpo-
OneM mpH MPOXOXKICHUH MPOLEAYP MEXIYHAPOIHBIX aKKpEAWTAlMH CHELMAlbHOCTEH, peann3aluu Mpo-
rpaMM ABYIJUILUIOMHOTO 00pa3oBaHUS M OOecledeHns aKaJeMHUIeCKOH MOOMIFHOCTH CTYAEHTOB, TJI€ HaJIH-
gue cucteMbl ECTS BrICTymaeT ogHUM U3 IIIaBHBIX KpuTepueB. Ha qaHHOM 3Tare KakIblii By3 CTpaHbl HMe-
€T COOCTBEHHYIO pa3paboTaHHYIO CUCTEMY MepeBOAa HAMOHAIBHBIX KpeauToB B kpeauTsl ECTS. TToatomy
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BUAMTCS OoJjiee 1erecoo0pa3Hoi pa3padoTKa HOBOM €AMHON HAMOHAIBHOW CHCTEMBI OLIEHMBAHUS, TaK KaK
Hanmnuue cucteMbl 3adeTHbIX eauHull ECTS sBusercs BaKHEWIINM yCIOBHEM IMPH3HAHHUS Ka3aXCTaHCKUX
JTUTIOMOB Ha MEKIYHApOJIHOM YPOBHE.

[epeuncnennslii pag npobiem, 0e3ycI0BHO, MOKET OBITH POIOJDKEH U 3aTparuBaeT He TOJBKO chepy
TEXHUYECKOTro 0Opa3oBaHUs, HO UM BCE OCTAJbHBIC HANpPABJICHHS MOJATOTOBKH creruanvucToB. Hamu Obin
OTMEYeHBI HanOoJee 3HAaYUMbIE M3 HHUX, TPEOYIOIINE MEPBOHAYATFHOTO PEIIEHHS, TaK KaK CJIEICTBHUEM IIe-
PEUUCIICHHBIX MPOOJIEM SIBISAETCS CUTyalusi, KOrJa BBITYCKHUKA TEXHUYECKUX CIIEHUATLHOCTEH By3a, JaKe
NpY HaJUYUH JOCTaTOYHO BBICOKOTO YPOBHSI 3HAHWI WHOCTPAHHOTO $I3bIKA, UCTBITHIBAIOT 3aTPyIHECHUS
B TIporiecce MpodecCHoHaTBLHOTO OOIIEHHSI CO CIICIUAMCTAMU APYTHX CTPaH M0 MPpUYHHE Hec(hopMUpOBaH-
HOCTH S3bIKa JUISI CTIEHUANBHBIX 1EJIeH, MOTUKYJIbTYPHOTO MUPOBO33PEHUS, CIIOCOOHOCTH K MEXKYIbTYPHOU
npodeccnoHaNbHOW KOMMYHUKAIUH, JIMYHOCTHBIX MTOBEJICHYECKUX KaYeCTB.

[IpakTuka npodeccrnoHanbHOT0 00y4eHHs B BBICIINX y4eOHBIX 3aBeneHusXx KazaxcraHa cBHIETENbCT-
ByeT O TOM, YTO MOJIOTOBKA CTYIEHTOB TEXHWYECKHX CIIEIHUATBHOCTEH HaleJeHa, B TEPBYIO OdYepenb,
Ha MoJTyyeHrne NpodeccHoHaIbHBIX 3HAHUH, HABBIKOB, YMEHHH U sBIsieTcs (OPMOH pa3BUTHA y3KOCIEIHa-
JU3UPOBAHHOT'O CO3HAHMSI U MBIIIJICHUS, B TO BpeMs KaKk COOCTBEHHO Mpo¢ecCHOHANbHAS e TeIbHOCTD, KaK
OBLIO OTMEUCHO BHIIIIE, TPEOYET HE TOJIBKO XOPOIIHX MPodecCHOHATBHBIX, HO U KOMMYHHUKATHBHBIX 3HAHUH,
YMEHUI1, HAaBBIKOB U CHOPMUPOBAHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX Ka4€CTB JTUYHOCTH.

B pesynbrare 3TOr0 HE MMEIOLIMH COOTBETCTBYIOLIYIO S3BIKOBYIO TOATOTOBKY M HE OOJaJarOlIuii
c(OPMHUPOBAHHBIMH KOMMYHUKATHBHBIMUA HAaBBIKAMU CIICIIMATMCT TEXHUYECKOTO MPOMUIS HCIBITHIBACT
Cephe3HbIe 3aTpyMHEHUsI B chepe KOMMYHUKATHBHOTO B3aUMOJICHCTBHSA. JTO, B CBOIO OUYEpeilb, MPHBOIUT
K HEOOXOIUMOCTH HOBOTO OTOOpa COAEP)KaHHsS HHOS3BIYHOIO 00pa3oBaHUs, OINpENeNeHHS TPaeKTOPUU
Y TIPUHIIUTIOB 00yUYEeHUs MHOCTPAHHBIM SI3BIKaM C Y4eTOM MPOeCCHOHANBHON crienin(UKH, pa3padoTKH ciie-
[UANBHBIX METOIWK W TEXHOJOTHH, pa3pabOTKH COOTBETCTBYIOIIEH CHEMATU3UPOBAHHONW y4eOHO-
METOAMYECKOHN TUTEPaTyphl U Ap.

Takum 00pa3oM, TOBOpSL O COCTOSIHUM MpENoJaBaHUsl MPOQEeCcCHOHAILHO-OPHUEHTHPOBAHHOTO HWHO-
CTpaHHOTO sI3bIKa B By3ax KazaxcraHa, Mbl MOKEM KOHCTATHPOBATh HAJIMYME Psia MpoOiieM, KOTOphIe Ha-
NPSAMYIO BIUSIOT HA TOTOBHOCTh CTYJICHTOB K MHOSI3BIYHOMY OOIIEHHIO B Oyaymiei mpodecCHOHAIBHON Aes-
TEJNBHOCTH.

BceneactBue aToro o0yueHre HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B By3€ AOJDKHO CTaTh €IMHBIM, IIeJICHAIPaBICHHBIM
Y CTeIHaJIbHO OPTaHN30BaHHBIM, YTO MOXKET OBITh JOCTUTHYTO Yepes:

— YHU(]HKALUIO LIeNeH, 3a1a4 HHOSI3BIYHOM MOJTOTOBKU CTYICHTOB, OCHOBHOM LIEJIBI0 KOTOPOH JOIKHO
BBICTYIIaTh COBEPIICHCTBOBAHHE NMPO(PECCHOHATFHO-KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIINH B TPEIMETHONH 00-
JIACTH CHEIMATBHOCTH, COOTBETCTBYIOIIEH ypoBHIO B2-C1;

— ONpeZeTieHne HOBOM TPAaeKTOPHH OO0YYEHHUS! HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B LIEJIOM, KOTOpasi OyAeT crocod-
CTBOBaTh JOCTIKECHHIO MOCTaBIeHHOHN menu. I10CKoIbKY AOCTHKEHUE NAHHOH LN MaJIOBEPOSITHO B paM-
Kax o0Ieo0s3aTebHBIX JUCIHILTHH «IHOCTpaHHEIHN s3BIK» U «lIpodeccrnonanbHO-OpUEeHTHPOBAHHBIA HHO-
CTPaHHBIN S3BIKY», UISI TOCTHKEHHSI TIOCTABIEHHOW LIENH HA TEXHUYECKUX CHEIHaIbHOCTSAX M3y4YeHHE WHO-
CTPaHHOTO $I3bIKA MPEJIaraeTcsi OCYIIECTBIAT MO ONPeACICHHON TPaeKTOPHH 00yUeHHS HE TOJBKO 3a CUeT
00513aTeIHHOr0 MOy Y4eOHOTO IJaHa CIEUaTbHOCTH, HO M 32 CUET BY30BCKOTO KOMIIOHEHTa y4eOHOTO
I1aHa (AOMONHUTENbHBIE KPEAUTH MOAYINS IO BBIOOPY WM TOTIOMHHUTEIbHBIE BUABI 0O0yueHws). JlanHas
TPaeKTOpHs JOJDKHA BKIIIOUATh BCE STambl 00YUYEHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY C COOTBETCTBYIOLIMMH SI3BIKO-
BBIMU TUCHUIUIMHAMH M CIEUUATFHBIMU JUCIUILITHHAME Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, a TaK)KE YPOBHAMH OBJIA-
JE€HHSI THOCTPAHHBIM SI3bIKOM COTJIACHO OOIIEeBPONIEHCKOMY CTaHAAPTY:;

— pa3paboTKy HOBOT'O COJEpKaHUsl y4eOHOW MPOTpaMMBl IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, KOTOPOE JOJKHO
ObITh TIpOecCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIM Ha TPOTSHKEHHUH BCETO INepHoia OOy4eHHUs CTYAEHTOB HHO-
CTpaHHOMY S3BIKY, a HE TOJNBKO B paMKax AUCHUIUIMHB «IIpodeccrnoHansHO-OpUEeHTHPOBAHHBIN WHOCTPAH-
HBIHA S3BIK», ¥ OMPEIENIeTCs KOMMYHHUKATHBHBIMU M TTO3HABATEIFHBIMU MTOTPEOHOCTSIMH CIIEITHAINCTOB CO-
OTBETCTBYIOILETO MPOQHUIIS;

— OpPTaHM3ALMIO U [EHTPAIN30BaHHYI0 KOOPIWHAIIMIO CHCTEMHOW pabOTHI MO yu4eOHO-METOANYECKOMY
obecrieueHNI0 00YICHIS HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B BY3€.

Takum 00pa3oM, TOJIBKO KOMIICKCHOE PELICHUE IEPEYMCICHHBIX BBIIIE TPOOIEM MO3BOJIHUT pa3pabdo-
TaTh APPEKTUBHYIO TEXHOIOTHIO 00ydeHHs NpodecCHoHaTbHOMY HHOCTPaHHOMY SI3BIKY, JOCTHYb MOJO0XKH-
TEJIHHOTO Pe3yiIbTaTa B Pa3pelIeHNH MTPOTUBOPEUHS MEXITY BEICOKUMHU TPEOOBAHMSIMH K PO ECCHOHATBHOM
WHOS3BIYHON KOMIIETEHTHOCTHU CIICHHUAIICTa U HU3KUM €€ peajbHbIM ypOBHEM. PemieHne naHHBIX IpoOiieM
Takxe OyneT crnocoOcTBoBaTh 3(h(eKTUBHOMY mporeccy (GOpMHUPOBaHUS MHOS3BIYHON MPOgecCHOHANTBHO-
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KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETCHIIUU CTYJCHTOB, KOTOpas SBISCTCS HEOThEMIIEMBIM KOMITOHEHTOM WX Tpodec-
CHOHAJIBHON KOMIIETEHTHOCTH KaK OyIyIIMX CHEIHaINCTOB, YTO B JAJIbHEWIIIEM MOXET 00ECIeYlTh BO3-
MOXKHOCTh BCTyIuIeHus1 Kasaxcrana B EBpomnetickyio denepannio HalMOHAIBHBIX HHXCHEPHBIX acCOIHaIMi
Y TIOJYYCHHS HAIIMMU CICIIMATNCTaMU MHXXEPHOTO poQuist 3BaHus «EBpouHkeHEp».
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Ka3zakcran Pecnmy0ukacbinaa KaciOn 0aFbITTAJFAH IIET TiJIiH OKBITY
JKAFIabI TYPaJibl: TEXHUKAJIBIK MAMAHABIKTAP CTYJAEeHTTEPiH
1IeT TiTiHJe JalbIHABIFbIH TAJIaY

Kasipri yakpITTa TeXHHKAaIbIK MaMaHABIKTap CTYJCHTTEPiH KociOu GaFbITTajFaH MIET TUTIHAC OKBITY epeKiie
MoHre ue 0omyna, cedbebi KaciOu KbI3MET calachlHAA LIET TUTIH OKBITY HHXKCHEPHs, TEXHUKA JKOHE TEXHOJIO-
rHs calachlHAAFbl OTaHABIK OiniM Oepy OargapiaManapblH XaJIbIKapaliblK KaCiOM aKKpeIUTTeYAiH KaKeTTi
mapTel OO TaOBUTAABI, MIET TULAEpiH Oimy Oi3miH MaMaHIapra «EypOHMH)KEHEp» aTarblH TaraWbIHIAyFa
MYMKIiHIIK Oepeni. OcblFaH OaiiIaHBICTBI TEXHUKAIBIK JKOO-HBIH CTYICHTTEpiHE IIeT TULAEPIH OKBITY
THIMAUTCIH apTTHIPY MaKcaThIHAA TEXHHUKAIBIK MaMaHJIBIKTap CTYASHTTEPIiHIH KociOM Ky3BIpeTTiIiKTepi
KyleciHae mer TUINIK OLTIK IIeH Nar[bUIapblH KeUIeHAI KaJbINTacTBIPy MOCENECiHIH ©3eKTUIri apryna.
Makasana TeXHHKAIbIK MaMaH/ABIKTapFa LICT TUTiH OKBITY/BIH aFbIMIAFbl XKail-KyiliH aHbIKTay YIIiH aBTOp-
nap KaparaHapl Kalachliarbl KOO-HBIH LIET TULIEPI OKBITYIIBUIAPHI MEH CTYASHTTEPIiHIH cayanHama
HOTIOKENepiH Tanaarad. by tannay OOMbIHIIA MIBIKKAH KOPBHITBIHIBUIAP, MOCEIENEP/i aHbIKTAY JKOHE oJlap-
b1 LICITY YKOJIIApBIH YChIHYFa MYMKIHIIK Oepi.

Kinm co30ep: xacibi-apHaiibl LIET TiMli, TEXHHKA MaMaHJAPBIHBIH CTYICHTTEPI, )KOFapFbl OKY OPHBIH/AFBI LIET
TiTIHE JaWBIHIBIK, THOTIK OKy OarjapiaMachl, IIeT TLINl OumiM OepydiH Ma3sMyHBI, YITTBIK HHXEHEPIiK
accoparysuIapAbE Eyponansik denepariscsr.

B.A. Zhetpisbayeva, Zh.G. Shaikhyzada, J. Taborek

The state of professionally-oriented teaching of a foreign language
in the Republic of Kazakhstan: the analysis of foreign language
training of technical students.

Currently teaching of a profession-oriented foreign language to students of technical majors is becoming of
special significance, since teaching a foreign language for special purposes is a prerequisite for international
professional accreditation of domestic educational programs in the field of engineering and technologies whe-
reas foreign languages skills are necessary for Kazakhstan's specialists in obtaining the rank of "Euroengi-
neer". In this regard, the issue of increasing the effectiveness of teaching foreign languages to students of
technical majors is being actualized with the aim of forming a complex of foreign skills in the system of pro-
fessional competence of technical students. In order to determine the current state of foreign language teach-
ing in technical specialties, this article presents an analysis of the results of a survey of students and foreign
languages teachers at universities in Karaganda. This analysis allowed the article authors to single out exist-
ing problems and present conclusions on possible ways of their solution.

Keywords: professionally-oriented foreign language, students of technical majors, foreign language training
in the university, standard curriculum, content of foreign language education, European Federation of Nation-
al Engineering Associations.
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Kazaxckuii ynusepcumem mexncoyHapoOHvlix OmMHOUEHUI U MUPOBYIX A3bIKO8
umenu Abwvinan xana, Armamel, Kazaxcman
(E-mail: gweras@inbox.ru)

Hay‘lHO-METO)IH‘{eCKI/le OCHOBBI ITOJIUA3BIYUNA B Pecnyﬁ.)mlce Ka3zaxcran

CraThsl TMOCBSILEHA OCMBICIEHHIO CTAaHOBIIEHUS SI3bIKOBOro oOpasoBaHust B Kasaxcrane. PasButue momu-
S3BIYHOTO 0OPa30BaHMS CETOMHS SIBIISICTCS ONHUM M3 TIABHBIX IIPHOPUTETOB TOCYAAPCTBEHHOW ITOJIMTHKH.
B 3TuX ycnoBHAX IIpaBOMEPHBI IEPECMOTP U pa3paboTka METOJOIOTHYECKIX OCHOB COBPEMEHHOTO SI3BIKOBO-
IO ¥ MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMS, COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHIO 00pa30BaTENILHEIX MOTpeOHOCTEeH obIecTsa,
Ha OCHOBE KOTOPOTO CTaHET BO3MOJKHEIM CO3/IaHHE HAIlMOHAJIHHOW IIENOCTHOW M NPEeeMCTBEHHOU CHCTEMBI
MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMUs, MHOTOBAPHAHTHON 110 CBOMM COAEPIKATENIbHO-()YHKIMOHAIBHBIM U LIEJIEBBIM
YCTaHOBKaM U 3aJa4aM, CTPYKTYPHO 0ObeIMHSIONIEH B paMKaX €JHHOTO HHOS3BIYHO-00Pa30BaTENbHOIO MPO-
CTPAHCTBA BCE CYIIECTBYIOIINE U MPOTHO3HO-BO3MOXKHBIE (YOPMBI 1 YPOBHU 00yUEHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
B cratee Takxke maercsa 0630p HapaboTok Ka3YMOuMSI um. AGsinaii xaHa mo peanusanuu npoexra «Tpue-
JMHCTBO SI3BIKOBY». Ha ocHOBe 0000IIEeHUs 1 YyKPYIHEHHsI HMEIOIMXCSl HapaboTOK B 00JIACTH TEOPUH MEXK-
KyIbTypHOH KoMMyHUKanuH npodeccopom C.C. KynanbaeBoit 651 onpezeneH COBPEMEHHBIH METOI0I0TH-
YecKUi 0a3uc MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHUs, COCTOSIIEr0 W3 KOTHUTHBHO-TMHIBOKYJIETYPOJIOTUIECKOH MeTo-
JIOJIOTHH ¥ TEOPHH MEXKYJIbTYpHOW KOMMYHHKanuu. [ JTaBHBIM pe3ylbTaToOM yHUBepcuTeTa sBissioTcs Ha-
I[MOHAIILHO-a/IaITHBHBIE CTaHJAPTHBIE YPOBHU SA3BIKOBBIX KOMIETEHLHUH PaHXHMPOBAHHS SI3BIKOBON MOITO-
TOBKH U OLIEHKH YPOBHEBOW 0OYyUEHHOCTH fA3bIKaM, KOTOpbIE ObUIN pa3paboTaHbl HA OCHOBE OOIIEU3BECTHON
ypoBHeBoH Mozenn OOmieeBpONerCKUX SA3bIKOBBIX KOMIIETCHLMH, WHTEIPHUPOBAHHON ¢ MOJEIbI0 mpodec-
CHOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 00yUeHHsI HHOCTPAaHHBIM sA3bikaMm VOLL.

Kurouesvie cnosa: TOJIUA3BIYNUEC, HHOA3BIYHOC 06p3.30BaHI/IC, METO0JIOTHA A3BIKOBOT'O o6pa303aHI/m, TPUECAUHCT-
BO SI3BIKOB, KOFHI/ITI/IBHO-HHHFBOKyHBTypOJIOFI/I‘IeCKI/Iﬁ KOMILJICKC, YPOBHH SAI3bIKOBBIX KOMITETCHITHHA.

ITonnMaHnre HEOOXOAMMOCTH MPeoOpa30BaHU B CHCTEME OOpa30BaHUSI W ITOCTAHOBKA €€ KaK KITFOYe-
BOH  COITMAJIBbHO-d)KOHOMHYECKOW TpOOJIeMBbI, oOecrednBaromeil KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh — CTpaHBI
B MHPOBOM COOOIIECTBE, TEM HE MEHEE HaXOAAT pa3iMyHbIe BapUaHTHI pelieHus B crpaHax-uienax CHI,
XOTSI UX OOBEIUHSIOT €IMHOE KCTOPHUECKOE MPOIIIOE 1 00111ast KOHIIENTyallbHas aTgopma o0pa3oBaHusl.

CylecTByoIUe peruoHaibHbie 00pa3oBaTelbHbIE COOOIECTBA JEMOHCTPUPYIOT ONpeeICHHBIC Mpe-
WUMYIIIECTBA CO3JaHMSl COTJIACOBAHHBIX CIAMHBIX HHTETPALMOHHBIX Mozejel oOpa3oBaHHs, 00BbEIUHEHUS
BO3MO>KHOCTEH pErvoHa B TMOBBIIIEHUN KauyeCTBa MHTEIUIEKTYaIbHBIX PECYpCOB, TAPMOHU3AMN CTaHIapTOB
KauecTBa, 00CCIICUEHUH TPYAOBOM M aKaJaeMHUIecKod MOOMILHOCTH. OrpOMHBIN HCTOPUKO-3THHUCCKUH, I'y-
MaHHUTaPHO-KYJIbTYPHBIA OOraTedIunii miacT HallMOHAJIBHBIX HACJIEIUH OCTAaeTCs elle He MOJHOCTHIO pean-
30BaHHBIM B PETHOHANILHOM B3aumojeicTBuu crpaH-wieHoB CHI'. OueBHIHO, UTO OCHOBHOHM ABMXKYLIEH
CHJIOI TaKOTO HANpaBJICHUS B PErHOHANN3AINH SBISIOTCS S3BIKH HapoAOB cTpaH-uwieHnoB CHI'.

He cnyuaitno B mpuopureTHsie HampasieHus: CooOrecTBa BKIIOUEHA MOAIEPKKA B U3YIEHHUH PYCCKO-
ro s3bIKa U A3bIKOB rocynapcts-wieHoB CHI'. Uto kacaercs Kazaxcrana, TO TpHEIUHCTBO SI3BIKOB SIBIISIETCS
OJTHMM W3 TJIaBHBIX MPHOPUTETOB rocyaapcTBeHHor monuTtuku. B Ilocnanum Ilpesunenta Pecybnuku Ka-
3axctan H. HazapOaeBa Hapony Kasaxcrana «Tpetbst MoaepHu3anus Kasaxcrana: rio0anbHas KOHKYPEHTO-
cnocoOHOCTE» oTMeueHO: «Hama 3amaya — cpenate oOpa3oBaHUe LEHTPaJbHBIM 3BEHOM HOBOW MOZEIH
SKOHOMHMYECKOTO pocTa. YueOHbIe MPOorpaMMbl HEOOXOIUMO HALIEIHUTh Ha Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEH KpUTH-
YECKOTO MBIIUICHUS W HABBIKOB CAMOCTOATENBHOTO TMOMCKa WH(popManuu... Kazaxckuii S3bIK COXpaHUT
CBOIO JTOMHHHPYIOIIYIO TMO3WIMI0. bombinoe BHMMaHue OyneT YAENAThCS ero JalbHEHIIeMY pa3BHTHIO.
Bwmecre ¢ TeM ceroaHs aHITUICKUN S3BIK SBJISIETCS S3bIKOM HOBBIX TEXHOJIOTHH, HOBBIX ITPOM3BOJICTB, HOBOU
9KOHOMUKH... be3 oBmafeHns aHTIUHCKUM S3bIKOM KazaxcTaH He JOCTHTHET OOIIEHAIOHAIBHOTO TIPO-
rpeccay.

Wnesa TpuenuHCTBa SA3BIKOB MONYYWJIA PEalbHBIA CTAapT W OpOrpaMMmy €€ BOIUIOLICHUS B KU3Hb
¢ npeanoxkenus Jluaepa Hauun B ero Ilocnannn Hapony Kasaxcrana 2007 r. «Hosbriil Kazaxcran B HOBoM
MHpe» HadyaTh MO3TAHYI0 Pealn3alni0 YHUKAIFHOTO KyJIbTYPHOTO MpoeKTa « I prueInHCTBO s3bIK0BY. [Ipe-
3UJCHT OTMETWII, YTO B LENAX 00eCHeYeHNs] KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CTPaHbl HEOOXOAMMO Pa3BUTUE TPEX
SI3BIKOB: Ka3aXCKOro0 — KaK TOCYJapCTBEHHOIO, PYCCKOIO0 — KakK sI3bIKa MEXHALHMOHAIBHOTO OOLICHUS
Y aHTIMICKOT0 — KaK SI3bIKa YCIEITHOW WHTETPalluy B TII00aIbHYI0 SKOHOMUKY. KOHKpeTHbIe HanpaBiIeHus
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[0 peau3aluy MOoCTaBIeHHBIX [Ipe3nIeHTOM 3a/1a4 10 BHEAPEHUIO M PA3BUTHIO MOJUA3BIUNS HALUIM OTpa-
skeHue B [ocriporpamme pa3BuTust oopazoBanusa Ha 2011-2020 rr. u gesTenbHOCTH MUHUCTEPCTBA 00pa3o-
BaHUs U CUCTEMBI BBICILIEH LIKOJIBI 10 MOMCKY M pa3paboTKe HauboJiee ONTUMAIBHBIX MOJIENIEH SI3bIKOBOIO
00pa3oBaHHs, HAMOHAJIBHO-CTAHJAPTU3UPYIOUINX U 00ECHEUMBAIOIINX KOHIENTYAIbHYIO0 TaTdopMy ams
peanus3aluu KyJbTYpHOro npoekta « [pueIuHCTBO SI3BIKOB» Kak IIPOrpaMMHOIO JOKYMEHTa SI3bIKOBOW IO-
JIUTAKH PECITyOITUKH.

B cootBerctBum ¢ atum asmkenreM B 2009 r., mo nopyuennto MOH PK, yauBepcureTrom um. AGbuiait
XaHa ToJ pPyKOBOJACTBOM I..H., mpogeccopa C.C. KynanbaeBoii Opi1u pa3padboTansl «KoHIEHS SI3BIKOBO-
ro oopazoanus PK» u ['occranmapt obpazoanus PK «SI3pikn TpuenMHCTBaY Kak eauHas YHHBEpPCabHAs
cucTeMa yrpaBJIeHHs OJUA3bIYHBIM 00pazoBaHueM B PecyOnuke Kaszaxcran.

VYxazanusii ['occranmapr obpazoBanuss PK «S3pikum TpuenuncTBa» Oblm yTBepkaeH [Ipukazom
MOH PK ot 3 Hos16ps 2010 1. 32 Ne 514. A B cnenytomem roxay, B deBpaine 2011r., Ha ocHoBe 'OCO s3BI-
KOB YHUBEPCUTETOM OBLIIM pa3paboTaHbl U BBEAEHBI B IeHCTBHE TUIIOBBIE IPOTPaMMBI 110 SI3bIKaM TPHUEAUH-
CTBa, Ha 0a3e KOTOPHIX 00ECIEeYNBAIOTCS B HACTOSIIEE BpeMs YIpPaBICHHUE U METOIUYECKas KOOPIMHALUS
nporeccoB 00y4eHus si3blkaM TpreauHcTBa B By3ax PK. Ha manHblil nepuoa BpeMeHn MuHHCTEPCTBOM 00-
pasoBanus U Hayku PK yTBep:klieHa M akTHBHO peanu3yercs y4eOHBIMHU YUPEKACHUSIMU U IPYTUMH YIIOJ-
HOMOUYEHHBIMH OpTraHaMu «JlopojkHasi KapTa pa3BUTHS TPEXbA3bIuHOro oopazoBanus Ha 2015-2020 roxs».

B yka3aHHBIX BBIIIE TOKyMEHTaX MOKHO BBIACIUTH [1BA MIOCJIEI0BATENbHBIX YPOBHS €€ peain3aliu.

ITepBslit aTan gOMKEeH 00ecHeYnTh: Pa3paboTKy METOMOIOTHIECKOro 0as3nca S3bIKOBOr0 00pa30BaHMS;
pa3paboTKy HOPMATHBHO-TIPABOBOM 0a3bl, OIpemeeHHe COoCTaBa TPeOOBAaHWU K COACPKAHUIO, K 00BEMY
y4eOHOW HArpy3KH, Ka4eCTBEHHOMY YPOBHIO MOJATOTOBKU 0aKaJaBpOB IO KAKIOMY U3 3-X SI3BIKOB C YUETOM
crieruUKH VIS SI3BIKOBBIX M HESI3BIKOBBIX crienuanbHocTei. To ecTh Ha 3TOM I-M ypoBHE HE0OXO0IMMO OBLIO
MOATOTOBUTH €IUHYI0 CTaHAAPTH3HPYIOIIYI0 IathopMy ais BHenpeHHs «CHCTEeMBI HEHTPATH30BAHHOTO
yIpaBJIeHHs! A36IKOBBIM 00pa30oBaHUEM», CKOOPIUHUPOBAHHOM 10 equHbIM TpeboBaHmsM ['OCO ais kaxao-
r'0 U3 A3BIKOB TPUEINHCTBA.

Bropoii 3tan nomkeH Obul 00ecleunTh MOJCPHU3ALMIO CHUCTEMBI NOJArOTOBKU MEJArorMueckKux Kal-
pOBIMO  s3pIKaM  TPUEAMHCTBA  HAa  OCHOBE  €IMHOW  METOJOJIOTMYECKOH  «KOTHUTHBHO-
JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKOI» 0a3bl, C OJHON CTOPOHBI, U ¢ APYroi — pa3padoTaTh HAYYHO OOOCHOBaHHYIO
CHCTEMY JJIsl COBEPIIEHCTBOBaHUSA COJAEP)KATEIIbHBIX U OPraHU3aLMOHHBIX OCHOB SI3bIKOBOTO U MHOSI3BIYHOTO
00pa3oBaHUs B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUEM BPEMCHH.

B 3710if curyanuu KynbTypHBINA npoekT « TpueauHcTBO s136IK0B B PecnyOinke Kasaxcrany, co3naHHbIi
no uHunumaruse llpesunenta PecmyOmnuku, HanpapieH Ha ONpEAEIEHHE U pealu3alMio IoCydapCTBEHHON
cTpaTeruu B cdepe A3bIKOBOr0 00pa3oBaHMsA, KOTOpas Oa3upyeTcs Ha JIMHIBOKYJIBTYPHOM ILIIOpaIU3Me
C OpueHTaluel Ha 00yueHre U BOCIUTAHUE MOJUKYIBTYPHOH MHOTOSI3BIYHOM JTMYHOCTH, CIIOCOOHOH 3¢ dek-
THBHO CaMOpPEAIN30BaThCs, COXPaHssA CBOIO 3THUYECKYIO CTPYKTYPY B YCIOBHAX MOJUITHUYECKOTO U MOJH-
KYJIETYPHOTO MUDA.

Jlis co3aHus «ONTUMAaJIBHOTO COLIMOIMHIBUCTUYECKOIO IIPOCTPAHCTBA B CTPAHE, OIPEAEIIsIEMOro 10C-
TH)KEHHUEM He00X0AUMOro ()yHKIHOHAIBHOTO COOTHOIIEHHUS SI3BIKOB, HCIIOIB3YIOLUINXCS Ha TeppuTopun Ka-
3axcTaHa», ObuIa BEIpaboTaHa yHUKAIbHAs (JOPMYJIa pa3BUTHS KyJIbTYPHI U S3BIKOB BCEX 3THOCOB!

1) pazeumue kazaxckozo A3viKa KAK 20Cy0aApPCMEEHHO20;

2) coxpamenue 3a pycCKUM A3bIKOM KAK A36IKOM MEICHAYUOHANbHO20 00WeHUs B IOJTHOM 00beMe Oc-
HOBHBIX (DYHKIH, TapaHTHPOBaHHBIX eMy KoHcTuTtynuei Pecyonuku Kaszaxcran;

3) usyueHue anenUiCKO20 A3bIKA KAK A3bIKA YCNEWHOU UHMeSpayuu 8 2100aNbHYI0 IKOHOMUKY.

[Iponecc oOpereHns u MPHOOIIEHUS K TMHIBOKYJIBTYPaM IPYTruX 3THOCOB B paMKax €AMHOrO rocynap-
cTBa OOYCJIOBIMBAET MPAaBOMEPHOCTb pa3JelCHUS NPEAMETHBIX O0JacTed «A3bIK08020 00pA308aAHUAY
U «UHOA3LIYHO20 00pa306anusy, 00BEIUHSIOIMXCS TOJIBKO Ha OCHOBE COLMAIbHO-(DYHKIIMOHAIBHON npes-
Ha3HaU€HHOCTHU B JIMHTBOCOLIMYMaX.

B oTHX ycnoBUSX HpaBOMEpHBI MEPECMOTP M pa3paboTKa METOAONOTMYECKUX OCHOB COBPEMEHHOTO
S3BIKOBOTO M MHOSI3BIYHOTO OOpa30BaHMS, COOTBETCTBYIOLIETO YPOBHIO OOpa30BaTeNbHBIX MOTpeOHOCTEH
o01ecTBa, Ha OCHOBE KOTOPOTO CTAaHET BO3MOXKHBIM CO3/IaHHE HAIMOHAIBHON IIETTOCTHOM M MPEeMCTBEHHOI
CHUCTEMBI HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMs, MHOTOBapMAHTHOH IO CBOMM COJEpIKaTEIbHO-(YHKIMOHAIEHBIM
W [IeJICBBIM yCTAaHOBKAaM W 3aJadaM, CTPYKTYpHO OOBEAMHSIOMIEH B paMKaX €IUHOTO WHOS3BIYHO-
00pa30BaTEIbHOTO MPOCTPAHCTBA BCE CYLIECTBYIOIINE W IMPOTHO3HO-BO3MOXHBIE (DOPMBI M YPOBHHU 00yde-
HUS MTHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
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Ha ocHoBe 0000mieHrss U yKpYIHEHHUS WMEIOIUXCs HapaOOTOK B 00JACTH TEOPHH MEKKYJIBTYPHOH
koMmyHukanuu npodeccopom C.C. KyHanbOaeBoit ObUT onpe/ielieH COBPEMEHHBIH METOI0JIOTHYECKHI 0a3uc
WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMUsS, COCTOAILIETO W3 KOTHUTHBHO-JTHHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOH METOI0IOTHH
Y TCOPHH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIUH, & UMCHHO:

— TIOHUMAHHE A3bIKA KAK MEHCOUCYUNTUHAPHO20 KOHCMPYKMA «A3bIK—KYIbMYPaA—IUYHOCHb» B OTIHINE
OT TPAJIMIIIOHHOM TPAKTOBKH sI3bIKa OOJIbINE Kak (popMabHO GUKCHPOBAHHON CHCTEMBI,

— BBIOOD COBPEMEHHOU ~ MEemOO0N0cUU  A3bIKOBO2O 0bpaszosanus Kax KOZHUMUBHO-
JIUH2BOKYILINYPONOSUHECKOU;

— OTIpEeNIETICHUE /MeopuU MeXCKyIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU KaK 00pazosamenbHOU napaouemsl sA361K080-
20 U UHOAZBIYHO20 00PA30BAHUL,

— paciuupeHue IpeAMETHBIX TPaHUIL SI3bIKA 10 YPOBHS «A3bIKOB020 00PA308AHUSY,

— OTIpeNieIeHNEe PEeaTH3aOHHOI0 MEXaHN3Ma Yepe3 CUCTEMY METOMONOTHYECKUX MPHUHIIUIIOB — KO2-
HUMUBHO20, KOHYENMYAIbHO20, KOMMYHUKAMUBHO20, TUH2BOKYIbIYPHO20, COYUOKYIbINYPHO20, pedrercus-
HO-pazeugaioujeco — Kak 0a306v1X OCHO8, POPMUPYIOWUX YELOCMHYI0 00pA308AMENbHYI0 NaApaousmy
U B CBOCH COBOKYITHOCTHU ONpPENENAIONINX TpeOOBaHMs K 00pa30BaTeIbHOMY MPOLECCY B IIEJIOM U K OTAENb-
HBIM €T0 COCTaBIISIOUINM (IIEJISIM, COIEP’KaHUI0, METOIaM, TEXHOJIOTHSIM, CPEACTBaM OOyUEHHs), ONIPEaeIIss,
TaKkuM 00pa3oM, CTPATETUIO U TAKTHKY O0Yy4eHHUS;

— IPUHATHE MEMOOOL02UYECKOU KAMe2opuu — «IUH2BOKYILIMYPbLY, KOmMopas 6 Kaiecmee yueOHOU
eOuHUYbl  GbICHYnAaem  yoce  KAK — KOZHUMUBHO-IUHEBOKYAbmyponocudeckuli  komniekc  (KJIK),
U yenepesyibmamueHoll ee Kamezopueti OTPENETUTb «MENCKVIbMYPHYIO KOMNEMeHYuroy, OTPaKaroIIyIo
KOMIIETEHTHOCTHYIO Pe3yJIbTaTUBHYIO CHCTEMY SI3BIKOBOT'O M HHOSI3BIYHOT'O 00pa30BaHUsl,

— PacCMOTPEHHE KOHEUHO20 pe3yabmama A3bIK08020 U UHOA3BIYHO20 00pa308aHUs B IHWAINa30HE
om cyOvbeKma MexCKyIbmMyPHOU KOMMYHUKAYUU 00 Nep8UYHOL A3bIKOGOU TUYHOCMU, B 3aBUCUMOCTH OM 3d-
KOHOMepHOCmel CIAHO08IeHUsl NOUAZLIYHOU TUYHOCU 8 YCI08UAX MHO2OA3bIYUA.

Boimenenne uw oOocHOBaHMe ~— crmeUMGHUKH  S3BIKOBOTO  oOpa3oBaHHMs  OOYCJIOBIHBAET
u nuddepeHmpoBaHe TEXHOJIOTHIA UX 00yUYCHHUs, U UCTIOJIh30BaHHE WMEIOIIUXCSl HApabOTOK B MEXKIyHa-
POIOHON CTaHAApTH3aLMU YPOBHEH BIAJeHUS S3BIKAMH. 3@ OCHOBY PAHIICUPOBAHUS A3LIKOBOU NOO2OMOBKU
U OYeHKU YPOBHEBOU 00yYeHHOCU S3bIKAM B3SITa 00weuzgecmuas ypoguegas mooeab Obweesponeickux
AZBIKOBLIX KOMHEemeHyull, THTETPUPOBAHHAS C MOO0eIbi0 NPOYeccUuoHaibHO-OPUSHMUPOBAHHO20 00YYeHUs
unocmpannvim szvikam VOLL. B cuny Toro, 4to B mpo)eCCHOHAIBHOM IOTOTOBKE KaApOB 0CO00 aKTyallb-
HBIM SIBJISIFOTCS [IBa IPYTUX BapHaHTa SI3BIKOBBIX MporpamM, a iMeHHo LAP, LSP, To namu pazpaborana uu-
mez2puposanuas Mooenb U3 2-X e8PONelicKUx Cmanoapmos, 20e 8MopbiM YPOSHEGbIM CMAHOAPMOM Oblid
635ma npoepamma npogheccuonanvroeo ssvika VOLL, makoice npedcmagnsiowas 6-ypoGHesyo MoOeb.

Beps 3a ocHOBY Te ke caMble YpOBHH, MBI JoOaBisieM ypoBeHb C3, BO3MOXKHOTO JIMIIB AJISI POJHBIX
s36IKOB. [Ipy TakOoM paHXHUPOBaHUH MBI MIPEAJIAracM CIEIYIOUIYI0 MOAECTb:

— OJ151 KA3AXCKO20 U PYCCKO20 A3bIKA KAK pOOH020 CBOUCTBEH Uara3oH oT ypoBHsS Al 1o yposusa C2;

— 0114 KA3aXCKO20 U PYCCKO20 A3bIKO8 KAK 6MOpO20 A3blKA YUCIO YPOBHEH COKpaIiaercs
W MaKCHMAJIbHO JIOCTH)KHMBIM PEe3yJbTaTOM B YCIIOBHSX OCHOBHOH CpeHEW IIKOJBI SIBIIsETCS ypoBeHb Bl.
BBICIINM TOCTH>KUMBIM PE3yNIbTaTOM sIBIsieTcss ypoBeHb C2, XapaKTepHBIN JJIsl TOCIEeBY30BCKOTO 00pa3oBa-
HUS;

— 011 UHOCMPAHHO20 SA3bIKA C YI€TOM OTCYTCTBHS OJIarONPHATHBIX YCIOBHUH OOydeHHE HauWHAETCS
CO CTapTOBOI'0, HYJIEBOTO YPOBHS MPOrpaMMbI. B CBS3M € 3TUM MPOAOIKUTENBHOCTh KaXIOTO YPOBHS MOJ-
JISKUT TpoJioHTauu. Tak, B YCJIOBHSIX MPOPECCHOHATLHOTO 00pa3oBaHusl 00yUeHHE HAYHHACTCS C YPOBHS
B2. MakcuManbHO JOCTHKUMBIM YPOBHEM B YCIOBHSIX CIIEHU(QHYHOTO SI3BIKOBOIO O0pa30BaHUS SBIISIOTCS
yposau B2, C1, C2 +, nobaBnstoTcsa cneuududeckue nmporpaMmbel LAP (sS3bIK U1 akageMUUecKuX Iesieit)
u LSP (s13pIk 18 crienuanbHO-TIpo(ecCHOHaNbHBIX IMeNiei), T.€. mporpaMMa OO0IIeeBPONEHCKUX KOMITETCH-
LIMH, pacCUNTaHHAsI HA MaCCOBOTO MTOTPEOUTEINSI, 3SHAYUTEIHLHO COBEPIIICHCTBYETCSI.

[IpoBeneHHas BepuduKanys ypoBHEH ¢ y4eTOM CIOKHOCTEH 00y4eHHs HHOCTPAaHHOMY S3BIKY IpH Ha-
JUYAN WM, HAIIPOTUB, OTCYTCTBUH HEOOXOMUMBIX YCIIOBHI a€T BO3MOXKHOCTh MOJIEIHPOBAHHUS yHHUBEP-
CaJTLHOM ITKAJIBI U JUTSI IPYTHX S3BIKOB — SI3BIKOB HAPOI0B cTpaH-wieHoB CHI'.

Jns cornacoBaHHON BHIpaOOTKH YHH(UIIMPOBAHHBIX MOIXO0A0B, pabOTH Ha OOIIEM KOHIENTYaJbHOM
0asuce, B3aMMOIIPU3HAHUS PE3YIbTATOB O0YUEHHOCTH SI3bIKY B YCIOBHSX MOJHS3BIYMS HEOOXOIMMO CO3a-
HHUE  MEXIOCyJapCTBEHHOTO  SI3BIKOBOIO  CTaHIAapTa, MOJEIHMPYIOIMIEro  S3BIKOBOE  00pa3oBaHHE
C METOJOJIOTUYECKUM 0a3UCOM «SI3bIK—KYJIBTYPa—INYHOCTH.
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B takoM cMMOMO3HOM MEKIUCIHUILTMHAPHOM KOHCTPYKTE 3aJI0KEHA BO3MOXKHOCTh MHTETPUPOBAHHOTO
YCBOGHHS SA3BIKOB Yepe3 MPU3MYy HAIIMOHAIBHBIX KyJIbTYp 3THX CTpaH. DTO HanboJee parioHaIBHBIN CIToco0
T'YMaHUTapHO-KYJIBTYPHOTO 00pa30BaHUsI.

MeXrocyaapCTBeHHBIN CTaHAAPT 10 SI3BIKOBOMY 00pa30BaHUIO OyIeT CIIOCOOCTBOBATE:

— YHUBEpCaIu3ayuy A3uko6020 00pasosanus, 0a3NPYIOMErocsl Ha MPUHIHIAX KOTHUTHBHOCTH, KOH-
LENTYaTbHOCTH, KOMMYHUKATUBHOCTH, JTHHTBOKYJIBTYPBI, COIIMOKYJIBETYPHI U PEIICKCHBHO-PA3BUBAIOIIETO
MIPUHIINTIA;

— YDOBHEBOU PAHMICUPOBAHHOCTU NPEOMEMHO20 COOePHCAHUA N KOHEUHBIX TIOKa3aTeNeil BIageHus sI3b1-
KaMH;

— HOPMATHBHOHN 3aKPEIUIEHHOCTH TOCYJapCTBEHHO-CTAHJAPTHHIX TPEeOOBAHWUN MO YPOBHSIM BIIAJCHUS
SI3BIKAMU;

— pacIpe/IeiCHUI0 3TUX YPOBHEH — TMPEEMCTBEHHO 3a Ka)XJOH CTaaued IIKOJBLHOTO, BY30BCKOTO
Y TIOCJICBY30BCKOTO 00Pa30BaHUs;

— YHU(DHIIUPOBAHUIO KBATH(UKAIIMOHHO-KAYeCTBEHHBIX TPEOOBAHUH 110 BIAJICHUIO S3BIKAMH TIO THITO-
BBIM YPOBHSIM;

— o0ecrieueHnI0 KpUTepHaAIbHO-TTapaMETPOBOH KON U3MEPEHUS S3bIKOBOW KOMIIETEHIINN U €UHBIM
KOHTPOJIBHO-OIICHOYHBIM MEXaHHU3MOM BJIAJICHUS S3bIKAMH, MMOCTPOCHHBIM C YYETOM MEKIYHAPOIHBIX KBa-
JTU(GUKAITMOHHBIX YPOBHEU BIIAJICHUS SI3BIKOM.

[Ipumepom peanuzanuu mogoOHOHN YHU(DUKAIIUY ABISCTCS pa3paboTaHHAs KOJUIEKTUBOM YHUBEPCUTETA
VHHBEpcajbHas YPOBHEBasl CTPYKTypa (OpMUpOBaHHUS TPUEAMHCTBA SI3BIKOB B yCJIOBHsIX KazaxcraHa, KOTO-
pas Ha HACTOSIINH MOMEHT OTpa’KaeT MPUOPUTETHI s3bIKOBOH moauTuKK PK. B pa3zpaboTtke cBoux mpemio-
KEHHUH 10 3TOMY MPOEKTY MBI HUCXOIMIN U3 ONPENEICHUS 3aKOHOMEPHOCHEU YC8OEHUS A3bIKOE. ITH 3aK0-
HOMEPHOCTH TPEAONPECIAIOTCS OHTOTCHETUYSCKIMH OCOOCHHOCTSIMU KOHTaKTUPYIOIIMX SI3BIKOB, TPE-
CTaBJIIOIIUMU COOOH YCIOBUS, B KOTOPBIX OYJET OCYIIECTBISATLCS YCBOCHHE HOBOTO SI3bIKa. VMU SABISIOTCS:
COYUOKYTbMYPHAS CPeda, TUHSBOKYIbMYPHASI OCHOBA, OPMA SI36IKOBO2O COZHAHUSL, 00BLEKM GOPMUPOSAHUS
C 8bIX000M HA pe3yibmam 00pa308aHusL.

Ecnmu pogHOMY SI3BIKY COOTBETCTBYIOT TaKH€ YCIIOBHS, KaK NEpPBUYHAS COIMOKYIBTYpHas cpefa, mep-
BUYHasl IMHTBOKYJIBTYPHAsI OCHOBA, TIEpBUYHAs (JOpMa A3BIKOBOTO CO3HAHMSI, TOTJ]a BTOPOMY SI3BIKY CBOMCT-
BEHHO HaJIMYUE BTOPUYHOW COLMOKYJIBTYPHOW CpEIbl, BTOPHYHOW JIMHI'BOKYJIbTYPHOH OCHOBBI, BTOPUYHON
(OpMBI SI3BIKOBOTO CO3HaHHWA. UTO KacaeTcs yCBOSHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TO OHO OCYIIECTBIIACTCS
B YCIIOBHSIX OTCYTCTBHSA COIIMOKYJIBTYPHOW M A3BIKOBOHM Cpebl, KaKOi OBl TO HHU OBIJIO JTMHTBOKYJIBTYPHOU
OCHOBBI 3TOTO SI3bIKA HHOHN KYJIBTYPBHI.

B 3THx ycnoBusx MeHsieTcs W O0BEKT (POPMHPOBAHMA: B YCIOBHUAX HM3YYEHHS POIHOTO s3bIKa. Peup
UJET O JIMHTBO-NPO(ECCHOHATLHOW KOMMYHUKATHBHON KOMITETEHIIVH, B YCIOBHSIX U3yUEHUS BTOPOTO SI3bIKA
— O JTUHTBO-KOMMYHHMKATHBHON KOMIICTCHIIUM, B YCJIOBUSX W3y4YCHHs HMHOCTPAHHOTO sI3bIKA —
0 MEXKYJIbTYPHO-KOMMYHUKATUBHOW KoMIleTeHIIMA. COOTBETCTBEHHO, PeUb MJET O: MEPBUYHON SI3BIKOBOM
JUYHOCTH 711 POAHBIX SI3BIKOB, BTOPUYHON A3BIKOBOM JTMYHOCTH JJISl BTOPBIX A3BIKOB U CyOBEKTa MEXKKYJIIh-
TypHOW KOMMYHHUKAIIMHU JJISI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. HOBBIM KOHEUHBIM PE3yIbTaTOM HWHOS3BIYHOTO 00Opazo-
BaHUsI SBIsieTCS (POPMHUPOBAHUE MEKKYIBTYPHONH KOMIIETEHIIMH KaK CIIOCOOHOCTH K MEXKKYJIBTYPHOH KOM-
MYHHKAIIMH y JTUYHOCTH, OMIPEIEISIEMOHN KaK CyOBEKT MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIIWH.

[IpoBeneHHas BepuduKaIysi ypOBHEH C yUETOM CIIOKHOCTEH O00YYCHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY IMPH Ha-
JIUYAW WIW, HAPOTHB, OTCYTCTBHHM HEOOXOAMMBIX YCIOBHH Jiaja BO3MOXXHOCTH MOJICIIMPOBAHUS YHUBEP-
CaJTBHOM LIKAIBI U IS JPYTUX S3BIKOB.

CpaBHUTENBFHOE PACCMOTPEHHE COCTaBa YCIOBHH IMONTBEP)KIACT MPAaBOMEPHOCTH pa3felieHus Ipen-
METHBIX 00JlacTell Ha A3BIKOBOE W MHOSM3bIYHOE oOpa3oBanHue. [Ipym OOIIHOCTH COBPEMEHHOTO TEOPETHKO-
METOJIOJIOTUYECKOT0 0asmca, BIEPBBIC pa3pabdOTAHHOTO W TPEACTABICHHOTO B BHAC KOTHUTHUBHO-
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKON METOJIOJIOTHH, S3bIKOBOS W MHOSI3BIYHOE OOpa30oBaHME, KaK pa3HbIC MPeIMET-
HbIe 00J1aCTH B CHIIy NMPUHIMITMATBHBIX PA3IMYAi B 3aKOHOMEPHOCTSX WX CTAHOBJICHUS pa3JeNIeHBbl Ha /IBa
MTOJIFOCHBIX OOBEKTA.

Oco0EHHOCTh TIPEIMETHBIX 00JIaCTEeH S3BIKOBOTO M MHOSI3LIYHOTO 00pa30BaHMUS 00YCIOBIMBAIOT CIIOXK-
HOCTb H CHEMUPUYHOCTE OO0BEKTOB uX (opmupoBanus. Tak, TpU OTCYTCTBUU COIMOJIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTHYECKOW CPEJIbl, YTO XapaKTEPHO Il MHOS3BIYHOTO OOpa3oBaHUS, HEOOXOAMMO TMOCTPOCHHE
cnenuduuecKoro oopazoBaHusi, 00ECIEUHBAIOIIETO «PECOITUAN3AIINIO» HITH «BTOPUYHYIO COIMATH3AIIHION
JUYHOCTH, a TakKe POpMUPOBAHUE HA ITOH 0a3e «MHOW KAPTHHBI MUPA» Y «SI3BIKOBOW JIMYHOCTHY KaK CyOh-
€KTa MEXKYJIbTypPHOW KOMMYHHUKAIIUU CO CIIOKHOW KOTHUTHBHON CTPYKTYpPOI JTMHTBOKYJIBTYPOIOTHIECKIX
U COLIMAJIBHBIX 3HAHUM.
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Uro ke 1mo3BoiieT 00bEAUHUTD 3TH JBE TPEAMETHBIC 00JIaCTH (S3BIKOBOC U MHOSI3BIYHOE 00Pa30BaHNUE)
B paMKax €IMHON MOAETH 00pa30BaHMs U [EHTPATM30BaHHOW CUCTEMBI YITPABICHUS:

— e/IMHAsI METOAOJIOTHSI — KOTHUTHBHO-THHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKAS,

— e/IMHAsl OPTaHU3alMOHHAS OCHOBA YY€OHOTO IMPOoIIecca;

— MOJICJIMPOBaHNE OOLICHUS TO0 KOMMYHHKaTuBHbIM cdepam B ¢dopmare KIIK (korHUTHBHO-
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKIX KOMILIEKCOB).

[To peamuzanuu mporpaMMbl «TPUESIUHCTBA S3BIKOB» ObLIa BBIpa0OTaHAa W YHUBEPCATU3UPOBAHA IS
BCEX SI3BIKOB HAI[MOHAIBHOTO SI3BIKOBOTO CTaHAapTa mporpamma «CrucremMa IeHTPaTM30BaHHOTO YIIPABICHHUS
SI3BIKAMA TPHUEIUHCTBA», 00eCTIeUnBaroIIas CASAYIOMNNA COCTaB HOBBIX HMPHHIUIOB M TpeboBanmii ' OCO
SI3BIKOB:

— YHUBEpCAU3aIus S36IKOBOTO 00pa30BaHUs 4epe3 MPHHIUIBI KOTHUTUBHOCTH, KOHIICITYaJILHOCTH,
KOMMYHHUKATUBHOCTH, JIMHTBO- M COIIMOKYJIBTYPOJIOTHIECKON 0a3HUpyeMOCTH;

— YPOBHEBas paHXKMPOBAHHOCTH MPEAMETHOTO COAEPKAHUA W KOHEYHBIX IOKa3aTelei BIAICHUS SI3bI-
KaMH;

— HOPMAaTHBHAs 3aKPEIUICHHOCTh T'OCYNapCTBEHHO-CTAHAAPTHBIX TPEOOBAaHUI MO YPOBHSM BIIAJICHUS
SI3BIKAMU;

— pacrpe/ieNieHrue 3THX YPOBHEH MPEEMCTBEHHO 32 KXKI0HM CTaJuel MKOJIEHOTO, BY30BCKOTO, TIOCIIEBY-
30BCKOT'0 00pa30BaHuUs;

— yHU(HIIUPOBaHNE KBaTH(DUKAITMOHHO-KAUYECTBEHHBIX TPEOOBAHUI 110 BIAJICHUIO SI3BIKAMH I10 THIIO-
BBIM YPOBHSIM;

— o0ecrieueHre KPUTEPUATBHO-TIAPAMETPOBON IIKAIONH M3MEPEHUS SI3BIKOBOH KOMITETCHIIMH U STUHBIM
KOHTPOJIbHO-OIICHOYHBIM MEXaHH3MOM BJIQJIEHUS SI3bIKAMH, MOCTPOCHHBIM C YYETOM MEXIYHAPOIHBIX KBa-
TUQUKANMOHHBIX YPOBHEH BIIAJICHUSI SI3BIKOM;

— KOMIIETEHTHOCTHAs 0a3UPyeMOCTh S3BIKOBOTO M MHOS3BIYHOTO O0pa30BaHUs ¢ KAYSCTBCHHOHN OIICH-
KOW KOHEUHBIX PE3yJIbTATOB COCTAaBOM C(HOPMHUPOBAHHBIX KOMIICTCHITUH;

— HaNIM4#e pa3pabOTaHHBIX YIeOHO-METOAMYECKUX 1 00yUJaIONX KOMIUIEKCOB JJISl KaXKIOTO YPOBHS;

— IPUHATHE MEMOO0I0SUYECKOU KAME2oPpUY — «IUHSBOKYIbMYPblY — 6 Kauecmee YYeOHOU eOUHUYbL
8 KOZHUMUBHO-TIUH2BOKYIbmypofocudeckom kKomniekce (KJIK) u kaxk yenepe3yiomamusHyo ee Kame2opuio,
OTIPEIEIISIONIYIO «MENHCKYIbIMYPHYIO KOMNEMEHYUIO Y,

— PacCMOTPEHHE KOHEUHO20 pe3VIbMama A3bIK08020 U UHOA3bIYHO20 00pA308aHUs B NHATIA30HE OM
CcyObeKma MeNCKYAbMYPHOU KOMMYHUKAYUU 00 NEePEUUHOL SA3bIKOBOU TUYHOCMU, B 3aBUCUMOCTU OM 3AKO-
HOMepHOCmell CIMAaHOBIeHUs NOAUAZBIYHOU JUYHOCIU 8 YCILOBUAX MHO20A3bIYUSL.

B o701 cBs31 mosBIsIeTCS HEOOXOUMOCTE BBIJICICHHUS 3324 M0 Pa3BUTHIO TIOJUS3BIAA B YCIOBHX, KO-
r/1a ABa s3bpIka B KazaxcraHe SIBISIOTCS JOMUHHUPYIOIIUM CPEJICTBOM KOMMYHHUKAIUH, SI3BIKAMHU TOCYAAPCT-
BEHHOT'0, MEKHAIMOHATLHOTO M MEXKITyHapoHOTO oOIIeHus. [Ipy 3TOM OYeHb Ba)KHBIM SBIISICTCS KOPPEKT-
HOE 00OCHOBAHUE MECTa M CTaTyca SI3bIKOB. J[JIs1 3TOro HEOOXOAUMO TIPEXKEC OTOBOPHUTH YCIOBUS U 3aKOHO-
MEpHOCTH WX U3y4YeHUs, BIUSIONIME Ha 3TO ompeneneHue. CymecTBYIOT TPU CTaTyCHBIE TPYMIBI S3BIKOB:
POAHOM S3bIK, BTOPOU SI3bIK, HIHOCTPAHHBIN SI3BIK.

Kaxosbi sice 3a0auu no pazgumuio 20cyoapcmeeHH020 — KA3aXCKO20 A3bIKA HAa STOM YPOBHE, IIPU3BaH-
HbIE 00ECIIEYNTh MOJIEPHHU3AIINIO M COBEPIIEHCTBOBAHNE TEXHOJIIOTUH U KOMIIETEHTHOCTHBIN YPOBEHb BIafie-
HUSI BCEMH WM OOJIBITMHCTBOM (DYHKIIMOHATBHBIX PETUCTPOB Ka3aXCKOTO s13bIKa? DT 3a1a4U CIICAYIOIINE:

— 00ECTICUUTh CKBO3HYI0 NPeOCHABIeHHOCHb KA3AXCKO20 SI3bIKa Ha BCEX YPOBHSAX OaKallaBPCKUX IPO-
TpaMM TI0 BCEM CIIEIMATBHOCTSIM BBICIIEH IIIKOJIBI;

— CTaHJIAPTU3UPOBATh U PAHKHUPOBATH YPOBHU S3BIKOBBIX KOMIIETCHIIUH I TeX Mpodeccuid, rue Ka-
3aXCKUM SI3BIK SIBISICTCS 0043amenbHbIM K8AIUDUKAYUOHHBIM mpebosaHuem, TIPOBOJS OJHOBPEMEHHO YPOB-
HEBYIO CTaHAAPTHU3AIMIO U 110 IPYTHM CHEIHaIbHOCTSM, OTPEAETsis ISl HUX 00JIee CKpOMHble YPOBHU TPe-
00BaHUH K MX KOMIIETEHITUM;

—Begenuth B 'OCO «Ka3zaxckuil s3bIK 7151 By30B» JIBa MOCJIEI0BATEIBHO BKIIOYAEMbIX BapUaHTa Ka-
3aXCKOT0 sI3bIKa — 0O0IIeaKaIeMUICCKHIM U PO eCCHOHAIbHO-0a3UPyEeMbIi Ka3aXxCKUH SI3bIK;

— obecrieunTts 10 npemtokeHHON B [[OCO S3bIKOB TPUEAMHCTBA MOACPHU3AITUIO CHCTEMBI TTOATOTOBKH
Y TIEPETIOATOTOBKY KaJpOB 0 Ka3aXCKOMY SI3bIKY U pa3pabOTKy MaKeTa BAPUATUBHBIX YUeOHbIX NPOSPAMM
Y y4eOHBIX KOMIUIEKCOB NIl PO(ECCHOHAIBHO-0TPACICBBIX MOTPEOHOCTEH MO TOCYAAPCTBEHHOMY SI3BIKY,
a TaKke TMOATOTOBKY JJIGKTPOHHBIX OOYYaOmUX M CaMOOOYYaroIUX MYJIbTHMEIUIHBIX HPOTpaMM st
CPeIHEH U BBICIICH MITKOJIBI IT0 TOCYAaPCTBEHHOMY SI3BIKY.
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3aoauamu no pazeumuio pyccKozo A3biKa KAK CPeOCmea MeICHAYUOHATLHO20 0OWEeHUs SAGTSITOMCAL:

— COXpaHEeHHe OOIEKyIbTYPHBIX PYHKINNA PYCCKOTO SI3BIKA;

— B 'OCO s3b1KOBOrO 00pa3oBaHUS IICJICBOM 3adaueii OompeaeseTcss CoXpaHeHHe QYHKIUN pycckoeo
A3bIKA KAK A3bIKA HAYKU U KYJIbMYpPbl;

— BBIJICINTH B PyCCKOM S3BIKE TaK)K€ KOMIIETEHTHOCTHBIE CTAaHAAPTHBIE YPOBHU BIIAJCHHS, B OCHOBHOM
3,4, 5 ypoBHH;

— CO37aBaTh OMeEUeCMEeHHble peue-KOMMYHUKamueHbvle YueOHble KOMNLEKCbl HOBOTO TOKOJECHUS
C TIPEAMETHBIM COJICPIKaHUEM, OTPAKAIOIIUM Pealny, UCTOPHIO, KylnbTypy KazaxcraHa ais ka3axCTaHCKOH
1 3apyOeKHOHN YIeOHOU ayTUTOPHH.

B pazsumuu anenuiickoeo s3vika, 00eCIIeYUBAIONIET0 HHTETPALMIO B TIIO0ATBHYIO SKOHOMHUKY, HAPSIITY C
BBITIOJTHCHHBIMY HAMH 33Jla4aMi, & IMEHHO: OOHOBJICHUE METOJIOJIOTHYECKOro 0azuca, MOJACPHU3AIIHS HHO-
SI3BIYHOTO O0pa3oBaHUs, pa3pabOTKa KOHICNIMM WHOS3BIYHOTO oOpa3zoBaHus U BHeApeHue depes ['OCO
SI3BIKOB €MHON HallMOHAJIHHO-aIalITHBHON IIECTHYPOBHEBOM CTaHIAPTHU3AIIMU HHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHMUS,
HaMEYCHKI pa3pa00TKa U BHEJIPECHUE MPOrPpaMM CUCTEMHOTO (DOPMUPOBAHUS MEKKYJIbTYPHOU KOMITETCHIIMN
Y MOJICIIUPOBaHUS «CyOBEKTa MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIUNY, pa3pab0TKa MEKIYHAPOIHO-CTaHAAPTHON
KBAJIMMETPUH OLIEHKH Ka4ecTBa U MHOTOE JIPYTOe.

[Tomaraem, 4To METOJIONIOTUYECKHE U HAyYHO-00pa30BaTEIbHBIC OCHOBBI MMOJHS3BIYMS, TPEICTABIICH-
Heie B «KoHnenmmu s3eikoBoro obOpasoBanus PK», «['OCO TpueawHCTBO S3BIKOBY», pa3pabOTaHHBIC
KazYMOuMSI u BHeApsieMbIe 110 HHOS3bIYHOMY 00pa30BaHUIO, OXBATHIBAIOT BCE KOMITOHCHTHI MOJIUA3BIUUS
— OT KOHIIENTyaJIbHOW W METOAOJIOTMYECKON TIaT(OpMbl YHHBEPCAIHU3AINN SI3bIKOBOTO 00pa30BaHus, OI-
peAeneHusl METOIOJIOTUIECKUX TPUHITUIIOB, COACPKATEIhHO-TEXHOJOTHIECKUX OCHOB W YPOBHEBOT'O paH-
KUPOBAHUS TIPEAMETHOTO COJIEPYKAHUS IO ONpEIeNICHIs] YHHBEPCATbHON YPOBHEBOH CTPYKTYpHI (hopMHPO-
BaHUS TPUEAWHCTBA SA3BIKOB — W MPEACTABISET COOOW CIIaB IMEPEIOBOTO MEXKITyHAPOTHOTO U OTEUECTBEH-
HOTO OIBITA C YYETOM COBPEMEHHBIX TCHACHIIUN Pa3BUTHUS SA3BIKOBOTO 00pa30BaHMSI.

CrnenoBatenbHO, 3QPEKTUBHOE Pa3BUTHE U peanu3anus 3aaa4 1o pHenpernto ['OCO s3bIKOB TpHEIUH-
CTBa, OCHOBHOHM M3 KOTOPBIX SIBJISIETCS TIOATOTOBKA TIEJJaTOTUYECKUX H MPO(ECCHOHATBHO-0TPACIEBBIX Ka/l-
POB, BIAJICIONIUX S3bIKAMU TPUCAUHCTBA, 3aBUCIT OT KAYSCTBCHHON M YCKOPEHHOH JOPaOOTKH TMOJIOKEHUI
I'OCO s3bIKOB € UX aJIEKBaTHOW MPOCKIMEH HA KOHKPEMHbIU S3bIK MPUeOUHCEA I ero 0TPaCIIeBhIC MPO-
(dheccroHaNbHBIC BapHWAHTHI, a TaKKe OT Pa3pabOTKM HEOOXOIMMOTO COCTaBa OOYYArONIUX MaTEpHAJIOB
1 y4eOHBIX KOMITIEKCOB. DTH 3a/1a4H U ABISAIOTCS MOCTAHOBOYHBIMH Ha CIIEAYIOIIEM 3Talle Pa3BUTHS TOJIH-
SI3BIYUSL.

B 3aximoueHme OTMETHM, 4UYTO HAyYHO-METOAMYECKHE OCHOBBI MONMS3BIYHA, pa3paboTaHHbIE
B YHHBEPCHUTETE, OXBATHIBAIOT BCE KOMIIOHEHTHI IMONUSA3BIYMS — OT KOHIENTYaJIbHON YHHBEpCAIH3AIUU
SI3BIKOBOTO 00pa30BaHUS, OMPEACICHISI METOOJIOTHICCKUX MPUHIIUIIOB, COACPIKATEIBHO-TEXHOIOTHUECKUX
OCHOB ¥ YPOBHEBOTO PaHXHPOBAHHS MPEIAMETHOTO COACPIKAaHUS 10 ONPEACICHNS YHUBEPCAIBHON YpOBHE-
BOH CTPYKTYpBI (POPMUPOBAHUS TPUEIMHCTBA A3BIKOB U SABJISIOT COOOM CITIaB MEPEIOBOTO MEXKTyHAPOIHOTO
W OTEUECTBEHHOTO OMBITA U Y4eTa COBPEMEHHBIX TEHICHIINN Pa3BUTHS SA3BIKOBOTO 00pa30BaHHS.
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Ka3zakcran Pecny0ukacbiHIarbl KONTIJIALTIKTIH FBUIBIMH-9iCTEMeJIIK Heri3aepi

Maxkana Kazakcranmarel TiIik OuniM OepyaiH KalbIITAaCYBIHBIH MOHIH TYCiHyre apHaiFaH. Kenrimai Ginmim
Oepyai IambITy Kas3ipri TaHJarbl MEMJICKETTIK CasCcaTThIH OachiM OarbITTapBIHBIH Oipi OOJNBIN TaOBLIAIEL.
OchHpail karmaiia meTen TULAEPIH OKBITYIBIH OapiblK KOJJAHBICTAFBl Oap >koHE OOJDKAaMIBIK-MYMKIH
OoylaThIH TYpJEpi MEH JieHreiiepin Oipryrac meT TULMiK OimiM Oepy KeHicTiri meHOepiHae KYphIIBIMAIBIK
TypZze OipikTipe anaThiH, ©3iHiH Ma3MYH/IbI Spi MaKCaTThl TallChIpMaiapbl MEH MIiHIETTEPI TYPFBICHIHAH KOI
HYCKaJIbl, IIeT TUIMIK Ou1iM OepyaiH YITTHIK OipTyTac jkoHe cabakrac j>KYHeciH jkacay HeTi3iHIe MYMKiH
GonaThlH, KOFaMHBIH OiniM Oepy KaXeTTiTiKTepiHe cail KeJeTiH Ka3ipri TaHaarbl TUIMIK KSHE IIeT TUIIIK
OiiM GepyaiH omicTeMelnik Heri3AepiH Kaiita KapacThIpraH jKoHE d3ipJiercH jkoH. Makanaga COHBIMEH KaTap
«YIITYFBIPIIBI TL» XKOOACKHIH JKY3€re achlpy HOTIXKenepi OoibiHma AObrtait xaH aTeHAarel KasXKoxkOTY-ne
JKacalFaH )KyMbIcTapra moiy kacanasl. [Ipodeccop C.C.KyHnanbaeBa MoieHHETapaIBIK KATBHICBIM TECOPHSCHI
CallaChIHIArbl  JKacCaJFaH JKYMBICTAPJbl KOPBITBHIHABUIAY JKOHE YIIFAlTy HETi3iHAE KOTHUTHUBTI-
JIMHIBOMOJICHUETTAHBIMBIK OJliCHAMA MEH MOJCHHETApaJbIK KATHICHIM TEOPUSCHIH KYPAlTBIH IIET TUIIIK
6imiM GepyaiH 3aMaHayH oIiCHAMANbIK HETi3iH a3ipiei. YHUBEPCUTET )KYMBICBHIHBIH €H 0acThl HOTHXEC —
VOLL mmeren TingepiH OKBITYABIH KaciOu-Oarmapibl yiriciHe OipikripinreH JKasimeieyponaiblk Tilgik
KY3BIPETTUTIKTEPiHIH KanmbiFa OCnrini ASHreimik yarinepi Herisinae o3ipJieHreH TUIMIK JalibIHIBIKTHI
capajay J>KOHE TiNAepAi OKBITY MACHrediH OaranmaynblH TUIMIK KY3bIPETTUTIKTEpIHIH  YITTHIK-OeHiMmik
CTaHAAPTTHI JACHTCIIIepi OOJIBI TaAOBUIAIBL.

Kinm ce30ep: xenrinpimik, mer TUAik OumiM Oepy, Tinmik Oimim OepydiH omicTeMeci, YIITYFBIPIBI Tii,
KOTHUTHBTI-MOJICHUCTTAHBIM/IBIK KEIICH, TIJIIH KY3bIPETTLTIK JCHI eiIepi.

A.T. Chaklikova

Scientific-methodical bases of multilingualism in the Republic of Kazakhstan

This article is devoted to the conceptualization of the Kazakhstani language education formation. The devel-
opment of multilingual education today is one of the main priorities of the state policy. In these circumstances
it is justified to revise and develop the methodological foundations of modern language and foreign language
education, on the basis of which it will be possible to create integrated national and continuing system of for-
eign language education appropriate to the level of the educational needs of society, multi-variant in its con-
tent-functional and target settings and tasks, uniting the structures of all existing and forecasted possible
forms and levels of foreign language learning in a single-foreign-language education space. The article also
provides an overview of the works created in KazUIR&WL named after Abylaikhan in order to implement
the project «Trinity of languages». A modern methodological basis of foreign language education, which
consist of cognitive linguo-cultural methodology and theory of intercultural communication was defined by a
Professor S.S. Kunanbayeva on the basis of generalization and consolidation of existing best practices in the
field of intercultural communication theory. The main result of the University is the creation of National
adaptive standard levels of language competences which aims at ranking as well as evaluation of language
teaching developed on the basis of a well-known multi-leveled model of pan-European language competence
and integrated with the professionally-oriented foreign language teaching VOLL model.

Keywords: multilingualism, foreign language education, methodology of language education, Trinity of lan-
guages, cognitive linguo-cultural methodological complex, levels of language proficiency.
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Value-sense orientation as the personal determinative in choosing profession

The definition of the concept «value» is given in the article on the basis of analysis of scientific literature.
System of personal value-sense orientation is considered in the article. The authors made analysis overall on
the concepts «value», «value-sense orientation» on the basis of opinions of definite scientists. Value-sense
orientation is studied as a permanent feature of identity. It generalizes and discloses the factors affecting the
change in the value system. So, it describes the identity in adolescents determined in professional way. Also it
specifies the characteristics of self-determination concepts. This article deals with the analysis to dynamics
of change of professional determining motivation of adolescents. Psychological basis of personal value-
sense orientation is characterized. Also, the article discloses the meaning of personal value-sense
orientation defining that it is formed and developed in the process of socialization process. Personal value-
sense orientation and professional activities are determined. However, middle professional labor ratio is
based on the sense system of the person, people who practice this system in detail, value orientation and
values in the form of professional activity affects the value orientation of the system. Factors are mentioned
that influence the change of values system. Choosing a profession is the most important decisions in the life
of a person and being aware of feeling values in life is a reflection of nature of society.

Keywords: value, personal value-sense orientation, semantic-valuable orientation, self-determination, pro-
fessional self-determination, professional orientation,choosing a profession, self-improvement, to feel the
value-orientation.

Industrial-innovational development of Kazakhstan economy and infrastructure, improving the quality
of new models of technological modernization of the labor force is definitely connected with straight
percentage of qualified specialists, leading means of labor recourse in social relations is the specialist, his
intellectual insight , creative abilities, personal qualities and professional skills are directed to improving
certain properties. In this regard, it is necessary to train business professionals that work in qualitative way,
that are hard-working, professionally competent, responsible, being able to solve problems in company's in-
frastructure.

Choosing a profession is psychological phenomenon that comprises two aspects: on the one hand - the
one who selects (the subject of choosing), on the other hand, what to choose (the object of choosing).

Possessing many of the characteristics both the object and the subject of choosing define that choosing
a profession has various semantics. Choosing a profession is not one moment attempt, it consists of a number
of stages, duration of which is connected with the external events and individual peculiarities of profession
choosing subject.

Teenage years when youth professional development dynamics determine the motivation of the person
it shows that there would be interest in the chosen specialty , to determine his choice of profession, every
teenager should be able to answer the following questions:

— what one wants to do in one’s service;

— what one must do in order to achieve high levels in one’s service to achieve success:

— what he can do to form good qualities with own interests?

That is to say, with the help of improving teenager’s interest to the specialty it’s necessary to develop
professional values.

«Value» was presented at Kazakhstan National Encyclopedia and it is considered as the philosophical
and sociological concept representing positive or negative aspects of the object [1]. It was R. Lotce and
G. Kogen that gave philosophical definition to the concept «value». In ancient philosophical views there
were used concepts that are in different manifestations of value and also concepts that assess natural and
social phenomena and the behavior of the person.

In psychological dictionary: «value» is the phenomena that has social and historical importance for
society, that determines the concept of «individual». On the other hand, in psychology , value is considered
as moral relationship in society.
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In more specific «value» means collection of valuable things that arise in the process of human life
caused by personal interests and the need, that is to say the collection of valuable things that puts them up
(personal and social interests).

If we take as a basis the theory offered by psychologist S.L.Rubeinstein about socio-psychological basis
of value orientation then one can see the opinion that it is a person's relationship to the world around him,
this person’s separate opinion to the necessary objects and phenomena, and also values. He highlighted the
activities of the values that regulate behavior considering the problems of human behavior.

According to the opinion of S.L. Rubeinstein as the result of internal changes definite values turn to ac-
tual, basic necessities. «An important element of the person's life that has been got from inner world,
political, philosophical, moral conviction and passion, the rules of moral behavior» was his definition to val-
ue [2].

Also there are given various definitions in scientific literatures to the concept «value orientationy.
A group of scientists considers value orientation as common social orientation , another group of scientists
considers it as the subjective relation to social values of the individual, and the third group gives
psychological explanations to the concept «value-orientationy.

In considering the psychological basis of personal value one can see value orientation as the structure of
different motives, interests, ideals, goals, beliefs that access the social reality of the person.

According to the majority of scientists’ opinion meaningful and valuable orientation and content of the
social activity affecting the environment and his behavior and conduct himself in relation to his actions, de-
termining the direction, the value is determined by the position of person. To find the value of human desire
if it does not work, it feels frustration [3].

Value-sense orientation of individual is developed on the process of socialization of the person. At dif-
ferent stages of socialization of human factors their development, family, family, education, professional
training activities, social and historical conditions and face a variety of abnormalities in the development of
these factors in the case of psychotherapeutic work (purposeful psychological impact).

Formation of psychological mechanism of value-sense orientation of individual consider passing
expense of psychological processes, first of all- thinking, memory, emotions and feelings, in the form of inte-
riozation, identity and internalization of social values [3].

Value-sense orientation can be a dynamic character. If people don’t support their presence then they
will not be formed, won’t be created, won’t be activated and will disappear . To accept and master values is a
lengthy process. To understand values is formed on the basis of acceptance about value-sense orientation,
and that in its turn is seen as part of an explanation of the system of personal values.

The main components as general and specialized abilities, life views of youth age 15-18 years old are
formed. This is an important, complex components of individual, that is to say, psychological prerequisites
for entry into adult life, are formed. In researches adolescence is marked as the structure of a permanent life
view of individual and this age is considered sensitive rapid period of value-sense formation. A special ex-
ception at this age, a sudden increase is carried out through possibilities of skills assessment and self possi-
bilities.

According to V. Frankl: more frequent and specific questions about the meaning of life, but it is not a
symptom of the disease. To be able to define the purpose of his own, to find a place in life is an important
indicator of individual’s adolescence. Only definite percentage of teenagers can reach above mentioned level
of development.

Life plan at teenage is the plan of potential actions. They are different in the content of plan, also vary
according to the degree of time perspective, their maturity, social realism. As the psychologist 1.S. Kon
mentioned, there are several contradictions in the content of their plan. Also teenager think about the
problem of sense of life, and at the same time about the social development orientations in common sense,
about the definite purpose of his own life. He doesn’t only define social, objective meaning of possible
directions of actions, but also wants to understand to find its individual importance , and what this action
gives him and how far it corresponds to his individual: questions like what is the definite place of my own in
this world, in what function my individual abilities are clarified on higher degree? [4].

At this age the majority of people are in the process of labour action. According to psychologists
P Massen, George Konger, George Kagan and George Givitc, at this age people face to choosing a career,
a couple, and other situations and define life purposes and master them.

Also various aspects of the value-orientatin problem are researched by Kazakhstan scientists: some
theoretical-practical basis of individual’s value orientation (G.K. Nurgalieva, 1.D. Bagayeva, Z.1. Vasileva);
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to form value-orienation to the future professional action of pedagogical grade pupils (N.I. Kikina); to form
students’ value orientation to pedagogical press (A. Tlenbayeva) and other scientists mentioned in their
work.

Value-sense orientation is formed and developed in the process of labour action as the permanent pecu-
liarity of an individual. According to B.G. Ananeva, as the result of beginning social-labour action on one’s
own person’s social status is formed [S]. This status is applied to the self-assessment status in the family of
the person. This comprises also values of self-determination in professional way. If we focus on this issue of
such research linking the sense and value-orientation and choice of profession is described as an established
professional and social status of the family background. However, due to the effects of historical conditions
and living conditions the value orientation meaningful imaginations will be moved away from former status
and gain more valuable traditions with the help of life fund that were acquired long ago.

Value-sense orientation of the individual is noticed in professional activities, is validated and corrected.
Value-sense orientation and professional activities of the person are determinated.

On the one hand, the relation of person in professional labour environment is formed on the basis of
meaning system of the person, in the past experience of person gained part of the system is seen as the type
of value-orientation and values, professional activities influence the value-orientation system.

In the process of professional activities the person socially interacts with other people . Professional
activities activate person’s development and influence the way of being directed to new organization through
their value orientations. Individual values do not only interact, but as the result of interacting influence the
main organization.

In the process of individual professional activities on the basis of person’s favourite motivation
education with formed professional suitability that influence person’s psychomatorics gives possibility to
speak and to think, to be directed and to gain values.

E.A. Klimov writings there are characteristics that are specific to certain groups for their own actions. If
chosen profession and the meaning of its accomplishment is the value-sense professional activities for sub-
ject that is characterized meaningful lifelong property. However, the value of the potential life of subject - is
a tool for the implementation of these values, that is to say, values out of profession [6].

Values and senses: According to time and as the result of people’s actions change as people themselves.

the common values are directly on the accumulated experience of person’s life, sometimes these values
may vary in their field and change indirectly. Factors affecting the change in the system of values is the basis
for the development of the social and historical conditions of individual. Social, economic, political,
ideological changes in the society influence value changes of individuals and social groups.

The volatility of subjective values and changes in senses are connected with the objective related to real
life that appear as the result of individual's interaction with values of society.

Reassessment of values, values reorientation is the legal process of individual’s development,
individual’s new role of the social life influence the way how the person contributes to a lot of new things.
Here according to Berg V. the basic stage in individual’s development starts at teenage and will continue in
adolescence [7].

In this regard, the value and the meaning of life is the meaning of life activity regulating restorative
approaches to achieve the objectives of forming a functional system.

On the one hand, value-sense orientation comes to person through the social environment, and on the
other hand, person accepts the values offered by social environment or changes them, or denies and confirms
and forms them in an active way.

At different stages of person’s life except social values and other biological needs there must be other
life goals and a person should have a feel for their implementation, as well as to understand their value.

The only way to achieve the objective is to develop comprehensive efforts to carry out its power. Not to
think about goals and ideas interfere with system of values, it «automates» person's behavior and justifies to
the environment or pushes to being unable to be directed to purpose, and sometimes pushes to contradictions
and deviant.

The lack of clarity of the personal value influence negative impact on the people to find their place in
the social system and, in its turn, leads to the inability to organize itself and being disorganized. In this
regard, there will be development of value-sense anomalies in person’s life, person will face to subjective
discomfort on definite degree, According to Frankl it was called "existential frustration" in response to feel-
ing that denies person’s protection [8].

Cepus «lMeparoruka». Ne 2(86)/2017 185



G.B. Beisenbekova, Zh.Z. Kadina et al.

For implementation of the value-orientation it is necessary to study the peculiarities of value-
orientation’s formation at the period of person’s self-determination. Despite the social researches there is a
need to study a number of issues about mentioned problems. Among them is the issue of self-determination.
Self-determination attaches great importance to being determined, determination gives opportunity to reach
future life goals, plans and adheres to the position of the key routes. Taking the issue of study in this context
gives possibility to consider the most important issues of professional self-study. «Self-determinationy
synonymous with the concept of self-activation, self-realization, self-survival, self-consciousness, then
value-oriented content and system are characterized by interaction of components of the leading success as
life goals and plans.

Change to his attitude, a sense of exclusiveness combined with the desire to know what I can do, what I
am and being self-interested, self-imposed. Here one can see self-reflection, behavior, arising from the
manifestations of the properties, also the nature of the wishes and aspirations.

The central psychological process of self-consciousness is the formation of personal identity, individual
self-balance, a sense of unity and continuity. A self-analysis will become element of social and moral self-
determination. This kind of analysis is often blurry but it is known that the most vague life plans of teenagers
are blurry. There are two ways to self-recognition: first, the comparison of one’s demand with the
achievements. The second way of self-assessment is social comparison, the comparison of opinions of
his\her surrounding about him\her.

Dutch psychologist and psychotherapist B. Livehud to act and to live in society it is especially
important to start training prepared to creative social sphere in order to help himself\herself to form self-
opinion in new life of a young person. In various spheres of life, including the formation of professional life,
in the decision-making process there is a particular concern given to the formation of contradictions,
differences which are factors impact on the development of value-routes.

However, scientist N.V. Tutubalina gives such a justification to professional orientation: At this point,
the efficient use of resources is not an issue, on the contrary, production, trade, service industries, and factors
in the development of other economic activities are important [9]. There are many ineffective reasons of
professional action, as one part of them are physiological, psychological and social features (80 % and
higher).

Each specific environment of the the period of professional identification is determined by the atmos-
phere. The process of formation of a professional person is divided into four main stages:

— the formation of professional desires;

— Professional training;

— professional adaptation;

— the implementation of professional work in whole or in part

The key stage of this long process is the choice of profession, but it determines the abstract possibility
of self-realization as well as prospects of real growth of professional activities are limited. Here one can say
that «self-identification — one period and self-limited».

In conclusion, the choice of profession is one of the main decisions in human’s life. Awareness of this
life values position is essential (necessary) for the formation of public consciousness which is the reflection
of public phenomenon.

Awareness of the value orientation: trying to reach values personally in secret way, personal desire, on-
ly the value that is systematized one way, which is taken through the idea of consciousness causes a force to
study the value of the person.

Hence the value of the contents of the route structure will lead to success in life, such as life goals and
plans are closely interrelated components. In various spheres of life, including professional life, a particular
concern is the decision-making process in the formation of contradictions, disagreements which are the
factors that influence the development value orientation.

Teens should define their professional interest, aptitudes and flexibility, capacity and health status, the
skills and knowledge and skills. The work of professional orientation is necessary to the solution of this
problem. This is a special form of care of society, to lead the professional formation of people, support them
and develop their natural talent.

The overall objective of the system of professional orientation is to prepare youth ready to choose a
based profession that satisfy the needs of the person and society.
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KyHABLIBIK-MAaFBIHAJIBIK 0aF1ap KICil TaHAAYAbIH
TYJIFAJIBIK 1€TEPMUHATHI peTiHae

Makanaia «KYHIBUIBIK» YFBIMBIHBIH AaHBIKTaMachl FBUIBIMH OJICOMETTEpIl Tanjmay Herisinme Oepiii.
TysFaHbIH KYHABUIBIK-MarbIHAIBIK OaFapblHbIH KYPBUIBIMBI KapacThIPBULIBL. ABTOpJAp «KYHIBUIBIKY,
«KYHJIBUIBIK-MaFbIHAJIBIK Oarmap» yrbiMaapra Oenriai Oip FajbIMAApIbIH KO3KapacTapbIMEH JKaH-)KaKTh
Tanpaynap SKypri3mi. KyHABUIBIK-MarbHAIBIK Oarmap TYJIFAHBIH TYPAaKTHl KAacHeTi peTiHAe 3epleleHi.
KyHapuiblKTap JKYHECiHiH e3repyiHe ocep eTeTiH (aKTopiapbl JKalIbUlall JKOHE € Aallbll KOpCEeTTi.
CoHbIMEH KaTap ’KacecHipiM LIAKTarbl TYJFaHbIH KOciOM aiKbIHIATybIH CHUIATTal/bl. O3iH-631 aHBIKTAy
TYCIHIKTEepiHiH epeKuIenikTepiH aiikpiHaan kepcerTi. XKacecmipim maKkTarsl TYJIFaHBIH KOCiOM alKbIHIATY
MOTHBALMACBIHBIH ~ ©3repy JAMHAMHUKAChIHA TajJaHiIbl. TYJFaublK KYHABUIBIK-MaFbIHAJbIK Oafaap.blH
HCUXOJIOTUSIIBIK  Herizaepi cumatranigbl. CoHbIMEH Oipre Ty/FaHbIH KYH/BUIBIK-MarbIHAJbIK Oarapbl
QJIeyMeTTeHy YJepiciHie KalbINTAachll IAMHUTHIHBIH HAKTBUIAH OTBIPBHIN, OHBIH MOHIH aIIbII KOPCEeTTi.
TysrFaHbIH KYHIBUIBIK-MaFBIHAJIBIK OaFraaphl JKoHE KociOM ic-apeKeTi e3apa JeTepMHHAIMIaHa bl Ajaiina
KociOM-eHOEeK OpTachIHAAFBl KAaTHIHACH TYJIFAHBIH MOHJEp JKYHECIHIH HeTi3iHIe KaJbITacaubl, agaMHBIH
OTKEH TXIpHOEciHJe OCHl JKYHEHIH MEHrepreH Oeueri KYHABUIBIK Oarjap jXKoHe KYHIBUIBIKTAp TYpiHIe
Ke3Jeceli, KociOu ic-opeKeT TYJIFaHbIH KYHIbUIBIK Oarjap skyieciHe ocep ereni. KyHIbUIbIKTap KyieciHiH
e3repyiHe acep eTeTiH (akTopiap KapacTelpbutran. Kacin TaHaayqpIH aiaM eMipiHaeri eH 6acTsl memimaepi
peTiHae ASpinTelnil, OHBIH OMIpJIK YCTAaHBIMBIHIAFBI KYHIBUIBIKTAPBIH CE3iHYl KOFaMIbIK OOJIMBICTBIH
aifHachl OOJIBIN TaObLIABI.

Kinm ce30ep: KYHIBUIBIK, TYIFaIbIK KYHIBUIBIK-MaFbIHAJIBIK OaFaap, MaFbIHAIBI-KYHIBUIBIK Oaraap, e31H-031
aHBIKTAY, ©31H-031 KoCiOM aHBIKTAy, ©31H-031 KociOu Oaranay, kociOu OGaraap, Kacinm TaHnay, ©3iH-e31 XKysere
acwIpy, KYHJIBUIBIK OaFraap/sl ce3iny.

I'.b. beiicen6ekoBa, XK.3.Kanuna, .H. Manamoga, C.M. Hypranuesa

I{eHHOCTHO-CMBICJIOBbIE OPHEHTAMM BbIOOPa npodeccuu
KAaK JIMYHOCTHBIE 1eTePMUHATHI

B cratbe mpoaHanu3upoBaHO IOHATHE «UCHHOCTb» B HAy4yHOH JmTeparype. PaccMOTpeHbl LIEHHOCTHO-
CMBICJIOBBIC OPUCHTALUU JINYHOCTU. ABTOPAMU HCCIIEAOBaHbI TPY/bl U3BECTHBIX YUEHBIX, PACKDPBITHl TaKHE
MOHSATHUSI, KaK (IEHHOCTBY», «IEHHOCTHO-CMBICIIOBAsl OpHEHTalMs». LIeHHOCTHO-CMBICTIOBAas OpHUEHTAaLUs
JMYHOCTH M3y4€Ha KaK MOCTOSHHOE KayecTBO. [TokazaHo, Kak BiMSIOT (HaKTOPhl HA M3MEHEHHE CHCTEMBI
neHHocTe. OxapakTepH30BaHbl OpHEHTAlUU B BbIOOpE mpodeccur B MOAPOCTKOBOM Bo3pacTe. BrimeneHsl
0COOCHHOCTH MOHATHS caMoonpeenenys. JlaHa AMHaMUKa U3MEHEHUs. MOTUBALIMK IIPO(ECCHOHANBHON OpH-
EHTalll{ B IOAPOCTKOBOM Bo3pacTe. ONUCaHbl OCHOBBI IICUXOJIOIMYECKOH LIEHHOCTHO-CMBICIOBOM Halpas-
JICHHOCTH JINYHOCTHU. B CBSI3U ¢ 9TUM pacKphIT CMBICI IEHHOCTHO-CMBICIIOBOM HAIpaBICHHOCTHU, Pa3BUBAIO-
mieiics B Ipolecce conuanu3ayu. JTo 00yCIOBICHO B3aHMOIEHCTBIEM MPO(eCcCHOHATEHO-CMBICIIOBON Ha-
TIPaBJICHHOCTH JIMYHOCTH M NMPO(ECCHOHATBHON NesTeIbHOCTH. OTMEUEHO, YTO HPH BKJIIOYEHHOCTH B OTHO-
IIEHNUs B TPYAOBOH cpene HOPMUPYIOTCS OCHOBBI CHCTEMbI CYLIIHOCTH JINYHOCTH, NPO(ecCHOHANIbHAS Aes-
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TEJIBHOCTb BJIMACT HAa CUCTEMY LICHHOCTHOW OpHEHTALM! JIMYHOCTH. PaccMOTpeHb! (akTopbl H3MEHEHHUS LIeH-
HOCTHOHM opueHTaruu JugHocTH. IlomdepkHyTo, uTO BBIOOP MpodeccHM SBISETCS TINIABHBIM PELICHHEM B
JKM3HU 4eJI0BeKa U 00yCIIOBIIEH LIEHHOCTHO-CMBICIIOBON OpUEHTAIMEH TMYHOCTH.

Kniouesvie cnosa: 1LEHHOCTb, IICHHOCTHO-CMBICIIOBAas ~OpUCHTAlMsd JIMYHOCTH, CAaMOOIpEICICHUE,
npodeccnoHaIbHOE caMOoIpeseIeHrne, NpodeccCHoHaNnbHas CaMOOICHKa, IPO(ECCHOHAIBHAS OPUECHTAIHS,
npodeccnoHaIbHBIA BEIOOP, CAMOPA3BUTHE, IPOGECCHOHATBHAS OPHEHTAIINS.
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IlonsiTue n CYHIHOCTDb UHTE/VICKTYAJBHOI'O TPYAAa

B crarbe ¢ mo3ummii ¥ B3MIIA0B YUSHBIX Ha CHEMU(UIHOCTH POJIM 3HAHUS B Pa3BUBAIOIIEMCS OOIIECTBE pac-
CMOTPEHBI MOHATHE U CYIHOCTh HHTEJIEKTYalbHOTO TPYy/a HA OCHOBE CUCTEMHO-/IESITEIbHOCTHOTO MOAX0Aa
U psijia UCCleI0BaHMH, XapaKTepU3YIOIUXCs JTOKAaIbHON HANpaBI€HHOCTBIO HA OTJEIbHBIE aCTEKThl HHTEN-
JIEKTYaJIbHOTO TpyAa. B CBsI3H ¢ 3THM MOIHAT BONPOC 00 aKTyann3alui UHTEIUIEKTYadbHOTO TPpy/a U 3HaHUI
B BBICIIEM HPO(ECCHOHANFHOM 00pa3oBaHHU. BrIieneHsl 0CHOBHBIE IPOOJIEMBI U MPOTHBOPEUHS IS pac-
KpPBITHA ¥ KaTerOpHajdbHOM CHUCTEMAaTH3alUM IOHATHUSA MHTEIUIEKTYaJbHOIO TPYAa, COBOKYIHOCTb
COCTABJISIIONIMX €ro 3j1eMeHTOB. IIpoaHann3upoBaHbl creupHUKa U MECTO, CYIIHOCTb MHTEIUICKTYaJIbHOTO
TpyzAa, GaKTOPhl ¥ YCIOBHUS MOBBILIEHUS ero 3¢ dexTuBHOCTU. [ToKa3aHbl poib Pe3ynbTaTOB HHTEIUIEKTYallb-
HOTO TPyJa B CHCTEME IPOAYKTOB TBOPUYECKOTO TPy/Ja M TpaHC(OpMAIHs TOHNMAHNS HHCTHTYTAa HHTEIUICK-
TYaJILHOH COOCTBEHHOCTH. PacCMOTpEeHBI COBpEMEHHBIC TEHICHIIMNA M OCOOCHHOCTH CO3MaHMs OIaronpusT-
HBIX YCIIOBHH JUIS YBENIMUYEHHs IOJH HHTEIUIEKTYaJbHOTO TPyAa B JEATENBHOCTH, YTO JOJKHO TMPHBECTH
K pe(hJIeKCHBHOMY «OHAyYMBaHHUIO» UHTEJUICKTYaJbHOTO TPYZAa M BBIPA3UTHCA B YKOPEHEHHH KOMIIOHEHTOB
KyJIBTYpHI TPYAQ, TPEOYIOIMX ONPEeNICHHOTO YPOBHS HHTEIUIEKTA, BRICOKOM CTEIIeHN MpOsBIeHHs mpodec-
CHOHAIIBHBIX U 0011e00pa3oBaTeIbHBIX 3HAHUH.

Kniouegvie cio6a: BbICOKOTEXHOJIOTHYHOE POU3BOACTBO, MHTEIUICKTYANIbHBIA TPy, YMCTBEHHBIH TPy, (u-
3UUYECKUI TPy, SKOHOMHUKA 3HAHUH, HHTEIUIEKTYaJIbHBIM PECYPC, MHTEIUIEKTYaJIbHbIN KalUTAaJl.

OO0ImEeMupoBO TpoIecC HMHTEIUICKTyallu3allii  Tpylda MPeanojiaracT VKpeIUICHHE e¢ MO3UIIHA
B BBICIIEM TpodecCHOHATLHOM 00pa30BaHUM, YTO O0YCIOBINBAET HEOOXOJUMOCTh COOTBETCTBYIOIICH TeX-
HOJIOTHH (OPMHUPOBAHUS KYJIBTYPhl HHTEIUIEKTYalbHOTO TpyAa. /i ee BHEAPEHHUS CYIECTBYIOT OJaronpu-
SITHBIE (DAaKTOPBIL:

— paciUpeHue MEXIYHAPOIHOTO COTPYIHUUECTRA;

— cTaOMJIM3aIns MOJICITH 00pa30BaHUS;

— COXpaHEHHUE 3HAYUTEIBHOIO HAyYHO-TEXHUYECKOTO MOTEHIIMANA;

— YBEIHYCHHUE MACIITa0OB MOATOTOBKH BEICOKOKBATU(UIIMPOBAHHBIX CIICIIHATUCTOB.

C ydyetroMm ponu 3HaHHS B 00IIecTBE M QYHKIMH HHTEIUICKTYaTbHOTO TPY/a:

— TOJIBEPTHY T KPUTHIECKOMY PAaCCMOTPEHHIO COBPEMEHHBIE B3ITISIIBI HA €T0 CYITHOCTh B Pa3HBIX HAyKaX;

— IpeAJIaracTcs OnpeAeICHUE MHTEIUIEKTYaIbHOTO TPYIa Ha OCHOBE CUCTEMHO-AESTEIbHOCTHOIO MOIX0/A.

B coBpemenHOM 0011ecTBE BO MHOTHX Cepax NesITeN-HOCTH 3HAYNTEIHFHO YBEIHUMIICS 00BeM WHTE-
JeKTyaJlbHOTO TpyAa. Ero mpeobiananue U TOMUHUPOBAHUE TIPEATIONIATAIOT PACKPBITHE UHTEILICKTYATLHON
MpHUPOJEl YenmoBeka. JIFoOoi YelloBeK MMEeT OINMpPE/ISICHHBIA MOTEHIMANl JTUYHOCTH, KOTOPBI MOXKHO pac-
CMaTpUBaTh Yepe3 SMOIMOHAILHYI0, OMOJIOTHUYECKYI0, TIPABOBYI0, HHTECIUICKTYAIBHYIO M COIMATBHYIO CO-
CTaBJISIOIINE, PUYEM KaX/1as MOCIEAYIONIasi COCTABISIONIAs MOTIIONIAET M0 COAEPIKAHUIO IPEIBIAYIITHE.

WHTennexTyanbHbIl TP/ B KauecTBe (DEHOMEHA COBPEMEHHOTO OOIIECTBa CTAll YK€ 00BEKTOM H3yde-
HUS TICHXOJIOTO-TIEIATOTUYECKUX HAayK. B paMkax MpoBeIEeHHBIX MCCIICIOBAHMIA BBISBICH y3KOIparMaruye-
CKHM{ TIOJIXOJ OTHOIICHHUS B OOIIECTBE K MHTEIUIEKTYyaJIbHOMY TPYAY, K MEXaHU3MY U PEryJIMPOBAHUIO ITpa-
BOBOT'0 HCITOJIb30BAaHUS PE3yJIbTATOB TAKOTO TPY/Ia M BOZHUKAIOIIUX TP STOM OTHOIIEHUI B COITIYME.

OcHoBoO#l 00ecIieYeHrsT KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH U Pa3BUTHSI WHHOBAIIMOHHBIX 3HAHUU SBISCTCS WH-
TEHCHBHAsI MHTEJUIEKTYaJIbHASI ISATEILHOCTh B 00JIACTH HAYKU U TEXHUKHU. B 3aBUCHMOCTH OT BHJa TBOpUE-
CKOM MHTEIIEKTYaIbHOHN AESITEIhHOCTH U OCOOCHHOCTH COAEPIKaHUS PE3yNbTaTOB NEATENbHOCTH HAET (op-
MHUpPOBaHUE 00BEKTOB UHTEIICKTYaIbHONW COOCTBEHHOCTH. HO OrpaHM4eHHOCTh MPAaBOBOTO MOAX0/1a K OICH-
K€ MHIUBUIYAJIBHOTO BKJIaJa KOHKPETHOW JIMYHOCTH, B3aUMOOTHOUICHUH B KOJUIEKTUBE U COLIMYME OIpejie-
JSIeT HeoOXOJMMOCTh KOMIUIEKCHOTO HCCIICIOBAHUSI TPOOJIEM JIESTEIBbHOCTH YENOBEKa C MOCIEAYIONINM
YCTaHOBJICHUEM KPUTEPHUEB IS OTACIBHBIX €€ BHJOB, BHIPAOOTKH METOJOJIOTHYECKHX CHOCOOOB OLICHKU
CJI0KHOCTH MHTEJUIEKTYaJIbHOTO TPYAa, €r0 KOJUYECTBA U MOTYYSHHBIX pe3yabTaToB [1; 8].

CoBpeMeHHbIE HCCIIEIOBATEH PACCMATPHUBAIOT C PA3HBIX MO3UIUH MOHITHE «TPYI». ITO:

— MHTEJUIEKTYAIbHBI TPYJ KaK MBICIHTENBHBIN TPOIEecC, KOTOPBIH OCYIIECTBISIETCS MOCPEACTBOM
YCHIIMH WM CITOCOOHOCTEH YeroBeKa W HAINPABJICH HAa BOCIPOM3BOJCTBO 3HAHUIA, MPOIYKTOB U 00pa3oBa-
TeIbHBIX yCIyT. K pe3ynbrataM HHTEUIEKTyallbHOTO TPY/Ia OTHOCIT HEMAaTepUATbHbBIC OO BEKTHI;
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— HAyYHO-TEXHUYECKas JEATEIbHOCTD, JIeKalllasi B OCHOBE MHHOBALIMOHHOM fesTensHocT [2: 60, 61];

— HAYYHO-TEXHUYECKas JIeATeNbHOCTh KaK Pa3HOBUIHOCTh MHTEIUIEKTYAIBHOTO TPyIa, KOTOpas ocyIie-
CTBIISIET MHTEIUIEKTYyaIbHbIE (DYHKITUN Ha HAYYHON OCHOBE;

— OCHOBHas (opMa KH3HEEATSIILHOCTH HHAVBHIA U O0IIIECTBA B IICJIOM SIBJISICTCS CPEIICTBOM CaMOBBI-
paXXeHUS JTMIHOCTH B BEChMa CIIOCOOCTBYET YTBEPKIACHHUIO JOCTOMHCTBA YelloBeka [3; 55];

— CJIOXHBIM, TBOPUYECKUH BUI JEATEIBHOCTH.

Ecnu paccmatpuBaTh NOHSATHE «MHTEILICKTYaIbHBIN TPYI» KaK MPOIECC, TO €r0 MOXHO 0XapaKTephu30-
BaTh TAKUMH MPU3HAKAMU, KaK IIeJb, COCPKaHue U MOTHB. OCHOBHAS I1Ie]Ib UHTEIUICKTYAILHOTO TPyJda —
BOCHPOHM3BOJICTBO HOBBIX 3HAHUI M HHTEIIIEKTYaIbHBIX pecypcoB. HTeMIeKTyanbHbIe pecypchl 000TaIaoT
YeJI0BeKa OMBITOM, HEOOXOIUMBIM JJISI PEIIeHUs MPOOIIeM, CTIOIHEHUS e M JOCTIDKeHus neneit. 1x pas-
BUTHE HAYMHACTCS C OOYUYCHHS: B JICTCKOM Cajy, B IIKOJIE, B PA3IMYHBIX YUPEKACHUSIX MPOPECCHOHATLHOTO
1 BBICIIETO 00pazoBaHms. Pa3paboTka MHTEIIEKTyalIbHBIX PeCypcoB HEOOXOaUMa ISl TOTO, YTOOBI HE OT-
CTaBaTh OT JBMXKYIIETOCS MPOTrpecca, 3aHUMATHCS TBOPUECKOH NIEATENIbHOCTBIO U JIMYHOCTHBIM Pa3BUTHEM,
a TaKKe JJIs OTIPEICTICHHS U pealr3allii CBOCTO NMpeaHa3HaueHus. K HHTEIIeKTyalbHBIM pecypcaM OTHOCST
BooOpakeHHe yenoBeka. OHO JaeT BO3MOXKHOCTh MOJICIIMPOBATh HOBBIC MPEAMETHI U CUTYAIMH, YTO HEOO-
XOJUMO JUISI TBOPUECKOH AEATEIHHOCTH, CO3AAHUS U TOCIEAYIONMETO YAyUIIeH!sI HOBBIX MPOIYKTOB. Tpe-
HUPOBKA BOOOPAKEHHUS CIIOCOOCTBYET MPEACTABICHUIO COOCTBEHHOM LIENN, OTPENEICHHIO MJIaHa ee AOCTHU-
JKEHUS, T. €. BCEMY TOMY, YTO MOBBIIIAET YCICIIHOCTh YeIOBEKA.

CopeprkaHreM MHTEIUIEKTYaIbHOTO TPy/a SBISETCS IefiecoobpazHoe mpeoOpa3oBaHre MPUPOJHBIX pe-
CYpPCOB M, COOTBETCTBEHHO, OOYCIIOBJICHHBIE 3TUM 3aTpaThl PHEPTUH M BPEMEHH YelloBeKa. MOTHBEI, Kak
NPUYHHBL, TOOYXAAI0T YernoBeka TpyauThes [4; 92—103]. [Ipu 5TOM Te WM MHBIE acTeKTHl AESTEIBHOCTH
CBSI3aHBI C MPUYUHAMH, TOOYKIAIOIIUME TPAaTHTh SHEPTUIO W BPEMs Ha MPOHM3BOJCTBO PECYpCOB M Onar.
B Tpyzne Mo>XHO BBIIETNTH:

— peryiaMEeHTHPOBAHHBIN KOMIIOHEHT, CBSI3aHHBIN C BBITIOJTHEHUEM PabOTHI MO 3a/JlaHHOW MHCTPYKIIWH,
TEXHOJIOTHH, PErJIaMeHTy. VIcomHuTEeNeM He BHOCSITCS B TPY 3JIEMEHTHI HOBU3HBI. TBOpUYECKU MOTEHITHAT
He 33IeiCTBOBAH M MCIOJIB3yeTCsl Ha MPUMHUTHBHOM YPOBHE;

— TBOPYECKHIA KOMITOHEHT TPyJla CBSI3aH C CO3JJaHUEM HOBBIX JYXOBHBIX MJIM MaTepUANbHBIX OJar, Me-
TOJIOB TIPOM3BOJICTBA. TBOpYECKUI KOMITOHEHT Tpyia HalleJeH Ha TIOUCK MPUHIUIHAILHO HOBBIX TEXHOJIO-
THYECKHX, HAYYHBIX W OPTaHM3AIMOHHBIX PEIICHUH W YacTO COIPSDKEH ¢ HEOOXOIMMOCTBIO MPEOA0IeBaTh
YCTOSIBIITHECS TIPEICTABICHUS M CTEPEOTHIIBI B KOJJIEKTHBE, COIMYME, OOIIIECTBE;

— MIa0JIOHHBIN TPYJ XapaKTePeH JUIS MPOCTHIX MO KBATU(UKAIMOHHOMY YPOBHIO SYEEK B CUCTeME 00-
IIIECTBEHHOTO TPY/a;

— KPEaTWBHBII W IBPUCTUYECKHHA KOMIIOHEHT TpyJa NMpeAHa3HauyeH ISl CO3JaHHsS HOBOTO MPOAYKTA,
001a1a011ero NoJIe3HOCTHIO;

— UH(POPMAIMOHHYIO, «3HAHUCBYI0» KOMITOHCHTY, KaK COCTABJISIONIYI0 WHTEIUIEKTYAILHOTO TPYa, KO-
I/Ia ero pe3yibTaThl MHOTOKPATHO TPEBBIMIAIOT 3aTpaThl, HO TaKOW TPy HE OIICHMBAETCS IO 3aTparam
[5; 96].

C CONMONIOTMYECKUX TIO3MIMN  TOHATHIHAS CHCTEMAa HHTEUICKTyaJIbHOTO TpPYy/Aa»  CBs3aHa
C Ka4eCTBEHHBIMHU MPE00Pa30BaHUSIMH, KOMIUIEKCHOCTBIO PAa3IMYHBIX BHIOB TPYZa, NEATEIbHOCTH, B CHCTE-
MOOOpa3yIoNIEeM acleKTe MEeNIeNoararolluX, TBOPUYSCKUX, MHHOBAIIMOHHBIX (QYHKIMN JIESTEITLHOCTH.

B ycnoBusx croumoctHOM (GopMBI Tpyaa dIKOHOMHYECKAsT 3PPEKTUBHOCTh HAYYHOTO TPyJa WIN IEH-
HOCTh MHTEIUICKTYyaJIbHOIO TPOAYKTa HMMEIOT KOCBEHHOE BBIpaKeHHE cTouMocTu [5;96]. Iloaxomsl
K Mpo0JieMe CTOMMOCTHOTO W3MEpeHHsT WHPOPMAIUM CBOJATCS K NMPUMHUPEHUIO PEATbHOCTH WHTEIUICKTY-
JILHOTO TPOU3BOJICTBA CO CTOMMOCTHOHM (YOPMOH OCYILIECTBIICHHSI MPOMU3BOJICTBA. TEOpHsS CTOMMOCTH, MOJ-
HUMasi BOITPOC O TPOM3BOJICTBE HAYYHOW WH(GOPMAITUH U MX BKIFOYCHHOCTH B CUCTEMY OOIIECTBEHHBIX OT-
HOIIICHUH, paccMaTpuBaeT HH(GOPMAIIUIO ¥ 3HAHUSI KaK MPOJYKT a0CTPaKTHOTO TPYJIa.

B kauectBe 11enecoo0pa3HOi JIEATENTFHOCTH YeTIOBEKa UHTEIUICKTYABHBIN TPy HANpaBJieH Ha co3Ja-
HUE MAaTEpUAbHBIX UM KYyJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH. Bo3melcTBys Ha OKpyXKaloulyr Ccpeay, MEHss
W TIPUCTIOCA0NIUBas ¢ K MOTPEOHOCTSM, JIIOJIU O0ECIIeUMBAIOT CYIIECTBOBaHKE, (DOPMHUPYIOT YCIIOBHS JIJIsS
pa3BUTHS U TIporpecca obmecTBa. TBopUeckuid XapakTep Tpy/la BEIpaXaeTcs B MOSBICHUH HOBBIX WICH, BbI-
COKOTIPOU3BOIUTEILHBIX OPYIUH TpyJa, TPOTPECCUBHBIX TEXHOJIOTUH, YHEPTHH, MaTEPHAJIOB, HOBBIX BHJIOB
MPOAYKIHMH, KOTOPBIE BEAYT K pa3BUTHIO MOoTpeOHOCTEH [6; 9].

WuTennexTyansHbI TPy Kak cdepa AesITeT-HOCTH YelOBeKa HaIpaBieH Ha MPEBpaIleHHe MPHPO/I-
HBIX, MATEPUATBHBIX H MHTEIUICKTYAILHBIX PECYPCOB B HEOOXOAMMBIN MPOoAyKT. DU3NYECKHid TPyl OTIINYa-
€TCS KAYeCTBEHHBIM OJHOOOpa3ueM BBIMIONHSAEMBIX JIEHCTBHIA, KOJWYCCTBEHHOW PaBHOMEPHOCTHIO
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W pUTMHUYHOCTBIO, MOCTOSIHHBIM MECTOM JeicTBUs. MHorue mpodeccun ¢ mpeoOnagaHueM (QU3HYECKOro
TpyJa UMEIOT TEHACHINIO K YBEIMYCHHUIO JOJH YMCTBEHHOTO KOMIOHEHTa. Ha ceromHsmHnil neHs 00ib-
IIMHCTBO Mpodecchii XapaKTepU3yIOTCS YCKOPSHHBIM TEMITOM, PE3KUM yBEIHYeHnEM o0beMa UH(popMaIyy,
neGUIUTOM BpeMEHH [UIs IPUHATHS PEILICHUH, BO3pACTaHHUEM COLMAIBLHON 3HAUNMOCTH PEIICHUH U JTMYHON
OTBETCTBEHHOCTH.

B Takux yclOBHSAX YMCTBEHHBIN TPy CBA3aH C MBICIIMTSIILHBIMH OIEPALIMAMHU U pabOTOM, TpeOyromIei
aHAJIMTUYECKOT 0, BU3YalIbHOTO U TBOPYECKOI0 MBIIIIEHH. 110 Mepe BO3pacTaHUs CIIO)KHOCTH CYIIECTBYIOT
CJIETYIOINE BHJBI YMCTBEHHOI'O TPYyJAa: UCIOIHHUTEIBCKHM, ONEpPaTOpCKUH, YINpPaBIE€HUYECKUN, TBOPUECKUH
Tpyna. Takum 00pa3oM, YMCTBEHHBIN TPy MPEACTABISAET OO0 TPy ¢ mpeodaianueM 3aTpaT YMCTBEHHON
sHeprun. Pabouyum opraHoM Takoro YMCTBEHHOTO TpPy/ia IO CO3JaHUI0 KOHEYHOTO MPOIYKTa SIBISIETCS MO3T,
T.€. UHTEJUIEKT, & €r0 HMPOTUBOIIOJIOKHOCTBIO — TPAIULMOHHBIA, (QU3MYECKHH TPyH. YMCTBEHHBIH Tpya,
CBSI3aHHBIA C TPUEMOM U TIepepaboTKON WH(pOpPMAIUH, TPeOyeT HANpPsHKEHHOTO (QYHKIIMOHUPOBAHUS IPO-
IIECCOB MaMSATH U BHUMAaHHsI, SMOIIMOHAIBEHON Cephl U MBIIIICHHS.

[lonsATHE «YMCTBEHHBIH TPYyA» MOXHO paccMaTpuBaTh B KayecTBE POJOBOIO II0 OTHOIICHHIO
K MOHATHIO «MHTEIJICKTYaIbHBIN TPYA». Y MCTBEHHBIH TPy — 3TO HCIIOJHHUTENbCKUN TPYA, B KOTOPOM IIpH-
CYTCTBYET TBOpHYECKasl COCTABISIIONMIAsA. B yCIOBHIX COBEpIIEHCTBOBAHUS TPOIECCOB MHTEIUIEKTYaTN3alliN
MPOU3BOJCTBA, PA3BUTHsI HOBBIX TEXHOJOTUH OTOXAECTBISTh YMCTBEHHBIH M MHTEIIEKTYAJIBHBIA TPy He-
BO3MOXHO. VIHTENIEKTYyallbHBII TPy MO COAEPKAHUIO U XapaKTepy B KOHTEKCTE MHTEIICKTyalIbHOH cOOCT-
BEHHOCTH W WHTEJUIEKTYAJIIbHOTO TPOM3BOJICTBA HE MOXKET PacCMaTpPHBATHCA KaK CBOWCTBO YMCTBEHHOTO
Tpyna.

WnTennekTyanbHbI TPy OCHOBBIBAETCSI HA CHHTE3E TpyJda MHAYCTPHAIBHON SMOXU M TPyHAa DIOXH
MH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHHA C HOBBIMU COZEPIKATEIbHBIMU KadecTBamH. lIOHSATHE WHTENIEKTyaIbHOTO
TpyJa pasHUTCS C TOHSATHEM YMCTBEHHOIO TpyJa IO IEJIOMYy pSAYy COAEpIKAaTeIbHBIX MOMEHTOB.
o xapakTepy u colepKaHUIO HHTEIICKTYaIbHBIN TPy IpEACTaBIsET COOOM:

— MepCOHU(UITMPOBAHHBIN TPYA KaK TPy BBICOKOTO KauecTBa U COLMANBbHON 3P PEKTUBHOCTH;

— MOHOTIOJIM3UPOBAHHBIN TPYA KakK MPaBO U CIIOCOOHOCTHh K MHTEIJUIEKTYaIbHOUW JEATENBHOCTH OIpeie-
JICHHOM TPYIIIBI THOACH;

— HH)OPMAIMOHHO-EMKHUH U MTPOU3BOIUTEIBHBINA TPYI, CPEACTBOM KOTOPOTO SIBISIOTCS KOMMYHHUKAIIH-
OHHBIE U UHTEIJUIEKTYaIbHbIE BO3MO)KHOCTH YeJIOBEKa U OOIIIeCTBa;

— HOBBIH TPYJ KaK CHHTE3 COIMAILHBIX M MIPUPOTHBIX BOBMOXKHOCTEH YelTOBeKa.

Takum 00pa3oM, HHTEIUIEKTYAIbHBIA TPYJ — 3TO Ka4eCTBCHHO HOBBIM BHJ NESATEIBHOCTH, T€HETHUYC-
CKOI1 OCHOBOM KOTOPOTO SIBIISIETCSA TyXOBHOE MPOU3BOACTBO. JTO TPYA, MEPEOIEHUBAIONINI TPaIUIIOHHBIE
AJIEMEHTHI U TIPE00Pa3yIOIIHiA B HOBBIE KOHPHUTYPAITHH.

B y3koM MOHMMaHWW MHTENJIEKTYaJlbHBIH TPYA, KaK COBOKYIMHOCTh TBOPYECKHX BHJOB YMCTBEHHOM
JeSITeNbHOCTH, 00IafaeT TBOPUYECKUM XapaKTEpOM, pacxXxolyeT SHEpPruio, CBsi3aH C MpeoOpa3oBaHHEM HH-
(dopMaIuu 1 BOCIIPOU3BOICTBOM HOBOT'O 3HAHUS, C BEICOKOI((EKTHUBHBIM U BHICOKOTEXHOJIOTHYHBIM ITPOU3-
BOJICTBOM.

WnTennexTyanbHbIH TPy UCIONB3YETCS B HAyKE U HAYYHOM OOCITY)XHBaHHH, B 00pa30BaHUH, YIpaB-
JICHUH, KyJIbTYpe ¥ UCKYCCTBE, B BBICOKOTEXHOJIOTHYHBIX OTPACIISAX MPOMBIIUIEHHOCTH. VIHTEIIeKTyabHbIH
TPy Kak 0co0as COIMalbHO-3KOHOMHUYECKas GopMa Tpynaa mnpeamnoiaraeT GOpMHUpPOBAHUE OINPEIEIIEHHBIX
OTHOLICHWH. AHanM3 OCOOEHHOCTEH M CHOCOOHOCTEH CyOBEKTa MHTEIUIEKTYaJIILHOIO TpyJa MpEeAroiaraet
OCMBICJICHUE KaTETOPUHU «UHTEIUICKTYIbHBINA KAlIUTAI» U €r0 POJIM B CO3JJAHUU CTOMMOCTH MHTEIJIEKTYallb-
HOTO pecypca. [Ipu 3ToM HccnenoBaTean 0TMEYAIOT, YTO B MPOIIECCE CO3MaHMsI HHTEIIEKTYadIbHOTO TPOAYK-
Ta HeOOXOAUM Y4eT:

— YHUCJIEHHOCTH U UCKYCHOCTHU COTPYAHHKOB;

— (DM3UYECKUX CHJT M CTIOCOOHOCTEH K TPYIY;

— BBICOKOPA3BUTBIX CITIOCOOHOCTEH, TBOPUECKOW CHITHI;

— MacTepCTBa, HABBIKOB, CIIOCOOHOCTE;

— 00y4YeHHOTO UHANBUYYMa,

— TIEPCOHATFHOTO KaruTasa.

[IpuMeHEeHNE KaTerOpUU «HHTEJUICKTYalbHBIA KalluTay CBS3aH C SBICHUEM 3aMEIeHHs TpyJa 3Ha-
HUSIMH — 3HAHUS BOBJICKAIOTCS B MPaKTUYECKYI0 TepepaboTKy pecypcoB. VHTENNEKTyallbHBIA KamuTail
BKITIOUYAET OMpeeNIeHHYI0 HHTEIUIEKTYAIbHYIO IEATENbHOCTh U 00Jiee YeM «UHCTHII WHTEIJIEKT» YeJIOBeKa.
[ToaToMy 3HaHUS, a HE TPYA BBICTYIAIOT B KAYECTBE HCTOYHUKA CTOUMOCTH. Teopusi CTOMMOCTH 3aMellaeTcs
Teopuer CTOMMOCTH, CO37aBaeMOil 3HAHUAMU.
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B moctuHIycTpUanbHBIX YCIOBHSAX 3HAHHUE SBISIETCS MHTEIUICKTYaJbHBIM PECypcoM HOBOHM oOiiect-
BeHHOU (opmanmu. VHTENNeKTyalbHbI KaluTall COCTABIISIOT 3HAHUS COTPYAHUKOB, HAKOIUICHHBIC TPU
pa3paboTKe MHTEILICKTYALHBIX TPOJYKTOB, OKa3aHHUH 00pa30BaTENLHBIX YCIIYT, a TAKKE €€ OpraHU3aInoH-
Has CTPYKTypa U MHTEIUICKTyalbHasi CTOUMOCTh. OpraHu3aliioHHasl CTPYKTypa MPeICTaBisieT cO00H UCKycC-
CTBEHHO CO3JIaHHYIO (pOpMy yIpaBlieHHs 3HAHHSMHU. VIHTEJIEKTYaNbHBIA KalHWTaJl OIpeJelseTcs Kak pe-
Cypc, BIUSIONIMN HAa 3QPEKTHBHOCTD JOCTHIKCHUS [IEH, 00JIaIal0NIMi PU3HAKAMHA HEMAaTepUAILHOTO CO-
neprxanvsi. DOpMbI HHTEIICKTYaIbHBIX aKTHBOB MOTYT OBITh MaTePUAIBHBIMH, HO UX CYIIHOCTh M IIEHHOCTh
HaXOIATCs B HeMaTepualbHOH cdepe.

Crnucox 1uTepaTypsl

1 Bpombepr I'.B. UnTennexryanbsnas cooctBennocts / I'.B. Bpombepr. — M.: Ipuop, 2009. — 336 c.
2 Kupcanos K.A. Teopwust tpyna / K.A. Kupcanos. — M.: Dx3amen, 2003. — 416 c.
3 Tenxun b.M. DddexruBHOCTE Tpyna u kauecTso xu3Hu / b.M. 'enkun. — CII6.: CIIGIT DA, 2007. — 112 c.

4 Jle6enuuueBa JI.A. IHHOBalMOHHAs CYLIIHOCTh HHTEUICKTYalbHOTO TPyJa W HHTEIUIEKTyajbHas COOCTBEHHOCTD
/ JI.A. Jle6emunnesa // Bectn. Cankr-IlerepOyprckoro roc. yH-ta. Cep. Ilcuxomorus. [lexarornka. — 2011. — Bpm. 3. — Y. 1. —
C. 92-103.

5 Myxonan B.U. NurennexryanbHas cOOCTBEHHOCTh B MHPOBOi 3koHOMuKe 3Hanuii / B.M. Myxonan. — M.: PTUUC, 2009.
— 256 c.

6 JleontneB B.b. Ilena unrtemexra. MHTemekTyanbHblil kKanurai B poccuiickom 6usnece / B.b. JleontseB. — M.: Aykuuonep,
2002. — 196 c.

B.X. AgunoBa

3usiTKepJiik eH0eK YFbIMbI MEH MIHI

Makanaza gamyInsl KOFam/aa FalbIMAApABIH OUTiM petiHiH epeKIueliriHe Ko3KapachlHaH JKYHeTK-dpeKeTTiK
TOCLT HEri3iHAe B3UATKEPIiK CeHOEKTIH J>KeKe acCHeKTUICpiHiH JXEepriulikTi OaFbITTBUIBIFBIH CHIATTaHTHIH
3UATKEPIIK €HOEKTIH YFBIMBI MEH MaHBI3BI KapacThIppurraH. OchbFaH GaiIaHBICTBI XKOFaphl KOCINTIK OimiM
Oepy MekeMeciHIe 3UATKepIIiK eHOeK IeH OLTIMAI 03eKTeH Py Moceseci TYbIHAANUIbI. «3UATKEPIIK» YFBIMEI
JJIEMEHTTEPIH KYPAaNHTHIH JKUBIHTHIKTEl CAHATTBUIBIK JKYHelley MEeH ally YIIiH OHBIH HETi3ri Macelenepi MeH
Kapama-KailIbLIbIKTAphl aHbIKTaIFaH. 3UATKEPIiK €HOCKTiH epeKIIeNiri MeH OpHbI, MaHbI3bl, (GaKTopiIapsl
MEH OHBIH THIMIUINIH apTTBIPYIbIH LIAPTTAPhl JKaH-)KaKThl TangaHraH. [IIprrapMainbuiblk eHOeK eHimaepi
JKyieciHaeri 3uATKEpIiK eHOCK HOTIDKETCPiHIH peli MEH 3WATKEpPNIiK MEHIIK HHCTHTYTHI YFBIMBIHBIH
aybiCybl Kepcerinren. Kp3MerTeri 3usTKepiik eHOEK yJieciH apTThIpY YIUiH JKarbIMABI JKaraaimap Kypy
epeKIIeNiKTepi MeH 3amaHayW OerambicTap (TEHICHIMS) KapacTolppuraH. O e3 Ke3eriHAe 3HATKepIIiK
eHOCKTI pepIeKTHBTIK «FBUIBIMIIAHBIPYFa) OKEIIIl COFBIN, eHOCK MO/ICHUETI KOMIIOHEHTTEPIHEe EHTi3Iy e
KepiHyl Tuic. Bys 3usaTKepiikTiH Oenrini AeHreliH, KociOM jkoHE >Kajrbl OLTIMAEpAl KOpCeTyIiH *KOFaphl
IIEHTeHiH Tanam eTexi.

Kinm ce30ep: »oOFapbl TEXHOJOTHSUIBIK OHIIpiC, 3MATKEpIiK eHOeK, aKpuI-0if eHberi, AeHe eHoberi, Oimim
SKOHOMHKACHI, 3UATKEPIiK PECYPChI, 3UATKEPIIIK KalUTall.

V.H. Adilova

Concept and essence of intellectual work

In this article, from the positions and views of scientists on the specificity of the role of knowledge in a de-
veloping society, discusses the concept and functions of intellectual labour on the basis of system-activity ap-
proach and of several studies, characterized by a local focus on some aspects of intellectual work. In this re-
gard, raised the question of the actualization of intellectual labour and knowledge in higher professional edu-
cation. The main problems and contradictions for disclosure and categorical systematization of the concept of
intellectual labor, the totality of its components. It analyses the specifics and the place, role and essence of in-
tellectual work, factors and conditions of efficiency. The specifics of intellectual property rights in the prod-
ucts of creative labor and the transformation of the understanding of the intellectual property Institute. Con-
siders modern trends and the peculiarities of the creation of favorable conditions for increasing the share of
intellectual labor in activities, which should lead to a reflexive "oneocean" intellectual labor and expressed in
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the perpetuation of the components of work culture. This requires a certain level of intelligence, a high degree
of manifestation of professional and General knowledge.

Keywords: hi-tech production, intellectual labour, mental work, manual labour, economy of knowledge, intel-
lectual resource, intellectual capital.
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lokapim KynaiiGepaiyibl MypajapbIHAaFbl PyXaHU-MMAHABUIBIK TOpOUe uaesaapbl

Makxanaza aaMm eMipiHjeri JiHHiH TOpOUENiK MoHI, TYJIFaJbIK caanap MeH KaCHeTTEePAiH KaJIbIITACYbIHAAFbI
MaHbI3bl JKOHIHJE Mocelenep KaH-KakKThl Tanmanabl. Ocbl opaiina OyriHri >kacTapAblH pyXaHH-
alaMreplIiTiK, NUMaHIbUIBIK KO3KapacTapbhIHbIH KAJBIITACY JOpeXeci MEH >KaH-KakKThl OLTiM JeHreiiHiH
KOFaM IaMyBIHIAFBl peji KepceTiunmi. Ocipece TopOHe iciHme >kacTapAbIH YITTHIK CaHA-Ce3iMiH, IYHHere
JIeTeH TYPaKThl KO3KapachlH KaJBIITACTHIpya Ka3aK XaJKbIHBIH OOJMBICHIHA TOH JSCTYPII TapUXHU-MOACHH,
pPYXaHH MypaiapblH TaHBIMABIK-TOPOHENTIK MaHbI3bl MCH MOHIH YFBIHY KQKETTLIII co3 OOJAbl. DTHUKAIIBIK
JYHUETaHbIMJAFbl YITTBHIK TOpPOMEHiH O0acThl Kypaibl — JiHHIH peusi aHbIKTaugsl. MyChUIMaHIBIK
Ka3aKTapJblH IOCTYPJIi MOAEHMETiH, OIpTYTACTBIFBIH CaKTal KaIyAblH MIapThl OoXybIMeH Oipre, OyTiHTi
XaJIbIK OOJMBICHIH XacayblH 0acThl Kypajbl, opi pyXaHH eMipiHiH HeTi3i peTiHae KapacTepbliasl. COHBIMEH
KaTap JiH Typasibl TYpJi FBUIBIM cajlajiapblHaH MaibIMaayIap MeH Ke3KkapacTtap Oepinmi. ABTopniap OyriHri
Kactap TYIFAChlH PYyXaHU-MMaHABUIBIK TYPFbIIAH KajibslntacTeipyaarsl [llokopiv  KynaiiGepaiyiabHbIH
MMaHJBUIBIK, JiH TaKbIPbIObI TEPEHHEH KO3FajfaH TaHBIMIBIK-TOPOUETIK MOHI 30p TYBIHABUIAPBI TYpaJibl
GastHmaznpl. Makanana JAiH TakKbIpHIObIHA KATBICTBI AKBIHHBIH HACSIApbl «YII aHbIK», «MyChUIMaH/IBIK
IIApThD» el aTajJaTbiH GUIOCOQUIIBIK LIbIFapManapbl HETi3iHAe KaH-KaKThl TYXKbIpbIMIangsl. JKacrapra
pyXaHH-UMaHJbUIBIK TOpOMe Oepy OarbITHIHIAFbl XaAUCTEp MCH asATTapIblH MaHbI3bl Kepceringi. HMcmam
JIHIHIH KYHIBUIBIKTApbIH dkactap OoifbiHa cinipyne Iloxepim KynaliOepmiyIbHEIH IIbFapMalapbIHEIH
STHOIIEIATOTUKAJIBIK MAHBI3B MEH MYMKIHAIKTEP1 capaiaH/bl.

Kinm co30ep: nin, ucnam 1iHi, TopOHe, aJaMIepLIiTiK, MMaH, PyXaHH-UMaHIbUIBIK TIpOHE, XaJIbIKTHIK
Ie/1aroryka.

Kazakcrtan Pecrrybnmukacel EreMenmikke KOJI JKETKI3TeH 25 KbUT YaKbIT apayIBIFBIHIA €TiMI3Ieri i1mKi,
CBIPTKBI casicaT, FHUIBIM, MOJICHUET CalachIHNIa aTKAPBUIBI JKaTKAH Wi IIapalapIblH ACHI OYTiHT jKac
YpIIakKa ’KajmblaaM3aTThIK JKOHE YITTHIK KYHIBUIBIKTap HETi3iHAe TepeH TaniM-TapOue Oepy icin OapblHIIa
KeTinaipy Oosbin oTelp. Cebebi Toyenci3 emiMi3[iH TYFBIPBIHBIH Ouik 0ojysl, Oyrinri Kaszakcran
XaIlBIKTAPbIHBIH, €H alJbIMEH, JKacTapllblH pYyXaHU-aJaMIepIIiliK, WMAaHIBUIBIK KO3KapacTapbIHBIH
KaJIBINTACY JOPEKECIMEH, HKaH-KAKThI OLTIM JIeHreliMeH aHBIKTaaThIHBI co3ci3. by opaiina TopOue icinme
©3 XaIKBIMBI3JIBIH OOJMBICBIHA TOH JOCTYPJi TapUXH-MOJCHHU, PyXaHH MYPalapbIMBI3JIBIH TaHBIMIIBIK-
TOpOMENTIK MaHBI3BI MEH MOHIH VFBIHBIM, A€ YPIAKTHIH VITTHIK CaHA-CE31MiH, AYHHETe NETeH TYPaKThI
KO3KapacChlH KaJIbIITACTHIPY1a OJIAPbIH ICHXOJOTHUSIIBIK-TICIarOrMKAIbIK MYMKIH/IITTH YTHIMIBI MTaligaiaHy
KaXKeT.

Byrinri «MoHrinik En» uaesicel aschlHAa KOFaMIaFbl )KacTap casCaThH XKYPTi3ye jKac yprak OOHbIHIa
Ka3aK XaJKblHA TOH YJITTBHIK JYHHETAHBIMIBI KAJBIITACTHIPA OTBIPHIN, JOCTYPJI MYCBUIMAHJIBIK JiH MEH
MOJICHUETTI TAaHBITY, aAaMTePIIUTIK TIEH UMaHABIIBIKKA OET OYPFBIHIN, TYPII JKAaT aFbIMIapABIH KETET1H/IC
KETill, ajacylJaH CakTayIslH OipaeH Oip JKOJbl — TapuXU-MOJCHH, PyXaHH »XKa30a MypanapbIMbI3JbI
MEHI'€PTIl, STHOMSJICHH KYHIBUTBIKTAPBIMBI3Fa JIETCH CaHAJbI a3aMaTThIK KO3KapacThl TOpOHETEYy.

Byn typanet EnGacet H.O.HaszapbaeB KoFaMHBIH Ka3ipri HapBIKTHIK KapbIM-KaThIHACKa KOIyi
0apbhIChIH/IA TYBIHJAFAaH «IKOHOMHUKAIBIK, CAasCH, YJITTHIK, OKOJOTHSIIBIK, MMAaHIBUIBIK JaFJapbICTapbD)
Oonalak YprHakThIH KaH-XKaKThl JKETUTyiHE KONTETeH KOJAWCHI3ABIKTAp TYFBI3BIN OTHIp. byn marmapeicTap
apKBUTBI aaM OOWBIHIA WMaHIBUIBIK TOPI3AlI agaMIepIIUNK KacHETTep o0IeH KeMyi MYMKIH Jer KaTaH
ecKepTy kacamsl [1].

CoOHFBI KbUIAAPHI KOFAMJIAFbl PyXaHU-aJaMIepIIiIiK, HMaHbUIBIK TOPOUE MIiHJETTEPi Ka3aKCTaHIBIK
MeJaroruka, TCUXOJIOTHS, dJICYMETTaHy, MOJICHHETTAHY CBHIHJBI FHUIBIMAAPABIH OacThl Ha3apblHA AJBIHBII
OTBIP, OWTKEHI OJIap eNiMi3Jeri CasCU-KOFaMIBIK TYPAKTBUIIBIKTHI, YJITTHIK 3KOHOMHUKAHBI JAMBITYFa JKOHE
MEMJICKET KayilCI3OiriH KaMTaMachl3 €Tyre OarbITTaIFaH KypZesi MaceseleplaiH e3eri OOJbII TaObliabl.
OcbiHaii MaHBI3IBI MiHAETTEPAIH OH HIeniM TadybIHIa Oara xeTiec TopOue Kypajisl — Kacuetti Kypan MeH
XaJIUCTEPJIETi  OHEere-HacWxaT  CO3/JIEPMEH  acTapiiachill, Ca0akTacTBIK Taybll  KaTKaH  TYpIi
Ke3CHJCp/ICT] TapuXy  TyJiFanapaplH  (OWIIBULIApIbIH,  Ka3aKk  arapTyllbUiapl  MEH  aKbIH-
JKa3yIIBIIAPBIHEIH JKOHE T.0.) amaMTepIIiIiKKe, MOPAIbIIK KaFugalapra TOJIBl PyXaHH-UMaHABLIBIK TYpasbl
TarbUIBIMIAPHI OOJBIT TaOBLIAIBI.

194 BecTHuk KaparaHgmHckoro yHusepcurteTa



LLekapim Kyanarnbepaiynbl MypanapbiHAafbl. ..

Ochl opaiija Ka3ak OOJMBICBIHA TOH MMAaHJBUIBIK HIICACHIHBIH Oactay amap kesnepiniH Oipi XIX
FachIp/BIH COHbl — XX FachIp/bIH 0ac Ke3EHIHJET1 YITTHIK MOJCHHU-TAPHXH MYpPaIapbIMBI3JbIH KOPhIHAH
YIIKeH o31HIiK opbIH anateH [lokopiM KynaitOepaiyIIbIHBIH pyXaHu o1e0n Mypamapsl eKeHIIT1 T1ayChI3.

Kazak omebueri camackiama [llokopiM mo3THKackiH kaH-KakThl 3eprreymi-faneiM  C.J1. I3rineyosa
«OTKEH FaCHIPJIBLIH KYPIEIi KE3eHIHIE OMip cypce 1ie, FaTaMIBIK O TaHBIM Hopekecide kotepinrer Illokopim
KynaitoepmiytbIHBIH 9101 MYPACBIHBIH TYIIKA3bIFBl — «aK KYPEK», «Ta3a aKplI», «adall eHOeK» Hecl Ty3y
aJaMJIbl KATBIITACTHIPY, COJ apKbLIBI KOFaMJIbI TY3€Yy» €KCHAIriH Oaca alThII, ap UTIMIH aaMJIbIK CalaHbIH
QJJIbIHA TIBIFAPBIN, OYKUT TOA3USIIBIK TYBIHABUIAPEIHA ©3¢K eTKeH lllokopiM TaFbUIBIMBIH capaliail Kemir,
OyTiHTi KYHHIH 0acThl MoceNeciHiH Oipi — iH TaKbIpHIOBIHA KATBICTHI AKBIHHBIH TY)KBIPBIM, TYHIHICPIH
TaHBIT-OUTYTiH MaHBI3IBI CKEHIITIH HAKTHI aTar KepcerTi [2; 3].

«Kazak nmamacelHIa WCIaMHBIH OPHBIFYBIMEH MYCBIIMAaH JiHi XaJKbIMBI3JIBIH PyXaHH OMIipiHiH Heri3iHe
aiftHaIpl. MYCBUIMaHIIBIK — Ka3aKTapAblH JOCTYPJIi MOJICHHETIH, OIpTYTACTHIFBIH CAKTAINl KATY/bIH MIaPTHI
OoypIMeH Oipre, OYTiHTI 631HIIIK OOJIMBICHIH JKacayablH Jda 0aCThI KYPaTH.

XanblK eMipiHiH pyXxaHu JaMmy TapuXbIH 3epTTEl, TalAay agaM3aT KOFaMbl YIUiH JiHHIH KaHIIAJIBIKTHI
YJIKEH MaHbI3Fa M€ SKCHJITIH aHFapTanbl. JiH — YITTHIK PYXTHIH CapKhUIMAac Ke3i, OHBIH CaKTaylIbIChl. [liH
KalllaHJla XaJIBIK TyHUETaHBIMBIHBIH, TYHUCHI KaOBUTIAYBIHBIH, XaIBIKTHIH PyXaHU AaMy JIEHTreHiHiH 0acTh
KepCeTKimIi» 0oJbi Kana oepmexk [3; 28].

¥YarTeIK opebuetimizaeri Abalan keifinri taHsiMan Tyinra lokopim KymaitOepaiyibIHBIH Ma3MyHEI
0ail mIBIFapManapbl, OHBIH TEPEH PYXaHH-UMaHJBUIBIK TOpOWE JKOHIHJAETT HiesIapbl Typaibl ce3 eTIec
OypeIH, 013, €H aaAbpIMEH, OYTiHT TYpJli FRUIBIM cajajlapbIHIAFGl MIHHIH aJaM eMipiHeri KOFaMIbIK MoHi,
TYIFAIBIK TYpJdl camajap MEH KAaCHETTEPHiH KaJbIITACYybIHAAFbl MaHBI3Bl JKOHIHIETT TCOPHSIIBIK
MmalbIMIayIapFa TOKTAIBIT O TKSHII KOH JIeTT O1emis.

By Typainbl: «...XaJbIK TIpIIUTITIHE pyXaHW KyaT OepreH, KOFaMIIarbl adaMIbIK KaThIHACTapIbl PETTEI
OTBIpYAa TOPOHMEHIH >KETeKII Kypanbl OONFaH Oin Typaibl Ce3 eTIeld KETCEK, OICTYpJi MOACHHUET Te,
JTYHUETaHBIM J1a TOJBIMCBHI3 Oonap emi. EH amaeiMeH, MiHHIH HETi3i — JYHHUETaHBIM EKCHIIr eIl Tajiac
TYJIBIPMANIBI», — JICT JKa3aJIbl Ka3aK XalIKbIHBIH JOCTYPIIi MearoruKaiblK MOJICHHETIH 3ePTTEYIII MeIaror-
raneiM [.P. Baxtusposa [3; 67].

FrumpiMaa «IiH amam >KaH-TYHHECIHIH TaJar-TabIHBICTAphl MEH apMaH-MaKCaTTAPBIHBIH TOFBICY
HYKTeci OeliHeciHe anaM oMipiHiH TOIBIKKAHIBUIBIFEIH TAHBITATRIH KATETOPHS PETIHAC 1e KAPACTHIPHUIAIBD)
[4; 58]. Am mimHiH OYTIiHTI KOFaMIAFBl KEKE TYJIFAa KaJbIITACYBIHIAFB BIKMAIBl Typajdbl MOJCHUETTAHY
FBUIBIMBL: «/IiH enniH OopiHe, KOMIIUIIKKE TYCIHIKTI TYpAe aJam3aT TapUXbIHBIH MOHI MEH epeKIIeNiri
Typallbl CYpaK KOSJIbI, alaMIIbIIBIK MICSCHIH aJFa TapTaJlbl, aJaMIepIIUTIKTI TYIIFa, ap-0XKIaH, VAT Typajbl
Ke3KapacTapbl KanbinTacTeipagpl. O TeK aJaMHBIH CBHIPTKBI KBUIBIFBI MEH iC-OPEKETIH FaHa pETTell,
OaFpITTan KaHa KOWMAalbl, COHBIMEH KaTap illKi JYHUECIH *kacaipl, anamMHblH MedipiMuainik, Maxa0oar
xoHe IIIbIHIBIKKA JEreH CeHiMi MEH YMITiH KalbINTACThIPaAb», — JeN aJaMHBIH aH J>KOHE TOH
TOpOMECIHACTI PoIIiHIH YillleciMIli cabaKTaCcTHIFBIH HAKTHI aTart kepceteni [4; 60, 61].

Onmnait 6onca, agam TaburaThIHA KEIICHII BIKHAIBI 0ap Ka3akK XalKBIHBIH Oapiira OiTiM-O007IMBICEIMEH,
MypaT-MaKcaTTapbIMEH YHJICCTIK TaybIll *aTKaH Ka3aK TOIBIPAFbIH/AA KaJbITaCKaH HCIAMIBIK J[iH MCH
OpPKEHHETTIH  KYH/IBUIBIKTAPbIH  MEJAaroTWKalnbIK  TYPFBIIaH  3eprren,  3epueneyne  [llokopim
Kynaitoep iy TbIHBIH OKBIPMaHbIHA KAJIIBIPFaH TaFBIIBIMFA TOJBI MTBIFAPMAIAPBIHBIH 63 JiHIMI3Te KaiTa 0eT
OypFraH Ka3ipri 3aMaH/ia, dcipece ITHOIEeIarOrMKaJIbIK MOHIHE YHUTIM, KaiiTa TepeH TaHy Mmaphbi3.

Mokopim Kynaitnepaiyier (1858—1931) — axpiH, xa3ymsl, ¢punocod, Tapuxmsl. AGaiiiblH 3aMaHIac
iHICI, Opi OJ HETI3IH CcajifaH PEaNNCTIK 9MecOMeT OACTYPJIECPIH ajiFa amapylibl i30acapbl. OKEIeH epre
aiipeutran [lokopim AbalinbiH TopOuecinge ockeH. lllokopiMHIH a3aMaT peTiHIe KaJbIITacyblHa FaHa eMec,
aKbIH PETiHJIe KaJBINTACy XOJBIHA J1a ePEeKIle dcep CTKEHMIr Typaibl (unonor-raieiMm M.MaraynHHIH
KypacTeIpybIMeH «OKameray 6acmaceiaan 1988 k. sxapbIk kKepreH «OKoJchI3 xa3a» aTThl aKbIHHBIH OJICHAEPI
MEH TTO3MAaJIaphl JKUHAFBIHBIH aJIFbl CO31H/IE KeHIHCH alThuIasl [5; 6, 7 ].

ApHaiibl OKy OpBIHIApbIH OiTipMercHiMeH, AOaliblH OacIIBUIBIFBIMEH XOHE ©3 OCTiHIIe i37eHy
Hotmkecinae IllokopiM coi 3amaHmarbl Ka3ak apachblHAarbl eH Oip Fyiama agammapAblH Oipi OobIn
TabblIanbl. Typik, apa0, mapcel TUIAEPIH FaHAa eMeC, OPBIC TUIH ¢ KeTik Ourin, ¢umocodus MeH IiH
TapuXbIHA KATHICTHI CHOEKTEep/i Ae Kanaraiman oTeipabl. [llokopiM coknmaman 0ac KeTepMereH MYChUIMaH
0oMaca J1a, opTa *acTaH acKaH IaFblH/a €J1, )Kep KOpy MaKCaThIMEH €Ki PeT KaxbiFa OaphIll KalTKaH. by
camapyiap OHBIH OH-epIiCiH KEHEHTIN, MiH KyFaH MYCBUIMAHIIBIIBIKTBIH JKOJBIH TYCIHYT'€ KON KOMETiH
THTI3TeH [6; 233].
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Biznig maiipiMaaybsIMBI3IIa, O ©3 SHOCKTEpiHAe WMaHIBUIBIK, [[iH TaKbIPHIOBIH €peKIe KO3FaraH.
CoHBIH iNIHJE OHBIH UCIAMHATKA KaThIHACHI Oap miesapbl «YII aHBIK», «MYCBUIMAHIBIK MIAPTHDY el
aTanatbiH GUI0COMUSIBIK IIBIFapMaap )KWHAFBIHIA KEHIHCH KOPIHIC TalKaH.

1. KynaitoepaiynbHbIH « MycbUIMaHIBIK mapThDy aTThl eHoeri 1911 . OpoiHOopaa 6achbuUTbIN MIBIKTHL.
AKBIHHBIH pelipeccusra YIllbIpayblHa OaliIaHbICThl OHBIH OacKa IIbiFapMajiapbIMeH Oipre OyJ1 KiTaObl 1a y3aK
VaKkbIT OKBIpMaH KaybIM Ha3apblHAH ThIC Kaublll Kenai. Ockl opaiiia OWIIBUI aKblH KajJaMblHAH TyFaH
Ka3aKThIH pyXaHH oJeMiH TopOueneyadiH Oara >keTmec Kypaiabl «MYCHIIMaHIBIK IIAPTHI» aTThl €HOETiHIH
Ma3MYHBIH aJlaMTepIILTiK-UMaHIbUTBIK TOpOUE WACSIIapbl TYPFBICBIHAH TaJam, ©3iHMIK TYKBIPhIMIAP
xacayna «Tynramapy TonTamMachl OOWBIHINA KA3aKThIH YJIBI aFapTyIIBIChI, TYHFBINI YCTa3bl aTaHFaH
bl.AnTeIHCApUHHIH  IIBFAPMAIIBEUIBIFBIMEH  OIPJIECTIKTE KWHAKTAJIBIT JKapelKk KepreH «blOwipait
Anreiacapus, lokopim KynaitOepaiyie» arTel eHOEK Heri3re anbIHab! [7].

[ToxopimMHIH «MYCBUIMAaH/IBIK MIAPTHD aTThl €HOETIH Kapa co30€H Ka3bIl IBIKKaHBl Oenriti. Om Oy
KiTaOBIH YJIKEH MYCBIJIMAHIBIK 9ICIIIICH He ce0enTeH OacTaraH IbIFbl Typalibl HUETIH ajIFbl CO31HIe Oblakiiina
Tycingipeni: «byn kitan op0Oip Ka3akka OKyFa oHail OOJBII opi olapra maiija, opi e3ime cayam Oojama eKeH
Jen Auja TaralaHblH paxMETiHeH YMIT eTTiM, OMuH» [7; 550]. Ocbl ce3aepiHeH-aK, aKbIHHBIH TYIIKI HHETI
TyFaH XaJIKbIHA, KEJICTIEK YPIIaKKa Maiaa THTi3y eKeHIITiH aHFapyFa OoJapl.

Byn meirapmana Illokopim e3i emip cypreH 3amaH MeH Ka3ipri agam3aT OOMbIHAaH apTTa Kajbln Oapa
JKaTKaH OYKiJ yKaMmaH, KaKChl KacueTTep TepeHHeH Ko3ranrad. ConapaslH ilmiHAe Ania masaianviy 6apviHa
CeHy, Hama3, 3eKem, opasd, KAdCbLIblK, Napvl3, CYHHem, Xapam, KYpoanowik wary Typalbl HACHXaT ce3lepi
KOITeNl KeNTipiareH. Artam eTeTiH Ooiicak, WMaHHBIH MarbiHacelH IllokipiMm  KymaitOepmiyier o3
naiieiMaaybiana: «Mman nmeren Asuta TarananelH OapiibIFbIHA, OipiiiriHe, oHaH Oacka AJia OKTHIFBIHA,
Kypan ce3iHiH 0opi IMBIHIBIFEIHA aHBIK BIKBUTACTICH HAHOAK), — JET TYCIHAIpeIi.

Ochuraifia akprH 0i3re OYTIHT1 CO3 STUTII KYPreH UMaHIABIIBIK TOPOUECIHIH HETi3T1 MOHI — €H alIbIMEH
Anmara JereH KipImiKci3 Ta3a CEHIM eKeHIriH aiikeiH manenaen kepceredi. Om: «Erep nme umaH aypeic
OonMaca, KaHIIa KYIIIBUIBIK FUOAZaT KbUIBIHCA Aa, OJ1 KaObUl OonMaiinel», — JAenm eckeprendi. Ajua
Taramanby OapblH aKpUIMEH oyam Oinmmek kepek jer, Illokopim Oyn nynmene Aia TarallaHbIH KaJIFbI3
eKeHJIT1H aliTa Kexim, kacuerTi Kypan asteiHan: «Erep ne ayHuene exi Kyaai Oosca, nyHue Oy3siiap eai»,
«Anna TarananslH 6anacel )KOK jkoHe Oip Aitagan 6acka AJuia )KOK», — JeTl ©3 TY’KBIPBIMBbIHA HAKTHI 19J1eT
kenripeni [7; 550-552].

babamb13 OyJ1 IyHUEIETI )KaKCBHUTBIK TTeH KaMaHABIK AJuta TaraiaHblH KajdaybIMEH OONATHIHIABIFRIH Ja
eckepteni. byran asT ce3mepin Heri3 erin Obutaiiiua OasHmainer: «He Hopce caFaH KaKCBUIBIK 9KEJICE, OHBI
Anna Taranaman mem 011, He HOpCE caraH JKaMaHIIBIK OKeJICe, OHBI 63 HOIICIHHEH Jien Oy, «He KalFsl keice
ne carad Aua TaramaHbIH pyKcaTbIMEH Kenemdi», «Aiuia Tarama Kaiicel Oip MEHACCIH KYPMETTiI KbUIIBI,
Kaiichl Oip MEHJECIH KOp, KeM Ji¢ KbUIABD JKoHe Oip asTTa: «Erep »aKChUIBIK KbUJICAHBI3 ©3iHI3 YIIiH, erep
KaMaH/bIK KbIJICAHBI3 KOHE ©31Hi3 YILIIH», — AETeH TYKbIpbIMap aiTagsl. OcblHIai HAKTHI asT co3AepiMeH
©3 OWBIH cabaKTacThIpa OTBIPHII, OKbIPMAHbIHA alaM ©MIpIHAE JKAKChUIBIK IICH JKaMaHABIKTBIH 00JybI, Oip
KarblHaH, AJUTAHBIH TaparblHaH, eKiHINI KaFblHAH — Op TEHJICHIH 63 TaparblHaH OOJATHIHIBIFBIH aWTHIT
Tycingipeni [7; 556].

Enni 6ipne lokopiMm amam3aT OOMBIHAAFEI €H YKaMaH KaCHETTEep OTIpiK aHT Oepy MEH OTipiK ceiiey
SKCHJIITIH aiiTa KeJil, ojlapJaH YHEMI CaKTaHBIN XYPYyHi KataH eckepreni. byn opaiima om: «Ya, mocrap,
013/11H XaNbIKTa OTIPIK aHT MEHEH OTIPiK Typalbl KaJblll caKTanbiHOai bl Kyaii cakTackiH, OyJ1apAbIH OB
OCK KWBIH», — Jel ©3 OWbIH ASTTa aWThUIFaH TYXKBIpIMAapMeH: «Aiuia TaranaHblH aThIH OPBIHCHI3
KOJDKAYJIBIK KbUIMaHbBI3 aHTHIHBI30CH. ...Aluta Tarana aHTBIH Oy3FaHIAp/bl )KEK Kepeai», — Jey apKbLIbl
cabaKTacTBIKTBIpa OTHIPBIN KeTkizendi. JKone Oip asrra: «On eripikmiiiepre KusSMETTe KaTThl Fasam Oap.
AlTKaH eTipikTepi yuriH. ... JKuipkeHin KalslHBI3AAp ©TipikTeH», — aeminred. «Exai Kypanna etipik anT
TICHEH OTIPIK Typasibl KaHAal KaMaH eKCHIITIH YKTBIHBI3, MYHAH COH aKbIJIMEH OWJIANTHIH JoJIe] aTalbIH:
©3iHI3a1 Oipey OTipik aHTIeH anmaca >kakchl kepeci3 0e? ... Illapurarra etipik aiiTyra Oip a3 kepae FaHa
pykcat 6ap. O na embip MyMKiH OoJMaraHAa €Ki KiCiHi >KaKbIHAACTBIPBIN apa3iblFblH KaJabIpyFa OipiHiH
KaTThl CO3iH OipiHe aWTIai, »KaKbIHIBIK CO30CH OHJAIl alTKAH CBHIKBUIABI JKEpHe JKOHE KIiIKeHe OanaHbl
OKyFa KOHUIICHIIPTeH CBHIKBIIABI XKEPIIe KOHE JKaHFa, SIKH JIIHTe Kac 0oJia TYFBIH JKepAe KOIipiepdl aiaan
KYTBUIFaH CBHIKBULABIY, — JeTeH aKbIH IiKipi TIPIIUIKTE op MEeHJere OTipiK alTyFa pyKcaT eTUICTiH HaKThI
KaraalnapIelH [apTTapblH allbl KepeeTei [7; 562].

¥ne1 akelH OymaH Oeiiek, OCchbl €HOETIHAE aTa-aHa XaKbl, ajaM OOWBIHIAFBl JKAKCHI JKOHE KaMaH
KacueTTep, cayarn ajiy, ToyOere Keily, oTipiK aHT IeH OTIipiK Ceiney, Typii 3albIMABIKTaH, )kaMaH MiHe3l1eH
CaKTaHy, )KaKChl MiHe3/1i 0Oy Typalibl KCHIHCH OastH 1Al Ibl.
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AKpIH op0ip amam kakcbl MiHe3/i OoilyFa TBHIPBICYBI KEpeK AeH Kelil, 3 OWbIH asT, XaJuc ce3aepi
apKBUTBI ObLIaliIa epOiTemi: «Ya, mocrap, amaM >KaKChl MiHE3Mi 0OJyFa TBHIPBICYBI KEepPEK. OYell BIHCAITHI
0oy kepek. Astra: «Aima Tarama omiaik KeUTFaHAApasl cyieni», «Kaman ga 0oca pac ol CoIIeHis,
erep JKakKbIHBIH VIIiH OoJica Ja, SFHU JKaKbIHIBIKKA Ja KapaMmai». PaxXbiMubl 0oiaMak Typaibl asrTra:
«Kemmipimai OOJIBIHBI3, JKaKCHI KOJFa OVHBIPBIHBI3, HamaH Oy3BIKTapAaH aymak OOJBIHBIR», «Kimme kim
KyJIap VIIiH el MYKTaKIapra Kapel3 Oepce, Ama Tarama oHmail eki ece Oepirr, o yIIiH Ok 30p cayarl
Oepep», KoHEe XamucTe: «O3iH HEHI JKaKChl KOpCEH, e3rere COHBI Kplmy», «Kemripimai OONBIHEI3, ci3re e
kemripimai 6omap Amnna Tarama». «Anan yojecin Oy30araH HMaHHBIH OCITiCi», — JeN KOpKeM MiHe3i, 9JIiI,
KemmipiMai 00iTy, ©3 yoIeciHIe TYPY CBIHIBI aaaMIbIK achUl KACHETTEPIIl MOpIiNTen, MYKTaKIapFa Kapbl3
OepydiH uri amana eKSHAITIH eCKEepTIIl, OChUIapIsl 9P aJaMHBIH 63 OOibIHA CIHIPINT ©CcyiHe yaFbl3 aiTambl
[7; 563, 564].

bynan [lokopiMHIH eMipiliKk 0acThl YCTAaHBIMBIHBIH «ATaHBIH Oajackl 00JIMa, aJaMHBIH Oamachkl 00Dy
JIETeH JaHa XaNbIKTHIK KaruJaMeH YHIECTIK Tayblll >KaTKAHABIFBl aHBIK aHrapbuiafpl. COHBIMEH KaTap
aKbIHHBIH HCTIaMIarbl ajzaM TopOuecine aca MoH Oepil, ’KaH-)KaKThl )KETUITeH YpHaK TopOueneyaeri 0acTol
MiHAETI MYCBUIMaH YMOETi JeTeH aTKa JIalblK, UMaHIbl MEP3eHT TopOHeney eKEHIIriH KepceTyre aereH
TaMIBIHBICHI Ja Oalkamazpl. AKBIH KaJlaMbIHAH TyFaH OCBIHAY OW HIPIMICPIHEH ONUIIIK, e3reliepre e
JKaKCBUIBIK OifJiay, cajaka Oepy MEH aWTKaH yoAele TYPY, opJablM KeHIeWinai, KemipiMai 00y ChIHIBI
JKOFaphl aJaMIePIILTiK KACUSTTEeP/IiH HaFbI3 MMaH IbUIBIKKA TOH OCNTUICp eKESH/IITIH aifKbIH KOpe alaMbI3.

Con cekimmi akplH agaMHBIH TOoyOere Keiyl, COJI apKbUIBl KYHOIAH THIMBUIATHIHIABIFEI TYpPaTbl
©3 IIBIFApMAaChIHIa aHBIKTAIT JKa3bIll KeTKeH: «MeHiH O0alKaybIMIIa, afgaM/ia YII Typii Toyoa 6ap. OHbIH 0ipi
— wsIH Toy0a. On MpIHAy: Oip agaM HoICIiCiHe epinm Oip KYHOHI KbUIABI /1a, apThIHAH IIBIH BIKBUIACBIMEHEH
KaTThl KEHiIl, OKiHIII, €HIl KaUTBIT OHIaWIbI KBIIMACIIBIH JIET Oiprkoiia ToyOa Keutamsl. ... Exixmii 6ip Toyba
Oip amaMm HomciciHe epinm Oip KYHOHI KbUTaImbl Na IMTHEH KATThl KEHWmi, HeTe KBUIIBIM JICTI, oH, CHIIropi
KBUIMACITBIH-ay JIeCE JIe, aHBIK YoJI¢ KblIa alIMaii/ibl, HOMCICiHE ceHe aiMaiapl. ...EHII MeH OiareH yuriHimi
ToyOa Oap. Ox MbIHay: Oipey Oip KYHOHI KbUIaJbl [, apThIHAH TOy0a KbUIa CAJIBII KoHE ToyOa KbUIABIM FOU
Keperi He Oipranmaii >kKaHmap OCBUTAM KBUIBIT JKYp FOM JEM KONTi MBICAT KBUIBIT CajakTay >Xypemi»
[7; 566, 567]. Ocpuiaiitna, [llokopiM op amamMHBIH ToyOere Kelyi OHBIH OOJMBICHIHA, TaHBIMBIHA Kapail
op alyaH OONATBHIHABIFBIH aliTa KeJil, ojapAblH Oip-OipiHeH albpMAIIBUIBIFBIH ASJENAlI TYPAE CHIATTAIl,
TYPJIi KIPBIHAH aXKbIPATHIIT KOPCETYTe TAIBIHAIBI.

CoHBIMEH KaTap MYCBUIMaH MapbI3MapBIHBIH Oipi — Hamas Typanbl aidTa Kemim, akbH: «Ya, jgocrtap,
KeOiHI3re MariyM MMaHHAaH COHFBl MYCBUIMaH MEH KomipaiH Oip ailbIpbiiia TYFBIH OeNrici — Hama3 oKbiMax
JIeTl TYCIHIIPIN, 63 OMBIH KACHETTI KYpaHJarbl asT CO3ACPIMEH cabaKTacThIpa OTHIPHII, asTTa: «Onberre,
HaMa3 ajamJbl )KaMaH OY3BIKTRIKTaH THAABL JKoHe Asna Taranmara KeUFaH KYJIIIBUTBIK 31KIpIiH €H YIKEHI —
Hama3sy, «...Onaii Ooyica, HaMasra He cebenTeH canak Oonambi3. [lapeI3 emec fem olifa anMaiMbI3», — ned
KeJe, OKbIpMaHBIHA ©3iHAIK OH TacTayMeH KaTap, Oyn OaFbITTarbl Keil0ip Tepic Ke3KapacTapra
03 KBIIKBIIBICHH 1a Oimmipai [7; 569].

Kemenrep oWImbLI HamMa3dblH TYPIEPIH: KA3d HAMA3bL, HCYMA HAMA3bI, €Ki aim HAMA3bl, HCAHA3A
Hamaszvl, KYpoau waneanoa apKim 63i OUblHOd OKUMY2blH Hama3 JAeml Oeim, olapIblH OKbUITY KOJJAphIH,
SPEKIIUTITIH alTHIM, apa->KiriH aKBIPATHIT KOPCETYTE TATBIHAIBL.

AT opasa, 3exem, KadicoblIblK TYPaTbl OWBIH OBIIANIIIA TYKBIPEIMIANIEL: «Ya, JocTap, opa3ara Karauia
camakmbi3. OHBI J1a TapbI3 eMec JaeMeiiMi3. KapHbIMBI3 allThl 1ecek, AYHUE ici YIIiH Hellle KYHAEP allThIKKA,
KHUBIHIIIBUIBIKKA IIBIIANTYFRIHBIMBI3 Kala», — JeN KbIHXKBUIBIC Oulmipce, ain Keneci Oip o#bIHAA:
«Ya, mocrap, 3eKeTTi HeTe eckepin Tyrenmen oepmeiimiz? OHBI 1a mapei3 eMec aeMeimis. Hamasra epinemis.
Opazara KapHBIMBI3 amaapl. bys 3ekerte He nen aina Tabambi3. Main asiiiMbI3 IETEHHEH 0acka JaybIMbI3 0ap
Ma? ...ManpIMbI3 KETKEHIMI3 KaKbIFa HEre 0apMaiMbI3», — JIey apKbUIbI ©3 THIHAAPMAaHbl MEH OKBIPMaHBIH
HOTICiHI THIIOFa, CA0BIPIIBIIBIKKA, KAWBIPBIMIBUIBIKKA, TITBIIAMIIBI 00ITyFa YHACH I [7; 569].

[ToxopiM ochImaiima 3 eHOeTi apKhUIBI OaphIHIIAa HaMa3 OKY, Oopasa ycTay, KaKBUIBIKKa O0apy, 3eKeT
Oepy Oapiia MyChIIMaHHBIH 0aCTBI MAPBI3BI €KEHIITIH TYCIHIIpei.

1. KynmaiiGepmiyisl amaM eMipiHAeri YJIKEH OaiyIbIK OOJBIT caHAIATHIH aTa-aHa, OHBIH XaKbl TYpaIbl
mapIMaayIapra 1a Oy eHOeriHeH YJIKeH OphIH OepreH. AKBIH TIpHIUTIKTE TyFaH aTa-aHAHBI PEHIKITKEH
kicire Ama Tarana pasbl OOMMaWTHIHABIFBIH aliTa Kelin, OyfaH asT IeH maiiramOap ce3depiHeH HaKTHI
TIOJIEeTIIep KeNTipeli: «ATa-aHaHbI3Fa KaKChUIBIK KbUIBIHBI3. Erep Oipeyi siku ekeyi e Ci3[iH KachIHbI3/a
Kapraiica, ojapra «ad» gereHmedl 3usH KbpUIMaHB3, hoMm akeipMaHbI3. He ceiineceHi3 Kakchl, Maima
CeliNeHi3», — Jem ka3ca, naliramOapabiH: «CeHiH ©31H Jie, MaJbIH Ja OKCH VIIiH», — JIETCH OWBIH HAKTHI
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JIOJIeT PETIHIE KeNTipin, aTa-aHaHbl PEHXKITIEH, YHEMI ojlapFa KaMKOPJIBIK, JKaKCBUIBIK JKacall XYpy Kepek,
OJI Op TIEP3CHTTIH 0aCThI MAPHI3BI EKCHIH KaTaH eckepremi [7; 587, 588].

[loxopiM amaMrepmiIik, UMaHABIIBIK KYHIBUIBIKTAPABl OKBIPMAHBIHA JKETKI3yAe ©3iHiH aKbIHIBIK
eHepiH epekiie mnadmananrad. OHBIH JoNieni Oi3re JKETKEH OJICHJICPiHIH Ma3MYHBIHAAa WMAaHIBUIBIK, iH
TaKBIPBIITAPBI €PEKIIe aTAIbIN OTUITeH. AKBIH «JliH» e aTalaThlH eJeHIHAe KyAail Typallbl op XaJIbIKThIH
OM-ITIKipi op TYpJIi CKEHIH:

Kep orcysine kapacam,
Hewe mypni xanvix bap
Hin, umanvin canacam
Meiynan apmeix aHblk Oap.
bipi: «Kyoati 6ip dece,
bipi aiimaow: «xon Kyoaily.
bipi: «manyipi — Kyn» Oece,
bBipi oetioi: «ocox Kyoaiiy, —
JIeH K, TyHHUEe IET ®KallFbl3 UMaHIBUIBIK JK0JTbI Oip Kymait nen esieH nryMarbiH opi Kapai jKanFacThIpaibL:
Tanipi orconvl — ak sHcypex,
Catiman dezen — Kusnam.
Ax sicypexmi epmepex,
Ecxep-oaewt, KoLt 20em... [8; 381, 382].
An, «Apak, MacThIK, JKap, JKaH, IIaTaK, IMAaHHBIH IICITyi» eI aTalaThIH OJICHIH/E:
AKblLabina colHam 0a 0aJnel aumKan,
Kypannan maboiiaool manau asm, —
nece, eHl Oip eJIeH JKONBIHAA MiHII YecTaHOal, MOMBIHIaMal KYPETiH agaMIapapl OblIaiina CUaTTaiapl:
in 0ece mypa kawmor ecmi azamam,
bap obanvl orapoviy mancipuioe,
Aoacvin HYpivl aamKa Hcasblunbl mam.
... Kuanamoiy bap 601ca — umanviy JHCox,
Mazan oece, muiy dcvinoail Koin 2ubaoam [8; 380].

[lokopiM MIBIFapMaapbIHBIH Ma3MYHBIHAAFBl PYyXaHH-UMAHABUIBIK TOpOMe HIESIaphIH JKaH-KAKTHI
Tajmaid kene, 013 aKbIHHBIH ©3 HIBIFApMaNapbl apKbUTbI aJaM OOWBIHAAFhl MMaHABUIBIK KACHETTI PyXaHH
OalIBIKTBIH K631 PEeTiHAe MaKCaTThl, )aH-KaKThl TYKBIpbIMIAl, OapblHIIa ASPINTEreHIIriH KopeMis.

O o3 KaaMbIHaH TyFaH P TYBIHABICH apKbUTHI PyXaHU UMaH OalJIBIFBl MOJI IaMIbI KOFaphl Oarajar,
e3reliepre yiri-eHere eTkeH. byman 613, OipiHIIiAEH, aKbIH 63 MIbIFapMalapblHa aTaMTepIIiIiKTIH 0acTaybl —
PYXaHWIBIKTBI, UMAH]IBLUTBIK CBHIH/IBI KACHUETTI ©3€K €Till, IOPINTEreH IirH; SKiHIIiIeH, UCiaaM JIiHIHIH Ka3aK
KOFaMBIH/IaFbl KCKE TYJIFa TOpOMECi MEH OHBIH KAJBINTACYBIHAAFBl YIKCH TaHBIMIBIK-TOPOUEIIK poll
ATKAPATBIHIBIFEIH OapbIHIIA JIOJICACTT KOPCETKCHIH; YIIHINIAEH, HCIaM JiHIHACTI HWMaHIBUIBIKKA
IIaKpIpaThIH  XaAWCTEp MEH asTTapAblH MAaHBI3BIH JKaH-KaKThl TYCIHIIPIN, OHBIH Ka3aK XaJbIK
MeJaroruKachiIMeH YHICCKEH TOpOHMENiK MOHIH TY)KBIPBIMJAIl Oepyre JeTreH IMeaaroruKaliblK TaIbIHBICHIH
aHFapampbI3.

ConbiMeH, 013 XIX F. conpl — XX f. 0ac Ke3eHIHIET1 Ka3aK d1¢OUeTiH e AMKKa, JTUPUKA )KOHE ayqapMa
CaJIaChlH JIaMBITyFa 30p yiec KockaH akbiH — [IlokopimM KynaiibepaiyibIHbIH HIBIFapMaliapbiHa apKay OOFaH
pyXaHU-UMaHABUIBIK TOpOWE WAesIapblHA Tajjay Jkacall OTBIPBIN, WMAaHABUIBIK JETeHiMi3, Oi3iH
MalBIMAAYBIMBI3IIA, JOCTYPJl HWCIaM [iHIHIH KaFugajJapblHa HETI3AENTCH VITTHIK KO3KapachIMBI3,
€H alIbIMEeH, AJIaFa JIETeH CEHIM MEH HaHBIM, MapbI30€H YINTACHI JXKaTKaH op MEHJCHIH JYHHEre JereH
KO3Kapachl, IIBIHIIBUIIBIK, aJaMIepIIUTiK, KIIIineHimK, MeHipiMIUTlK, HHA0ATTBUIBIK, CaOBIPIIBIK,
OaTBIIIBIK, KAWBIPRIMIBLIBIK TOPI3MAL ajaM JKYpPETiHIe YsIaraH 13r1 KacHueTTepaid Oactaysl mem Oimemis. O,
€H aJAbpIMCH, Ka3aK OOJMBICHIHA TOH KalTallaHOac MYHHETAHBIM, 63 aTa-0abamapbIMBI3/IaH TapUXH-MOJCHU
TYPFBIJIaH JKAIFAChIH TaYBIN KeJie JKaTKaH IIBIHANBI eMIpAiH YJITTBIK CalT-CaHa, dJeT-FYPHINTAPhIMBIZ0CH
cabakraca epimn kaTkaH KepiHici mem Oimemiz. OckrHmaii AbGaii, IllokopiM ChIHABI naHa 0abamapbIMBI3
alKpIHIan OepreH MOACHU-PYXaHW Ka3bIHAJAPBIMBI3ALI YpPIAaK TOPOHWECiHIH HWTiTITiHE aWHAIIBIpDY —
OapIambI3bIH OpTaK MiHAETIMI3.

Ce0chi arbIMIarbl KbUIBI KacamFaH «Ka3akCTaHHBIH VIIIHINI JKaHFBIPYBI: kahaHIBIK Oocekere
KabumerTimik» artel Mewmieker Oacmpickl H.O.HazapGaesteiH Kazakcran xankeiHa JKommaysiHaa
KepceTireH OeciHmn OachIMABIK — HHCTUTYLHMOHAJABIK e3repicrepre, KayilCi3miKKe >kKoHE cbhlOaiinac
KEMKOPJIBIKIIEH KYPECKEe KATBICTHI OipKaTap HaKThl MIiHJCTTEPMAiH asChIHIA aWTHUIFAH ©CKENCH YPIaKThI
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pyXaHH-aJaMTepIIiIiK PyXbIHIa TOpOHUEINey YIIIiH KOCBIMINIA KaJaMap Kacay KepeKTirl Typasbl TYKbIPHIMBI
OYTIHT1 KOFaMIIaFbl JKaCTapIbIH PyXaHU-UMaHIBIIBIK TOpOHECiHEe alphIKIa KOHIT 00Ty KaKETTiUIITiH TaFbl Ja
adkpIHIan OepyMeH KaTap, OVJ1 OaFbITTa ITeJaroruka FRUIBIMBIHBIH alIbIHA jKaHa MIHAETTep KYKTeH i [9].
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I'.P. baxtusposa, C.B. Ps6oga, JXK.C. Cannuranmu

HpaBcTBeHHO-1yX0OBHO-BOCIIUTATEIbHbIE H1EH B IPOU3BEIEHUSAX
Hlakapuma KynaiidepanyJibl

B craTtbe BcecTopoHHE IIpOaHAIM3UPOBAHbl U NOAYEPKHYTH BaXKHOCTh BOCIIUTATEIILHOIO 3HAUCHUS PEIUIHH,
ee MecTo B ()OPMHPOBAHUH JIMIHOCTHBEIX Ka4eCTB M CBOWCTB B JKM3HM UenoBeka. Vcxos U3 3Toro nokasaHa
posb creneHd c(hOPMHPOBAHHOCTH J[yXOBHO-HPABCTBEHHBIX B3IVIIIOB M YPOBHS 3HAaHUH COBPEMEHHOM
MOJIOJEXKH B Ppa3sBUTHM oOIIecTBA. BblneneHa BakHOCTh OCO3HAHUS CYIIHOCTH U MO3HABaTEIbHO-
BOCIIMTATENBHON POIM TPAJULUOHHBIX HCTOPHKO-KYJIBTYPHBIX, AYXOBHBIX IIEHHOCTEH Ka3axCKOro Hapoja
B IIPOIlECCE€ BOCNUTAHHSA y MOJOAEKH HAIMOHAIBHOTO CAMOCO3HAHUS U (OPMHPOBAHUS YCTOHYUBOIO
B3rsAa Ha Mup. OnpeneneHa U NpOaHAIU3UPOBaHA POJb PEIUTUU B THUYECKOM MHUPOBO33PEHHU Hapoja
KaK BaXHOI'O CPEJCTBA BOCHUTAHUSA. MyCyJlbMaHCTBO pacCMOTPEHO KaK OCHOBHOE YCIIOBHE COXPaHCHUS
LEJIOCTHOCTH M TPAJVIHUOHHON KYJIBTYpHI, a TaKXKe KaK OCHOBHOE CPEACTBO (pOPMHPOBAHHS COBPEMEHHOTO
ObITa Haposa U Kak cojepiKaTenbHas OCHOBA IyXOBHOIT KU3HM KazaxoB. Ha npumepe npomssenenuii 1llaxa-
puma Kynaiibepanynsl packphITO MO3HABATENIbHO-BOCIIUTATENBHOE 3HAUCHUE PETUTHN B (OPMHUPOBAHUH Ty-
XOBHO-HPABCTBEHHOTO BOCIMTAHHUS MONOJEKH. IIpoaHanu3upoBaHbl U HaydHO OOOCHOBAHBI PEIMIHO3HbIE
UIed TMO03Ta Ha OCHOBe ero (uiocopckux counHeHud, Takux kak «Tpu wucTHHBY U «YClOBUE
MycyJbMaHCTBay». OTMEUYEHO 3THOINEJArOrM4ecKoe 3HAUCHHE XaaAUCOB M asTOB Ul ()OPMUPOBAHHS HPABCT-
BEHHBIX KaueCTB B BOCIIUTAaHUU MOJIOJEKU B JyXOBHO-PEIUTHO3HOM HalpaBleHUU Ha npumepe Tpynos Illa-
xapnma Kynaiibepmuysr.

Kniouesvie cnosa: peiurusd, wucjiaM, BOCIHWTAaHUE, HPABCTBCHHOCTb, BEpad, IAyXOBHO-HPABCTBEHHOC
BOCIIUTAHUEC, HApOAHAA NN€Aaroruka.

G.R. Bakhtiyarova, S.V. Ryabova, Zh.S. Sandigali

Moral and spiritual educational ideas in the works
of Shakarima Kudayberdiuly

In the article comprehensively analyzed and emphasized the importance of the educational values of religion
and its place in the formation of personal qualities and properties of the human life. Proceeding from this, the
role of the degree of formation of spiritual and moral views and the level of knowledge of modern youth in
development and society. Particularly emphasized the importance of awareness of the essence and cognitive-
educational role of the traditional historical and cultural, spiritual values of the Kazakh people in the process
of educating the youth of national self-consciousness and forming a stable view for the world. Identified and
analyzed the role of religion in the ethnic outlook of the people as an important means of upbringing. Mus-

Cepus «lMeparoruka». Ne 2(86)/2017 199



I.P. Baxtusaposa, C.B. Psi6oBa, XK.C. CaHgiranu

lims are considered as the basic condition of preservation of integrity and traditional culture, and also as the
main means of forming the modern life of the people and as a content basis of the spiritual life of the Ka-
zakhs. Also considered the various scientific opinions and opinions about concept of religion. The authors re-
veal the cognitive and educational significance of religion in the formation of the spiritual and moral educa-
tion of the personality of youth using Shakarim Kudaiberdyuly's works on the example. The article thorough-
ly analyzes and scientifically justified the religious ideas of the poet on the basis of his philosophical writings,
such as "Three Truths" and "The Condition of Islam". By the authors noted the ethno pedagogical importance
of the hadith and ayah for the formation of moral qualities in the education of youth in the spiritual and reli-
gious direction, using the works of Shakarim Kudaiberdiuly on the example.

Keywords: religion, the religion of Islam, education, morality, faith, spiritual and moral education, folk
Pedagogy.
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Effectiveness of Academic Writing teaching in Master’s program

This article provides the system of work directed to forming of skills and development of abilities of the aca-
demic writing of non-linguistic specialties master students of higher educational institutions. These skills are
demanded in the documents of the international organizations and the state educational standards of higher
education of the Republic of Kazakhstan on the basis of the analysis of requirements to competences of teach-
ing engineer master’s program. The article considers: 1) the system of exercises focused on consecutive de-
velopment of abilities of master students’ writing since elementary level of mastering a foreign language;
2) abilities of writing sentences and paragraphs in English; 3)the correct essay writing which covers
a) writing of introduction with inclusion of the hook, connecting information and thesis statement;
b) conclusion writing with use of the sentence, opinion, or prediction. This system was approved in profes-
sional English classes of master students at L.N. Gumilyov Eurasian National University and showed the out-
standing efficiency.

Keywords: professional English, academic writing, master students, English for Academic Purposes, non —
linguistic specialties, essays, introduction, conclusion.

With Kazakhstan’s participation in the Bologna process L. N.Gumilyov Eurasian National University
develops three-level programs for bachelor, master and doctoral students. The modern education is targeted
to develop key competencies of future professionals. Future bachelor and master students of L.N. Gumilyov
Eurasian National University are prepared to the following types of professional activity: industrial, technol-
ogical, organizational, managerial, scientific, academic, and project-based. To be successful in these activi-
ties, students must have the following cultural and professional competences:

— To have command of a foreign language for the purposes of business and professional communica-
tion;

— To be able to use language in speech and writing;

— To be able to make up and edit texts for the professional use;

— To be able to learn and analyze the necessary information, technical data, and the results, classify and
summarize them;

— To be able to prepare scientific and technical reports, and research publications;

— To be able to describe the action principles, devices, developed products and accessories from the in-
novative point of view [1; 95].

The University faculty aims to achieve educational standard goals. With the account of the above doc-
uments and requirements of the main educational programs, we believe it is necessary to develop a system of
exercises designed to develop academic writing skills of non-linguistic master students.

The ability to make up written texts for students who study English as a foreign language has appeared
to be one of the most difficult tasks. There are a number of reasons:

— The focus is made on speaking, listening, and reading;

— Lecturers may feel confused about their writing skills and try to avoid such type of speaking activity.

However, we cannot exclude from our work such component of foreign language teaching since writing
teaching at all levels enables to:

— Develop all types of speaking;

— Develop own style of teaching;

— Master the art of literate writing;

— Be professionally and scientifically active in the world arena;

Exercises used in foreign language teaching vary subject to students’ proficiency. Let us take non-
linguistic students as an example. In order for them to properly express their thoughts in writing, we have to
teach them:

— Writing and using in professional context lexical items like nouns denoting phenomena and objects of
professional field, verbs denoting process, adjectives denoting characteristics of professional objects;

— Construct sentences, from compound to complex ones;
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— Follow paragraph and text rules;

— Letter-writing (personal and official letters, addressing envelopes and cards) subject to socio-cultural
norms of letter-writing (style, form, phrases, clichés, and structure);

— Essay-writing. The shift to the three-level educational system necessitated teaching this difficult piece
of writing.

In addition, let us start with our student audience. We work with non-linguistic specialties students for
whom English is not a core subject. Therefore, English class hours are very limited. Moreover, students -
future professionals have used not to pay enough attention to the study of a foreign language at the stage of
schooling, and 90 % technical high schools enrollees have elementary level of language skills and feel a lack
of motivation to study it. We take it into account when we select methods and techniques for writing teach-
ing. Since the language proficiency level of our students is very low, in our work we use a system of sequen-
tial writing skills development, starting from the word level up to complex texts such as essays [2].

In this paper, we describe a system of exercises aimed at the gradual development of master students’
writing skills. Let us start with teaching the correct construction of sentences for elementary level students:

Our students, Kazakh and Russian-speaking people, translate their thoughts first in Kazakh / Russian
sentences and only then find an English equivalent to the Kazakh/ Russian sentence by starting with the
grammatical structure and ending with the lexical and phonetic syntagma content. An English sentence dif-
fers by a fixed word order. With a view to improving sentence construction skills of students, we use the fol-
lowing exercises:

1) Translation from Kazakh/Russian to English.

Students often make mistakes when translating Kazakh/Russian sentences in English; very often, they
construct sentences according to their native language grammar rules by forgetting English fixed words or-
der. At this stage, it is important to be attentive to both writing the words and constructing sentences in ac-
cordance with the English grammar rules.

2) Put the word in a sentence in the correct order. It can be exclamatory, declarative and interrogative
sentences.

Example: you / work / to / when / independently / out / carrying / need / to / research - When carrying
out research, you need to work independently.

3) Divide a sentence in parts:

Example: Define the subject and predicate in the following sentences:

Let us now pass a plane xy through point A normal to the axis z.

4) Mistake correction. There can be different mistakes:

a) Punctuation and title mistakes:

Example: What are the first two steps in research? - What are the first two steps in research?

b) Subject and predicate coordination mistakes:

Example: The student create a working title. - The student creates a working title.

Once students have mastered the sentence construction in accordance with English sentence rules, we
proceed to paragraph writing. First we’ll find out what we mean by this piece of writing. There are many de-
finitions of a paragraph.

In our work, we consider a paragraph as a series of sentences that are organized and coherent.

A paragraph composes of three main parts: the topic sentence, the body, and the concluding sentence.
[3; 39]

A topic sentence is a sentence, which states the main idea of a paragraph. It usually comes at the begin-
ning of a paragraph.

A body paragraph is a group of related sentences about the main topic or idea. Each of the body sen-
tences should be related to the topic sentence. The body sentence may contain details of the information or
examples provided in the topic sentence to support the idea of the topic sentence.

A concluding sentence usually comes at the end of a paragraph. This is brief information set out in pa-
ragraph. Some paragraphs, particularly short ones, do not have a concluding sentence. In our work at para-
graph structure and writing, we use the following exercises:

1) Paragraph review

Read the paragraph and answer the questions:

Today, science and technology are closely related. Many modern technologies such as nuclear power
and space flights depend on science and the application of scientific knowledge and principles. Each ad-
vance in pure science creates new opportunities for the development of new ways of making things to be used
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in daily life. In turn, technology provides science with new and more accurate instruments for its investiga-
tion and research.

1. How many sentences are in this paragraph? - 4.

2. What is the main topic of this paragraph? - Many modern technologies such as nuclear power and
space flights depend on science and the application of scientific knowledge and principles.

3. What is the topic sentence? - Today, science and technology are closely related.

Remember that the topic sentence tells the main idea of the whole paragraph.

4. What is the concluding sentence? - In turn, technology provides science with new and more accurate
instruments for its investigation and research.

2) The work on the topic sentence

Example:

1. Read each paragraph and three topic sentences below it. Then choose the best topic sentence and
write it on the line. Read the paragraph again. Make sure that the topic sentence gives the main idea for the
whole paragraph.

3) The work on the body paragraph

Here it is crucial for each sentence to be connected to the topic sentence, support an idea, add details
or give examples of the topic sentence ideas.

Example:

1. Read each paragraph carefully. Underline the topic sentence. In each paragraph, one supporting
sentence does not belong because it is not directly connected to the topic sentence. It does not fit the ideas in
the paragraph. Put parentheses () around the one sentence that does not belong.

4) The work on the concluding sentence

The concluding sentence usually briefly summarizes the paragraph. In many cases, the topic sentence
information is in some way repeated in the concluding sentence. However, it may be a sentence, an opinion,
or a prediction.

Example:

1. Read each paragraph. Then read the concluding sentences below it. Circle the letter of the best con-
cluding sentence.

5) Writing own paragraph on the given theme

Once students have mastered the technique of constructing sentences and paragraphs in English, we
proceed to making up topical texts.

Furthermore, we want to share a system of exercises that we use in teaching essay writing. First, let us
start with what we mean under this piece of writing.

We adhere to definition of the essay in our paper like — «a short written composition, collection of pa-
ragraphs which represents the facts, author's opinion and the ideas on one subject or another. Subjects can be
various — from the description of walk on the beach to discussion for (or against) increases in taxes». «The
majority of the academic essays differ on length from 5 to 10 and more than 10 pages». [4; 21] The essay
«essaiy» in translation from French «attempt», «test», «sketchy», from Latin exagium «weighing» — the genre
of criticism, literary criticism which is characterized by a free interpretation of any problem. There are many
ways of writing the essay. The method which is chosen for writing is mostly often based on an essay subject.
It is necessary to take into account what type of the essay will transfer the ideas of the author in the clearest
way. Keytfols (Keith S. False) allocates several standard types of the essay [5; 11]:

— Narrative essay

— Comparative essay

— Cause/effect essay

— Argumentativeessay

— Process- analysis essay

But, despite variety of types of the essay, they all possess the general structure. Each essay, irrespective
of type it belongs, includes in the structure:

— Introduction

— Main part

— Conclusion

Each of the listed above parts includes from one to three paragraphs in the structure. Usually, introduc-
tion and conclusion consist of one paragraph while the main part includes three paragraphs. In turn, there is a
set of ways of training to write each part of the essay, irrespective of its type. Here are some examples of ex-
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ercises of working on each part of the essay. Introduction represents only one paragraph for many types of
the essay and this paragraph consists of three parts:

1. Hook

2. Connecting information

3. Thesis statement

It is not simple to write a good hook, it demands a training and extraordinary approach. One can use fol-
lowing exercises:

1. Ask a question. If the reader wants to learn the answer to a question which he "has hooked" then he
will read the whole essay.

For example, it is possible to begin the essay about need of introduction of more strict policy of the
state regulation in the sphere of medicines sale with this question:

How many people take medicine — even simple aspirin — every day?

2. Use an interesting observation. For example: Asian economists aren't sleeping well these days. This
observation forces readers to learn why economists sleep badly. This catch leads to the main idea of the es-
say which will distinguish three basic reasons of economic downturn in Asia.

3. It is possible to use unique scenario to capture attention of the reader. For example: Travelling
at more than one hundred miles an hour, he feels as though he isn't moving. He is engulfed in complete si-
lence. For a moment, it is as if he has entered another dimension. — This essay si about an exciting sport —
skydiving.

4. Begin with the well-known quote. Study this example: «I have a dream»

Many readers can think that this quote leads to a further reasoning on Martin Luther King's life and his
fight. Actually, this catch begins the essay on a subject of structure of a dream.

5. Use the surprising or shocking statistics. For example, Over 20,000 people in the United States are
killed in alcohol-related traffic accidents every year.If world temperature continues to rise, Singapore and
New York may be under water by the year 2050.

The next stage of the essay is teaching to write connecting information from the hook to the main\thesis
statement. Connecting information includes three to five sentences which help to direct the reader on the es-
say topic. These sentences can be background information on the subject or examples.

It must be noted that one shouldn't pass on to a subject at once. First, it is necessary to present that the
reader already knows about a subject, then, to fill gaps, what the reader already knows and what he needs to
know on this subject. It is very important to know your reading audience when you write the essay.

Further, we pass on to the main statement\to the thesis statement (thesis statement). The main statement
or thesis situation formulates the main idea of the essay and reports how information will be organized. The
thesis statement defines the main idea you want to present and conveys what moments will be explained and
confirmed in the main part of the essay. The thesis statement is a project of the essay. Many thesis statements
include the idea about an essay topic, then the general basis, in support of the idea or a view point. Below,
the example from the essay «Against E-Voting» is provided and its thesis statement accurately formulates
the author's instance: «In particular, I believe that we shouldn't vote with computers or other electronic me-
diay». The author finishes the thesis statement, explaining the reason in support of the opinion:

«because democracy is too important to cede to the unreliability of cyberspace».

The following stage is work on the confirming statement (supporting statements) or the main part of the
essay (body).

The confirming statements in the essay are the main part of the essay (body). The confirming sentences
always belong to the key sentence (topic sentence) of the paragraph. In the main part of the essay, the author
explains and confirms the ideas or viewpoints he has formulated in the thesis statement. In the good essay,
the main part has to develop the thesis statement, so, that the reader can understand the author's point of view
completely. Generally confirming statements represent the examples, the reasons or the bases, the facts or
more characteristic or peculiar information on an essay subject. Without these sentences the essay turns into
the general description or the review.

One of the ways of making the confirming information in the main part of the essay clear is to use suit-
able transitional words, or linking words. They help the reader to follow the ideas of the essay. They can be
separate words, such as but, this and although; or phrases like in addition, as a result, for these reasons.

The main part of the essay consists of three or four paragraphs between the introduction and the conclu-
sion. The main part of the essay usually follows the plan of the organization determined by the author before
he begins to write. This organization differs depending on a type of the essay.
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The next stage is work on the conclusion. It is important for the essay to have a good conclusion. Intro-
duction and conclusion often contain the identical ideas and words. For some students writing conclusion is
the most difficult part of the essay, for others, on the contrary, it is the simplest thing. When writing the con-
clusion it is important to follow the following principles:

1. Demonstrate your reader that this is a conclusion. You can highlight the conclusion with some transi-
tions or connectors in order to make it clear for the reader that it is the last part of the essay. For example: In
conclusion; from the information given; to summarize. Sometimes the first sentence of the conclusion formu-
lates the main idea or thesis statement again: As previously noted, there are numerous problems that new
parents face today.

2. Don't include any new information in the conclusion. The conclusion has to help the reader to com-
prehend the main ideas you have presented in the essay. Therefore, any new information in the conclusion
will sound as continuation of the main part of the essay.

3. For many authors it is difficult to write the conclusion. It demands huge work, creative approach and
concentration as well as writing of a good hook and main statement. The type of the essay defines the way of
ending the essay; however the ideas given below can be helpful in writing the essay conclusion:

A. The last sentencesrepresent the offer of any idea, opinion or a prediction on an essay subject [6; 21]:

Sentence: In order for young people to successfully learn a language, parents need to encourage them at
an early age.

Opinion: Learning a second language at an early age is, in effect a smart choice.

Prediction: If more young people were bilingual, perhaps they would better understand the complex
world around them.

B. Sometimes the last sentence suggests that the question discussed in the essay with a large number of
supporting facts that the answer is absolutely clear.

Once aware of this information, any reader would agree that bilingual education is an excellent educa-
tional opportunity.

It is better to change contentand style of the conclusion; however the conclusion usually comes to an
end with the sentence expressing the offer (suggestion), opinion, or a prediction. The author assumes what
has to be done now, or the author offers final opinion on a subject, or forecasts what happens further. With-
out the conclusion the essay looks incomplete.

In this article we described the system of work in academic writing teaching of master students. This
system of systematic development of skills has been effective in teaching master students. If necessary, it is
possible to use only elements of this system, for example, only the exercises applied in teaching to writing
sentences, paragraphs or essay.
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MarucTpaHnTTap 0araapjaMachbiHIa aKaJAeMUSAJIBIK Ka3yFa OKbITYIbIH THIM/IIJIIri

Makanana XanblKapasibslK yHbIMaapAbiH koHe Kaszakcran PecryOnmkachkl skoraprbl kociOum Oimim OepymiH
MEeMJIEKeTTiK OiTiM Oepy cTaHmapTTapblHAAa KaMTBUIFAH JKOO KoCiOM MaMaHIBIKTapBIHBIH MAarucTparypa
OarapraMachlHa KOWBUIATHIH TalanTapblHA COMKEC TUINIK eMec MaMaHABIKTapAblH MariCTPaHTTaphIHBIH
aKaJeMISIIBIK JKa3y iCKepIIiKTepiH KaJBINTACThIpyFa OarbITTalFaH KYMBIC JKYHecl KapacThIppurraH. Makana
TOMEH/IET] MaceeNnepAi KapacTbipaasl: 1) MarucTpaHTTapAbIH LT TUTIH MEHrepyiHiH 6acTankpl AeHreliHeH
Oacram a3y Iar[bUIapblH JaMbITyFa OarbITTalFaH XKATTBIFYJAp JKyieci; 2) aFbUIIBIH TUNIHIE ceWnemuep
MEH a3aT JKOJI Ka3y TeXHHKAchlH MEHrepy; 3) AypbIC 3cce a3y, OHbIH ilIiHJE: a) OKbIPMaHHbIH BIHTACBIH
ayziapa OTBIPbIN, OalIaHBICTHIPYIIBI AKMAPATThl JKOHE HETI3ri TE3UCTIK oMbl MmalanaHbl, Kipicie xkasy;
9) YCHIHBICTHI, HETi3ri OBl koHe OOJDKaMabl KOJJaHA OTHIPHIN, KOPBITHIHABI jka3y. ¥ CHIHBUIBIT OTBHIPFaH
xyite JI.H.I'ymune aremaparsl Eypasust yiaTTBIK yHUBEPCHTETIHIH MarucTparypa OeliMiHIH KociOH mmereln
TiTi cabaKTapbIHIa KOJIAHBUTBII, JKOFAphl THUIMIUIIK ACHI€HiH KOPCETTI.

Kinm ce30ep: XociOM aFbUIIBIH T, aKageMHSUIBIK JKa3y, MAaruCTpaHTTap, aKaJeMUSUIBIK MakcaTTapra
apHaJIFaH arbUIIBIH TiJ, TUIAIK eMec MaMaHJbIKTap, 3¢ce, Kipicie, KOPbIThIHIBL.

JI.K. Kypmanaesa, I'.3. TaxxutoBa, H.C. KaceimbekoBa

(P PeKTUBHOCTH AKAIEMUYECKOT0 MUCbMA B Y4eOHOH MporpaMMme JIJisi MATUCTPAHTOB

Ha ocnoBe ananmza Tpe6oBaHMH K KOMIIETEHIUSM NPO(ECCHOHANBHBIX HHKCHEPOB U BHITYCKHUKOB HMHXKE-
HEPHBIX  TNPOTpaMM  BYy30B,  COJEpXKALIMXCS B  JOKYMEHTaX  MEXAyHapOIHBIX  OpraHM3almit
U TOCYIapCTBEHHBIX 00pa30BaTeNbHBIX CTaHAAPTaX BbICLIETro NpodeccHoHatbHOro odpasoBanus PecriyOnu-
ku KazaxcTaH mo nmoarotoBke MarucTpoB, aBTOpaMu MpeZCTaBIeHa CHcTeMa paboThI, HalpaBiIeHHas Ha Gop-
MHPOBAHHE HAaBBIKOB M DPa3BUTUE YMEHHMH aKaJeMHUYECKOTO MHChbMa MaruCTPAaHTOB HES3BIKOBOTO BYy3a.
B mannoii crathe ommcaHsl: 1) cucTeMa ynpaskHEHHH, OpPHEHTHPOBAHHAs Ha MOCIENOBAaTEILHOE Pa3BHTHE
YMEHUIl IMChbMa MAarducTpaHTOB HAyMHAs C JIEMECHTAapHOI'O YPOBHS BJIAJACHHS HHOCTPAHHBIM SA3BIKOM;
2) oBJIaieHNE TEXHUKOH ITOCTPOEHHMS MIPEUIOKSHUH U a03aIleB HA aHTTIMHCKOM SI3BIKE; 3) MpaBHIIBHOE HAIlH-
caHHe 3cce, B KOTOPOM 3aTPOHYTHI: a) HAIllFCaHWE BBEACHUS C BKIIOYECHHEM 3alleIKH, COCIHHUTCILHON MH-
(dbopMary ¥ OCHOBHOT'O/TE3UCHOIO BbICKAa3bIBaHUA; 0) HANMCAHUE 3AKJIIOYEHMS C UCIIONB30BAHUEM IPEAJIo-
JKEHHs, MHEHUS WK Tpefckazanus. [IpennosxenHas cuctema Obula ampoOHpoBaHa Ha MPAKTHYECKUX 3aHATH-
AX 10 Mpo(ecCHOHANbHOMY aHITTHHCKOMY S3bIKYy C MarucTpanTamu EBpa3niickoro HalMOHAJIbHOTO YHHBEp-
curera uM. JL.H. I'ymunieBa 1 nokasasna CBOIO BBICOKYIO 3((EKTHBHOCTb.

Knrouegvie crosa: HpO(i)eCCI/IOHaJH)HBII‘/'I AHTJIMACKUN A3BIK, aKaJICMHUYCCKOC IMHCbMO, MaruCTpaHThl, AHTJIAN-
CKHI SI3BIK JUIA aKaACMHUYCCKHUX Heﬂeﬁ, HEA3BIKOBBIC CIICHUAJIBHOCTH, 3CCC, BBEACHUEC, 3aKIIIOYCHUC.
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DJIeKTPOHHOE 00yuyeHHe U BUPTYaJbHO-00pa3oBaTe/ibHaA cpeia
BbICHINX Y4eOHBbIX 3aBeaeHuii Upaanauu

B crarbe ommcaHbl pe3yNbTaThl TPOXOXKICHHAS HAYIHO-HCCIICIOBATEILCKOW CTAXKUPOBKHU B J[yOIMMHCKOM HH-
crutyre TexHosoruit (r. Ayonun, Upnanaus). JJanHeie ObutH cOOpaHBI B KAQUECTBE AJIEMEHTA JOKTOPCKOTO
HCCIICIOBAHUS aBTOPA CTAaThH. BBUTH MPOBENECHBI MHTEPBBIO C MPENOAAaBaTEeIIIMA M COTPYTHHKAMH HHCTUTY-
ta. MccnenoBanie MpoBOAMIOCH HA OCHOBE CIEIUABHO pa3pa0OTaHHBIX BOMPOCOB JUISI COTPYAHUKOB, y4a-
CTBYIOLIMX B MpOLECCe pa3padOTKK MOJIUTHKH, YIPABICHHS, BHEAPSHNUS, 00yICHHS U MOJASPKKU BUPTYalb-
HO-00pa30BaTeNbHOIl Cpebl U AIEKTPOHHOTO 00ydeHHs B 1enoM. Ha OCHOBE MPOBEICHHBIX HHTEPBBIO MPO-
QHAJIM3UPOBAH OIBIT BHEAPEHHUS JIEKTPOHHOTO 00yueHust B J{yOIMHCKOM HHCTHTYTE TeXHOIOrHH. PaccMoT-
PEHBI OCHOBHBIE MOMEHTBI BHEIPCHHS BUPTYaIbHO-00pa30BaTENIbHOM Cpe/ibl, HOBBIILICHUS] HHPOPMALTHOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHON KOMIIETCHTHOCTH IIPEIOIaBaTEIbCKOTO COCTaBa, COTPYJHHKOB M OOYYAIOIIUXCS Hp-
JIAHJICKON CHUCTEMBI BBICIIETO 00pa3zoBaHus. [IpuBeneH 0030p HEKOTOPBIX XapaKTEPHBIX 0COOCHHOCTEH BUP-
TyalbHO-00pa3oBaTebHON cpenbl. [lokazaHbl MperMymIecTBa Mepe]] TPAJUINOHHBIME CpPElaMu, IeIarornde-
CKHE U TEXHOJOTHYCCKHE BO3MOKHOCTH, ONTUMAIbHBIC BapHAHTHI UCIIOJIL30BaHUS B 00pa30BaTEIILHOM IMPO-
necce. AHaNM3 JaHHBIX TI0Ka3aj HEKOTOPOE pa3iiMyhe MEXIy HPJIaHICKOH M Ka3axXxCTAaHCKOH CHCTEMaMH
ANEKTPOHHOTO 00yueHus. [IpoBeACHHBIN aHATN3 TTIO3BOJIMIT OIIPE/ICIUTh OCHOBHBIE MOMEHTBI, KOTOPBIE MOX-
HO ObUTO OBI IPUHATH B KAUECTBE BO3MOXKHBIX YPOKOB JUIsl CHCTEMBI BhIcIIero oopasosanus Kaszaxcrana.

Kniouesvie cnosa:  snektpoHHoe  oOyueHue,  MH(POPMALMOHHO-KOMMYHHKAILIMOHHBIE  TEXHOJOTHH,
BUPTYyabHO-00pa3zoBaTenbHas cpena, IKT-koMmeTeHTHOCTS.

B nacTosiiiee Bpemsi OJIHOM M3 MPUOPUTETHBIX MO CBOEW CYIIHOCTH TEXHOJIOTHMH pealiu3allid Herpe-
PBIBHOTO 00pa30BaHUs SIBIISICTCS TEXHOJOTHS AJICEKTPOHHOTO OOYYEHHUS C HWCIOJIh30BAaHHEM BUPTYaIbHO-
obOpaszoBarenpHOl cpenbl (BOC). DnekTpoHHOe 00ydeHHE — OJHO W3 TIPUOPUTETHBIX HAIPaBJICHUH
nHpopMaTH3anmuu BYy30B CcTpaH Bcero wmwupa. [lo muenmro I'.B. MoxkaeBoii, 3meKTpoHHOE OOydeHHe
CTaHOBHTCSl HEOTHEMIIEMOI COCTaBIISIONIe 00pa3oBaTEeIbHOrO MpoIlecca M UCIIONB3YeTCsl BO BCeX (opmax
oOyueHus. [IpuMeHEHHE SIIEKTPOHHOTO OOYYEHHUsS TO3BOJSET IMOBBICUTH KadeCTBO OOpa30BaHUsS 3a CUET
HCIIOJIb30BaHUS OBICTPO TOIMOITHSONINXCS MUPOBBIX 00pa30BaTEIILHBIX pecypcoB [1].

IIpex e Bcero, mpuBeeM HECKOIBKO MTOJIE3HBIX ONPENEIeHN, NCTIONb3YIONINXCS B CTaThe:

— 3JIEKTPOHHOE O0yueHue (e-learning) — opraHuzanus 00pa3oBaTEIBLHOTO MPOIECCa ¢ MPUMEHEHUEM
cozeprkarieiics B 0a3ax JaHHBIX W UCTOIB3YyEeMOU MpU peann3aiii 00pa30BaTeNIbHBIX MPOrpaMM HH(popMa-
UK B 00eCIeunBalIMX ee 00paboTKy MH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH, TEXHUYECKUX CPEICTB, a TAKKE
WH(OPMAITMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CeTeH, 00eCTIeYNBAIOIINX B3aUMOJICHCTBIE YYaCTHUKOB oOpa-
30BaTeNbHOTO Iporecca [2];

— BUPTyallbHO-00pa3oBaTenbHas cpesia — WHPOPMAIMOHHOE COAepKaHNe W KOMMYHUKAIIMOHHbBIE BO3-
MOXKHOCTH JIOKAQJbHBIX, KOPIIOPAaTUBHBIX M TJIOOANBHBIX KOMITBIOTEPHBIX ceTell, (opMupyemsbie
Y UCTIOB3yeMEIe JUTsl 00pa30BaTeIbHBIX IIEJIei BCEMU YYaCTHUKaMU 00pa30BaTelbHOTO mporiecca [3];

— UH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHAS KOMITETeHTHOCTh (MK T-KOMIIETEHTHOCTh) — MPaKTUYECKOE
WCTOJIb30BaHHe MH(OPMAIMOHHBIX ¥ KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTMH B MPO(ecCHOHABLHON JesaTeIbHO-
ctu [4].

BupryansHo-00pa3oBaTenbHas cpeia Kak HEOThbeMJIEMbIH KOMIIOHCHT JICKTPOHHOTO O0yUEHHUS UTPAcT
BKHYIO POJIb B OpraHU3alN yIeOHOU IEeATeILHOCTH CYOhEKTOB 00pa30BaTEeILHOTO IIpolecca.

A.ComoBOB B CBO€il cTaThe OTMEHYaeT BIEUATIIAIONMI MPOTpecC B Pa3BUTHU  aNllapaTHBIX
u nporpammHbIX cpenctB UKT u yTBepKaaeT, 4To 3T0 MPEAOCTABISET XOPOIINE TEXHUIECKIE BOZMOKHOCTH
JUTSL peajii3aliy pa3IHyHbIX JUJaKTHYecKuX uueil. Ho, kak moka3zaiy AiauTebHas SBOIOUS SJIEKTPOHHOTO
00yYeHHUsl U BHEIPEHUE, KAYeCTBO MHOTUX JIEKTPOHHBIX 00pa3oBaTeIbHBIX H HMH(POPMAIIMOHHBIX PECYPCOB
TPYJHO Ha3BaTh VYAOBJICTBOPHUTEIbHBIM [5]. BHempeHwe 3IIEeKTpOHHOTO OOy4YEeHWs, BUPTYabHO-
o0Opa3oBaTenbHBIX CPEJl B BEICIINE YUeOHBIC 3aBeAcHH, popmupoBanue u pazpurue UKT-komnereHTHOCTH
MEeIaroroB M oOydYaromuXxcsi B U3MEHSIONMXCSI HHPOPMAIIMOHHBIX U TEXHUYECKUX YCIIOBHSX UMEIOT CBOU
MPEUMYIIECTBA U HEJIOCTATKY.
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B nanHOU cTaThe MpENCTaBIICH aHAIN3 ONbITA BHEAPCHUS DJICKTPOHHOTO OOYYCHHS B HMPIIAHJCKOM
CHUCTEME BBICIIETO oOpa3oBanusa. IlpuBeneH 0030p HEKOTOPBIX XapakTepHBIX ocobeHHOcTe BOC
Y TIPEUMYIIECTBA TIepe]] TPAIUIIMOHHBIMH CpPEdaMH, IEeJarorHYecKue W TEXHOIOTHMYECKHE BO3MOXKHOCTH,
ONITUMAJIbHbIC BAPUAHTHI HCIIOIB30BAaHMS B 00pa30BaTEIbHOM MpPOIIEcCe.

JlanHbIe OBITM COOpaHBI B KQYECTBE 3JIEMEHTA JOKTOPCKOTO HCCIIEIOBaHUs aBTopa. B pamkax qokTop-
CKOTO HCCIICJIOBAaHUSI aBTOPOM OBbLIA MPOIeHa HAyYHO-UCCIIEA0BaTEeIbCKas CTAKUPOBKA B J[yOIHMHCKOM HH-
crutyte TexHonoruii (DIT) B 2015-2016 yue6HOM Tomy. 3a Bpemst MPOXOXKACHUS CTaKUPOBKH OBLIIM MPOBE-
JICHBI HHTEPBBIO C MPETNOaBaTeIIMU U COTPYIHUKAMUA WHCTHTYTA, UMEIONIMMH HEITOCPEACTBEHHOE OTHOIIIE-
HUE K DJIEKTPOHHOMY OOyUYeHHIO. B MHTEPBBIO TIPUHSIIN y4acTHE BOCEMb YEJIOBEK, U3 HUX IATh COTPY/IHH-
KOB OTJIeJIa DJICKTPOHHOTO 00yUCHUS, TPH MPEIMOaaBaTelis, 00yJarommX BeO-KypcaM.

HUccnenoBanne mpoBOIWIIOCH Ha OCHOBE CIEIMATbHO Pa3pabOTaHHBIX BOIPOCOB Ui COTPYJHHKOB,
YYACTBYIOIIKMX B IpoIlecce pa3pabOTKH MOIUTHKH, YIIPaBICHUS, BHEAPCHUS, 00ydeHHS u mojuepkku BOC
1 DJICKTPOHHOTO 00ydeHHs B IeioM. Llenbro ompoca ObUTO M3ydeHHE 0COOEHHOCTEH mcmoib3oBanus BOC
B yueOHOM mporuiecce. Bompocs! ObUTH 101e/IeHBl Ha TEMAaTHYECKHE OTOKH.

1. [lorumuxa. Bnox BompocoB, HampaBJICHHBIA Ha M3Y4YCHHWE MOJIMTHUKM BHEAPECHHUS AIIEKTPOHHOTO
oOydeHHs] B BY3bl. BKIIOYEHBI BONPOCH O KOHTEKCT€ WHCTHTYIMOHAIBHOW MOJUTHKH, O pa3BUTHHU
u peanuzanuu ctpaterun BOC u anexkTpoHHOro oOyueHus, o (pUHAHCHPOBAHMU 3TOH NEATEIBHOCTH,
00 HHMPACTPYKTYPHBIX U TEXHUYECKUX pecypcax, 00 sTamax pa3paboTKH U pealtn3aliy, O He0OX0AUMOCTH
ncnons30BaTh BOC mpenogaBaTensCKUM COCTaBOM, O HarboJiee yCIENTHBIX W HEYCIIeITHBIX acTIeKTax MOJH-
THKH.

2. Obyuenue. BIIOK BOMPOCOB, HAMpaBICHHBIM Ha W3ydeHHEe ocoOeHHocTel wucmonb3oBanus BOC
B o0yuenuu. Croma BOIOUIM BOMPOCKI O TIOATOTOBKE TIpermojaBaTene K wucmoib3oBanuio BOC
1 DJICKTPOHHOTO O0yUYEHUs, O pe3ysibTarax ucmnoiab3oBanus BOC B o0yueHNH M TOKa3aTeIbCTBaX TOTO, YTO
BOC ynyumaer oOy4deHue CTyAe€HTa, O CTHUMYJUPOBaHMU IMperojaBaTeneid ucmnonb3oBaTh BOC
U JICKTPOHHOE 00YYeHHE, O HOBOHM POJIH MpenoaaBaTelst B 00yueHnH, 0 Hanbojiee 1 HauMeHee MOIMyJISIPHBIX
WHCTPYMEHTaX IIaTQOPMBI B FIEKTPOHHOTO O0YUICHHS Cper MPErno1aBaTeIbCKOTO COCTaBa.

3. Texronoeuu. BIIOK BOMPOCOB, HANpaBICHHBIM Ha W3ydeHUE ocoOeHHOcTel ucnonb3oBanus WKT
B IIEIarOTMYECKO JEATEIIFHOCTH IpenojaBareis. PaccMmaTpuBaroTcs Bompochkl o TexHonorusix BOC,
0 TEXHUYECKOW MOJACPKKE, O MHHUMAJIBHBIX TEXHOJIOTHSAX, HEOOXOJUMBIX CTyJAeHTaM, 00 3(PEeKTUBHOCTH
rcronp3oBanust BOC 1 371eKTpOHHOTO 00yUCHUSI.

4. Teopus u ¢urocogus. baok BompocoB, HanpaBiICHHBI Ha M3y4YE€HHE HEJIOCTATKOB U MPEUMYILECTB
ncrionp3oBanust BOC u anextporHoro o0ydenus. Crofa BOIIIIN BOIIPOCH! O OATOTOBKE B ricuxonoruu BOC
W DJEKTPOHHOTO OO0y4YeHHs, O BhIroAe oT ucmonb3oBanus BOC wm snekrpoHHOro oOydenus, o6 MKT-
KOMIIETEHTHOCTH O0Oy4aromuxcsi, 00 OpraHu3aliy IOATOTOBKH MAarkucTpoB B OOJIACTH 3JEKTPOHHOTO
o0OyueHus.

B pesynprare maHHOTO SKCIIEPUMEHTa HaM HEOOXOAMMO OBIJIO BBISIBUTH OMBIT BHEAPEHUS IEKTPOHHO-
ro ooyudenus 1 BOC B JlyOJIMHCKOM HHCTUTYTE TEXHOJOTHH 1 TIPOBECTH aHAJIH3.

OCHOBHBIM JIOKYMEHTOM, PETJIaMEHTHUPYIOIINM BCE HANPaBIICHUS BhICIIEro oopa3oBanus B Mpmanauu,
siBisieTcss HarmonanmpHast ctparerus Beicmiero oopazosanms 10 2030 r. Ona 6suta 3amymiena B 2011 r. 1 Ha-
MpaBJicHa HA U3MEHEHUE CeKTopa BhICIIero oOpa3oBaHus B Mpiananu B TeUeHHE CIEIyIOMUX IBYX JIECATH-
netuit [6].

B Hpnanauu ceMb yHUBEPCUTETOB, U OOJBIIMHCTBO M3 HUX MOCTPOCHO MO KIACCHYECKONH MOJEINH, T.C.
mpenyaraoT o0ydeHne Ha CTeleHH OakajaBpa, Marucrpa M JOKTOpa HAyK IO IIUPOKOMY CHEKTPY TUCITHII-
JIUH.

Ha 0a3e yHMBEpCUTETOB aKTUBHO BEIyTCS HaydHbIe HccienoBanus. B pamkax «[Iporpammer mepeno-
BBIX TEXHOJIOTUI» (DUHAHCUPYIOTCS HAyYHBIC MPOCKTHI B 00JACTH OMOTEXHOJOTHIA, ONTOAIEKTPOHUKH, WH-
(hOpMaIMOHHBIX TEXHOJIOTHH U TeleKOMMYHUKalWi. [[paBUTENbCTBO CTpaHBl BCAYECKH MOOMIPSET aKTHBHOE
ucnonb3oBanue U pazsutue BOC 1 snekTpoHHOro 00ydeHus. Pa3BuThio 31eKTpoHHOTO 00yUeHHs B BBICIIHX
y4eOHBIX 3aBefieHNAX Mpnanaum ynemnserca 60ibpiioe BHUMaHUe. ['ocyapcTBO OCyIIeCTBIsAET PUHAHCHPO-
BaHHWE Pa3BUTHSA AJIEKTPOHHOTO 00YYEHHUS B By3aX CTPaHBI.

Hawubonee pacrpocTpaneHHBIMU IIaTGOpPMaMHU IS PEaTU3aIui JISKTPOHHOTO 00yueHus B By3ax Up-
nauauu seisroTcs WebCT, Blackboard, Moodle u Electronic Grade Book. B Mpnanmuu 0koio moin0BUHEL U3
27 BeICIIIUX  yYEOHBIX 3aBelEHWH (YHUBEPCHUTETHI M HWHCTUTYTHI) HCIIONB3YIOT HWH(POPMAIMOHHO-
obpazoBareibHyI0 cpeny Moodle u okono nonoBunsl — miardopmy Blackboard. B [lyOnuHckoM HHCTUTYTE
TEXHOJIOTHH M3HA4YaJbHO Hcmonb30Ban miatgopmy WebCT. Ha manHbIii MOMEHT B MHCTUTYTE (YHKLIHO-
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OneKkTpoHHOEe 0by4yeHme. ..

HUpYIOT 1Be cuctembl. Blackboard mpennasznauena mis opranmsanuu BeO-KypcoB. B Heil ocymectusercs
o0Opa3oBaTeIbHBIN TpoIiece, T.€. Mpolecc 00ydeHnsa. Bropas cuctema npenHa3HaydeHa sl yIPaBIeHIECKOTO
aJIMMHHCTPUPOBaHNS (BEICHHUE XypHaia, pacTiUCaHUs 3aHATHH, KaJeHaAaps U T.J1.). JTa cHCTeMa Ha3bIBaeTCs
Electronic Grade Book u He mMeeT Huuero o01ero ¢ Be0-Kypcamu.

B Hacrosmiee BpeMs peain3yeTcs MPOEKT IO BHEAPEHUIO SIMHON 00pa3oBaTEIbHON CHCTEMBI BO BCE
oOpa3oBartenbHbIe yupexaeHusa Mpmanaaun. JlenaroTcs monsITku 00ObeIMHEHNS BCEX CUCTEM B onHy. [IpoBo-
ouTcs cOOp NaHHBIX OMpoca 00 HCIOJb30BaHUM IUIATGOPMBI Yepe3 JIMUHBIH KaOWHEeT cTyAeHTa. JlaHHble
VUUTBIBAIOTCA TpU pa3paldOTKe €IMHOW 00pa3oBaTeNbHOW CHCTEMBI, OTBEYAIOUICH 3a aJMHHUCTPATUBHO-
yrpaBlieHUIecKue U oOpazoBatesbHble penreHus. [lommTrka naGopMaTH3auu oopazoBanus Mpnanmuu aBu-
JKETCSI TI0 HAINpaBJICHWIO BHEIPEHHs OOJAaYHBIX TEXHOJIOTHH B CHUCTeMy OOpa3oBaHWA, HAa YBEIHMYEHHUE OH-
naifH-MatepuanoB u aktuBHoe BHeapenue KT B o0ydyenue. Hecmotps Ha a0 npenogasarenu AUT umeror
aKaJIeMUYECKYIO0 CBOOOTYy B BRIOOPE METOI0B OOYICHHS.

bnaromaps BOC y mpenoaaBaresneit ecTh IOCTYH KO Bceil MH(OpMAILMU O CTyAeHTaX. TexHudeckas
OCHAILIEHHOCTb MHCTUTYTA MO3BOJISIET MOIYy4aTh JOCTYI KO BCEM 3JIEKTPOHHBIM pecypcaM B JI000M KopITyce.
VYeiyru 1Mo MPEAOCTAaBICHUIO CEPBEPHOTO OOOPYIOBaHWS M XOCTa IMpeAoCTaBisieT AMcTepaam,
Y aJIMAUHUCTPHPOBAaHNE MPOUCXOIUT yJAIEHHO. 3a CUET 3TOTO MEPCOHAN COTPYIHUKOB HHCTUTYTA MO TEXHH-
YecKoMy 00ecIieueHUI0 CPAaBHUTEIBHO HEOOIBIION.

Heob6xomumo oTMeTHTS, 4TO Mo3uIius npernoaasarene B mpuaatud BOC Obuia HeoqHo3HaUHOM. M3Ha-
YabHO OHU OBUTH 00ECIIOKOCHBI TEM, YTO TEXHOJIOTMH 3aMEHST UX pabouue MecTa, UTo Bce OyJeT MPOUCXo-
IUTh B VIHTEpHETE W YTO POJb IMpernoiaBaress B OOydeHHH cBeaeTcs K MuUHUMyMy. OmHaKo ceiyac yxe
BUAHO, YTO TEXHOJOIMH — 3TO MHCTPYMEHT, KOTOPBIA OHHM HCIIOJB3YIOT camH. [IpemomaBaTtensiM gaercs
TIOJTHASI akaJieMUIecKasi CBo0oa B BEIOOPE METOI0B U TEXHOJIOTHI O0yICHHUS.

J1s pa3BUTHS DJIEKTPOHHOTO OO0YUCHHS BaXKHOE 3HaUYCHHE MMeeT ypoBeHb MKT-koMIteTeHTHOCTH TIpe-
nofasareieid. C nenbio popmupoBanus u pa3Butus MK T-koMmneTeHTHOCTH MpenofaBaTesiei B By3axX Mepuo-
JMYECKH TPOBOIATCS CEMUHaphl. bonplioe BHUMaHHME YAENSETCS Pa3BUTHIO METOAOB 3JEKTPOHHOTO
0OyYeHHMSI W TIOJIXOMIOB K OOY4YCHHIO. AKTHBHO HCIIONB3YIOTCS 3JIEKTPOHHBIC 00pa3oBaTEIBHBIC PECypPCHI
(O0P) u moOunbHBIE NPUIOKEHUsSI B 00y4eHuH, paspadaTeiBatoTcs codctBeHHbie DOP. OcymecTBiusioTes
rocynapcrBenHas nognepxka BHenpenus KT B oOpazoBarenbHy0 AATENFHOCTh U (PUHAHCHPOBAHHUE IIPO-
ekToB yHuBepcuteToB o UKT.

K mpenogaBatensim B J[yOMMHCKOM WHCTHUTYT€ TEXHOJOTHH MPEIbSIBISIETCS TpPeOOBaHWE HWMETH
HE MEHee IIATH JIET OIbITa B TOi cdepe, B KOTOpoii oH o0yuaeT. s 3¢ dexkTHBHOTO 00y4eHUs] BHOCATCS U3-
MeHeHUs B mporpamMmy AucuuiuinHbl o UKT B 3aBHCHMOCTH OT ypOBHS TPaMOTHOCTH CTy/eHTOB. CTyzIeH-
ThI aKTHBHO HCIIOJIE3YIOT COITMANIbHBIC CETH B 00pa30BaTeNbHBIX IessX. [IpermonaBaTenh UMeeT MPaBo Ha
BBIOOP (OPMBI KOHTPOJISI 3HAHUM CTYACHTOB. OTIMYUTEIHHON 0COOEHHOCTBIO MOATOTOBKH 0aKaIaBpOB SIB-
JIICTCS OPTaHU3AINS MPAKTUKA B KOMITAHUSX M HA MPEIIPUATUAX (OT MISCTH JI0 JACBATH MECHIICB), a TAKKE
MPOMCXOJUT OOHOBJIEHUE 00Pa30BaTENBLHOM MPOTPaMMBI KaXKIbIe TISITh JIET C y4acTHEM padoToaTeNneH.

Ilepuoguueckn B WHCTUTYT€ TPOBOAAT AaHANW3 AaKTHUBHOCTH TIpeTiofaBaTeliell W CTyIEHTOB
0 MCTIOJIb30BaHMIO HHCTPYMEHTOB ACHCTBYIOIIEH TiaTdgopmMel. OnpeaernsieTcsl yCnemHOCTh HCIOIb30BaHuUs
1aT(GOpPMBI 1O KOJHMYECTBY MOJYJIEH, CO3MaHHBIX MPENOJaBaTENsIMU, W HCIIONB30BAaHUIO MX CTYACHTaMH.
Haunbonee momynsspHBIMA HMHCTPYMEHTaMHU CpeIy TpernojaBareneil miatopMbl SBISIIOTCS 3arpy3ka KOH-
CIICKTOB, OIlCHKA 3HaHWM, BUKTOPWHA, OOHapyKeHHe muiaruara. [Iporpamma AHTHIUIATHAT UCIONB3YETCS
B JIByX PEXKHMMax: MPOTPaMMHBIA MHCTPYMEHT IIaT(OpMbl U OHJaH-cepBHC. MHCTpYMEHTHI TIAT(hOPMBI,
KOTOPBIMH TIPETIOIaBaTeNIN M CTYACHTHI MOJIB3YIOTCS peke, — BEOMHApPHI, OHJIAWH-00ydYeHHe, BUKH, OJIOTH.
Kaxnple Tpu roma MHCTUTYT OLICHUBACT BO3MOXKHOCTH W (DYHKIUHM TUTAT(HOPMBI M MPUHUMACT pEIICHUS
0 TOM, KaKoi MPOAYKT HCIIOJIB30BATh Janee.

BaxHoe 3HadeHME TSI HCCICIOBAHUS aBTOpa MMEET aHaIM3 MOATOTOBKH MarucTpoB B obmactu MKT.
B wactHOCTH, TOATOTOBKA MarucTpoB «DIEKTPOHHOE OOYYEeHHE» BEIETCS dYepe3 MOMYNH. JK3aMeHBI yCTy-
MWIK MECTO MPOEKTaM B CBOeil obnactu uccinenoBanusi. KOHTpONb W OLIEHMBaHWE 3HAHWN BEAYTCS ITyTEM
HEIPEPHIBHON OIICHKM B T€UCHHME ABYX JieT. Kakapli MOAyIb MUMEET CBOM COOCTBEHHBIN CHCIU(PUUCSCKUN
THIT OTICHKH (CTaThs, MPE3CHTAIINS, HEOOIBIITON IMMPOCKT).

Marwucrtepckas mporpaMma JIaeT MaruCTpaHTaM BO3MOXKHOCTh MCIIBITATh MIUPOKUHN CIIEKTP HHCTPYMEH-
TOB 00y4eHusi, He Toabko BOC. Heo0xoauMo OTMETHTh, YTO MaruCTPaHThl CIIEHUATBHOCTH «IIEKTPOHHOE
o0ydeHne» — 3TO JeHCTBYIONINE MPENo1aBaTeNn TN00 COTPYIHUKN J{yOIMHCKOTO HHCTUTYTa TEXHOIOTHA.
OnHoli U3 0COOCHHOCTEH OpraHM3aluyu 0O0ydeHHs NaHHOM CIeNUalbHOCTH ABJSETCs cieaylomee. [Ipexnae
4eM MPUCTYNHUTh K Monyiro «lloanepxka BUPTYaJbHOTO COOOIIECTBa», MIPOBOJUTCS OHJIAWH-ONPOC, BBISB-
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nsronuii ypoBeHb MKT-KOMITETEHTHOCTH KaXKIIOTO MAarucTpaHta. B TPyIIbl BKIIOYAIOT MarucTPaHTOB
¢ pa3HbIM ypoBHEM MK T-KOMIIETEHTHOCTH.

[IpoBeneHHBIN aHAIN3 TTO3BOJIMI OTIPENEIUTh OCHOBHBIE MOMEHTHI, KOTOPBIE MOXHO OBIJIO OBI PUHSTH
B Ka4€CTBE BO3MOXHBIX YPOKOB JUISI CUCTEMBI BBICIIETO oOpa3oBaHust Kazaxcrana:

— aHAM3 aKTUBHOCTH WCIOJB30BaHMs WHCTpYMeHTOB BOC u oOHOBIIeHHE TUIATHOPMBI C yUETOM IIO-
TpeOHOCTEH CTYICHTOB H MPEIIOAaBaTeIICH;

— BHEJpeHHE 00JIAYHBIX TEXHOJOTHIA Ha PECITyOIMKaHCKOM YPOBHE;

— myOnMKauusl SIIEKTPOHHBIX 00pa3oBaTelbHBIX pecypcoB (DOP) m Bupeonekumid mpemnonaBaTenei
B OTKPBITOM JIOCTYIIE, co3fanne eaAnHoi 60a3bl DOP 1 BUACONEKIHiA 11 BCEX BY30B CTPaHBI;

— aKkaJmeMu4IecKas CBo0O1a IIperoJaBaTeci B BBIOOpE METOIOB U TEXHOJIOTHI 00yUeHUS;

— KoppekTupoBKa Kypca mucuuiuiiH no MKT B 3aBucumoctu ot ypoBHs MKT-kommnereHTHOCTH 00Y-
YarOIIUXCs.

[IpoBeneHHOE MCclieOBaHUE HPIAHICKOTO OIMBITA BHEAPEHHS 3JIEKTPOHHOTO OOY4YEHHS HE SBISETCS
HcUepIbIBalOIMM. B cTaThe ObUIa MPEeaNpUHSTA MOMBITKA OCBEIIEHUS OCHOBHBIX MOMEHTOB, HEOOXOIMMBIX
IUIs IOKTOPCKOTO HCClieioBaHus. Bce HOBIIECTBa, CBSI3aHHBIC C DJIEKTPOHHBIM OOYyY€HHEM, €CTECTBEHHO,
TpeOyroT BhIcOKON MKT-KOMIETEHTHOCTH TperoaaBaTeicii. B ¢Bs3u ¢ 3TUM BO3HHUKAET MHOXKECTBO IPO-
OneM, CBS3aHHBIX, BO-TIEPBBIX, ¢ HEAOCTaTOYHBIM ypoBHeM WMKT-koMIeTeHTHOCTH mpemnoaaBateineii, Bo-
BTOPBIX, C HEIOCTaTOYHO PAa3BUTOH MaTepUATLHO-TEXHUYECKOH 0a30li, B-TpEeThUX, C HEXBAaTKOHl U He-
pa3paboTaHHOCTBIO Y4eOHO-METOMUECKIX MaTepralioB. JlaHHbIE BOMPOCH HEOOXOIUMO PACCMOTPETh OoJiee
MOJIPOOHO W M3IIOKUTh B OT/ICIBHON CTaThE.
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J1.b. O0ikeHOBa

Hpaanaus ;Koraprbl OKy MeKeMeJlepinae BUPTYAJIAbI-0L1iM
opTachl MeH JIEKTPOHABIK OKBITY

Maxkana aBropsl /[lyOnmun TexHonorus wuHcTHTYThiHAA (VpnaHamst) eTKeH 3iHiH FBUIBIMH-3EpPTTEY
TarbUIbIMIAMaHbIH  KOPBITBIHIBUIAPBIH ~ CHIIATTaAbl.  MaliMeTTep HMHCTHTYT — OKBITYLIBUIAphl — MEH
KbI3METKepJIepiHeH OipHemie cyx0ar peTiHae anblHABL 3epTTeyiep cascar yAepiciH xobamay, Gackapy,
€HTi3y, OKBITY MEH BUPTYanabl-0151iM Oepy OpTachlH KOJIAQY JKOHE KAl SJIEKTPOH/IBIK OKBITYFa KaThICATBIH
KbI3METKepJiepre apHaiibl JaWbIHAAIFAH CypakTap Heri3iHie skyprisuimi. OTkisinren cyxb6arrapma Jy6mmx
TEXHOJIOTHSI MHCTUTYTBIHZAA DJIEKTPOHIBI OKBITY TaXipuOeci Tammanisl. Mpnanaus sxorapbl OuriM Oepy
JKYHECIHIH OKBITYIIBIIAp KYpaMbl, KbI3METKepiep MeH CTYACHTTEpHiH aKIapaTThIK-KOMMYHUKAIVSIIBIK
TEXHOJIOTHSUIAp KY3BIPETTUNrH apTThIPy, BUPTYAIABI-OUTiM Oepy OpTachIH €HTi3y Typajbl HeTi3ri coTTepi
KapacThIpbUIAbl. BupTyanapr-0iniM 6epy oprackiHa TOH KeHOip epekiuenikTepre, ASCTYpIii OpTaaH Maiaasl
OoJyblHa, IEJArOTMKAIBIK JKOHE TEXHOJOTHIBIK MYMKIHAIKTEpre, OKy YIEpiCiHe Y3miK HyCKalapblH
naiifanany »aiblHAa WOy kacainnel. Monimerrepai Tanaay Kasakcran men Mpianans 37eKTpOHABI OKBITY
Kyitenepinin Kkeibip aiipipMaiubuibikTapbin kepcerti. JKyprisinren tangay KasakcTaHHBIH >KOFapFbl OKY
JKyleciHe HeTi3ri correpii cabak peTiHAe aly MYMKIHAITIH aHBIKTambl. Herisri HoTiKelep YCHIHBLIBII,
TaJIKbLJIaHFaH.

Kinm coe30ep: 5neKTpOH/BI OKBITY, aKIapaTTHIK-KOMMYHUKAMSIIBIK TEXHOJIOTUSIIAp, BUPTYaIbl-011iM Gepy
OpTackl, aKMapaTTHIK-KOMMYHHKAIHSUIIBIK TEXHOJIOTHSIIAP, KY3bIPETTINIK.
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D.B. Abykenova

E-learning and virtual-educational environment
Higher education institutions in Ireland

The article describes the results of a PhD research internship at The Dublin Institute of Technology (DIT).
The data were gathered as an element of the author’s doctoral research. A series of interviews was carried out
with the university’s academic and learning support staff. The research was conducted on the basis of special-
ly designed questions for employees involved in the VLE and e-learning policy-making, management, im-
plementation, teaching and support. The aim of the study was to study the use of a VLE in the learning
process. Based on the interviews the experience of e-learning in the DIT is analyzed here. The highlights of
implementing a virtual learning environment and improving the ICT competencies of academic staff, em-
ployee’ and students in the Irish higher education are examined in the article. The research was carried out to
identify the characteristic features of the VLEs used and their advantages over traditional systems, the educa-
tion and technologic resources required, and the best options for their use in the learning process. The data
analysis suggests certain differences between the Irish and Kazakhstan e-learning systems and possibilities
for mutual learning. The analysis between the Irish and Kazakhstan cases enabled the author to identify the
main points that could be used as possible enhancements for the Kazakhstan system of higher education. The
main findings are presented and discussed.

Keywords: e-learning, information and communications technology, virtual learning environment, ICT com-
petency.
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Peculiarities of teaching pronunciation in lifelong learning framework

In this article the author reveals some pressing issues of teaching English pronunciation in the history of na-
tional and foreign methodology of teaching foreign languages. Kazakh and Western educational materials
were studied, which gives a competent opportunity to analyze available methods, approaches and techniques
in teaching English pronunciation in order to develop more effective ones. The article deals with the problem
of mechanisms of comprehensive approach in teaching the English pronunciation. It contains much useful in-
formation about reason for misrepresent the meaning of English phrases, words, different kinds of stresses
and about basic tones of English intonation. Pronunciation training is of great importance, as its performance
is largely determined by the success in learning spoken language. It minimizes the risk of stabilization of pro-
nunciation habits that are difficult for native speakers to understand. Teaching any foreign language, includ-
ing English, begins with a clear statement of a question about the correct pronunciation. Without correct pro-
nunciation cannot be delivered by the manifestation of the communicative language function. Especially im-
portant is the initial phase of training, because in this period, learners quickly perceive new material, they are
characterized by imitation, that helps to a subconscious level, to postpone the newly acquired knowledge.
If the issue is not paid enough attention to the beginning of training, then it would be much harder to correct
errors and improve pronunciation. The article deals with an unconventional approach in explaining the articu-
lation of English sounds, based on a comparison of the articulation of the English and Russian sounds.

Keywords: pronunciation, phonetics, word stress, foreign language, articulation, sound, speech, intonation.

Pronunciation is undoubtedly an irreplaceable element of language learning and teaching, but is it nec-
essarily an important element? Indeed, pronunciation is often what is being perceived as redundant and is
therefore often neglected and avoided by many teachers of second language [1].

General observation suggests that it is those who start to learn English after their school years are most
likely to have serious difficulties in acquiring intelligible pronunciation, with the degree of difficulty increas-
ing markedly with age. This difficulty has nothing to do with intelligence or level of education, or even with
knowledge of English grammar and vocabulary. Of course there is no simple answer to why pronunciation is
so difficult to learn - indeed there is a whole range of theoretical perspectives on the question. What is gener-
ally accepted among psycholinguists and phonologists who specialized in this area, is that the difficulty of
learning to pronounce a foreign language is cognitive rather than physical, and that it has something to do
with the way ‘raw sound’ is categorized or conceptualized in using speech. Many learners of English as a
second language have «major difficulties» with English pronunciation even after years of learning the lan-
guage. This often results in them facing difficulties in areas such as finding employment. Hinofotis and Baily
notes that «up to a certain proficiency standard, the fault which most severely impairs the communication
process in EFL/ESL learners is pronunciation», not vocabulary or grammar. This is true despite the fact that
research by the likes of Davis, for example, reveals that an area of concern and indeed one of the top priori-
ties of ESL students after completing elementary English courses is pronunciation [1]. It is important at this
point in time to make a distinction between speaking and pronunciation as it is sometimes wrongly applied
interchangeably. Pronunciation is viewed as a sub-skill of speaking. Generally, if we want to change the way
a learner pronounces words, we have to change the way they think about the component sounds of those
words. This goes not just for individual sounds, but for bigger elements of speech, such as syllables, stress
patterns and rhythm. Despite this, the teaching of pronunciation remains largely neglected in the field of
English language teaching. In this study, the researchers discuss common misconceptions about pronuncia-
tion, factors affecting the learning of pronunciation. Then, they review the needs of learners, suggestions for
teaching pronunciation.

Learners need to be taught pronunciation, as all other aspects of language, in a communicative method.
Though communicative methods for teaching vocabulary, grammar and pragmatics have been around for
decades, there has been little development of a communicative method for pronunciation teaching. One con-
siders here some aspects of what is involved in a communicative approach to pronunciation. One thing learn-
ers need is teachers with confidence to assure them that the communicative methods do fulfill their needs.
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Some learners believe that what they need is instruction in the articulation of specific English sounds. Some
teachers justify a focus on articulation with reference to the learners’ desire for this information.

Adult English language learners approach the learning of English pronunciation from a wide variety of
native language backgrounds. They may speak languages with sound systems that vary a great deal from that
of English. Individuals with a Russian language background constitute the largest foreignborn population in
Kazakhstan. The pronunciation goals and needs of adult English language learners are diverse. These goals
and needs depend on a variety of factors, which may include the learners’ uses of English (in what settings
and for what purposes), their motivation to identify with specific English-speaking groups, the degree to
which they want to sound like native speakers, and the frequency with which they speak English. Although
pronunciation is part of the curriculum in many adult education programs, it is often not included in state
language proficiency standards or addressed systematically in instruction. In addition, some teachers work-
ing with adult learners do not have training in teaching pronunciation. As a result, teachers may not be able
to identify the patterns of or reasons for learners’ pronunciation problems or have a systematic way to teach
the sound, stress, intonation, and rhythm patterns of English. This brief reviews features of languages (par-
ticularly English) that can have an impact on the teaching and learning of English pronunciation, discusses
the research on learner acquisition of pronunciation, and describes how teachers can teach pronunciation in
their classes.

Recent discussion of and research on the teaching and learning of pronunciation have focused on the
following issues: the importance of accent, stress, intonation, and rhythm in the comprehensibility of the
speech of nonnative speakers; the effects of motivation and exposure on the development of native-like pro-
nunciation; and the intelligibility of speech among speakers of different English varieties. Many adult learn-
ers of English have foreign accents that identify them as nonnative speakers. Some linguists support the idea,
known as the Critical Period 2 Hypothesis, that a learner needs to begin learning the language before age 7 in
order to develop native-like pronunciation. However, more recent research suggests that environment and
motivation may be more important factors in the development of native-like pronunciation than is age at ac-
quisition. An understanding of the features of learner accents and their impact on intelligibility can help
teachers identify and address characteristics of learner pronunciation. The primary aim is that students be
understood. Good pronunciation is needed for this, but a «perfect accent» is not [2].

Languages have traditionally been classified as either stress timed or syllable timed. In stress-timed lan-
guages (e.g., British and American English, German, Dutch, Thai), «stressed syllables fall at regular intervals
throughout an utterance», and rhythm is organized according to regularity in the timing of the stressed syl-
lables. That is, the time between stressed syllables is equal because unstressed syllables are spoken more
quickly and vowel reduction occurs. For example, the sentence «Tom runs fast» is made up of three stressed
syllables, as indicated by the letters in boldface. The sentence «Meredith can run fasty» is made up of six syl-
lables, but only three of them are stressed. The unstressed syllables -e-, -dith, and can are spoken quickly and
vowel reduction occurs, so the time between the stressed syllables tends to be equal, and both sentences take
approximately the same amount of time to say. In syllable-timed languages (e.g., some nonnative varieties of
English, such as Singapore and Malaysian English, and languages such as Tamil, Spanish, and French), syl-
lables are said to be equal in timing. All syllables are nearly equally stressed, vowel reduction does not oc-
cur, and all syllables appear to take the same amount of time to utter. Recent phonetic research has shown
that languages cannot be strictly classified as syllable timed or stress timed. A more accurate description is
that they are stress based or syllable based; that is, they are not completely in one category or the other, but
tend to have more stress-timed or syllable-timed features. Stress-based rhythm is achieved through the pres-
ence of reduced vowels for unstressed syllables in a sentence. Function words (e.g., articles, helping verbs,
prepositions) typically have reduced vowels instead of full ones, and the reduced vowel version is known as
a weak form. For example, in the sentence «Bob can swim» the words Bob and swim have the major stress,
and can, which is unstressed, is pronounced [kin] — its weak form. The distinction between stress- and syl-
lable-based languages is important, especially if an adult English language learner speaks a first language
that is different rhythmically from stress-based British or American English. An understanding of whether a
learner’s first language is stress based or syllable based will help a teacher plan appropriate pronunciation
exercises. In examining the role of stress — «the degree of force used in producing a syllable» — in intelli-
gibility, asked trained listeners to transcribe recorded material when the variables of word stress and vowel
quality were manipulated. He determined that when word stress is erroneously shifted to an unstressed sylla-
ble, without a change in vowel quality, utterances are significantly less intelligible than when only vowel
quality is manipulated. Native and nonnative English speakers responded similarly when judging the intelli-
gibility of words with misplaced word stress [3].
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Along with age at acquisition of a language, the learner’s motivation for learning the language and the
cultural group that the learner identifies and spends time with help determine whether the learner will devel-
op nativelike pronunciation. Research has found that having a personal or professional goal for learning Eng-
lish can influence the need and desire for native-like pronunciation. The review by Marinova Todd of re-
search on adult acquisition of English concluded that adults can become highly proficient, even native-like,
speakers of second languages, especially if motivated to do so[3]. Moyer found that experience with and pos-
itive orientation to the language appear to be important factors in developing native-like pronunciation. In a
study of learners of Kazakh, one found that accuracy in the production of Kazakh is significantly related to
age at first exposure to the language, amount of formal instruction in Kazakh, residence in a Kazakh speak-
ing country, amount of out-of-class contact with Kazakh, and focus on pronunciation in class. Therefore, in
addition to focusing on pronunciation and accent in class, teachers will want to encourage learners to speak
English outside the classroom and provide them with assignments that structure those interactions.

Because English has become an international language, teachers need to keep in mind that their adult
students will speak with both native and nonnative English speakers outside of the classroom. Jenkins’ se-
minal work on the phonology of English as an international language, in which she studied which phonologi-
cal features caused a breakdown in communication when two nonnative English speakers were communicat-
ing with each other, has popularized the notion that specific features of pronunciation must be mastered in
order for a speaker to be understood. Jenkins calls these minimal features of pronunciation a lingua franca
core. Teachers of adults learning English should be aware that the goal of improving pronunciation for many
adult learners is mutual intelligibility, not perfection [4].

Based on the discussion above, there are a number of instructional strategies for teaching pronuncia-
tion that can help students meet their personal and professional needs. For example, teachers can do the follow-
ing:

* Cultivate positive attitudes toward accuracy

* Identify specific pronunciation features that pose problems for learners

» Make learners aware of the prosodic features of language (stress, intonation, rhythm)

* Focus on developing learners’ communicative competence

Teachers should create a classroom atmosphere in which affiliation with the native language group is
respected at the same time that learners work on their English pronunciation in order to be understood. To do
this, teachers might first give a background lesson on varieties of English in the United States and around the
world and how these varieties have developed. They can then help students work on specific pronunciation
features.

Linguists have tried to identify potential pronunciation difficulties of nonnative speakers of a language
by using contrastive analysis, which was popular in the 1950s and 1960s [5]. The Contrastive Analysis Hy-
pothesis posits that by contrasting the features of two languages, the difficulties that a language learner might
encounter can be anticipated. Features of many languages were catalogued by linguists, but it was not possi-
ble to systematically predict which areas of English would be difficult for speakers of particular native lan-
guages. A less predictive version of the hypothesis was eventually put forth that focused on cross-linguistic
influence, which claims that prior language experiences have an impact on the way a language is learned, but
these experiences do not consistently have predictive value. From this work, linguists have been able to de-
velop lists of sounds that native speakers of particular languages may find problematic in learning English.
For example, speakers of Asian languages may have difficulty producing /lI/ and /t/ sounds; speakers of
Spanish may have difficulty distinguishing between and producing /sh/ and /ch/ sounds. These lists for spe-
cific language backgrounds are now featured in pronunciation texts, such as Sounds Right, and pronunciation
software programs, such as American Speech Sounds [6].

English learners in their classes as they communicate with each other. By noting the places where
communication breaks down and determining the pronunciation features that caused miscommunication to
occur, teachers can identify pronunciation features that they should focus on in class. When students are giv-
ing presentations or working together in pairs or groups, the teacher might use a checklist or in Well Said to
note when a student is not understood or when several students make the same pronunciation mistake. This
information can become material for subsequent pronunciation lessons. The checklist can also be used to
make learners aware of particular features of speech that have the potential to cause problems for intelligibil-
ity and to help them develop their own pronunciation goals. Teachers and learners can work together to
complete a learner pronunciation profile that includes (a) an inventory of the sounds and stress intonation
patterns that the learner does well and those the learner wants to change and (b) a questionnaire about when
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and how the learner uses English. This profile can help learners develop pronunciation goals and check their
progress toward achieving those goals.

There are a number of activities teachers can do to help learners use word stress correctly. Lead percep-
tion exercises on duration of stress, loudness of stress, and pitch. These exercises will help learners recognize
the difference between stressed and unstressed syllables. For example, learners can be taught to recognize
where stress falls in words with two or more syllables by learning the rules of parts of speech and word stress
(e.g., the primary stress is on the first syllable in compound nouns such as airport, laptop). Learners can also
use a pronunciation computer program, such as American Speechsounds, to learn the duration and loudness
of stress. Do exercises on recognizing and producing weak, unstressed syllables. For example, one exercise
helps learners identify computer voice recognition mistakes that have occurred because of mispronunciation
of weak vowel forms (e.g., «Alaskay).

If she wants to come with us» instead of «I’1l ask if she wants to come with us». Present pronunciation
rules for stress [7]. For example, teach learners that in reflexive pronouns, the stress is always on the syllable
-self (e.g., myself, ourselves. Teach word stress when teaching vocabulary. For example, any time that new
words are introduced, point out to learners where the major stress falls. Use analogy exercises. Words shar-
ing similar stress patterns are easier for listeners to remember. For example, give learners a list of words with
similar stress and ask them to state the rule (e.g., in compound adverbs of location, such as inside, down-
stairs, and outdoors, the stress is on the final syllable. At higher levels, teach learners how to break words
into syllables and predict where word stress lies. For example, the number of syllables in a word can be
taught to the class with examples from the teacher. The Making Tracks board game, played in pairs, gives
learners practice breaking up words into syllables. Focus on unstressed syllables. There are many exercises
that a teacher can use to focus on unstressed syllables, or weak vowel forms, in connected speech. Liang dis-
cusses three strategies to teach weak vowel forms. Use function words. Introduce weak forms through the
grammatical category of function words, such as articles, pronouns, auxiliary verbs, and prepositions.
Present sentence drills where both strong and weak forms appear. For example, the teacher can read a pas-
sage while learners underline the weak forms in the passage. Allow learners to practice using weak forms in
conversations in order to simulate real-life speech encounters. For example, the teacher might focus the les-
son on the ability to do things. Student A can play the role of an interviewer, and student B can be the inter-
viewee. Student A poses a list of questions regarding student B’s ability to do things. For example, student A
asks, «Can you dance?» Student B uses both the strong and weak form of the vowel in can and can’t in an
answer such as this, «I can’t dance very well, but I can try».

The goal of pronunciation teaching and learning is communicative competence, not the complete ab-
sence of an accent. Savignon stressed the need for meaningful communicative tasks in the language class-
room, including those that focus on pronunciation [7]. Pronunciation exercises that relate to daily use of Eng-
lish include, for example, role-plays of requests that learners have to make (e.g., to ask a boss for a day off or
to ask a bank teller to cash a check). Learners can become careful listeners in their own conversations. Pitt
shows that learners need exposure to conversations so they can hear variation in pronunciation. By using au-
diotapes and videotapes, especially of speakers of different varieties of English, teachers can give learners
meaningful exposure to variation in pronunciation and increase their communicative competence.

Although there are challenges to teaching and learning English pronunciation, it is an area vital to adult
English language learners’ communicative competence. Recent research has shed light on pronunciation fea-
tures to be taught and on learners’ goals and motivations for improving their pronunciation. By incorporating
current research and its implications into their teaching practice, teachers can help learners gain the skills
they need for effective communication in English.

Pronunciation can be one of the most difficult parts for a language learner to master and one of the least
favorite topics for teachers to address in the classroom. There are many reasons why the teaching of ESL
pronunciation is currently less than optimally effective, and certainly it is wrong to blame anyone group,
whether teachers, pronunciation specialists, or academics. Second language pronunciation is a topic of great
theoretical interest and practical relevance which unfortunately has been out of fashion for some decades. It
seems that a few well-publicized interesting developments would help to swing this topic back into fashion
among a range of people with relevant skills and interests and put EFL learners in a position to contribute
impressively to worldwide developments in this area. EFL/ESL teachers should focus on the students’ needs,
level and ability, incorporate pronunciation into their oral skills and other classes and focus on both segmen-
tal and supra-segmental features whenever there is opportunity and time [8]. Pronunciation must be viewed
as more than correct production of individual sounds or isolated words. Instead, it must be viewed as a cru-
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cial and integral part of communication that should be incorporated into classroom activities. Teachers can
help students by highlighting elements such as sounds, syllables, stress and intonation. Once the students
understand the functions of these elements, they will know what to focus on and can build upon this basic
awareness. Teachers can actively encourage the students’ actual production, build pronunciation awareness
and practice through classes gradually building skills in listening and speaking in both formal and informal
situations. It can be concluded that with careful preparation and integration, pronunciation can play an im-
portant role in supporting the learners’ overall communicative power.
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H.B. [lenuBaposa, E.A. Koctuna, A.E. CeitinxanoBa

Y3naikci3 0isim Oepy asicbIHa ABIOBICTANI-ANTYAbI OKBITYABIH epeKIIeJiKTepi

Makanaza OTaHIBIK JKOHE IIETENIiK LIeTe] TUIACPIH OKBITY OAICTEMECiHIH TapUXbIHIAFbl (OHETHKAHBI
OKBITYIIBIH ©3eKTi Macenenepi KapacTblppurrad. Llerenmik oKy MarepuaigapbiHa 3epTTEy IKYPri3ymiH
apakachlH/la aFbUILIBIH TiNIHAE ABIOBICTAN aWTy[bl OKBITYZBIH OiC-TOCiNAepi aHBIKTaJbI, OaraapiaMaHbl
JKaKCapTYIbIH THIMJI JKONAAphl alKbIHAAIABL. ABTOpJIAp arbUILIBIH TUTIHIH IBIOBICTAIl aWTYABl OKBITY/ABIH
KeIIeH/I TEeTIK MoceleNepiH YChIHABL. Makanama ce3zepai, ceinemaepai >koHe IBIOBICTapibl Oypmanay
cebemnTepi, EKMIHHIH TYpii HBICAHAAPhl MEH arbUIIIBIH MHTOHALUSCH! HETI3Ti epexerniepl Typalsibl Maigaist
aKmapat OepinreH. J[pIObICTAI aliTy OKBITYABIH MaHBI3ABIIBIFGI PETIH/IE aybI3eKi TUIAE CoiIeyaiH KopceTKimi
6onmak. J[pIObICTal A TyIbIH HOpMAaAIapbIHAH aybITKY THIHAQYIIBUIAD apachlHIarbl TYCIHOCYLIITIKKE aJblil
keseni. Makanaza MeTTUIIK JpI0BICTA aifTy bl OKBITY/IbIH KeiOip Tocianepi ycbinburan. Kes kenren mreren
TiJIiHE OKBITY, OHBIH IIIIHJE aFbUILIBIH TUTiHE, OacTankplga Aypbic AbIObicTan aiTyxan Gacramanbl. Tinmix
KOMMYHHUKATUBTI (yHKUMSACBHIHBIH Oenrici aypbic OaFbITTanFan qplObIcTan aiiTynaH aHbIKTanaabl. OKbITYIbIH
Gacrankpl Ke3eHi oTe MaHbI3/Abl. Cebebi 0Chl Ke3eH e TUMyHpeHyILi )KaHa MaTepHasIIbl )KbIIIaM YFaabl, OFaH
TOH WMMHTanus, OelcaHalbIK AEHreije, KaHa akmapaT TONBIKTail Oacraiimpl. Ockl Macernere OacTamKbl
Ke3eHJIe KoHiI OemiHOece, KeHiH KaTeHI TY3eTy jKOHE NBIOBICTAN aWTYABl JKaKcapTy, €peceK >KacTarbl
TUTYHpeHyIIIepIiH AYPHIC aFbUIIIBIH Tii OLTIriH AaMBITy KHBIH 00JIMAaK.

Kinm ce3oep: npiObIcTan-aifTy, OHETHKA, SKIIiH, [MIeTeN Tili, apTUKYISIHS, ABIObIC, COilIey, aybIC BIPFaFb,
HOpMaJlapJiaH aybITKY.

H.B. JlenuBaposa, E.A. Koctuna, A.E. CeilsixanoBa

Oco0eHHOCTH 00yUeHHsI MPOU3HOLIEHUIO B PAMKAX HeNPePbIBHOTO 00y4eHu s

B crarbe mWOAHATHI aKTyaubHBIE MNPOOJIEMBI OOY4YEHHS IIPOM3HOLIEHHIO B MCTOPUH OTEYECTBEHHOMN
1 3apyOeKHOM METONUKM OOYyYeHHS MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. BBUIO NpOBENEHO HCCIIeNOBaHME 3araJHbIX
y4eOHBIX MaTepHajoB, YTO ITO3BOJISICT KOMIIETEHTHO IPOAHAIN3HPOBATh METOJBI, OAXOABI H HPHEMBI 00y-
YEHMS QHTJIMHCKOMY IPOM3HOIICHHIO C LENbI0 U3BJIeUYCHUsS 3()(PEKTHBHBIX IPUEMOB I JalbHEHIIero yco-
BEpILIEHCTBOBaHMs mporpamM. IIpencraBieHa npobieMa MEXaHM3MOB KOMIIIEKCHOTO MOJAXO0Ja B O0YUeHUH
npousHoenuto. [IpuBenena nonesnas nHGOpMaLMs O IPUYMHAX UCKAXKEHUS CJI0B, ()pa3 U 3BYKOB, 00 yna-

216 BecTHuk KaparaHauHckoro yHvusepcuTeTa



Peculiarities of teaching pronunciation...

PEHUU B €ro pa3iuyHbIX BUIAX, a TaKKe 00 0COOCHHOCTAX aHIMHMHCKONW MHTOHauuu. O0ydeHne NpoU3HoIIe-
HMIO UMeeT 0OJIbIIOe 3HAUCHHE, TaK KaK ero 3()(eKTUBHOCTHIO B 3HAUMTEIbHONW Mepe OIpesielsieTcsl yelex B
OBJAZIEHUN YCTHOH pedbio — OOJbIINE OTKIOHEHHS OT HOPM MPOU3HOIIEHUS BEAYT K HEMOHUMAHUIO PEUH
cobecennuka. OnucaHbl HEKOTOPBIE PHEMBI 00y4eHHsI HHOS3BMHOMY Hpoun3Homenuto. [loxgepkryTo, 9To
o0yueHne mo60My HHOCTPAHHOMY S3BIKY, B TOM UHCIIE aHTJMHCKOMY, HAYMHAETCS ¢ YETKON ITOCTAaHOBKHU BO-
1poca O MPaBHIFHOM IIPOM3HOIICHHH, 0e3 MpPaBHIBHON ITOCTAHOBKM KOTOPOTO HEBO3MOXHO IPOSIBICHHE
KOMMYHHKAaTHBHOH (QyHKIUH s13bIka. OcOOCHHO Ba)KCH HadalbHBINA dTal 00ydeHus, n0o B 3TOT Iepuoj o0y-
yaeMble OBICTPO YCBAaMBAIOT HOBBIM MaTepual, UM CBOMCTBEHHA MMUTAIIHSA, YTO MIOMOTAeT Ha TOJCO3HATEb-
HOM ypOBHE OTKJIaJIbIBaTh BHOBb NOJTyYeHHbIE 3HaHUA. Ecan JaHHOMY BOIPOCY HE yAENSTh JOJKHOTO BHH-
MaHHs B Hayajie 0Oy4eHHsI, TO MOTOM HCHPABUTh OMIMOKU U YIYYIIUTh MPOU3HOLIEHHE, TOOUTHCS MPaBUIIb-
HOW aHIIMHCKON pedyd y CTYAEHTOB OyZeT HaMHOIO CIJIOXHee. PaccMOTpeH HeTpaguLMOHHBIN HOAXOL
B OOBSICHEHUH apTHKYJSIIUH 3BYKOB aHIJIMICKOTO S3bIKA, OCHOBAHHBII HA CPABHEHUH apTUKYISIIMN aHTJIHH-
CKHX U PYCCKUX 3BYKOB.

Knrouegvie cnosa: TNPOU3HOLICHUE, q)OHeTI/IKa, CJIOBECHOC yJapC€HUC, I/IHOCTpaHHHﬁ SA3BIK, apTUKYJIALUSA, 3BYK,
pC€Ub, UHTOHALIWA.
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KpbITali TiliH OKBITYABIH Keil0ip epexkuienikTepi

Makxanaza KpiTail neporiiuTapblHaa KOJJIAHBUIATBIH TasKIIAIAPbIH THUIIOJOTHACH MEH OJIapIbl JKa3ybIH
HeTi3ri epexenepi kepcerinren. Kazipri 3aManfsl KbITail HeporangTaphl OipHeIe TOI TasKIaaapiaH Typaisl
JKOHE OJIApIbIH KypaMblHa Ken Oeiri »keke TaHOamap peTiHAe e KolgaHbula OepeTiH Oenrimep Kipei.
Kasipri 3amanfbI KpITalf HeporIMQTapbIHBEIH KYpaMbl Typanbl aKnapar Oepineni. Keitait nepormmdrapbsHbH
MaHBI3[bl TasKUIANApbl MePOrTU(THI KMl KYPJETi MarblHAJIbl TYTACTHIK PETiHAE KapacThIpyFa BIKIAI
ereni. CoHbIMEH Karap aBTopiiap Heporau(TapAblH KbiTaii MOICHHETIH KaJbIITACTHIPYIAarsl PeIiH
KapacTeIpraH. ['paMMaTHKa MEH JICKCHKa KYObLIBICTAaphl KOpPiHic TabaThIH 3aTTHIK, CaHABIK CO3AEPAIH KbITal
TiJi MEH Ka3ak TUTIH/E CalbICTHIPMAbl TYp/e KOJIAHBIC asiChl TiNre THEK erinreH. Kpitail TitiHe OKBITYABIH
KaKETTUTIri Kepcerinin, Herizaenred. OKyabpiH (OHETHKAIBIK TOCUTIHE TOH epeKIICTIKTep JKOHE OChIHAAMN OKY
GapBICHIH I JIMHTBUCTUKAJIBIK TANAAY/ABIH TYPJI TOCULACPIH KOJIAHY KOJIapbl KOPCETLITeH.

Kinm ce30ep: KpiTail Tini, KbiTall HeporiudTapbl, KYpbUIBIM, TasKlianap, Kawidrpadus, MarblHAIBIK
KOMIIOHCHTTEp, IUHBMH, OLTIM alyIibl, OyeH bIPFarbl, Hepormudrapapl ka3zy epexesepi, TasKilaaapibl
kKazy peri.

OJeM JaMybIHBIH WHAYCTPUSJIAHIBIPY CaTBICBIHAH KEHIHri Ke3eH kahaHgaHy CHITaThIHAFbI
omepicTepMeH THIFRI3 OaitmaHbicThl. KoFam JamMyBIHBIH OapIiiblK calachIHIAFBl T€0CasICH, KOMMYHHUKAIHSUTBIK
JKOHE aKIapaTThIK JKaHapy MEH e3TrepicTep OJapIbIH JKaHTAHBIT OPBIH adybiHa OipaeH Oip ceber OOIbL.
OJIeMJIIK HapbIK asCHIHBIH KCHEI01 OyKapaiblK MOJCHHET KaJbINTAphIHBIH KaHAT JKAlObIHA €pPEKIIe dCepiH
TUTI3OI. MeMyekeTTep apachIHAAFbl KyIIeie TYCKeH HHTerparus yAepicTepi TYMaHHCTIK KYHABLIBIKTAp
apachlHIa JoHEKep OoJaThlH, IIETEN TUIACPI MEH MOACHUETTEPIH aWKbIHAAWTBIH MOJCHHETAPAJIbIK OLIiM
Oepy xyhecin ne kamtuael. Connaii sxkahanaplk TianepAin Oipi skoHe Oipereiii Kpitail Tisi 0OJBIN caHaIabl.
KerTaii eni 6osica, XanbIK CaHbI )KaFbIHAH QJIEMJICTI ipi ennepaiH kemoaceiHaa. COHbIMEH KaTap KbITal eiHiH
SKOHOMHUKACHIHBIH JaMybl, FBUIBIM MEH TEXHUKA JKCTICTITIHIH QJIEeMre Tapaidybl, KYHICTIKTI OHIIpic TeH
TYPMBICTa KOJIJJAHBUIATHIH KYPall-KaOABIKTAp, KOHABIPFBUIApP, KHUIM-KEIeK, a3bIK-TYJIK 0acka Ja TOJIBII
*aTkaH 3artap Kpitaiinan mbFapeuibin, Oi3[iH enre Kemin jkaTkauel Oapmara moniM. Con ceOenti kepmri
KpiTait Xanpik PecnyOnruKachbIiHbIH TUIIH MEH MOJICHHETIH YHpeHy 013 jKoHE ojJeM ejaepi YIIIH MaHbBI3bI
OOJIBIIT TYP.

KprTait Tini anemae KeH TapaifaH CHHO-THOETTIK Till TyMachIHBIH MaHBI3IBI Oip ©Kisi 00BN Kememi.
Kazipri 3amanma Oy titme Tek KaHa Keitail Xameik PecrmyOnmMKachIHBIH TYPFBRIHIAAPH COMIIETT KoWMai
(mmamamen 1,3 mupa amam), oHBIH ChIpThIHAA OHTYCTIK-1IIBIFRIC A3us ennmepi, COHBIH immiHme Tawmmanm,
Wnnonesus, Jlaoc, CuHramyp MeMJIEKETTEpiHIH a3amarTapbl KOJZAHBID OTHIp. Keitail Xansik
PecryOnvkachIHBIH ayMarblHAH ThHIC Kepiepae keM aercHne 450 MIIH 3THUKANBIK KbITaijap OCHI Tiji
cakran KanraH. by merenimiz — JKep miapeiHma TypaThiH 9pOip 5 amamHBIH Oipeyi OChI TilAe KapbIM-
KaThIHAC jkKacainmbl. ByriHri KyHI KpiTail T bipikken ¥irrap YWBIMBIHBIH PECMH alThl TUTIHIH Oipeyi
OOJBIN caHama bl

KeiTaii Timie yiipeHyIiH OYKia OaphIChl JKOHIHAC alTKaHIa, KbITail TUTIHIH (OHETHKACHIH YHPEHY OTe
MaHb3Abl. KpITall TUTIHIH (OHETHUKACHI AYPHIC OKBITBUIFAH JKarjala COMJICreH Ce3[epiMi3li, aWThUIFaH
OMBIMBI3JIBI XKAHCAK TYCiHY OpPBIH allybIMEH KaTap, KbITail TiTiHAe KapbhIM-KaThIHAC Kacay YIepici KMbIHIAI
KeTyi 907eH MyMKiH. COHABIKTaH KpITall TUTiHIH ABIOBICTAY JKYHECiH YHpeHY OCBI TUIAI OKYIbIH OacTaMachl
MaKCaTThl TUIAI Tajal ACHIeHiHe caii MEHI'epPYIiH aJFbIIapThl 00JbIN TaObUTaabl. OHBI TOMEHIETI KECTEACH
Kepe anambI3 (1-kecte).
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KblTan TiniH OKbITYAbIH. ..

l-xecTe
KpiTaii TisTi ABIOBIC Kypay *k00achbIHbIH JJIIiN0MWIIiK KecTeci

Opin Aa Bb Ce Dd Ee Ff Gg Hh i
ATtanmysl A brr et bt bl Ed I'mt Xbl u
Opin Jj Kk Ll Mm Nn Oo Pp Qq Rr
Artamysl Kin Ko1 JIet Mkl Her O Te1 Un blp
Opin Ss Tt Uu Vv Ww Xx Yy Zz

ATanysl Co1 Thr y Brr Yy i 71 36l

Ecxepmy. V opimi Tek meten Tutinaeri, Keitaiinarsl a3 caHIbl YITTapABIH TUT )KOHE TUANCKTUICPIHIES
KaObUTIaHFaH cO37ep/Ii JKazyna Koaanbuians [1].

KansinTel api0bicTay KyleciH MeHrepy OiniM amymbuiapslH KOMMYHUKATUBTIK iC-9PEKETTIK TaObICTHI
0oybIHBIH OipmeH Oip kemimi Oosbin TaObutansl. COHABIKTAH pPeceil JKOHE OTAHIBIK O/IiCTEME CalachIHIA
JBIOBICTAp MEH OYCH BIPFaFrbl HHTOHAIIMS JKYHECIH OKBITY/Ia KAJBINTACKAH «AIPOKCUMAIIUS KaFUIaThIHBIH
KOJIZIaHy asChIH HEFYPIIBIM TapbUITY KQKET ACH eCenTeMis.

KeprTait TiniHIH OBIOBIC KYHECiH CO3MIKIIEH KYMBIC iCTEN YHPEHYIiH HOTHKEC] eeyii OonMak. Op Typai
CO3IIKTEPAl TYPIIIIIe KOIAapMeH Kapar ABI0BICTapabl YipeHyTe 001aapl. Ocipece YHEMI KOIAAHBII KYpPreH
«KprTaifma - xazakma yiakeH ce3mik» xkoHe «Ce3 TeHi3i», «TyciHmipMe ce3ik» CHSIKTH OachUIBIMAapIaH
Kapar KbITail opinTepiHiH IbIOBICTBIK OKBUTYBIH OLTy YIIiH, anabiMeH, «KpITail Tiji ABIOBICTHIK opinTepiHiy
OYBIHJIBIK KOPCETKIIIIIHE» KOHIT aylaphblll, OaH COH CO3IKTEri KOPCETUIreH OST caHbl OOWBIHINA CO3JIKTIH
O0eT HOMIpiHEH OHBIH OKBUIYEI MEH MarblHACBIH TaOy kepek. Enmi Oip omic, KbITail opimiHIH JBIOBICTHIK
OKBUTYBIH OLIMEreH Xarjaiijia, ajJbIMEeH, COJ OpINTiH 0acThl OeiriH, KeITall opimiHiH OacThl OeiKTep
Ma3MYHBIHAH TaybII aJIblll, O1aH COH Opill 1376y KECTECIHEH Kepill, COH/Ia KepceTireH 0eT HoMipi OoibIHIIa
OpINTiH OKBLTYBl MEH MaFbIHACHIH alKbIHAay KakeT. KpITail opimiHiH 0acThl jkaH 0elirid Tadya MeIHAJIAP Ikl
eckepreHimis xoH. EH oyeli minriH MeH IbIObICTaH KypaFaH dpINTep/i AbIOBICTaIybIHAH eMeC, MillliHIHEH
Kapay kepek. Keiibip opinTep/iH MilmiHi COJ jKaKTa, IbIOBICTAIYbI OH aKTa OONbIN Keemi. Mbicasbl: Y
gang «6onam, 4l jie «onke», MyHnarsl opinTepi i3nerene 4 , 2 6acThl kaH GOIIKTEPIHE KOHIIT ayaapFaH
ab3ai. As Keibip opinTepiH MilmiHI OH *akKTa, AbIOBICTATYBI COJ XaKTa Oonbin Kenemi. Mpicanbl: Tl yu
«anupiMen», 9 piao «kenbipey», Bl zheng «cascm» nmeren opinrepai U1 ° | » A7 CHSKTBI GacThl KaH
OeikTepl MaHBI3IBI O0amel. BRI Ke#bip opinTepiH MminTiHi YCTiHAe, THI0BICTATYBI acThIHAA OOJIBIT Kee/i.
Maicansi: /& hua «rin», 2 kong «Goc», i xiang «xebesxe (96aipe)» neren apinTepai +, 73, 17 cexinai
Oac OemikTepiHe Kapall aKbIpaTKaH Aypbic. AJl, KepiciHIle, MilliHi acThIHAA, ABIOBICTAaTYBl YCTiHAE OOJBIT
KeJeTin opintep 6ap. Muicansl: #bao «xamam», ¥ zi «kamuran», ftizhong «anam» neren opinrepai 1, 1,
J[» GacThl GesikTepiHeH Kapan Taby Kepek. [linmiHi ChIpThIHIA, JHIOBICTATYbI ilTiHIe GOJBIN KEJIETIH dpinTep
Oap. Meicansr: [fdyuan «baxma», [&ge «capaii» neren opinrepai [ [ ] cuskrel cuipTKBI Oomirinen Kapay
Kepek. bymapman 6acka 1ga KemnTereH opimTepii 3epAcliereHae Kapay, TaHy, alplpy Oenriiepine Hazap
ayJdapraHbIMBI3 KOH. ANUTAJBIK, OPINTIH alFallKbl ChI3BIFBIHAH, HYKTECIHEH acThI-yCTi OOJIri KoHe OH, COI
*aH Oeiikrepine Oipaei kapay kepek. A, KeiOip apinTep e3aepi keke opin 0omblm, api Oacka spinTepriy
kaH Oetiktepi me Oombim Kenemi. byHma kaif skaFbIHAH Kapaca Ja, acThI-YCTi, JKaH OeJIIKTep i eCTe caKTall
yiipeHreH >xeH. backaia ce30eH OMBIMBI3BI )KAIFACTBIPCAK, KBITall OpINITEPiH TE3 13/1eN TaHy YILUiH eH dyeni
opinTepaiH 0acThl OeikTepiHe KaHBIK OOTYBIMBI3 HEMECE €CTe MBIKTHI YCTaybIMbI3 KepeK. Kpitail opinTepin
yiipenrenae (1) comman oHra, (2) »orapelmaH TeMeHre, (3) imiHeH CBHIPTHIHA, (4) CBIPTHIHAH iITiHE Kapai
JKazy TOPTINTepi OOHBIHINIA CON opiMTepIaiH OacThl OONKTEpiH TabysIMBI3 KepeK. KpiTal Tisli IBIOBICTAPBIH
KeN IBIOBICTayMEH KaTap, Kell ThIHJAy, COHIal-aK KbITail opiNTepiH Kem a3y, ocipece, ayaaa KeI Ka3blll
kKaTTay MakKcaThl TUIII MEHrepyJe THIMII omic-amay Ooibim TaObutanel [2]. HakTeimanm aiiTcak, KbITai
TuiHAeri 27 JaybICThl ABIOBICTAPIBI AWTY bl KAIBIITACTHIPY Il MBIHAZAM TOPTIMIECH 1CKE achlpy KaxeT: a, L.
u, ai, ei, au, ou, an, ang, en, eng, ong. A, NaybICChI3 IBIOBICTAP/IBI MBIHAJIAH TOPTIMIICH YHPETY KaxeT: b, d,
g z, zh, sh, ¢, conan KeliH FaHa Oapwinl 15 nmayeicchi3 ABIOBICTapABI YHpeTy Kepek. Tarbl, Oip KarblHaH,
KBITall TUTIHIIE aFBUIIIBIH TUTIMEH ©T€ YKCac OHHAH acTtaM ApIObicTap Oap. COHABIKTaH aFbUIIIBIH TiTiH
OleTiH OULTIM amymIbUTapFa aFbBUIIIBIH TUTIMEH YKCACTBIFEI KOK JBIOBICTAPABI YHPETyTre KoOipek KoHII 0oy
KaxeT. JlaybICThl IBIOBICTapBl YiipeTKeHae MOHOGTOHrodTan OacTam, cogaH KediH IU(TOHTTapFa KelIill,
KYpZeli OpI0bICTapMeH asKkTaraH ad3ai. Tarel Oip aiiTa KETETiH KalT — KBITal TIJIIH OKBIFAHIA OCHI TiIIET]
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4 ToHBI YHpeHyTe 1e KoHiI 0oy kaxeT. CeOebi onap opinTi ceiyieMaepAiH MaFbIHACHIH aXXbIPaTy KbI3METiH
atkapansl. COHBIH IITiHAE XOFaphl KOTEPUICTIH JKOHE TOMEH TYCETIH TOHAApP EpPEKIIe KHBIHIITBIIBIK
TYFBI3a/Ibl.

KprTait xa3ybl meporim@TiK Ka3y[slH OYTiHI KYHOETI €H JaMblFaH Typi Oonbin canHamagpl. bip
ueporiand Oenriii Oip MarbIHaHBI OLIAIPin, Oip (POHETHUKAJBIK 3aHABUIBIKTAp OOHbIHIIA Oip GoHEeMa OOJIBII
ecenreneni. Conpaii-aK KbITaii neporaudTepi )eke AbIOBICTE HeMece poHeMaHbl OUIIIpe aIMaiThIHIBIKTaH,
Tinmeri OYKin ce3MiK KOpFa jKeKe-Keke TaHOa acam ILIbIFyFa Typa kememi. Ocpuiaiima, KpITaid Tismi
ce3JiepiHiH MarblHAchl OelHeNeTiH TaHOaidap OipHelle MBIHJAFaH TYPACH Aachlll JKbIFbUIaNbl. MEbIcaibl,
Kasipri keioip ce3nikrepae 50 MBIHHAH acTaM HepOTIi() KaMTBUIBIIT OTHIP.

Hepoenugp (rp. hieros — kacuerti, Tp. glyphe — KUBUIBIN aliblHFaH) — HACOrpadUsIbIK >Ka3yablH
tagbacsl [3]. «Mepormud» neren tepmunai Oipinmi per Knument Anexcanapekuit 200 sx. MBICBIp &a3ybIHa
KaTbICThI Koyanrad. EH keHe MpIcklp ueporimudi 0.3.0. 4 — MBIHXBUIABIKTA Haiga 6oaraH. Meporaud tek
KoHe MBICBIp JKa3yhl JIeTeH MOHJE FaHa eMec, Oacka jkasynap sKykheciHe (KpITald, KpUT T.0.) KaTBICTHI Ja
Koimaneuiaael. Mepormug nen npororpadusuieik (0ip ce3) MoHeri, a3 ga 0ojca CypeT CHIAThIH CaKTaraH
*a3y TaHOanapsl atanansl. On nukrorpadusra (Cyper kazyblHa) Aa, ABIOBICTHIK Ka3yFa Aa )KaTnanasl, 0ipak
OJ Harbl3 cypeT O€HHECIH caKTaMaraHBIMCH, AJIFAIlIKbl CypeTKe YKCACTBIFbI aHFapblIansl. Mepormud
Ka3ybIHBIH 9p TaHOACHI JKeKe Typajbl, TaHOamap Oip-OipiMeH KockiManabl. JKa3yapH OaFbITHIH TaHOAAAFbI
aJlaMHBIH, >KaHyapAblH OeTi MEeH asfbl KOpCeTieTiH OonraH. AJaMHBIH, >KaHyapAblH OeTi Kapam TypraH
JKaKTaH 0acTarm oKy Kepek ekeHi OaikaTeirra. Mepormud ska3ybIHBIH €Ki Typi O0FaH: uepaTuk (THEpaTHK)
Kazy — MamMpycKa jkaszymaH maiiga OosFaH a3y yirici. by keiiH Tek IiHW jka3yra alHaFaH: JEMOTHK
XKa3y — UePaTUKTEH JaMblFaH Te3 jKa3y, MYHBIMEH iC Kara3Japbl, KOPKEM IIbIFapMaiap jKa3bUIFaH, epTene
IIBIKKAH KiTanTap KONIipiIreH, COHABIKTAH 2 OJ XalbIKTHIK jKa3y JeM aTalFaH.

OpOip uepornudTik Oenri OipHelIe TasKIIAABIK JIEMEHTTEPACH TYpPaThiH TpapHUKaNbIK KYpPbUIBIM
Oomnbin Tabbuansl. JKanmel TasgKmanapaplH caHbl cerizai Kypaiasl. Onap HykTe (O ), KeJIeHeH Taskma (—),

Tik Taskma( | ), oH jxaKka GarbITTaaFaH TasKIIa (\), COJI JKaKKa GarbITTanFaH Taskma () ) KeTepinin kene

- .
XKaTKaH Taskma ( ), CBIHBIK TasKmia (~7), brek Taskma (] ) Bypbid agamaap kauturpadusHbl xacay

GapbichiHaa 7K HeporTu(pbiH («MOHILTIK» MaFbIHACBIHA) MbICal pETiHAE alaThiH OonFaH. Bepiaren

reporiud ceri3 TasKIIaHbIH OapIIbIFbIH KAMTHUJIBI JICTT €CETITETeH.

Keitbip Taskmanslk 3JIeMEeHTTEpAiH 0acka ma HycKanmapbl 0ap. HoTwkeciHme »Kalmbl KUBIpMara JKYBIK
HETI3T1 TasKIIAIBIK dJIeMEHTTEp Oap ekeHAir aHsIKTanasl. Kancu cesmiriame 50-1¢H acTam TasKiIagapaaH
KypanaTelH uepornudrap na 6ap. 3amanayu cesimiktepae 20 HemMece ollaH J1a Kol TasKIlalapIaH TYPaThiH
uepormudTap ga xui kesmecenmi. [.I1.CepmioueHKOHBIH aWTybBIHINA, JKaIIbl OpTa €CCIIeH aliFaHa >Kui
naiaanansiatbid 2000 ueporaudTeiy op0Oip ekiHmici 11 Taskiiangan Kypanaas [4].

KpiTaii nepornudTapblHbIH KypaMblHa KIPETiH HETI3r TasKIIanap anTapibIKTall OHai, ajl oJapablH
uepornurarel Oip-OipiMeH coiikec Kemyl KHMBIH Macene Oomnblll TaObuiaabl. byn sxepae jkaszpuly perti
rpaduKabIK 3JEMEHTTEP I apHaiibl epexe OolibIHIIa peTTeiai. XKasy OapbhIChIHIAFbl HETI3T1 epekerep:

1) mepornud sKoFapbliaH TOMEH Kapail ska3bliaibl: /1, 7x;

2) wmepornud conmaH OHFa Kapail ska3bUIamsl: Jif, Hi;

3) anabIMeH KeNjieHeH ChI3BIKTAp, COaH KeHiH TiK ChI3BIKTap ska3bliaasl 1, ;

4) anjpIMeH KeJieHeH TasKIIa, cOaH KeiliH co KaKka OarbITTalFaH TasKIIanap xassiae: | , A;
5) anmpIMEH COJI )KaKKa OaFrbITTaJIFaH, COJaH KeHiH OH JKaKKa OaFrbITTalIFaH TasKIIa JKa3blIa bl A\

6) GipiHmIi com XkaKKka GarbITTaTFaH TasKIIa, OfaH KeliH KelIeHeH ChI3BIK Xkasputann: £ (6yi1 epexe,

4-epekeMEH CaJbICTBIPFAHAA, COJ KAKKa OarbITTANFaH ChI3BIK TIK CHI3BIKTAH Y3bIH OOJFaH >Karmaiiia
KOJIIaHBIIA/Ib]);
7) angpiMeH HEepOrTM(THIH CHIPTKbI OOJIriH KYpaWThIH ChI3BIKTAap, OJaH KEHIH OHBIH IIIHIE

OpHANIACKAH CBHI3BIKTAp JKa3blIafbl: /3; CO3/iH TOMEHTi OeIiriHAe OpHAJACKaH TasKIIA COHFbI OOJBII

’a3putazasl: &, H ;
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8) oprachiHIa OpHANACKAH JKOHE HMEPOrTU(TBIH COHBbIHA JIeHiH OapaThlH TiK TasKIIa COHFBI OOJIBII
»Kaspliaael: H1; erep e TiK TasKIIa OHBIH COHBIHA IEHiH KEeTHeWTiH Oosica, o OipiHIIi jKa3bUIaIbl, COMaH

KEHiH MIeTKi OeiriHaeri TasKianap Kka3buiasl: / I, 7K;
9) anapIMeH IeTiHeTi, CoaH KeHiH opTa GenriHeri TasKmamap xas3siiansr: K, A4;

10) oH >xakTarbl HEMECE OPIINTiH INIHJIETT HYKTE COHFBI JKa3bUIabl: L, E; JKOFaphl >KaKTaFbl JKOHE
COJT JKaKTaFbl HYKTe OipiHI ka3butansl: X . XKa3yabIH Heri3ri epexenepin 2-KecTeieH Kkopyre 60abl.

2-KecTe

KbiTaii neporiudrapbiu sKa3yabIH Heri3ri epexesepi
T & T L & il
A\ I 7 BE 5
— B F 5 Bt s A
| 7 0 L Btk n
J i g k¢ o5 "
\ 5 A 3 I o
— i ¥ Ij A4 5
¢ it A K L g7 iy
L 12 4 % 1 Wiz oA
T Brp 1 i | B t
| % o L g It
| L) 7 L e T .
L gy 7 B A
L 8 s % i b it
L, B 4 L L, i

JKorapema wmepornudThl Ka3yAbIH TEK HETI3TI epekenepl aTalFaHmbIFBIH ecKepy Kaker. JKazy
epexeNepin MeHrepy ueporiudTap/Isl KaTeci3 TYphIC JKasy YIIiH KakeT. MepormudThiH TasKIIaNbIK Oenrici
€Ki Typre OeiHeIi: jkall TasKIIa KOHE KypJeNli TasKiia. OACTTe, )Kal TasKila OHAl TasKIIadapAblH HAKTHI

KYpBLIBIMBIHAH Typazsl, Meicamsl: I, A, [, An, kypaeni Taskia onan 6enek op6ip Geniri 6ip MarbiHaFa ue
KUBIHIATBUTFAH TasKIIagapaan Kypanaasl. UepornudrapapiH MyHAaH MaHbI3IeI OeJikTepi rpademanap men
arananel. I'pademanapasly kem Oeuiri skeke wuepornmdrap peringe (mbicans: H, H) xone xypaenmi

nepormuTHIH Kypayllibl 0eiri peTinae ae KoJmaHbUTybl MyMKiH. MepornudTapabliH MaHBI3ABUIBIFBIH aliTa
OTBIPBIN, Heporaud KIATTEepiH eckepMmeil keTy MyMkiH emec. Keitait timinge 300-re xybIK rpadema Oap.
214 xintTeH TypaThiH TiziMmre xannsl 300 rpademanan OapibiFbl KipreH koK. Kintrep mepormudrapasiy
TaKBIPBINTHIK JKIKTEYIIiCI HE TONTACTBHIPYIIBICHI PETIHAEC KOpiHyl MYMKiH JKOHE CO3[IKTeH Hemece
aHBIKTAFBIIITAaH HEPOrTUQTI i37ey1e KaxeT O0Tambl.
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®oHouaeorpaduKanbK TasKILaNap KbITaid xa30acslHaarsl Oip Ton Oenrinepai Kypaiasl. byn TonTeiH
nepornudTapel opKamaH ga eki OeinikTeH Kypandaapl. CEeMaHTHKAIBIK KUIT el arajaThlH  OeJriri
HepOrTU(THIH CEMaHTHKACHI KaFbIHAH TYBIC, 3aTTap MEH KYOBUIBICTApIBIH KJIACTAPBIH OLTIpETiH Oenriiep
TOOBIHA KIpETIHAITIH KepceTeni. MpIcallbl, «KYpeKk» KilTi aAaMAaplblH ce3iMaepi MeH yalbIM-KaiFblIapbiH
oingepeni. OnapablH KaTapblHa Keleci uepornurap kipemi: si f& «oiimay», xiang 8 «carbmy», fen 72
«ammysany», kong 2% «kopky», bei 2 «xaiirbuib, chou X «xenincis» xone 1.6.

Exinmii Oemiri ¢hoHEeTHKABIK KOpCeTKill, Hemece (hoHeTHKa faereH atayra ue. O (hoHOUIeorpaMMaHbIH
OKbLIYbIH Kepceremi. KeiTali Timinme rpadema pian pang (9pim. KMHCHIKHIIETKI), KiNT -bu shou (opiIlL
Oemik+0ac) men aWTeanel. Kintrep KplTail TUTIHIH CO3MIKTEpi MEH aHBIKTAMAaJIbIKTAPBIHBIH HEPOTTU(TIK
1311ey JKyHeciHiH oMOeOan KaTaJIorTaphl peTiHAe KOMIaHbBIIA L.

Kinrrepaiy maiiga 0oy Tapuxbl ueporind ce3miKTepiHiH maiga OoirybiMeH OaimaHbICThl. LIIBIHFBIC
xan noyipinge Crofi lllen sxacan mbirapran «lLloB3H H3eHLB3BI» JereH KhiTail Meporiu(TapbIHBIH €H
anramkel ce3airi 9353 uepornug ned 540 kintTeH TypatbiH O6onraH. MuHn noyipinge Moit i neren ranbim
214 uepornudTan TyparbiH «L[3bIXy3ii» nereH ce3mikTi jkacan mibirappl. «I1l0B3H B3EHLBB» CO3Iri maiaa
OonFaHHAH KEHiH €Ki MBIH JKbUI OOHBI MEepOrTuQTaplIbl KIKTEy HEepOraudTap Co3AiKTEpiHAEe TeK KaHa
KinTTep OoiibIHIIA XYypriziyeni. 1958 x. mateiH Tini HeriziHzeri aminou OekiTingi. COHbBIMEH, KITTEp KoHE
ominoOu KpITal TUTIHIH CO3IIKTEpl MEH aHBIKTaMaJIBIKTAPhIHIA HEPOTTUGTAPABl 131y KYHECIHIH KaTaloThl
perinne KommaHbutamel. OCHl JKepae KUITTEPIIH MaHBI3IBUIBIFEI JKOHE KaKeTTUliri kepiHemi. Kpitait
xa30acelH e3repty komuteTi 1983 x. 201 OenrigeH TypaTbiH HEpOrTUQTHIK KIITTEPAIH Kallbl HOPMAaTUBTI
Ti3iMiH KaObumanel. KeiTail TUTIHIH CE3MIKTEpiHAE KUITTEPIiH PeTi KINTTerl TasKIIalapAblH CaHbIHA
OalimaHbICTHl aHBIKTANAAB! [5]. Henre chI3bIKTaH TypaThIHBIHA KapamMacTaH, Heporiaudrap mapiibHbH iliHe
chIt0 KaxeT. Mepormudrapasl op Oenrire KilIKeHTald TOPT IIApIIbIAH KypajifaH Oip yJIKeH IaplibiFa, TOp
Ke3 JsnTepre xkaszraH aypeic. COHBIMEH KaTap MeporaudTapibl ’Ka3y epeskesepiH e CaKTaraH jkeH. Opoip
ueporauThIH KUITTEPIiH, TasKIIajJapblH cajiMac OypbIH OapibIFblH JKaKChUIAI JKOCIApJall aly KaKeT.
Ocplnaifma, Kasipri KeiTaii uepornudTapsl Oip HeMmece OJaH Ja KOl apHalbl TasKIlalapaaH TypaThiH
KypbUlbIM Oouibil  TaObiIafgsl. ['pademanapapiy ken Oemiri keke uepornud, KypAemi HepormugThIH
KYpayIIbICHl PETiHAE € KOJIAaHbUIaIbI.

b.3.1. XVI-XI rr., sran lan-un goyipiane, jia gu wen (opill. Tepi+cyiiek+xkasy) maiina 6omambl. On
Ke3lle TasKIIanap YLIKip 3aTTapMeH OaccylekTepre jkoHe j>KaHyapiapAblH TepiciHe jKa3blUIaTblH OOJFaH.
Ketiinipex Yxoy aoyipinae (0.3.4. 11 .11 . asFbr) xart, sxa30a KypangapbeiHa KONTETeH e3repicTep eHri3il.
[NaTmanblH KapJBIFBl CHUSKTHI MAaHBI3ABI  Ky)KaTrap KbIMOaT kibek Marara Jkas3pUIaThlH. b.3.1I.
| MBIHXBUIIBIKTHIH asFBIHAA MaTaJaH, arall AiHAEpiHEeH jkoHe 0aMOyKTaH Kara3 jkacayAbl dJeMJe ajFarl
OOJIBIN KBITAHIBIKTAp YUPEHII.

Bypbinfbl yakpITTa fang si bao (opim. Oenme+repr+kassiHa) KeiTaligarsl cayaTThl aJaMHBIH Oelrici
OonFaH: xaT jkKa3yra apHajFaH KbUIKajdaM, KaTThl CHsI, KaFa3 >KOHE CHSHBI OIIpyre apHaJFaH OIIipriml.
HepormudTel xa3y yIIiH KbUIKaIaMabl cusra OaTeipaThiH. KpiTail cusickl Kyiie MeH jKeJIMHEH jKacalaTbhlH
0osirad. Cusl BIIBICBIHBIH Maiiia 00Jdybl ©Te epTe Ke3aepMeH OaimanbicThl [6]. XywKoydaH ajabIHATBHIH
MaTepuaanapaan ckacanrad «hu bi»  KpulKaiaMbl, Xywkoyna eHIipineTiH «hui mo» cusicel, CloaH4dH
KaJlachblHJa >KacajaThlH «xuan zhi» Karazgapsl xoHe JyaHwkoy KanacelHbIH «duan yan» TacTaH >KacajfFaH
cust biasIcTaphl KpiTaiinarsl eq canaisl 3aTTap OOJIBIN caHaJla bl

KerTaii sxaz6a nepornmudTapblHBIH SNEMIIIK JaMyja YIKEH TapuxH Pell OWHaraHIbIFbl aHbIK. On Tek
KbITall MOJICHUETIHIH FaHa eMec, COHbIMEH Koca A3MAHBIH Oacka MmemiekerrepiHiH — BoerHam, Kopes,
YKamonust XanbIKTapBIHBIH MOJICHUETIHIH 1aMybIHa 63 dcepiH Turizi. On aleMIiKk MOACHHUETTIH Ka3bIHAChIHA
KOII YJIECiH KOCTEHI.

KeiTaii TimiHmeri KeITail »xaz0ackl maiga OOJFaimbl QIEMIIK MOJEHUETTIH Y3IIK TYBIHIBUIAPBIHBIH
KaTapblHa KipreH KeInTereH 94e0ueT TybIHABIIaphl KapblK Kepai. OnapabiH Katapbiaa Shi jing — «Kitantap
oHi», Shi ji — «Tapuxu xa36anap», Xi you ji — «baTbicKa casxaT», San guo yan yi — « Y1 NaTIIAIBIKY,
Hong long meng — «KpI3b11 capaiiiarbl TYC» JKOHE T.0. TyBIHABLIAP Kipei.

Kpitaii nepornudukacsl TeKk KpITalh 9feOMETiHE FaHa eMec, COHBIMEH KaTap KbITall eHepiHe, OHBIH
imriHge KplTail Kaumrpadusicel MEH KOPKEM OHEpiHe Je 63 bIKHaiblH Turizeni. Kammurpadus enepi epre
3aMaHJa-aK KaTapblHA oNeM, MY3bIKa, CaJaKIleH arTy, aTleH JXYpPy JKOHE ecenTey ©Hepl CHSIKTHI «alThl
OHEPIIH» KaTapblHa KipeTiH O0IFaH.

KpITaliaply YATTBIK CypeT eHepi cypeT, Kamiurpadus MeH MO33UsSHBIH OipiiriHeH Typaabl. Keitait
cyperiiepi 0ip yakeITTa KayumrpadTap, FaasiMaap 6oiaradn. COHBIMEH KaTap OJapIbIH 9eOUETTEH, TI0I3H
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MeH ¢unocodusgan xadbapsl O6ap 6onateiH. Ockl perte CyH oyneringeri Cymm, Hun oyneringeri YWxoH
BaHI350 CHAKTHI FaIbIMIAP/IBI aTall OTKEH JKOH.

KprralineH pecMu xaz0ackiHa aifHasFaH KeiTail uepormudrapea 1lsreic A3usga — Kopes, XKamorus
MeH BretHampma kongana Oactanmel. Lebic A3ust MemiiekeTTepiHe wueporiudrapMeH Oipre KbulTai
MoneHHETI Je¢ (KOHQYUHUIIUIAIK, KbITal OyIau3Mi, KbITall FBIIBIMBI MEH TEXHHKAChl JKoHE T.0.) Tapana
Oactanpl. COHBIH HOTIDKECIHIIE «KBITAHIBIK MOIEHH opTa» KypbUuabl. Kasipri yakpitta IlBrFeic A3sws
MeMIICKETTepiHae ©31epiHiH ka30amapbl Oap. J[lereHmeH, onapAblH HepOrNIMUKAHBIH KOMETriMeH
KYpbUIFaHbIH eckepy KaxeT. XIX f. opTaceiHaa OaTbIC ©PKEHHMETi LIBIFBICKA KOIINEeCTeH OYpbIH KbhITai
uepornudTapbl LbFbic A3usna KeH TapairaH jxa3z0a Typi Oousbinm TaObuiAbl. LIIBIFBIC A3HSHBIH KEeHOIp
MEMJICKETTEpiHAe ol KYHIe HediH KbITald HeporaudTapblH KojmaHaibl (KamoH TiriHae 1945 xeitai
uepornuTapel Naiigananbuiaael). Keitaih uepornudrapsl ka30aHblH €H TaHbIMaJ TYpJepiHiH Oipi OombIn
taObuTazp!. JKanoHusaa Keltail KaJunrpadusChbIHBIH TyBIHABUIAPBIH epeKIie Oaramaisl.

KopeiTa aiiTkaHga, KbiTadl TiTiHIH (OHETHKACHIH KbITall MUHBUH OPIMIMEH, KbITAM TIAl JICKCHKACHI
petinge Kprtait uepormudrepi (7 hanzi) KypaiThiH TasKIIATIAPbIHAH, OJaH COH 0acThl OOIIKTEP] APKBLIBI
KpITali mepornudrepine (YX 5 hanzi) Koa KeTKi3CeK, O3 KOPBIH JAaMBITCAK, apbl Kapail rpaMMAaTHKAJIBIK
OLTIM TYPFBICBIHAH KBITall CAHIBIK CO3ICPIHIH KBITal TiIIH YHPEHYIE ©31HIAIK MaKcaThl MEH €peKIIeIiKTepi
Oap ekeHi aHbIKTaAbl. KpITail TiNiH YHpEHYTre OKBITYIIBIHBIH KOMETiHEe CYHEHE OTBIPHIM, O1J1iM ayIIbIHBIH
alapIHA MaKcaT KOUBIN, TaOaHIBUIBIK KOHE JKAyalKepIIUIiK KepceTce, aTaaMBIIl TUIAl Oenriii JeHrenre
TOJIBIK MEHrepyre 0ojanbl aereH oumambi3. Tinm yHpeHy, COHBIH IIIHAE KbITall TiUMIH YHPEHY Kepii e
Oonran Kaszakcran yimin ete MaHp3Abl. Tin yipeHy ymiH, OipiHINiZeH, opTa; eKiHIIAEH, Tl YHpeHyre
KBI3BIFYIIBUTBIK, 9YECTIK KepeK; YIUIHIIIZeH, TiJl YUPEHYAiH 9IiC-ToCiepiH MEHrepy Kaxer.
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A .Hckaknabu, 3.bateip6ekoBa, E.Ocnanyibl

HexoTopbie 0COOCHHOCTH U3Y4YeHHSI KUTAUCKOI0 A3bIKA

B crarbe mpexcraBneHa THHONOTHS (GOpMAaNbHBIX UEPT KUTAHCKHX HEpOrinQoB M 0000IIEHB! OCHOBHBIE
npaBuia UX HamucaHusi. OTMEYEHO, YTO COBPEMEHHbIE KUTAWCKHE HEPOTIU(BI COCTOAT U3 HECKONBKUX IPYII
IITPUXOB M BKIIOYAIOT CEMAHTHYECKHM 3HAYNMBIE KOMIIOHEHTHI, OOJBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX MOTYT
UCIIOJIb30BAaTECA M KaK CaMOCTOSTENbHO (YHKIMOHMPYIOIIME 3HAKM. 3HAYMMBIC SJIEMEHTHl KHTaHCKHX
neporyinoB CIOCOOCTBYIOT BBISABICHHIO CEMaHTHKH MEporiuda Kak CIOXKHOTO CMBICIOBOTO LEJNOro.
IMonguepkuyra ponp umeporimda B 0o0meM KOHTeKcTe ()OPMHUPOBAHUS KHTaHCKOH KynbTypbl. OmmcaHo
KCIOJIb30BAaHUE YUCIUTEIBHBIX B CIOBOCOYETAHUAX, B KOTOPBIX HAXOJAT OTPAKCHHUE SIBICHUSA JIEKCUKU
HTrpaMMaTUKH. BeisBrena n o0OCHOBaHa  HEOOXOAMMOCTH  OOy4YEHHS  KHTAliCKOMY  SI3BIKY.
[Ipoanann3npoBaHbl XapaKTepHBIE OCOOEHHOCTH (DOHETHYECKOTO crocoba oO0ydeHHs, HCIONIb30BaHHE
B TIPOIIECCE TAKOTO 0OYYEHHS Pa3IMIHBIX METOJIOB JIMHIBUCTHUECKOTO aHAITN3a.

Knrouesvie cnosa: KNTaiCKHil A3bIK, KUTAHCKHE HEPOTIUQBI, CTPYKTYpa, NATOYKH, KALTUrpadus, CMbICIOBbIE
KOMIOHEHTbI, MHHBMHb, ydJamuiics, HMHTOHAIMSA, IPABOMUCAHUE MepOrIH(OB, MOCIEIOBATENLHOCTD
HaICaHMS YepT.
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A.Iskaknaby, Z.Batyrbekova, E.Ospanuly

Some specialties of learning Chinese

The article presents a typology of formal features of Chinese characters and summarizes the basic rules of
writing. Modern Chinese characters are made up of several groups of strokes and include semantically mea-
ningful components, most of which can be used both independently and operating signs. Significant elements
of Chinese characters help to identify the semantics of the character as a complex semantic whole. The article
also highlights the role of the character in the overall context of the formation of Chinese culture. Special at-
tention is given to the study of word combinations with numerals in which the phenomena of vocabulary and
grammar have been manifested. Describes the use of numerals in phrases, in which is reflected the phenome-
non of vocabulary and grammar. Revealed the need for substantiation of learning the Chinese language. Ana-
lyzed the characteristics of the phonetic method of teaching, the use of such learning different methods of lin-
guistic analysis.

Keywords: chinese, chinese characters, structure, calligraphy, semantic components, pinyin, student, intona-
tion, chinese writing sequence.
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